.K r"l_,"-

Dokmehte P o
polnischer Grausamkeiten

an tgchg 1919-1949

e ¥ b ? -

¥ .- 8, M - Tl
. A & L ¢
YARNDTS ..

[N




Ist von der leidvollen Geschichte des Zusammenlebens von Deutschen und Po-
len in der ersten Halfte unseres Jahrhunderts die Rede, so trifft man sehr haufig
auf folgende Vorstellung: es gibt ein Tatervolk — und das ist das deutsche, und
es gibt ein Opfervolk — das ist das polnische. Dieses sehr vereinfachte Bild be-
herrscht die 6ffentliche Meinung (bzw. die veréffentlichte Meinung) fast ganzlich.
Nur die wirklich Betroffenen, die Deutschen aus OstpreuBen, WestpreuB3en,
Pommern und Schlesien, sowie einige Fachwissenschaftler, die jedoch der brei-
ten Offentlichkeit kaum bekannt sind, haben eine differenziertere Sichtweise.
Deshalb ist dieses jetzt vorliegende Buch iiberfallig. Neben den polnischen Uber-
griffen seit 1919 in Posen, WestpreuBBen und Oberschlesien und den Massakern
des Jahres 1939, die als ,Bromberger Blutsonntag” in die Geschichte eingegan-
gen sind, nehmen die polnischen Vertreibungsverbrechen und die Qualereien in
polnischen Nachkriegs-KZs in diesem Werk breiten Raum ein. Mit neuen, bisher
unbekannten grausamsten Dokumentarfotos von hingeschlachteten Deutschen
wird die Bilanz des Schreckens belegt, dem in diesem Jahrhundert immer wie-
der unschuldige deutsche Zivilisten — oft Frauen und Kinder — durch polnische
Fanatiker ausgesetzt waren. Verséhnung und Verstandigung lassen sich nicht
dadurch erkaufen, daB man eine einseitige und unvolistandige Geschichts-
schreibung hinnimmt. In der offizidsen Bilanz des Leidens fehlt meist das mas-
senhafte Leiden und Sterben unschuldiger deutscher Menschen am Ende und
in der Folge des 2. Weltkrieges. Verbrechen sind jedoch nicht in einem Falle
furchtbar, das andere Mal weniger furchtbar, je nachdem, von wem sie veriibt
wurden. Unrecht kann auch nicht durch Unrecht vergolten werden. Tranen haben
keine Nationalitat.
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Der Svangeliiden Qirdiengemeinde
frufddorf
wurber bdurd pointide MMBrder am
3. Ceptember 1938 entriffen: ibr
trener Seeljorger, Pfarzer
Ridazrd Kuper

und 22 @emeindeglieder:
Hezmann Te §
Hibert Nedel
Fili Stelitner
Herbext diille
Hljred Qudud
nida Otis
ui BPed
Emil Giede
Gruft Kudert
Grid) Yelan
Ouftay Sodile
Gulias Riemes
Oite Muiditer
Ridard Hofimann
gaua PMilbiy
Heonts Manibey
73 ] an
rmann  Sdbnide
t{heim Maed
Ridard Milbrandt
23T Milbrandt
#dolf Milbrandt

e Opfer bleibt uns unnvergehlid!
Kruididezf, den 23. November 19890,
Qlar.

»Deutsche Rundschau® vom 25./26. November 1939

Sarl Redel

und mein eingiger Sohn und Bruder

Crwin Rebdel

Im Slamen affer  Hinterblichenen
Marta Redel geb, Porid
Gertvud Gehnte geb. Redel
Bromberg, den 12 September i

»Deutsche Rundschau“ vom 12. September 1939

Dte Bromberger {Fleifderinmung Hat durdy poluiid. Tor.
hetbﬂnht liebe flollegen unb Dieifteridgne verioren.
@4 ftarben filr ihr Bolfstum

Ludwig Leidniy
Bruno Gubbiner
GEduard Reed
Ridyard Dietrid)
Gerbard Rlettie
Reinhold 3Jiiblle
Emil Koble
Ostar Sdyrdder

bie Metftez{dprne
ANvolf Gaelel
GErwin Dietrid), todomwo
Crwin Qieftid), ®roff Neudorf
Nrtbur Kibte
Paul Timm
Hans Sdulz
Karl Hoffmann
$SHeimut Knopf

Sn Ehrfucdyt gedenten wir ber toten Stoflegen, benen es
nidit mehr pergidnnt toar, bie Riidfehr unferer Hetmot tn das

Heih au exleben.
‘)ltﬂ)ut 3:obmer!

Ant 3. September fiel burdy polnijde Wideder-
banden mein licber Wiann und trewiorgender Vater

LA Glauben, Hof wnd Heimatland
Gtefn wir wie Feljenmauern,
Geeinte Brider, Hand in Hand
Und freu wie Pofner Bauern”

(Weloge 0icd)

Im Geptember Diefes Jobres jtathen, von nidlsmisdiger polnfiGer Mbrberhand

getroffen, unjere Berufsgenoffen

O ?ﬁ?met

Boguidin, Kreis Lilla

Bes

Buul Sofiuam

Gontop, Rrels Reutomifdel
Salitoeatsniiglics, Mitglisd der Reffeupciinugolranifiion,
frellaorts. -

ber Landwirt

0. Berner Kircsho

Soltan, Kreis Goltyn
et

oo fix
Boriiprader bes Wirtihaftoringes Rrsedex

der Bauer

Seiic) Ouetemener

Bofen, Sreis Sdrod

der Landwict

Rudolf

Steigerr wn Gershorf

Parsty, Krels Koften

der Gdriner

Yool Hoeniduy

Goitgn

der Landwirt

Sugo Geifarth

Rilbenfelde, RKrels Sdroda

hid ¢!
s

B

ber Landwirt

Secmann v Srestom

" unnw'cmm:& . Radojewo, Rreis Polen
xed Bes o' -

Die PDeftorbenen Hoben i den von ibnen verwalieten Aemtern ihr Beftes geleiftet.  Fhr Fbrer,
Dot und Heimat haben fie ibr Qeben bingegeben. Das Beilptel trewer PHidterdiillung bis gum Leften,
bas fie uns gaben, mdge uns allen Pafhnung und DBepflidtung ugleid fein  Ihr Andenlen wird

unvergefjen  blelben.
Pojen, tm Oftober 1989.

Bernd von Saenger
Borfigender dos Rnfjitarates dar Welage

Dr. Otto Sondermann

P bes &

% feige polni Morverbanden in den
Tob gerifien wurden am Sonnlag, bem 3. Scpt. 1939
unfere lieben Clheen ber BAdermeifier

Karl Fudys

im Hifter von 43 Jahren umd

Olga guds
g%. m-gmmd’ P
fm WUlter von 14 Jahren und Frdulein

Clilabeth Jiiblte

fm Alter von 30 Jahren
Sie ffarben im feften Glauben an Teutiland.
. Die trauecnden Hinterbliebenen,

R R TR

MWaldemar Kraft

Der Molage  Panpigsi@iftsfihrer xud Mitglled Des Hanptooritandes der Welage

Posener Tageblatt™ vom 19. Oktober 1939

$Hans Bolowijti

im ter von 32 Jafren
und unfer Heber Shmiegerfohn

Nrtur Gehrie

int Hlter von 35 Jabren.

O ST R SN P T

AT gy DR T WOTERE DNt RS e Vg vEeL FRe WS IRRS RS

Shwager und Neffer

mtgnit Gd)mint

mt Ylier von 74 Jabren

Bies seigen Hetbetriibt an

Die trovernben Hinterbliebenen

Bromberg. ‘Bromenadenity. 38, tm Sepiember 1839

Selne falt legten Woste waren: ,Bater, verald iduen,
penn fe wilfen nidt, mas fle tun, 2N

.Deutsche Rundschau® vom 12. September 1939

Die Bromberaer Malerinnung hat burd; polntide Didrder
blinbe liebe Rolleger, Metfterjdhne und Gefellenn verloren.

@3 {tarben fitr {br Boltstum

Alfred Rohrbed
Albert Hiibjdyer
Paul Reil

Der Metjteriohn

Georg $Hiibidher

die Malergefellen

Nlbred)t SHmidt
Nrtur Shmidt

hingejdladiet vont pointiden

4, September den Ehiren
folgende Gemeindeglieder de
Lodowo:

1. €eidy §rils, Bauernfohn,
[fred

5 Guftay Buderian, Baue
. Rarl Guderian, Jungbau
. Heemann Guderian, Bat
. Ruguft Guderian, Daue
,t&i fn((»g Bauer,

; Bauer,

. 3«!95 E)cdméorf, Bauer
Rudplf Religer, Bauer,

. Rlfred Rraufe, Jungbaue
. Emil Keaufe, Jungbauer
. Otto Robeenik, Arbeiter
. Cridy Licbnau, Bauer,
Dalther erbncu, Fung!
Wilhelm Lubm, Bauer,
. 0illi Eabott, Arbeiter

. Eenft Manthey, Jungbau
21, €ridy Manthey, Jungba
22. Otto Didk, Acbeiter,
23, Willi Preuf, Arbeiter,
24, Emil Parnow, Acbeiter,
25. Juliug Rofenay, Bauer,
26. Otto Strobfdyein, Altbar
7. ﬂuguﬂ Gnmh, Arbeiter
28, Eridhy Sdmidt, Bauer,
99. Guftap Tof, Arbeiter,
30. Rudolf Megner, Bauer,
31. Wilkelm Wegner, Jungt
32. Gujtav Wall, Bauer,
33. Guftav Wendlond, Sduf
34, Rarl Hoffmann, Fieglerm

BO b wad sk ik sl b wd wd b wad
owgogomaugo—apxom\:o\

Qn Ehriurdt qebenlen mir ber totenn Nollegen, denen
8 nidit vergBnnt war, die Nildlebr unierer Heimat in das

35, Otto fMlagiemfe, Bauer,
36, Rurt Maziembe, Arheiter

¥fm Sonntag, desn 3. d. VL. fielen den poluridyen
Dlordern sum Tpfec unfer ey qefichler Gopyy

Im Ramen der Hinterbliebenen
Genft Bolomiti wnd Frau

Reldy au exieben.
Siegiried Telle

RKommiffarifder Dbermeifter.
Bromberg, den 25. November 1989, o

»Deutsche Rundschau® vom 25/26. November 1939

Berhafteten und WVer-
ichieppten !Iubm uns bie Gewihheit gebra bak
d’k Den vomt uns bereits qemelbeteng Ve?vt' aud
bie nadiitehend genannten Geiitlichen unierer evan-
negidy;) ] “.Rh'd)e von pointiher TMSrderhand ume
gebra:

Blarrer Dslar HReder

n Mogline, in 63 Qebens. und 36 AUmtsjahre, ¥Un.
fang Geptember bel GChodecz eridyoflen,

Biaceer lic. theol. Eenit Kienis

C;cnoln, Dozent an btt SI!)nI ifdhen Hodidule
in Pofen, im 44. 8 nd 1 St nfang
Gepttmbu bel Turet ermo:bet,

Blarrer Peing Werner

in @xin, tm u. nebms- und 10, ‘nmt_}ab:e, in der Nadt
vom 4. 3um 5. in

‘Btatter !Bill)elm !inrnmunu

in Neuftadt b b 3. Umtsial
am 4. Geptember bel Roma;m etkboﬁen

Bimt Par Miede

tn iegel, im 25. Qeb 1ab am 8, tember
bel uret ermotrdet.

Das Undenien bldet Ménner wird ffir immer in
unferen Hergen bleiben,

~Set getren bis in ben Tobd, fo mlu i® bir die
Rrone des Lebens geben.” Offbg.

PBojen, den 11. November 1939 Py
Das Crangelijde Konfijftorinm
uand der Sypnodalvoritand
Der Unierten Guangelifdien Kirde

0. Blan Bicidel
Generaliuperintendent Préijes der Spnode

mkﬂ nmblamm Rad nady ben in

37. Ribert Rehbein, Bauer,
38. Helene Sdmidt, Gutsbefi
39. Heemann §lster, Lebrlin
40, €enft Thidossti, Bauer,
41. Pater Schulz, Acbeiter,
4. €eidhy Helminsbe, Dogt,
43. §erdinand Dreger, Bauer
44. ®uftav Mertin, Acbeiter,
45. ®uftav Ropisfe, Bauer,
46, Guftas Dreger, Bauer,
47. ®ifela Rofenau, 24/ Mot
Solbaten liefen das Rin

fliemand Hat grofere Liebe ¢
Leben (6t fic feine Sreunde.

Bromberg, den 21. . 39.

,Deutsche Run

Hm 3. September i
guter Mann

Petrbert €

polnifdhen Wivrderbanden i
gum Opfer.

3n tiefer Trauer

Gertrud Geh

Bromberg, den 12 Sept
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Einleitung

Wahrend der Belagerung eines deutschen Schlosses
durch polnische Insurgenten, Mitte des 19. Jahr-
hunderts:

"Es sind noch zwei Damen in diesem Schlosse...,
wenn ein Zufall Thnen doch Gelegenheit geben
sollte, die Rdume dieses Hauses zu betreten, so
empfehle ich die Wehrlosen Ihrem ritterlichen
Schutze." - "Ich bin ein Pole!" versetzte der Reiter
stolz, sich auf seinem Pferde erhebend.

Gustav Freytag in dem Roman "Soll und Haben"

Ist von der leidvollen Geschichte des Zusammenlebens von Deutschen
und Polen in der ersten Hélfte unseres Jahrhunderts die Rede, so trifft man
sehr hdufig auf folgende Vorstellung: es gibt ein Tatervolk - und das ist das
deutsche, und es gibt ein Opfervolk - das ist das polnische. Dieses sehr ver-
einfachte Bild beherrschte die offentliche Meinung (bzw. die vergffentlich-
te Meinung) bis vor wenigen Jahren fast génzlich. Nur die wirklich Betrof-
fenen, die Deutschen aus Ostpreuflen, Westpreuen, Pommern und Schle-
sien sowie einige Fachwissenschaftler, die jedoch der breiten Offentlichkeit
kaum bekannt waren, hatten eine differenziertere Sichtweise.

Es wurden schreckliche Verbrechen - das weil man - von Deutschen an
Polen veriibt. Dal es aber vor allem eine lange Tradition polnischer Akte
der Unmenschlichkeit gegeniiber Deutschen gab, wird von der verdffent-
lichten Meinung, wenn uberhaupt, dann nur mit dem Hinweis auf deut-
sche Verbrechen an Polen, mit dem Hinweis auf Hitler, auf die 55, auf den
Zweiten Weltkrieg zugestanden; somit sei die Vertreibung der Deutschen
aus ihren Ostgebieten quasi ein Akt der hoheren Gerechtigkeit. Es sei be-
dauerlich, dafl Unmenschlichkeiten und Exzesse bei der Vertreibung vor-
gekommen sind, aber die Abtrennung der deutschen Ostgebiete sei das Er-
gebnis des von Deutschland vom Zaun gebrochenen Krieges, und bei einer
Massenaussiedlung  seien Harten nun einmal nicht zu vermeiden.




Diese Argumentation (bersieht jedoch geflissentlich, daB hier nicht etwa
SS-Leute, NS-Funktiondre oder personlich schuldige Deutsche "bestraft"
wurden, sondern fast ausschlieRlich absolut Unschuldige: Frauen, Kinder,
Alte, entlassene Kriegsgefangene, die sich nichts zuschulden kommen
lieBen, sondern einfach nur Deutsche waren. Weiterhin wird bei dieser
Sichtweise aufler acht gelassen, daf® es auch vor 1944 bzw. vor 1939 schon
eine betrachtliche Reihe polnischer Ubergriffe auf Deutsche gegeben hat. Es
sei hier nur der Bromberger Blutsonntag von 1939 genannt, weil er das be-
kannteste und am besten dokumentierte Verbrechen gegen Deutsche in Po-
len zu dieser Zeit ist.

Der Hinweis auf deutsche Verbrechen gegen Polen, welche dann sozu-
sagen durch die Vertreibung und die damit zusammenhingenden  "Uber-
griffe” vergolten wurden, bedeutet ja, da® man eine Kollektivschuld des
deutschen Volkes anerkennt - und somit auch eine Kollektivhaftung. Ab-
gesehen davon, daR es nach den Regeln des Volkerrechts keine Kollektiv-
schuld und -haftung gibt, hieRe das, wenn man sich die Kollektivhaf-
tungsthese zu eigen machte, dal die Vergeltung einer "gesamtdeutschen
Schuld” doch nicht nur einen Teil der Deutschen betreffen dirfte, nadmlich
die Vertriebenen und die ostdeutschen Opfer! Auf die Tatsache, dalR sich die
deutsch-polnische  Geschichte nicht auf die Jahre 1933 bis 1945 und die fol-
genden Jahre der "Antwort" auf die Ereignisse von 1933 bis 1945 be-
schranken [1&Rt, mull man leider immer wieder hinweisen; dennwenn man
versucht, die Vertreibungsverbrechen an Deutschen in Ostdeutschland zu
benennen und dariber aufzukldren, so vernimmt man von den Massen-
medien der Bundesrepublik  Deutschland fast unisono: "Aber die deut-
schen Verbrechen 1933 bis 1945, der Holocaust, der verbrecherische Krieg!"

Das europdische Drama fand nicht nur von 1933 bis 1945 statt

Hinsichtlich der Verbrechen an Zivilisten waéhrend des Zweiten Welt-
krieges durch Deutsche wurden und werden die Tater, deren man habhaft
wurde bzw. wird, bestraft und die Taten aufgeklart.

Bei Verbrechen an deutschen Zivilisten wahrend des Krieges und nach
dem Kirieg ist es jedoch so, dafl es keine Strafverfolgung durch die damali-
gen Kriegsgegner gibt. Im Gegenteil, man setzt sogar, wie in London 1992,
dem "Schl&chter Harris" ein Denkmal, dem Harris, der u. a. die verbreche-
rische Bombardierung Dresdens zu verantworten hatte. Nicht genug, daR
es bei Verbrechen gegen Deutsche im und nach dem Krieg keine Strafver-
folgung gibt - nein, man hat den Eindruck, dafl diese Verbrechen von den
amtlichen Stellen und der verdffentlichten Meinung in der Bundesrepublik
verschwiegen werden sollen.

Ist es in der Offentlichkeit schon recht wenig bekannt, daB es polnische

Verbrechen im Rahmen der Vertreibung der Deutschen gab, Soist es noch
viel weniger bekannt, daf es von 1945 bis Ende 1949 in Polen Zwangsar-
beitslager (mitunter polnische KZ genannt) gab, in denen deutsche Frauen,
Kinder, Jugendliche und Greise interniert waren. Hier wurden sie grausam
milhandelt und terrorisiert; sie mufiten 9 bis 10 Stunden tdglich schwere
Arbeit leisten und bekamen keinerlei Entlohnung dafiir. Uberhaupt keine
Entlohnung - aber ausléndische ehemalige Zwangsarbeiter, die wéhrend
des Krieges z. B.im Volkswagenwerk Wolfsburg arbeiten muften, stellen
gerade jetzt, im Jahre 1998, Forderungen nach Nachzahlungen, denn sie
wurden wahrend des Krieges zu gering entlohnt. Wer kiimmert sich um die
zu geringe Entlohnung der internierten Deutschen unter Polen? Die mei-
sten Lagerinsassen hatten noch nicht einmal das Geld fur Briefmarken,
wenn sie nach Monaten oder Jahren endlich die Erlaubnis bekamen, einen
Brief nach Deutschland zu schreiben! Wir sind es den deutschen Opfern, die
sozusagen stellvertretend fiir das ganze deutsche Volk die Vertreibungs-
verbrechen und andere Greueltaten erleiden mufiten, schuldig, dal wir die
uns bekannten brutalen Verbrechen von Polen an Deutschen benennen und
somit das Andenken auch an deutsche Opfer wachhalten, denn wo das Op-
fer vergessen wird, da stirbt es ein zweites Mal!

Die Polen waren logisch und hartndckig

"Diese Polen waren flrchterlich logisch und hart-
néackig mit dem Erfolg, dafl jedem (ibel wurde von
ihren ewigen Anspruchen. Wenn es nach ihnen ge-
gangen waére, so ware halb Europa ehemals pol-
nisch gewesen und hétte wieder polnisch werden
mussen."

Der italienische AuRenminister
Graf C. 5forza in "Gestalten und Gestalter
des heutigen Europas”, 1931

Die Geschichte Polens setzt im 10.Jahrhundert mit dem Firstenhaus der
Piasten ein, welches das Christentum einfuhrte und das Bistum Posen
grundete. Unter Boleslaw I. dehnte sich das polnische Reich durch Erobe-
rungen nach Westen aus: Die Grenze verlief stdlich von Rigen zur Oder,
von der Spree bis zur Lausitz und schloR Béhmen ein. Boleslaw I.nahm den
Konigstitel an und schittelte die deutsche Lehnsherrschaft ab. Seit dem 12.
Jahrhundert ging die Einheit des polnischen Reiches wieder verloren; im
13. Jahrhundert wurden zahlreiche deutsche Ansiedler ins Land gerufen,
um das Land zu kultivieren. Unter Kasimir Ill., der die Universitat Krakau
begriindete, war Polen wieder ein einheitliches Reich. Er starb 1370, und
mit den Jagellonen kam 1386 ein neues Geschlecht zur Herrschaft, das sich
bald auf WestpreuBen und durch Lehnshoheit auf Ostpreulen ausdehnte.




Nach dem Tod des letzten Jagellonen Sigmund August 1572 wurden vom
polnischen Reichstag auslédndische Firsten zu ~6~gen berufen. Im F.rieden
zu Oliva 1660 muRte Polen auf die Lehnshoheit uber Preuflen verzichten.

Schlesien stand seit 1146 unter deutscher Lehnshoheit, es fiel 1675 an Boh-
men und 1742 an Preullen. Von 1698 bis 1763 stellte das sdchsische Kurhaus
die polnischen Konige; in den drei sogenannten polnischen Teilungen 1772,
1793 und 1795 wurde Polen nach und nach zwischen Osterreich, Preuflien
und RuRland aufgeteilt. Von Napoleon wurde das Herzogtum Polen wie-
derbegriindet, welches aber durch den Wiener Kongre 1815 wieder auf-
gehoben wurde: Posen, Danzig und WestpreuRBen fielen wieder an Preuf3en,
Galizien an Osterreich, und das polnische Mittelgebiet mit Warschau kam
als Konigreich an den russischen Zaren (das sogenannte Kongref3polen).

Polnische Aufstdénde 1830, 1846, 1850/51 und 1863 blieben erfolglos. Die
polnischen Bestrebungen zur Starkung ihres Volkstums flhrten in Preuflen
zu einer kulturellen Abwehrpolitik und zur Ansiedlung von deutschen

Bauern in den Ostprovinzen, um das deutsche Element zu starken.

Bei Ausbruch des Ersten Weltkrieges kampfte Pilsudski auf deutscher
und oOsterreichischer Seite; 1917 wurde durch Deutschland und Osterreich
ein unabhéngiges Polen wiederhergestellt. Nach der deutschen Niederlage
1918 Gbernahm  Pilsudski die polnische Regierung, und 1919 besetzten die
Polen den Grofteil von Posen. Nach dem Versailler Vertrag mufite Deutsch-
land etwa ein Zehntel seines Bodens (50.000 Quadratkilometer) an Polen
abtreten: Oberschlesien wurde in zwei Teile gespalten, Posen und ein
grolRer Teil WestpreuBens kamen zu Polen, wodurch Ostpreulen in eine In-
sellage ohne Verbindung zum restlichen Deutschland geriet; aulerdem
wurde die deutsche Stadt Danzig von Deutschland abgetrennt und als
"Freie Stadt" Danzig faktisch polnischer Oberhoheit unterstellt. Die Schaf-
fung des polnischen Korridors war sehr umstritten, und nicht nur r~chts-
stehende Personlichkeiten in Deutschland, sondern auch maRvolle Sieger-
staaten-Politiker lehnten ein derartiges Gebilde strikt ab:

"...Aus Widersinn habe ich Irrsinn gemacht, erfreut, bei der Gelegenheit
meine Wut Uber die Tatsache des polnischen Korridors auslassen zu kon-
nen (der trotz Locarno und VOlkerbund der Anlal zum ndchsten Kriege
sein wird) ..." So Siegfried [acobsohn, dem man nun wirklich keinen uber-
triebenen Patriotismus nachsagen kann, in der "Weltbihne" 47/1925.

Nachdem es Polen ohne Anstrengung gelungen war, sich Posens und
WestpreuRens zu beméchtigen, riickte es, von Frankreich ermuntert, mit
seinem "moralischen Anrecht” auf Oberschlesien heraus. Und es fehlte
tatsdchlich nicht viel, und Oberschlesien wadre, wie es im ersten Entwurf des
Versailler Diktats ja auch vorgesehen war, Polen zugespro~hen word~n.
SchlieBlich hatte Deutschland jedoch erreicht, daf im umstrittenen Gebiet
eine Volksabstimmung durchgefihrt wurde. Noch wéhrend man in Ver-
sailles beratschlagte, setzte Polen im August 1919- unter Ausnutzung spar-

takistischer Umtriebe - den ersten Oberschlesischen Aufstand in Szene.
Dieses Unternehmen fand indes ein schnelles und unriihmliches Ende; die
Insurgenten wurden durch den deutschen Grenzschutz teils entwaffnet,
teils Giber die Grenze zurlickgejagt.

Mit der Niederschlagung des Aufstandes war allerdings wenig erreicht.
Die aus Franzosen, Englandern und Italienern zusammengesetzte Interal-
lilerte Kommission {bernahm die Verwaltung Oberschlesiens, womit den
polnischen Machenschaften Tir und Tor gedffnet war. Korfanty, offiziell als
Plebiszitkommissar ~ anerkannt, schirte im ganzen Land HaR und Mif-
gunst. Im Sommer 1920 war seine Wuhlarbeit so weit gediehen, dal die Po-
len einen neuen Vorstofl wagen konnten. In der Nacht zum 20. August grif-
fen sie zu den Waffen - einige hundert deutsche Opfer blieben auf der
Strecke. Nach energischen Protesten der Englander und Italiener muften
die Polen sich zuriickziehen und den Aufstand am 28. August beenden.

Keine zwei Monate nach der Abstimmung vom 20. Mdrz 1921, deren Er-
gebnis mit Uberwiegender Mehrheit fiir Deutschland ausfiel, entlud sich
das polnische Unwetter zum dritten Male tber Oberschlesien. In der Nacht
zum 3. Mai nahmen die 30.000 Aufstandischen ihre Waffen in Empfang. Der
Aufruhr war in vollem Gange, und bereits in den Morgenstunden war al-
les Land rechts der Oder bis Krappitz-Gro  Strehlitz-Rosenberg, also bis
zur sogenannten  "Korfanty-Linie”, in den H&nden der Insurgenten. Die
wehr- und schutzlosen deutschen Bewohner hatten unterdessen Furchtba-
H:~szu erdulden. Am 20. Mai setzte der Oberschlesische Selbstschutz zum
GegenstoR an, der mit der Erstuirmung des Annaberges endete. Weitere pol-
nische Gegenangriffe wurden zurlickgeschlagen; die Verluste der Polen
gingen in die Tausende. Die Insurgentenarmee war zertrimmert.

Am 20. Oktober traf der Volkerbund seine Entscheidung, bei der
Deutschland neun Zehntel des Kohlengebiets, die gesamten Eisenvorrate
und sechs Siebentel der Zink- und Bleiproduktion verlor - ein Drittel des
Landes mit 877.000 Einwohnern.

Politische Zurlickdrangung  des Deutschtums

Nunmehr war es die Politik des polnischen Nationalstaates, die anderen
Nationalitdten ~ soweit wie mdglich zurickzudrdngen  bzw. ganz auszu-
schalten. In Bezug auf die Deutschen kann man von einer regelrechten Ent-
deutschungspolitik  sprechen. So spricht der polnische Ministerprésident Si-
korski 1924 von der moglichst raschen Entdeutschung, weil ja der Starke
stets recht habe und der Schwache an die zweite Stelle riicke.

Obwohl die Bestimmungen des Versailler Vertrages vorsahen, dal d.~e
Deutschen im nunmehr polnischen Gebiet innerhalb von zwei Jahren fir
die polnische oder die deutsche Staatsbiirgerschaft optieren konnten, wa-



ren die MaBnahmen der polnischen Verwaltungsorgane darauf gerichtet,
dal die Deutschen flir Deutschland optierten, um dann verdrangt und ent-
eignet zu werden. Deutscher Privatbesitz an Grund und Boden konnte
n.amlich enteignet werden. Auch durch Presseverdffentlichungen  wurde
diese Art der Entdeutschungspolitik  begleitet. Deutsche, die sich erst nach
1908 auf nunmehr polnischem Gebiet niedergelassen hatten, konnten erst
gar nicht fur die polnische Staatsbiirgerschaft optieren und wurden zur Ab-
wanderung gezwungen. Hierzu zahlten die polnischen Behdrden auch alt-
ansassige Deutsche, die sich nach 1908 nicht ununterbrochen im nunmeh-
rigen Staatsgebiet von Polen aufgehalten hatten (Studium oder Ableistung
des Wehrdienstes konnten dafir die Grinde sein). Deutsche, die fur die
deutsche Staatsangehorigkeit optierten, wurden 1925 ausgewiesen; nur ein
feil konnte bleiben. Wo der polnische Staat als Arbeitgeber fungierte, wur-
den deutsche Angestellte, Beamte, Arbeiter und auch Péachter entlassen. Da
es kaum Arbeitsplatze gab, waren viele Betroffene gezwungen, nach
Deutschland abzuwandern - ganz im Sinne der polnischen Malinahmen.
Durch diesen erzwungenen Wegzug, der im wesentlichen bis 1926 abge-
schlossen war, fiel der deutsche Bevolkerungsanteil auf ein Viertel ab.

Um den Schutz der Minderheiten im neu entstandenen polnischen Staat zu
gewahrleisten, waren entsprechende Klauseln Bestandteil des Versailler Ver-
trages. Sie fanden auch Eingang in die polnische Verfassung. Am Wortlaut
dieses Minderheitenschutzgesetzes  war nichts auszusetzen, er entsprach den
anerkannten Normen der gleichberechtigten Behandlung von nationalen
Minderheiten. Da aber die herrschenden Kreise in Polen und die gesamte pol-
nische Offentlichkeit kein Miteinander von Polen und den nichtpolnischen
Minderheiten wollten, sondern einen reinen Nationalstaat polnischer Pra-
gung anstrebten, wurde der Minderheitenschutz sehr konsequent und mit be-
merkenswerter Findigkeit unterlaufen. Nicht umsonst lautete ein program-
matisches Sprichwort: "Polen muf} so klar und rein wie ein Glas Wasser sein!"

Staatliche Pflichten muBten von den Deutschen voll erflllt werden, je-
doch wurden ihnen, wo es nur ging, verfassungsmaBige Rechte vorenthal-
ten. Dazu waren keine speziellen deutschfeindlichen Gesetze oder Bestim-
mungen notig, sondern die polnischen Behorden entschieden in solchen
Fallen, wo sie Ermessensspielraum  hatten (und von solchen Fallen gab es
viele), stets zu Ungunsten der Deutschen, immer das Ziel der Entdeut-
schung verfolgend.

Eingaben an die Regierung, an das Parlament, an den Voélkerbund oder
gar an den Haager Gerichtshof liefen regelmaRig ins Leere. Die erste Phase
der Entdeutschungspolitik ~ des polnischen Staates, die gepragt war von
konsequenter Unterdriickung und Verdrdngung des Deutschtums, geleitet
von den polnischen Nationaldemokraten, dauerte bis 1926. Im Mai 1926 be-
gann dann Marschall Pilsudskis Présidialdiktatur, und es folgte eine
gemaRigtere Minderheitenpolitik.  Unter der wirtschaftlichen Rezession En-

de der 20er Jahre hatte besonders das Deutschtum zu leiden. Im April 1930
fand der Deutschtumsbund-Prozeld in Bromberg statt, in dem gegen
fuhrende Mitarbeiter des Deutschtumsbundes, der 1923 verboten worden
war, verhandelt wurde. Obwohl keine staatsfeindliche Tatigkeit nachge-
wiesen werden konnte, wurden Freiheitsstrafen von einem bis sechs Mo-
naten verhdngt. Das fiihrte zu eine~ Schwéchung der politischen Tatigkeit
des Deutschtums in Polen.

Als Adolf Hitler zum deutschen Reichskanzler ernannt wurde, kam es zu
einer polnischen Machtdemonstration  auf der Westerplatte, einer Land-
zunge bei Danzig, wo handstreichartig 100 polnische Soldaten ohne die er-
forderliche Genehmigung durch den Hohen Kommissar des Volkerbundes
landeten. Nach einer Erklarung Hitlers, dal er die polnischen Grenzen re-
spektiere und nach einem Protest des Volkerbundes wurden die Soldaten
wieder abgezogen. Marschall Pilsudski schlug auch der franzésischen Re-
gierung einen Praventivschlag gegen das Deutsche Reich vor, fand aber kei-
ne Zustimmung. Beidieser Gelegenheit sollten gleich auch OstpreuBen und
Schlesien annektiert werden; solche Plane gab es seit 1923.

Als Hitler und Pilsudski 1934 die deutsch-polnische  Nichtangriffser-
klarung unterzeichneten, wurden die Gerichtsurteile aus dem Deutsch-
tumsbund-ProzeR  auBer Vollzug gesetzt, und es waren Parteiengriindun-
gen im deutschen Volkstum mdglich.

Nach dem Tod von Marschall Pilsudski im Mai 1935 gelangte mit Mar-
schall Rydz-Smigly ein entschiedener Deutschenfeind an die Macht. Jetzt
intensivierten die polnischen Behorden ihre Entdeutschungsmafnahmen:
Die Agrarreform und das Grenzzonengesetz  spielten nun eine herausra-
gende Rolle bei der Zuruckdrangung des deutschen Volkstums. Die Agrar-
reform wurde nur bei deutschem Grundbesitz konsequent angewandt; und
mit Hilfe des Grenzzonengesetzes vom 23. Dezember 1927 wurden Deut-
sche aus Grenzgebieten und anderen Gebieten, die willkirlich zu Grenz-
gebieten erklart wurden, vertrieben. So mufiten im Winter 1937/38 auf der
Halbinsel Hela 160 deutsche Fischerfamilien innerhalb wvon 24 Stunden ih-
re Wohnstéatten ohne Entschadigung verlassen. In der Grenzzone (das war
in der Regel ein 30 Kilometer tiefer Raum an der Grenze) konnte willkir-
lich vom Wojewoden jeder Aufenthalt als genehmigungspflichtig  erklart
werden. Wollten Deutsche wegen Wechsels der Arbeitsstelle oder wegen
Heirat umziehen, so wurde dies nicht genehmigt. Polnischen Staatsan-
gehorigen wurde es hingegen erlaubt. Besitzwechsel eines Grundstiicks,
und sei es aus Grinden einer Erbschaft, war ebenfalls genehmigungs-
pflichtig. Deutsche Erben eines Grundstiicks bekamen fast nie diese Ge-

nehmigung - innerhalb von zwolf Monaten mufBten sie an eine von den
Behdrden genehmigte Person verkaufen, bei Strafe von Zwangsversteige-
rung.

Gegen Ablehnungsbescheide  des Wojewoden gab es keinerlei Beru-




fungsmoglichkeit; er brauchte seine Entscheidung auch nicht zu begrin-
den. Im April 1938 wurden wvon der polnischen Fihrung die Wojewod-
schaftsgrenzen nach Osten verschoben, um die historische Struktur zu zer-
schlagen und somit die Polonisierung der von Deutschen besiedelten Ge-
biete zu forcieren.

Die deutsch-polnische  Minderheitenerklarung, die am 5. November 1937
zustande kam (nachdem Polen am 13. September 1934 den Minderheiten-
schutz gegenuber dem Volkerbund aufgekiindigt hatte), wurde wvon der
polnischen Seite Gberhaupt nicht in die Praxis umgesetzt, im Gegenteil, die
Presse und die nationalen Vereine Uberboten sich an deutschfeindlicher
Propaganda. Es gab sogar Boykottaktionen gegen deutsche Geschéfte, Ge-
nossenschaften und Produkte.

Seit Hitler seinen Vorschlag einer grundsatzlichen  Bereinigung des
deutsch-polnischen  Verhdltnisses vom 24. Oktober 1938, in dem er die Ga-
rantie des polnischen Zugangs zur Ostsee mit der Rickkehr Danzigs zum
Deutschen Reich und der Schaffung einer exterritorialen Stralen- und Ei-
senbahnverbindung  durch den polnischen Korridor verknipfte, standig
uber die diplomatischen Kanéle wiederholte, jedoch bei der polnischen
Fuhrung dafir kein Verstdndnis fand, verschlechterten sich die deutsch-
polnischen Beziehungen zusehends.

Mit Beginn des Frihjahrs 1939 begann sich die Kriegsgefahr abzuzeich-
nen; wovor einsichtige Zeitgenossen seit 1919 gewarnt hatten - jetzt wurde
es auch fur Normalburger deutlich: Der polnische Korridor sollte der An-
laB zum néachsten Krieg werden.

Am 22. Mdrz 1939 rief die polnische Regierung, unterstiitzt und ermutigt
von England und auch Frankreich, drei Reservistenjahrgédnge ein; die pol-
nische Kriegspropaganda lief an, wéhrend sich die deutsche Presse auf Wei-
sung der Fihrung noch zuruckhielt. Esbegann die offene Verfolgung von
Deutschen, die Massenmedien und die offiziellen polnischen Stellen heiz-
ten eine Pogromstimmung gegen die Deutschen in Polen an.

Die wirtschaftliche  Zurtickdrangung  der Deutschen

Die beabsichtigte Verdrangung der Deutschen aus dem neugeschaffenen
polnischen Staat sollte auch besonders mit den Mitteln des Wirtschafts-
kampfes erfolgen. Man setzte den Volkstumskampf auf 6konomischem Ter-
rain fort. Ein scharfes Schwert in polnischen H&nden war die Enteignungs-
praxis, denn der reichsdeutsche Privatbesitz an Grund und Boden konnte
enteignet und in polnische Hand 0berfiihrt werden: Bei einer Option fir
das Deutsche Reich wurde der Optant also besitzlos.

Es wurden ungeféhr 7,5 Milliarden Quadratmeter Land enteignet, deut-
scher Haus- und Grundbesitz kam in polnische Hand, deutsche Guter,

deutsche Krankenhduser und Altenheime wurden in polhischen Besitz
uberfiihrt. Deutsche Gewerbetreibende wurden durch staatliche polnische
Stellen und kommunale polnische Einrichtungen systematisch von jegli-
chen Auftrdgen ferngehalten; sie wurden regelrecht boykottiert. Boykott-
aufforderungen gab es auch gegen deutsche Geschafte: die Polen wurden
durch Plakate und auch von Posten vor deutschen Ldden aufgefordert,
nicht bei Deutschen zu kaufen.- Organisiert wurden solche Aktionen in
Oberschlesien vom Aufstandischenverband, in Westpreulen vom West-
markenverband.

Durch das polnische Agrarreformgesetz, welches vom Wortlaut her nicht
diskriminierend  war, wurden zahlreiche deutsche landwirtschaftliche Gu-
ter enteignet. In der Praxis waren polnische Betriebe kaum von Enteignun-
gen betroffen, die deutschen Betriebe aber in einem sehr hohen Male. In
Gebieten mit Gberwiegend polnischem Grundbesitz sollten Giiter bis zu
400 Hektar verkleinert werden, in Gebieten mit zahlreichem deutschen Be-
sitz hingegen sollten die Guter bis auf 180 Hektar verkleinert werden.

Solche Ungleichbehandlung fihrte wie gewinscht zu betrachtlichen
Bodenverlusten  der deutschen Volksgruppe und in der weiteren Folge
zur Verringerung der deutschen Kaufkraft und somit auch zur Verringe-
rung der Arbeitsmdoglichkeiten deutscher Handwerker und Gewerbe-
treibender. Ein Effekt, der von polnischer Seite durchaus so beabsichtigt
war. Weil nach der Grenzzonen- Verordnung auch die Beschéftigung von
Arbeitern genehmigungspflichtig ~ war, konnten deutsche Betriebe jeder-
zeit durch die Entscheidung des Wojewoden um ihre Existenz gebracht
werden.

Um die deutsche Industrie in WestpreuRen und Oberschlesien in polnische
Hand zu bringen, gab es vielféltige Mdoglichkeiten: Wo eine Enteignung nicht
mdoglich war, wurden deutsche Betriebe durch Erpressung gefiigig gemacht
- die Polen drohten mit Entzug von staatlichen Auftrdgen, wenn nicht die
deutschen Fihrungskrafte  entlassen wirden. Auch die willklrliche Er-
hohung von Steuern war eine tbliche Waffe, um die Polonisierung von in-
dustriebetrieben durchzusetzen. Waren Betriebe in polnischer Hand, wurden
die deutschen Beschaftigten entlassen mit der Folge, dal sie um ihre Existenz
gebracht waren. Zum Beispiel betrug die allgemeine Arbeitslosigkeit 1938 in
Oberschlesien 16 Prozent, aber die Arbeitslosigkeit bei deutschen Arbeitern
in Oberschlesien machte 60 bis 80 Prozent aus.

Die kulturelle Zuriickdrdngung  des Deutschtums
Die Uberaus starke Verbindung von Polentum und Katholizismus hat bei

den breiten Volksschichten in Polen die Uberzeugung hervorgerufen, daR
Nationalgefiihl und Religion dasselbe wére. Zum Teil erklart diese Uber-




zeugung die gangige Gleichung "deutsch gleich evangelisch” und "pol-
nisch gleich katholisch".

Diese Gleichung driickt den Gegensatz zwischen Polen und Deutschen
aus, der durch den religidsen Gegensatz noch verstarkt wurde. Der Einfluf3
der polnischen Geistlichen auf das polnische Volk ist seit jeher sehr grof,
und da sich die polnischen Geistlichen in erster Linie als Polen betrachteten
und dann erst als Priester, spielte der polnische Klerus eine herausragende
Rolle im antideutschen Nationalitdtenkampf.  Deutsche Katholiken gerieten
in betréchtliche Gewissenskonflikte, weil sie an ihrem Deutschtum festhiel-
ten, aber auch der katholischen Kirche den Respekt erweisen wollten.

In den 30er Jahren kam es immer hdaufiger vor, dal sonntégliche polni-
sche Gottesdienstbesucher  durch Predigten ihrer Priester so gegen die
Deutschen aufgehetzt wurden, daR Jugendliche sich zusammenrotteten,
um Deutschen irgendwie zu schaden. In den Monaten vor dem Zweiten
Weltkrieg wurde in polnischen Kirchen von den Kanzeln herab der heilige
Krieg gepredigt und flr die polnischen Waffen gebetet.

Die evangelische Kirche war unter diesen Umstdnden vielen staatlichen
Schikanen ausgesetzt. Der Priesternachwuchs  war ein Hauptproblem,
nachdem z. B. 1923 in WestpreuBen zwolIf reichsdeutsche Pfarrer ausge-
wiesen worden waren. So konnten viele Gottesdienste nicht gehalten wer-
den, Kinder blieben ohne Taufe, Begrabnisse fanden ohne Priester statt.

Pastoren, Diakone und Gemeindehelferinnen  wurden von den polni-
schen Behorden schikaniert, weil diese meinten, Kindergottesdienste und
Konfirmandenunterricht ~ seien illegaler und staatsfeindlicher Unterricht in
deutscher Sprache.

Es kam vor, dall Gottesdienste gestort wurden; auch evangelische Fried-
hofe wurden mehrfach verwistet. Gefalste Téater bekamen lacherlich gerin-
ge Geldstrafen.

Auch die Schulpolitik des polnischen Staates zielte auf die Zurlickdran-
gung des Deutschtums. Der deutschen Minderheit war die Einrichtung na-
tional getrennter deutscher Schulen zugesichert; anfangs wurden auch sol-
che deutschen staatlichen Schulen bzw. auch einzelne polnische Schulen
eingerichtet, jedoch fur den Bedarf viel zu wenig. Um dennoch deutschen
Unterricht geben zu koénnen, wurden deutsche Privatschulen eingerichtet.
Fur den Unterhalt dieser Privatschulen mufBten die Deutschen selbst auf-
kommen, obwohl das polnische Schulwesen dadurch entlastet wurde.
Auch staatliche Beihilfen oder Verginstigungen gab es nicht. Somit muB-
ten die deutschen Eltern groRe materielle Opfer bringen mit der Folge, dali3
bei sinkender wirtschaftlicher Kraft der Deutschen ihnen auch weniger Mit-
tel fur die deutsche Schulbildung zur Verfigung standen.

.. Hatte es in Posen und WestpreuBen vor der polnischen Inbesitznahme
uber 2.000 deutsche offentliche Schulen gegeben, so waren es 1924 nur noch
557; 1934 gab es nur noch 152 deutsche Schulen in diesem Gebiet.

Um den deutschen Lehrernachwuchs einzuschrénken, wurden die deut-
schen Lehrerseminare geschlossen, so 1923 das Bromberger und 1926 das
Graudenzer.

Nur polnische Staatsbiirger bekamen die Erlaubnis zum Unterrichten. Es
bestand ein kinstlich herbeigefihrter Lehrermangel, denn oftmals wurden
Lehrer an deutschen Schulen unter fadenscheinigen Griinden als unfahiz
erklart und in rein polnische Gebiete versetzt. Da fur Lehrer ein sogenarm-
tes Loyalitatszeugnis  erforderlich war, genlgte oft das Bekenntnis zum
Deutschtum, um als nicht loyale Lehrkraft entfernt zu werden. Die Min-
destschilerzahl  deutscher Schulen lag bei 40, wurde diese Zahl zwei Jahre
lang unterschritten, so wurde die Schule von den polnischen Behdrden ge-
schlossen. Um dies zu erreichen, wurden oftmals willklrlich die Schulbe-
zirke gedndert. Im Deutschen Reich betrug die Mindestschiilerzahl — fur pol-
nische Schulen demgegeniber 7.

Durch die restriktiven polnischen MalRnahmen gegen den deutschen
Schulunterricht  war es 1939 nur etwa einem Drittel der deutschen Schiler
mdoglich, eine deutsche Schule zu besuchen.

Wurden von polnischer Seite Zusicherungen gemacht, wie bei der
deutsch-polnischen  Minderheitenerklarung,  so sind diese nie in die Praxis
umgesetzt worden.

Die Tétigkeit deutscher Vereine und Organisationen wurde im Sinne der
Entdeutschungspolitik  eingeschrénkt, kulturelle Einrichtungen wurden in
ihrer Tétigkeit behindert.

Auch wenn es sich um ausgesprochen harmlose kulturelle Tatigkeiten
der deutschen Volksgruppe handelte, erfolgten repressive polnische MaRk-
nahmen. So wurden Liederbicher von deutschen Jugendorganisationen
wie der "Zupfgeigenhansl”  beschlagnahmt. Deutschen Kuinstlern wie Vor-
tragenden und Musikern wurde hdufig die Einreise nach Polen verweigert
oder so verzogert, daR sie ihre Veranstaltungen nicht rechtzeitig erreichen
konnten. Der Deutschtumsbund  zur Wahrung der Minderheitenrechte
wurde 1923 wegen des Verdachts der Staatsfeindlichkeit aufgeltst; 1930
kam es zum schon erwahnten ProzeR gegen diese Organisation. In diesem
Prozel wurden z. B.folgende Tatbestdnde als strafwirdig angesehen:

- Sammlung von statistischen Daten Uber deutsche Schulkinder,

- Verschickung von Schulkindern in Nachbargemeinden, um dort die not-
wendige Schulerzahl von 40 zu erreichen,

- Beratung von annullierten deutschen Ansiedlern Uber zweckmaRige Ver-
wendung ihrer Inventarbestande.

Vor Wahlen wurde massiv versucht, die Deutschen von einer Stimmab-
gabe fir die deutschen Listen abzuhalten: Man drohte deutschen Gastwir-
ten den Lizenzentzug an, wenn sie Rdume fiir deutsche Wahlveranstaltun-
gen vermieteten; Lehrer wurden dienstlich angewiesen, ihre Stimmen of-
fentlich sichtbar fiir die Regierung abzugeben; die Wahlberechtigung von




Volksdeutschen wurde sehr hdufig aberkannt, weil widerrechtlich zusatz-
lich geforderte Dokumente nicht rechtzeitig beigebracht werden konnten.
Presseorgane der deutschen Volksgruppe wurden gleichfalls planmaRig
bekampft: Beschlagnahme und Einziehung deutscher Zeitungen, Prozesse
gegen Redakteure und Verleger aus nichtigen Griinden waren an der Ta-
gesordnung. So wurde die Bromberger "Deutsche Rundschau™ am 10.
Madrz 1920 beschlagnahmt, weil (ber die Wé&hrungssituation in Polen be-
richtet wurde; am 12. Marz 1920 wurde sie abermals beschlagnahmt; und
am Ende des Jahres 1920 wurde die Zeitung einen ganzen Monat lang ver-

boten.

Die politischnen Redakteure waren standig in Gerichtsverfahren  ver-
wickelt. Die genannte Zeitung wurde von 1920 bis 1939 546mal beschlag-
nahmt, und 872 Strafverfahren waren gegen sie bzw. ihre Redakteure an-
hangig, in dieser Zeit wurden gegen die Redaktion Urteile von zusam-
mengerechnet 5 Jahren, 11 Monaten und 20 Tagen Geféngnis ausgespro-
chen. Die meisten Verfahren mufiten aber eingestellt werden oder endeten
mit Freisprichen.

Diese und &hnliche polnische Ubergriffe auf die deutschen Presseorgane
wogen um so schwerer, da der deutschen Presse nach 1919 eine wichtige
Bedeutung zukam: Sie half den Deutschen, mit den politischen und wirt-
schaftlichen Verhéltnissen im neuen Staat Polen fertigzuwerden. Die Deut-
schen wurden mit Wortlaut und Inhalt polnischer Gesetze und Verordnun-
gen in deutscher Sprache auf verstdndliche Weise bekannt gemacht.

Da die deutschen Presseorgane jedoch auch (iber die standigen Uber-
griffe polnischer Behorden und (ber die Verletzungen des Minderheiten-
vertrages berichteten, war es nur naturlich, dal die polnischen Behorden
von Anfang an bestrebt waren, die deutsche Presse mundtot zu machen.

Hohepunkte  der antideutschen  Ausschreitungen:
Internierung  und Verschleppungsmaérsche

Im Frihjahr 1939 wurde es augenfallig: Die Gefahr eines Krieges zwi-
schen Deutschland und Polen war grof} wie nie zuvor. Hitler hatte vorge-
schlagen, daR Deutschland den polnischen Besitz einschlieflich Polnisch-
Oberschlesiens und des polnischen Korridors in der gleichen endgiltigen
Art und Weise garantiert wie gegeniiber Italien dessen Besitz von SudtiroL
Der Preis dafur sollte die deutsche Stadt Danzig sein, die wieder zum Deut-
schen Reich zuriickkehren sollte. Fir Polen war die Stadt Danzig zu einer
Frage der nationalen Ehre geworden, besonders nachdem England und
Frankreich signalisiert hatten, daR sie die Unnachgiebigkeit Polens bis hin
zum militdrischen Beistand unterstiitzen wirden. In England und Frank-
reich waren die Regierungen der Meinung, dal das Deutsche Reich nun ge-

nug am Versailler Vertrag revidiert habe. Polen wurde ermutigt, sich der
vertraglichen  Regelung der Ruckkehr Danzigs zum Deutschen Reich zu
versagen und gegeniiber Deutschland auf Konfrontationskurs  zu gehen.
Nach der Teilmobilmachung der polnischen Streitkrafte am 23. Marz 1939
nahm die Verfolgung der deutschen Minderheit in Polen deutlich zu. In den
polnischen Zeitungen, im Rundfunk und vor allem in Veranstaltungen der
nationalen Vereine setzte eine ziigellose Kriegspropaganda ein. In Vortra-
gen wurde betont, dafl die polnischen Soldaten den Sieg lber die deutsche
Wehrmacht so gut wie in der Tasche hatten. Vortragende Offiziere berich-
teten von innenpolitischen  Schwierigkeiten in Deutschland, von mangeln-
der Ausrlstung der Wehrmacht; der polnische Marsch auf Berlin sei ein Akt
der Befreiung vom Hakenkreuz. In Bromberg wurde bei einer Westver-
band-Kundgebung  am 26. Mérz 1939 ausgerufen: "Wir wollen Danzig!"
und "Wir wollen Konigsberg!" In Posen wurden im Marz 1939 Fenster-
scheiben deutscher Einrichtungen zertrimmert. Im April wurden im Kreis
Berent von polnischen Banden Uberfédlle auf deutsche Gehofte veribt und
Wohnungseinrichtungen  zerschlagen. Im Kattowitzer Gebiet wurden Mit-
glieder eines deutschen Chores von einer polnischen Menschenmenge

milRhandelt; Madchen wurden auf der Strale geschlagen und beschimpft,

weil sie die deutsche Sprache benutzten. In der Wojewodschaft Lodz wur-
den polnische Schulkinder von Lehrern gegen deutsche Schiler aufgehetzt;
oft mufiten zum Schutz vor Angriffen deutsche Schulkinder von den Eltern
zur Schule begleitet werden. Anwesen deutscher Landwirte wurden Opfer
von Brandstiftung. In grofReren Industriebetrieben von Kattowitz wurden
Nationalkomitees gegriindet, die die Untemehmensleitungen  aufforderten,

alle Arbeitnehmer zu entlassen, die deutschen Organisationen angehérten,

ihre Kinder in deutsche Schulen schickten, deutsche Gottesdienste oder
deutsche Volksbichereien besuchten oder nach ihrem Verhalten und nach
ihrer Vergangenheit dem deutschen Volkstum zuzurechnen waren.

Die traditionellen Rosenmontagsfeiern der Deutschen wurden 1939 ver-
boten, wie Uberhaupt die deutsche Versammlungstatigkeit  strikt einge-
schrénkt wurde. Zahlreiche Haussuchungen bei Deutschen sorgten fur ei-
ne starke Verangstigung der deutschen Volksgruppe. Viele Deutsche wur-
den wegen angeblicher staatsfeindlicher AuRerungen, wegen Beleidigung
des polnischen Staates oder sogar wegen Spionage verhaftet. Deutsche, die
in der Grenzzone lebten, wurden in groBer Zahl ausgewiesen. Deutsche
Vereine wurden nun von den Behorden aufgeldst, ihr Vermdgen eingezo-
en.

) Es kam zu zahlreichen SchlieBungen deutscher Schulen, Bichereien,
Molkereien, Apotheken. Im Juni wurden Jagdwaffen und Waffenscheine
von Deutschen eingezogen; sogar Forster waren davon betroffen.

Auch zu provokatorischen  Grenzverletzungen kam es schon Monate vor
Kriegsbeginn: Polnisches Militar, vor allem Kavallerie, uberschritt immer




wieder die Grenze; Wohnhéuser, Zollgebdude, Personen wurden von pol-
nischem Gebiet aus beschossen; deutsche Hofe wurden in Brand gesteckt,
deutsche Zivilisten, Zollbeamte, Polizisten in Grenzndhe wurden ver-
schleppt, auch ermordet. Einige der Verschleppten fand man nach Kriegs-
ausbruch, verscharrt in Waéldern.

Im polnischen Rundfunk wurde zur Wachsamkeit gegeniber dem "Inne-
ren Feind", den deutschen Mitbiirgern, aufgerufen. Durch diese Aufput-
schung polnischer nationalistischer Leidenschaften wurde bei den Deutschen
eine derartige Furcht und Existenzangst hervorgerufen, dafl es im Sommer
1939 zu einer wahren Massenflucht von Volksdeutschen kam: Im Deutschen
Reich waren am 21. August 1939schon 70.000 Menschen in Flichtlingslagern
untergebracht; in Danzig wurden 18.000 Fliichtlinge gezé&hlt.

Die beiden britischen Diplomaten Sir William Strang und Gladwyn [ebb
hielten ihre Eindricke von einer Informationsreise durch Polen in einem
Bericht am 9. Juni 1939 fest. Hier heil3t es u. a.: "Der britische Vizekonsul
von Kattowitz erzdhlte mir beispielsweise, dal} die dortigen polnischen Be-
amten sich seit unserer Garantie ,schrecklich anmaBend' gezeigt hatten und
von einer schnellen Niederlage Deutschlands und einer Besetzung Breslaus
sprachen. Wieder einmal verlangte es die Bauern auf einem Besitz sudlich
von Thorn, wo ich ein erholsames Wochenende verbrachte, nach einem
Gang gegen die Deutschen - so versicherte es mir der Sohn des Hauses.
Dieses bestdtigte mir der geistig hochgebildete Leiter der Wirtschaftsabtei-
lung im Auflenministerium, Herr Wszelaki, der mir sagte, da der Kriegs-
geist und die antideutsche Einstellung der Bauern teils auf rassische und
teils auf wirtschaftliche Griinde zuriickzufiihren sei - Bevolkerungswachs-
tum und daraus folgender Appetit auf deutsches Bauernland. Wszelaki
ging tatséchlich so weit zu sagen, dal er im Fall eines Kriegsausbruchs
furchte, ein furchtbares Massaker unter den Volksdeutschen konne schwer
zu verhindern sein..."

In der polnischen Zeitung .Dziennik Bydgoski" (Bromberger Tageblatt)
war am 11.Mai 1939 zu lesen: ,,(Die Deutschen in Polen) sind intelligent ge-
nug, um sich dartber klar zu sein, dafl im Kriegsfall kein einheimischer
Feind lebendig entrinnen wird ... Der Fuhrer ist wei~~aber der polnische Sol-
dat ist nahe, und in den Waéldern fehlt es nicht an Asten.”

Polen rief am 30. August 1939 offiziell die bereits angelaufene General-
mobilmachung aus; am 1.September 1939 um 4.45 Uhr Uberschritten deut-
sche Truppen ohne Kriegserklarung die deutsch-polnische  Grenze. Der
Zweite Weltkrieg nahm seinen Anfang.

Jetzt bewahrheitete sich die Prophezeiung des franzosischen Generals
Foch in Major Polson-Newmans .Britain and The Baltic": "Dort (auf das
Korridor-Gebiet zeigend) liegt die Wurzel des nachsten Krieges."

Am Vormittag wurde von der polnischen Regierung Uber den Rundfunk
ein verschlusselter Aufruf verbreitet; diese Code-Worte Idsten die vorberei-

tete Verhaftungswelle aus: Fihrende und politisch verdachtige Deutsche -
Arzte, Journalisten, Pastoren, Vertreter der deutschen Volksgruppe, Kon-
sulatsangehorige - wurden von Polizeibeamten mit aufgepflanztem Bajo-
nett abgefiihrt und in den Kreisstddten zundchst interniert. Anschliefend

wurden die Internierten zu FuB in das Innere Polens getrieben; zu FuB des-
halb, weil die deutsche Luftwaffe den Eisenbahnverkehr lahmgelegt hatte.
Mit duRerster Brutalitdit wurden die Menschen, ohne dal} sie mit Lebens-
mitteln und Wasser versehen waren, von ihren Bewachern ins Landesinne-

re getrieben.

Es gab viele solcher Verschleppungsmérsche;  vom Bundesarchiv Ko-
blenz sind zweifelsfrei 41 dieser Mérsche erfaBt und 4.500 Personen na-
mentlich festgestellt worden.

Wer nicht in Reih und Glied marschierte, wurde mit Kolbenhieben und
Bajonettstichen ins Glied zuruickgetrieben; wer vor Schwache zuruckblieb,
wurde erschossen.

Deutsche Bauern wurden verpflichtet, mit ihren Gespannen Transporte
ins Innere Polens zu {bernehmen; auch von diesen kehrten die meisten
nicht mehr zuriick. AuBerdem mufBten deutsche Bewohner bestimmter Or-
te allesamt ihre Hofe rdumen und in Richtung des Landesinnern trecken.
Wurden diese Bauern als Deutsche erkannt, weil Polen das vorgeschriebe-
ne Namensschild am Fuhrwerk lasen oder weil ein kleines Kind etwas auf
deutsch sagte, dann ging es ihnen schlecht: Die Fahrzeuge mitsamt den
Pferden und allem Hab und Gut wurden ihnen abgenommen; die Manner
haufig erschossen. Es gab viele polnische paramilitarische Verbénde, die be-
waffnet wurden und nun ihren eigenen Krieg fuhrten. Da infolge der mo-
natelangen Verhetzung viele Polen von einer regelrechten Spionagefurcht
erfullt waren, glaubten sie, in jedem Deutschen einen raffiniert getarnten
Spion erblicken zu mdissen.

Es genlgte eine Denunziation, dieser oder jener Deutsche habe auf pol-
nische Soldaten aus dem Hinterhalt geschossen, und die Soldaten machten
kurzen Prozel. Die polnischen HaRgefiihle wurden infolge der deutschen
Luftangriffe auf militarische Ziele noch gesteigert. Die Jagd auf vermeintli-
che Diversanten, die von verhetzten polnischen Zivilisten, aber auch von
polnischen Soldaten veranstaltet wurde, geriet in der Praxis zu einer Hetz-
jagd auf alle Deutsche. Fur die Deutschen, die in die Hande diese~ a~ge-
hetzten, ziigellosen Banden gerieten, war dies gleichbedeutend mit einem
langsamen, grausamen Tod nach unmenschlichen und sadisti~chen
MiRhandlungen. Niemand wurde verschont - schwangere Frauen, Kinder,
Greise, Invaliden und Schwerbehinderte; ganze Familien wurden ausge-
rottet. Die polnische Schutzbehauptung von der Diversantenbekd~pfung
greift deshalb nicht, weil in diesem Falle nur erwachsene Manner, m A';1ls-
nahmeféllen auch Frauen betroffen gewesen waéren, keinesfalls jedoch Kin-
der, Greise, Invaliden und Schwangere.




Fur normale Mitteleuropder ist es nicht zu begreifen, mit welcher sadi-
stischen, haRerfullten und grausamen Schadenfreude die paramilitarischen
Verbénde und Zivilisten mordeten; aber fir immer vollig dem Verstandnis
entzogen wird es bleiben, daB es polnische Soldaten und Offiziere gab, die
so unsoldatisch  und disziplinlos waren, dafl sie solche Morde und
MiBhandlungen  an augenscheinlich  wehrlosen und hilflosen Menschen
nicht nur zulieBen, sondern sich auch selbst an diesem zigellosen Treiben
beteiligten. Trauriges Sinnbild fur die blinde und grausame Hetzjagd auf
alle Deutschen in Polen wurden die blutigen Massenmorde in der weiteren
Umgebung von Bromberg und in der Stadt selbst: der sogenannte Brom-
berger Blutsonntag am 3. September 1939.

Interessant ist der Zeitpunkt, an dem in Bromberg die blutigen Verfol-
gungen der Deutschen begannen: Die Terrorisierung setzte exakt nach den
katholischen Friihgottesdiensten  ein, die stark besucht waren. Offensicht-
lich war den Gottesdienstbesuchern  in den Predigten von den polnischen
Priestern ein tiefer HalR auf die Deutschen gepredigt worden, denn nun zo-
gen Kommandos durch die Stralen und suchten die Deutschen an Hand
vorbereiteter Listen in ihren Wohnungen auf, um mit den "verhal3ten Fein-
den" abzurechnen. Zur gleichen Zeit wurden von polnischen Infanteriere-
gimentern, die auf dem Ruckzug waren, wehrlose Deutsche unter dem Vor-
wand der .Diversatenbekampfung” ermordet. Wie es den Bromberger
Deutschen erging, kann man bei Helga Hirsch in "Die Rache der Opfer"
(Berlin 1998, S. 52f.) so lesen:

"Bei Martha Kutz drang eine Gruppe von Mannern in ihre Wohnung in
der TannenbergstraBe 13 a ein, zerstach die Polstermdbel mit Bajonetten,
zerschlug die Turen vom Kleiderschrank und suchte nach Waffen: Sie hat-
te, so warfen ihr die Mé&nner vor, gemeinsam mit ihrer 64jahrigen Mutter
aus der Wohnung heraus mit einem Maschinengewehr geschossen.

Hedwig Radler mufite mitansehen, wie ihr altester, damals 18jahriger
Sohn am 3. September auf offener Strale und ihr zweiter, nur zwei Jahre
jungerer Sohn am darauffolgenden Tag zu Hause erschossen wurde, als er
polnischen Soldaten eine Tasse Milch anbieten wollte. Ihr Mann Arthur lag
schwerverwundet  mehrere Stunden auf der Schwelle seines Hauses in der
Thorner StraBe 39, bevor er am Abend des 4. September verstarb.

Johanna Giese erlebte, wie ihr Schwiegersohn einen SchuB in die Hals-
schlagader erhielt, als er den Keller ihres Hauses in der Adamsberger StraRe
9 verliel3, in dem er sich versteckt gehalten hatte. Ihr Sohn Reinhard, der zu
fliehen versuchte, wurde auf dem Nachbargrundstiick  erschossen.

Die Bduerin Anna Kréger sagte vor dem Amtsgericht Bromberg Anfang
1940 aus: ,Kurz nach Mittag kamen Zivilisten und Soldaten in Uniform und
behaupteten, mein Mann hétte mit dem Maschinengewehr geschossen. Zu-
erst suchte ein Soldat in der Wohnung und dann ein Zivilist. Der Soldat
fand nichts. Der Zivilist falRte auf das Spind und forderte dann den Solda-

ten auf, noch einmal nachzusehen. Der Soldat holte dann' eine kleine Pa
trone vom Schrank. Aufgrund dieses Sachverhalts wurden mein Mann,
mein Sohn und mein Schwiegersohn abgefihrt. Sie kamen ins Auto. Am
Mittwoch (drei Tage spéater) habe ich alle im Wald wiedergefunden. Mein
Mann war ganz verstimmelt, das ganze Gesicht war eingeschlagen, es war
nur ein grofles Loch. Mein Mann war nicht erschossen worden, sondern er-
schlagen. Mein Sohn hatte eine klaffende Wunde, so, als hatten sie ihm das
ganze Gesicht aufgerissen. Mein Sohn war auch nicht erschossen worden.
Meinem Schwiegersohn fehlte die ganze obere Kopfhalfte. Er war auch
nicht erschossen worden.'

Die Menschen seien regelrecht geschlachtet worden, berichtete der
schwedische Journalist Christer J&derlund sichtlich aufgewihlt am 8. Sep-
tember in der ,Stockholms Tidningen' von seinem Aufenthalt in Bromberg.”

"Deutsche schieffen auf polnische Soldaten!" - das war jetzt das Schlagwort
der polnischen Gruppen, die aus Zivilisten und Soldaten bestanden; unter
diesem Vorwand drangen sie in die Wohnungen der Deutschen ein, durch-
suchten sie, bedrohten und mifRhandelten die Bewohner. Schusse, die von Po-
len abgegeben worden waren, sollten ein paar Hauser weiter Vorwand sein
fiir weitere Beschuldigungen der Deutschen: .Deutsche haben geschossen!"
Die haBerfillten Banden waren mit Messern, Sébeln, Axten, Kniippeln, Zaun-
latten und zum Teil mit Handfeuerwaffen bewehrt und flihrten die Soldaten
zu den Wohnungen der Deutschen. Hier wurden die Bewohner beschuldigt,
Spione zu sein, Hitlerfaschisten zu sein, geschossen zu haben - das bedeute-
te das Todesurteil, welches entweder von Soldaten oder auch von rohen pol-
nischen Zivilisten vollstreckt wurde. Selten trat der Tod sofort ein, viele Deut-
sche wurden vor ihrem gewaltsamen Tod noch mit Gewehrkolben und Bajo-
nett gequalt. Die Hilfeleistung an Schwerverletzten wurde verhindert.

Wer von der Polizei gefangengenommen  wurde, hatte Gluck, denn hier
wurde er zwar mi8handelt, aber nicht ermordet.

Auch vor evangelischen Gotteshdusern machten die aufgehetzten Polen
nicht halt: "Von den Kirchtirmen wird geschossen!" - so der Vorwand fir
die Erstirmung der Kirchen und die MiRBhandlung und Erschiefung von
Geistlichen und ihren Angehorigen.

Am 4. September verlieR das polnische Militdr die Stadt; die Kontrolle
der Strallen Ubernahmen bewaffnete Streifen polnischer Jugendlicher.

Am 5. September riuickten deutsche Soldaten in Bromberg ein. Die ver-
storten Deutschen, die am Leben geblieben waren, wagten sich wieder aus
ihren Verstecken.

Die deutschen Opfer und die Massengrdber wurden nach und nach ge-
funden, und allmahlich erkannte man das grausame Ausmafll des Brom-
berger Blutsonntags. .

Jetzt gab es wirklich Heckenschiitzen, und zwar polnische, die auf die
deutschen Soldaten schossen: am 5.und 6. September, am 7. September so-




gar von den Kirchtiirmen der Jesuitenkirche, am 8. September; bis zum 30. die Deutschen gefangennahmen und ungeachtet von Alter, Geschlecht und

September fanden SchielRereien statt.

Nach Offentlicher Androhung fanden daraufhin  GeiselerschieRungen
statt: Am 9.und 10. September wurden vierzig Geiseln Offentlich erschos-
sen. Es wurden etwa 3.000 polnische Einwohner Brombergs im Zusam-
menhang mit dem Blutsonntag verhaftet und interniert. \Volksdeutsche
Zeugen identifizierten Polen, die an den Ausschreitungen am 3.und 4. Sep-
tember beteiligt gewesen waren; ein Teil davon wurde erschossen, ab 10.
September nahm ein Sondergericht seine Tatigkeit auf, welches insgesamt
350 Todesurteile fallte.

Die Zahl der in und um Bromberg sowie im gesamten Machtbereich Po-
lens in diesen Tagen ermordeten Volksdeutschen konnte nie eindeutig ge-
klart werden. Insgesamt schwanken die Schatzungen zwischen 12.000 und
15.000 Opfern der Verschleppungsmarsche  und der Pogrome an Deut-
schen. Die nationalsozialistische  Propaganda sprach von 58.000 Toten und
Vermiliten.

Die Deutschen in Polen waren in ihrer grolen Mehrzahl von dem haler-
fUllten Angriff des polnischen Volkes auf das Deutschtum (berrascht wor-
den. Warnungen von polnischen Freunden oder auch Drohungen von feind-
seligen Polen waren nicht ernstgenommen wurden. Soviel Grausamkeit
konnte sich niemand vorstellen, jedenfalls nicht die meisten Deutschen in
Polen.

Wie kann man sich die Deutschen endgiltig vom Halse schaffen?

Um die Mdglichkeit solch grausamer Exzesse gewuft haben sicherlich die
ehemaligen polnischen Regierungen und die polnischen Behdrden, auch ein
Grofiteil der polnischen Geistlichkeit. Die Exzesse sind offensichtlich von
langer Hand vorbereitet und geplant worden. In der Zeit von 1919 bis 1939
war es ein Ziel der polnischen Minderheitenpolitik, das Deutschtum (wie
auch die anderen Minderheiten) zurlckzudrangen, von Polen wurde der
Ausdruck Entdeutschung gepragt. Es scheint, daR von der polnischen Re-
gierung die unibersichtliche Situation des beginnenden Krieges ausgenutzt
wurde, um dem polnischen Staat die unerwiinschten und verhaliten Deut-
schen vom Halse zu schaffen. Diese Erklarung ist weit plausibler als die von
polnischer Seite vertretene These von uniiberlegten Reaktionen jugendlicher
Heilsporne und verzweifelter Soldaten, die wegen des ausbleibenden
Kriegserfolges enttduscht waren und Diversanten vermuteten. Dies mag als
Erklarung fur die individuelle Reaktion einzelner Tater gelten, erkldrt aber
nicht die im ganzen Land gleichzeitig und nach gleichem Schema eintreten-
de Verfolgung der Deutschen, erklart nicht die vorbereiteten Namenslisten
von deutschen Familien, erklart auch nicht, dafl paramilitarische Gruppen

Gesundheitszustand  grausamen Torturen unterwarfen.

Es ergibt sich das Bild von einem geplanten Handeln mit dem Ziel der
Ausldschung der deutschen Bevolkerung in Polen.

Es gibt Anhaltspunkte daftr, dal® es sich bei der Deutschenjagd um eine
geplante, vorbereitete Aktion handelte:

So kiindigte der Starost von Bromberg, Suski, vor Pressevertretern im
April 1939 an, daR Hitler nur Gber die Leichen der Bromberger Deutschen
hier einziehen werde.

So hatten die Mordkommandos vorbereitete Anschriftenlisten der deut-
schen Bevodlkerung.

So wurde in der Zeitung .Dziennik Bydgoski" vom 11.Mai 1930 die Er-
mordung von Deutschen im Falle eines Krieges angekindigt.

So machten einkaufende polnische Frauen am Tag vor dem Blutsonntag
die Bemerkung, daB die Deutschen doch nichts mehr zu kaufen brauchten,
denn die kdmen ja morgen dran.

Die Deutsche Volksliste

Nachdem Polen 1939 besiegt war, wurde es von Deutschland und So-
wjetrulland besetzt. Die Grenze zwischen beiden Interessensphdren — wur-
de von den Fliissen San, Bug und Narew gebildet. Das deutsch besetzte Po-
len wurde zweigeteilt: Das sogenannte Generalgouvernement — mit den
Distrikten Warschau, Radom, Lublin und Krakau war zur Heimstatte der
Polen bestimmt, waéhrend die Reichsgaue Wartheland und Danzig-West-
preullen, Sudostpreulen, der Regierungsbezirk Kattowitz und teilweise
Oppeln als Zone der Eindeutschung an das Deutsche Reich fielen.

Als Hilfsmittel fir die Eindeutschung diente die Deutsche Volksliste, die
seit dem 4. Marz 1941 allgemein verbindlich war. Nach dieser Volksliste
war die Bevolkerung in folgende vier Gruppen einzuteilen:

Gruppe 1: Die sogenannten Bekenntnisdeutschen, das waren Personen,
die sich vor dem 1. September 1939 aktiv im Volkstumskampf betéatigt hat-
ten und ihr Deutschtum in dieser Zeit offen bekannt hatten.

Gruppe 2: Das waren Personen, die deutscher Abstammung waren, die
aber nicht offen ihr Deutschtum bekannt hatten. Die Angehdrigen dieser bei-
den Gruppen bekamen mit Wirkung vom 26. Oktober 1939 die deutsche
Staatsangehorigkeit, das war kenntlich an den blauen Volkslistenausweisen.

Gruppe 3: Es handelte sich um Personen, die (berwiegend deutscher
Herkunft waren, mit prodeutscher Gesinnung, welche aber Bindungen
zum Polentum (polnisch versippt) hatten; auBerdem um Angehorige der
sogenannten Zwischenschichten, die als "eindeutschungsfahig”  angesehen
wurden (Masuren, Kaschuben, Slonsaken, Oberschlesier). Gruppe 3 erhielt




im Januar 1941 die deutsche Staatsangehdrigkeit —auf Widerruf (griner
Volkslistenausweis).

. Gruppe 4: Diese Gruppe umfalite sogenannte Renegaten, das waren "ak-
ti~ .verpolte” Deuts.chstdmmige, welche durch die katholische Kirche polo-
nisiert waren oder m sogenannter Mischehe lebten. Sie bekamen den roten
Volkslistenausweis  und hatten nur die Anwartschaft auf die deutsche
Staatsangehorigkeit.

Uber die weiteren Vorgéange in Polen 1939 bis 1945 und uber deutsche
Vergehen an Polen liegt eine Vielzahl von Veroffentlichungen vor. Diese
Vorgange sollen hier nicht behandelt werden.

Wehe den Besiegten! - Das Jahr der Ernte

w - die Deutschen haben den bitteren Geschmack
der Unfreiheit und des Zwanges kennengelemt.
Natirlich nicht in dem MaRe wie wir wahrend
der Okkupation, denn der polnische GroRmut
und die polnische Gute sind bekannt. Wir haben
ein schwaches Gedachtnis fiir Unrecht und uns
fehlt das Gefiihl nach Rache ..."

Aus einer Reportage Uber das Arbeitslager
Potulitz in der Bromberger Tageszeitung
lusirouxinu Kurier Polski" vom 23.6.1946

Trotz ihrer Kkatastrophalen Niederlage im Herbst 1939 sollten die polni-
schen Politiker auf lange Sicht recht behalten.

Der damalige Volkerbundkommissar von Danzig, Carl Burckhardt,
schreibt in einem Brief am 20.8.1938 uber ein Gesprach mit dem polnischen
Aullenminister Beck: .Beck ...hat mich etwas in seine Pléne eingeweiht. Wei-
terhin spielt er sein doppeltes Spiel. Es ist kein deutsches Spiel, wie manche
Franzosen und die polnische Opposition glauben. Es ist ein Spiel, bei wel-
chem man fur Polen auf den héchsten Gewinn hofft, einen Gewinn, der sich
ergeben soll aus einer schlieBlichen und unvermeidlichen deutschen Kata-
strophe ... Jetzt hofft man im stillen nicht nur auf die bedingungslose Inte-
gration Danzigs ..., sondern auf viel mehr, auf ganz OstpreuBen, auf Schle-
sien, ja auf Pommern ... Beck macht eine rein polnische Politik, eine letzten
Endes an~~eut~che Politik, eine nur scheinbar polnisch-deutsche Entspan-
nungspolitik seit der Besetzung des Rheinlandes ... Aber man bemiht sich,
die Deutschen ganz methodisch in ihren Fehlern zu bestérken ..."

Ist es vermessen, den damaligen polnischen Politikern eine solche Vor-
aussicht zuzugestehen, nach der sie jetzt, 1945, "den hochsten Gewinn" flr
Polen erzielten, der sich ergab aus der "schlieBlichen und unvermeidlichen
deutschen Katastrophe"?

Der Augenschein bestatigt: Noch niemals in seiner Geschichte hatte Po-

len einen groReren territorialen Gewinn verbuchen konnen als 1945. Gleich-
falls noch nie in der Geschichte gab es eine solchermallen umfangreiche
Vertreibung wie die Vertreibung der Deutschen aus Ostdeutschland und
Osteuropa in den Jahren 1945 bis 1949. Uber 20 Millionen Deutsche muB-
ten Flucht, Vertreibung, Verschleppung, Diskriminierung und Mil3hand-
lung Uber sich ergehen lassen. Rund 3 Millionen kamen dabei zu Tode.
Nach heutigem Sprachgebrauch muR man das Geschehen als Genozid
(Volkermord) bezeichnen.

Die wichtigsten Todesursachen bei diesem Volkermord waren folgende:
- Tod auf der Flucht durch Erschépfung und Kélte
- Tod durch Zwangsarbeit
- Tod in Gefangnissen bzw. Lagern, von denen es in Polen etwa 1.255 gab
- Hungertod der zuriickgebliebenen  Deutschen.

Aus allen Gebieten, die Polen laut Potsdamer Abkommen zur vorldufi-
gen Verwaltung erhalten hatte, wurden die Deutschen vertrieben: aus Sld-
Ostpreullen, aus dem Ostlichen Pommern, aus Ostbrandenburg, aus Nie-
derschlesien und aus dem deutschen Oberschlesien. Die Deutschen jedoch,
die schon vor 1939 auf polnischem Staatsgebiet gelebt hatten, wurden nicht
vertrieben - sie wurden interniert und muBten Zwangsarbeit leisten.

Seit dem Sommer 1944 war das sogenannte Lubliner Komitee tétig - die
von den Sowjets geschaffene polnische Exilregierung, die sich im Gegen-
satz zur Londoner Exilregierung durchsetzte. Dieses Komitee beschloR am
4. November 1944 "SicherungsmalRhahmen  gegeniiber Volksverrétern®.

Danach sollten alle polnischen Staatsbirger, welche sich unter der deut-
schen Besatzung zum Deutschtum bekannt und ihre deutsche Abstam-
mung erklart hatten, flr unbegrenzte Zeit in Lagern interniert werden, wo
sie Zwangsarbeit leisten sollten. Der ganzen Familie wurden die brgerli-
chen Rechte entzogen, und das Vermdgen wurde beschlagnahmt. Diese Si-
cherungsmalRnahmen  sollten die "Enteignung und Entrechtung” der Volks-
deutschen beschleunigen.

Die polnischen Internierungslager wurden zundchst in Kirchen, Schulen,
Kellern und Gehoften eingerichtet, spéater wurden vielfach deutsche Ar
beitslager und Konzentrationslager  Gbernommen, so u.a. Auschwitz, Bir
kenau, Jaworzno, Schwientochlowitz, Potulitz, Kaltwasser, Langenau,
Stuhm.

Im Laufe des Jahres 1945 wurde die Zahl der Lager stark reduziert und
zentralisiert - zundchst wurden fiinf Zentrallager, dann drei (Warschau, Po
tulitz, Jaworzno) geschaffen. Kleinere Lager unterstanden nun einem der
drei Zentrallager.

Neben diesen Arbeitslagern fiir Volksdeutsche gab es auch die soge
nannten Ubergangslager fiir Reichsdeutsche, die nur als Sammelstellen bis
zur Aussiedlung gedacht waren und den lokalen Zivilverwaltungen unter
standen. Weil sich die Transporte nach Deutschland verzdgerten, muRte



in diesen Lagern die Deutschen wochen- und monatelang unter schreckli-
chen Bedingungen dahinvegetieren und Zwangsarbeit leisten. Das beriich-
tigte Lager Lamsdorf gehorte zu dieser Kategorie.

In den ersten Monaten ihres Bestehens waren die Bedingungen in den La-
gern am unertraglichsten. Das mufte sogar der Leiter der Abteilung Ge-
fangnisse und Lager, Major Tadeusz Duda, am 8. Mérz 1945 feststellen; in
einem Rundschreiben moniert er, dall in Gefangnissen und Lagern einige
Aufseher "die Gefangenen ... qudlen, indem sie sie mit Gummiknuppeln
und anderen Geréten schlagen.”

In Einzelféllen wurden auch Gefangniswarter bestraft, aber noch Ende
1947 fiel es Vertretern des Internationalen Roten Kreuzes auf, dal Gewalt
und Willkiir im Lager Jaworzno an der Tagesordnung waren, als sie deut-
sche Kriegsgefangene hier besuchen konnten. Grausame MifRhandlungen
und Morde in den Lagern sind nicht, wie hdufig entschuldigend vermutet
wird, von friheren Opfern der Nationalsozialisten veribt worden, sondern
von Sadisten und Chauvinisten, welche sich zum Dienst als Wachpersonal
meldeten, um die rechtlose Situation der Deutschen auszunutzen. Auf dem
polnischen Staatsgebiet (Vorkriegsstand) waren nach dem Krieg in den Jah-
ren bis 1949 mindestens 110.000 Personen in Lagern interniert.

Die Lager

Als die sowjetischen Truppen am 25. Januar 1945 die Stadt Bromberg be-
setzten, sahen sich die zuriickgebliebenen  Deutschen einer unerwartet
grausamen Verfolgung und einem rechtlosen Zustand ausgesetzt. Sie wur-
den gezwungen, auf dem Ricken ein Hakenkreuz anzubringen.

Die zuriickgebliebenen =~ Menschen waren Frauen, Greise und Kinder,
denn die Mdanner waren entweder Soldaten, befanden sich in Kriegsgefan-
genschaft oder waren gefallen. Angehorige der polnischen Miliz durch-
kdmmten die StraBen und Déorfer, um alle Deutschen zu fangen und
zundchst in Scheunen, Kellern von Polizeigebduden und Gefangnissen fest-
zusetzen, um die Wohnungen zu plindern. Sie wurden in Gruppen einge-
teilt und zu schweren Arbeiten gezwungen: Panzergraben zuschiitten, Rui-
nen rdumen, Leichen mit bloBen H&nden umbetten.

Die zunéchst Uberall entstandenen Kleineren 6rtlichen Internierungsla-
ger wurden im Frihjahr 1945 aufgel6st und die Insassen in groflere Lager
verlegt, die sich meist in groReren Stadten befanden.

Diese Fufmaérsche wurden fur die ausgehungerten Menschen bei eisiger
Kélte zu wahren Todesmérschen. Die Milizangehérigen trieben die elenden
Menschen, darunter viele Frauen mit Kleinkindern auf dem Arm, mit Kol-
benstoflen an. Wer nicht mehr mithalten konnte, wurde im Strafengraben
erschossen oder erschlagen.

Die Deutschen in den Lagern wurden wie Straflinge behandelt und litten
an Hunger und Ungeziefer, unter grausamen Mifhandlungen, die oft mit
dem Tode endeten, Demitigungen, ungeheizten Unterkinften, fehlender
Hygiene, schwerster Zwangsarbeit, fehlender gesundheitlicher Betreuung.

Die polnischen Milizangehorigen  behandelten die Lagerinsassen mit
wahrem Sadismus und mit grausamem Deutschenhal3. Die Fluktuation in
den mit Tausenden von Deutschen belegten Lagern war groR: Einerseits ka-
men tdglich Menschen dazu, und zwar solche Deutsche, die aus ihren Woh-
nungen getrieben wurden, um Polen Platz zu machen; solche Deutsche, die
aus dem gleichen Grund von ihren Bauernhdfen vertrieben wurden; solche,
die nach dem Ende der Kampfhandlungen wieder in ihre Heimat zurlick-
kehrten; und Kriegsgefangene oder Soldaten, die sich in Zivil in die Heimat
durchschlagen wollten. Andererseits gab es eine grofle Zahl von Abgéngen
hauptséchlich  durch die vielen Todesfélle infolge von Mihandlungen, Er-
schieBungen, Hunger, Selbstmord und Massenerkrankungen.  An der Ta-
gesordnung waren auch Verhdre, die mit Folterungen und MiRhandlungen
einhergingen, bei denen nach "faschistischen Straftatern” gefahndet wurde.
Von diesen Verhoren waren alle erwachsenen und jugendlichen Lagerinsas-
sen betroffen. Die Alten, die Kranken und die Kinder hatten das hdrteste Los
zu tragen. Da sie nicht zu Arbeitseinsdtzen herangezogen werden konnten,
waren sie auf die vollig unzureichende Lagerverpflegung angewiesen. Die
Kinder, auch Kleinstkinder und S&uglinge, wurden kalt und herzlos von
ihren Mdttern getrennt - bei ihnen war der Hungertod die Regel.

Das Lager Kaltwasser in Bromberg

Im Bromberger Stadtteil Kaltwasser lag das Barackenlager flr Kriegsge-
fangene und Arbeiter der Dynamit-AG, bestehend aus 140 vorwiegend aus
Holz gebauten Baracken. Dieses Lager nun wurde Mitte Februar 1945in ein
Internierungslager  flr die deutsche Bevolkerung von Bromberg und Um-
gebung, auch fir abgefangene deutsche Flichtlinge, umgewandelt.

Gesichert war das Lager durch einen doppelten Stacheldrahtzaun und
durch Maschinengewehre auf den holzernen Wachtiirmen. Nachts wurde
der Zaun mit Scheinwerfern abgeleuchtet.

Es gab einen Frauenteil und einen Ménnerteil; da die Frauen bei weitem
in der Uberzahl waren, muBte nach einiger Zeit auch ein Teil des Manner-
bereichs fur Frauen verwendet werden.

Die Neueingelieferten mufiten stundenlang am Eingang stehen, bevor sie
einzeln registriert wurden und eine Nummer bekamen. Alle Habseligkei-
ten mufiten abgegeben werden; auch guterhaltene Kleidung wurde ihnen
abgenommen. ,

Ménner und Frauen wurden nun in die getrennten Lagerteile eingeWle-



sen: in schmutzige und verlauste Baracken, die mehrfach Uberbelegt waren.
Bis auf Ausnahmen, wo dreistockige Betten standen, muften die Internier-
ten auf dem Boden mit etwas Stroh liegen. Es gab keine Heizung, es gab kein
Licht, statt Fensterscheiben gab es einfach nur Pappe. Weil keine Decken
ausgegeben wurden, schliefen die Menschen im Winter in ihrer Uberklei-
dung. Tagsiiber gab es eine AuBentoilette, nachts durften die Baracken nicht
verlassen werden, obwohl nur in wenigen ein Eimer fir die Notdurft stand.
Wasser zum Waschen gab es kaum, Handtiicher oder Seife iberhaupt nicht.

Die é&rztliche Betreuung in der Sanitatsstube bestand nur aus Mullbinden
und Heftpflaster. Die Kranken blieben auf ihrem Nachtlager liegen, bis man
sie auf der Bahre hinaustragen mufte. Alte und Kranke waren zu schwach,
um die Strapazen zu Uberstehen, es kimmerte sich niemand um sie. Die
Milizangehorigen, die oft rohe, grausame Menschen waren, schlugen ohne
Grund auf die Haftlinge ein. Da jede Ortsveranderung im Laufschritt zu ge-
schehen hatte, bekamen die Letzten immer furchtbare Schlédge; naturgeman
waren das die Alten.

Jedesmal, wenn ein Miliziant die Stube betrat, muBte "Achtung!" geru-
fen werden, und alle muf3ten aufspringen, auch in der Nacht. Auf diese Art
wurde fast jede Nacht die Nachtruhe verkirzt. RegelmdfRig wurden dann
willkdrlich einige Insassen flrchterlich verpriugelt und mit .Hitlersaue".
"deutsche Schweine” und dergleichen beschimpft. In den Wachstuben,
wahren Folterkammern, wurden willkirlich Herausgesuchte regelméafig
beschuldigt, irgend welchen NS-Organisationen anzugehdren. Dann wur-
den sie so lange geprigelt und mifhandelt (von bis zu 3 Polen gleichzeitig),
bis sie zusammenbrachen.  Haufig wurde auch befohlen, daR ein Héftling
den anderen schlagt. Das sogenannte Hasenhiipfen war ebenfalls eine Art
des Quélens: Die Haftlinge bekamen ein Stlick Holz zwischen die Zahne
und muften in der Hocke im Kreis hupfen, wéhrend sie von den Milizian-
ten Schlage auf Ricken und Schultern bekamen. Wenn sie nun nach Luft
schnappten und das Holz fallenlieRen, bekamen sie zusatzliche Schlédge. In
der Nacht zum 20. April bekamen alle Gefangenen flirchterliche Schlége als
"Geburtstagsgeschenk™  zu Hitlers Geburtstag.

Wecken war um 6 Uhr, dann Antreten zum Frihstiick, um 7 Uhr Antre-
ten zur Arbeitseinteilung; Mittagspause von 12 bis 13 Uhr; bis 17 Uhr wur-
de gearbeitet.

Das Essen bestand morgens, mittags und abends aus einem Liter Was-
sersuppe mit Kartoffel- oder Kohlriibenstiicken, ohne Fett, ohne Fleisch, oh-
ne Salz; kleine Fleischstiicke von verendeten Pferden waren eine Seltenheit.
Es gab keine Loffel, daher mufite die Suppe geschlurft werden. Bei dieser
Verpflegung hatten alle qualenden Hunger; é&ltere Leute und Kinder star-
ben an Hunger.

Die Arbeiten, die die Arbeitsfahigen leisten muRten, waren Beladearbei-
ten, Holzféllen im Wald (auch Frauen), Brennholz hacken, Baumstiimpfe

roden. Es mufiten mit Wagen Fuhrdienste geleistet werden - der Wagen
wurde von den Gefangenen gezogen. Gab es keine Arbeit, so mufiten im
Lager Steine aufgesammelt werden; diese wurden dann wieder ausge-
schiittet. Es gab Arbeit in der Wascherei, im Bromberger Lazarett, auch in
der Landwirtschaft und in Kalkgruben. Alte und Schwache wurden mit-
unter nachts an ein Massengrab innerhalb des Lagers gefuhrt und dort er-
schossen. Einmal wurden 40 alte Frauen zusammen erschossen, ihre Lei-
chen sind dann mit dem Lkw fortgeschafft worden.

Wenn Alte und Schwache in groBerer Anzahl erschossen wurden, so
wurden sie vorher beim Antreteappell ausgesondert und in einen getrenn-
ten Barackenraum gesperrt. Nachts wurden sie in den angrenzenden Wald
getrieben, an einen der vielen Laufgrdben, wo sie sich entkleiden mufiten,
um dann mit MGs erschossen zu werden.

Das Lager Kaltwasser wurde im April 1945 aufgeldst. Es gibt eine Todes-
liste, auf der vom 18. Februar bis 5. April 1945,dem Beginn der Lagerauflo-
sung, die Namen von 364 Toten aufgefiihrt sind - jedoch fehlen hier unzéh-
lige Namen von Menschen, deren Tod von Mitgefangenen bezeugt wurde.

Das Standesamt in Bromberg weigerte sich, diese gemeldeten Toten in
das Sterberegister aufzunehmen, wund zwar aus dem verrdterischen Grun-
de: "... eine so groRe Menge von Personen, die in relativ kurzen Zeitab-
stdnden im hiesigen Arbeitslager Kaltwasser" gestorben sind, kdnne die
polnischen Verhéltnisse in dieser Zeit "im Zeichen der Liga zum Schutz der
Menschenrechte” in ein abtragliches Licht stellen und einen Erklarungsbe-
darf verursachen. (Standesamt Bromberg, Nr. Tj2/1945 v.4.12.1945 an die
Wojewodschaftsbehérde  in Bromberg; zitiert nach H. Rasmus, Schattenjah-
re in Potulitz 1945, Munster 1995, S. 55/56).

Es existierte eine Reihe von Nebenlagern, die hier kurz genannt werden
sollen: Fordon (heute zu Bromberg), Hohensalza (Inowroclaw), Konitz
(Chojnice), Krone (Koronowo), Kruschwitz (Kruszwica), Kulm (~helmno),
Langenau (Legnowo), Nakel (Naklo), Neuenburg (Nowe), Pollehne (Po-
lichnowo), Schubin (Szubin), Schwetz a.d. Weichsel (Swiecie), Thorn-Ru-
dak, Zempelburg (Sepolno),

Auch in diesen Nebenlagern wurden Ausschreitungen und brutale Ge-
waltakte veriibt, MiRhandlungen brutalster Art und willkirliche Totungen
von Deutschen.

Potulitz

Das Lager Potulitz, zwischen Bromberg und Nakel beim Schlof3 Potuli!z
gelegen, wurde 1941 als Sammellager des Sicherheitsdienstes der SS fir
polnische Umsiedler aus WestpreuBen gegriindet, die in das Generalgou-
vernement abgeschoben werden sollten. Von 1942 bis 1945 war es als Ar-




beitslager dem KZ Stutthof unterstellt. Mit Naherriicken der Roten Armee
wurde das Lager aufgeltst; Lagerleitung und Wachmannschaft setzten
sich ab. Die nunmehr freien Haftlinge, die noch nicht fort waren, nahmen
jetzt das Lager fur Deutsche in Betrieb. Es wurde zunéchst durch die
"Volksbehtrde" betrieben, dann einem sowjetischen Truppenteil unter-
stellt. Am 15. Juni 1945 wird es als "Zentrales Arbeitslager” dem Sonder-
dienst der polnischen Geheimpolizei unterstellt. Ende Dezember 1949
wird es als Zentrales Arbeitslager aufgelost und ab 1950 als Strafanstalt
weitergefthrt.

In den ersten Monaten, von Januar bis April 1945, war infolge von ex-
zessiven Milhandlungen und besonders mangelhaften hygienischen Be-
dingungen und Kkatastrophalen Versorgungszustdnden eine sehr hohe To-
desrate zu verzeichnen.

Bis Juni 1945 gab es keine Aufzeichnungen ({ber Zu- und Abgédnge. Das
Lager war ausgelegt fir eine Insassenzahl von 10.000. Das Hauptgebdude
und der Heizungsbau waren Massivbauten, die restlichen Bauten waren
Holzbaracken. Das Lagergeviert war eingeschlossen von zwei &uBeren
Z&unen und einem inneren Stacheldrahtzaun; an den Ecken standen MG-
Tirme mit Scheinwerfern.

Eine Baracke fafite in acht Rdumen normalerweise jeweils 400 Personen;
in jedem Raum waren 12 bis 18 dreistockige Holzbettgestelle. Strohsacke
waren Mangelware, so dalR die Gefangenen héufig auf blanken Brettern la-
gen.

Es gab Werkstattbaracken, in denen 3.000 bis 5.000 Gefangene arbeiteten:
Schreinerei, Lackiererei, Korbflechterei, Strohflechterei, Schusterei, W4-
scherei und Béckerei.

Von der Lagerleitung am bekanntesten und beruchtigtsten bei den Ge-
fangenen war der judisch-polnische Chefarzt des Lagers, Ignacy Cedrows-
ki, der ein geflrchteter Deutschenhasser war.

Er sagte oft: "Ihr lebt, meine Frau und Kinder haben die Deutschen in
der Ukraine umgebracht." Sein Leitspruch war: "Solange ich im Lager bin,
werden viele nicht mehr lebend herauskommen.”  Danach handelte er
auch.

Fast das gesamte Lagerpersonal war gewalttitig und schikands. So er-
klarte der Lagerleiter Chudecki neu angekommenen Internierten: "Vergelit
es nicht, dafl Ihr Verbrecher seid und entsprechend behandelt werdet!" Ein
Milizfunktiondr Czajka meinte: "Fir jeden Polen, den Euer Fuhrer um-
bringen lieB, bringen wir zehn von Euch um!" Die Geheimdienstleute, Spec
genannt, waren jung, 20 bis 25 Jahre; sie hatten Offiziersrang, ohne mi-
litdrische Erfahrung zu haben. Manche der verrohten Wachmannschaften,
die stdndig Gewehre trugen, konnten auch menschlich mit den Internierten
sprechen; jedoch nur, wenn sie allein waren.

Auch deutsches Aufsichtspersonal gab es, so den "deutschen Lagerkorn-

mandanten”, der die polnischen Forderungen besonders stramm umsetz
te. Er hatte einen Gummiknuppel.

Der Tagesablauf war streng geregelt. Die Verpflegung bestand mittag ¢
aus einem halben Liter walriger Suppe ohne Fett und Salz mit etwas Grau -
pen, Gritze, Steckriiben, Bohnen oder Kleie, kaum Kartoffeln, im Somme g
Kohl, mitunter ein Salatblatt und reichlich Paprika. Morgens und abend g
gab es ein Stiick trockenes, grobes und nicht ausgebackenes Schwarzbrot,
gestreckt mit Sdgemehl. Gegessen wurde in der Unterkunftsbaracke.

Die eigene Kleidung der Haftlinge war bald verschlissen, weil keing
Wechselmdoglichkeit bestand. So wurden von der Lagerleitung anfangs Uni
formstiicke aus Wehrmachtsbestanden  ausgeteilt, spater dann in der eige -
nen Schneiderei hergestellte Drillichanziige und Leinenunterwésche,  fur
Manner und Frauen einheitlich. Zum Uberziehen gab es eine Tarnjacke. Dag
Schuhzeug bestand aus Holzpantinen mit Segeltuch-Oberteil - im Winte
bot es keinen Schutz vor Erfrierungen an den Fifen.

Die Aufnahme im Lager gestaltete sich in den ersten Monaten als regel-
rechtes SpieRrutenlaufen, wobei die Ruten Gummiknippel waren und dig
Ankommlinge eine Treppe hinaufrennen muften. Dabei wurde hart und
brutal auf Alte sowie Frauen mit Kleinkindern auf dem Arm eingeschlagen.
Danach wurden alle personlichen Habseligkeiten abgenommen; auch der
Besitz von Bleistift und Papier war verboten. Dabei wurden Dokumente,
auch wertvolle Familienfotos zerrissen. Sogar Prothesen muften, die Be-
troffenen abnehmen und vorzeigen. Um Schmucksachen oder Geld zu fin-
den, schreckte man nicht davor zurlick, Frauen in den Unterleib zu fassen.

Im Anschluf an die Entlausung wurden allen Insassen sédmtliche Kopf-
und Korperhaare geschnitten und rasiert. Auch bei Frauen wurde der Kopf
vollig kahlrasiert. Aus Schikane lieRR der Chefarzt Cedrowski die Frauen von
Mannern rasieren und die Ménner von Frauen. Die Angehdrigen der Miliz
sahen hier zum Zweck der Erniedrigung zu, wie die vollig nackten Frauen
an allen Stellen rasiert wurden; sie machten ihre zotigen und schmutzigen Be-
merkungen dazu. Nun mufBten die Neuen fiir 14 Tage in die Quarantédneba-
racken; Familien wurden getrennt - Frauen mit Kleinkindern mufiten in die
Frauenbaracke, Maénner in die Ménnerbaracke, &ltere Kinder entweder in die
Frauen- oder in die Mannerbaracke. Gegenseitige Besuche waren verboten.

Der Chefarzt Cedrowski sorgte mit seinen Anordnungen dafur, daf} der
Aufenthalt mit einer Reihe von willklrlichen Schikanen zu einer wahren
Qual wurde. 14 Tage lang muBten die Menschen hier hungern und frieren
und kamen nicht einen Schritt aus der Quarantanebaracke heraus. Als Ver-
pflegung gab es morgens ein kleines Stlick Brot und schwarzen Kaffee, mit-
tags und abends Wassersuppe.

Da es keine Strohsdcke und keine Decken gab, muBten die Menschen
nachts auf den harten Brettern frieren. Auferdem war die Wanzen- und
Lauseplage unertraglich.




Cedrowski hatte angeordnet, daR die Fenster der Quarantdnebaracke
sommers wie winters tagsiuber offenstehen muften, egal ob Erkaltungen
oder Lungenentziindungen  auftraten. Wenn er sah, dal} ein Fenster wegen
der Kalte geschlossen war, so bestrafte er die Zimmerinsassen: Sie mufiten
nackt zwei bis drei Stunden bei offenem Fenster stehen oder auch auf dem
Flur auf und ab hipfen, um dabei mit FulRtritten milhandelt zu werden.

Eine andere Strafe war das Ausschiitten eines Eimers Wasser auf den rau-
hen Steinplatten des Flurs - innerhalb von 10 Minuten mufte der FufRbo-
den von einer Frau vollig trockengewischt werden. Vom Herumrutschen
auf dem rauhen Stein bekam die Betreffende blutige Knie, die dann in den
néchsten Tagen ganz vereitert waren.

Zum Zwecke der Erniedrigung und Kennzeichnung der Internierten
diente auch das groRe Hakenkreuz, das sie gleich nach ihrer Gefangennah-
me mit Farbe auf Brust und Ricken malen mufiten. Nachdem eine sowje-
tische Kommission die Beseitigung der Hakenkreuze angeordnet hatte,
wurden sie durch ein N auf der linken Brustseite ersetzt (N wie niemiec =
Deutscher). Dieses N wurde 1946 gegen den Buchstaben Wausgetauscht
(wiezien = Gefangener).

Die Anrede fur die Deutschen war anfangs "Du Hitlersches Schwein™
bzw. "Du Hitlersche Hure"; der Gefangene mufte sich selbst melden mit
"deutsches Schwein".

Obwohl in den Baracken uberall peinliche Sauberkeit gefordert wurde,
wimmelte es uberall von Wanzen, denn es gab keine Mdglichkeit fir die In-
sassen, dieses Ungeziefer zu bekadmpfen.

Zum Appell muRte man bei jedem Wetter antreten, was gerade im Win-
ter wegen der dinnen Kleidung und des mangelhaften Schuhwerks eine
Qual bedeutete; der abendliche Zahlappell zog sich oft stundenlang hin.

Die Baracken wurden nicht beheizt, und auch hier mufiten die Fenster
den Tag Uber offenstehen. Geheizt wurde nur dann, wenn eine Kontroll-
kommission kam. Gang und g&be war es, dal die Gefangenen wegen Kilei-
nigkeiten oder gar grundlos geschlagen, mifRhandelt oder auch erschlagen
oder erwirgt wurden. Gewehrkolben, Knippel, Beine von Holzschemeln,
Gummiknuppel, Ketten, die durch einen Gummischlauch gezogen waren,
Kabelenden, Ochsenziemer - das waren die Schlaginstrumente. In ihrem
Sadismus zwangen die Milizianten Ofter die Gefangenen, sich gegenseitig
zu schlagen; einmal wurde sogar ein Mann gezwungen, seine eigene Mut-
ter zu schlagen.

Es kam vor, daB die Gefangenen antreten muften, um polnische Lieder
zu singen. Die meisten konnten das nicht; sie wurden von den Milizianten
roh mit Gummikniippeln  zusammengeschlagen.

Beim Arbeitseinsatz auRerhalb des Lagers wurde eine Frau dafiir bestraft,
dal sie vom Arbeitsplatz wegging, um ihre Notdurft zu verrichten: Sie wur-
de derartig geschlagen, dalR sie im Spital nach einigen Stunden verstarb.

Auch wahrend der Nachtruhe waren die Haftlinge nicht sicher vor-den
Schikanen der Milizangehdrigen:  So kamen in den ersten Monaten 194
Nacht fi~ Nacht. betrunkene Sch!-d&~er~um sogenannte Kontrollgénge
durchzufihren.  Sle schlugen auf die in ihren Betten liegenden Menschen
zum Teil mit Schemelbeinen ein. Dabei erschlug ein gewisser Stolarczyk
zwei Frauen mit einem Schemel, weil sie nicht strammstanden. Uberra-
schende und schikantse Kontrollgdnge gab es auch spater noch. Wurde et-
was beanstandet, so bestand die Strafe oft darin, dal einzelne oder alleStu-
beninsassen flrchterlich verpriigelt wurden. Eine andere Form der Bestra-
fung war das Exerzieren auf dem Appellplatz - auch bei Frost in dinner
Bekleidung. Viele alte Mé&nner und Frauen Uberstanden solche Mil3hand-
lungen nicht. Am néchsten Morgen wurden sie als Tote fortgeschafft.

Geflrchtet waren die Erziehungsrnalnahmen,  die besonders der Chef-
arzt Cedrowski verordnete. Zwar waren Schikanen und das Schlagen der
Haftlinge nach den offiziellen Instruktionen verboten, aber in der Realitét
sah es anders aus. Als Strafe fur den Versuch, ihre Mutter in einer anderen
Baracke zu sprechen, zahlte Cedrowski einer 22jahrigen Frau 25 Schlage auf
die Fufl3sohlen.

Die Bunkerhaft fand in 2 mal 4 Meter groflen stockdunklen Kellerzellen
mit Betonfuflboden statt, in denen die Delinquenten Stunden, Tage oder
auch Wochen zubringen mufiten, knietief in kaltem Wasser stehend, nur mit
einem Hemd bekleidet. Manner erhielten vorher eine Behandlung, die aus
Peitschenhieben oder Stockschldgen auf die FuBsohlen bestand. Manchmal
wurde so lange geschlagen, bis die Ohnmacht eintrat. Frauen bekamen 25
Schlage mit dem Gummiknippel in die Leistengegend. In das Bunkerwas-
ser lieR Cedrowski h&ufig Chlorkalk schiitten - das verursachte schlimme
Hautentzundungen.

Noch grausamer war es, wenn Héftlinge in die Strafkolonne kamen, die
von Isidor Kujawski geleitet wurde. Wenn jemand 14 Tage in der Kolonne
arbeiten muf3te, so war das der sichere Tod fir ihn. Dorthin kamen meist &l-
tere Frauen, denen ihre Langsamkeit als Arbeitsverweigerung  ausgelegt
wurde. Wer neu in die Strafkolonne kam, der bekam erst einmal 50 Schlé-
ge auf das GeséaR.

Die Arbeiten in der Strafkolonne waren Torfstechen, Urbarmachung von
Wiesen, Reinigen von Aborten und das Ziehen grofer Wagen mit Holz und
Brettern. Kujawski zwang die Frauen dazu, sich die Kopfe mit Kuhmist zu
bestreichen; auch ging er hinter dem schweren Wagen her, den die Frauen
zogen, und schlug ihnen dabei von hinten die Fusohlen wund.

Fluchtversuche wurden in der ersten Zeit mit Erschieen bestraft, spéter
mit furchtbaren Schldgen, mit Bunkerhaft und mit grausamen Verhoren.

Alle Menschen, die arbeitsfahig waren oder dafiir gehalten wurden, wur-
den zur Arbeit gezwungen. Die Arbeit geschah unter der Aufsicht der pri-
gelnden Bewacher. Fiur die Zwangsarbeit gab es folgende Arbeitsstellen:




Im Lager selbst wurde in den Werkstitten, in der Wascherei, in den
Kichen und auch in der Verwaltung gearbeitet

In der Nahe des Lagers wurde auf dem Bauhof, auf dem Lagergut Potu-
litz, in der Gartnerei, im Wald und im Torfstich gearbeitet

In den Arbeitskommandos auflerhalb des Lagers, in Gefangnisgutern, in
den Staatsglitern, in Warschau beim Wiederaufbau.

. Es gab auch Einzelarbeitsstellen bei Bauern und in Privathaushalten.

An all diesen Stellen wurden die Haftlinge gnadenlos ausgebeutet.

Wer nicht durchhielt, den konnte es das Leben kosten. Ein Arbeitsentgelt
gab es nicht. Es war sogar verboten, dafl Héftlinge, die an Bauern zur Ar-
beit entliehen wurden, von diesen ein Taschengeld erhielten.

Im Lager selbst wurde alle Tage gearbeitet, auch sonntags (bis mittags),
und zwar 9bis 10 Stunden lang.

Die Haftlinge, die zur Arbeit in Lagerndhe kamen, marschierten jeden
Morgen zu den Arbeitsstellen, dabei wurden sie von den Begleitern ge-
schlagen. Eswar (blich, daR die Wagen nicht von Pferden gezogen wurden,
sondern von den ausgemergelten Haftlingen.

Arbeitskréfte, die aulerhalb des Lagers tatig waren, wurden ausgeliehen,
und zwar auf vertraglicher Grundlage. Pro Kopf und Tag wurden 1,50 Zlo-
ty, spater 8 Zloty Leihgeblhr berechnet. Die Leiharbeiter wurden
hauptsachlich in der Landwirtschaft eingesetzt, es gab aber auch Einsétze
in privaten Haushalten und in Gewerbebetrieben.

Die landwirtschaftliche  Arbeit war sehr anstrengend, doch hatten alle
Héftlinge das Bestreben, auferhalb des Lagers zu arbeiten, weil sie sich et-
was mehr Verpflegung und Bewegungsfreiheit als im Lager erhofften.

Die Behandlung der Haftlinge war unterschiedlich. Es gab menschliche
Arbeitgeber, jedoch war die Mehrzahl deutschfeindlich eingestellt. Im Som-
mer muBte in der Regel bis zu 16 Stunden tdglich gearbeitet werden, auch
am Sonntag.

Das Schicksal der Kinder

Die Kinder, die anfangs bei ihren Miittern bleiben durften, wurden ab
Madrz 1945 von diesen getrennt und kamen zunidchst in eine gesonderte
Kinderbaracke. Die Kindersterblichkeit war wie in allen polnischen Lagern
sehr hoch; Sauglinge und Kleinstkinder hatten praktisch keine Uberlebens-
chance.

Spéter wurden sie zum Teil in polnische Kinderheime abtransportiert. Da-
bei kam es zu herzzerreilenden Szenen: Mutter sahen, wie ihre Kinder auf
dem Appellplatz des Lagers antraten, um abzumarschieren. Sie mufiten hilf-
los mit ansehen, wie Kinder geschlagen wurden, die zuriicklaufen wollten.

Da die polnische Regierung die von den Eltern getrennten Kinder polo-

nisieren wollte, war jeglicher Verkehr der Eltern mit den in Kinderheimen
untergebrachten  Kindern untersagt. Viele Mutter erfuhren nicht, wo ihre
Kinder hingekommen waren.

Es gab eine Entbindungs- und Sauglingsstation im Lager, ab Mai 1946
durften sich Frauen hier ab Beginn der Wehen aufhalten.

Schwangerschaften  waren haufig das Ergebnis von Vergewaltigungen
Nach der Entbindung durften die Mitter 14 Tage in der Baracke bleiben,
danach muften sie wieder arbeiten. Acht Monate lang durfte die Mutter
dann 5mal téglich fir 20 Minuten zum Stillen zu ihrem Kind. Die Kinder
konnten aber infolge der unzureichenden Erndhrung der Mutter nicht aus-
reichend gestillt werden. Als S&uglingsessen gab es in den ersten Monaten
1945 nur Kohl-Wassersuppe und rote Bete, die durch den Wolf gedreht wa-
ren. Als Getrdnk wurde den Kleinstkindern schwarzer Kaffee-Ersatz ein-
gefloRt; Sauger gab es nicht. Die Neugeborenen uberlebten die Geburt
meist nur 2 bis 3 Wochen. Die Sauglingssterblichkeit lag bei 96 Prozent, die
der Kleinstkinder war fast ebenso hoch. Obwohl die S&uglingsstation von
einer erfahrenen deutschen Hebamme geleitet wurde, der vier Schwestern
und eine Diakonisse zur Seite standen, konnten diese nicht viel ausrichten,
denn es fehlte an allem: an Wasche, an Windeln, an Flaschen und Saugern,

Kinder, die zwangsweise in Kinderheime kamen, hatten dort meist ein
freudloses Dasein; sie wurden oft von ihren Geschwistern getrennt, denn
sie waren nach Altersgruppen untergebracht. Viele kamen in polnische Fa-
milien, teils zur Adoption, teils auch als Arbeitskréfte.

Alte Menschen im Lager

Fur alte Frauen und alte Ménner gab es je eine Altersbaracke; auBerdem
ein sogenanntes Altenheim. Dieses Altenheim war die Unterkunft fur Grei-
se, Geladhmte, Bewegungsbehinderte  und Arbeitsunfédhige. Es wurde im
Mérz 1945 eingerichtet.

Der Inspektor Warrninski "kiimmerte" sich um dieses Altenheim ganz
besonders: Als er am ersten Abend nach der Totenzahl fragte und erfuhr,
dal es keine Toten gebe, miRhandelte er wahllos die Insassen. Zwei Per-
sonen waren am nachsten Morgen tot, am né&chsten Abend gab es funf T~
te. Diese Zahl war ihm zu gering - er schlug wieder mit dem Gummi-
kniippel auf die Menschen ein. Als in der Folge die Zahl der Toten auf 13,
23,28 stieg, war er zufrieden und kimmerte sich nicht mehr um diese Ba-
racke. Im Januar 1946 kam aus dem Lager Kaltwasser die Bromberger Ca-
ritasschwester Martha Stopierzinski nach Potulitz und Ubernahm die Pfle-
ge der alten und hilfsbedurftigen Menschen im Altenheim. Jetzt bekamen
die Bedauernswerten eine aufopferungsvolle Pflege, soweit dies unter den
Umstdnden (berhaupt moglich war. Fir 132 Menschen waren Bettgestel-




le vorhanden, aber belegt war die Station oft mit IBO bis 238 Personen, so
daB viele alte Menschen zu zweit in einem Bett oder gar auf dem Boden
liegen muBten. Der Chefarzt Cedrowski gab keine Zustimmung fiir zu-
sétzliche Strohsécke.

Schwester Martha blieb bis Juli 1949 im Lager. In dieser Zeit hat sie die
Namen der Toten notiert - das mufte sie heimlich tun, denn Aufzeichnun-
gen jeder Art, besonders beziglich der Sterblichkeit, waren streng verbo-
ten. 744 Personen starben allein in dieser einen Baracke; 1947 waren es 221,
1948 starben 333 und bis zum Juli 1949 starben 190 Personen.

Kranke im Lager

Fur Kranke waren eine Arztbaracke und eine Krankenbaracke eingerich-
tet. Leicht Erkrankte blieben in den Unterkunftsbaracken; die schweren Fal-
le kamen in die Krankenbaracke, die sehr primitiv eingerichtet war: es fehl-
te an Instrumenten, an Verbandzeug, an Medikamenten, an Bettwasche. Es
fehlte die Moglichkeit, Tbc festzustellen, so daf sich bei dieser Krankheit ei-
ne Sterblichkeit von 100 Prozent ergab. Die vier deutschen Arzte und die
Krankenschwestern  konnten nicht in dem MaRe helfen, wie sie es bei nor-
malem Geréte- und Medikamentenbestand  gekonnt hdtten. Magen- und
Darmerkrankungen  machten den Hauptteil der Félle aus; diese konnten
nur mit Kohletabletten behandelt werden. Da die Menschen im Lager un-
ter MiBhandlungen und Hunger litten, verloren sie schnell an Gewicht. Ty-
pische Erkrankungen waren offene Wunden, Wasser in den Beinen, Typhus,
Lungen- und Knochentuberkulose.  Patienten mit Infektionskrankheiten
hatten nur geringe Uberlebenschancen.

Der beriichtigte und gefiirchtete Dr. Cedrowski war von 1946 bis Ende
1948 Chefarzt. Seine Mallnahmen bestanden hauptséchlich aus Schikanen
und skandaldser Scheinprophylaxe.

Seine Sorge war, dal die Belegungszahl der Krankenbaracke so gering
wie moglich war, um einen guten Gesundheitszustand  im Lager zu de-
monstrieren. Aus diesem Grunde durften Kranke erst dann aufgenommen
werden, wenn sie schon halbtot waren. Diese Verfahrensweise trieb die To-
desrate im Lager natrlich zusétzlich in die Hohe.

Entlassung und Aussiedlung

Die organisatorischen  Vorbereitungen fiir den Transport von entlassenen

Internierten in die deutschen Besatzungszonen begannen im Februar 1946.

Fur Personen, die in der Volksliste zur Gruppe 3 oder Gruppe 4 gehorten,
war eine Repatriierung nach Deutschland nicht mdglich.

'Fur die Aussiedlung der Lagerinsassen war folgende Reihenfolge maR-
geblich:

1. arbeitsunfédhige Deutsche

2. Reichsdeutsche (meist aus Ostpreuen und Pommern)

3. Deutsche, deren Betriebe enteignet worden waren

4. Arbeiter mit geringer Qualifizierung

5. deutsche Fachkréfte.

Die Entscheidung (ber eine Entlassung erfolgte durch die Sicherheits-
behdrden. :

Im Dezember 1946 begann die Ausreise aus dem Lager Potulitz; der er-
ste Transport ging am 10. Dezember 1946 mit 2.000 Personen, meist Frau-
en, alte Mé&nner und Kranke.

Wihrend der Fahrt in die Sowjetische Besatzungszone starben viele
Sduglinge und Kileinkinder an Hunger und Kalte. Auf Grund von Be-
schwerden wurde der ndchste Transport auf das Friihjahr gelegt.

Weitere Transporte gab es im Mai, Juni und September 1947. 1949 wur-
de das Arbeitslager Potulitz zum Zentralen Entlassungslager erklart. Hier
trafen nun aus den aufgelosten anderen Lagern die Ausreisenden ein, so-
gar aus Oberschlesien. Die letzten Transporte aus Potulitz gingen Ende
1949 ab.

Lager Schwientochlowitz, genannt Zgoda

Seit dem Sommer 1943 bestand in der Kleinstadt Schwientochlowitz, Re-
gion Kattowitz, eine Auflenstelle des KZ Auschwitz, das Arbeitslager der
Eintrachthutte. Am 21. Januar 1945 gaben die Deutschen das Lager auf.
VVom polnischen Sicherheitsdienst wurde es bernommen, als die Rote Ar-
mee Kattowitz erobert hatte. Der polnische Sicherheitsdienst, kurz UB ge-
nannt, hatte seine Zentrale in Kattowitz. Der Operationsgruppe des UB, 110
Mann stark, gehorte als Fihrungskraft der heute bekannte Literaturkritiker
Marcel Reich-Ranicki an.

Jetzt war es ein Straflager fir Reichsdeutsche, die der Mitgliedschaft in
NSDAP, HJ und BDM verdachtigt wurden, auch fir ehemalige polnische
Staatsbiirger, die bei den Deutschen als Volksdeutsche gegolten hatten. Es
war ein Lager mit 7 Holzbaracken, einer Ambulanzbaracke, einem Straf-
bunker, einer Leichenhalle. Umzdunt war es mit einem doppelten Stachel-
drahtzaun, der elektrisch geladen war; an den vier Ecken standen
Wachttrme.

Der polnische Sicherheitsdienst fing nun alle deutschen Zivilisten der
Umgebung, deren er habhaft werden konnte, ein und internierte sie im La-
ger Zgoda (Zgoda = Eintracht, nach der Eintrachthutte).

Die andere Gruppe der Internierten waren deutschstimmige Oberschle-




sier, die nicht vor der herannahenden Roten Armee und den Polen ge-
flichtet waren. Auch diese Volksdeutschen erlitten im Lager Zgoda solch
grausame Folterungen, dal} das Lager bald im Volksmund "Krepieranstalt”
hieR.

Kommandant des Lagers wurde im Februar 1945 Salomon Morel, ein ju-
discher Widerstandskdmpfer, der sich als Ré&cher seiner Familie verstand.
(Er selbst behauptete, daR seine Eltern und Geschwister in Auschwitz ver-
gast worden seien; andere sprachen davon, daB es Polen waren, die seine
Familie umgebracht hétten.)

Von dieser seiner Plattform der personlichen Rache aus sah er alle Deut-
schen gleichermaBen als "schuldig” an und verfolgte sie mit seinem Hal.
Jeder Neuzugang fur die Baracke 7, "Deutsches Haus" oder "brauner
Block" genannt - hier kamen Deutsche hin, die der Mitgliedschaft bei SS,
NSDAP, HJ bezichtigt wurden -, wurde von ihm einer BegriiRungstortur
unterzogen. Hier eine Zeugenaussage, entnommen aus dem Buch von Hel-
ga Hirsch, Die Rache der Opfer (Berlin 1998, S. 158):

"Brachmann kam in die Baracke 7, in das sogenannte ,Deutsche Haus'
oder den ,braunen Block', in dem ausschlieflich SS-, NSDAP- und HJ-Mit-
glieder untergebracht wurden. Zusammen mit dem ehemaligen Parteige-
nossen Slowin aus Loslau wurde er in den ersten der beiden Séle einge-
wiesen. ,Wir mufliten unsere Gesichter der Wand zuwenden, der Flugel-
mann Slowin war der erste, der gefragt wurde, ob er PG war. Als er bejah-
te, bekam er einen Kinnhaken, daf} ihm die Brille herunterfiel und er selbst
wie ein Stick Holz umfiel. Morel bearbeitete den Unterleib des Liegenden
mit seinen Schuhabsatzen in bestialischer Weise. Slowin schrie entsetzlich
und flehte um Erbarmen. MorellieR sich aber nicht erweichen. Nach einer
Weile lieR er Slowin aufstehen und sich auf einen Schemel lang hinlegen.
Morel ergriff die Halfte eines zertrummerten Schemels und schlug Slowin,
bis die Schemelbeine in Splitter gingen. Das Geschrei ging durch Mark und
Bein. Ich stand neben ihm und zitterte am ganzen Leib. Dann kam ich an
die Reihe. Morel fragte, warum ich verhaftet worden sei, und als ich Ant-
wort gab, klatschten zwei Ohrfeigen auf meine Wange. Dann sollte auch ich
mich auf den Schemel legen. Morel sagte, daR ich mich ruhig verhalten sol-
le und nur zehn Schldgge mit dem Gummiknlppel bekdme. Sollte ich aber
brallen, wirden die MaBnahmen etwas langer dauern. Ich versuchte, mit
zusammengebissenen  Zahnen auszuhalten, dann aber brillte ich wie ein
Stier und versuchte mich zu befreien. Einer mufite mich am Schemel fest-
halten, und Morel schlug mit einem Schemelbein, bis ich nicht mehr wuf-
te, was um mich vorging. Als ich wieder zu mir kam, saf ich in einer Ecke
und zitterte am ganzen Leibe.' Diese BegruBungstortour  mufite jeder
durchmachen, der in die Baracke 7 eingeliefert wurde. ,Der judische La-
gerkommandant  Morel', schrieb Brachmann. ,zéhlte zu den geflrchtetsten
Menschen im Lager.™

Grausame und erniedrigende MiBhandlungen von Deutschen waren.i.n
diesem Lager an der Tagesordnung. Die Wachen setzten Haftlinge in eine
Hundehiitte und zwangen sie, zu bellen. Wenn sie nicht "richtig" bellten,
dann wurden sie unbarmherzig gepriigelt. Andere wurden gezwungen,
ihren Mithaftlingen mit aller Kraft ins Gesicht zu schlagen. Eswurden Hun-
de abgerichtet, die auf Kommando den Deutschen die Geschlechtsteile ab-
beillen sollten.

Das Lager Zgoda wurde im Herbst 1946 aufgeltst; nach polnischen Quel-
len gingen durch das Lager 35.000 Personen; davon seien 1.600 Menschen
umgekommen.

Nach Aussagen von Uberlebenden Lagerinsassen ist in Wirklichkeit von
7.000 bis 8.000 Toten auszugehen. Es ist in der Gegenwart nicht mehr nach-
zuvollziehen, wieviele der Héftlinge an Seuchen, wieviele an Hunger und
wieviele durch Erschlagen und durch Folterungen gestorben sind.

Internierungslager ~ Lamsdorf

Das Internierungslager Lamsdorf lag zwischen Oppeln und Neil3e in der
Nahe des Ortes Lamsdorf.

Das Lager bestand aus 13 Baracken; es waren ehemalige Wehrmachtsun-
terkiinfte am Rande eines Truppeniibungsplatzes.  Spéter waren russische
Kriegsgefangene hier interniert. Im Juli 1945 wurde es von der polnischen
Untergrundbewegung  neu eingerichtet. Wahrend seines Bestehens vomju-
li 1945 bis Herbst 1946 waren hier jeweils 600 bis 1.200 Menschen unterge-
bracht. Das Geviert war von einem Stacheldrahtzaun umgeben, an einer
Seite standen drei Wachtiirme.

Vom Juli 1945 bis Oktober 1945 wurde das Lager von dem Kommandan-
ten Ceslaw Gimborski geleitet. Es gab auch einen sogenannten deutschen
Lagerkommandanten  namens Fuhrmann. Fir die Bewachung war ein Mi-
liziantenkommando  von etwa 30 Mann verantwortlich.

Hier in diesem Lager wurden nach und nach die deutschen Bewohner
von 14 umliegenden Ortschaften untergebracht. Die verlassenen Gehofte
wurden nun von Polen ausgeplindert. Die Menschen in den Doérfern wur-
den nachts plétzlich in groRer Eile zusammengetrieben  und nach Lams-
dorf gebracht. Die Schwerkranken legte man zunéchst auf die StraBe; hier
starben sie oder wurden zum Teil auch von den Milizianten getotet. Die
anderen mufiten den ganzen Tag Uber vor dem Biro stehen, um auf ihre
Registrierung zu warten, bei Wind und Wetter. Hier wurde den Menschen
ihre letzte verbliebene Habe, Mantel, Rock, Schuhe, geraubt; sie wurden
geprigelt, mit Gewehrkolben gestoRen, mit Kabelenden geschlagen. Viele
wurden bei dieser Gelegenheit auch erschlagen - mit Zaunlatten, Knip-
peln oder durch Schldge gegen die Halsschlagader, auch durch FuBtritte




auf den Leib oder auf die Kehle, wie der deutsche Lagerarzt Dr. Esser be-
richtet.

Wer bei der Registrierung davonkam, wurde in eine der Baracken einge-
wiesen - hier wurden von den deutschen Stubenkommandanten  nochmals
die nunmehr allerletzten privaten Habseligkeiten einkassiert und den pol-
nischen Milizianten ausgehé&ndigt. Die deutschen Stubenkommandanten
waren fir Ordnung, Sauberkeit und Disziplin in den Unterkiunften verant-
wortlich.

Die Internierten waren getrennt nach Mannern, Frauen mit Kleinkindern,
kinderlosen Frauen und Maé&dchen und Jungen bis 16 Jahren untergebracht.

Riicksichtslos wurden die Familien auseinandergerissen;  Treffen von Fa-
milienangehorigen  waren verboten - kam so etwas vor, so waren schwere
MiRhandlungen oder gar die Ermordung die Folge.

Die Verpflegung bestand morgens und abends aus 3bis 4 alten, teils fau-
ligen Kartoffeln und einer halben Scheibe Brot, dazu kam etwas Kréutertee;
mittags gab es einen halben Liter Wassersuppe. Diese Hungerrationen ent-
sprachen taglich etwa 150 bis 200 Kilokalorien - wenn es nicht Verpfle-
gungspakete von Deutschen auBerhalb des Lagers gegeben hétte, wéren die
Menschen nach 2 bis 3 Wochen verhungert. Diese Liebesgaben mufliten bei
der Wache abgegeben werden - erst wenn die polnischen Milizianten ihren
Teil abgezweigt hatten, desgleichen die Stubenkommandanten,  erreichten
die Gaben den Empfénger.

Morgens und abends fanden Z&hlappelle statt. Alle M&nner mufiten an-
treten; die Kommandos, die gegeben wurden, waren polnisch, abgezéhlt
werden mufte polnisch; wer polnische Kommandos nicht verstand oder
falsche Zahlen angab, dem wurde eine Tracht Prigel verabreicht. Morgens
fand Frihsport statt, bei dem ebenfalls jeder heftig gepriigelt wurde, der
nicht schnell und genau die geforderten korperlichen Ubungen absolvier-
te. Oft fiel jemand hin - wer dann nicht schnell genug aufstand, konnte von
den Milizianten auf der Stelle totgeschlagen werden.

Die Arbeit, die in diesem Arbeitslager von den Internierten geleistet wer-
den muBte (unter Stock- und Peitschenhieben, bei 200 bis 300 Kilokalorien
am Tag, sommers wie winters in abgerissener Kleidung), bestand im Zie-
hen von schweren Kartoffelwagen, Jaucheféssern, Pflug oder Egge auf dem
Acker. Auch Frauen mufliten diese Arbeiten verrichten; sie mufiten auch
Leichen, die langst verwest waren, mit den bloRen Handen umbetten. Die
hygienischen und sanitdren Verhéltnisse im Lager waren katastrophal, es
grassierte eine L&useplage, viele starben an Flecktyphus. Der deutsche La-
gerarzt Dr. Esser hatte keinerlei medizinische Instrumente und keinerlei
Medikamente zur Verfugung. Er lieR spater nach und nach durch Arbeits-
kommandos von auBen die wichtigsten Arzneimittel ins Lager schmug-
geln. Das é&rztliche Revier von Dr. Esser bestand aus einer Stube, die nicht
einmal verglaste Fenster aufwies.

Die Sterblichkeit war sehr hoch; nach Dr, Esser lag die untere Grenze bei
10 Toten pro Tag, die obere bei 30. Wenn die Polen besonders grausam ge-
gen die Héaftlinge witeten, war die Zahl an manchen Tagen noch héher.

Der 5. Oktober 1945 war fur die Deutschen im Lager ein besonders. grau-
envoller Tag: Vormittags brannte eine der Lagerbaracken. Alle anwesenden
Deutschen wurden dorthin getrieben, um zu I6schen. Es waren aber weder
Wasser noch Loschgerdte vorhanden, so versuchten die Menschen, das Feu-
er mit Erde, die sie in die Flammen warfen, zu Idschen. Die Polen schossen
blindlings in die Menge, so dal} an diesem Tage mehr als 50 Deutsche um-
kamen.

Es sollen insgesamt wahrend des Bestehens dieses polnischen Vernich-
tungslagers mehr als 6.000 Menschen umgebracht worden sein, wie Dr, Es-
ser berechnete.

Es mull angemerkt werden, dal die Verhdltnisse sich entscheidend ver-
besserten, als am 10. Oktober 1945der Kommandant Gemborski von einem
neuen Lagerkommandanten  abgel6st wurde.

Die Gewalttaten in Ostdeutschland
Verdrangung, Ausplinderung,  Austreibung

Im Reichsgebiet, also in OstpreuBen, Pommern, Schlesien und Ostbran-
denburg, folgten die Polen der Roten Armee auf dem FuB. Waren die
Kampfhandlungen  voriber, dann begannen die Aktivitaten der polnischen
Miliz:  Hausdurchsuchungen wurden  vorgenommen,  wobei es zu
MiRhandlungen und auch ErschieBungen kam.

Im stdlichen OstpreuBen wurde von polnischer Seite dann versucht, die
Deutschen zur Annahme der polnischen Staatsbiirgerschaft zu bewegen.
Wo das abgelehnt wurde, kam es zu groben MiBhandlungen und schlie-
lich zur Vertreibung vom Besitz und zur Enteignung. In den Stadten wur-
den die Deutschen zu Arbeitstrupps zusammengetrieben, um unter polni-
scher Bewachung erste Aufrdumungsarbeiten  zu leisten.

In Niederschlesien wurden Bewohner einzelner Dorfer zu sogenannten
"Adolf-Hitler-Marschen™  gezwungen: Sie mufiten unter Bewachung von
Milizen zwei bis drei Tage lang von Ort zu Ort marschieren. Wer nicht mit-
halten konnte, wurde milRhandelt oder auch getdtet. Kamen die geschun-
denen Menschen dann wieder zuriick, mufiten sie erleben, daf ihre H&user
und Gehofte von den Polen vollig ausgepliindert  waren.

Zu Anfang der Austreibungen im Sommer 1945kam es auch im 0Ostlichen
Brandenburg zu MiRhandlungen und Erschieungen Deutscher, desglei-
chen in Niederschlesien und im westlichen Ostpommern.

In den Stddten muBten die Deutschen ihre Wohnungen unter Zurlicklas-
sung ihrer gesamten Habe rdumen und wurden in Hinterhdusern zusam-




mengepfercht-'Bis zur Ausweisung muliten sie schwere Aufrdumarbeiten
verrichten, ohne in den Genuf} von Lebensmittelkarten zu kommen.

Auf dem Lande verlief die Verdrdangung der Deutschen aus ihrem Ei-
gentum folgendermallen: Wenn ein einzelner aus den sogenannten polni-
schen Ostgebieten umgesiedelter Pole kam, so suchte er sich ein Gehoft aus,
lieB sich dieses von der polnischen Biirgermeisterei zuweisen und vertrieb
mit Hilfe polnischer Miliz die Deutschen aus dem gewinschten Grund-
stick. Kamen die polnischen Ansiedler in geschlossenen Transporten, so
muf3ten die deutschen Einwohner oft binnen weniger Minuten und mit nur
wenig Gepéck ihre Wohnungen verlassen.

Auch wéhrend der sogenannten .Adolf-Hitler-Mé&rsche”  wurde nicht
nur geplindert, sondern es wurden auch die besten H&user von Polen be-
setzt. Die standig steigende Zahl einstrémender Polen bewirkte auch in den
Stadten, dall immer neue Stralenziige und Stadtviertel von den Deutschen
gerdumt werden mufliten, bis am Ende nur die schlechtesten Viertel als ei-
ne Art deutscher Ghettos Ubrig blieben.

Die Zahlen

Die Vertreibung der Deutschen aus dem Osten stellt die bisher groRte
Volkervertreibung  in der Geschichte dar. Man rechnet mit 20 Millionen
Menschen, die insgesamt vertrieben wurden. Von ihnen entfallen auf das
ehemalige Reichsgebiet von 1937, also auf den polnischen Zugewinn (ab-
zuglich Gebiet Konigsberg und Danzig) 9,29 Millionen Menschen, die ihre
Heimat verlassen muf3ten. .

Eine solch groRBe Bevdlkerung ist noch niemals zuvor in der Geschichte
vertrieben und gleichzeitig aus den Landkarten und groRtenteils sogar aus
den Geschichtsbichern  geldscht worden.

Warum so grausam?

Carl von Ossietzky schrieb in der Weltbihne 36/1931 uber den allgemein
rohen Umgang der Polen mit Gefangenen: "Die Anklagen gegen die Ex-
zesse des Pilsudski-Regimes sind nicht parteimadlig begrenzt, sie kommen
nicht von der &duBersten Linken allein, und das macht sie besonders ge-
wichtig. Sozialdemokraten, Liberale, Birgerliche vom rechten Fllgel, alle
die in Opposition stehen, verfallen den gleichen barbarischen Behand-
lungsmethoden.  Sie werden in Kerker gesteckt, die nicht menschenwiirdig
sind, sie werden geschlagen und Hungerqualen ausgesetzt. Untersu-
chungsrichter schrecken nicht vor Anwendung der Tortur zurlck, Frauen
werden in Polizeikammern bis aufs Blut gepeitscht. Die Vorkommnisse in

der Zitadelle von Brest-Litowsk sind noch bekannt genug. Wenn ein Politi-
ker von internationaler Beriihmtheit wie Korfanty nicht einmal vor korper-
lichen MiRhandlungen sicher war, so kann man sich leicht vorstellen, was
fur ein Los dem unbekannten Fullsoldaten der Opposition zuteil wird, dem
kleinen Agitator, dem Flugblattverteiler, dem Zettelkleber, wenn er das Un-
glick hat, in die Klauen der Ordnungsbestie zu geraten.”

Fur die meisten jener Deutschen, die Gber Generationen hinweg mit den
Polen in annehmbarer Nachbarschaft gelebt hatten, war das UbergroRe
Ausmall an ziigellosem DeutschenhaR, den sie nach der deutschen mi-
litirischen Niederlage erlebten, unvorstellbar und auf tragische Weise uber-
raschend. Die Uberraschung war so grausam wie fur die betroffenen Deut ..
sehen am Bromberger Blutsonntag 1939.

Jetzt, 1945, war dieser DeutschenhalR besonders geféhrlich, wenn er von
den Milizangehorigen der Internierungslager ausging, was die Regel war-
die Milizangehorigen waren durchweg von tiefem Deutschenhal? erfillt.

Da das nationalsozialistische  Deutschland den polnischen Staat 1939 bis
1945 faktisch aufgeltst hatte, richtete sich der HalR auf alle Deutschen, die
irgendwie greifbar waren; das waren indessen nicht diejenigen, die per-
sonliche Schuld auf sich geladen hatten.

Jedoch waren die Vertreibungsverbrechen  nicht etwa das Ergebnisun .o
kontrollierter halerfullter Einzelaktionen, sondern Teil eines organisierten
Systems zur Verringerung der Zahl der Deutschen in ihrer ostdeutschen
Heimat. Es handelte sich um eine Form staatlicher Liquidationspolitik.

"Einzelne Racheakte"” und "bedauerliche Einzelfalle" unterstiitzen die
zentrale Aktion nur zusatzlich.

Die Polen, welche die grausamsten Vertreibungsverbrechen  begingen,
waren hauptsdchlich ~ Angehorige der Miliz, die eilig zusammengestellt
worden war, aber auch Zivilpersonen.

Bei der Miliz flhrte die Art und Weise der Aufstellung dazu, daf} sich ihr
viele solche Menschen anschlossen, die sich davon ein eintrégliches Gee.
schaft versprachen; auch viele junge, arbeitsunlustige Elemente traten der
Miliz bei.

Bei den Zivilisten handelte es sich meist um solche, die sich in den An-
wesen der vertriebenen oder zu vertreibenden Deutschen niederlassen woll-
ten; es gab aber auch eine zahlreiche Schar jener, die nur eine gunstige Ge-
legenheit zur Bereicherung witterten, ohne die Absicht zu haben, im neuge-
wonnenen Lande zu bleiben, also Spekulanten, Beutemacher, Schieber.

Aber es gab auch unzéhlige ganz gewohnliche Polen, die sich an Aus-
schreitungen gegen Deutsche beteiligten oder gleichgiltig zusahen, wenn
Deutsche gequalt wurden. Eine Rolle hat sicher gespielt, dal das "Unter-
driickervolk™ wvon gestern nun die Niederlage deutlich flihlen sollte; Rachege-
fuhle waren sicher hdufig eine Ursache fur Gefihllosigkeit und Grausamkeit.

Zur Erklarung reicht das aber nicht.




Der traditionell rohe Umgang mit Gefangenen (siehe das obige Zitat von
Carl von Ossietzky zu den Zustdnden in polnischen Gefangnissen) hat si-
cher etwas mit der Grausamkeit gegen die Deutschen zu tun. Manche Stim-
men meinen, man kdnne auch eine Art "Nationalcharakter" der Polen in
Betracht ziehen - die leichte Entflammbarkeit fir nationale Ideen, ein auf-
brausendes Wesen, die tiefe Religiositat?

Entscheidend war aber zweifellos:

Die Regierungen und die Massenmedien, die 6ffentliche Meinung haben
das polnische Volk gegen das Deutschtum, gegen die Deutschen aufge-
hetzt, und zwar mindestens seit 1919, sogar schon Jahrzehnte vor dem er-
sten Weltkrieg.

So findet man schon im Roman "Die Kreuzritter" (1900) von Sinkiewicz
die duBerst gehassige Darstellung der deutschen Kreuzritter, die alles
Schlechte verkérpern, gegeniiber den gerechten und frommen, guten Po-
len. In der Zeitschrift "Mocarstwowiec”, Nr. 10/1930 wurden ganz radika-
le Saiten angeschlagen: Um die Odergrenze und Lausitzer Neile zu be-
kommen, wirde Polen in einem Krieg gegen Deutschland keine Gefange-
nen und keine menschlichen Regungen gelten lassen. Aufgehetzt wurde
das polnische Volk auch von der katholischen Kirche, denn die polnischen
katholischen Priester verstanden sich in erster Linie als Polen, dann eist als
Katholiken. Sogar an Plinderungen beteiligten sich einzelne katholische
Priester, und es war nicht selten, da Deutschen der Beistand von Priestern
verweigert wurde. Im Marz 1939 bot in Hohensalza der Pfarrer seinen
Schiilern sogar an, bei Kriegsbeginn alle Deutschen vom Greis bis zum
Saugling personlich "kaltzumachen".

Ist es absurd, hinter dieser durch Hetze erzeugten Grausamkeit die (viel-
leicht uneingestandene) Maxime zu vermuten:

"Wir missen mit diesem bisher so anpassungsfahigen und erfolgreichen
deutschen Volk so roh, zigellos und grausam umgehen, dafl seine Nach-
fahren niemals wieder daran denken, nochmals hierher zu kommen, wo
wir nunmehr siedeln"?

Wie gehen wir mit den Opfern um?

Man kann angesichts der herrschenden Realitditen kaum erwarten, daf
sich die Publizistik im Ausland UbermaRig mit den Vertreibungsopfern in
Deutschland beschaftigt; aber in Deutschland selbst sollte man dieses The-
ma nicht langer tabuisieren und Publizisten, die sich damit beschaftigen,
totschweigen oder ausgrenzen.

Wir konnten uns ein Beispiel an Japan nehmen: Japan, auch Verlierer des
Zweiten Weltkrieges und danach angeklagt, Aggressionsverbrechen  be-
gangen zu haben, hat nie daran gedacht, etwa das Andenken an die Opfer

von Hiroshima und Nagasaki zu unterdriicken. In Japan hat auch niemals
jemand daran gedacht, etwa auf die von RuBland im Ergebnis des Zweiten
Weltkrieges annektierten Siid-Kurilen zu verzichten.

In Deutschland hingegen gibt es fiir die Vertreibungsopfer keine Offent-
lichkeit, in Deutschland kann es angehen, daf von offizieller Seite fur die
Bombenopfer von Dresden die unverriickbare Zahl von 35.000 verordnet
wird, obwohl Sachkundige viel hoéhere Zahlen nennen. In Deutschland
kann es angehen, dal3 die Annektion von Stettin, die durch kein Vertrags-
werk gedeckt ist, klaglos hingenommen, totgeschwiegen wird.

Aber es darf nicht so sein, da schwerste Menschenrechtsverletzungen  nur
deshalb keine Offentlichkeit finden, weil die Verantwortung dafiir nicht den
Deutschen und der NS-Filihrung anzulasten ist, sondern anderen Staaten und
Volkern. Deshalb ist dieses Buch, das nur Uber jeden Zweifel erhabene-
meist amtliche - Dokumente wiedergibt, wichtig und notwendig. Mancher
wird sich Uber den Titel "Der Tod sprach polnisch" emp6ren. Wir erinnern
jedoch daran, daB in unzéhligen deutschen Schulleseblichern das Gedicht
"Die Todesfuge" von Paul Celan abgedruckt ist, in dem es heifst: "Der Tod ist
ein Meister aus Deutschland." Fir die Masse der Heimatvertriebenen aus
Ostpreulen, Pommern, Schlesien und Ostbrandenburg st die eigene, erleb-
te Erfahrung, daf} der Tod "polnisch sprach".

Verséhnung und Verstandnis lassen sich nicht dadurch erkaufen, dal
man eine einseitige und unvollstdndige Geschichtsschreibung  hinnimmt.
In der offiziosen Bilanz des Leidens fehlt meist das massenhafte Leiden Und
Sterben unschuldiger deutscher Menschen am Ende und in der Folge des
2. Weltkrieges.

Verbrechen sind jedoch nicht in einem Falle furchtbar, das andere Mal
weniger furchtbar, je nachdem, von wem sie veriibt wurden.

Unrecht kann auch nicht durch Unrecht vergolten werden. Tranen haben
keine Nationalitat.




Polnische Verbrechen
an Deutschen ab 1919

Greueltaten beim zweiten oberschlesischen
Aufstand im August 1920

Am 22. August wurde das Schlafhaus der Grafin Laura Grube in Maczi-
kowitz von polnischen Insurgenten gestiirmt, die deutschsprechenden  Ar-
beiter ausgesondert und mit dem Verwalter der Hauses, Theodor Loos, ab-
gefiihrt.  Am 28. und 30. August 1920 wurden die Leichen dieser Ver-
schleppten in zwei Massengrabern im Walde bei [osefstal aufgefunden. Sie
waren fast aller Kleidungsstiicke beraubt und wiesen Spuren furchtbarer
MiRhandlungen auf.

Am 30. August 1920 wurde der Grenzzollwachtmeister ~ Paduschek von
vier bewaffneten Insurgenten aus seiner Wohnung in Bobrek geholt und am
31. August nahe Beuthen mit ausgestochenen Augen und zertrimmertem
Schédel bewulitlos aufgefunden. Ererlag bald danach seinen Verletzungen.

Am 28. August abends wurde der Hittenarbeiter und Kriegsverletzte
Friedrich Piecha aus Lepine von Insurgenten aus seiner Wohnung abgefihrt
und zundchst in der dortigen Schule mifhandelt und sodann ermordet.

In der Nacht vom 1.zum 2. September wurden deutsche Arbeiter in Bob-
rek von bewaffneten Insurgenten in ihren Schlafbaracken (berfallen. Sie
wurden unter schweren MiBhandlungen zundchst gezwungen, Geld und
Wertsachen herauszugeben und sodann auf die mit polnischen Beamten be-
setzte Polizeiwache gefiihrt, wo sie mit Gummiknlppeln und Gewehrkol-
ben traktiert wurden. Gegen hundert der deutschen Arbeiter wurden ge-
zwungen, sofort den Ort zu verlassen.

Am 21. August wurden mehrere hundert deutsche Arbeiter, die entgegen
der seitens der Polen ausgegebenen Streikparole im Delbriick-Schacht na-
he Hindenburg zur Arbeit eingefahren waren, von polnischen Aufstandi-
schen aufs schwerste miBhandelt. Sie wurden gezwungen, in kleinen
Trupps den Schacht zu verlassen und mufBten hierauf durch zwei Reihen
von etwa dreihundert Polen SpieRruten laufen, wobei sie mit Knippeln
und ahnlichen Gegenstanden geschlagen wurden. Die hierbei Gestlirzten
wurden von polnischen Weibern mit FuBen getreten und ins Gesicht ge-
spuckt.

Am 25. August wurde der Kaufmann Anton Schiffczyk in Alt-Gleiwitz in
seinem Haus von einer Insurgentenbande  Uberfallen. Es gelang ihm
zunachst zu fliehen. Er wurde aber von den nachdrdngenden Insurgenten
niedergeschossen.  Schwerverletzt wurde er daraufhin von seinen Verfol-
gern mit DolchstoRen, Kolbenschldgen und FuBtritten aufs entsetzlichste
zugerichtet, so dal er kurz darauf verschied.

In der Nacht vom 21. zum 22. August wurden mehrere im Dorf Gizara,
Kreis PleR, stationierte Zollbeamte von 300 bewaffneten Insurgenten (Uber-
fallen und mit Kolbenschldagen bearbeitet, bis sie bewuBtlos zusammen-
brachen. Als am folgenden Tag der polnische Arzt Dr. Rogalinski aus PleR
zufallig das Dorf besuchte, verweigerte er dem schwerverletzten Zollauf-
seher Vinzenz Eisig jede darztliche Hilfe.

Am 25. August wurde der Generaldirektor der Charlottengrube, Rad-
lik, von Insurgenten aus seinem Haus gezerrt und ihm mit Knippeln und
Gewehrkolben  der Schéadel zertrimmert. Er erlag bald danach seinen
schweren Verletzungen. Es konnte festgestellt werden, daB der Plan zur
Ermordung Radliks von einem gewissen Woloczek, Bataillonskomman-
danten der polnischen militdrischen Geheimorganisation in Pschow, auf-
gestellt worden war und dafl der Tater fir die Ermordung RM 6.500,- er-
hielten.

Am 23. August wurde der Maschinenaufseher Zeller in seinem Hauschen
in Alt-Dubenko Uberfallen. Das Haus wurde niedergebrannt und mit einer
Handgranate zerstort, wobei Zeller ums Leben kam. Seine Frau, die mit den
Kindern geflichtet war, wurde von der Bande umringt und geschlagen, bis
sie ohnmachtig zusammenbrach, worauf sie und ihre Kinder ihrer Kleider
beraubt wurden.

Am 23. August wurde das Dominium Grof3-Dubenko von Insurgenten
umzingelt. Hierbei kamen der Wirtschaftsassistent Borzinski und der Bren-
nereiverwalter Stegmann ums Leben. Sie wurden zunédchst mit Knippeln
mifhandelt und sodann niedergeschossen.

Am 9. September wurde der Polizeiwachtmeister ~ Wittrin in Kattowitz
aufs furchtbarste mifhandelt und sodann auf Weisung des polnischen
Kommissars Malinowski am Grenzfluf Brinitza durch einen Schuf3 getotet
und in den FluB geworfen.




Inder Nacht vom 19. zum 20. August wurde der Wachtmeister der Si-
cherheitswehr  Ernst Hoffmann von polnischen Aufstdndischen  verfolgt
und durch einen Schul} niedergestreckt. Nachdem er zusammengebrochen
war, wurde er von den Insurgenten so lange mit Gewehrkolben bearbeitet,
bis er verschied.

Am 20. August wurde der Druckereibesitzer Friedrich Vater von einem
Haufen Insurgenten mit dem Gewehrkolben erschlagen. Auf den vollig zer-
schmetterten Kopf der Leiche wurde sodann von einem Insurgenten noch
ein Schuf} abgegeben.

Am 20. August wurde das Schlafhaus in Gieschewald wvon polnischen In-
surgenten Uberfallen, denen durch kleine Kinder Handwagen mit Hand-
granaten zugefuhrt wurden. Auf der Flucht aus dem Schlafhaus wurde
hierbei der Deutsche Anton [ust erschossen. Auf seiner Leiche wurde von
den Polen noch mit den FuRen herumgetreten.

Mit das grausigste Verbrechen, welches die Polen wahrend des Aufstan-
des verlbten, war der Mord von Przelaika vom 21. August 1920. Wé&hrend
viele der polnischen Untaten in ihrer ganzen ScheuBlichkeit niemals be-
kannt wurden, weil die Polen alle in Betracht kommenden Zeugen zu be-
seitigen wulten, liegt in diesem Fall die Aussage eines deutschen Arbeiters
vor, der die Vorbereitungen des Mordes miterlebt hat. Sie wird nachstehend
im Wortlaut wiedergegeben, da sie besonders deutlich erkennen 1&Bt, daR
die polnischen Mordtaten nicht nur von einzelnen verworfenen Subjekten,
sondern von Angehdrigen aller Schichten gemeinsam verubt wurden und
daB es sich hierbei nicht um im Affekt begangene Handlungen, sondern um
mit kihler Uberlegung durchgefiuhrte Verbrechen handelte:

.Kattowitz, den 9. September 1920.

Es erscheint Herr Wilhelm Schellong aus Bittkow, Kr. Kattowitz, Hauer,
wohnhaft daselbst, Dorfstrale 32 und sagt folgendes aus:

Am 21. August, abends 1/2 10 Uhr, wurde ich aus Bittkow durch zwei
Insurgenten und einen Hallersoldaten festgenommen. Von diesen kannte
ich keinen dem Namen nach. Dieselben fiihrten mich nach Michalkowitz.
Dann wurde ich mit vier Deutschosterreichern, die aus dem Schlafhaus in
Michalkowitz herausgeholt worden waren, Uber Przelaika nach Saturn-
grube bei Gzedlatz auf die dortige polnische Wache gebracht. Dort kamen
wir um ungefahr 3/4 12 Uhr nachts an. Dort befand sich ein Insurgenten-
kommandant und zwei polnische Polizisten und als Gefangener ein ge-
wisser Wilhelm Krause aus Michalkowitz, wohnhaft Kirchstr. 14. Ich wur-
de mit Krause oben im Wachtlokal zurtickgehalten, wéhrend die vier an-
deren nach dem Keller transportiert wurden. Auf dem Wachtlokal wurde
Krause von dem Insurgentenkommandanten ein Platz zum Hinlegen an-
gewiesen, auf dem er auch bald einschlief. Mir selbst wurden goldene Ber-
ge versprochen fur den Fall, da ich mich der polnischen Sache widmen
wirde. Wéhrend wir noch sprachen, kam der Insurgent herauf, der die vier

Deutschosterreicher nach dem Keller abtransportiert hatte. Derselbe warto-
tal zerlumpt angezogen, hatte einen langen Degen umgeschnallt und eine
Mauserpistole an einer Schnur umgehéngt. Dieser trat mit den Worten ein:
,Na, denen hab ich es aber gegeben. Ich mdchte auch raten, sich die Kerle
mal anzusehen." Daraufhin forderte mich der Kommandant auf, ich sollte
mitkommen, um die unten mir anzusehen. Nach einigem Widerstreben
ging ich mit, da mir ja nichts anderes ubrig blieb ...

Darauf wurde ich wieder in das Wachtlokal gefiihrt. Hier wollten mich
die Leute nochmals zum Polentum bekehren, indem sie mir weilles Brot
vorsetzten und lebhaft auf mich einsprachen. Inzwischen war es hell ge-
worden, und ich wurde mit Krause nach Czedladz abtransportiert. Dort ka-
men wir auf das polnische Kommissariat. In demselben befand sich ein pol-
nischer Offizier als Kommandant und sechs polnische Polizisten. In der Zel-
le, in die wir gebracht wurden, saBen der Lehrer Skrobek und Slowik und
die vier Deutschosterreicher.  Nach einer Weile kamen ungeféhr 30 Insur-
genten herunter in den Keller. Dieselben nahmen sich einen Gefangenen
nach dem anderen vor und bearbeiteten ihn mit Schlagringen, Gummi-
kniippeln,  Eichenlatten, Eisenstdben und Gewehrkolben. Ich wurde
zunéchst auch mit bearbeitet. Nachdem wir alle dran waren, wurde Skro-
bek noch einmal einzeln vorgenommen. Er wurde auf einen Stuhl ohne
Sitzplatte gezwungen und derartig bearbeitet, daR er durch den Stuhl hin-
durchbrach. Trotzdem wurde weiter auf ihm herumgeschlagen, und als er
schrie, wurde er gefragt, warum er denn schreie und ob ihn denn jemand
geschlagen hatte. Man fragte ihn auch, ob er ein Deutscher sei, er antwor-
tete ja. Als sie weiter auf ihm herumprigelten, sagte er: ,Und wenn ihm
mich totschlagt, ich bleibe ein Deutscher.” Dann wurde Herr Sk. auf eine
Holzpritsche gelegt, auf der er sich vor Schmerzen herumwalzte. Dann gin-
gen die Insurgenten alle hinaus, um uber das weitere Schicksal der Gefan-
genen zu beraten. In der Zwischenzeit kam ein &lterer, gut gekleideter Po-
le, etwa 70 Jahre alt, mit finf Insurgenten wieder in unsere Zelle. Der alte
Herr fragte Herrn Sk., ob er in der Schule die Kinder polnisch unterrichtet
habe. Sk. bejahte die Frage. Nun sollte er das polnische Vaterunser beten.
Da er es nicht konnte, sagte der alte Herr, wie kénne er denn polnisch un-
terrichten, wenn er nicht mal polnisch beten kann und schlug ihm zwei
Ohrfeigen. Nun fielen die fiinf Insurgenten ber ihn her. Dabei erhielt Sk.
einen derartigen Kolbensto3 in die Seite, dal’ er in die Ecke des Raumes flog
und dort liegenblieb. Als ich ihn aufheben wollte, bekam ich von einem
Hallersoldaten ein paar Ohrfeigen. Darauf gingen die finf Insurgenten mit
dem alten Herrn hinaus und berieten sich so, daR wir es horen konnten.
Zunéchst wollten sie Petroleum kaufen, um uns zu ersticken. Dann tat es
ihnen um das Geld leid, und sie wollten uns das anders besorgen. Als sie
wieder in die Zelle kamen, sagten sie zu einem Deutschosterreicher: ,Du
Schwein hast die beiden Handgranaten gehabt. Du wirst gleich hier er-




schossen und Du kannst Dir selber ein Grab graben, die anderen werden
wir nach Przelaika schaffen und dort erschieBen und in die Brinitza wer-
fen." Die Hallersoldaten sagten noch, das wére am besten, wenn wir sie in
die Brinitza werfen wirden, denn dann konnten wir sagen, sie waren auf
einem Fluchtversuch im Wasser erschossen worden. Darauf wurden die
Gefangenen einzeln aus der Zelle weggeholt, bis ich allein zuriickblieb. Ich
bat den Insurgentenkommandanten, Franz Wilhelm aus Schwientochlo-
witz-Sasawka, mich doch nicht allein in der Zelle zuriickzulassen, da ich
hier umkommen wirde. Er antwortete, ,Da Du mir vor etwa drei Jahren im
Lazarett einen Gefallen erwiesen hast, will ich Dir auch einen Gefallen er-
weisen.' Er forderte mich auf, mir zwei Gefangene herauszusuchen. Ich
wéhlte Krause und einen Deutschosterreicher namens Franz Richter aus [&-
gemdorf. Wir drei blieben zurick. Die anderen sieben wurden abtranspor-
tiert.

Y.g.u. gez. Wilhelm Schellongg. g.w.0. gez. Graefe"

Bei der Ausfuhrung des Mordes waren keine Zeugen zugegen, die auf-
gefundenen Leichen lieen jedoch erkennen, in welch bestialischer Weise
die Ermordung vor sich ging.

Quelle: Dokumente polnischer Grausamkeit

Greueltaten beim dritten oberschlesischen  Aufstand

Lukowitz, den 11.Juni 1921

Grodon, Josef, aus Kattowitz, Moltkestr. 7, geboren 5. Méarz 1905 zu
Schoppinitz bei Kattowitz, ist als Spion in Cosel verhaftet worden und wird
vorgefihrt:

"Am 18. Mai wurde ich von den Insurgenten fur die polnische Armee an-
geworben. Ich wurde nach der Gegend bei Rybnik gebracht, wo ich als Pa-
tronentrager verwendet wurde. Ungefahr am 21. Mai kam ich nach Kandr-
zin. Bei den Kédmpfen um Kandrzin wurden etwa 280 Mann des deutschen
Selbstschutzes gefangengenommen.  Der groRte Teil der Gefangenen wur-
de von Insurgenten totgeschlagen; auch Franzosen haben sich hierbei be-
teiligt. Viele der Gefangenen sind buchstéblich verhungert. Auch habe ich
gesehen, wie die Uberlebenden Gefangenen dreimal téglich mit Gummi-
kniippeln geschlagen wurden; ungeféhr jedesmal 15 Schlage. Mehrere der
Schwerverwundeten,  die ebenso geschlagen wurden, sind hierbei gestor-
ben. Vier Sanitater, die zwei Tote aus der Stellung den deutschen Linien ent-
gegentrugen, wurden von den Polen Uber den Haufen geschossen ..."

Es erscheint der Maurer und Hausbesitzer Peter Pietzko aus Klodnitz
und sagt aus:

"Mein Sohn, welcher am 22. Mai aus Raschowa kam, wurde gegen 10
Uhr abends aus meiner Wohnung geholt und verhaftet. Am 26. Mai wurde
er nach dem Ort Slawentzitz gebracht und zum Tode durch ErschieBen ver-
urteilt. Er wurde nach dem Rehpark gebracht und vor seinem Urteil
nochmals gefragt: ,Bist Du Deutscher oder willst Du zu Polen?' Als die Po-
len die Antwort bekamen: ,Ich bin und bleibe deutsch!, wurden ihm von
drei Nationalpolen Schuhe, Hose und Jacke ausgezogen, er blau und grin
geschlagen, die Ohren abgehauen und mit einem Feldspaten der halbe
Kopf abgehackt. Nachher wurde er von dem Morder oberflachlich einge-
scharrt. Ich selbst habe ihn ausgegraben, erkannt und nach Klodnitz ge-
bracht und hier begraben. .

Verhandelt Slawentzitz, 7.Juni 1921.

Der unterzeichnete Amtsvorsteher wurde heute nachmittag gegen 7Uhr
durch die Ortskommandatur  aufgefordert, 4 geborgene Leichen, welche bei
dem Insurgenteneinfall in dem firstlichen Rehpark in der N&he von drei
kleinen Silbertannen bei den Denkmalern verscharrt worden sind, zu be-
sichtigen. Die 4 ménnlichen Leichen waren bereits durch ein Kommando
des deutschen Selbstschutzes auf den hiesigen Friedhof geschafft.

Nach Angabe des Herrn Dr. K. dirften die Leichen 2 bis 3 Wochen ver-
scharrt gewesen sein. Der Tod ist herbeigefiihrt worden durch Zertrimme-
rung der Schédeldecken. Das Gehirn war bei einer der Leichen am Tage
nach der Ermordung, wie der anwesende Zeuge Viktor J.von hier angibt,
an der Mordstelle gefunden worden. Auch bei den anderen Leichen war die
Zertrimmerung  der Schédeldecke derart, dafl das Gehirn ebenfalls fehite.

Es erscheint der frihere Unteroffizier Fritz Damenberg, Befehlsempfan-
ger einer oberschlesischen Selbstschutztruppe, und gibt folgendes zu Pro-
tokoll:

"Ich Uberreiche einen Totschlager, bestehend aus einem gedrechselten
Holzgriff mit starker Handgelenkschlaufe, in welchen eine 20 cm lange star-
ke stahlerne Spiralfeder eingelassen ist. Am Ende der Drahtspirale befindet
sich ein OSe, an dieser hangt ein Morgenstern. Dieser besteht aus einem 3
bis 4 cm groRen eiférmigen massiven Stahlgulstiick, versehen mit finf ein-
gegossenen, je 15cm langen spitzen Domen.

Bei Erstirmung des Annaberges am 20. oder 21. Mai 1921, Sonnabend
oder Sonntag, genau kann ich den Tag nicht mehr angeben, befand ich mich
bei den vorhergehenden  Mannschaften einer Selbstschutzformation.  Wir
machten eine Anzahl Gefangene. Einem gefangenen polnischen Insurgen-
ten nahm ich den Totschlager ab. Ich fragte ihn, wie er in den Besitz dieser
Waffe gekommen sei und wozu diese Waffe diene. Er sagte mir, dal diese
Totschlager an gewisse Gruppen der Kompanie seines Truppenteiles ve~-
teilt worden seien und daB man den Leuten gesagt habe, sie sollen darrut
verwundete und gefangene Deutsche totschlagen. Es sei Befehl gekommen,



keine Gefangenen zu machen. Die Polen konnten Gefangene nicht brau-
chen, weil sie selbst beinahe nichts mehr zu fressen hétten; sie hétten keine
Lust, auch noch die deutschen Schweine zu fiittern. Fir die Pflege der Ver-
wundeten hatten sie nicht genligend Sanitatsmaterial und Arzneimittel .."

Der Sanitater Adolf Starke aus Lowoschau gibt folgendes zu Protokoll:

"Ich habe am 7. d.M. die Leiche des am 22. Mai d.]. vor Rosenberg O.-S.
schwerverwundeten ~ Oberleutnants M., Sohn des Amtsrats M., Ober-Pauls-
dorf O.-S., ausgegraben. Die polnischen Truppen in Rosenberg - ich ging
als Parlamentdar - haben mir folgendes erzahlt:

Die Leiche hat vom 22. Mai bis 7. Juni in freiem Kornfelde gelegen. Erst
eine Stunde vor meiner Ankunft wurde der Leichnam oberflachlich mit Er-
de beworfen. Die Herausgabe der Leiche wurde anfangs wegen des Ver-
wesungsgeruchs  verweigert, spater aber zugebilligt. Der Leichnam wies
folgende Verletzungen auf:

Verwundung durch Bauchquerschlager; der Verwundete hat sich nach
Angabe von Augenzeugen noch eine groflere Strecke weitergeschleppt. Die
Leiche wies ein groBes Loch in der Schadeldecke auf, das rechte Ohr war
abgeschnitten. Das linke Ohr war eingeschlagen."

Es erscheint der Kammerjager Ernst Z., am 19. Mai 1889 in Schwiento-
chlowitz, Kreis Beuthen, geboren, in Hindenburg wohnhaft, verheiratet,
zwei Kinder, unbestraft, und erklart:

"lch wurde in Bogutschitz, Kr. Kattowitz, am 7.Juni d.]. von den Polen
festgenommen und nach dem Gefangnis Rosdzin-Schoppinitz  gebracht. Ich
habe wéhrend meiner Haft gesehen, daB ein gewisser B.aus [anow auch
dorthin in einem schrecklichen Zustand eingeliefert wurde. Er war derar-
tig zerschlagen, daB ihm die Arme, die in Ketten staken, vollstandig zer-
brochen am Korper herunterbaumelten,  das linke Auge war ganz ausge-
schlagen. So zerschlagen, wie er gebracht wurde, wurde er gegen die eiser-
ne Zellentir geschleudert, so daf3 er besinnungslos liegenblieb. Ein zweiter
deutscher Gefangener, dessen Namen ich nicht weil3, wurde ebenfalls halb-
tot eingeliefert und in seiner Zelle so lange geschlagen, bis er tot war. Ich
habe ihn eine halbe Stunde darauf in seinem Blute liegend in der Zelle tot
liegen sehen; er wurde am néchsten Tage, wie ich und die anderen Gefan-
genen gehort haben, in eine Kiste vernagelt und fortgeschafft ..."

Es erscheint der Kaufmann Franz R. aus Ratibor und gibt an Eides Statt
folgendes zu Protokoll:

"Nach Aussage der Frau A. in Rybnik wurde ihr Bruder Willi D. aus Ro-
mergrube unter folgenden Umstanden zu Tode gemartert:

Bei den MiBhandlungen der Flichtlinge aus Rybnik, welche mit dem Zu-
ge bis Nensa kamen, gelang es D., nach Romergrube zu seinen Eltern zu

entkommen. Von Hauseinwohnern  verraten, wurde er von den Polen ab..
geholt.und sollte an die polnische Front gehen. Er erklarte sich dazu bereit,
wurde jedoch vorher schwer mihandelt, da er von einigen Polen als
Stoltruppfihrer  bezeichnet wurde. Die Geschlechtsteile wurden ihm mit
einer Hacke zerrissen, ein Schufl aus néchster N&he wurde ihm durch den
linken Unterarm beigebracht. Nach der Verwundung mufite er zwanzigmal

auf den Knien in dem 25 Meter langen Saale hin- und herrutschen und ru-
fen: ,Ich bin ein Heimattreuer." In diesem Zustande sollte er zur weiteren

Verhandlung nach Rybnik transportiert werden. Den Transport hatte ein
Pole namens Schulik, 55 Jahre alt, aus Niedobschutz, welcher ihn unter-
wegs weiter mit KolbenstéRen miBhandelte. In dem Wéldchen am Bahnhof
Niedobschutz sagte er ihm: ,Bereite Dich vor, Du Bestie mut sterben/ D.
bot ihm 1.250 Mark und seine Wertgegenstdnde, um am Leben zu bleiben.
Schulik lie sich jedoch nicht erweichen und bestand auf seinen Vorberei-
tungen zum Tode. D. hob die Hande zum Gebet, in dem Moment schof
Schulik ihm nochmals aus néchster N&he zwei Schiisse durch den linken
Unterarm, so daf3 derselbe vom Oberarm vollstdndig getrennt wurde, als-
dann ergriff er ihn, stieB ihn vorwérts und schlug ihm mit dem Kolben der-
artig auf den Kopf, daB die Schédeldecke absprang und D. halbtot zur Er-
de fieL Hierauf gab Schulik nochmals auf den fast leblosen D. 15 Schiisse in
die Brust ab. Die Leiche wurde am néchsten Tage in diesem Zustande von
den Eltern gefunden.

Der Vater erstattete hierauf Anzeige bei der polnischen Behorde. Schulik
wurde festgenommen, nach Loslau zum Verhor gebracht, doch sofort un-
ter der Begrindung entlassen, Schulik sei Familienvater, und der Totschlag
des D. sei eine ganz unbedeutende Sache."

Unvorgeladen erschien hier die Frau Leopoldine K. aus Ratibor, 51 Jahre
alt, und erklart:

"Mein Sohn Alois K. war als Wachtmeister bei der Apo in Paruscho-
witz, Kreis Rybnik, stationiert. Wie ich jetzt durch ein Frdaulein Martha B.
aus Paruschowitz erfahren habe, ist mein Sohn Alois am 3. Mai d.]. vor-
mittags gegen 9 Uhr, von den Insurgenten ermordet worden. Er ist zuerst
von denselben mit vier Gewehrschiissen  schwer, wovon einer ein Kopf-
schuB war, verwundet worden, wobei mein Sohn ricklings hinstirzte.
Auf der Erde haben dann mehrere Insurgenten ihn in rohester Weise
mifhandelt, indem sie mit Kolben auf ihn einschlugen und dabei riefen:
,Hier hast Du, Du verfluchtes Schwein." Als sie ihn so Ubermenschlich  ge-
nug mihandelt hatten, zogen ihm die Insurgenten die Kleidung aus, wo-
bei sich zwei Mann auf ihn stellten und ihre Notdurft auf dessen Leib
verrichteten. An diesen Marterqualen starb er auf der Erde liegend unter
ihren Handen. Der Flhrer, der Insurgenten zu dieser Tat anspornte, heif3t
Kowalski aus Czerwionka, Kreis Rybnik. Wie die Téater heilen, weil} ich




nicht. Der Kommandant des Abschnittes, welcher aber nicht dabei war,
heiBt Nikodem Sobig aus Rowin, Kreis Rybnik. Zeuge fiir diese Tatsachen
ist das Fréulein Martha B.aus Paruschowitz, welche Augenzeuge dieser
MiRhandlungen  war.

Ich melde dies hier an zwecks weiterer Veranlassung und Stellung von
Anspriichen auf Schadenersatz."

Es erscheint die verehelichte Frau Gasthausbesitzer Anna K. aus Katto-
witz, 49 Jahre alt, katholischer Konfession, und gibt folgendes zu Protokoll:

"Mein Mann ist Besitzer der Destillation von Hamburger. Seit Beginn des
polnischen Aufstandes ist ein Raum der Destille Wach- und Untersu-
chungslokal der Insurgenten. Als Wirtin des Lokals hatte ich die ganze Zeit
Uber Gelegenheit, grausame Szenen von MiRhandlungen durch die Insur-
gentenwache zu sehen bzw. mitzuerleben.

Vor etwa drei Wochen, mittags gegen 12 Uhr, brachten die Insurgenten
einen jungen Mann angeschleppt, den Erndhrer seiner halberblindeten
Mutter. Dieser mufte sich vollkommen entkleiden und es wurden ihm die
Lumpen eines gerade barfuRig und zerrissen von der Front kommenden
Insurgenten  zugeworfen; letzterer eignete sich sofort die gute Kleidung
und das Schuhwerk des jungen Mannes an. Der Betreffende wurde nun-
mehr in der fiirchterlichsten Weise mit Gummiknlppeln und Gewehrkol-
ben miBhandelt. Zwischendurch mulite er mit gekreuzten Armen auf dem
Bauch durch den ganzen Saal kriechen und mit dem Munde seine zer-
streuten Papiere auflesen, desgleichen Mist und fortgeworfenes Papier der
Wache. Die Wache belustigte sich weiter damit, daf sie einen Besen weit
fortwarf und ihr Opfer zum Herbeiholen des Besens in der vorgenannten
Weise veranlalRte. Zwischendurch gab es fortgesetzt Schldge und Piffe. Als
dieses Spiel ihnen (berdriissig wurde, veranlaBten sie ihren Gefangenen
so lange ,auf' und ,nieder' zu machen, bis ihm infolge der Uberanstren-
gung das Blut aus Mund und Nase stromte. Weinend bat ich selbst die In-
surgenten um Schonung, da sie es doch mit einem Menschen zu tun hat-
ten. Ich wurde barsch aus dem Saale gewiesen. Der junge Mann wurde,
nachdem die MiBhandlungen um 5 Uhr nachmittags ihr Ende gefunden
hatten, wie ein Stlick Vieh auf einen Wagen geworfen und nach dem Schit-
zenhaus transportiert.  Eine mir bekannte Polin hat erzdhlt, daR er im
Schiutzenhaus weiter in der furchterlichsten Weise mifRhandelt worden ist.
U.a. wurde ihm mit einem Nagel ein Schild an den Hals angebracht und
e.!l'wurde dann nach der polnischen Grenze transportiert, wo aber seine
Ubernahme verweigert wurde, da der MilRhandelte bereits im Sterben lag.
Er soll am folgenden Tage durch den Tod von seinen Leiden erldst worden
sein ...

Derartige Félle habe ich in den vergangenen sieben Wochen zu Hunder-
ten erlebt. Jeden Tag, ohne Ausnahme, wurden sieben bis acht Personen

oder auch mehr in der oben angegebenen Weise miRhandelt. Eswurde dac.
bei kein Unterschied gemacht, ob Mann oder Weib, ob jung oder alt. Gang
und gdbe war es, daB Geld, Ware und Wertsachen sofort abgenommen und
unter die anwesenden Mannschaften verteilt worden sind ...

Gellendes Wehgeschrei, flehentliche Hilferufe und das Gerdusch von auf-
klatschenden  Schlégen erfillten das Lokal vom frihen Morgen bis zum
Abend. Die ersten 14 Tage sogar Tag und Nacht. Ich werde die erlebten
furchterlicher Szenen mein ganzes Leben hindurch nicht vergessen.”

V.g.uU. gez. Anna K.

Aussage eines Kaufmanns aus Kutschau:

"...Nach dieser Prozedur (Schldge) muBten wir 21 Mann antreten, und
auf Befehl eines polnischen Leutnants fiihrte uns der polnische Apo-Beam-
te an eine in der Nahe befindliche Diingergrube, die mit Jauche angefullt
war, und dort muBten wir uns auf Kommando in die Jauche niederlegen.
Diese Prozedur mufiten wir ungefahr 15-bis 20mal ausfiihren. Wer dem Be-
fehl mangelhaft nachkam, dem wurde durch St6Be und Niedertunken in
die Jauche nachgeholfen .."

Aussage der StraRenbahnschaffnersfrau  Anna Nierobich aus Gleiwitz:

"Schon am 3. Mai d.], waren bewaffnete Insurgenten in unsere Wohnung
eingedrungen  und wollten mich und meinen Ehemann mitschleppen,
lieBen jedoch auf unsere Bitten davon ab. Als am 2. Juni d.]. wiederum ei-
ne Anzahl Insurgenten auf meine Wohnung zukam, versteckte ich mich in
dem Keller des Ebelschen Gasthauses in Gleiwitz. Die Insurgenten suchten
mich jedoch, fanden mich auch ... Es schlugen immer mehrere Mann zu
gleicher Zeit auf mich ein ... Ich wurde besinnungslos. Dann wurde ich zu
FulR nach Mathesdorf geschafft. Auf dem Wege nach Mathesdorf wurde ich
auf einem Kornfelde wiederum auf die Erde gelegt. Wahrend mein Kopf
und meine FuRe festgehalten wurden, schlug die tbrige Horde von unge-
fahr 15 Mann mit Gummiknippeln  und Ochsenziemern sowie Gewehr-
kolben auf mich ein. Ich verlor wiederum die Besinnung. In Mathesdorf
wurde ich vor dem Gasthaus von einer groReren Horde Insurgenten emp-
fangen, an den Haaren gerissen, gestoRen und bespuckt sowie auch in den
Leib getreten. Im Saale wurde ich auf einen Stuhl gesetzt und zundchst in
der gleichen Weise miRhandelt. Dann wurde ich mit dem Gesicht zur Wand
gestellt und sollte erschossen werden. Einer kommandierte: ,Zehn Mann
vor' und fragte mich: ,Hast Du noch Wiinsche, willst Du noch Deinen Mann
vor dem Tode sehen?" Als ich dies verneinte, wurden ich von dem Betref-
fenden geschlagen, und einer rief: ,Wir werden sie nicht erschielen, son-
dern sie nach Sosnitza auf die Kommandatur fiihren." Ich wurde dann nach
Sosnitza zum Kommandanten gefiihrt und kam auf dessen Anordnung in
das Spital daselbst. Dort wurde ich vier Tage lang behandelt und kam dann



In.das stédtische Krankenhaus nach Gleiwitz, wo ich weiter behandelt wur-
de. Im Krankenhaus brachte ich am 24. Juni d.]. auch ein Kind zur Welt,
welches tot war und eine vollig gebrochene Schéadeldecke hatte. Ebenso war
auch das Kreuz desselben gebrochen. Ich war ndmlich bereits sechs Mona-
te schwanger."

Aus dem Oberschlesien-Sonderheft  der "Siiddeutschen Monatshefte":

"...Aus dem Fluchtlingszug ... wurde Wasner (der ehemalige Gewerk-
schaftssekretdr der sozialdemokratischen  Partei Fritz Wasner wirkte bei der
Abstimmung im Kreis Rybnik fir die deutsche Sache) gewaltsam heraus-
geholt, um angeblich zu einem sogenannten Feldgericht nach Loslau ge-
bracht zu werden. Auf dem Wege dorthin, zwischen Markowitz und Kor-
nowatz, wurden Wasner, Rudolf Haase und Kaufmann Niemitz im Walde
dicht an der Chaussee durch ein paar gedungene Kerle kurzerhand (ber
den Haufen geschossen. Wasner erhielt einen Schuff durch die Schédel-
decke und einen in die Brust. Nachdem die Verbrecher den anscheinend to-
ten Wasner und die Leichen der zwei anderen Opfer der Kleider bis auf die
besudelten Hemden beraubt hatten, verschwanden sie. Wasner kam nach
geraumer Zeit zu sich, schleppte sich bis an die Strae und gab sich einem
polnischen Posten als von den Deutschen verwundeter Pole aus, um ver-
bunden und gerettet zu werden. Wirklich wurde er nach Rydultau ins La-
zarett gebracht, verbunden und verpflegt ... Wasner aber wurde dann von
den Insurgenten erkannt und sie beschlossen, den Armsten, dem die Natur
in so unerwarteter Weise Rettung zu verheiBen schien, als Zeugen der fei-
gen Schandtat nochmals beiseitezuschaffen. Unter dem Vorgeben, er kdme
nach Rauden in é&rztliche Behandlung, brachten sie ihn und zwei Apobe-
amte, wieder in langer Fahrt, bis Gaschowitz. Von dort aus wurde ein Be-
such von Wasners Familienangehdrigen, die in der N&he wohnten, insze-
niert, der mit der NiederschieBung der drei im Zwonowitzer Walde ende-
te. Aber die Leiden dieses Mértyrers waren damit noch nicht beendet! Nach
einigen Tagen kehrte einer der Mdrder an den Tatort zuriick - wahrschein-
lich mit dem Auftrage, die oberflachlich verscharrten Leichen zu begraben.
Wasner zeigte noch deutliche Spuren von Leben, worauf ihn der Morder
dann mit Kolbenschldgen vollends totschlug; er hat sich in der Trunkenheit
dieser Tat gerihmt. Beim Waldstreusuchen stie ein Bauer dann auf Klei-
derfetzen, und am 15.Juli wurde der dreimal GetGtete endlich der barm-
herzigen Erde ubergeben."

Quelle: Weibuch "Das Martyrium der Deutschen in Oberschlesien”

Der Bromberger Blutsonntag,
die Todesmarsche und Morde
an Deutschen des Jahres 1939

"Herunter mit den deutschen Schweinen!"
Feldgericht des Stabes z.b.V. Bromberg, den 14.September 1939

des Kommandeurs des Luftgaus 3.

Gegenwartig:

Kriegsgerichtsrat der Luftwaffe Dr. Waltzog als Richter,

JOJ. d. Lw. Hanschke als Protokollfuhrer.

In der Volkerrechtsuntersuchungssache Bromberg | erscheint als Zeuge

Frl. Vera Gannott, wohnhaft Bromberg, Thorner Strae 125, und erklart,
zur Wahrheit ermahnt, nach Eidesbelehrung folgendes:

Zur Person: Ich bin 19 Jahre alt, ev. Glaubens, ohne Beruf.

Zur Sache: Als es in der Stadt bekannt wurde, dal die deutschen Trup-
pen einriickten, begannen auch bei uns die Zivilbevolkerung und polnische
Soldaten, Gewalttatigkeiten auszuliben. Sonntag gegen 2 Uhr n&herten sich
unserem Hause, Thorner StraBe 125, vier Kilometer von der Stadt entfernt,
polnische Soldaten und polnische Zivilbevolkerung. Die polnischen Zivili-
sten sagten: "Hier wohnen Deutsche!"™ Darauthin begannen die Soldaten
sofort zu schieBen. Wir fluchteten in einen Schuppen. Die polnischen Sol-
daten warfen auch m. M. nach mit Handgranaten. Zuerst wurde mein Va-
ter aus dem Schuppen herausgeholt. Er wurde von den Polen gefragt, wo
er das Maschinengewehr hétte. Mein Vater verstand jedoch die Frage nicht,
da er nicht polnisch konnte. Ich ging daraufhin auch aus dem Schuppen
heraus. Ich wollte meinem Vater beistehen, da ich polnisch kann. Ich habe
die Polen gefragt, was wir ihnen angetan hatten, und fur meinen Vater ge-




beten. Die Polen riefen jedoch: "Herunter mit den deutschen Schweinen!"
Mein Vater erhielt mehrere Kolbenhiebe ins Gesicht uiHian den Korper, so-
dann wurde er mit dem Seitengewehr gestochen. Daraufhin fiel mein Va-
ter zu Boden und erhielt im Liegen noch sechs Schisse, er starb. Die Horde
zog sodann ab, nachdem sie der Zivilbevolkerung gesagt hatte, sie kdnnte
das Haus pliindern, sonst wirde sie es in Brand stecken. Nunmehr verlieR
auch meine Mutter ihr Versteck. Wir wollten beide den blutiiberstromten
Vater abwaschen. Als wir mit dieser Téatigkeit begonnen hatten, erschien er-
neut eine polnische Horde, die sich mit Latten und Knippeln bewaffnet
hatte. Meine Mutter und meine Tante wurden mit diesen Knuppeln ge-
schlagen. Ich selbst bekam links und rechts Ohrfeigen. Daraufhin zogen sie
wieder ab.

Nach einiger Zeit kam eine andere Horde polnischer Soldaten und Zivi-
listen. Als diese sich naherte, lief ich in die hinter unserem Haus flielende
Brahe. An den Haaren wurde ich jedoch herausgezogen. Etwa 10bis 15 Zi-
vilisten schleppten mich in das Haus. Sie sagten, ich solle sehen, dil? die Po-
len gar nicht so schlimm seien, sie wirden erlauben, dal ich meine nassen
Kleider wechsele. Da jedoch niemand das Zimmer verlieB, weigerte ich
mich, mich umzuziehen. Die Polen rissen mir daraufhin die Kleider vom
Leibe, legten mich nackt auf die Erde. Etwa 10 Mann hielten mich fest; und
zwar an Kopf, Handen und FiRen. Einer der Polen verging sich an mir. Er
vollzog den Beischlaf. Ich habe hierbei Verletzungen erlitten. Die ersten Ta-
ge hatte ich erhebliche Schmerzen, jetzt nicht mehr. Weitere Polen haben
sich an mir nicht vergriffen. Wahrend dieses Vorfalls wurde meine Mutter
in ein Zimmer gefihrt, das in dem oberen Stockwerk liegt, und mit vorge-
haltenem Gewehr festgehalten.

Polnische Soldaten haben meinem Vater und mir Geld, Handtasche, Uh-
ren und Ringe geraubt. Unsere Wohnung wurde vollig zerstort; die Mobel
mit Beilen zerhackt. Sdmtliches Geschirr und die Wasche wurden gestohlen.

Waffen haben wir in unserem Hause nicht gehabt. Wir haben sie vorher
auf Grund einer allgemeinen Anordnung der Polizei abgeliefert.

v.g.u.

gez. Vera Gannott

Die Zeugin wurde beeidigt.

Geschlossen:

gez. Dr. Waltzog  gez. Hanschke

AuRer Willi Gannott sind in dem gleichen Hause noch 6 Personen ermordet wor-
den, und zwar der Sohn der Frau Emma Gannott, ferner der Volksdeutsche Karl
Kohn, seine Ehefrau und seine 3 Kinder im Alter von 16 bis 24 Jahren. Willi
Gannott und Karl Kohn sind am Blutsonntag, die dbrigen 5 Volksdeutschen am
Montag, dem 4. September, ermordet worden.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Auf der Polizeiwache lagen 10 Tote in einem Zimmer

Unter Eid bekundete der Zeuge Roesner aus Bromberg folgendes:

... Ein gewisser Roberschewski, ein héherer Polizeifunktionar, der hier als
der "Bluthund von Bromberg" bekannt ist und der jetzt flichtig ist, sagte
mehrere Male, wenn die Schreie der unter Folterungen Vernommenen zu
laut wurden und deshalb eine Handsirene gedreht wurde, indem er auf ei-
nen kleinen dort herumlaufenden Hund wies: "Was schreit der Hund noch,
gebt ihm eins auf den Bragen." Er meinte aber damit, da die Schreienden
erledigt werden sollten. Das geschah dann auch. Roberschewski hat auch
schon vorher auf der Polizeiwache veraniallt, daf drei noch lebende Deut-
sche erschlagen wurden. Ich habe dort gesehen, daB in einem Zimmer zehn
vollig entkleidete Personen lagen ...

Quelle: Protokolle des Sondergerichts Sd. K. Ls. Bromberg 79/39

Deutsche Schilerinnen  wurden vergewaltigt

Unter Eid bekundete die Zeugin Hedwig Daase, Lehrersehefrau in Slonsk, fol-
gendes:

Am Freitag, dem 8. September 1939, kam eine Kavalleriepatrouille von et-
wa 20 Mann in unser Dorf, sie suchten nach Waffen und Schriften aus
Deutschland. Auch bei uns fand wieder eine Revision durch Militér statt.
Diese war so griindlich, daR man alles aus Schranken, Schubladen, Wasch-
tischen usw. auch im Schulzimmer herauszog und auf den FulRboden ver-
streute. Der Fihrer des Revisionskommandos steckte sich den neuen Full-
federhalter meines Mannes ein. Ein Soldat stahl sich sechs neue ERI6ffel. Ein
anderer Soldat stahl mir 180 Zloty, meine goldene Damenuhr, ein Taschen-
messer, Spirituosen und Honig. Die Revisionskommission war sehr ent-
tduscht dartiber, daf mein Mann schon interniert worden war. Ich hatte den
Eindruck, dafR die Soldaten insbesondere nach deutschen Mannern suchten.

Gegen Abend desselben Tages kamen zwei Hilfspolizisten auf einem Wa-
gen vor unser Haus gefahren und holten Brot, Heu und Honig. Gegen 23.30
Uhr kamen beide nochmals und brachten noch einen dritten mit. Ich muB-
te unter Bewachung in der Kiche bleiben, ein Hilfspolizist ging mit der
jungsten Tochter in das Schlafzimmer, ein dritter mit der &ltesten Tochter in
das Wohnzimmer. Ich horte die &lteste Tochter furchtbar schreien. Sie wur-
de, wie sie mir spater erzahlte, gewirgt, geschlagen und mit ErschieBen be-
droht, wenn sie sich ihm nicht hingebe. Es gelang dem Hilfspolizisten in-
folge der Gegenwehr meiner Tochter nicht, sein Vorhaben auszufilhren. Er
lieR daher von ihr ab, meine Tochter kam zu mir in die Kiiche, und er be-
gab sich zu dem Hilfspolizisten, der bei meiner jingsten Tochter war. Bei-



den gemeinsam gelang es dann, meine jingste Tochter zu vergewaltigen.
Darauf nahmen sich die beiden meine &lteste Tochter vor und vergewaltig-
ten sie gleichfalls. Beiden hatten sie vorher die Hosen heruntergerissen. Bei-
de Hilfspolizisten stammten aus Ciechocinek.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Unter Eid bekundete die Zeugin Melitta Daase, Schiilerin aus Slonsk, folgendes:

In der Nacht vom Freitag zum Sonnabend erschienen in unserer Woh-
nung drei Zivilisten mit rotweiBen Armbinden. Einer hatte einen S&bel, der
zweite einen Karabiner und der dritte einen Browning. Meine Mutter muf-
te in der Kuche bleiben, neben sie stellte sich ein bewaffneter Zivilist. Mei-
ne zwei Jahre jingere Schwester und ich wurden von je einem anderen Zi-
vilisten in ein besonderes Zimmer gefuhrt. Ich muBte mich auf das Sofa set-
zen, neben mich setzte sich der Zivilist und begann zundchst eine Leibes-
visitation vorzunehmen. Alsdann griff er mir unter den Rock und zerrif}
mir meine Hose und verlangte, daB ich mich ihm hingebe. Ich wehrte mich
verzweifelt, auch dann, wenn er mir mit Todesdrohungen den Browning
auf die Brust setzte.

Erst als er den zweiten Zivilisten, der meine jiingere Schwester inzwi-
schen vergewaltigt hatte, herbeiholte, gelang es ihm, auch mich zum Ge-
schlechtsverkehr  zu zwingen. Der Arzt, den ich am n&chsten Tage auf-
suchte, stellte fest, daB es zum Geschlechtsverkehr — gekommen war; das
gleiche Ergebnis ergab die Untersuchung meiner jingeren Schwester. Ich
bin gewirgt und geschlagen worden, blutende erhebliche Verletzungen ha-
be ich aber nicht davongetragen.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

PlanméRige Durchfihrung der Morde
Militarische  Suchkommandos  von Zivilisten aufgewiegelt
Die Vorgdnge in Bromberg-}agerhof

Die planméBige Durchfiihrung der Morde des Bromberger Blutsonntags
lieB sich besonders eindringlich bei der Bearbeitung der Mordsache Kutzer,
des evgl. Pfarrers in Bromberg-Jigerhof, sowie der weiteren in diesem
Stadtteil durchgefiihrten Massenmorde nachweisen. In Jagerhof wurden al-
lein im Laufe des 3.9.1939 dreiundsechzig Volksdeutsche im Alter von 14
bis zu 76 Jahren an mehreren Tatorten, zum Teil inmitten des Stadtgebietes,
nachdem sie von Suchkommandos polnischer Soldaten unter Anfihrung
oder nach Angaben der z. T.bewaffneten polnischen Zivilisten aus ihren
Wohnungen zusammengeholt worden waren, ermordet

Im Laufe des 3.9.39 erschienen unter dem Vorwand, dal im Pfarrhaus
und in der Kirche Waffen versteckt seien, siebenmal verschiedene mi-
litirische  Suchkommandos  unter Anfiihrung oder auf Aufwiegelung
stets derselben  Zivilisten, obwohl die Unsinnigkeit einer solchen Be-
hauptung schon allein dadurch erwiesen ist, daR bis nach Kriegsbeginn
polnische Offiziere im Pfarrhaus in Quartier gelegen haben. Nachdem
.waffen oder sonstige nach Ansicht der Polen geféhrliche Gegenstande im

Pfarrhaus trotz der hdufigen Nachsuche nicht gefunden worden waren,

holte man an diesem Sonntag um 13.30 Uhr den Pfarrer aus seiner Fami-
lie und aus dem Kreis der zu ihm Gefliichteten heraus und flhrte ihn ab.
- Gegen 15 Uhr erschien ein neues Suchkommando, wiederum von der
polnischen  Zivilbevolkerung  Jégerhofs aufgehetzt, durchsuchte wieder
unter denselben Vorwand das Pfarrhaus und fiihrte nach erfolgloser Be-
endigung der Durchsuchung den 73jahrigen Vater des Pfarrers, Otto Kut-
zer, den 14ja&hrigen Fluchtling Herbert Schollenberg, den 17jdhrigen

Flichtling Hans Nilbitz und weitere drei im Pfarrhaus anwesende

Flichtlinge ab.

Die um 15 Uhr aus dem Pfarrhaus grundlos herausgeholten Deutschen
wurden, wie polnische und deutsche Zeugenaussagen ergeben, an einen
unweit des Kirchengeldndes voruberfihrenden  Bahndamm gefiihrt und
dort mit zwoIf weiteren, aus anderen Wohnungen zusammengetriebenen
volksdeutschen ~ Mannern und einer Frau, der Ehefrau Kobke, gefesselt in
einer Reihe aufgestellt und von zwoIf in 8 m Entfernung vor ihnen ste-
henden polnischen  Soldaten einer nach dem anderen abgeschossen.
Nachdem man die ersten Mordopfer niedergeschossen hatte, fiel die et-
wa in der Mitte der aufgestellten Opfer stehende Ehefrau Kobke, deren
Ehemann am selben Tage schon vorher auf ihrem Grundstick ermordet
worden war, ohnmé&chtig zu Boden. Ohne Ricksicht darauf wurden die
weiteren der achtzehn gefesselten Manner niedergeschossen. Dann band
man der Zeugin Kobke die Hande los und zwang sie, nachdem sie aus ih-
rer Ohnmacht erwacht war und ehe man sie gehen lieR3, sich die ermor-
deten Manner nochmals einzeln anzusehen. Dem "Schauspiel* wohnten
etwa 200 polnische Soldaten und Frauen und Manner aus der Zivilbe-
volkerung bei. -

Der Pfarrer Richard Kutzer wurde am Mittwoch, dem 6.9.39, an der Ka-
nalbriicke in Jagerhof unter drei anderen ermordeten Volksdeutschen als
Leiche gefunden. Nach der gerichtsérztlichen Obduktion seines Leichnams
hat der Pfarrer einen todlichen Schulternackenschu  mit Aderzerreiungen
und eine schwere, durch stumpfe Gewalt hervorgerufene Unterkieferzer-
trummerung erhalten.

Quelle: Akten des Reichskriminalpolizeiamtes - Sonderkommission in Bromberg
- Aktenzeichen Tgh. V (RKPA) 1486/16.39.




Mordsache Jesuitersee

Am Tage nach dem Bromberger Blutsonntag, dem 4.9.39, wurden am
Spétnachmittag 39 volksdeutsehe Manner aus Bromberg und seiner néhe-
ren Umgebung am Jesuitersee, der 21 km sudlich von Bromberg an der
Chaussee nach Hohensalza liegt, von Angehorigen eines geschlossenen
polnischen Truppenteils ermordet. Zu den fir die Ermordung vorgesehe-
nen Opfern gehorten die Volksdeutschen Gustav Gruhl aus Bromberg und
Leo Reinhard aus Zielonke, die durch einen glicklichen Zufall dem Tode
entgangen sind.

Nach den Bekundungen dieser Zeugen wurde ein groRerer Trupp Man-
ner, Frauen und Kinder, unter denen sich Gruhl befand, in den Vormittags-
stunden des 4.9.39 im StraBengraben neben der Chaussee in Richtung nach
Hohensalza getrieben, 9 km sudlich Brombergs aber die Frauen und Kin-
der von der Gruppe abgesondert und die Manner zur ErschieBung vor ei-
nem Maschinengewehr in der Waldschneise aufgestellt. Der Mord an die-
ser Stelle unterblieb aber auf Anordnung eines polnischen Offiziers. - Zur
Zeit, als die Deutschen fur den geplanten Mord aufgestellt waren, wurde
ein zweiter Trupp volksdeutseher Ménner, die aneinander derart gefesselt
waren, dal3 das linke Handgelenk des einen mit dem rechten Handgelenk
des anderen zusammengebunden  war, die Chaussee entlang getrieben. Mit
dieser Gruppe, unter der sich der Zeuge Reinhard befand, wurde die zur
ErschieBung bereits aufgestellt gewesene Gruppe vereint und die Méanner
unter Begleitung von Soldaten und polnischer Feldgendarmerie unter dau-
ernden MiRhandlungen  weiter bis zum Jesuitersee gefiihrt, wo sie einer
dort liegenden Militdrformation Ubergeben worden sind ...
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Wihrend die vorstehende Berichterstattung auf den kriminalistisch nicht
restlos nachprifbaren Angaben der Zeugen Gruhl und Reinhard beruht,
stitzen sich die nachstehenden Angaben fast ausschlieflich auf einen am
Tatort in geradezu seltener Weise gut erhaltenen objektiven Befund:

Die 41 deutschen Manner - es wurden 39 Leichen derselben Mordgrup-
pe geborgen - wurden, zum Teilin ihrer Fesselung, etwa 12-14 m vom See-
rand mit dem Gesicht zum See in einer Reihe aufgestellt. In wahl- und re-
gelloser Art wurde dann aus Gewehren und, wie die Obduktionsergebnis-
seund die in den Leichen geborgenen Steckgeschosse beweisen, aus hoch-
wertigen Faustfeuerwaffen auf die Volksdeutschen geschossen. Die Schiit-
zen haben dabei, wie die Funde der GeschoBhiulsen und anderer Gegen-
stdénde beweisen, in einem Halbkreis hinter den Opfern und von diesen in
Entfernungen von z. T.weniger als finf und z. T.mehr als 20 m gestanden.
Nach Beginn dieser planlosen SchielRerei tauchte hoch Uber dem Seegeldn-
je ein deutsches Flugzeug auf, dessen Erscheinen sé&mtliche Mordschitzen

in Deckung zu gehen veranlat hat. Diese Gelegenheit konnten sechs noch
nicht bzw. nicht schwer getroffene Deutsche benutzen, um in Richtung zum
See oder an diesem entlang zu fliehen.

Dem Zeugen Reinhard, der sich von der gelockerten Fesselung frei ge-
macht hatte, ist es gelungen, sich schwimmend und im Wasser watend in
einen dichten Schilfstreifen am Seerand zu flichten, wahrend der Zeuge
Gruhl sich unter einem auf 20 bis 50 cm hohen Pfahlen gebauten Badeh&us-
chen verstecken konnte. Zwei der deutschen Manner versuchten, mit Hilfe
eines am Ufer liegenden Kahnes, und ein weiterer Zeuge schwimmend, das
andere Seeufer zu erreichen. - Inzwischen - das zuletzt geschilderte Ge-
schehen kann nur wenige Augenblicke gedauert haben - hatte sich das
deutsche Flugzeug wieder entfernt, so dafll die polnischen Soldaten ihre
Schielerei fortsetzen konnten und zundchst die noch nicht weit vom Ufer
entfernten, zuletzt genannten 3 Fliichtlinge abgeschossen haben. Ein ande-
rer Verwundeter hat sich offenbar in ein altes Boot, das in einem in der Nahe
liegenden Schuppen lag, geschleppt und ist hier seinen Verletzungen erle-
gen.

Dann wurden - und das ist das Ungeheuerlichste des Vorgehens des pol-
nischen Militdrs am Jesuitersee - die noch nicht Gettteten in mehr oder
minder schwer verwundetem Zustand (ber einen 60 m in den See gebau-
ten Seesteg geschleift und von hier aus in das Wasser geworfen und, das er-
weist wiederum das Obduktionsergebnis, vom Steg aus weiter beschossen.
Diese Tatsache bekunden nicht nur die beiden mit dem Leben davonge-
kommenen Zeugen, von denen insbesondere der Zeuge Gruhl die Vorgén-
ge von seinem Versteck aus beobachten konnte, sondern auch die umfang-
reichen Blutschleifspuren auf den Planken des Seesteges und die Ubrigen
hier und im Wasser gefundenen bzw. an den Seestrand gespllten Gegen-
stdnde in Verbindung mit den gerichtsdrztlichen Untersuchungsbefunden.

- Es wirde zu weit fiihren und eine Aufzéhlung bedeuten, wollte man die
durch den gerichtsdrztlichen Sachverstdndigen festgestellten Verletzungen

der 39 Opfer hier erlautern und die sich daraus ergebenden Folgerungen

ziehen. Fir die vom polnischen Militdr den Opfern zugedachten humanen

Todesarten mag es daher geniigen, mitzuteilen, daB ein Opfer auller einem
an sich ungefahrlichen Streifschufl 33 Bajonettstiche in der Nackengegend,

von denen nur einer todlich war, erhalten hat; ein anderes Opfer ist geziel-
termaRen in den After geschossen worden, wobei zu bemerken ist, wie der
Ausschu am Oberbauch beweist, dafll der Deutsche, ohne sich in liegender
Stellung befunden zu haben, mit dem Gesicht nahe der Erde gewesen sein
muf3; eine Reihe von Opfern hat bis zu 15 Aufschldger- und Streif-
schuBverletzungen  erhalten, von denen kein Schuf absolut tddlich war. Bei
diesen letztgenannten Opfern - und das wird die Untersuchung der den
Leichen enthommenen Lungenteile noch genauer ergeben - mulR Tod durch
Ertrinken angenommen werden. Unter solchen Verhéltnissen erscheint die



Tatsache, daB fast sémtliche Opfer zum Teil ganz erhebliche Schlag-, Stich-
und Schnittverletzungen aufweisen - zwei der Deutschen hatten einwand-
frei nachgewiesene Augenstichverletzungen - kaum mehr besonders er-
wéhnenswert.

ul.

Trotz der auferordentlich knappen Darstellung der durch kriminalisti-
sche und gerichtsérztliche Feststellungen gewonnenen umfangreichen Be-
weisergebnisse ergibt sich aus dem Vorstehenden die unwiderlegbare Tat-
sache, daR am Jesuitersee bei Bromberg ein geschlossener polnischer Mi-
litirverband 39 volksdeutsehe Manner in einer kaum glaubhaften und
schwer zu schildernden Art und Weise nicht nur durch Erschielungen, son-
dern unter Zuhilfenahme von Bajonetten und Gewehrkolben sowie da-
durch, daf man schwer Verwundete in den See geworfen hat, zu Tode ge-
bracht hat.

Quelle: Akten des Reichskriminalpolizeiamtes - Sonderkommission in Bromberg
- Aktenzeichen Tgb. V (RKPA) 1486/9. 39.

75jéhriger vor den Augen des Dienstmédchens  erschossen

Unter Eid bekundete die Zeugin Walli Hammermeister. Dienstmédchen bei
Erich [ahnke in Langenau bei Bromberg, folgendes:

... Als die Soldaten feststellten, daB Fritz nicht polnisch sprechen konnte,
hielt ein Soldat ihm vor, daB er selbst als junger Mensch deutsch und pol-
nisch sprechen konne. Es wadre jetzt 20 Jahre Polen [sic!Jund er kdnne noch
nicht polnisch sprechen. Herr Fritz erkldrte, dal er 75 Jahre alt sei und daR
er in diesem Alter nicht mehr polnisch hétte lernen konnen. Daraufhin sag-
te ein anderer polnischer Soldat: "Gib ihm eine Kugel in den Kopf!" Der er-
ste Soldat schof’ jetzt dem Herrn Fritz eine Kugel rechts in den Kopf. Dies
geschah vor meinen Augen. Ich fliichtete in den Strohstall.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Die Massenmorde in den Gemeinden
Eichdorf und Netzheim - Wahllose ErschieBung von Greisen,
Frauen und Kindern

In der Zeit vom 4.9.39 in den spédten Abendstunden bis zum 5.9.39 abends
wurden 38 Volksdeutsche im Alter von 3 Jahren bis zum Greisenalter von
52 Jahren aus den beiden an der Chaussee von Bromberg nach Labischin
liegenden Gemeinden Eichdorf und Netzheim ausschlieflich von den An-

gehorigen eines polnischen Infanterieregiments, dessen Regimentsnummer
feststeht, ermordet.

Eichdorf, dem die kleinere Gemeinde Netzheim vorgelagert ist, ist eine
vor Jahrhunderten von deutschen Bauern angelegte Siedlung, in der bis
zum Jahre 1918 kein polnischer Volkszugehériger gewohnt hat.

Am Spétabend des 4.9.39 rickte in Eichdorf und Netzheim polnisches
Militér, das auf der StraBe nach Hohensalza aus Bromberg zuriickflutete,
ein. Kurz nach dem Anmarsch dieser Truppen, die provisorische Stellun-
gen bezogen, begann mit einem Mord an dem Hofbesitzer Emil Lange aus
Eichdorf ein Massenmorden, das in der Geschichte aller Kulturnationen oh-
ne Vergleich sein dirfte.

Die 38 Blutzeugen polnischer Kultur sind [an] acht verschiedenen Tator-
ten, von denen sechs auf engstem Raum und samtliche nur bis zu wenigen
100 m von der Chaussee und den Trauerhdusern entfernt liegen, auf - so
weit nicht gentigend anderes Beweismaterial vorhanden ist, letzten Endes
durch die gerichtsérztlichen Obduktionen samtlicher 38 Leichen einwand-
frei erwiesen - die unglaublichste Weise ermordet worden. Zwei Tatorte lie-
gen von den ubrigen unwesentlich entfernter, und zwar ist das die Mord-
stelle der 34 bzw. 55 Jahre alten Eichdorfer Manner Max Teske und Wilhelm
Stolte, die mit dem von ihnen aufgelesenen, vorher hilflos im Walde um-
hergeirrten 13 Jahre alten Knaben Gerhard Pijan in den Wiesen 3 km ndord-
lich von Eichdorf Zuflucht gesucht hatten, von Soldaten aber abgefafit und
niedergeschossen ~ worden sind, und der Tatort, an dem die Kinder Else,
Gertrud und Ernst [anot, die im Alter von 12, 15und 18 Jahren stehen und
deren 50jahriger Vater an anderer Stelle erschossen aufgefunden wurde, er-
mordet worden sind.

Die Kinder [anot wollten in den friilhen Morgenstunden des 5.9.39 mit ih-
rer Mutter, nachdem sich der Vater schon seit dem 3.9.39 in den Wiesen ver-
steckt hielt, gemeinsam auf Anweisung des polnischen Ortsschulzen flie-
hen, wurden aber von polnischen Soldaten gehindert, die die Ehefrau [anot
zwangen, wieder auf ihren Hof zuruckzukehren, damit sie ihnen Pferde
und Wagen herausgeben solle. Auf den Rat der Mutter wollten die Kinder
auf die Ruckkehr der Mutter warten, mussen dann aber durch nicht ermit-
telte Umstdnde gezwungen oder sonstwie veranlaflt worden sein, allein
weiter zu ziehen. Sie wéhlten dazu den Weg durch den Wald sudsuddstlich
von Eichdorf, der sie nach Verlassen des Waldes (iber ein 2 km breites, vol-
lig Ubersichtliches Wiesen-, Sumpf- und Weidengelande nach Netzfeld
fuhren mufte, wo ihre Gromutter wohnt. Einwandfreie Zeugen, Netzfel-
der Einwohner, die sich in den Weidengebiischen am Rande des Dorfes ver-
steckt hielten, bekunden, dal} die Kinder beim Verlassen des freien Gelan-
des von polnischen Militarposten, die am Ausgang Netzfelds in Deckung
lagen, nach kurzen Debatten und - das ergibt der Befund am Tatort, an dem
die Reste der Geburtsscheine der Kinder gefunden worden sind - nachdem



sie sich uber die Personlichkeiten der Kinder unterrichtet hatten, einfach ab-
geschossen worden sind ...

Das Anwesen der Familie Leo Renz liegt im Gegensatz zu dem des Bru-
ders Erich etwas entfernt von der Strale, aus welchem Grunde Leo die bei-
den kleinen Kinder des Erich Renz und die bei diesem wohnende, im Grei-
senalter stehende Mutter zu sich nahm, wahrend Erich selbst mit seiner
Ehefrau noch auf dem eigenen Anwesen verblieb. Am Vormittag des 5.9.39
erschienen aber auf dem Hofe des Leo Renz polnische Truppenformatio-
nen. Die kleinen Gisela und Gunther Renz - durch die auch Kindern spdir-
bare Deutschenhetze der vergangenen Wochen angstvoll gemacht - be-
nutzten einen unbeachteten Augenblick und liefen durch einen rickwarti-
gen Hofausgang in den Wald. Kurze Zeit spater mufiten die Angehdrigen
des Leo Renz auf Befehl ebenfalls ihren Hof verlassen, ohne daf sie sich um
die Greisin kimmern konnten, die sie aus den Augen verloren. Einige Ta-
ge spater fanden die Angehoérigen 50 m entfernt von der Strale im Walde
eine Grabstelle, aus der ein kindlicher Kopf und eine kindliche Hand her-
ausragten. Es waren Gisela und Glnther Renz, die mit ihrem Vater ver-
scharrt lagen. - Die Ermittlungen ergaben, dafl Erich Renz von seinem Ver-
steck in den Wiesen aus seine Kinder in einer Gefahr gesehen haben muf-
te, ihnen helfen wollte und damit erreicht hat, dal} er mit seinem Tochter-
chen und Séhnchen gemeinsam ermordet worden ist. - Die alte Frau Otti-
lie Renz wurde an der Hauswand des Anwesens des Vaters ihrer Enkel-
kinder, unter einer groBen Kartoffelkiste, verscharrt aufgefunden. Wie die
Greisin vom Anwesen des Leo in das des Erich Renz, in dem eindeutige Be-
funde in der Wohnstube und Kiiche auf gemeinschaftlichen Mord durch
mehrere Téter deuten, gelangt ist, 148t sich nur vermuten

Vollig anders als hier lagen die Befunde an der groferen Mordstelle im
Walde bei Targowisko, etwa 300 m von der Chaussee bei Eichdorf entfernt.
Soldaten unter Anfilhrung von Offizieren hatten 46 Volksdeutsche im Alter
von sechs Monaten bis zu 80 Jahren, von denen 23, das sind 50 Prozent
Frauen, nur 5, das sind 10,8 Prozent Ménner, und 18, das sind 39,2 Prozent
Kinder waren, darunter einen Saugling, an einen kleinen Hang im Walde
gefuhrt, von wo aus nacheinander 15 Deutsche, und zwar die

Emma Hanke, 40 Jahre Gustav Schubert, 65 Jahre

Walter Busse, 7 Jahre Richard Binder, 50 Jahre

Erhard Prochnau, 3 Jahre Emanuel Hemmerling, 35 Jahre

Johanna Schwarz, 45 Jahre Erna Hemmerling, 30 Jahre

Max Jeschke, 55 Jahre Frieda Ristau, 31 Jahre

Hedwig Jeschke, 47 Jahre Frau Blum, 28 Jahre

Else Dahms, 19 Jahre Frau Colz, 50 Jahre

Kurt Kempf, 22 Jahre

uber die Anhdhe laufen mufiten, hinter der sie durch Schisse ermordet
worden sind.

Die Entfernung von der Stelle, an der die Gruppe der Zusammengetrie-
benen stand, bis zur Anhohe betrug dabei weniger als 20 m, bis zu der Stel-
le, an der die Opfer gefallen sind, zwischen 30 und 36 m. Aus der Mord-
gruppe ist, soweit das bei einer solchen Tat Gberhaupt mdglich ist, hervor-
zuheben, daR mit der korperlich behinderten Johanna Schwarz der kleine
Erhard Prochnau, dessen Kindermddchen sie ist, und mit der Ehefrau Han-
ke deren Pflegesohn Walter Busse gemeinsam Uber den Hang laufen mug,
ten, hinter dem sie gemeinsam ermordet worden sind. Die unmittelbarste
Tatzeugin - die Aussagen von 31 Zeugen wirken ohnehin erdriickend - ist
die Ehefrau Prochnau, die, nachdem vorher ihr dreijahriges Séhnchen Uber
den Berg gefuhrt und ermordet worden war, mit ihrem sechs Monate alten
Saugling auf dem Arme und ihrem vierjahrigen Tochterchen an der Hand
ebenfalls den schweren Gang angetreten hatte und bis zur Hohe des Han-
ges gekommen war. Sie gibt an - und diese Angaben konnten voéllig ein-
wandfrei nachgepriuft werden -, daB um die weitere Mordstelle herum
hunderte von Soldaten lagen, eine Feldkiiche unter Feuer stand, ein Zivilist
in der N&he auf einer Ziehharmonika moderne Tanzweisen spielte - dieser
Mann, den auch andere Zeugen spielen gehort haben, konnte festgenon-;
men werden - und macht weitere Angaben, die einen vollig einwandfreien
Tathergang zu rekonstruieren gestatten.

Wenn auch jeweils in sich selbst verschieden, so liegen die Ubrigen Tat-
orte in ihrer BefundsméBigkeit nicht anders als die vorstehend behandel-
ten. Es wirde lediglich eine Wiederholung des Berichtsmaterials bedeuten,
wollte man auch den Tatort, an dem die aus einer Familie stammenden
Martha Tetzlaff, 45 Jahre alt, Heidelies Tetzlaff, 11Jahre alt, Else Behnke, 35
Jahre alt, und Gustav Behnke, 82 Jahre alt, ermordet worden sind, oder die
anderen behandeln und die so ermittelten Vorgange mitteilen.

Auch in der Form eines auszugsweisen Berichts aus dem umfangreichen
Akten- und Beweismaterial kann auf die sich ohnehin ergebende Feststel-
lung nicht verzichtet werden, dafl die polnischen Soldaten, die auf Befehl,
unter Billigung und unter den Augen ihrer zum Teil hoheren vorgesetzten
Offiziere diese Morde nicht nur begangen, sondern auch ihren Abscheu ge-
gen alles Deutsche in jeder nur erdenklichen Form Ausdruck zu geben ge-
wuf3thaben.

Abgesehen von dem sich aus den Obduktionen ergebenden ge-
richtsarztlichen  Sachverstandigengutachten, dall Schisse aus Militarge-
wehren und hochwertigen  Faustfeuerwaffen,  solche aus allen Entfer-
nungsgraden,  Schisse auf Stehende, Liegende, auf dem Arm getragene
Kinder, weiter Schisse, die die Opfer von allen Seiten und in verschieden-
sten Einfallswinkeln getroffen haben, abgegeben worden sind und Stiche
und Schnitte mit Bajonetten und Seitengewehren den Opfern beigebracht
wurden, verdient die Behandlung der Leichen einer besonderen Wurdi-
gung: Die Geschwister Janot wurden an der Stelle, an der sie ermordet wor-




den sind, einfach liegengelassen, so dal Tiere die Leichname bereits ange-
fressen hatten, bevor man sie nach Abzug der Truppen bergen konnte. Die
Leichen der Familienmordgruppe  Tetzlaff lagen regellos durcheinander ge-
worfen mit etwa 20 cm Erdschicht bedeckt, wéhrend Leichenteile der er-
mordeten Kinder Renz sogar aus dem Erdreich hervorragten und so von
der suchenden Mutter aufgefunden worden sind. Bezeichnend aber ist die
Leichenfundstelle im Walde von Targowisko, wo man die 15 ermordeten
Frauen, Manner und Kinder zusammen mit einem Hundekadaver in eine
Viehtrdnke geworfen hat.

Quelle: Akten des Reichskriminalpolizeiamtes - Sonderkommission in Bromberg
- Aktenzeichen Tgh. V (RKPA) 1486/3. 39.

Auf offener Strae zu Tode mifShandelt
Neun Manner in Schrimm getotet

Unter Eid bekundete der Zeuge Adolf Ertl, Kaufmann in Czempin, Kr. Kosten,
folgendes:

... Neun dieser Kameraden sind in Schrimm von der Bevolkerung uber-
fallen und auf offener StraBe zu Tode mifRhandelt worden. Meinem Kame-
raden Willi Mantei war der ganze Hinterkopf zermalmt. Herbert Raabe hat-
te ausgestochene Augen, auBerdem hatte man ihm die Finger abgeschnit-
ten. Anderen hatte man ebenfalls Finger abgeschnitten, Beine und Hénde
waren zum Teil gebrochen und verrenkt. Anderen wieder hatte man das
Gesicht durch Schlage vollkommen zerstimmelt, die Zungen herausge-
schnitten sowie Nasen und Ohren abgeschnitten.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Kopfe eingeschlagen, Zungen, Nasen und Ohren abgeschnitten
Leichenfunde in Schrimm

Unter Eid bekundete der Zeuge Oskar Hartmann, Ziegeleileiter in Schrimm,fol-
gendes:

...In einem Grabe befand sich eine Person, die nicht hat ermittelt werden
konnen. Aulerdem wurden auf dem evangelischen Friedhof in Schrimm
noch die Leichen folgender Personen aufgefunden: Conrad Lange, Wilhelm
Schulz, Heinrich HéauRler, Wilhelm John, Erich Gaumer, Richard Weibt, Wil-
helm Jeschke. S&mtliche Leichen waren mehr oder minder verstimmelt.
Die Kopfe waren eingeschlagen, Zungen, Nasen und Ohren waren abge-
schnitten. Hermann Raabe waren die Augen ausgestochen. Es waren auch

Pulsadern durchgeschnitten und einer Leiche war das Schienbein vollig
zerschmettert.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Ein Auge ausgestochen, Bajonettstiche im Rucken,
FuRRsohlen abgeschnitten

Unter Eid bekundete die Zeugin Maria Richert, geb. Richert, Landwirts witwe
in Rybno, folgendes:

... Am Dienstag, dem 12. September 1939, oder Mittwoch, dem 13. Sep-
tember 1939, fanden wir meinen Sohn und die Landwirte Gatzke, Dreger
und Tober an einem Waldchen vor Koneck in einem Loche verscharrt vor.
Meinem Sohne hatte man ein Auge ausgestochen, der Riicken wies zahl-
reiche Bajonettstiche auf und an beiden Unterarmen waren tiefe Schnitt-
wunden, so dal das Fleisch herunterhing. SchlieBlich fehlte auch die linke
Gesichtshélfte. Dem Dreger trat aus der linken Brustseite der Magen her-
aus. Tober hatte abgeschnittene FuBsohlen und aus dem Riicken lief Blut.
Eine Leiche hatte man auf die andere geworfen .

Die Brider Konrad fanden wir in einem Loch auf dem Felde bei Chro-
mowola; Agathe Konrad und Frau Tober wurden in Koneck aufgefunden,
beiden fehlte der halbe Kopf.

Peter Bitschke lag, wie ich horte, mit Wilhelm Bdlke, dessen Mutter, Frau
Konrad und einem anderen Bitschke im Walde Kaminieck. Auf dem Kirch-
hof von Kaminieck liegen aus unserem Dorf und der ndheren Umgebung
insgesamt 27 ermordete Volksdeutsche.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Die Leichenfunde von Kaminieck

Unter Eid bekundete die Zeugin Ida Albertini, Ehefrau des Lehrers und Kantors
in Kaminieck, folgendes:

... Es sind auf dem hiesigen Kirchhof jetzt 26 Personen beerdigt worden,
die hier zusammengetragen  worden sind, die zum Teil schon in der Erde
gelegen haben. Ich habe die Leichen gesehen und kann daruber folgendes
aussagen: Ein Teil der Personen ist bestimmt erschossen worden, bei einem
Teil der Leichen unterliegt es aber keinem Zweifel, dal} sie erschlagen wor-
den sind, daR sie auch erstochen worden sind. Von den Getdteten waren 3
Frauen und 23 Ménner. Von den Verletzungen, die ich gesehen habe, kann
ich im einzelnen folgendes aussagen: Einer Frau fehlte das halbe Gesicht,



offenbar infolge eines S&belhiebes, eine mannliche Leiche hatte drei Stiche
in der Brust, so dafll auf einer Stelle die Leber herausgetreten war; bei einer
Leiche, es war der Emil Konrad, war das Gesicht in drei Teile gespalten, ein
Spalt klaffte quer lber die Stirn, der andere senkrecht dazu; bei einer weib-
lichen Leiche, Frau Luise Konrad, war eine Hand so weit vom Korper ge-
trennt, dal® sie nur noch an einigen Sehnen hing; bei einer ménnlichen Lei-
che hingen die beiden Augépfel weit aus dem Gesicht heraus, waren also
herausgerissen.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Ausgeplundert  und auf dem Feld erschossen

Unter Eid bekundete der Zeuge Schneidermeister Erwin Boy aus Ostburg fol-
gendes:

... An der Stralenkreuzung Dabrowa mufliten wir uns mit dem Kopf auf
die StraBenboschung und mit den FiRen ins Feld hineinlegen. Nunmehr
wurden uns die Ringe abgenommen, auch mir nahm man einen Siegelring
und den Ehering weg. Nachdem dies geschehen war, rief man unsna-
mentlich auf, und zwar von beiden Enden unserer liegenden Reihe. Wer
aufgerufen wurde, mufte aufstehen und aufs Feld gehen. Ein Soldat ging
ihm nach und feuerte zwei Schisse auf ihn ab. Bis ich herankam, wurden
bereits 16 erschossen.

Als ich aufgerufen wurde, lief ich im Zick-Zack schnell aufs Feld. Den er-
sten Schul3 erhielt ich in die rechte Korperhdlfte, dieser verletzte mich je-
doch nicht lebensgefahrlich, sondern war ein glatter Durchschul}. Darauf
warf ich mich hin. Aus 4 Meter Entfernung schoB darauf der hinter mir ge-
hende Soldat nochmals auf mich. Dieser Schuf traf in meine rechte Schul-
ter und ri mir den rechten Oberarm auf. Ich riihrte mich nicht, trotzdem
ich bei vollem Verstande blieb. Nunmehr horte ich, wie man meine ande-
ren Kameraden erschoB. Als alle abgeknallt waren, schrien sie: "Jetzt liegen
sie hier, die Hitlers, die ganze Jungdeutsche Partei”, und Soldaten sowie Zi-
vilvolk Kklatschte mit den Handen laut Beifall. Darauf hérte ich ein Kom-
mando: "Lécher graben!" Links von mir wurde das Loch fur mich gegra-
ben. Ich sah, wie zwei jlngere Zivilisten dieses Loch gruben. Als ich in das
Loch geworfen werden sollte - es war inzwischen schummerig geworden,
man konnte die StraBe nicht mehr sehen -, sprang ich auf und bat den mit
groBen Augen mich anblickenden Zivilisten, mich am Leben zu lassen, sag-
te auch, daB ich noch Frau und Kinder habe und ein armer Schneider sei.
Statt mir Antwort zu geben oder etwas zu sagen, zog er aus seiner Tasche
einen Trommelrevolver und gab auf mich einen Schul} ab. Dieser traf jedoch
nicht. Darauf sprang ich ihn an und schlug ihm mit der Faust in den Ma-

gen und lief davon. Er schrie hinter mir her: ..Wojskal!", d. h. Soldaten. In ei-
nem Dornengraben zwischen Luisenfelde und Stanomin blieb ich liegen
und wartete hier den néchsten Morgen ab ...

AuBer mir sind auf dieselbe wunderbare Weise Eduard Kunitz und Her-
mann Galster mit dem Leben davongekommen.

Meines Erachtens sind Uber uns schon vor Ausbruch des Krieges Listen
vorhanden gewesen, denn sonst hatten die Soldaten unmoglich uns von ei-
nem Zettel aus namentlich aufrufen konnen. Fur die Aufstellung der Listen
ist meines Erachtens der damalige Dorfschulze namens Gorne verantwort-
lich zu machen.

Laut diktiert, genehmigt und unterschrieben

gez. Erwin Boy

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Leichen in Locher geworfen und verscharrt
"Uberall fand man ermordete Volksdeutsche"
Untersuchungsstelle  fir Samara, am 13. Oktober 1939.

Verletzungen des Volkerrechts

beim Oberkommando der Wehrmacht

Gegenwartig:

Kriegsgerichtsrat Hurtig, Heeresjustizinspektor  Pitsch.

Es erscheint auf Bestellung die Landwirtsehefrau  Emilie Feiertag aus Sa-
mara und erklarte auf Befragen nach entsprechender Eidesbelehrung:

...Am Sonnabend, dem 9. September 1939, fand ich die Leichen auf ei-
nem Felde liegend vor: Dem Otto Richert fehlte das Kinn, ebenso dem Jo-
hann Feiertag. Dem Otto Richert hingen die Gedadrme aus dem Leibe her-
aus. Der Frau Richert fehlte ein Auge und die Schéadeldecke, die Gehirn-
masse lag verstreut umbher.

Spéter machte ich mich mit anderen Volksdeutschen auf die Suche
nach weiteren Toten, ebenso nach meinem Mann, den ich gleichfalls er-
schossen glaubte. Dabei fanden wir in einem kleinen Loch in einem Wal-
de die beiden jungverheirateten  Eheleute Landwirt Heinrich Blum mit
seiner Ehefrau Alwine Blum verscharrt vor. Das Loch war hochstens 1m
im Quadrat grof}. Die Leichen waren vollig verkrummt hineingeworfen
worden. Uberall in der Ndhe unseres Dorfes und der Nachbardorfer fand
man ermordete Volksdeutsche vor. Das Vorgehen der polnischen Solda-
ten war meines Erachtens vollig planvoll, sie hatten sogar Listen in der
Hand, auf denen die volksdeutschen  Familien mit allen Angehdrigen
vermerkt waren.

Die letzten polnischen Truppen verschwanden am Sonnabend, dem 9.



September 1939, gegen 4 Uhr morgens. Die ersten deutschen Truppen ka-
men gegen 10 Uhr vormittags in unser Dorf.

Laut diktiert, genehmigt und unterschrieben.

+++

Handzeichen der Frau Emilie Feiertag.

Die Zeugin leistete folgenden Eid: Ich schwére bei Gott dem Allméchti-
gen und Allwissenden, daB ich die reine Wahrheit gesagt, nichts ver-
schwiegen und nichts hinzugefligt habe, so wahr mir Gott helfe.

Geschlossen:

gez. Hurtig gez. Pitsch

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Volksdeutscher  Landarbeiter
aus dem Dorf Feyerland zu Tode geschleift

Im Walde, in der N&he des Dorfes Feyerland, 13 Kilometer ostsudostlich
von Bromberg, wurde am 14. November 1939 die stark verweste Leiche ei-
nes Mannes gefunden, die in Gegenwart des ortlich zustdandigen Gendar-
meriebeamten der Personlichkeit nach als die des Landarbeiters Wilhelm
Sieg aus Feyerland, geboren am 13. Marz 1896, festgestellt wurde. Der To-
te, der Volksdeutscher ist, hinterlatt auller der Ehefrau zwei Kinder im Al-
ter von 9 und 14 Jahren.

Der Tote lag, 50 Meter vom nédchsten Weg entfernt, auf dem Ricken in ei-
nem Waldstiick sudlich des Dorfes Ruden. Zu seinen Fifen hin fihrte ei-
ne noch aulerordentlich gut erkennbare Schleifspur, die 29 Meter weiter in
den Wald hinein, nicht aber in Richtung zu einem Weg, verfolgt werden
konnte. Um den Hals des Toten war eine Pferdeleine derart geschlungen,
dall das eine Ende vom Nacken aus freilag ...

Die rein gerichtsérztlichen Feststellungen ergaben aufer der erwahnten
Schnitt- bzw. Stichwunde und zerbrochenem Zungenbein eine schwere
SchédelschuBverletzung, die dem Liegenden beigebracht worden sein
muB. - Die weiteren kriminalpolizeiliechen  Feststellungen flhrten zu dem
Ergebnis, daB im Laufe des 3. bis 5. September die Deutschen aus dem Dorf
Feyerland, denen man bereits in den letzten Augusttagen gedroht hatte, sie
"abzuschlachten”, mit Kindern und Greisen in die Walder geflohen waren,
wo sie sich von Beeren und dem Tau der Waldstrducher erndhrten. Beidem
Versuch, sich in ihre Hauser zu wagen, wo sie ERwaren holen und das Vieh
versorgen wollten, wurden in der Frihe des 4. September Wilhelm Sieg und
sein Neffe Kurt Sieg von polnischen Soldaten abgefat. Unter Drohungen
mit dem Tode erpreBte man Kurt Sieg, das Versteck der Ubrigen Volks-
deutschen zu verraten, die man ausplinderte und aus ihrer Mitte heraus

Max Ziesak mitnahm, der mit den beiden Mannern Sieg erschossen werden
sollte. Eine weitere Nachprifung des Leidensweges des Toten laRt sich von
diesem Zeitpunkt an nicht mehr vornehmen, nachdem die Zeugen, die spa-
ter freigekommen sind, WIlhelm Sieg mit den Soldaten aus den Augen ver-
loren haben.

Das Ermittlungsergebnis  laRt sich wie folgt zusammenfassen:  Wilhelm
Sieg war auf eine Art gefesselt, wie man sie selbst bei grofRer kriminalisti-
scher Erfahrung in der Praxis raffinierter kaum wiederfinden wird. Die Fes-
selung zwang das Opfer, die auf dem Riicken zusammengebundenen  Hén-
de in unnatirlichner Weise auf dem Ricken hoch zu halten. Eine andere
Mdoglichkeit als solche unnatlrliche Verrenkung der Arme und Schultern
bestand flr das Opfer in keiner Form, da die Fesselung bei jeder Bewegung
der Arme oder H&nde dem Gebundenen die Luftwege abgeschnirt haben
wirde. Die Gemeinheit der Art der Anbringung des Lederriemens wurde
aber fast noch in sich selbst (berboten, indem man die Verknotung am Hal-
se derart angebracht hat, da der freiliegende Teil der Leine als Fihrleine
Verwendung finden konnte und nach dem Befund auch gefunden haben
muB, wobei das Opfer durch Ziehen oder Zucken durch den Tater noch
weiter gequélt werden muBte. - Da die Schleifspur aus dem Wald in Rich-
tung auf die LandstraBe von Bromberg nach Seebruch, also aus der Mitte
des Waldstiickes zur StraBe hinfihrt, mufl3 in zwingender Form gefolgert
werden, dalR Sieg den ihm zugefiigten Qualen zum Opfer gefallen ist, in-
dem er physisch nicht mehr in der Lage war, in der Fesselung weiter zu lau-
fen, so dal} also der Téater das in so unnatlrlicher Form behinderte und zu
Boden gefallene Opfer durch den Wald geschleift haben mufl3. Damit findet
der gerichtsarztliche Befund des abgebrochenen Zungenbeines seine natir-
liche Erklarung, wobei es fir den Grad der von den Tatern bewiesenen Ge-
meinheiten keiner ndheren Feststellung dahingehend bedarf, ob man Sieg
die Schadelverletzung wéhrend des Schleifens durch den Wald oder un-
mittelbar an der Leichenfundstelle - das letztere ist anzunehmen - zuge-
flgt hat. Die Tat stellt sich damit als ein in rohester und niedertrachtigster
Art ausgefiihrter Mord dar, fir den - wie in so vielen Féllen - Angehérige
des polnischen Militars verantwortlich zu machen sind.

Quelle: Akten des Reichskriminalpolizeiamtes - Sonderkommission in Bromberg
- Aktenzeichen Tgb. V (RKPA) 1486/15.39.

Den Bauch aufgeschnitten

Unter Eid bekundete der Zeuge Adolf Dusterh6ft, Maurer aus Schwersenz bei
Posen, folgendes:
..Am 14, September 1939 kamen die Leichen nach Schwersenz zuriick,




und ich hatte Gelegenheit, die Leiche meines Sohnes Arthur, geb. am 23.
September 1909, und die des Arbeiters Kelm zu sehen. Beide Leichen wa-
ren in gleicher Weise zugerichtet:

Die Knochen im Gesicht waren eingeschlagen, die Augen waren ausge-
stochen, und die Korper wiesen Verletzungen von einem Schul? auf. Auler-
dem war der Bauch meines Sohnes aufgeschnitten, so dal die Gedarme
heraushingen. Wie ich gehort habe, sollen die Leichen der Gbrigen Deut-
schen ebenso zugerichtet gewesen sein.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Alle 20 Leichen waren furchterlich zugerichtet

Unter Eid bekundete der Zeuge Hermann Matthies, Fuhrmann in Schwersenz,
folgendes:

... Die Namen der beiden Toten sind Dusterhdft und Kelm aus Schwer-
senz. Sie waren furchterlich zugerichtet. Bei Dusterhdft war der Kiefer zer-
brochen, ebenfalls auch eine Rippe. Die Kopfe und die Gesichter waren
blau und dick geschwollen. Einer von ihnen hatte auch dicke geschwolle-
ne Hoden, die von einem Schlage herriihren mufBten, der mit dem Kolben
gefuhrt worden war.

... Insgesamt habe ich zwanzig Leichen nach Schwersenz transportiert.
Sie waren alle furchterlich zugerichtet: Fast alle hatten gebrochene Kiefer,
bei fast allen war die Schadeldecke eingeschlagen, Knochen waren gebro-
chen. Die Korper wiesen Stichwunden auf, einer Leiche war der Daumen
herausgerissen, auch waren Augen und Zunge aus den Kopfen herausge-
quollen bzw. herausgetreten. Eine Leiche war entmannt.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Auf der Leiche lag Menschenkot
Leichenfund bei Hohensalza

Unter Eid bekundete der Zeuge Otto Milbrat, Kaufmann in Hohensalza, Markt
20, folgendes:

...Am Sonnabend, dem 9., oder Sonntag, dem 10. September 1939, fand
ich acht unbeerdigte Leichen zwischen zwei Strohschobern an der Ab-
deckerei von Hohensalza. Eine Leiche war ganz verkohlt, da man einen da-
nebenstehenden  Strohschober in Brand gesetzt hatte. Eine zweite Leiche
war halb verkohlt, einer dritten Leiche fehlte das linke Bein, der vierten Lei-
che waren beide Beine abgehackt, einer fiinften Leiche war ein Auge aus-

gestochen, einer sechsten Leiche beide Augen ausgestochen, einer sieben-
ten Leiche die Zunge abgeschnitten und der Bauch aufgeschnitten. An der
achten Leiche konnte man nur noch die Schiisse sehen, die aus kurzer Ent-
fernung abgegeben worden sein missen, im tbrigen war die Leiche schon
in starke Verwesung (bergegangen.

... Die Leiche des Schmiedes Wagner fand ich in der Nahe der Baum-
schule Fuchs in einer Kaule liegend vor. Sie war durch Stichverletzungen
am Korper und am Kopf graflich verstummelt. Auf der Leiche selbst lag
viel Menschenkot, so dal} daraus zu schlielen ist, da die Tater auf der Lei-
che ihre Notdurft verrichtet haben .

... Zahlreiche Leichen waren vollig nackt, so dal daraus zu schlielen ist,
dal noch diese Leichen ausgeplindert worden sind.

Quelle: Protokolle der Werhmacht-Untersuchungsstelle

"Von dem Kopf fehlte fast die ganze rechte Seite"
Verstimmelung eines 16j&hrigen

Unter Eid bekundete der Zeuge Bruno Siebert, Arbeiter in Swierczewo bei Po-
sen, folgendes:

... Ich selbst sah meinen 16 Jahre alten Sohn Helmut erst in Schwersenz
im Sarge wieder. Der Anblick war unbeschreiblich: Der Korper wies 16 Sti-
che auf, die offenbar von einem Bajonett herriihrten. Von dem Kopf fehlte
fast die ganze rechte Seite, das linke Auge war weg und die Nase war ein-
geschlagen. AuRerdem wies der Kopf auf der Mitte der Stirn einen Ein-
schul? auf. Ich hatte meinen Sohn in diesem Zustande wohl schwerlich wie-
dererkannt, hétte nicht eine Verletzung am Nagel des rechten Daumens, das
gelbe Sporthemd, die Unterhosen und die Farbe der Socken die zweifels-
freie Identifizierung ermdglicht. Ich mochte noch erwdhnen, dal? die Stel-
len, wo mein Sohn geschlagen worden war, alle schwarz unterlaufen wa-
ren.

Vor Schmerz brach ich zusammen.

Auler der Leiche meines Sohnes bekam ich noch sieben andere Leichen
zu sehen, die ebenfalls mit Helmut zusammen in Falkowo verscharrt wor-
den waren. Eswaren dies reifere Mdnner, bis auf einen ebenfalls 16jahrigen
Jungen. Alle Leichen waren auf das gréBlichste verstimmelt: Bei fast allen
Leichen fehlten Finger und Zehen. Fast alle Leichen hatten aufgeschlitzte
Bduche, so dall die Gedarme herausquollen. Ich erinnere mich, daf bei ei-
ner Leiche die Augen herausgepellt waren. Bei allen Leichen waren die
Kopfe unformig grof, denn sie waren alle zerschmettert.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle




"Euer Hitler wird euch schon vergehen!™

Unter Eid bekundete der Zeuge Karl Schmidt, Schmied in Neutecklenburg, Kr.
Wreschen, folgendes:

Am Dienstag, dem 5. September 1939 kamen polnische Truppen auf dem
Ruckzuge von Westen her durch unser Dorf Neutecklenburg. Die letzte Ab-
teilung dieser Truppen - eshandelte sich um Infanterie, jedoch kann ich die
Nummer des Truppenteils nicht angeben -, holte mich mit 14 anderen
Volksdeutschen aus den H&usern und fiihrte uns weg. Die Soldaten hatten
Drillichzeug an, eine Mitze auf und den Karabiner umgehangt. Die Fest-
genommenen bestanden aus 9 Frauen und 6 Ménnern. Unter diesen befan-
den sich meine Frau, Bertha Schmidt geb. Grawunder, meine Schwieger-
mutter, Wilhelmine Grawunder geb. Beeke, mein Schwager Paul Grawun-
der und meine Schwégerin Else Grawunder.

Unterwegs wurden wir, wenn wir nicht schnell genug gingen, mit dem
Gewehrkolben bedroht. Die polnischen Soldaten riefen uns auch zu: "Euer
Hitler wird euch schon vergehen!" Etwa zwei Kilometer vom Dorf entfernt
wurden wir vor einen Wassergraben gestellt, und zwar mit dem Gesicht
zum Graben. Nachdem uns Uhren und Geld abgenommen worden waren,
wurde von rickwarts aus etwa 20 bis 30 Meter Entfernung auf uns ge-
schossen. Die Kugel traf mich in die rechte Seite. Ich blieb bei Bewultsein,
warf mich aber hin und fiel in den Graben. Es wurden dann alle, die nicht
gleich im Wasser lagen, in den Graben geworfen. Die meisten schrien dabei
firchterlich. Es wurde dann nochmals auf sie geschossen. Mein Schwager
wurde auf mich geworfen, jedoch gelang es mir, meinen Kopf tber Wasser
zu halten.

Die Polen zogen dann ab. Nach einer halben Stunde etwa wagte ich es,
aus dem Graben zu kriechen. Es war alles still und niemand gab mehr ein
Lebenszeichen, nur jaulten noch zwei Hunde, die mit erschossen worden
waren.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

"Ein Gefangenentransport ~ von etwa 300 bis 400 Menschen
wurde an unseren Fenstern vorbeigetrieben”

Unter Eid bekundete die Zeugin Alexandra Berthold, geb. Teschner, Pfarrfrau in
Nieschawa, folgendes:

...Am Dienstag, dem 5. September 1939, wurde an unseren Fenstern ein
Gefangenentransport ~ von etwa 300 bis 400 Menschen vorbeigetrieben. Es
waren lauter saubere, anstdndige Deutsche aus Stadt und Land, gut ge-
kleidet, voll stummer Verzweiflung in ihren Augen, Brautpaare, die sich an

den Hénden hielten, und alte Familienvéter, die sich auf junge Menschen
stitzten. Etliche schleppten sich kaum noch weiter und wurden von ihren
Nachbarn getragen. Die Frauen machten etwa den zehnten Teil der Gefan-
genen aus. Auf dem Sand vor unserem Hause durften sie sich setzen. Die
meisten warfen sich sofort hin. Die Begleitmannschaften, es waren etwa 15
bis 20 Polizisten mit aufgepflanzten Bajonetten, wurden verpflegt, die deut-
schen Gefangenen jedoch nicht.

... Von unseren Gemeindemitgliedern ~ wurde uns berichtet, wie der Kon-
firmand Pep lau aus Alexandrowo von einem polnischen Soldaten auf dem
Bajonett Uber den Markt von Alexandrowo getragen wurde. Er war noch
lange nicht tot, und soll so geschrien haben, dal selbst die polnische Zivil-
bevolkerung dartiber empdrt war.

Aus unserer Gemeinde hat polnisches Militdr gemeinsam mit polnischen
Zivilpersonen die Geschwister Karl und Lydia Schulz aus Zbrachlin
zundchst mit dem Bajonett gestochen, dann in das Haus getrieben, dieses
angesteckt, so dal® beide verbrannten. Am 12. September 1939 war ich mit
meinem Mann in Slonsk, um 22 ermordete deutsche Volkstumsangehdrige
zu beerdigen. Die Leichen waren gréBlich verstimmelt. Dem Gemeinde-
mitglied Wiesner hatten sie die Beine gebrochen, dem Fleischer Keller das
Gesicht mit dem Bajonett aufgeschnitten, dem jungen Daniel Leischner Na-
se und Ohren abgeschnitten. Das Gesicht war vollig massakriert, auch sein
Vater, Heinrich, wurde ermordet. Wie mir die Gemeindemitglieder  als
Slonsk erz&hlten, muBten sich die Tochter des Lehrers Daase auf Geheil} des
polnischen Militars ausziehen und wurden dann von den Soldaten verge-
waltigt.

.. In Slonsk sind 48 Personen, vorwiegend Manner, ermordet worden.
Uberall in der Gegend von Slonsk roch es nach Leichen. Von den Gemein-
demitgliedern horte ich ferner, daR sie der Frau Agathe Leischner den Kopf
vom Rumpf getrennt haben. Auch dies soll polnisches Militdr getan haben.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

"Mein Sohn wurde von einem Soldaten abgefuhrt"

Unter Eid bekundete der Zeuge David Poschadel, Arbeiter in Slonsk, folgendes:

Am Donnerstag, dem 7. September 1939, ging ich nach Ciechocinek,
wahrend mein Sohn die Kuh aufs Feld brachte. Als ich aus der Stadt
zuriickkam, begegnete ich meinem Sohn, der von einem Soldaten gefuhrt
wurde. Mein Sohn war 36 Jahre alt. Ich getraute mich nicht, ihn anzuspre-
chen. Mein Sohn sagte auch nichts, guckte mich nur an und weinte. Ich fand
ihn verscharrt am Sonntag, dem 10. September 1939, vor. Er lag in einem
Graben auf dem Lande meines Nachbarn Gl&smann. Der Kopf war vollig



zerschlagen, auBerdem wies er viele Bajonettstiche auf, u. a. war auch das
rechte Auge ausgestochen. Einen SchluR hatte er in der Brust.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Frau in hochschwangerem  Zustand erschossen

Am 7. September 1939 wurden im Dorfe Rudak, wenige Kilometer
stidostlich  von Thorn, unter vielen anderen auch die Frauen Helene Son-
nenberg und Martha Bunkowski ermordet.

Diese beiden Morde erreichen deswegen einen Hohepunkt an Gemein-
heit und Verworfenheit, weil es sich bei der 26 Jahre alten Helene Sonnen-
berg, der Ehefrau des Kirchendieners der evangelischen Gemeinde Rudak,
Albert Sonnenberg, um eine Frau in hochschwangerem Zustand gehandelt
hat, die auRerdem Mutter eines dreijdhrigen Soéhnchens war ...

Vom 1. bis zum 6.9.1939 irrte die Hochschwangere mit ihrem Kkleinen
Sohn, in Angst um ihren Mann und in Sorge um ihr Schicksal, in der Um-
gebung von Rudak umher, nachdem sie bei vielen Menschen vergebens um
Unterschlupf nachgesucht und in Scheunen und in einer Ziegelei gendchtigt
hatte. Am 6.9.1939 traf sie mit der ledigen Martha Bunkowski, die sich wie
sie auf der Flucht vor dem rasenden Polentum befand, zusammen, und bei-
de Flichtlingsfrauen versteckten sich nunmehr mit dem kleinen Heinrich
Sonnenberg in einem von den polnischen Truppen verlassenen Festungs-
werk, in dem bereits andere Fliichtlinge Unterschlupf gefunden zu haben
glaubten.

Am ndchsten Tage, dem 7.9.1939, bat die Schwangere Fraulein Bunkows-
ki, aus ihrer Wohnung Kleidung fir den dreijdhrigen Knaben zu holen. Die
hilfsbereite Bunkowski kam aber bald nach ihrem Weggehen, gefiihrt von
polnischen Soldaten, zuriick und wurde nun gemeinsam mit Frau Sonnen-
berg und deren Kind abgefiihrt. Zeugen erkldren, daf nach einiger Zeit ein
Soldat den Knaben zuriickgebracht habe mit den in polnischer Sprache ge-
sprochenen Worten: "Die zwei kommen nicht mehr zuriick!"

Am 8.9.1939 fanden Volksdeutsche die Hochschwangere und ihre Be-
gleiterin im Stallgeb&dude der 30 Meter von der Kirche entfernt gelegenen
Kirchendienerwohnung.  Die Schwangere lag auf dem Leib, das Gesicht in
einer Blutlache, die Leiche der Bunkowski lag mit dem Oberkdrper (ber
zwei Holztonnen. Der Stall war von auflen abgeschlossen.

Die kriminalpolizeilichen  Feststellungen fiihren zu dem Schluf, dal auf
die beiden Frauen auBerhalb des Stallgeb&udes insgesamt funf Schisse ab-
gegeben worden sind, so dafl die Opfer erst als Leichen in den Stall ge-
schleppt, dort abgeworfen und eingeschlossen worden sind.

Der Fall Sonnenberg kann nicht besser als durch die Wiedergabe des

SchluBsatzes des Gutachtens des gerichtsarztliche Sachverstdndigen  Dr.
med. habil. Panning [OKW-Heeressanitatsinspektion, Aktenzeichen Br.
112.] gekennzeichnet werden, in dem es heifl3t:

"...DaR die Reste der Frucht nicht im mdtterlichen Korper, sondern zwi-
schen den Oberschenkeln vorgefunden wurden, entspricht dem allgemein
bekannten Vorgang der sogenannten Sarggeburt, d. h. in Féllen der vorlie-
genden Art eine Austreibung des kindlichen Korpers aus der Gebarmutter
durch Faulniswirkung. - ...In jedem Falle mul} es sich um einen Grad der
Schwangerschaft gehandelt haben, die offensichtlich war und selbst dem
fluchtigen Blick nicht entgehen konnte.”

Quelle: Akten des Reichskriminalpolizeiamtes - Sonderkommission in Bromberg
-Aktenzeichen  Tgh. V (RKPA) 1486/12. 39.

Besichtigung deutscher Leichen gegen Eintrittsgeld

Unter Eid bekundete die Zeugen Maria Hauser, geb. Kaletta, Kraftwagenfih-
rersehefrau in Posen, Wallischei 5,folgendes:

Zwei deutsche Gefangene wurden auf den Hof Venezianer Strale 4/5 in
dem Augenblick geflhrt, als ich mich auf der StraRe befand, und dort an ei-
ne Mauer gestellt. Da ich vermutete, dafl sie erschossen wirden, ging ich
fort, um nicht Augenzeuge zu werden. Im Augenblick des Fortgehens sah
ich einen polnischen Offizier von der Warthe kommend auf den Hof gehen,
und kurz darauf horte ich drei Schiisse fallen.

Spéter sah ich dann, wie gegen Zahlung von 20 Groschen die Bevolke-
rung auf den Hof gelassen wurde, um sich die Leichen der beiden Deut-
schen anzusehen. Das Geld nahm das polnische Militar entgegen.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

"Die Ménner sind alle totgeschlagen worden"
Prothesentrdger  wurde nicht verschont

Untersuchungsstelle  fir Verletzungen Ciolkowo, 27. September 1939

des Volkerrechts beim OKW.

Gegenwartig:

Kriegsgerichtsrat Dr. Reger als Untersuchungsfuhrer,

Sekr. d. R. Drescher als Protokollfiihrer.

Ich erkldre hiermit an Eides Statt, die Pflicht eines Protokollflihrers ge-
treulich und gewissenhaft zu erfiillen und Stillschweigen zu bewahren.

gez.: Drescher, Sekr. d. R.



In dem Gutshaus in Ciolkowo wurde die Wirtschafterin Frl. Sophie Wie-
se aufgesucht. Ihr wurde er6ffnet, daR sie ihre Aussage zu beschworen hét-
te und dal’ jede Eidesverletzung schwere Strafen nach sich zoge.

Sie erklérte sodann:

Zur Person: Ich heiBe Sophie Wiese, bin am 19.8.1890 in Marlewo, Krs.
Wongrowitz, geboren, bin Wirtschafterin im Hause Kirchhoff in Ciolkowo,
bin deutsch-katholisch,  polnischer Staatsangehdrigkeit,  aber deutscher
Volkszugehorigkeit, ledig.

Zur Sache: Am Sonntag, dem 3.9.1939, kamen morgens gegen 6.30 Uhr
zwei polnische Soldaten mit einem Kraftwagen auf den Hof. Der Wagen
wurde von einem Chauffeur in Zivil gelenkt. Truppengattung und Trup-
penteil der Soldaten vermag ich nicht anzugeben. Der Chauffeur allerdings
soll in Rawitsch oder in Same bekannt sein.

Einer der Soldaten ging in den Stall und nahm den Inspektor in Empfang.
Er Gbergab Schulz dem anderen Soldaten, der ein aufgepflanztes Bajonett
bei sich flihrte, zur Bewachung. Der erste Soldat betrat dann das Haus, und
zwar von hinten. Im Hause traf der Soldat schon auf Dr. Kirchhoff, der,
durch den L&rm aufmerksam gemacht, das Schlafzimmer verlassen hatte.
Dr. Kirchhoff war nur mit Hemd, Hose und Schuhen notdirftig bekleidet.
Auf polnisch rief der Soldat Dr. Kirchhoff an, dal er die Hande hochneh-
men solle. In der Aufregung verstand Dr. Kirchhoff zundchst nicht, was der
Soldat von ihm verlangte. Ich machte ihn dann darauf aufmerksam, die
Hande hochzunehmen. Mit vorgehaltenem Revolver wurde Dr. Kirchhoff
untersucht. Unser Stubenmdadchen, Martha Vogel, tbergab Dr. Kirchhoff
noch eine Tasche mit einigen Kleidungsstiicken, die bereits vorbereitet war,
da Dr. Kirchhoff ohnehin damit gerechnet hatte, interniert zu werden.

. Dr. Kirchhoff, der schwer kriegsverletzt ist und rechtsseitig eine Bein-
prothese trdgt, bat noch um einen Stock. Als der Soldat den Stock verbot,
wies Dr. Kirchhoff darauf hin, daR er, was den Tatsachen entspricht, ohne
Stock nicht gehen konne. Der Soldat meinte darauf, daf} er dann gefahren
wirde.

.von dem Schicksal von Dr. Kirchhoff haben wir seit seiner Verschleppung
mit Inspektor Schulz nichts mehr gehort, bis am Sonntag, dem 10.9.1939,
Albert und Fritz Vogt aus Kréhen kamen und mitteilten, daf in Malacho-
wo Leichen gefunden waéren, von denen eine eine Prothese héatte. Es konne
sich bei dieser Leiche um die des Dr. Kirchhoff handeln. Von der Mutter des
Dr. Kirchhoff, die auch hier als 71jahrige Dame im Hause lebt, erhielten
Martha Vogel und ich den Auftrag, nach Malachowo zu fahren, um die Lei-
che zu identifizieren. Am Tage darauf fuhren wir nach dem etwa 20 bis 25
km entfernten Dorf Malachowo. Dort, etwa 30 Meter von der Schule ent-
fernt, lagen vier Leichen. Die Leichen waren am Tage vorher schon ausge-
graben gewesen, waren aber notdlrftig wieder zugedeckt worden.

Dr. Kirchhoff erkannten meine Begleiterin und ich an der Prothese, an

dem Hemd und an der Krawatte wieder. Dr. Kirchhoff war noch mit seinem
Hemd bekleidet, jedoch fehlte die Hose. Der Leichnam war furchterlich zu-
gerichtet: die Arme waren beide gebrochen, die Zunge war aus dem Mun-
de herausgerissen, der Schadel war eingeschlagen und der Nacken wies
schwere Kolbenschldge auf. Auch war Dr. Kirchhoff entmannt worden.

Inspektor Schulz hatte im Becken einen Bajonettstich, ebenfalls war auch
ihm die Zunge herausgerissen, der Kopf war auch eingeschlagen und wies
wie der Kdorper Spuren von Kolbenschdgen auf.

Durch die Wirtschafterin Gertrud Hensel aus Smirowo wurden die bei-
den Ubrigen Leichen identifiziert, die auch erheblich zugerichtet waren.
Dem Landwirt Walter Ehmann aus Smirowo war der Kopf eingeschlagen,
der Korper trug Spuren von Kolbenschldgen, die Zunge war herausgeris-
sen, und ein Auge war aus dem Kopf getreten. Seinem Beamten Stelzer, ei-
nem 65jahrigen Mann, war der Kopf vollig eingeschlagen, die Zunge aus
dem Munde gerissen und der Korper mit Spuren von Kolbenschldgen be-
deckt.

Die ubrigen funf Leichen waren auch furchtbar zugerichtet, &hnlich wie
eben geschildert. Soviel ich gehtrt habe, handelt es sich bei den Leichen um
die eines gewissen Brambar aus Gostyn, dessen 16jdhrigen Lehrling, von
dem ich nur den Vornamen [oachim weil3, ferner um die des Vogtes Lange
aus Osawo und schlieBlich um die zwei mir unbekannten Manner.

Mit Ausnahme des sechzehnjéhrigen Lehrlings wies keine der Leichen
eine Schullverletzung auf, die Manner sind alle totgeschlagen worden.

Gegeniliber anders lautenden Nachrichten mdchte ich ausdricklich be-
merken, daR Dr. Kirchhoff die Prothese nicht zersplittert und das andere ge-
sunde Bein nicht abgehackt war. Die Leiche war aber ohnehin grauenhaft
genug verstimmelt.

Ich bin bereit, diese Aussage zu beschworen.

Laut diktiert, genehmigt, unterschrieben

gez. Sophie Wiese

Die Zeugin leistete sodann folgenden Eid: Ich schwore bei Gott dem All-
méchtigen und Allwissenden, daf ich nach bestem Wissen die reine Wahr-
heit gesagt und nichts verschwiegen habe. So wahr mir Gott helfe.

Pastor Rudolph aus Gratz wurde hinterriicks erschossen

Unter Eid bekundete der Zeuge Karl Hirt, Metzgermeister in Opalenitza, fol-
gendes:

... Im Polizeigefangnis Schwersenz waren bereits andere Volksgenossen,
und mit etwa 20 anderen wurde ich noch am selben Abend aneinanderge-
fesselt und auf einen Leiterwagen verladen. Zwei Ulanen des polnischen
Heeres gaben dem Wagen das Geleit. Zunéachst ging es bis Iwno, wo wir ei-



ne Stunde lang warteten, darauf ging es weiter in Richtung Gnesen. Hinter
Iwno trafen wir am frihen Morgen auf einem Gutshof ein. Auf diesem
Gutshof lag polnisches Militar (Kavallerie). M. E. sind es Ulanen aus der
Gegend von Lemberg gewesen. Als wir weiter in den Wald hineinfuhren,
zog man zwei junge Burschen vom Wagen mit der Behauptung herunter,
daR man sie zum Kesselscheuern bendétige. Kaum wurden diese in eine
Schonung gefiihrt, als hinter ihnen drei Schiisse knallten. Spéter stellte ich
bei der Ausgrabung der Leichen fest, daR sie Brustschiisse hatten und
auBerdem mit Gewehrkolben zerschlagen waren. Unser Wagen fuhr dann
nach der ErschieBung der beiden Kameraden, die Kelm und Disterhoft
hieBen, noch etwa vier Kilometer weiter. Als wir den letzten Wald vor Gne-
sen erreichten, holte man von unserem Wagen den Pastor Rudolph aus
Gratz, Schlossermeister Fritz Gulde, Landwirt Krok aus Buk, einen 16jéhri-
gen Jungen aus Zabikowo und zwei weitere Kameraden herunter. Auch
diese fiihrten die Ulanen in den Wald und erschossen sie von hinten ohne
jeden Grund und AnlalR. Ich bemerkte dazu: "Was macht ihr nur, unschul-
dige Leute zu erschieBen." Darauf wurde mir erwidert, ich soll ja still sein,
sonst konne mir dasselbe passieren.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Intemierungsmarsch ~ von 700 Volksdeutschen
uber Kutno, Lowitsch nach Warschau

Unter Eid bekundete der Zeuge Kurt Seehagel. Friseur in Rogasen, z. Zt. in Bu-
kowice (beim polnischen Heere gedient vom 16.4.1931 bis 16.3.1933 bei der Infan-
terie), folgendes:

Ich wurde mit etwa 20 bis 25 anderen Einwohnern von Rogasen am 1.
September 1939 in Rogasen festgenommen und machte mit einer Gruppe
von etwa 700 Volksdeutschen den Internierungsmarsch  Gber Kutno, Lo-
witsch nach Warschau mit.

. Zwischen Kutno und Lowitsch wurde bei einem Halt unserer Gruppe in
emem Stadtpark von unseren Begleitmannschaften, welche polnische Re-
servisten waren und Feldpolizeidienste taten, sowie von polnischem Mi-
litdr, welches in der N&he stand, wahllos in unsere Gruppe hineingeschos-
sen, wodurch nicht nur Méanner verwundet, sondern auch getttet wurden.
Bevor wir in den Stadtpark hineinzogen, stand am Eingang ein polnischer
Offizier der in der Né&he befindlichen polnischen Truppenabteilung und
fragte unsere Begleitmannschaften, was mit uns los sei. Als diese erwider-
ten, dal wir Hitler nach Polen gerufen hétten und Deutsche seien - wort-
lich sagten die Begleitmannschaften etwa: "Das sind die Schweine, die Hit-
ler gerufen haben" - zog der polnische Offizier seine Pistole, rief, dal er so

einen auch niederknallen musse, und drickte auf einen vor mir gehenden
volksdeutschen Kameraden ab. Durch die Schléfe geschossen, blieb dieser
tot liegen. Ich selbst mulite Uber ihn hinwegsteigen. Hinter mir scholR die-
ser polnische Offizier nochmals in die Gruppe hinein. Ob er durch diesen
SchuB wiederum einen Volksdeutschen ermordet hat, konnte ich nicht fest-
stellen, weil man sich nicht umsehen durfte.

Unterwegs zogen die Begleitmannschaften wahllos Kameraden von mir
aus der Kolonne heraus und brachten sie auf die eine oder andere Weise
um, entweder durch Kolbenschldge oder Schiisse. Mich selbst zogen sie
zwischen Lowitsch und Warschau, d. h. unsere Begleitmannschaften, auch
aus der Gruppe heraus (nachts), blieben mit mir zuriick und wollten mich
kaltmachen, das waren im ganzen drei Mann der Begleitmannschaften. Ei-
ner hielt mich am Arm fest, die beiden anderen schlugen mit Kolben auf
mich ein. Es gelang mir, mich loszureifen und zu fliichten. Durch einen hin-
ter mir hergesandten Schuf3 trug ich einen Schulterdurchschul davon und
stiirzte hin. Daraufhin horte ich noch rufen, der hat genug. Es gelang mir
jedoch weiterzulaufen und mich so lange zu verstecken, bis ich deutsche
Truppen sah. Als ich mit frischem Hemd von diesen versehen und mich ge-
waschen hatte sowie von deutschen Sanitatern verbunden wurde, zog ich
mit anderen befreiten volksdeutschen Kameraden ein Stick die Marsch-
stralle entlang, die unsere Gruppe vorher gegangen war. Dabei konnte ich
zahlreiche Leichen von volksdeutschen Kameraden auf der Stralle bemer-
ken. Die meisten waren graflich verstimmelt, die Gesichter waren un-
kenntlich. Meines Erachtens sind sie mit Kolben totgeschlagen worden.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Spionagevorwurf  der polnischen Infanteristen
"KiR die polnische Erde, Du deutsches Schwein!™

Unter Eid bekundete der Zeuge Willi Bombitzki aus Gratz, Weinbergstr. 10,fol-
gendes:

...Es kam dann polnische Infanterie vorbei, die uns fragte, wer wir seien,
und auf die Auskunft, dall wir Volksdeutsche seien, schrien sie, wir seien
Spione. Sie liefen dann zu dem sie flhrenden Offizier, der dann zu uns kam,
uns den Befehl gab, uns mit dem Gesicht zur Wand aufzustellen, und e~-
kléarte, wir wirden alle erschossen. Bei dieser Gelegenheit schlug der Offi-
zier den Volksdeutschen Hirth aus Opalenitza mit der Faust wiederholt ins
Gesicht, weil der Volksdeutsche sich nicht schnell genug umdrehte. Auf Be-
fehl des Offiziers wurden neue Wachmannschaften beordert, die uns nach
Iwno brachten. Dort erschien ein Polizeibeamter aus Richtung Gnesen und
erklarte uns, daB wir frei seien und nach Hause gehen konnten. Er gab uns



den Rat, nicht im geschlossenen Zuge, sondern in kleineren Gruppen den
Ruckmarsch anzutreten, weil wir dann nicht so leicht von dem Pobel bela-
stigt werden wirden. WIr haben uns in kleinere Gruppen aufgeteilt und
sind auf NebenstraBen in Richtung Posen gegangen. Nach etwa zweistiin-
digem Aufenthalt im Straengraben mit noch zwei weiteren Volksdeut-
schen wurden wir von einem Unteroffizier und zwei Mann der M.G.K. Nr.
57 Posen aufgegriffen und in das Dorf lwno gebracht. Bei der Verhaftung
durch die drei polnischen Soldaten mufiten wir uns auf den Boden mit aus-
gebreiteten Handen legen, wo uns der Unteroffizier mit seinen Stiefeln dau-
ernd auf den Kopf trat mit den Worten: "KUR die polnische Erde, Du deut-
sches Schwein." Wir wurden dann von den drei Soldaten durch das Dorf
gefiihrt, wobei der Unteroffizier die Zivilbevolkerung aufforderte, uns zu
schlagen, weil wir Spione waren. Die Bevolkerung leistete der Aufforde-
rung in ausgiebigstem MaBe Folge. In Iwno selbst fanden sich dann wieder
kleine Gruppen von uns Volksdeutschen ein, die wir vorher zusammenge-

wesen waren, die ebenfalls alle von den polnischen Infanteristen aufge-
griffen waren. Insgesamt waren wir nun wieder etwa 25 Mann. Man fihr-
te uns Uber eine Wiese an ein Gebiisch, wo wir den Befehl erhielten nieder-
zuknien. Nunmehr nahmen uns die Soldaten alles weg, was wir an Wert-
sachen bei uns hatten. Dabei fanden die Soldaten bei dem Volksdeutschen

Oskar Rothe aus Konkolewo einen reichsdeutschen Pal. Rothe wurde dar-
auf sofort von einem polnischen Infanteristen durch einen Pistolenschuf3

getdtet. Wir wurden dann wieder auf einen Gutshof zuriickgefihrt, wo wir
wieder etwa 20 Volksdeutsche vorfanden. Auf dem Gutshof meldeten die
Infanteristen einem Offizier, daR vier von uns mit einem Hemd den deut-
schen Fliegern Zeichen gegeben hatten. Ich habe nichts davon gesehen, daR
etwas Derartiges geschehen ist, halte das auch fur ganz ausgeschlossen. Die
betreffenden Volksdeutschen wurden darauf auf Befehl des Offiziers hinter
eine Mauer gefiihrt und dort von Infanteristen mit dem Karabiner erschos-
sen. Das letztere habe ich selbst nicht sehen koénnen, ich horte aber aus den
Abschissen, dal3 es sich um Pistolenschiisse gehandelt hatte. Es erschien
nunmehr ein polnischer Oberleutnant einer Tankabteilung und forderte die
anwesenden Zivilisten auf, nachzusehen, ob sie jemanden von uns kennen.

Die Zivilisten machten einen von uns namhaft, und ein Unteroffizier be-
hauptete von diesem Manne, dal er in seinem Notizbuche geheime Auf-
zeichnungen habe. Dazu will ich bemerken, daR ich beobachtet habe, und
zwar auf der vorhin erwahnten Wiese, dall der Unteroffizier selbst in das
Notizbuch des Mannes eine Zeichnung gemacht habe, als er sich unbeob-
achtet glaubte. Dieser Volksdeutsche wurde auf dem Gutshof von dem
:Jberleutnant selbst mit der Pistole von hinten durch einen Genickschuf3

?:etdtet. Dann riefen die Zivilisten Wilhelm Busch aus Neutomischel heraus.

Jieser wurde von dem Oberleutnant befragt, ob das wahr sei, was die Zi-
vilisten behaupteten, daB er eine deutsche Zeitung gedruckt habe. Busch

konnte nicht antworten, weil er nicht polnisch sprach, auch die Frage wohl
auch nicht verstanden hatte. Der Oberleutnant ergriff sofort einen langen
Gummiknuppel und schlug Busch mit diesem mit groBer Wucht tbers Ge-
sicht. Dieses hat er dann noch etwa achtmal getan. Auf die nunmehr in
deutscher Sprache wiederholte Frage des Oberleutnants, ob er eine deut-
sche Zeitung gedruckt habe, gab Busch das zu. Der Oberleutnant erklarte,
dal er damit gegen den polnischen Staat gehandelt habe. Er stellte ihn mit
dem Gesicht an die Wand und wurde von dem Oberleutnant selbst getotet,
und zwar hat der Oberleutnant dreimal ins Genick bzw. in den Kopf ge-
schossen. Auch mein Name wurde nunmehr von den Gratzer Pfadfindern
gerufen. Der Oberleutnant befahl den Pfadfindern, mich herauszusuchen;
das unterblieb aber, da in diesem Augenblick drei neue Volksdeutsche von
Infanteristen gebracht wurden. Diesem Zufall habe ich wohl mein Leben zu
verdanken. Zu dem Oberleutnant trat nunmehr ein Zivilist, der dem Ober-
leutnant erklarte, der eine von den soeben gebrachten Volksdeutschen ha-
be geheime Versammlungen abgehalten. Ohne irgendeine Befragung wur-
de auch dieser Mann, den ich mit Namen nicht kannte, der aber aus Iwno
selbst oder aus der Nahe stammen mufte, von dem Oberleutnant selbst mit
der Pistole erschossen. Der Rest von uns muBte sich in einer Reihe aufstel-
len, offenbar weil dem Oberleutnant infolge eines soeben erhaltenen Be-
fehls die Zeit fehlte, sich weiter mit uns zu befassen. Wir mufiten einzeln ei-
nen Lastwagen besteigen, und dabei erhielt jeder von uns von dem Ober-
leutnant einen wuchtigen Hieb mit dem Gummiknippel. Der Lastwagen
brachte uns dann nach Gnesen ....

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Soldaten schlugen Volksdeutsche mit Schmiedehammer

Oberkommando der Wehrmacht Lodsch, den 23. Oktober 1939.

Untersuchungsstelle

fir Verletzungen des Volkerrechts

beim Oberkommando der Wehrmacht.

Gegenwartig:

Kriegsgerichtsrat ~ Zirner als Untersuchungsfihrer,

Justizinspektor d. Lw. Grope als Urkundsbeamter.

In der volkerrechtlichen Untersuchungssache Lodsch erschien auf Vorla-
dung der nachbenannte Zeuge.

Er wurde mit dem Gegenstand der Untersuchung bekannt gemacht und
Uber die Bedeutung des Eides sowie Uber die strafrechtlichen Folgen der Ei-
desverletzung belehrt.

Sodann wurde er vernommen.




Zur Person: Petrak, Wilhelm Karl, 30 Jahre alt, evangelisch, Volksdeut-
scher, verheiratet, ein Kind, Férbermeister, wohnhaft in Lodsch, Katno-
strale 17, Wohnung 22, Plutonowy (Zugfthrer) in der friheren polnischen
Armee.

Zur Sache: Am Sonntag, dem 3. September 1939, wurde ich in Lodsch als
Soldat eingezogen. Als Lodsch in der Nacht vom 5. zum 6. vom Militar
gerdumt wurde, bin ich mit meinem Truppenteil, der berzdhligen Abtei-
lung des 4. schweren Artillerie-Regiments, aus Lodsch in nérdliche Rich-
tung abgeruckt. Am Mittwoch, dem 6., gegen 13 Uhr erreichten wir den
nordlich von Wola Bledowa westlich Glowno gelegenen Wald.

Obwohl wir richtige Soldaten waren, waren wir nicht eingekleidet wor-
den. Wir waren &ulerlich also nicht von Zivilisten zu unterscheiden. Als
wir am Waldrand lagerten, wurden uns von Zivilpersonen zwei Volks-
deutsche, die Lehrer sein sollten, zugefihrt. Die Zivilisten behaupteten, sie
seien Spione und der Blonde der beiden Lehrer habe eine Karte mit Ein-
zeichnungen bei sich gehabt.

Noch wéhrend wir lagerten, fuhrte ein Oberleutnant der Reserve ein Ver-
hor durch. Der Blonde von den beiden kniete auf einem Rollwagen. Die
Hande waren ihm auf dem Rucken mit einer Kette, die auch um den Hals
geschlungen war, zusammengebunden. Ich habe das Verhor aus einer Ent-
fernung von hdchstens 50 Meter beobachtet, konnte jedoch die einzelnen
Worte nicht verstehen. Zwei Soldaten, die auf dem Rollwagen hinter den
beiden Lehrern standen, schlugen anscheinend auf Befehl des vernehmen-
den Offiziers mit Gewehrkolben und einem Schmiedehammer auf beide
ein. Beide haben ganz laut vor Schmerzen geschrien. Als wir dann weiter-
zogen, blieben beide Lehrer auf dem Rollwagen. Der blonde Lehrer mufite
die ganze Zeit Uber knien, er war dazu gar nicht mehr imstande und lehn-
te sich gegen die etwa 30 cm hohe Wagenwand. Er war ganz in sich zu-
sammengefallen, der Kopf hing ihm nach vorne. Der andere Lehrer, ein
Schwarzhaariger, lag gefesselt auf dem Wagen. Bei einem Halt gegen 17
Uhr habe ich dann die beiden auf eine Entfernung von etwa 2 bis 3 Meter
mir genau angesehen. Auch jetzt noch, obwohl die beiden schon vollkom-
men zerschlagen waren, schlugen die beiden Soldaten noch immer auf sie
ein. Beide Lehrer waren ganz furchtbar zugerichtet. Der Kopf des blonden
Lehrers war vollkommen blutunterlaufen, die Nase war ganz verschwol-
len und nach der Seite gedriickt, so daB ich annehme, daR das Nasenbein
gebrochen war. Das Kinn war auch an der linken Seite ganz blutunterlau-
fen, die Haut war aufgeplatzt. Anscheinend war der Unterkiefer gebrochen.
Die linke Brustseite war vollkommen mit Blut verschmiert. Er war fast be-
wuldtlos, wenn der eine Soldat ihn mit dem Schmiedehammer schlug, hat
er nur noch gestohnt. Der andere Lehrer war auch ganz zerschlagen. Ich ha-
be die Lehrer dann nicht mehr gesehen. Soldaten meines Zuges haben mir
spater erzéhlt, daR die beiden erschossen werden sollten. Da sie jedoch we-

der gehen noch stehen konnten, habe man sie an einen Waldrand geschleift
und dort mit den Bajonetten erstochen. Zivilpersonen sollen die beiden
dann verscharrt haben. Das Grab ist hinter Bronislawowo an der Chaussee.

Die Lehrer waren bestimmt keine Spione. Wahrscheinlich waren sie auf
der Flucht. Soldaten haben erzahlt, sie hatten alles zugegeben. Das haben
sie aber bestimmt nur getan, weil sie so furchtbar geschlagen wurden, denn
zundchst haben sie sich ganz offen als volksdeutsehe Lehrer ausgegeben.
Der Oberleutnant, der das Verhor durchgefuhrt hat, war dazu gar nicht be-
rechtigt. Er hatte die beiden Lehrer zum Regimentskommando, das hoch-
stens 1 km entfernt war, bringen lassen missen.

Ich erinnere mich auch noch eines anderen Vorfalles. Ende September, ich
glaube, es war der 23, fanden wir zwischen Chelm und Rejowiec an einem
Feldweg die Leichen von sechs deutschen Soldaten. Sie waren grausig zu-
gerichtet. Der Mund war bei jedem einzelnen Soldaten ganz fest mit Tabak
ausgestopft, so dafl die Z&hne ganz weit auseinanderstanden.  Der Tabak
war anscheinend mit einem Stiick Holz hineingestopft worden. Wir haben
den Tabak nur mit Muhe herausholen konnen. In die Nase waren den Sol-
daten, und zwar in jedes Nasenloch, Gewehrgeschosse mit Hulse hinein-
gestopft worden. Die Leichen waren auch vollstindig beraubt. Ich habe
kein Erkennungsmerkmal  gefunden. Wir haben die Leichen dann beerdigt.

Ich nehme an, daB die Zivilbevilkerung die Soldaten, die anscheinend
verwundet waren, umgebracht hat. Ich kann mir nicht denken, daR ein pol-
nischer Soldat derartige ScheuBlichkeiten begangen hat.

Vorgelesen, genehmigt und unterschrieben.

gez. W. K. Petrak

Der Zeuge leistet den Zeugeneid.

gez. Zirner gez. Grope

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Prothesentrdger mit Ehefrau, 16jahriger Tochter
und 11/2jahrigem  Sohn zurlickgelassen und erschossen

Unter Eid bekundete der Zeuge Dr. med. Robert Weise im Diakonissenhaus in
Posen folgendes:

... Da kein Wagen mehr zur Verfigung stand, wurde ein gewisser
Schmolke aus der N&he von Wollstein, der Prothesentrdger vom Weltkrie-
ge her ist, mit seiner Ehefrau, seiner etwa 16jahrigen Tochter und seinem 1
1/2jahrigen  Sohnchen, ferner ein weiterer Prothesentrdger, dessen Namen
ich aber nicht angeben kann, und eine Frau Blank aus Ketsch bei Posen
zuriickgelassen.  Angeblich sollten diese Deutschen in einem Wagen nach-
gefahren werden. Gelegentlich einer Mittagsrast am gleichen Tage in Ba-



biak erfuhr ich aber von einem Begleitmann, der Knecht auf dem Rittergut
Turkowo, Kreis Neutomischel, war, daB diese Deutschen erschossen wor-
den seien ....

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Nahe der Front wurde der Verschleppungsmarsch  planlos
Befreiung durch die deutsche Wehrmacht

Unter Eid bekundete Béckermeister Kaliske am 4. Oktober 1939folgendes:

Am 1. September 1939 gegen 9.30 Uhr frih wurde ich von etwa 20 be-
waffneten Angehodrigen der Narodowce und Strzelce festgenommen und
zur Gendarmerie gebracht. Man sagte mir, dal3 ich interniert werde, und
wurde zundchst im Gefangnis in eine Zelle gesperrt. Spéter kamen noch 13
Mann in meine Zelle; schlieBlich war das Gefangnis so voll, daR wir in den
Geféangnishof gefiihrt wurden. Aus Rakwitz waren wir etwa 40 Méanner
und zwei Frauen, darunter ein Invalide ohne Beine und ein zweiter Invali-
d: mit einem Bein, sowie ein 15jahriges Madchen und ein 1 1/2jahriges
Kind. Aus dem deutschen Dorf Tarnowo kamen noch etwa 40 hinzu, so dal3
unsere Gruppe etwa 80 Personen stark war. Gegen 15 Uhr erfolgte unser
Abtransport auf Leiterwagen in Richtung Posen. Ménner waren teilweise
barfuf und ohne Jacken, so wie sie eben vom Felde geholt wurden. Funf
Mann Begleitung wurden uns beigegeben. In Gratz auf dem Marktplatz
machte man den ersten Halt, wobei wir beschimpft und mifhandelt wur-
den. Beieinem der ndchsten Halte in Stenschewo wurden wir von der Be-
volkerung schwer mit Knuppeln geschlagen. Als wir am Ende der Ortschaft
nochmals hielten, wurden die Mihandlungen besonders schlimm. Herr
Neumann aus Rakwitz, der neben mir auf dem Wagen saf3, erhielt einen
derartig schweren Schlag mit der Wagenrunge auf den Kopf, dal er zehn
Minuten spater starb. Geblutet haben wir fast alle.

In Fabianowo, kurz vor Polen, liel unser Fihrer gegen 23 Uhr an einer
Feldwache halten. Dem Fuhrer der Feldwache wurde erzéhlt, daf wir Auf-
stdndische seien. Nachdem wir wahrend des Haltens bereits mifRhandelt
wurden, schofl3 die polnische Feldwache bei unserer Abfahrt wahllos auf
unsere sechs Wagen. Durch dieses Schieflen erhielt Druse aus Tarnowo ei-
nen Bauchschuf3, schrie etwa eine halbe Stunde lang und starb dann. Auch
Otto Wemer erhielt einen Bauchschufl und starb daran am ndchsten Tage.
Der Sohn des Otto Werner trug zwei Beinschlsse davon, Lehrer Eppler ei-
nen Oberschenkel- und Hodenschuf und Landwirt Fischer einen Huft-
durchschuB. Hoffmann aus Rakwitz erhielt auBerdem einen Stich mit dem
Bajonett in den Oberschenkel. In Posen wurden wir in die Kaserne des
friheren 6. Grenadierregiments  gefahren. Spater ging es mit den Leichen

und Verwundeten auf den Wagen durch die HauptstraBen Posens, schlie3-
lich hielten wir in dem Vorort Glowno, wo wir in einen Saal gefuhrt wur-
den. Hier wurden die Verwundeten von einer Schwester verbunden und
nach einem Posener Krankenhaus (berfiuhrt. Die beiden Toten blieben in
Glowno, im Wagen liegend, auf der StraBe stehen. Nachdem die Posener
Internierten zu uns stieBen, darunter filhrende deutsche Personlichkeiten

aus Posen, ging es in einer Gruppe von etwa 150 bis 200 Mann zu FuB in
Richtung Schwersenz weiter. Sobald wir eine groBere Ortschaft erreichten
oder durchmarschierten, begannen die MiRhandlungen durch die Bevol-
kerung. Standig hatten wir dabei Verletzte, die sich dann mihsam weiter-
schleppen mufiten. In Babiak etwa mufiten wir polnischen Truppen unser
gesamtes Geld, unsere Uhren und sonstigen Wertgegenstdnde abliefern
und wurden, von polnischem Militar eskortiert, nach einem Vorwerk bei
Klodawa gebracht. Als wir von dort abmarschierten, konnten zwei Frauen
und drei Manner nicht mehr weiter und blieben liegen; darunter befanden
sich Herr von Treskow im Alter von 65 Jahren sowie Frl. Dr. Bochnik.
Aullerdem blieben bei diesen fiinf zwei junge Manner zu deren Schutz
zuriick. Als wir ein kurzes Stick Wegs gegangen waren, horten wir hinter
uns Schiusse. Nach unserer Befreiung erhielten wir die Nachricht, daB alle
sieben erschossen worden sind.

In einem Dorfe vor Babiak muflten wir die Familie Schmolke, es waren
dies der Invalide ohne Bein, seine Frau, die 15jdhrige Tochter und sein 1
1/2jahriges Kind, und einen Invaliden mit einem Bein zuriicklassen, dieser
hiel® Jentsch. Von diesen horten wir ebenfalls, daf? sie dort erschossen wor-
den sind. Nach diesen Leichen wird z. Zt. gesucht. Auch unser Pastor
Schulz ist heute mit Kriminalpolizei dorthin gefahren, um zu suchen.

Von Kostschin aus wurde unser Marsch schon reichlich planlos, wir
merkten, daR wir immer ndher an die Front kamen, bzw. daR die Front im-
mer naher an uns heranrickte. Am 17. September 1939 wurden wir dann
bei Zechlin von deutscher Infanterie befreit und tber Kutno, Lodsch nach
Sieradz gebracht, und von dort im Bahntransport nach Hause geschafft.

v.g.u.

gez. Otto Kaliske

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

"Mein Mann war nicht erschossen worden, sondern erschlagen

Unter Eid bekundete die Zeugin Anna Kriiger in Bromberg-lagerhof, Brahestr.

62, folgendes:
... Kurz nach Mittag kamen Zivilisten und Soldaten in Uniform und be-

haupteten, mein Mann héatte mit dem Maschinengewehr geschossen. Zu-




erst suchte ein Soldat in der Wohnung und dann ein Zivilist. Der Soldat
fand nichts. Der Zivilist falte auf das Spind und forderte dann den Solda-
ten auf, noch einmal nachzusehen. Der Soldat holte dann eine kleine Pa-
trone vom Schrank.

Auf Grund dieses Sachverhalts wurden mein Mann, mein Sohn und
mein Schwiegersohn abgefiihrt. Sie kamen ins Auto. Am Mittwoch habe ich
alle drei im Walde wiedergefunden. Frau Gutknecht hat sie zuerst gefun-
den. Mein Mann war ganz verstimmelt, das ganze Gesicht war einge-
schlagen, es war nur noch ein grofRes Loch. Mein Mann war nicht erschos-
sen worden, sondern erschlagen. Mein Sohn hatte eine klaffende Wunde,
so, als hétten sie ihm das ganze Gesicht aufgerissen. Mein Sohn war auch
nicht erschossen worden.

Quelle: Protokolle der Wehrmacht-Untersuchungsstelle

Interniertenzug  aus dem Kreise Obomik
Bis kurz vor Warschau getrieben

Sonderkommission Posen, den 20. November 1939.

des Reichskriminalpolizeiamtes  Posen

Tgb. V (RKPA) 1486/10. 39.

Am 2. September 1939 wurden in dem ndrdlich Posen gelegenen Kreise
Obornik etwa 600 Volksdeutsche festgenommen und zu einem Internier-
tenzuge zusammengestellt. Der Marsch fiihrte Gber Gnesen, Slupca, Kutno
bis kurz vor Warschau.

Allein aus dem Kirchsprengel Morawana-Goslyn  waren bis zum
2.10.1939 etwa 100 Volksgenossen von diesem Marsch nicht zuruckgekehrt.
Die Zahl der Todesopfer steht bisher noch nicht genau fest ...

Am 1.9.1939 waren vom Gut alle deutschen Ménner grundlos von der
Burgerwehr festgenommen - als unterste Grenze war das Lebensalter von
16 Jahren gesetzt worden - und nach Morawana-Goslyn geflhrt worden.
Dort lagen wir in einem Gasthaus bis zum 2.9.1939. Aus dem Kreis Obor-
nik stieBen dort etwa 600 Volksdeutsche allen Alters und Geschlechts zu
uns. Gegen 12 Uhr mittags des 2.9.1939 ging der Marsch weiter nach dem
etwa 60 km entfernt liegenden Gnesen. Die Kinder und einige &ltere Leute
- insgesamt etwa 20 Personen - wurden zuriickgelassen. Mit neu dazuge-
kommenen Volksdeutschen aus Gnesen wurde der FuBmarsch in der Nacht
vom Montag zum Dienstag fortgesetzt und flhrte uns nach Slupca, wo wir
gegen Morgen ankamen. Bedeckungsmannschaft war uniformierte Polizei
sowie Hilfspolizei. Leutnant R. machte den Transport nicht mit. Am selben
Tage ging es in Richtung Kutno weiter, Kolo blieb rechts liegen. Wahr-
scheinlich am Donnerstagmorgen  passierten wir Kutno. Am 9.9. gegen 1/2

11 Uhr erreichten wir den Stadtpark von Sochaczew, etwa 50 km westlich
Warschau. Die Néchte wahrend des Marsches muften wir meistens auf frei-
em Felde verbringen. Verpflegung haben wir tberhaupt nicht erhalten. Wir
erndhrten uns von Kohlriben oder anderen Feldfrichten. Wahrend des
ganzen Weges wurden wir sowohl von der Bewachungsmannschaft, die
standig Polizei war, als auch von der Zivilbevolkerung milRhandelt. Ich
selbst habe heute noch (berm rechten Auge eine Schramme, die von einem
Kolbenschlag herriihrt. Es kam auch vor, dafl uns begegnende Kavallerie
mit ihren S&beln auf uns einschlug. Ein gewisser Baurichter aus Langoslyn,
Krs. Obornik, wurde dadurch schwer am Schéadel verletzt. Als er seine
Hand zum Schutz hochnahm, wurde ihm fast der kleine Finger abgeschla-
gen. Er befindet sich heute noch in &rztlicher Behandlung. Einer Frau Baum
aus unserer Gegend wurden durch einen Kolbenschlag die Gesichtsnerven
geldhmt, so dal® sie ein schiefes Gesicht erhielt. Es war auf keinen Fall nur
Geschwulst durch Schlag. Von einem deutschen Arzt wurde uns das auch
bestatigt. Der Name und Wohnort des Arztes ist mir unbekannt. Ich muf
bemerken, daR es sich um einen deutschen Militdrarzt handelte, dem wir
auf dem Rickmarsch begegneten.

Im Stadtpark Sochaczew sollten wir das erstemal, das war also am 9.9.
gegen Mittag, Essen erhalten. Statt Verpflegung zu erhalten, wurden wir
aber vom Pobel beschossen. Einer von uns wurde angeschossen. Beim Ab-
marsch erschol? die Bewachungsmannschaft  drei &ltere Ménner von uns,
die Namen sind mir unbekannt. Zwei von ihnen waren vom Pd&bel ange-
schossen worden und konnten den Marsch nicht mehr mitmachen, der drit-
te wollte fluchten. Er wurde eingeholt, mufite sich vor uns aufstellen und
wurde durch NahschuBB von einem Polizisten erschossen. Viele von den al-
teren Leuten fingen wéhrend des Marsches an zu phantasieren. Wenn z. B.
ein Fuhrwerk vorbeifuhr, riefen manche: "Das ist mein Fuhrwerk, wie
kommt der Kerl dazu, mit meinen Pferden zu fahren." Andere wollten wie-
der erschossen werden. Eswar ein furchterlicher Marsch.

Gegen 2 Uhr desselben Tages wurde Herr Weigt auf der Chaussee nach
Warschau durch einen Knieschul3 verletzt. Die Bedeckungsmannschaft — so-
wie voruberziehendes  Militdr machte sich ein Vergniigen daraus, in unse-
ren Zug zu schieBen. Herr W. muBte allein liegenbleiben. Wir durften uns
nicht einmal umsehen. Ich weil aber genau, dal Weigt einen Knieschul}
hatte, weil er neben mir ging. Herr W. ist wahrscheinlich spéter erschossen
worden. Von Sochaczew begann Uberhaupt der Leidenszug. Alte Manner,
die vor Schwaéche hinfielen, wurden niedergeknallt. Ich habe selbst gese-
hen, wie ein alter Mann, der sich vor Schwéche an einen Baum klammerte,
von einem uns begleitenden Polizisten ganz dicht von hinten ersch~ssen
wurde. Ich sah, wie vorn das Gehirn heraustrat. Das war etwa 5 km hinter
S.Nach einem Fliegerangriff, der die in den Chausseegraben fliichtende Be-
wachungsmannschaft ~ unter Feuer nahm, wurde hinterher Herr Heckert,



Rechnungsfiihrer  unseres Gutes, von den Polizisten erschossen. Auf dem
weiteren Marsch wurden noch andere umgebracht. Né&heres kann ich nicht
sagen. Wir mufiten aber feststellen, daB sich unsere Reihen immer mehr
lichteten. Von unserem Gut fehlen jetzt noch 10 Personen, die, wenn sie er-
schossen worden sind, kurz vor Warschau liegen mussen. Essind das:

Herr Weigt, Friedrich, 38J. Herr Sommer, Gustav, 48 J.?

Herr Heckert, Hans, 36J.? Herr Sommer, Waldi, 20 J.?

Herr Repnack, 50 J.? Herr Sydow, Gottfried, 30J.?

Herr Belter, Alfred, 24 J.? Herr Riemer, Willi, 31J.

Herr Sommer, Ferdinand, 23J.? Herr Riemer, Walter, 26 J.?

Willi und Walter Riemer habe ich selbst 4 km vor Warschau tot liegen se-
hen. Ich habe auch noch andere Tote gesehen, die ich aber nicht kannte. Sie
stammten aus der Gegend von Morawana. Nach meiner Schdtzung mis-
sen ungefédhr 200 Volksgenossen unseres Zuges umgebracht worden sein.
Die Leichen mussen sich alle an der Chaussee Sochaczew - Warschau be-
finden.

In der Nacht vom 9.zum 10.9.sind die meisten unseres Zuges entflohen,
darunter auch ich. Wir wurden am ndchsten Tage von deutschen Truppen
aufgenommen.  Ohne groBen Umweg sind wir in unseren Heimatort
zuriickgekommen.

Gestern erfuhr ich in der Kirche, da von unserer Gegend und aus unse-
rem Zug noch etwa 100 Volksgenossen fehlen.

v.g.u.

gez. Willy Grolmann

GrofBmann versicherte wahrend der Vernehmung wiederholt, dal} er
nicht Gbertreibe. "Herr Kommissar, Sie kdnnen mir glauben, es ist keine
Ubertreibung, was ich lhnen erzdhle. Man kann den Frauen der Ermorde-
ten nicht einmal alles sagen, sie sind schon genug verzweifelt”, bemerkte er
mehrere Male.

gez. Discar, Kriminalkommissar

Quelle: Akten des Reichskriminalpolizeiamtes - Sonderkommission - Akten-
zeichen Tgb. V (RKPA) 1486/10.39.

Eine deutsche Granate rettete mir das Leben
Als volksdeutscher  Soldat unter polnischen Fahnen

Der 8. September 1939 wird mir das ganze Leben lang unvergellich blei-
ben. Es krachte von allen Seiten. In Ermangelung von Karabinern hatte man
vielen von uns Teschings gegeben. Eine feine Waffe gegen die deutschen
Tanks! Durch die Bomber und die allgemeine Verwirrung war unser Ba-
taillon auseinandergeraten.

Wir drei Volksdeutschen, ein Lehmann aus der Wollsteiner, ein Scheder
aus der Posener Gegend und ich, wir gehen gerade Uber Wiesen und Fel-
der. Entweder zusammen leben oder zusammen sterben, das ist unsere Pa-
role. Plotzlich saust aus der HOhe ein deutsches Jagdflugzeug herab. Wir in
das erste beste Loch. Ringsherum spritzt der Dreck nur so von den Kugeln.
Ausgerechnet uns drei muB es sich vornehmen. Verwundet ist keiner von
uns, aber der Schreck verschlagt uns den Atem ...

Wir geraten bald wieder auf die StraBe, fragen nach unserem Bataillon.
Der Offizier einer fremden Truppe merkt wohl, daf unsere Aussprache
nicht echt klingt und revidiert unsere polnischen Militdrpasse. Als er unse-
re deutschen Namen liest, ruft er: "Wieder deutsche Spione” und 148t uns
verhaften. Mit geladenem Gewehr jagt man uns vor der Truppe her ...

Langsam wird es ddmmerig. Wir marschieren um unser Leben, I6sen uns
von der Truppe und fragen weiter vorne noch mal nach unserer Kompanie.
In diesem Augenblick gehen irgendwo deutsche Leuchtkugeln hoch. Und
schon greifen sie diesmal nur mich, durchsuchen ausgerechnet mich nach
Leuchtkugeln. Unsanft werde ich auf einen Wagen gesetzt. Wieder verhaf-
tet. VVon drei Polacken streng bewacht, so fahre ich nach Warschau, bis vor
die Stadt. Ausriicken? Unmdglich.

Plotzlich taucht wieder der Oberleutnant vom Lissaer Inf.-Rgt. 55 auf, der
mich das erstemal hatte verhaften lassen. Er befiehlt: "Alle deutschen Spio-
ne erschiefen”. Und nun merke ich, daB noch mehr volksdeutsehe Solda-
ten von dem wahnsinnigen Spionageriecher gegriffen worden sind. Einige
polnische Soldaten sollen auf uns schieBen. Sie weigern sic~. D~r Of~z.ier
tobt und holt in seiner Wut einen der Niemcy vom Wagen, fuhrt ihn elnlge
Schritte seitwarts und knallt ihn selber nieder. Trotz der Dunkelheit kann
ich noch sehen, wie der Deutsche zusammensackt und hore, wie er stohnt.
Anscheinend lebt er noch. Trotzdem fangen sie an, ihn mit Erde zu be-
schiitten. Der Oberleutnant - er ist mittelgro? und tragt eine Brille - holt
den zweiten Deutschen. Es knallt wieder. Und schon kommt er auch nach
mir. Jetzt kriegen auch meine Wachtposten Lust, drei Mann, die mir sc~on
vorher den Lauf des Karabiners mehrmals an den Kopf gelegt und gezielt
hatten, um sich an meiner Todesangst zu weiden. Ich gehe vom Wagen run-
ter bete noch schnell, sehe, wie die Gewehrldufe sich heben ...

Da! Ein Sausen und ohrenbetdubender Krach! Eine Granate haut mitten
in unsere Truppe hinein. Den Polacken sinken vor Schreck die Gew~hre. ~
dem nun entstehenden Wirrwarr renne ich wie ein Wilder davon, uber el-
ne Stralle durch ein Loch zu einem Bahnhof, unter den Waggons hindurch,
in ein KOhIfeld krieche verstecke mich unter Zierstrauchern. Weiter geht's
nicht, denn vo; mir sind wieder polnische Truppen. Einen Augenblick féhrt
mir der Gedanke durch meinen wirren Kopf, ob auch die anderen deut-
schen Todeskandidaten getirmt sind. Ob die Schisse, die da weiter fallen,
ihnen gelten?




Bald merke ich, dal ich zwischen die Fronten geraten bin. Wumm,
wumm, so geht es von beiden Seiten. Die Maschinengewehre rattern in ei-
nem fort. Ich hore die Kugeln (ber mir pfeifen. Der Morgen dédmmert.
Plotzlich kommt ein deutsches Motorrad angesaust. Deutlich erkenne ich
den deutschen Fahrer. Schon will ich hochspringen, da sehe ich, dafl er ge-
troffen vom Rade stiirzt. Ich hore einen Polen schreien: "Widzisz bracie".
Und nun geht das Gefecht hin und her. Die Deutschen missen zuriick. Die
Polen folgen, hinterher die Krankentrdger. Zwei von ihnen kommen auf
mich zu. Das Herz klopft mir zum Zerspringen. Ich stelle mich tot. "Lai
den liegen”, sagt einer, llder lebt nicht mehr". Gott sei Dank! Sie gehen wei-
ter. In den nun folgenden Stunden bekomme ich eine Vorstellung, was
Ewigkeit bedeutet.

Den ganzen Tag liege ich still da. Nur den Kopf nicht heben, sonst knallt
es von beiden Seiten! Erst abends krieche ich vorwarts auf die deutschen
Stellungen zu. An einer Wasserpfitze saufe ich die dreckige Plurche mit
dem Mund, wie das Vieh. Als ich den Kopf hebe, uUbermannt mich die
Schwéche. Ich reiRe alle Krafte zusammen. Weiter! Aber stimmt die Rich-
tungnoch?

Ich komme an etwas, was wie eine Dorfstrale aussieht. "Stor', brillt je-
mand. Verflucht nochmal! Ich bin wieder auf Polacken gestoflen. ReiRaus,
uber ein Ribenfeld, rein in einen Graben. "Stor', brillt der zum zweiten
Male. Im Mondenschein sehe ich plotzlich einen polnischen Soldaten. Das
aufgepflanzte Bajonett blinkt. Wie ein Fuchs schleiche ich um ihn herum.
Weiter!

Am Sonntagmorgen stof3e ich auf ein einzelnes Gehoft. Die Weiber geben
mir Brot und eine Tasse Milch, dann haue ich ab. Da halten sie mich am
Mantel fest und eine Baba beschwort mich: "Nie idz tam, tarn sa szwaby."”
Mit Gewalt muB ich mich losreien. Es dauert nicht lange, da bin ich rich-
tig bei den Deutschen ... Frei!

Mit Emporung denke ich immer wieder an jenen polnischen Oberleut-
nant, der seine Wut uber die militdrischen MiRerfolge an uns volksdeut-
sehen Soldaten auslie® und zum gemeinen Morder wurde. Und mit Dank-
barkeit an die Granate, die mir das Leben rettete.

Von Soldat Otto Teppner, Friedenau bei Bentschen

Die polnische Mdrderkugel verfehlte mich

In vielen deutschen Hé&usern hort man heute noch klagen: "Er ist immer
loch nicht zuriick. Er muf} also tot sein!"

Auf welche Weise viele deutsche Maénner im polnischen Heere umge-
commen sein mdgen, lassen meine Erlebnisse ahnen.

Ich mullte mich schon am 24. August als Artillerist in Hohensalza stellen
und mit mir zahlreiche Volksgenossen. Die Behandlung war in jeder Bezie-
hung unwirdig. Eingekleidet wurden wir erst nach Ausbruch des Krieges,
und zwar wegen der deutschen Fliegergefahr auf den umliegenden Gutern.
Offiziere und Unteroffiziere hetzten die Soldaten so auf, da wir Deutschen,
obwohl wir im polnischen Rock steckten, dauernd angepdbelt und an-
gerempelt wurden. Die schlechtesten Drillichsachen und Schuhe hatte mall
uns verpalRt. Und wehe, wenn ein Deutscher die empfangenen Stiefel oder
Schuhe umtauschen wollte! Ob sie paten oder nicht, er bekam keine an-
deren. Soweit es ging, tauschten wir Deutschen sie untereinander aus.

Am 4. September sollten wir Hohensalza mit einer Bagagekolonne von
40 Wagen verlassen. Es war bekanntgeworden, dal die Polizei aus Hohen-
salza und Umgebung volksdeutsehe Zivilisten, Internierte, zusammenge-
trieben hatte. Daraufhin beschlossen einige polnische Heisporne, den
Deutschenhal?  der Truppe aufzupeitschen, gingen hinter die Kaserne,
schossen eine Weile in die Luft und erzdhlten dann, deutsche Zivilisten hat-
ten sie beschossen. Dieser verbrecherische Schwindel erzielte die beabsich-
tigte Wirkung. Deutsche Zivilisten wurden miBhandelt, verfolgt und nie-
dergeschossen.

Da ich mich in dem dinnen Drillichrock schon in den ersten Nachten
stark erkaltet hatte und Ruhranfdlle bekam, war fiir mich nachher auf dem
Ruckmarsch der Anblick zerschlagener Volksgenossen eine unbeschreibli-
che Tortur. Auf dem Wege nach Plowce traf unsere Truppe einen Zug von
160-180 deutschen Internierten, die in Begleitung zahlreicher Wachmann-
schaften wie Schwerverbrecher getrieben wurden und blaugeschlagen,
blutiiberstromt, verschmutzt dahinwankten. Alles krampfte sich in mir zu-
sammen, und mir wurde weh ums Herz. Ungefahr ab Chodecz mufite ich
einen Leiterwagen fahren. Da mir nachts auf dem Bock erbdrmlich Kkalt
wurde, wollte ich einen Schal und eine Decke haben wie die Polen und Ju-
den. Als der Bekleidungsverteiler, ein Jude, mir, dem "Szwab", dies hohn-
lachend ablehnte, beschwerte ich mich bei dem Major, einem é&lteren, ver-
ninftig denkenden Mann, der mir auch, dal mufl} ich gerecht anerkennen,
zu meinem Rechte verhalf.

Als ich auf dem Riickzuge schon hinter Modlin war, stellte ich mit groRer
Sorge fest, daB der Leutnant Znaniecki, den ich zusammen mit seinem Bur-
schen auf meinem Wagen fahren mufite, immer halerfullter und nervdser
wurde. Kaum hatte ich dem Befehl eines hoheren Offiziers, der sich auf die
Fahrtrichtung bezog, Folge geleistet, als ich auch schon unvermutet einen
Faustschlag meines Leutnants in den Nacken erhielt, da? mir die Sterne vor
den Augen tanzten: "Du Schwab hast zu fahren, wie ich will." Trotzdem
muflte ich halb wenden und so fahren, wie ich wollte, denn zwei zusam-
mengefahrene Wagen versperrten die Stralle. Wie nun der Leutnant, als Ko-
lonnenfuhrer, merkte, daf von seinen 40 Wagen nichts mehr zu sehen sei,




geriet er in die grofite Erregung. Ich muBte mit ihm in das von deutschen
Granaten bestreute Nowydwor zuriickfahren, nachdem er mir eine Weile
mit der geladenen Waffe vor dem Kopf herumgefuchtelt hatte, weshalb, das
war ihm selber wohl nicht klar. Ein polnischer Fahrer hétte ndmlich seine
Befehle Uberhaupt nicht befolgt. Jedenfalls bekamen wir die ganze Kolon-
ne wieder zusammen. Zwar horte ich am néchsten Tage, wie Leutnant Zna-
niecki zu anderen Offizieren bissig sagte: "Der cholerny szwab hat keine
Angst, ausgerechnet der ist der beste Fahrer", aber als immer mehr deut-
sche Granaten auf unserem Wege einschlugen, steigerte sich die Wut auf
uns Volksdeutsche derart, dal uns in jedem Augenblick schien, unsere letz-
te Stunde habe geschlagen. Wir sollten an allem schuld sein. Spionage trei-
ben, den Deutschen Zeichen geben u. a. m.

Wenn es nur das gewesen ware! Aber mir knurrte der Magen. Drei Tage
hatte ich kein Stlick Brot im Munde gehabt. Die anderen klauten und bet-
telten sich schlieBlich noch was zusammen. Ich als Fahrer aber mufite ja
doch bei den Pferden bleiben und, wenn ich mich entfernte, hatte ich das
Empfinden, es konnte mich eine Kugel von hinten erwischen.

Es war Nacht, und ich schlief auf dem Bock erschopft ein. Pl6tzlich schlu-
gen Granaten ein und mein Leutnant rittelte mich: "Fahren, fahren!" In der
Stockfinsternis fuhr ich in einer Richtung, die Znaniecki nicht pafte, denn
er brillte: "Sabotage!" und legte auf mich an. Wére ihm nicht der auch auf
meinem Wagen sitzende Leutnant Wielich in den Arm gefallen, dann waére
ich heute auch .vermif3t" oder "gefallen”. Wir fuhren auf Nebenwegen. Re-
genschauer peitschten mir ins Gesicht. Beinahe hdtte uns eine deutsche Pa-
trouille geschnappt.

Den ganzen ndchsten Tag fuhren wir ratlos hin und her, bis uns polnische
Soldaten anriefen, sie wirden von den Deutschen verfolgt, und wir sollten
a ausrucken. Es war schon wieder dunkel. Befehl: "Hin zu unserer Kolon-
ae." Nun machte ich dem aufgeregten Leutnant wieder einmal nichts rich-
ig. Der Kerl hatte keine Ahnung, wie man nachts fahren darf und wie nicht.
Jarum verfluchte er mich in der unsinnigsten Weise, schlug mir wieder mit
ier Faust ins Genick. "Cholerny szwab", brillte er, "du sabotierst, ich
ichieBe dich tber den Haufen!" Und schon rif} er das Schlof? des Karabiners
ruf und lud.

Im gleichen Augenblick war ich aber auch schon vom Wagen gesprun-
~enund rannte um mein Leben. Der SchuB ging dicht an mir vorbei. Bald
lach dem ersten krachte auch der zweite. Zitternd lag ich im Walde, inner-
ich froh, dem wahnwitzigen Leutnant entkommen zu sein. Jetzt konnte er
illein versuchen, in der Dunkelheit mit den halb verhungerten Kracken
iesser zu fahren. Einen Tag und eine Nacht irrte ich noch umher, ehe ich
ier SS-Leibstandarte in die Arme lief und frei war.

Bei wieviel volksdeutschen Kameraden mag so ein Schuf? nicht vorbei-
;egangen sein? Sie liegen irgendwo verscharrt, unerkannt, vermift. Wir an

der Grenze, wir wollen diese Kameraden nicht vergessen. Ihr Schicksal soll
uns eine Lehre sein.

Von Soldat Ludwig Henninger, Ostwehr-Warthegau

Als Priigelknabe im polnischen Heer

Mein groBtes Unglick war, ich beherrschte die polnische Sprache so
schlecht, dal} es einen Hund jammern konnte. Wir Deutschen saflen ja bei
Neutomischel in groRBer Zahl beisammen, in meist noch geschlossenen Dor-
fern, und hatten daher immer vermieden, uns mit dem Polsehen die Zun-
gen zu zerbrechen. Im Kriege aber hitte ich alles drum gegeben, wenn es
anders gewesen Wwaére.

Obwohl in meinem Militarpa drinstand "kategorja C bez broni" (dritte
Garnitur ohne Waffe), brachte mir schon am 31. August der Gemeindevor-
steher den Befehl: "Sofort nach Posen fahren." Als ich dort aber auf dem Be-
zirkskommando ankam und sie in meinen Pal} sahen, schickten sie mich so-
fort wieder nach Hause: .Jdz do domu." Voller Freude haute ich ab.

Wer aber beschreibt mein Entsetzen, als mich bald danach auf der StraRe
zwei Zivilisten (mit Spionagefimmel) anhielten und einem Verhor unter-
warfen. Mir trocknete das letzte bifichen polnische Spucke ein, und ich
mulite wohl ein furchtbares Zeug geradebrecht haben, denn sie riefen: "Ein
Spion™ und schlugen so lange auf mir herum, bis ich fast besinnungslos
aufs StraBenpflaster sank. Sie hoben mich aber wieder auf und schleppten
mich zur Kaserne des Inf.-Rgt. 58. Dort nahm man mir nach nochmaligem
Verhér meinen Pall ab und lieR mich bis 3 Uhr nachmittags stehen. Dann
schickten sie mich zu meiner Verwunderung abends mit einem Militér-
transport Richtung Kutno. Dort kamen wir gleich zur Schreibstube und
wurden laut PaR aufgerufen. Meinen aber hatten sie mir ja in Posen abge-
nommen und nicht wiedergegeben. Als sie mich nach ihm fragten, brachte
ich wieder so schauerliche “polnische” Erkldrungen heraus, mit deutschen
Worten vermengt, dal3 sie wie verrickt aufsprangen und auf mir herum-
schlugen. Trotzdem ich von den Schlaggen krumm, lahm und dumm war,
exerzierten sie mit mir: "Hinlegen", "auf", "hinlegen" und so fort, bis mir
vom Laufen die Zunge aus dem Halse heraushing.

Dann kleideten sie mich ein. Ich, der 37jahrige, kam als einziger Deut-
scher mit lauter ganz jungen Polen zusammen. Mit der Uniform, die ich er-
hielt, hatte ich zu Hause hochstens eine Vogelscheuche ausstaffiert. Die
Schuhe hielten 3 Tage. Koppel und Seitengewehr gaben sie mir nicht, weil
nicht genigend vorhanden waren, dafir aber einen Karabiner. Leider fehl-
te darin etwas vom Schlof3, so dal ein Schiefen mit ihm unmdglich war ...

Unsere Kompanie marschierte, nein, latschte bis Warschau, durch die




Stadt, Gber die Weichsel, wo alles durcheinandergeriet.  Mit einemmal war
mir meine Kompanie abhanden gekommen. Beim Suchen fand ich zu mei-
ner Freude zwei volksdeutsehe Kameraden und schlo mich ihnen an.
Plotzlich schnappte mich ein polnischer Militarpolizist, dem ich in meiner
Paradeuniform verddchtig erschien, die beiden anderen auch. "Ausweis",
fuhr er uns an. Die Erinnerung an die vorherigen Prlgeleien l&hmten mei-
ne Zunge so, dal® ich nur was stotterte: "Nirna, oni mi tarn cosz tym Parsch-
oott odbirali przy Poznania ijo tyro szukam moj kompanja." "Cholera",
oriillt er, "ein Spion." Schon waren wir alle verhaftet und mit Ketten an den
Handgelenken aneinandergeschlossen.  Er fiihrte uns, wohl stolz, dal3 er
deutsche Spione gegriffen hatte, durch die Stralen Warschaus und forder-
:edas Zivilvolk auf, uns das Leder zu vergerben. Und so spuckten sie uns
ns Gesicht, die Weiber am meisten, schlugen unsinnig auf uns los, bis wir
ille drei am Boden lagen und verbissen riefen: "Schie8t uns doch lieber tot."

"Was? Euch deutsche Schweine totschieRen? Ihr werdet jeden Tag so ge-
ortigelt, bis ihr langsam krepiert."

Dann ging's in die Gefangniszelle, wo wir mehrere Tage weder zu essen,
loch zu trinken bekamen. Dann aber holten sie wieder alle Gefangenen
ieraus, gaben ihnen Waffen und schickten sie nach der Zitadelle. Wir lagen
iann in einem Wald, am 27.9., unter stirkstem deutschen Artilleriefeuer,
eh, ausgehungert, ohne Unterkleidung, ohne Mantel, ohne Decke. Als der
Jnteroffizier Befehl gab, den Wald zu rdumen, blieb ich in meinem Loch.
\ber er bemerkte das und kam voller Wut mit dem Bajonett, um mich zu
-rstechen, Da sprang ich schnell raus und rief ihn laut an, er soll das doch
iein lassen. Am Waldrand gab er Befehl: "Sprung auf, marsch, marsch."
Nieder blieb ich zuriick. Das war meine Rettung, denn kaum waren die Po-
en aus den B&umen heraus, da mdhte sie deutsches MG-Feuer nieder. Ich
croch in das Loch zuriick, wo mich bald darauf die Deutschen entdeckten
md mit vorgehaltener Pistole gefangennahmen. Diesmal konnte ich in mei-
ier Muttersprache reden und da war auch schnell die Verstandigung er-
‘eicht ...

Von Soldat Oskar Ulrich, Friedenau, Warthegau

Eine polnische Kompanie mordet 30 Deutsche
Eidesstattliche Erklarung eines Nationalpolen

Posen, den 11.Marz 1940.

Ich, Pawel Pawliczak, geboren am 18.10.1912 in KoIn a. Rh. als Kind pol-

iischer Eltern, jetzt wohnhaft in Deutsch-Gabel, Kr. Wollstein, erklare an Bi-
les Statt folgendes:

Ich diente im September 1939im polnischen Heere, und zwar im Inf.-Rgt.

58,9. Ersatzkompanie, und machte den Feldzug mit. In unserer Kompanie
waren ungefahr 30 Volksdeutsche. In der Ndhe von Kutno wurden in einem
Dorf, das wohl Strzelce hieR, 5 volksdeutsche Soldaten auf Befehl unserer
Offiziere erschossen. Hetzer in unseren Reihen hatten das Geriuicht verbrei-
tet, dal die deutschen Soldaten unserer Kompanie nachts Spionage treiben.
Ich habe die Erschiefung mit eigenen Augen mit angesehen. Die Deutschen
mufliten beim Stehen kehrtmachen und wurden dann von hinten erschos-
sen. Bei Lowitsch an der Warschauer Chaussee, 3 km hinter der Stadt, ha-
ben die Offiziere noch 3 oder 4 von den Deutschen unserer Kompanie er-
schieBen lassen. Es war auf einer Wiese. Sie wurden wieder von hinten er-
schossen. Wenn diese Deutschen etwas zur Rechtfertigung sagen wollten,
schrie der Offizier sie an "trzymaj pysk" (Halt die Schnauze). Die Schusse
gingen immer in den Ricken, doch haben sich die Erschossenen alle hin-
terher noch bewegt. Auf dem Rickmarsche nach Warschau wurden dann
noch weitere Deutsche aus unserer Truppe erschossen. Zusammen madgen
es ungefahr 20 gewesen sein. Ich war bei allen ErschieBungen Augenzeu-
ge, doch wurde ich selbst nie zum ErschieBen abkommandiert. Untersu-
chungen und Standgerichte haben nicht stattgefunden. "Co szwab, to szpi-
eg, nie potrzebuje zyc", das heiflst: "Wer ein Deutscher ist, ist ein Spion und
braucht nicht zu leben", das war die Begriindung fir die Erschieung. Ich
habe auch mit eigenen Augen gesehen, wie denjenigen deutschen Soldaten
unserer Kompanie, die den Tod ihrer Kameraden mit ansahen, die Trénen
in die Augen kamen und sie sehr verzweifelt waren. Von den Erschossenen
aber hat kein einziger vorher um Gnade gebeten. Ich selbst wei3, dal3 in
Wirklichkeit keiner von den Deutschen etwas gegen Polen getan hat. Sie
waren vollkommen unschuldig.

Ferner hat unsere Truppe auf dem Marsche regelmdRig jeden Deutschen
erschossen, der Zivilkleidung anhatte. Gefragt wurde nie lange. Wenn ich
mich nicht irre, so sind allein von meiner Kompanie mehr als 10 solcher Zi-
vilisten erschossen worden.

In der Ndhe von Warschau habe ich mit eigenen Augen gesehen, dal3 vier
Deutsche, ein Mann, eine Frau und zwei Kinder mit den Zungen an den
Tisch genagelt waren. Wie das deutsche Dorf heifdt, habe ich vergessen. Die
Leute lebten. Die Hande hatten sie frei. Ich habe ferner mit eigenen Augen
gesehen, daR ein Junge und ein Méadel auf dem FuRboden lagen, mit den
Hénden an den Fufboden genagelt. Die Angenagelten lebten. Und einen
deutschen Mann hatten sie mit zusammengeketteten  Handgelenken an ei-
nen Hausbalken aufgehdngt. Das war auch in einem Dorf im Warschauer
Gebiet. Den Namen habe ich vergessen. Ich weilR nur, daf3 in der N&he zwei
eiserne FluRBbriicken waren. Gemacht wurde dies alles aber nicht mehr von
Kollegen meiner Kompanie, sondern von einer anderen Kompanie des 58.
Inf.-Rgts. Angeblich hatten die Deutschen den ERwaren fordernden Solda-
ten gesagt, sie hatten auch nichts mehr zu essen. Daflir haben die Soldaten




sich dann geracht. Uns gegeniiber haben sie sich damit noch gerihmt und
gesagt: "Wenn da deutsche Soldaten hingekommen waren, hatten sie ihnen
schon was gegeben. Und uns Polen wollten sie nichts geben. Aber denen
haben wir es gegeben."

Ich erklare, daR ich die deutsche Sprache gut beherrsche, dafl mir dieser
Bericht von Dr. Kurt Luck vorgelesen wurde und daB ich jederzeit bereit
bin, alles vor jedem und zu jeder Zeit an Eides Statt auszusagen. Die Na-
men unserer Offiziere weil’ ich nicht. Einer, der aus Birnbaum stammte, ist
gefallen. Ich selbst bin polnischer Nationalitat.

Pawel Pawliczak

Das Original befand sich in der .Zentralefur die Graber ermordeter Volksdeut-
scher”, Posen, Kaiserring 3

Der Bromberger Blutsonntag im Spiegel der Presse

Angefiihrt st hier alles nach den Blattern, in denen die Mitteilungen
zundchst erschienen sind. Alles aber wird belegt und noch mit viel grausi-
geren Tatsachen erganzt durch die eidlichen Aussagen, die 1940 vom deut-
schen Auswartigen Amt ver6ffentlicht sind in dem WeilRbuch "Die polni-
schen Greueltaten an den Volksdeutschen in Polen". Beginnen mdge der Be-
richt eines deutschen Offiziers, der "als Augenzeuge mit den ersten ein-
marschierenden  Truppen die Folgen des Bromberger Blutsonntags sah"
und wenige Tage spater der Presse geschildert hat:

"Was ich Ihnen zu sagen habe, ist das Ungeheuerlichste und Grausigste,
was ich je bisher in meinem Leben gesehen und gehort habe. In Bromberg
und um Bromberg ist eine systematische Menschenschlachterei  betrieben
worden, flr die mir jede Vergleichsmdglichkeit fehlt und bei der in der vie-
hischsten und unvorstellbarsten  Weise die Mehrzahl der Deutschen, deren
man am letzten Blutsonntag hat habhaft werden koénnen, ermordet worden
ist.

Es war beim Betreten der Stadt Bromberg, beim Einzug der ersten Infan-
teristen, aber auch am darauffolgenden Tage noch so, da, wo man auch
ging, durch StraBen und Garten, in den Hausern und Uber die Hofe, man
Uberall auf Leichen stieB, die vielfach zu ganzen Gruppen von 8, 10, ja bis
zu 18 umherlagen. Allein bis zum Donnerstagmittag sind von der Truppe,
die in Bromberg stand, 140 bestialisch Ermordete festgestellt worden, wo-
bei hinzugefiigt werden muB, dal die Bevolkerung von sich aus sofort nach
dem Einmarsch der deutschen Truppen begann, die Leichen zu bergen.
Zum Teil haben die Morder durch ihre Opfer selbst vorher die Graber
schaufeln lassen und die Leichen verscharrt. Unabldssig aber haben sich
noch weitere Opfer ... gefunden, und vor allem in der Umgegend von

Bromberg, in den Waldern, die sich westlich der Weichsel bis Thorn er-
strecken, durften mit Sicherheit noch viele Leichen geborgen werden. Wie
viele der Opfer tot oder auch noch lebend in die Netze oder die Weichsel
geworfen wurden, wie viele verschleppt und irgendwo anders ermordet
wurden, das wird vielleicht in spateren Zeiten aufgeklart werden kénnen.

Leider sind es ...auch polnische Soldaten und sogar Offiziere, die an die-
sen unsaglichen ScheulRlichkeiten beteiligt waren oder sie doch in vielen
Fallen geduldet haben. Sowurde ein Deutscher von einem polnischen Sol-
daten mit dem Bajonett in den Leib gestochen und blieb auf seinem Hofe
liegen. Neben ihn stellte ein polnischer Offizier einen Wachtmeister als Po-
sten, und niemand durfte sich dieses Verwundeten annehmen. Volle zwolf
Stunden mulite die vor Verzweiflung fast wahnsinnige Frau dieses Opfers
zusehen, wie ihr Mann starb.

Ein ehemaliger preuBischer Reserveoffizier war mit mehreren hundert
Deutschen, die man zusammengetrieben hatte, durch die Stadt auf eine An-
hohe am Rande Brombergs gehetzt worden. Dort erklarten ihnen die Polen:
"Jetzt sollt ihr polnische Humanitat kennenlernen. Ihr seid frei, ihr kdnnt
gehen." Vorher aber hatte man ihnen die Ausweise abgenommen, und wer
in Bromberg in der Zeit der Terrorherrschaft ohne Ausweis war, galt von
vornherein als vogelfrei. Die Deutschen versuchten in Gruppen von 10 bis
15 Leuten nach Hause zu kommen, unterwegs aber wurden sie von einer
marschierenden  polnischen Militdrkolonne unter Fihrung von Offizieren
gestellt und zur Ausweisleistung aufgefordert. Da sie das nicht konnten,
wurden sie an die Wand gestellt. So geschah es auch mit der Gruppe, der
der ehemalige preuBische Reserveoffizier angehorte.

Ein Pole, der den Mut aufbrachte, das Blutbad verhindern zu wollen,
wurde gleich mit an die Wand gestellt. Nur der Umstand, dafl der Augen-
zeuge dieses Massenmordes bei der Metzelei unter die entseelten Korper
seines 73jahrigen Schwiegervaters und des Polen, der versucht hatte, die-
sen deutschen Trupp vor der Ermordung zu bewahren, zu liegen kam, ret-
tete ihn davor, hinterher einen Fangschul zu bekommen, wie es jenen er-
ging, die zundchst nur verwundet waren. Mit dem Blute des Polen, das auf
ihn floR, bestrich er seine Stirn, um einen KopfschulR zu markieren. Erst im
Schutze der Dunkelheit wagte er es, sich aus seiner grausigen Lage zu be-
freien.

Dal es unter den Polen auch anstandige Elemente gibt, ...erfuhr der glei-
che Augenzeuge, der am nachsten Tage bei einem Polen Unterschlupf fand,
obwohl sich dieser véllig darlber klar sein mufite, dal er selbst umgebracht
wirde, wenn seine polnischen Landsleute davon erfuhren. :

Wahllos hat die Mordbrennerbande  unter den Deutschen gewitet, ei-
nerlei, ob es sich um Kinder, Madchen, Frauen, Jungen oder alte Ménner
handelte. Selbst ein taubstummer Greis wurde erschossen. Von den Einzel-
heiten der zahlreichen furchtbaren Verstimmelungen und Martern, mit de-




nen diese Bestien in Menschengestalt ihre Opfer gequalt haben, wollen wir
schweigen

In einem anderen Falle sind drei Generationen einer Familie ausgerottet
worden; Ubriggeblieben sind die Urgrofmutter und ein Urenkelkind

"Ich bin heute", schreibt ein ungarischer Journalist, "am Freitag mittag
[gemeint ist der 8. September] aus dem Operationsgebiet nach Berlin
zuriickgekehrt und habe den gestrigen Tag in Bromberg verbracht. Was ich
in Bromberg gesehen habe, und wie sich alles nach meinen Untersuchun-
gen abgespielt hatte, das will ich jetzt kurz und niichtern erzdhlen, ohne da-
bei ein Urteil fallen zu wollen. Ich will nur betonen, daf ich es aufrichtig be-
daure, gestern in Bromberg gewesen zu sein, denn diese Bilder, die sich mir
darboten, verfolgen mich noch immer, und ich habe Angst davor, daf ich
diese Bilder auch niemals mehr loswerden kann.

Es ist vielleicht am besten, wenn ich zu allererst in kurzer Zusammenfas-
sung die Ereignisse schildere, welche sich Sonntagabend [3.September], in der
Nacht vorn Sonntag auf Montag und Montag morgens in Bromberg abspiel-
ten. Deutsche Frauen und Ménner haben mir diese Ereignisse mosaikartig auf
der Strafle in Bromberg mitgeteilt - ich horte aber auch eine zusammenfas-
sende Schilderung des katholischen Pfarrherm von Bromberg, seiner Hoch-
wirden Kaluschke. Laut diesen Aussagen begann die Hélle in Bromberg in
jener Stunde, als die polnischen Zivilbehtérden die Stadt verlassen hatten und
die Macht von den polnischen Militdrbeh6érden (bernommen wurde. Die pol-
nische Burgerwehr, welche aus bewaffneten Zivilisten mit weill-roter Arm-
binde bestand, und die polnischen Truppen haben Sonntagnachmittag nach
einer fertigen Liste und unter Anfihrung des Pdbels Hunderte von Deut-
schen, darunter Frauen, Greise und Kinder, zusammengetrieben und durch
die Stralen der Stadt gejagt. Samtliche wurden mit Gewehrkolben und
Stocken geprlgelt und nach einern langen Umhertreiben massenweise auf
den StraBen hingemordet. Selbst der katholische Pfarrer Kaluschke wurde
samt seinen Schwestern in den Stralen herumgejagt, miBhandelt und endlich
zum kommandierenden Oberst geschleppt, der ihn allerdings freilieR. VVorher
aber hat man ihn auf der polnischen Militirkommandantur auch noch gepei-
nigt. Man beschuldigte ihn, daf auf dem Kirchturm seiner Kirche ein deut-
sches Maschinengewehr aufgestellt ware. Diese Anklage bewies sich zwar so-
fort als Lilge, trotzdem wollte man ihn nach seiner Freilassung wieder ver-
haften, und er mufite beim polnischen Dornprobst ein Versteck suchen, von
wo er erst nach Einmarsch der deutschen Truppen hervorkam.

In der Nacht von Sonntag auf Montag frih wurden einzelne Aktionen
durchgefiihrt in folgender Form: Der P6bel durchkdmmte die Stralen nach
Deutschen und rief Uberall die Blrgerwehr oder das polnische Militar hin,
wo Deutsche wohnten. Die Burgerwehr und die polnischen Soldaten dran-
gen dann in die Hauser und Gehofte ein, und entweder ermordeten sie
dann die vorgefundenen Deutschen an Ort und Stelle oder schleppten sie

mit sich und ermordeten sie auf der Strale oder in einem Garten. Laut Aus-
sagen verschiedener Augenzeugen und nach Schatzung des Herrn Ka-
luschke und auch anderer Herren sind insgesamt rund 1.000 Personen er-
mordet worden. Diese Zahl kann auch nach meinen Schatzungen stimmen
... Die grausamsten Mordtaten sind vermutlich von Zuchthduslern und
Strafgefangenen veriibt, die man kurz vor Ankunft der deutschen Truppen
bewaffnet und auf die Deutschen losgelassen hatte. Sie haben wie wilde
Tiere die Deutschen geschunden und geschlachtet.

Es wird keinem Journalisten moglich sein, ein einigermaflen klares Bild
zu geben, was er in diesen Tagen Schreckliches gesehen hat. ... Ich koénnte
die Reihe dieser furchtbaren Schilderungen beliebig fortsetzen, aber der
Schauder Ubermannt einen" (Stuttgarter Neues Tagblatt Nr. 424 und 426).

"Eine gute Autostunde lang ist die StraBe, die sich von Bromberg nach
Hohensalza hinzieht", schreibt die Kolnische Zeitung Nr. 459/460. "Sie ist
zu einer StraBe des Elends und des Grauens geworden, und sleist nicht die
einzige. Die Stralle ist besdt mit Hunderten von Pferdekadavern, die zu bei-
den Seiten in den Graben oder auf den Feldern nebenan liegen. Neben den
Kadavern der toten Tiere tirmen sich die Haufen der erschlagenen deut-
schen Menschen. Aber das Schlimmste sind vielleicht nicht einmal die to-
ten Tierkadaver und die Leichen, sondern das Erschitterndste ist der Zug
des Elends der Lebenden, der sich Stunde um Stunde und Tag fir Tag in
die verlassene Heimat zuriickbegibt. Ohne Schuhwerk mahlen sich die mu-
den FiRe alter Ménner und Frauen durch den StraBenstaub. Die klappri-
gen Wégelchen werden mit den dirftigsten Habseligkeiten mihsam durch
den aufgewdihlten Sand der Sommerwege gezogen.

Mitter mit schweilitriefenden  Gesichtern, mit ausgezehrten Wangen set-
zen verbissen und teilnahmslos ihre letzte Kraft darein, den Kinderwagen
vorwarts zu schieben. In diesen Kinderwagen liegt nicht nur der schreien-
de Sdugling, auf ihm tirmen sich auch Sécke, Packen und Bindel mit den
Habseligkeiten, die bei der Vertreibung von Haus und Hof die Hande ge-
rade noch erhaschen konnten. An die Griffstangen der Kinderwagen, an
den Rahmen der mit Sacken und Paketen wie Packesel beladenen Fahrré-
der klammem sich Scharen von Kindern jeden Alters. Vielleicht liegt ihr Va-
ter irgendwo erschlagen auf dem Ackerfeld. Ihr Haus ist niedergebrannt

Das erschitternde Bild dieses dahinwankenden Elendszuges werden wir
nie vergessen. Die muden, gequélten Gesichter dieser Mautter, die er-
schreckten, Uberndchtigen Blicke dieser unschuldigen Kinder werden uns
immer vor Augen stehen. Man mdochte ihnen irgend etwas sagen, vielleicht
genugte es, ihnen nur ein klein wenig mit der Hand Uber den Kopf zu strei-
cheln. Wir kénnen es nicht. Es sind Hunderte, Tausende. Und wir sind Sol-
daten und missen weiter."

An das Ende dieses kurzen Auszuges aus der langen Reihe der Brom-
berger Morde seien die Kreuze der Toten gesetzt. Eindringlicher als jede




Schilderung der viehischen Grausamkeiten hallen als furchtbare Anklagen
die schlichten Todesanzeigen aus den Blattern des Ostens ... Der tiefe
Schmerz der Hinterbliebenen hat das Recht darauf, nicht der breiten Of-
fentlichkeit preisgegeben zu werden. Deshalb sei statt privater Anzeigen ei-
ne der vielen Gedachtnislisten hierhergesetzt, wie sie die Pfarrer fiir die Op-

fer ihrer kleinen Dorfgemeinden verdffentlicht haben ...

Todesanzeige aus der "Deutschen Rundschau”

tober 1939:

Die evangelischen Kirchengemeinden
haben - nach den bisherigen Feststellungen

lenterrors am 3. und 4. September 1939 zu beklagen.
Ermordet aufgefunden wurden die Kirchenéltesten:

August Schmidt, 74 Jahre alt

die kirchlichen Gemeindevertreter:

Karl Bahr, 64 Jahre alt
Albert Boldin, 58 Jahre alt
Artur Radler, 42 Jahre alt
Karl Sonne, 48 Jahre alt

der Kirchendiener:
Ewald Nasilowski, 50 Jahre alt

ferner die Gemeindeglieder:
Gustav Beyer, 49 Jahre alt
Heinz Beyer, 18 Jahre alt
Marta Boldin, 63 Jahre alt
Bruno Bogs, 30 Jahre alt
Hermann Gannott, 16 Jahre alt
Helmut Gartz, 24 Jahre alt
Alfred Karl, 34 Jahre alt
Karl Kohn, 80 Jahre alt
Frieda Kohn, 24 Jahre alt
Elly Kohn, 15Jahre alt
Robert Kruse, 17 Jahre alt
Kurt Kuhfeld, 16 Jahre alt
Reinhold Rabisch, 64 Jahre alt
Heinz Radler, 16 Jahre alt
Albrecht Schmidt, 30 Jahre alt
Martha Schilmann, 58 Jahre alt
Marie Zemisch, 36 Jahre alt
Robert Ziegler, 58 Jahre alt

Friedrich Wiese, 65 Jahre alt

Friedrich Beyer, 45 Jahre alt
Oskar Kunde, 72 Jahre alt
Erich Schmiede, 43 Jahre alt

Kurt Beyer, 20 Jahre alt

Kurt Beyer, 10 Jahre alt

Robert Boldin, 28 Jahre alt
Willy Gannott, 53 Jahre alt
Otto Gartz, 30 Jahre alt

Meta Griining, 35 Jahre alt
Albertine Kleinert, 73 Jahre alt
Friedrich Kohn, 21 Jahre alt
Alwine Kohn, 56 Jahre alt
August Kriiger, 33 Jahre alt
Martha Kuhfeld, 54 Jahre alt
Rudi Nasilowski, 19 Jahre alt
Fritz Radler, 18 Jahre alt
Friedrich Radtke, 30 Jahre alt
Eduard Schilmann, 71 Jahre alt
Erich Tiede, 22 Jahre alt

Ida Ziegenhagen, 67 Jahre alt

An den Folgen des Polenterrors verstarben:
am 8. September Erich Pakulatt, 26 Jahre alt
am 15. September Margarete Fritz, 36 Jahre alt

in Bromberg vom 15. Ok-

Klein-Bartelsee und Schrottersdorf
- 53 Opfer des blutigen Po-

Von den Verschleppten werden bis heute noch vermift:
der Gemeindevertreter ~ Willy Wessei, 37 Jahre alt

die Gemeindeglieder:
Oskar Behrend, 34 Jahre alt
Willy Mirsch, 30 Jahre alt
Hugo Zadow, 34 Jahre alt

... Schrottersdorf, Klein-Bartelsee. 12. Oktober 1939

Carl Gauer, Pfarrer.

Wilhelm Kunde, 33 Jahre alt
Wilhelm Radtke, 61 Jahre alt

Bromberg war nicht etwa ein Einzelfall. Dieselben ScheuBlichkeiten er-
eigneten sich im ehemaligen WestpreuRBen, wie in den Orten Lusin, Briesen,
Schonsee, Reinsberg, Mysliwitsch, Hohenkirch, Gollub usw. "Bei den Ver-
schleppten sind drei Gruppen zu unterscheiden.  Zur ersten Gruppe
gehdren die Volksdeutschen, die zusammen mit der polnischen Bevolke-
rung zur Flucht gezwungen worden sind. Von diesen sind einige wieder
zuriickgekehrt.  Zur zweiten Gruppe gehdren Frauen, Greise, Kinder. Von
einem solchen Transport von etwa 40 Frauen aus Briesen sind nur 2 zuriick-
gekehrt, nachdem die Verschleppten hinter der Drewenz, also bereits jen-
seits der alten deutsch-russischen  Grenze, von der Polizei im Walde freige-
lassen worden waren mit der Bemerkung: ,Lauft ihr Hunde, ihr krepiert
hier sowieso!

Die dritte Gruppe der Verschleppten sind die ,politischen’ Gefangenen,
alles Fuhrer der Volksdeutschen oder Manner und Frauen, teilweise sogar
Kinder, die irgendeine Bedeutung in der Volksgruppe hatten. Von ihnen ist
in allen Féllen bisher kaum ein einziger zuriickgekehrt. Man muf} anneh-
men, dal sie ermordet worden sind. Ein Fliichtling berichtete, dafl er beob-
achtet habe, wie polnisches Militdr ein massiertes Feuer auf eine Fllcht-
lingsgruppe eroffnete. -

Der Berichterstatter des Amsterdamer  Telegraaf® schildert seine Ein-
drucke in den von den Deutschen besetzten Gebieten Polens. Es handle sich
hier um das Entsetzlichste und Grauenvollste, was ein Mensch sich nur in
seinen schlimmsten Vorstellungen ausmalen konne. Wie der polnische Hal
sich hier gedufert habe, kénne man in Worten Uberhaupt nicht wiederge-
ben" (Stuttgarter Neues Tagblatt Nr. 427).

In WestpreuRBen wie Uberall erweist sich die Schuld der leitenden Stellen.
"Wir hatten Gelegenheit, einen rund 3.000 Mann umfassenden Transport
polnischer [Kriegs- 1Gefangener, die zum grofRen Teil im Gebiet der Tuche-
ler Heide gefangengenommen  worden waren, zu sehen, bevor er aus dem
Kampfgebiet nach Westen in Marsch gesetzt wurde. Offiziere, die sich un-
ter den Gefangenen befinden, bestatigen, dal alle polnischen Truppenteile
den Befehl erhalten haben, von allen deutschen Gefangenen grundsétzlich
immer nur zwei am Leben zu lassen, weil diese fiir Aussagen bei den pol-
nischen Regimentsstdben gebraucht wirden; die Gbrigen seien ganz Uber-




flissig und konnten daher sofort getdtet werden™ (Stuttgarter Neues Tag-
blatt Nr. 415) ...

Zweifellos trifft die polnische Regierung die volle Schuld an all diesem.
",Schlagt alle Deutschen tot, sie spionieren nur!" Diese Aufforderung war
von der polnischen ,Regierung’ in den Warschauer Zeitungen und durch
Rundfunk am 2. September an die polnische Bevolkerung ergangen" (Kol-
nische Zeitung Nr. 589/590) ...

Zum SchlufR noch zwei kurze Beispiele von Vergehen gegen das Volker-
recht: Ausschreitungen polnischen Militdrs gegen die unter dem Schutz des
Roten Kreuzes stehenden deutschen Sanitdtsformationen und ein Vergehen
des polnischen Staates gegen das Gaskriegsabkommen.

"In den Waéldern nordlich von Krone an der Brahe umbherstreifende Tei-
le der ,Brigada Pomorska', der ,Pommerschen Kavalleriebrigade', haben am
Montag (4. September) gegen 18 Uhr eine deutsche Sanitdtskompanie an-
gegriffen und die Mannschaften und wehrlosen Verwundeten bis auf acht
Mann, die entkommen konnten, niedergemetzelt. Alle Ermordeten trugen
die weile Binde mit dem Roten Kreuz und waren entsprechend den Gen-
fer Bestimmungen unbewaffnet, so daR sie véllig wehrlos der polnischen
Mordgier zum Opfer fielen. - Obwohl der Fuhrer der Sanitdtskompanie ei-
ne groRe weille Fahne mit dem Roten Kreuz schwenkte, um die ihm an-
vertrauten Verwundeten zu schiitzen, obwohl alle Fahrzeuge der Sanitéts-
kompanie gro und deutlich sichtbar das Rote Kreuz auf weilem Grunde
trugen, dies Zeichen, das in jedem Kampf nach internationaler Uberein-
kunft als unverletzlich zu achten ist, obwohl alle Angehdrigen der Kompa-
nie das Rote Kreuz trugen und ebenso wie die Verwundeten unbewaffnet
waren, schossen die Polen Fahrer wie Mannschaft erbarmungslos nieder,
stirzten sich auf die einzelnen Wagen, rissen die wehrlosen Verwundeten
von den Tragbahren und metzelten sie nieder. Nur acht Mann der Sanitéts-
kompanie gelang es, ins Unterholz zu flichten. Sie brachten die furchtbare
Meldung nach Krone" (Voélkischer Beobachter Nr. 249).

Am 8. September begann die 1. Kompanie eines Gebirgspionierbataillons
an einer Bricke am Ostrande der Stadt Jaslo eine Sperre wegzurdumen.
Hierbei ereignete sich eine schwere Explosion, wodurch mehrere Personen
getotet und verletzt wurden. In den ndchsten Tagen stellten sich bei den
Verwundeten und einer groflen Zahl von weiteren beteiligten unverletzten
Pionieren die typischen Erscheinungen der Verbrennung durch Gelbkreuz-
gas ein. Von den Pionieren, die das Gas eingeatmet hatten, starben zwei un-
mittelbar nach der Einlieferung in das Lazarett und zwei andere nach
schauerlichen Qualen an Verbrennung der Atmungsorgane. Bei den un-
verletzten Soldaten, die ahnungslos in ihren Kleidern nachts geschlafen hat-
ten, stellten sich am nédchsten Tage die bekannten Vergiftungserscheinun-
gen ein, die bei einigen noch zu einem qualvollen Ende fihrten.

Am 13. September wurden die Briicke und die Verbrennungen am Kor-

per der Soldaten durch eine Sachverstdandigenkommission sorgféltig un-
tersucht. Der Sachverstdndige Professor Dr. Wirt stellte auf chemisch-ana-
Iytischem Wege einwandfrei fest, dal} die Bricke mit Gelbkreuzminen ge-
sprengt sei; beim Besuch des Feldlazaretts [aslo ermittelte der é&rztliche
Sachverstandige mit uneingeschrankter — Sicherheit an den erkrankten (ber-
lebenden Pionieren die furchtbaren Krankheitserscheinungen der Gelb-
kreuzverbrennung. - Der Schweizer Professor Rudolf Staehelin aus Basel
hat in einem eingehenden Gutachten vom 21. September festgelegt, dafl er
bei neun von den zehn Erkrankten "mit Sicherheit die Folgen von Gelb-
kreuzvergiftung”  festgestellt habe.

Die Nachforschungen der deutschen Militdrbehdrde ergaben, daf3 ein
groer Vorrat von Gelbkreuzminen in der Nahe von Gdingen in einer
Schlucht und in einem Arsenal lagerte. Die Munitionsmassen dort stamm-
ten aus englischem Kriegsmaterial. Polnische Zeugen bestatigten, daR die
Munition von englischen Schiffen nachts ausgeladen und in die Muniti-
onsdepots eingelagert worden sei.

Die deutsche amtliche Mitteilung vom 11. Oktober 1939 endet mit der
Zusammenfassung:  .England hat das von den Polen angewendete Gelb-
kreuz hergestellt und an Polen verkauft. England und die britische Regie-
rung haben sich damit des schwersten Bruches des Volkerrechts schuldig
gemacht.”

Auf diese Anklage der deutschen Regierung hat das britische Propagan-
daministerium am 12.durch Reuter verbreiten lassen, "Grofbritannien ha-
be niemals Gas in irgendeiner Form an Polen geliefert”. Das ist eine echt
englische Art, sich zu rechtfertigen. Es wird bestritten, da der Staat Grof-
britannien das Gas geliefert habe. Ob Polen die Gasmunition auf Veranlas-
sung und sicher mit Genehmigung der englischen Regierung in einer staat-
lichen oder privaten englischen Fabrik auf Rechnung der ihm von England
gewahrten Kriegskredite gekauft hat, wird nicht beriihrt. So sehen engli-
sche Richtigstellungen immer aus! Ubrigens haben die Polen noch mehr
(sogar zur Vergiftung von Getreidevorraten) mit Gelbkreuz gearbeitet. -

Aus: Ernst Kabisch: Deutscher Siegeszug in Polen.

Einer der Zuge aus dem Warthegau

Am 1. September 1939 gab der polnische Rundfunk am Vormittag wie-
derholt folgenden Befehl durch: "Deutsche, Tschechen, Béhmen - Befehl
Nr.... ausfihren!" Auf Grund mehrfacher friherer polnischer Pressedufle-
rungen, die in hetzerischer Weise uns Volksdeutsche als Spione, Agenten
und Saboteure zugunsten reichsdeutscher  Stellen hinstellten, und auf
Grund der Flisterpropaganda  von polnischer Seite, die uns natlrlich nicht




unbekannt geblieben war, flirchteten wir Deutsche hier sofort, daf mit obi-
gem Befehl unheilschwere Folgen fir uns verbunden sein wiirden. Seit Mo-
naten horte man n&mlich, dal? alle deutschen Manner im Falle kriegerischer
Verwicklungen mit dem Dritten Reich verhaftet werden wirden, um nach
Bereza Kartuska, einem beriichtigten Konzentrationslager  weit hinter War-
schau, verschleppt zu werden. Unsere Befiirchtung hat uns leider nicht
getduscht! Schlagartig setzten am 1. September in ganz Polen die Verhaf-
tungen von Tausenden deutscher Volksgenossen aus allen Schichten der Be-
volkerung ein. DaR diese gemeine Mallnahme von der Regierung von lan-
ger Hand vorbereitet worden war und einen Teil ihres sogenannten "Ver-
teidigungsplanes”  bildete, erhellt die Tatsache, dal auf der Liste der zu Ver-
haftenden Namen von Leuten standen, die schon vor langerer Zeit ausge-
wandert, verreist oder sogar verstorben waren. - Ich selbst wurde am er-
sten Kriegstage, abends gegen 8 Uhr, als ich gerade aus dem Krankenhaus
kam, wo ich Verwundete versorgt hatte, nach vorhergehender kurzer Haus-
suchung in meiner Wohnung verhaftet und mit einer Reihe anderer Volks-
genossen vom Polizeirevier ins Polizeiprasidium gebracht. Man erlaubte
mir nicht, trotz meiner wiederholten Anfrage, einen flr alle Falle fertigge-
packten Rucksack mit den notwendigsten Wasche- und Kleidungsstiicken
und eisernem Proviant mitzunehmen, so daB ich im leichtesten Sommer-
anzug und dunnem Regenmantel, so wie ich aus dem Krankenhause kam,
die Fahrt in ein ungewisses Schicksal antreten mufite. Im Polizeiprasidium
hatte man im Verlauf der ersten 24 Stunden seit Kriegsbeginn Hunderte
verhafteter Deutschen aus der Stadt Posen gesammelt, denen das gleiche
Los wie mir beschieden war: verhaftet und dann verschleppt zu werden,
nur weil wir Deutsche waren! Es befanden sich darunter die fuhrenden
Ménner des deutschen Geistes- und Wirtschaftslebens, die gesamte evan-
gelische Geistlichkeit der Stadt Posen und der deutsche Franziskanerpater,
Arzte, Juristen, Kaufleute, Handwerker, Arbeiter und auch eine Anzahl von
Frauen. Auf Alter oder Gebrechlichkeit wurde keine Ricksicht genommen,
ein Teil der Verhafteten war (ber 70 Jahre!

Am zweiten Kriegstage mittags - nach fast 24 Stunden Arrestzeit hatte
man uns "gromdtig” eine Scheibe Schwarzbrot und einen Becher
schwarzen Gerstenkaffees als Nahrung bewilligt - wurden wir in Gruppen
von etwa 40 bis 50 Mann unter polizeilicher Deckung etwa 4 Kilometer
nach Glowno, einer Vorstadt von Posen, gebracht. Dieser Marsch, der zu-
erst durch die belebtesten Teile der Stadt und dann durch die beriichtigt-
sten StraBen flhrte, bildete den grausamen Auftakt unseres Leidensweges.
Kaum hatten wir die Strale betreten, als wir von einer johlenden und in
gemeinster Weise schimpfenden Menge in Empfang genommen wurden.
Es fielen Ausdriicke wie: "Bluthunde”, "Hitlerschweine”,  "Stinkendes
Aas" und andere nicht wiederzugebende  Schimpfworte. Je weiter wir ge-
trieben wurden, desto groRer wurde die Menge, die sich nicht nur aus dem

StraBenmob rekrutierte, sondern auch aus der sogenannten “Intelligenz"!
Bald wurden wir dann auch schon tatlich angegriffen, bespuckt, mit Faust-
und Stockschldgen bearbeitet, mit StraBenschmutz, Flaschen, groRen Stei-
nen und anderen Wurfgeschossen bombardiert, wobei sich auch Frauen
und Kinder eifrigst beteiligten. Die uns begleitende Polizeimannschaft ver-
suchte zwar, uns zu schiitzen, aber die Menge wurde immer rasender und
schonte auch Greise und Frauen nicht. Nach kurzer Marschzeit blutete der
groBte Teil von uns aus kleineren und grofReren Kopfwunden, was von der
Menge mit wistem Genugtuungsgeschrei  begriiBt wurde. Ein Kamerad
bekam zwei halbe Ziegelsteine mit solcher Wucht gegen den Hinterkopf,
da er umfiel und mit ganzem Gewicht mit dem Kopf auf das Straflen-
pflaster aufschlug

In Glowno wurde aus verschiedenen Kkleineren Gruppen aus Stadt Posen
und Umgebung, ferner aus Internierten, die schon von der ehemaligen
deutschen Grenze aus der Gegend von Wollstein und Rackwitz hierher ge-
schleppt worden waren und die unterwegs infolge ganz schrecklicher Aus-
schreitungen von Militdr und Zivil bereits am ersten Tage Tote und eine Rei-
he Schwerverletzter durch Gewehrschisse, Kolbenschlage, Messerstiche
usw. gehabt hatten, ein grofRer Marschzug von fast 300 Volksdeutschen zu-
sammengestellt. Die Fihrung (bernahm jetzt ein Leutnant der Aufstandi-
schen, als Wachtmannschaften bekamen wir neben Polizei und Hilfspolizei
einige Gymnasiasten von 16-18 Jahren zugeteilt. Gerade diese Jungens
zeichneten sich im weiteren Verlaufe des Marsches durch ganz besondere
Roheitsdelikte uns gegenuber aus und wurden weder vom Kommandan-
ten noch von den Polizisten irgend wie dabei gehindert, wenn sie die Alten
unseres Zuges, die bei dem eiligen Marschtempo zeitweilig nicht mitkonn-
ten, mit KolbenstRen, Fultritten und Schimpfworten bedachten ... Von
Glowno ging dieser groBe Zug nach Schwersenz (etwa 8 km von Posen),
wobei unsere Gruppe, die in der Stadt Posen schon so furchterlich zusam-
mengeschlagen worden war, auf einigen requirierten Leiterwagen fahren
durfte. Das wurde uns zum Verhéngnis, denn gerade diese Wagen, die am
Schlul® des Zuges fuhren, wurden in Schwersenz von der sich bei unserem
Anblick zusammenrottenden  Menge wieder besonders aufs Korn genom-
men. Mit Spaten, Spitzhacken, Mistgabeln, Rechen usw. schlug man auf uns
ein, und nur durch ein Wunder ist es zu erklaren, dal wir dabei nicht
Schwerverletzte zu beklagen hatten. Wir waren froh, als wir eine unbe-
nutzte Ausstellungshalle  beziehen durften. Hier mufiten wir, 300 Men-
schen, darunter Frauen und Kinder, auf blanker Erde (bernachten, nach-
dem wir unser kérgliches Abendbrot eingenommen hatten, bestehend aus
trockenem Brot und einem Stiickehen Wurst, das Kameraden, die in der
glicklichen Lage waren, etwas Proviant bei sich zu haben, briderlich mit
uns teilten.

Am ndchsten Tage, Sonntag, den 3. September, begann dann unser ei-




gentlicher Leidensmarsch gen Osten, der volle 17 Tage dauerte und im
Zickzack-Kurs Gber 300 km bis in die Gegend von Kutno fuhrte. Es wirde
zu weit flhren, diesen Weg in all seinen Einzelheiten zu beschreiben. Er war
eine einzige Kette von Leiden, Entbehrungen und moralischer Demiitigung
fiir uns alle! Die rohen Ausschreitungen der Bevdlkerung wiederholten sich
in den unzahligen Stadten und Déorfern, die wir passieren mufiten, aufs
neue. Um unsere Verpflegung kimmerte sich die Wachtmannschaft, die flr
sich allerlei eintrieb, kaum. Die ersten Tage hatten wir wenigstens etwas
Brot und Wurst, das wir unter uns, wenn auch in vollig ungenugender
Menge, verteilen konnten. Warmes Essen gab es in den 17 Tagen nur drei-
mal, und das auch nur durch persdnliche Beziehungen einzelner unter uns
zu dem jeweiligen Ortskommandanten,  der zuféllig ein Bekannter aus
friheren Tagen war und Mitleid mit uns hatte. Wir sind der festen Uber-
zeugung, daB unser Transportfuhrer Verpflegungsgelder, die eigentlich fir
unsere Erndhrung bestimmt waren, in seine Tasche hat flieBen lassen. Denn
von anderen Gruppen Verschleppter horten wir nach unserer Heimkehr,
dal sie auf Kosten ihrer Filhrer einigermalen unterwegs ernahrt wurden.
Ganz schlecht war es um unsere Verpflegung wahrend der letzten acht Ta-
ge bestellt, wo wir kein Brot mehr hatten. Wir mufiten uns meist von rohen
Kohlriiben, Tomaten und unreifem Obst erndhren, wenn es hoch kam, hat-
ten wir jeder tdglich noch 2-3 gekochte Kartoffeln mit einem Trunke kalten
Wassers dazu. Unsere Krafte nahmen sichtlich ab, besonders die Alten un-
seres Zuges litten ganz betrachtlich unter der unzureichenden Kost. Hinzu
kam noch, daB infolge mangelhaften Schuhzeuges, ferner stark forcierter
Marsche auf den flrchterlichen polnischen Wegen der grofite Teil der Ka-
meraden fuRkrank wurde, und zwar in solchen Ausmaflen, wie ich es noch
nie in meinem Leben gesehen habe. Wie ein Wunder erscheint es mir noch
heute, da wir von Epidemien verschont blieben! Trotzdem wir Uber die
Halfte der Nachte unter freiem Himmel in taunassem Grase, in Chaussee-
graben, auf gepflasterten Hofen und sogar in verschmutzten Génsehocken
ohne Stroh zubringen muBten, gab es kaum Erkaltungskrankheiten

Einige besonders firchterliche und tragische Erlebnisse blieben uns lei-
der nicht erspart! In unserem Zuge befand sich ein Invalide aus dem Welt-
kriege, dem beide Unterschenkel amputiert worden waren, und der sich
mit zwei Prothesen bewegte. In seiner Begleitung befand sich seine Frau,
seine 16jahrige Tochter, sein 18 () Monate altes Séhnchen, ein einseitig am-
putierter Kamerad und eine 68jahrige asthmakranke Frau. Als wir eines Ta-
ges morgens um 2 Uhr weitergetrieben wurden und fur diese Armen Kkei-
nen Bauernwagen beschaffen konnten, blieb diese Gruppe zurlick. Es wur-
de uns gesagt, daB sie nachgefahren kame. Gegen Mittag fragte ich einen
Wachtsoldaten, warum diese Gruppe noch nicht zu uns gestolen sei, da fli-
sterte er mir ins Ohr: sie sind erschossen worden! Ich wollte dies zuerst
nicht glauben, aber nach unserer Rickkehr erfuhr ich leider, daf es die trau-

rige Wahrheit war. Die Graber dieser Ungliicklichen sind gefunden worden,
die Leichname exhumiert und gerichtsarztlich seziert worden, wobei es
sich zeigte, dal sie erschossen und zum Teil auBerdem erschlagen worden
sind ... Die Leichen waren so furchterlich zugerichtet, daB sie nur an den
Prothesen und der Bekleidung erkannt werden konnten! Festgestellt wor-
den ist auch einwandfrei, dal3 diese Scheullichkeiten wvon polnischem Mi-
litir (')begangen wurden, das mit uns am selben Ort gelegen hat.

Am néchsten Tage wiederholte sich dieser grausige Vorfall!l Zwei Frauen
und funf Kameraden unseres Zuges konnten morgens vor Erschdpfung
und FuBverletzungen nicht mit uns abmarschieren, ein junger deutscher
Student blieb bei ihnen als Helfer freiwillig zurlick. Als wir etwa 2 km weit
marschiert waren, horten wir hinter uns Gewehrschiisse Uber das Feld pfei-
fen und waren um das Los der Kameraden in groRBer Besorgnis. Auch die-
se Gruppe wurde von der Polizei geborgen. Die Leichname waren auch hier
nach der ErschieBung in so grausamer Weise zugerichtet worden, da man
sich fragen muB, wie kdnnen Menschen so etwas Kannibalisches begehen!

Ein weiteres Ereignis, das besondere Schlaglichter auf das Verhalten und
den Geist der polnischen Soldateska wirft, spielte sich im Verlaufe unseres
Marsches ab. Eines Tages gelangten wir an ein Waldchen, plotzlich fihrte
uns unsere Wachmannschaft auf Veranlassung einer Gruppe von Soldaten,
die uns mit Fahrradern verfolgt hatten, einige hundert Meter abseits der
Chaussee an den Waldrand. Wir wurden aufgefordert, alles Geld und Wert-
sachen abzugeben, sogar die Trauringe! Wer sich nicht fligen wollte, dem
wurden die Sachen mit Gewalt entrissen! Als man uns auch noch die Do-
kumente abverlangte, dachten wir, da unser Schicksal besiegelt wére und
wir erschossen werden sollten. Gottlob begnigte sich die Soldateska damit,
ihren Raub mit unserer Wachtmannschaft zu teilen und dann davonzufah-

ren ..

Quelle: Bericht des volksdeutschen Arztes Dr. Robert Weise in Posen, Buddestrale
19. Aus: Hollenmarsch der Volksdeutschen in Polen September 1939. Auf Grund
arztlicher Dokumente dargestellt von Dr. Hans Hartmann. BerlinjWien o.J.

Gemeinsamer  Bericht vom gemeinsamen Leid

"Am 1. September 1939 wurden in Rackwitz fast samtliche Deutschen
von polnischen Lummels, die schwer bewaffnet waren, aus ihren Hausern
geholt, um interniert zu werden. Der Weitertransport erfolgte am Nach-
mittag desselben Tages, und wir erreichten als erste Stadt Gratz, wo wir von
polnischem  Poébel, der zuvor durch unsere Begleitmannschaften aufge-
putscht worden war, mit Steinwlrfen empfangen wurden, denen dann
auch bald Messerstiche folgten. Auf dem Markte angekommen, schlug man




auf uns unter schméhlichen Beschimpfungen mit Bierflaschen und sonsti-
gen Gegenstanden ein. Wir waren dem Podbel wehrlos ausgeliefert, man
spie uns ins Gesicht und dergleichen mehr, ohne von unseren Begleit-
mannschaften irgendwie in Schutz genommen zu werden ... Unser Weg
fihrte dann nach Steszew, wo wir den ersten Toten zu beklagen hatten. Der
Volksdeutsche Konrad Neumann aus Rackwitz wurde mit einer Zaunlatte
so lange geprugelt, bis er kein Lebenszeichen mehr von sich gab. Dem
Volksdeutschen Gustav Hoffmann, Rackwitz, wurden mit dem Messer tie-
fe Schnittwunden und Stiche am Bein beigebracht. Die Ubrigen Volksdeut-
schen wurden durch Steinwirfe und Hiebe derart zugerichtet, da mit
Ausnahme weniger alle in Posen sanitdare Hilfe in Anspruch nehmen muB-
ten.

Der Schreckensweg nahm seinen Fortgang. Wir kamen bis kurz vor Po-
sen und wurden in der Nacht von einer polnischen Militarstreife, die unse-
re Begleitmannschaft zuvor auf uns aufmerksam machte, unter Feuer ge-
nommen. Nachdem unsere Leute auf dem ersten Wagen, durch polnisches
Militar durch Kolbenschldge furchtbar zugerichtet, zu jammern und zu
schreien anfingen und sagten, man mochte doch nun mit den MiRRhand-
lungen endlich aufhdren, da wir in Steszew schon einen Toten gehabt ha-
ben, fragte der Kommandeur der Patrouille, wo der denn sei. Er bekam als
Antwort: Auf dem letzten Wagen. Er und einige Soldaten gingen dann zum
letzten Wagen, besahen sich den Toten, und wir erhielten die Antwort:
"Was, einen Toten habt Ihr nur und noch so ein vollgefressenes Schwein."
Das polnische Militar erhielt dann den Befehl von seinem Kommandeur
auf uns zu feuern. Die Folgen waren: Ein Toter namens Gustav Druso aus
Tarnow und vier Verletzte. Essind dies: Otto Werner, der spéter seinen Ver-
letzungen erlag, ferner sein Sohn und Lehrer Epler und ein gewisser Kern-
chen, sé&mtlich aus Tarnow. Dem Volksdeutschen Friedrich Moers wurden
durch Kolbenschlage drei Rippen gebrochen. In derselben Nacht, 4 Uhr
morgens, landeten wir dann in Posen auf einem Kasernenhof. Dort wurden
wir von zwei Gymnasiasten, die mit Karabinern bewaffnet waren, durch
ganz Posen zur Schau gefahren, um die 0Oblichen Priigel in Empfang zu
nehmen und uns die Ublichen Beschimpfungen anzuhéren. Die Fahrt en-
dete in einem Saal am nordlichen Ende der Stadt, in den uns zwei rohe Ker-
le unter Faustschlagen und Fuftritten trieben. Dort durften wir uns zum er-
sten Male auf Stihle setzen, und uns wurde von einer barmherzigen
Sc~~ester sanitdare Hilfe zuteil, und unsere Leute durften auch unter poli-
zeilicher Bedeckung Einkaufe in der Stadt tétigen ...

Am ndchsten Morgen ging dann unser Marsch weiter nach Wreschen
Uber Kostrzyn. In letzterem Orte hatten wir trotz des Schutzes unserer Po-
lizei furchterlich auszuhalten. Das tbliche Bombardement mit Steinen setz-
te wieder ein, man ri unsere Leidensgenossen aus den Reihen, trat sie mit
den FiRen, und wenn die Polizei nicht den Befehl gegeben hétte, die Stadt

im Eilmarsch zu verlassen, hatte das Schlimmste befiirchtet werden mis-
sen. In Wreschen, dessen Bombardement wir aus etwa 8 km Entfernung sa-
hen, kamen wir in der Nacht an oder besser am Spéatabend. Die Bevolke-
rung, anscheinend durch das Bombardement eingeschichtert, verhielt sich
verhaltnismélig ruhig. Wir brachten die Nacht im Saale eines groflen Ho-
tels in der Schlosserstrale zu. Mit der Verpflegung, fiir unser Geld natir-
lich, ging es einigermaRen. Beiunserem Abmarsch aus Wreschen setzte wie-
der ein heftiges Bombardement ein, wir kamen aber glucklich durch alle
Bomben auf freie Chaussee und landeten am spaten Nachmittag im Slup-
ce. Die Verpflegung wvon hier an wurde schlecht und verschlechterte sich
von Tag zu Tag. Nach einem anstrengenden Tagesmarsch gelangten wir
dann gegen Abend bis hinter Konin. Die Stadt selber betraten wir nicht,
weil im Augenblick unserer Ankunft wieder heftige Bombenabwirfe statt-
fanden. Nach Beendigung dieser baten wir die Begleitmannschaften, fir
uns aus der Stadt Nahrungsmittel —mitzubringen. Man nahm uns das Geld
hierflr ab, wir sahen aber weder Nahrungsmittel, noch Geld, noch Begleit-
mannschaften wieder. Von hier an kimmerte sich um unsere Verpflegung
niemand mehr. Wir waren dem Hunger preisgegeben, und es hing von der
Gnade Vorubergehender ab, ob sie uns fir Geld etwas verkauften oder
nicht. Geschlafen wurde jetzt unter freiem Himmel, wodurch natirlich ver-
schiedene Leidensgenossen erkrankten

Bei dieser Gelegenheit mdchte ich noch etwas Vergessenes einflechten.
Als der in Steszew verwundete Volksdeutsche Otto Werner aus Tarnow um
Wasser bat, sagte der uns eskortierende Molker Maraszek aus Rackwitz:
"Gebt ihm doch Jauche zu saufen.” Herr v. Treskow aus Owinsk wurde, als
er bat, austreten zu durfen, an dem Bart gepackt, herausgezogen und mit
einem Fultritt in den Chausseegraben beférdert. Der Herr ist Gber 70 Jah-
re, man kiimmerte sich nicht weiter um ihn. Wir waren inzwischen bis kurz
vor Kutno gekommen und erfuhren durch Flichtlinge, daR die Front bei
Kutno lage, wir uns in einem Kessel befanden und das Gebiet hinter uns
von polnischem Militar evakuiert sei. Darauf beschlossen wir den Riick-
marsch unter ungeheuren Entbehrungen und gelangten schlieBlich auf ei-
nen Bauernhof, wo wir drei Tage lang fur das Essen, das aus gekochten Kar-
toffeln mit Milch Obergossen bestand, Kartoffeln ausmachten. Nach Ablauf
dieser drei Tage wanderten wir wieder zuriick bis Slesin und kamen hier in
den Schutz des deutschen Militdrs, das uns zusammen mit den anderen
volksdeutschen  Fliichtlingen nach Wreschen abtransportierte, wo dann die
Volksdeutschen herausgesucht und in die Heimat geschickt wurden, die
wir am 18. September 1939 gegen Abend erreichten.

Quelle: Bericht von Ulrich Schiefeibein, Rackwitz. Aus: Hollenmarsch der Volks-
deutschen in Polen September 1939. Auf Grund &rztlicher Dokumente dargestellt
von Dr. Hans Hartmann. BerlinjWien o.J.




Bericht vom Bromberger Blutsonntag

Es ist nicht leicht, ein Bild davon zu zeichnen, was sich von Sonntag Vor-
mittag an in und um Bromberg abspielte. Auffallend ist, da wie auf einen
Schlag in allen Teilen der Stadt mit der Verhaftung der Deutschen begon-
ne~ wur~e. A~ffallend ist ~eiter, daf die Blockkommandanten ausge-
zeichnet uber die Zahl und die Wohnungen der Deutschen Bescheid wul3-
ten. An H~d der Zeugenaus~agen bei den Verhandlungen des Bromberger
Sondergerichts kommt man Immer mehr zu der Uberzeugung, dal dieses
Massenmorden organisiert war. Es bedurfte dann nur noch des telefonisch
gegebenen Befehlsvon Thorn durch den gefliichteten Starosten, um hier al-
le Deutschen festnehmen zu lassen ...

Unendlich grof} ist die Zahl der Einzelschicksale. Es gibt fast keine Fa-
milie in Bromberg, die nicht einen Toten unter ihren Angehérigen zu be-
klagen hat. Ein groRer Teil von Volksdeutschen wurde zur Militarhaupt-
wache und von dort zu einer Kaserne gebracht. Die jingeren Leute muB-
ten in den Reitstall auf einem Boxring Aufstellung nehmen, wéhrend sich
die alteren Mé&nner auf den FuBboden der Kaserne setzen konnten ... Ge-
gen 1/2 12 Uhr nachts muBten die 600 Menschen auf dem Kasernenhof
antreten. Dann marschierten die Verhafteten durch die Stadt an der
Hauptwache vorbei zum Theaterplatz. Hier kamen zuriickflutende Tank-
kolonnen und Infanterie die StraRe herunter. Ein polnischer Leutnant er-
klarte, dal? die Volksdeutschen jetzt die Truppen auf ihrem Marsch in bes-
ser vorbereitete Stellungen begleiten wiirden. Sie sollten auch einmal die
deutschen Fliegerbomben schmecken. Die Truppen zogen sich auf der
steil ansteigenden Kujawierstrale zuriick, die Verhafteten marschierten
strammen Schrittes in der Mitte der Stral3e. Links polnische Tanks und
Panzerautos, rechts Infanterie. Sie wurden von den Infanteristen be-
sc~impft und mit Kolben und Seitengewehren bearbeitet. In der Kuja-
wierstralle, an der friiheren Ziegelei "Kaiser", lie} der Leutnant die Deut-
schen haltmachen und sagte folgendes:

"Jetzt werdet ihr den GroBmut und den Anstand der polnischen Nation
erfahren. Ihr werdet jetzt nach Hause entlassen, dafir muft ihr aber zwan-
zigmal ,Hoch lebe Polen' rufen!"

Nach diesen Hochrufen konnten die Verhafteten abtreten. Sie gingen nun
auf der von Truppen Uberfillten Strale zuriick. Es bildeten sich einzelne
Gruppen unter Flhrung eines gut polnisch Sprechenden, um mdglichst un-
gehindert nach Hause zu gelangen. Ein Kaufmann schloB sich einer Grup-
pe von etwa 14Mannern an, die von der Kujawierstrale (ber Nebenstralien
der Schwedenhdhe nach der Altstadt gehen wollten.

In jeder StraRe sah man bewaffnete Fliegerschutzkommandos aus
Ménnern und Frauen. Der Trupp wurde auf dem Heimweg zweimal
von solchen Patrouillen angehalten, konnte aber nach langeren Ver-

handlungen weitergehen. In der Neuhodferstrale wurden die Deutschen

von einer Patrouille von sechs Mann und einem Weib angehalten. Sie
wurden mit gemeinen Worten belegt, man verlangte die Ausweise. Da
fast allen vorher in dem Exerzierschuppen der 62er-Kaseme von den
Gendarmen die Ausweise abgenommen waren, so hatten viele keine
Ausweispapiere  bei sich. Jetzt forderten die wild schreienden Men-
schen die Volksdeutschen auf, zur Polizeiwache mitzukommen. Ein
polnischer Birger sagte, man soll die Deutschen nach Hause schicken,

die seien doch schon aus der Haft entlassen worden. Damit kam er aber
schlecht an. Seine Stammesbrider fragten ihn, wie er sich als Pole fir
Deutsche einsetzen konne. Er sei ein Verrdter. Er wurde dann mit einem
Gummiknuppel blutig geschlagen und als Verhafteter den Deutschen

eingereiht. Auf dem Weg zum Polizeirevier wurde die Gruppe von ver-
wilderten Menschen mit Fleischermessem und Gummiknippeln  stén-
dig bedront.

-. Kurz vor dem Polizeirevier kam zurlckflutende Infanterie an den
Deutschen vorbei. Die Infanteristen schrien den Schergen zu: "lhr bringt
die Deutschen nicht auf das Polizeirevier, wir werden uns ihrer anneh-
men!" Die Soldaten dréngten die Deutschen auf den Kommarkt. Darauf
befahl ein Leutnant, dafl die 15 Deutschen einen Kreis bilden sollten.
Dann befahl er den Gefangenen, sechsmal j.Hoch lebe Polen!" zu rufen.
Etwa 60 Mann Infanterie standen um die Deutschen herum. Diesen gab
der Offizier den Befehl, zu schieRen. Es wurde in die Gruppe hineinge-

knallt und alle 15 Mann sanken um. Der schon oben erwahnte Kauf-
mann hatte sich schnell hingeworfen und verdankte nur seiner Geistes-
gegenwart das Leben. Erist unverletzt geblieben. Neben ihm lag ein an-
derer Kaufmann mit einem Ruckenschufl? und rechts der Pole, der fur die
Deutschen ein gutes Wort eingelegt hatte und daftr mitverhaftet wor-
den war. Der unverwundete Kaufmann beschmierte sich unaufféallig mit
Blut, um den Anschein zu erwecken, als habe er einen Kopfschul3 erhal-
ten. Der Pole, der nicht todlich verletzt worden war, richtete sich nach
einer Weile auf und schrie, man solle ihn doch retten, er wére ein Pole
und durch falsche Angaben mit verhaftet worden. Ein in der Néhe ste-
hender Soldat schrie ihn aber an, er solle nicht solch dummes Zeug re-
den, er sei wie alle ein Schwabe und Hitler-Anhanger. Darauf legte der
Soldat an und schoB dem Polen in den Bauch. Das Blut flo3 in Strdmen
aus dem Korper heraus.

Der unverletzte Kaufmann lag wie ein Toter zwischen den Leichen. Es
kamen in der folgenden halben Stunde sehr viel zuriickflutende Soldaten
an der Blutstatte vorbei. Sieriefen: "Das sind verfluchte Deutsche, denen ist
recht geschehen."” Ein Soldat gab jedem Toten einen FuBtritt. Andere be-
raubten die Ermordeten. Als nach funfzehn bis zwanzig Minuten auf dem
Kornmarkt vollkommene Ruhe eingetreten war, erhob sich der unverletzt




gebliebene Kaufmann. Als er sah, dal der Platz vollkommen leer war, ging
er ruhigen Schrittes in die Kaiserstrale. Er versteckte sich nacheinander in
einigen Hausern, bis er sich schlieBlich in der Futterkammer eines Pferde-

stalles an der WallstraBe sicher wéhnte. Dort wurde er am Dienstag, dem 5.

September, von den deutschen Truppen befreit.

Eine andere Gruppe dieser Deutschen aus der Kaserne wurde von den
Truppen durch die Stadt gefuhrt und nach Hopfengarten gebracht. Von da
fuhrte man die Deutschen - es waren etwa 44 - nach Piecki. Die beglei-
tenden Soldaten brachten die Deutschen in einem kleinen offenen Stall un-
ter. Es war Montag morgen gegen 5 Uhr. Aus den Gespréachen der beglei-
tenden Soldaten ging hervor, dal sie den Plan gefal3t hatten, den Stall mit
Benzin zu begiefen und anzustecken. Aber es war kein Benzin aufzutrei-
ben. Um 1/2 8 Uhr forderten die Soldaten die Deutschen auf, immer zu
drei Mann aus dem Stall herauszukommen.  Die ersten drei traten ins Freie.
Nach kurzer Zeit horte man Schisse fallen, dann wurden die néchsten drei
herausgeholt. SchlieBlich erklarte der Korporal, daf die Kugeln zu schade
seien. Die ndchsten wurden mit Kolbenschldagen getdtet. Nur drei Mann,
ein Vater mit seinen beiden So6hnen, konnten, da der Vater einen groferen
Geldbetrag bei sich hatte, ihr Leben mit diesem Gelde erkaufen. Als die
Soldaten sich tber die Teilung des Geldbetrages nicht einig werden konn-
ten, gelang es dem Deutschen mit seinen beiden Séhnen im Walde zu ent-
kommen

Ganz besonders arg wurde in den Vorstddten gehaust. Die Bewohner des
Stadtteils Schrottersdorf haben furchtbare Stunden erlebt. Der Schlosserei-
besitzer Schmiede hatte, als die SchielRereien begannen, seine deutschen
Nachbarn aufgefordert, Schutz in seinem gut ausgebauten Luftschutzkel-
ler zu suchen. Als am Sonntag das SchieBen immer stirker wurde, eilte ein
Nachbar mit Schmiede auf das Haus zu. Die Soldaten schossen hinter den
beiden Mannern her. Der Schlossermeister wurde dabei tddlich getroffen.
Der Nachbar hatte noch Zuflucht in dem Keller finden kénnen. 16 Deutsche
waren nun dort untergebracht. Die polnischen Soldaten forderten die Deut-
schen auf, aus dem Keller herauszukommen.  Wer dieser Aufforderung Fol-
ge leistete, wurde erschossen. Darauf dachten die tbrigen nicht mehr dar-
an, aus dem Keller zu kommen. Nun steckten die Soldaten das ganze
Gehoft in Brand. Als eine Frau versuchte, durch ein Kellerfenster ins Freie
zu kommen, wurde sofort geschossen. Allmahlich drang der beilende
Rauch in den Keller. Die Eingeschlossenen verstopften alle Offnungen, all-
méhlich aber wurde es in dem Luftschutzraum so heiR wie in einem
Backofen. Wenn die ungliickseligen Deutschen die Tir leicht 6ffneten, flo-
gen sofort einige Handgranaten in die Richtung des Kellerraumes. SchlieR3-
lich wurde der Rauch so dicht, daB alle auf dem FuBboden lagen und kaum
zu atmen vermochten. In der Not zerschnitt man einige Sandsécke vor den
Fenstern, so dal der Rauch abziehen konnte. So blieben die Bedauerns-

werten in dem Keller bis Montag mittag. Die polnischen Soldaten hatten
das Gehoft verlassen mit der Bemerkung, das sei ja nur noch ein Friedhof.
Als die Deutschen sich endlich an die frische Luft wagten, wurden sie von
den polnischen Nachbarn der Polizei Ubergeben, die diese Volksgenossen
nun nach dem Polizeikommando brachten, wo sie noch bis Dienstag mit-
tag gefangengehalten  wurden.

Charakteristisch  ist, daR selbst Kinder- und Altersheime nicht ver-
schont geblieben sind. So ist das Kinderheim in der Thorner Strale der
Ort einer sechsmaligen Haussuchung im Laufe von wenigen Stunden ge-
wesen. Alle Hausbewohner - 28 Personen, darunter 18 Kinder - muften
auf dem Hof antreten und mit erhobenen Handen solange stehen, bis die
Haussuchung  durchgefiihrt war. Ein achtzehnjdhriger polnischer Bursche
hatte behauptet, im Kinderheim werde ein Maschinengewehr  versteckt
gehalten. Aber trotz eifrigster Nachforschungen fand man nichts. Vom
jungsten  Waisenkind bis zur leitenden Diakonisse wurden alle Hausin-
sassen als Spione bezeichnet und unter militarische Kontrolle gestellt. Den
Schwestern hielt man die Pistolen an die Schléfe und forderte die Her-
ausgabe von Waffen. Ebenso erging es den Schwestern, die in dem Al-
tersheim in Jagerhof das Haus verwalteten. Hier erschien sogar schon am
Nachmittag des 31. August ein Polizist und behauptete, dafl aus dem
Hause den Fliegern Lichtsignale gegeben worden seien. Eine Behauptung,
die nicht zu beweisen war, da tatséchlich keinerlei Signale aus dem Heim
gegeben worden waren. Am Freitag mittag erschienen etwa 50 Soldaten
und bedrohten mit Revolvern und Bajonetten die Heiminsassen. Die In-
sassen sollten angeben, wo die Waffen versteckt seien. Da aber nichts Der-
artiges vorhanden war, konnten auch keine Angaben darliber gemacht
werden. SchlieBlich verlieBen die Soldaten langsam den Hof. In diesem
Augenblick stlrzte ein Offizier herein, der den Befehl gab: "Zuriuck, alles
vernichten und mitnehmen!" Die Soldaten drangen nun in das Haus, zer-
schlugen Fenster und Turen, Lampen, Spiegel, Stuhle, Schrénke und
Waschtische und holten heraus, was in den Schubfdchern verborgen war.
Die alten Insassen wurden wieder aus dem Luftschutzkeller herausge-
trieben. Einer zweiundneunzigjéhrigen Frau hielt ein Soldat einen Revol-
ver vor die Brust und verlangte die Herausgabe von Geld. SchlieBlich
raubten die Soldaten die Lebensmittelvorrate und verschwanden.

Sie begaben sich dann zu einem in der Ndhe wohnenden Gértner na-
mens Schrodter. Die Familie Schrodter hatte sich mit anderen Volksdeut-
schen in einem Keller versteckt. Als die Soldatenhorden auf dem Grund-
stiick erschienen, warfen sie einige Handgranaten in den Keller und fo~-
derten die Insassen auf, herauszukommen.  Kaum hatte der Cértnerer-
besitzer Schrodter den Keller verlassen, als er erschossen wurde. Ebenso
ging es vier anderen Volksgenossen. Die Frau des Gartnereibesitzers  war
durch Granatsplitter ~schwer verletzt worden. Man zerrte sie aus dem Kel-




ler heraus. Eine junge Frau mit ihrem zwei Monate alten Kinde wurde be-
spien und ins Gesicht geschlagen. Eine &ltere Frau wurde mit 19 volks-
deutschen Mannern aus Jagerhof am Bahndamm aufgestellt. Diese Deut-
schen wurden dann der Reihe nach erschossen. Als die VVolksdeutsche sah,
wie nacheinander die Deutschen unter den Schiissen zusammenbrachen |
sank sie ohnmachtig zu Boden. Der Pdébel, der diesem schrecklichen

Schauspiel beiwohnte, johlte und bestand darauf, dal auch die Ubrigen

Deutschen noch erschossen wirden. Als der letzte Deutsche hingemordet

war, stimmte der Mob das polnische Hallied, die "Rota”, an. Im Pfarr-
haus in Jagerhof hatten andere Mordkommandos den vierundsiebzig-

jadhrigen Vater des Pfarrers Kutzer, den Pfarrer, den Brennereiverwalter

Otto Kutzer, den sechzehnjéhrigen Gymnasiasten Milbitz, den vierund-

siebzigjahrigen Hoffmann, einen Finfzigjéhrigen namens Lineberg aus
Oplawitz, den funfzigjahrigen Landwirt Tetzlaff und den fiinfzehnjéhri-

gen Hitejungen Schollenberg erschlagen ...

Besonders schwer geprift war der Stadtteil Schwedenhdhe. Hier am
sudlichen Rande der Stadt gelegen, zogen die vielen Flichtlinge hin-
durch, die nach Hohensalza wollten. Eine ununterbrochene Reihe von
Fahrzeugen aller Art war hier zu sehen. Mit den Flichtlingen vereinte sich
der StraBenpodbel, der am Sonntag die Haussuchungen vornahm. Auf der
StralRe und in den Hofen dieses &rmsten Stadtteils von Bromberg drangen
Nachbarn in die Wohnungen von Deutschen, zerschlugen die Einrich-
tungen und toteten auf bestialische Weise die Deutschen, die sie antrafen.
Auch in der evangelischen Kirche fanden Haussuchungen statt, desglei-
chen in dem Pfarrhause. Polizisten, Soldaten und PObel drangen immer
wieder in das Pfarrhaus ein und zerschlugen unter dem Vorwand, Haus-
suchungen zu halten, alles was ihnen in den Weg kam. Ein elektrischer
Draht und eine Batterie zu einem Kinder-Lichtbildapparat wurden unter
groRem Gejohle als "Teile eines Geheimsenders entdeckt" und beschlag-
nahmt. Als dann nachher die Soldaten fortgegangen waren, drang der
Mob noch einmal in das Haus ein. Den Pfarrer hatte man schon friher
verhaftet und verschleppt, so dal? die Frau mit sechs kleinen Kindern al-
lein im Hause war. Sie fluchtete, als die Banditen das Haus stirmten
Der Pdbel verfolgte die Flichtenden, schlug den alten Kirchendiener nie-
der und trat ihm mit den Absatzen ins Gesicht. Der alte Mann wurde
dann auf ein mit Deutschen beladenes Lastauto geworfen und ist nie wie-
der gesehen worden. Schlie3lich fand die Pfarrerfamilie im Hause eines
Kirchenaltesten Aufnahme. Aber immer wieder wurde das Haus erneut
durchsucht.

Am Montag mittag standen dann plétzlich die Evangelische Kirche und
das ~farrhau~ in Schwedenhdhe in Flammen. Der polnische Propst der ka-
tholischen Kirche sprach angesichts dieses Feuers: "Nun kann man mit
Recht sagen, wir sind Barbaren." Aber dieser Brand war noch das Gering-

ste, was sich in Bromberg in diesen beiden Tagen abgespielt hat. Immer und
immer wieder wurden Deutsche aufgestobert, an die Wand gestellt oder an
B&ume gebunden und erschossen.

Ebenso wie in Schwedenhdhe so erlebte man auch in den anderen
Stadtteilen, daf3 die polnischen Frauen eine ganz besonders traurige Rol-
le an diesem Blutsonntag gespielt haben. Sie haben in furchtbarer Weise
den StraBenmob und die verwilderte Soldateska aufgehetzt. Das haben
besonders die Verhandlungen des Sondergerichts in Bromberg bewiesen.
Das beweist das schreckliche Ende des volksdeutschen Kaufmanns Goll-
nick in der Breitstrale. Er war von einem Soldaten angeschossen und
dann durch einen Kolbenschlag zu Boden gestreckt worden. In der An-
nahme, dal® Gollnick offensichtlich tot sei, wollte der Soldat weitergehen.
In diesem Augenblick erschien aber ein Weib, das schon vorher die pol-
nischen Soldaten auf die Volksdeutschen gehetzt hatte. Wie eine Furie lief
sie die Strale entlang, und als sie den bereits verletzten Gollnick auf der
"Erde liegen sah, schrie sie: "So mufiten alle Deutschen abgeschlachtet
und totgeschossen werden!" Die Horden wandten darauf den schwer-
verletzten Gollnick um, der zuerst mit dem Gesicht nach unten gelegen
hatte, zogen ihm die Hosen herunter, worauf das entmenschte Weib die
Soldaten aufforderte, den Verletzten zu entmannen. Das Weib ruhte nicht
eher, bis man dem Deutschen mit einem Bajonettstich den Leib aufge-
schlitzt hatte.

Eine andere Angeklagte hatte, wie die Zeugenaussagen eindeutig be-
legten, an einem Mordkommando teilgenommen. Als eine deutsche Frau
abgefuhrt wurde, hetzte diese Angeklagte hinter der Wehrlosen her,
schlug sie mit den Fausten, rif} sie an den Haaren und stieR sie mit den
FlRen, so dalR die Unglickliche mehrmals zu Boden sank. Bereits vorher
hatte die Angeklagte ihrer Freude Ausdruck gegeben, dal} eine deutsche
Familie erschossen worden sei und sie habe sich nicht beruhigen kodnnen
vor Vergnugen, wie die Familienangehorigen nacheinander "umgekippt"
seien. Aus den Zeugenaussagen ging hervor, dall die Angeklagte, als sie
von der Ermordung der Familie erzéhlte, Schaum vor dem Munde gehabt
habe.

Ein deutscher Bauer aus dem alten Niederungsdorf Langenau war dort
vom Mob erschlagen worden. Beieiner Haussuchung wiuteten dann Sol-
daten in unmenschlicher Weise. Die Frau des Bauern, Mutter von meh-
reren Kindern, wurde von einem polnischen Offizier vergewaltigt. Die
Frau mufBte dann mit einer Gruppe verschleppter Volksdeutscher, die
durch das Dorf marschierten, mit nach dem Osten wandern. Als die Frau
zurtickkehrte, fand sie von ihrem Geh6ft nur noch rauchende Ruinen vor.
Wohnhaus und Wirtschaftsgebdude waren, wie alle Bauernhdfe in den
Niederungsdorfern  Langenau und Otterau, durch Feuer zerstort. Als ei-
ne internationale Arztekommission einige Wochen, nachdem das Gebiet




von deutschen Truppen besetzt worden war, dieses besichtigte, kam sie
auch nach Langenau. Es herrschte dort unter den Bewohnern grofRe Auf-
regung. Als man sich erkundigte, was geschehen war, erfuhren die Arz-
te: Die eingangs erwadhnte Frau hatte sich erhdngt. Nach ihrer Rickkehr
hatte sie feststellen missen, daf das schreckliche Erlebnis am Blutsonn-
tag nicht ohne Folgen geblieben war. - Wahrend der Beerdigung der
Mutter nahm das kleine Tochterchen der Frau leise einen Offizier der
deutschen Wehrmacht, der an der Trauerfeier teilnahm, beiseite und wies
herliber zu einem Manne, der ebenfalls unter der Trauergemeinde weil-
te. "Onkel", sagte das Kind, "das ist der Mann, der den Vater totgemacht
hat!" Die Aussagen des Kindes haben sich als richtig erwiesen. Der Mor-
der war ein Knecht aus dem Nachbardorf, der sich an den Morden be-
teiligt hatte.

Quelle: Marian Hepke: Der Bromberger Blutsonntag. Die letzte Station eines
zwanzigjahrigen Leidensweges. In: Auf den Stralen des Todes. Leidensweg der
Volksdeutschen in Polen. Hrsg. von Dr. Fritz Menn. Leipzig 1940

Amtliche Protokolle

Staatspolizeileitstelle Konigsberg/Pr., d. 2.11.39

Geheime Staatspolizei

Konigsberg Nr. 3.

Freiwillig erscheint der Weber Alfred Lassy, 18.3.1917 Blocken, Kreis La-
biau geb., seit Juli 1939 Kdnigsberg/Pr., Salzwiese 1,v.4 Treppen b/Witke
wohnhaft, polnischer Staatsangehoriger und erstattet folgende Anzeige:

...An einem Tage im Monat April oder Mai 1939, kam mein Bruder Ar-
thur zu mir und erzdhlte mir, da in dem Dorfe Tomaszow viele Volks-
deutsche massakriert worden wadéren. Zusammen mit meinem Bruder fuhr
ich per Rad nach Tomaszow. Wir sprachen nur polnisch und kamen auf die-
se Weise in die Hauser hinein. Im ersten Haus sah ich, da eine Frau und
ein etwa zwolfjahriges Méadchen vor dem Tisch knieten. Die Hande und die
Zungen waren auf der Tischplatte festgenagelt. In allen Stuben waren die
Mdobel und Geréte zerschlagen, die Federbetten aufgeschlitzt und die Fe-
dern verstreut. Den Namen der Frau und des Madchens kann ich nicht an-
geben. Si~lebten noch, doch d~fte ihnen niemand helfen. Wann sie nun ge-
storben sind und ob und wo Slebeerdigt wurden, weil} ich nicht.

In einem anderen Haus~ sah ich eine Frau am Boden liegen, der der Kopf
abge~agen  ~ar. Auch hier waren sdmtliche Mdbel und Geréte zerschlagen.

In emem dritten Hause lagen funf Leichen, und zwar waren es 3 Frauen
und 2 Mé&dchen. Sie hatten am Hals und im Genick Stichwunden. Auch hier
war alles Inventar zerstort.

Auch habe ich noch in anderen Hausern gesehen, dalR s&mtliches Haus-
gerat zerstort war. Die Wohnungsinhaber waren vorher gefliichtet ...

V. g. U g. w. 0.
Alfred Lassy Helsper, Krim.-Oberass.

z.Zt. Mohrungen, den 26.9.1939

Ich heile Georg Herold, bin von Beruf Landwirt, 60 Jahre alt und stam-
me aus Zachersberg; Kreis Kolmar.

Am 2.9.1939 bekamen viele Landwirte von Zachersberg den Befehl, mit
Fuhrwerken in Kolmar zu erscheinen, um Akten der Starostei nach War-
schau zu Uberfuhren. Auch ich mute mit einem Fuhrwerk erscheinen. Un-
ter Leitung des Vizestarosten Stanek wurden die Akten verladen und unter
seiner Leitung wurden die Fuhrwerke in Marsch gesetzt. Die Fuhrwerks-
gesteller waren alles Volksdeutsche. Kurz vor Warschau erschienen deut-
sche Flieger und bombardierten uns. Alles stiirzte auseinander. Als wir uns
-Wieder gesammelt hatten, fuhren wir weiter in Richtung Grochowo. Ich
muflte neben dem Fuhrwerk zu FuB gehen und Stanek sal} auf dem Wagen.
Da ich zusammenzubrechen  drohte, hatte er mir einen StoR versetzt. Spé-
ter durfte ich mich auf den Wagen setzen und Stanek fuhrte das Gefahrt.
Mir wurde eine Decke Uber den Kopf geworfen, so daR ich nichts sehen
konnte. Nun klopfte mir Stanek auf die Schulter und sagte "Jetzt fahren wir
zum Hitler".

Kurz hinter Grochow hob ich die Decke etwas an und sah ein scheul3-
liches Bild. Auf einem freien Feld war die volksdeutsehe Bevdlkerung, et-
wa 200 Menschen, darunter Frauen, Kinder jeden Alters zusammenge-
trieben.

In diese Volksdeutschen sind polnische Kavalleriesoldaten einfach hin-
eingeritten und trieben die Volksdeutschen weiter. Mit ihren Sdbeln haben
sie wahllos in die Menge hineingehauen. Wir kamen nun an eine Stelle, an
dem ein Gestell, ich mochte es als Mordgestell bezeichnen, aufgestellt war.
Es handelt sich um kastenférmige Unterbauten, in die die Menschen hin-
eingelegt wurden. Darauf wurden lange Kantholzer (ber den Hals und
Uber die FuBe gelegt. Dann fuhren schwere Lastfuhrwerke mit 3 Pferden
uber die Volksdeutschen hertiber. Dadurch sind die Volksdeutschen wahr-
scheinlich alle erwirgt worden. Ich horte entsetzliche Schreie von Mén-
nern, Frauen und Kindern. Dieser Vorgang hat sich mindestens eine Stun-
de lang wiederholt und ich kann es nicht abschétzen, wieviele Menschen
durch dieses Mordgestell gequalt und erwirgt worden sind. Ich habe auch
gesehen, daB verschiedene Brandstellen vorhanden waren und dall ~s
firchterlich nach verkohlten Leichen gerochen hat. Ich nehme an, dafl die
Polen die Leichen der Volksdeutschen verbrannt haben. Von den vielen
volksdeutschen ~ Mé&nnern, Frauen und Kindern ist, soweit ich dieses beur-
teilen kann, keiner entkommen. Wahrend dieser ganzen Vorfélle habe ich,




wie schon gesagt, auf dem Wagen gesessen und mufite mir die schreckli-
chen Folterqualen mit ansehen. Warum ich nicht auf diese Weise umge-
bracht worden bin, kann ich nur als eine Fligung Gottes ansehen. Ich hor-
te wie Stanek zu einem anderen sagte, da® man mich in die Stadt mitneh-
men wird und ich solle dann totgeschlagen werden. Als ich dieses horte,
sprang ich vom Wagen und kroch auf Knie und Ellbogen in ein Kartoffel-
feld. Ich habe gehort und bemerkt, wie man mich suchte, aber sie haben
mich nicht gefunden

V.g.u. geschlossen:

gez.: Georg Herold Ortsgruppenleiter  u. Birgermeister.

z.Zt. Mohrungen, den 26.9.1939

Ich heilRe Albert [eske, bin Bauer von Beruf, 53 Jahre alt und stamme aus
Sladow, Post Brochow, Kreis Sochaszew, Woij Warschau.

...Als wir Gber Warschau hinweg in der Ndhe von Lublin waren, wurden
deutsche Soldaten gesehen. Als es Nacht wurde, sind viele von unserem
Transport geflohen. Ich wollte dieses auch tun, kam aber nicht weit, son-
dern blieb mit zwei anderen Volksdeutschen in einem Erdloch liegen. Am
nachsten Tag frih kamen die Polen und fanden uns in diesem Erdloch. Die-
se Polen forderten uns auf herauszukommen. Der erste, der aus dem Erd-
loch herausstieg wurde gefragt, was er sei. Als er sagte, ich bin Evangeli-
scher, wurde er sofort von den Polen erschossen. Darauf wurde ich her-
ausgerufen. Auf die Frage, was ich sei, sagte ich, ich bin Polack. Ich durfte
auf die andere Seite gehen. Der dritte, der aus dem Erdloch herauskam,
wurde, als er auf die Frage, was er sei, antwortete, ich bin Evangelischer,
ebenfalls sofort erschossen. Dann muBte ich dem Polen meine Papiere ge-
ben. Nachdem er die Papiere geprift hatte, sagte er, ich bin auch ein Schwa-
be und wollte mich erschieRen. Ein anderer hinderte ihn daran mit dem Be-
merken, dalR wohl noch ein Befehl kommen wirde und daB ich doch ein al-
ter Mann sei. Nun mufite ich zur Chaussee gehen, hier standen 30 Volks-
deutsche.

Mit erhobenen Handen muBten wir weitermarschieren. Nach kurzer Zeit
blieben wir stehen und mufBten uns in einer Linie aufstellen. Es kam ein Of-
fi~ier, der den Befehl gab, uns alle totzuschieen. Darauf erdffneten die pol-
nischen Soldaten das Feuer auf uns. Worauf in kurzen Augenblicken alles
am Boden lag. Ich selbst erhielt einen Streifschul an die rechte Wange und
warf mich darauf zu Boden.

Ich horte noch, wie die Soldaten dem polnischen Major Uber ihre Tat
Meldung machten und der Major sie lobte. Er befahl weiter noch nachzu-
sehen, ob jemand lebe. Die noch Lebenden sollten mit dem Bajonett ersto-
chen werden. Dazu hatten die Polen aber keine Zeit mehr, sondern schos-
sen noch einige Salven auf die liegenden Volksdeutschen und liefen dann
fort. Einige Zeit spater bin ich in das angrenzende Kartoffelfeld gegangen

und habe mich dort versteckt. Am nédchsten Morgen horte ich deutsch
sprechen und erkannte deutsche Soldaten. Von diesen Soldaten bin ich
dann mitgenommen worden und wurde zum erstenmal seit meiner Ver-
haftung verpflegt.

v.g.u.

gez.: Albert [eske,

Die Verhandlung muBte mehrmals unterbrochen werden, weil [eske

beim Erz&hlen der Vorgénge tief erschuttert war und in Weinen ausbrach.
Geschlossen:
gez.: Gehrmann.
Birgermeister.

z. Zt. Mohrungen, den 27.9.1939

Freitag, den 1.9.1939, 14 Uhr nachmittags erschienen in meiner Woh-
nung 3 polnische Polizeibeamte, die &uBerst genau samtliche R&ume
"hach Waffen untersuchten. Bei einem Gange durch das Dorf wurde ich
von jungen Leuten nochmal nach Waffen untersucht. Gegen 19 Uhr er-
schienen Leute der Ortsfeuerwehr, die mich zur Polizeiwache nach Si-
weroszewieze  brachten, wo ich mit Handfesseln versehen in eine Zelle
gesperrt wurde. Gegen 22 Uhr wurde ich entfesselt, auf einen Bretter-
wagen geladen, wo auch der Volksdeutsche Koschik gefesselt unterge-
bracht wurde.

Wir wurden nach Kalisz gebracht. Unterwegs stieR stark gefesselt
Wiesner aus dem Nachbardorf zu uns, der unterwegs mindestens 50
Schldge mit dem Gummiknippel  erhielt. Auf ein polnisches Komman-
do muBten wir den Wagen verlassen, dessen Fuhrmann gezwungen
wurde, scharfen Trab zu fahren. Ohne anhalten zu durfen, muBten wir
hinter dem Gefahrt herlaufen, ich selbst in der Mitte, die beiden Gefes-
selten rechts und links von mir. Hierbei erhielt ich 10 Schldge zwischen
die Schulterblatter und einen Uber den Kopf.

Wiesner, der an einer langen Kette gefihrt wurde, wurde firchterlich
geschlagen.  Sein furchterliches, gréaBliches Aufschreien werde ich nie
vergessen. Vor Kalisz erschien ein polnischer Leutnant, der kurzerhand
das Urteil fallt: "An die Wand!" In der Nacht von Sonnabend zu Sonn-
tag kamen wir in Lodz an. Ein jeder wurde die Treppe hinaufgePr?ge~t.
Da in meinem Personalausweis  "Diakon" angegeben war, wurde Ich In
deutscher Sprache mit .FU. Vater" betituliert und wurden mir ~ Schl&?e
versprochen. Da in meinem Brillenfutteral eine deutsche Firma ihren Fir-
menstempel  hatte ... bekam ich 15 Schldge angedroht, die ich auBer 2
Kolbenschldgen Uber den Kopf auch erhielt. Da ich der drittletzte w-~!,
der die Treppe passieren muBte und auch in der Ndhe der Eingangsmr
stand, habe ich gesehen, wie viele meiner Leidensgefdhrten  auch von
weiblicher Polizei geschlagen wurden. Die Schreie der vor mir Geschla-




genen bis fast zu Ende mitanzuhéren  war graBlich. Durch die Nieren-

sétzlh[[ége konnte ich 3 Tage nicht Wasser lassen, am 4. Tage nur dickes
ut.

gez.: Rogner.

Zitiert nach: Auf den Strafen des Todes. Leidensweg der Volksdeutschen in Po-
len. Hrsg. von Dr. Fritz Menn, Leipzig 1940.

Kriminal polizeiliche und
gerichtsmedizinische Unter-
suchungsberichte Uber polnische
Greuel iIm September 1939

Der Bromberger Blutsonntag
Ein gerichtsarztlicher Bericht
Von Gerhart Panning (Ausziige)

Als .,.jener furchtbare 3.September, der Bromberger Blutsonntag, bekannt
wurde, da hat wohl jeder Fachgenosse selbst Uber die Reichsgrenzen hinaus
die Notwendigkeit empfunden, daR diesen Dingen auf den Grund gegangen
werde. Das Oberkommando der Wehrmacht, Heeres-Sanitéts-Inspektion,
entsprach diesem Bedirfnis im Rahmen des Mdglichen und entsandte als
Gerichtsdrzte Herrn Hallermann nach Posen, mich nach Bromberg, um fir
Mit- und Nachwelt Kklare, fachlich einwandfrei gepriifte Tatsachen sicherzu-
stellen ...

Zundchst sei der Umfang der Untersuchungen angegeben. Es wird ausge-
gangen von 133 Sektionen und 11Leichenbesichtigungen in Bromberg in der
Zeit von Ende September bis Anfang Dezember 1939. Dabei wird nicht ver-
kannt, dal’ selbst bei Hinzunahme der 104 in Posen durch Herrn Hallermann
bearbeiteten Félle nur ein verschwindend kleiner Teil der ungeheuerlichen
Gesamtzahl der Greuelmorde erfaft ist. Man mufte sich jedoch mit dem Er-
reichbaren bescheiden. In der ersten Zeit verhinderten taktische und sa-
nitatstaktische Notwendigkeiten ohnehin jede Sektionstatigkeit. Fir die Fol-
gezeit erschien es als besser, sich auf solche Falle zu beschranken, die in mog-
lichst vielen Einzelheiten der Vorgange erfaflt und aufgeklart werden konn-
ten. Es mufite uns darauf ankommen, eine Anzahl von Mordféllen und
Mordgruppen beispielsméRig soweit als irgend mdglich klarzustellen ...Frei-




lieh muBte in Kauf genommen werden, dal wir nur einen mehr oder minder
zufalligen und engen Ausschnitt aus dem Gesamtgeschehen erfassen konn-
t~nund d~B ~cht jeder der anderweit bekannt gewordenen Sachverhalte mit
emem Beispiel belegt wurde. Auch wird insoweit dem Fehler der kleinen
~ahl R~chnung zu tragen sein, als statistische Betrachtungen zu dieser oder
Jener Emzeltatsache im allgemeinen unterbleiben missen ...

Fur den vorliegenden Bericht kann es sich nicht darum handeln interes-
sante wissenschaftliche Einzelgesichtspunkte darzustellen. Wir h~ben der
Fachwelt auf unserem gerichtsarztlichen Gebiet die sachlichen Beweise des
organi~ierten Mordes an den Volksdeutschen vorzulegen, nicht wissen-
s~haftliche Ableitungen aus .un~eren Be?ba~tungen, die ruhigeren Zeiten ge-
Zlemen werden. Um das mit emem Beispiel Klar zu stellen, sei kurz auf die
Frage der Fa.ulnis~ath?l~gie eingegangen. Zweifellos hat kaum jemals eine
so umfangreiche einheitliche Beobachtungsreihe zum Studium der Leichen-
erschein~gen  vorgelegen ~e bei unseren Untersuchungen. Aus einem ganz
kurzen Zeitraum von wemgen Tagen stammend haben die Leichen je nach
den besonderen Voraussetzungen des Einzelfalles, Dauer der Lage an der
Luft, Beschaffenheit des Grabes oder der Scharrstelle und anderem mehr
g~nz verschiedenartige Veranderungen dargeboten. Das aber kann heute
mch: zur Fr~~estell~g werden; vielmehr darf uns die Faulnispathologie jetzt
nur .ms~wel.t interessieren, als sie zur Erfullung der Untersuchungsaufgaben
berlicksichtigt werden muRte. Das war in hohem Grade der Fall. Begann
doch die Sektionstétigkeit erst Ende September, nachdem also die Leichen
?er Ermordeten zumeist einige Tage an der Luft, dann mindestens 2 Wochen
m der Erde gelegen hatten. Beim Abschlu? der Sektionstétigkeit, Anfang De-
ze~ber 1939, wa:.en gar schon 12 Wochen seit dem Tode vergangen. Einige
Leichen hatten wahrend der ganzen Zeit an der Luft gelegen. Es versteht sich
von selbst, dall mancherlei Befunde unter diesen Umstdnden dem Nachweis
e~tzogen bleib~n muBten. Sohaben wir die nach Zeugenaussagen in grofRter
~lel:ahl ausgeubten stump~en Gewalteinwirkungen, Kolben- und Knippel-
,c~lage, nur dann durch Leichenbefunds beweisen kénnen, wenn Knochen-
br~che entstan~en waren. Ge",:ebsblutungen waren entweder durch allge-
meine Blu~auflosung und blutige Durchtrdnkung der Gewebe oder auch
:lurch bereits fort~esc~i~en~ E.ntfarbungsvorgénge unkenntlich geworden.
Denncch waren die kru:r:malistisch und volkerrechtlich wichtigen Fragen in
edem Falle klar aufzuzeigen und fast immer einwandfrei zu beantworten Es
)eda~f ~einer besonderen Betonung, dal nach den Grundsatzen unseres Fa-
~~es~ Jedem Falle auch bei vorgeschrittener Faulnis alle Hohlen seziert, aus-
uhrliehe Protokolle nach den Vorschriften angefertigt und vorldufige Gut-
ichten erstattet wurden. Auch die bildliehe Wiedergabe der entscheidenden
~e~de und der Beleg durch Praparate hat sich durchfiihren lassen ...

J?le erste wichtige Frage ging in jedem Falle auf die Person des Toten. Sie
st Immer gestellt und fast immer beantwortet worden. Waren doch in den

ersten Tagen nach den Massenmorden bei der Unzahl der meist frei umher-
liegenden Leichen zunéchst behelfsméRige Bestattungen von jedermann vor-
genommen worden, ohne dafl der Personenfeststellung und der Bezeich-
nung des einzelnen innerhalb groRer Massengrédber immer entsprochen wer-
den konnte. Es mul} andererseits anerkannt werden, dal an mehreren Orten
trotz der dréangenden Verhéltnisse eine peinlich genaue Ordnung durchge-
fihrt worden war, die unsere Arbeit sehr erleichterte. Eine ganze Gruppe von
38 Leichen aus dem Massenmordfall Jesuitersee bestand zunéchst aus-
schlieBlich aus Unbekannten. Wir mufiten um der Unanfechtbarkeit unserer
Beweise willen die Personenfeststellung der Opfer, soweit irgend moglich,
treffen. Wenn auch die lacherliche Einrede der gegnerischen Propaganda, es
habe sich bei den Ermordeten um Polen und bei den Téatern um Deutsche ge-
handelt, von vornherein angesichts der Tatsachen nur Verachtung verdiente,
so war die kriminalistische Klarstellung der Vorgange doch von der Siche-
rung der Person abhéngig

*sDie Korpergrole lieRR sich haufig wegen Verstummelung, z. B.bei Sché-
delschiissen, nicht exakt messen. Die Haarfarbe wurde an den feuchten Lei-
chen, wie erwartet und in geeigneten Einzelféllen nachgepruft, gewdohnlich
zu dunkel geschatzt. Die Altersfeststellung muBte bei Fortfall aller Formein-
zelheiten der Korperoberflaiche ganz auf die Untersuchung des Skelettsy-
stems und der Zahne gestiitzt werden. In Anlehnung an Walcher und ande-
re wird man es nicht erstaunlich finden, dal® wir einen Spielraum von 10Jah-
ren fur die Altersschatzung beanspruchen mufiten ...

Das sonst oft so wertvolle Identifikationsmittel der GebifRbeschaffenheit
versprach unter den vorliegenden Verhdltnissen wenig. Eine groRe Zahl von
Leichen aus einem weiten Raum kann man nicht mit zahnérztlicher Experti-
se erfassen, um so weniger, wenn die Zahnarzte des Raumes vielfach selbst
unter den Mordopfern sind. Immerhin war die stets festgelegte Zahnformel
der Kriminalpolizei mehrfach ndtzlich, wenn Zahnlicken, Goldz&hne od~r
Briicken im VordergebilR den Angehdrigen durch den téglichen Augenschem
genau bekannt waren.

Die zweite und wichtigste Frage richtete sich jeweils auf die Tatwaffe und
die Art ihrer Anwendung. Hier steht eine Feststellung ganz im Vordergrund:
Die ausschlaggebende Mordwaffe am Bromberger Blutsonntag und in der
naheren zeitlichen und Ortlichen Umgebung war die SchuBwaffe, und zwar
im besonderen das polnische Militargewehr. Es soll schon jetzt hervorgeho-
ben werden, dafl wir auch andere Wirkungsmittel des polnischen Mordter-
rors an den stummen Blutzeugen nachwiesen. Kaum eine der gewaltsamen
Todesarten fehlt in der traurigen Reihe. Erstechen, Erschlagen, Erwirgen, Er-
tranken, teils allein, teils in Verbindung untereinander oder mit Schiissen, ka-
men in groBem Umfange vor. Einen Fall des Erdrosselns teilt Wehner aus un-
serem gemeinsamen Arbeitsbereich mit. Verbrennen lebender Verwundeter
ist uns glaubwirdig berichtet worden, wenn wir auch auf Grund der Be-




schréankungen in Zeit und Raum jenen Féllen nicht selbst haben nachgehen
konnen. Auch Lebendigbegraben eines Verletzten wurde von sehr glaub-
wirdiger Stelle mitgeteilt, aber nicht durch Sektion geprift, da hierzu eine
sichere Entscheidung durch Leichen6ffnung doch nicht erwartet werden
konnte.

Das souverdne Mordmittel aber war ganz unstreitig das polnische Mi-
litirgewehr. Die exakte Untersuchung vergroferte die Zahl der SchuBopfer
sehr erheblich gegenlber dem, was nach den Schluf3folgerungen und Mit-
teilungen von Laien, d. h. dem Gemetzel entgangenen Volksdeutschen, Sol-
daten und Polizeibeamten, anzunehmen war. Viele Leichen, die nach dem
Laienbericht "einen vollig eingeschlagenen Schadel” hatten, waren in Wirk~
lichkeit von Kopfschiissen betroffen. Ahnliches galt fiir oft gewaltige Zer-
trummerungen der GliedmaBRen. Wir wollen diesen Umstand als besonders
wichtig von vorneherein fest im Auge behalten; die hauptséchliche polnische
Mordwaffe war das Militdrgewehr. Diese Tatsache wirft, vorn Ergebnis un-
serer Arbeit aus, ein aufklarendes Schlaglicht auf die Organisation der Taten.
Den Schéadel einschlagen mit einern Knippel, einern Feldstein oder sonst ei-
ner Zufalls waffe, das kann jeder beliebige, fanatisierte Mob. Mit einer mo-
demen SchulRwaffe kann nur der morden, der damit ausgeriistet worden ist.

Einige Bilder aus der groRen Reihe lassen dem Kundigen keinen Zweifel
dartiber, daB es sich hier um die hydrodynamisch bedingten Wirkungen ra-
santer Schiisse aus méaRigen Entfernungen handelt ...

Abb. 1 betrifft einen Knaben, den 9jahrigen Gilinther Renz-Eichdorf. Man
sieht eine vollstandige Zertrimmerung des Schédels, wie sie sonst nur mit
Gewalteinwirkungen  von der GroRenordnung eines HoOhensturzes, eines
MotorradzusammenstoBes  oder einer Explosion erklart werden konnte. Hier
handelt es s~h um einen Schuf? mit Militdrgewehr. Das kleine EinschuBloch
fand sich in der Nackenhaut.

Ahnlich verhalt sich das durch einen gewaltigen Krater entstellte Gesicht
eines unbekannt gebliebenen Mannes von 30-40 Jahren aus Bromberg
(Abb.2).

Der zugehorige EinschulR (1) (Abb. 3) ist Klein, unterkalibergro? das kenn-
zeichnende Verhdltnis beim rasanten Schuf aus maRiger Entfernung; dane-
ben findet sich ein seichter Einstich (2),eine der quélerischen, unernsten N~
benverletzungen, von denen noch zu sprechen sein wird.

Abb. 4 zeigt den Rest des Gesichtes einer Frau, Hedwig Jeschke, Eichdorf,
47 Jahre; der Kleine Einschufl dazu liegt am Hinterhaupt.

Nicht selten konnte nur die Betrachtung des knéchernen Schadels den kla-
ren Beweis fiir Schull als Ursache der gewaltigen Zertrimmerung bieten, so
an einern Schédelrest der Umfangteil eines EinschuBloches, Fall Paul Kdber-
nick, Bromberg, 31 Jahre (Abb. 5).

Gelegentlich lief sich an vorgelagerten kompakteren Knochenteilen der
Einschull und damit die SchufSrichtung nachweisen, wenn das Einschuf3loch
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Bildteil zum Kapitel
Polnische Greueltaten ab 1919

ese von den Polen verstiimmelten Deutschen (Stock, von Bracken, Skriba) wurden von dem englischen
Kapitin Riddle (links) und dem italienischen Leutnant De Martino bei Malapane gefunden



Der von den Polen verstiimmelte 20jdhrige Apo-Unterwachimeister Firlus aus Oppeln.
Hier nach der Uberfiihrung nach Oppeln

bl

Kriebel, Angehdoriger des deutschen Selbstschutzes.
Seine Leiche wurde geschindet




Friedrich Hoffmann, Angehoriger des deutschen Selbstschutzes, war am 31. Mai bei Kalinow
leicht verwundet worden. Am Abend wurde seine Leiche in das Lazarett eingeliefert

Wie Frau Nierbisch aus Gleiwitz
wurden viele deutsche Frauen von den Polen schwer mifShandelt




Leichen von Deutschen, die durch die Polen entsetzlich geschdndet wurden




Bildteil zum Kapitel
Bromberger Blutsonntag, Todesmérsche
und Morde an Deutschen 1939




Augenzeugenbericht der 14jihrigen Dora Radler aus Kl. Bartelsee bei Bromberg iiber
die Ermordung ihrer Familie vor ausldndischer Arztekommission

Gottfried Schubert aus Bromberg wurde so gepriigelt, dafs sein Oberkdrper breite blaurot unterla
Hautfldchen aufweist. Die Aufnahme wurde 10 Tage nach der Mifhandlung angefertigt
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18 am Bromberger Kanal gefundene Leichen, darunter zwei Kinder.
Mit Ausnahme einer einzigen waren ihnen die Hinde auf dem Riicken gefesselt
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10 erschlagene und verstiimmelte Volksdeutsche,
die an der Thorner Straf3e in Bromberg entdeckt wurden
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In Schulitz wurden diese Leichen ermordeter Volksdeutscher gefunden
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Die verstiimmelte Leiche von Arbeiter Friedrich Bok aus Bromberg




wiegersohn der Witwe Giese in Bromberg. Er wurde durch vier Schiisse in Brust und Hals getitet




fern

die von den Polen ermordet wurden

Oben und rechts: Volksdeutsche Bauern aus den Dor

Langenau und Otteraue bei Bromberg,
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Leiche von Friedrich Beyer aus Gr. Bartelsee, Kreis Bromberg
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Leiche von Kurt Beyer (10 Jahre)
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Oben und rechts: In Hopfengarten bei Bromberg
wurden 39 Volksdeutsche erschlagen aufgefunden







Oben und rechts: Hopfengarten bei Bromberg. Die Leichen waren durchweg verstiimmelt
und lagen eng nebeneinander. Die Mehrzahl der Opfer war paarweise mit Stricken aneinandergefesselt







Leiche einer erschlagenen Volksdeutschen aus Glinke bei Bromberg
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von 14 Volksdeutschen aus Neu-Tecklenburg, die bei Wreschen von den Polen erschossen wurden
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Leiche einer erschossenen Volksdeutschen aus Neu-Tecklenburg




Forster Manthei aus Borowko im Posener Land




Der ermordete Landarbeiter Kaut aus Peterkowitz




L

Leiche des Maurers Raabe aus Peterkowitz




grab bei Sompolno

Unter diesen 45 deutschen Ermordeten in einem Massen
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E 1.

Die massenhaft erschlagenen und erschossenen Volksdeutschen vor Warschau
werden am Sammelort identifiziert

Y 1




" Eine deutsche Brombergerin vor der Leiche ihres ermordeten Mannes: Namenloses Leid




in sproden, dinnen Knochentafeln der Schldfe oder des Gesichtsschadels
nicht erhalten geblieben war, so am Jochbein bei der 12jahrigen Else Janot,
Eichdorf (Abb. 6), andere Male am Unterkiefer.

Unter Umstinden flhrte erst der Zusammenbau des macerierten Kno-
chenpréparates zur richtigen Deutung des SchulRverlaufes. Im vorliegenden
Fall des 13jahrigen Knaben Gerhard Pijan, Eichdorf (Abb. 7) erschien bei
weitgehender  Zertrimmerung des Schédels eine Licke im hinteren Rand
des Atlas als EinschuBrinne, so dafl einer der haufigen Genickschiisse ange-
nommen wurde. Das macerierte Prdparat lehrt, dal ein Einschull in der
Schléfenschuppe rechts vorliegt und daR die Atlasliicke einer angeborenen
Spaltbildung entspricht.

In Abb. 8, bei dem Fall des 20jahrigen Hans Schulz, Bromberg, liegt ein Be-
fund vor, der erst durch den Zusammenbau des knochernen Schddels zum
Beweis eines Schusses geworden ist. Ein Streifschul hat, in der hinteren
Scheitelgegend eintretend, das Schédeldach durch starke SeitenstoBwirkung
weitgehend abgedeckt. Im frischen Zustand konnte dieser Schadel sehr wohl
als eingeschlagen erscheinen. Nunmehr vergroRert er die Zahl der Beweise
fur rasanten Schul.

Andere Male, so bei Abb. 9, dem Fall eines unbekannt gebliebenen Man-
nes von etwa 20 Jahren aus der Mordgruppe Jesuitersee, war es ein Aus-
schulloch, das wir durch Rekonstruktion des knochernen Schédels zum Be-
weis fir SchufR als Ursache der Schadelzertrimmerung darstellergkonnten.

Auf den Spuren von Meixner und Werkgartner sahen wir nicht selten am
Einschullloch bei rasantem Schul, wie es sich meist bei schragem Auftreffen
des Geschosses auf die Knochenflache verwirklicht, besonders h&ufig am
Hinterhaupt, eine erhebliche Auswartsabschrdgung des Loches in SchuBrich-
tung, dabei ein Ausbleiben der Einwdartsabschragung am gegenuber liegen-
den Teil, Fall der Frau Hemmerling, 30 Jahre, aus Eichdorf (Abb. 10).

Hat das bislang Gesagte bereits klargestellt, daR Militdrgewehre die we-
sentlichen Mordwaffen waren - und die kriminal-polizeilichen Feststellun-
gen ergaben, daB in der Uberzahl der Fille Soldaten die letzten Tater waren
-, so dréngt sich die Frage auf, ob hier etwa standrechtliche Hinrichtungen
stattgefunden haben. Sie wissen, dal die gegnerische Propaganda das hat be-
haupten wollen. Es ware zwar schwer glaublich zu machen, daB all diese
kaum z&hlbaren Menschenrnassen sich eines anderen Verbrechens schuldig
gemacht héatten als eben ihres Deutschtums

Zwei grofiere Mordgruppen sollen hier beispielsméRig herangezogen wer-
den.

In der Kirchengemeinde Eichdorf-Netzheim wurden am 4.und 5. IX. 1939
insgesamt 38 Volksdeutsche in kleinen Gruppen von 1-8 Menschen ermor-
det. Davon kamen 36 zur Sektion.

Die Leichentffnungen ergaben Befunde, die zumeist als solche durchaus
mit der Annahme standrechtlicher Erschiefungen vereinbar waren. Es han-
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delte sich fast ausschlieBlich um SchuBverletzungen, insgesamt 57 an den 36
Opfern, und zwar ganz Uberwiegend um Gewehrschiisse. Nur eine Leiche
trug auller Schiissen eine Hiebwunde, offenbar einen Seitengewehrhieb. Die
hochste SchulRzahl an einer Leiche betrug 4.20 Personen haben nur je einen
Schul erlitten. Dementsprechend handelte es sich fast immer um wirkungs-
sichere, gut sitzende Schusse in Kopf oder Rumpf. Beriicksichtigen wir nur
die Schusse, die nach den Richtungsverhéltnissen den stehenden Korper ge-
troffen haben konnen, so lagen nicht weniger als 23 Kopfschiisse vor, ge-
wohnlich in Richtung von hinten nach vorne (17), ferner 12 Rumpfschiisse,
ebenfalls zumeist von hinten nach vorne (9)...

Alles in allem haben sich also Verhaltnisse ergeben, die dem nahestehen,
was bei ordnungsmaRiger Exekution erwartet werden muf: wirkungssiche-
re Schusse auf den stehenden Korper von vorne oder von hinten.

Ein Blick auf die personelle Zusammensetzung des Kreises der Opfer aber
verbietet jede noch so entfernte Annahme des standrechtlichen Charakters
dieser Erschiefungen: Unter den 36 sezierten Personen fanden sich nur 7
Manner im wehrfdhigen Alter zwischen 20und 45 Jahren. Von diesen 7 Mén-
nern war einer schwer krank, Emanuel Hemmerling, 35 Jahre, mit einer dop-
pelseitigen, kaverndsen Lungentuberkulose, und deshalb sogar polnischer-
seits von der Heranziehung zum Militarhilfsdienst ausgeschaltet; ein zwei-
ter, Erich Renz, 45 Jahre, war durch Beinverkirzung nach Schenkelhalsbruch
korperbehindert. 8 weitere Personen waren Ménner zwischen 50 und 82 Jah-
ren, darunter mehrere mit schweren krankhaften Altersverdnderungen, so
Max Jeschke, 54 Jahre, mit schwerer Coronarsklerose und Wirbelsaulenver-
steifung, Emil Lange, 65 Jahre, mit den gleichen Veranderungen, ferner Gu-
stav Schubert, 65 Jahre, mit ganz hochgradiger Kyphoskoliose. Der Rest der
Gruppe bestand aus 12 Frauen von 16-80 Jahren, 7 Kindern von 3-13 Jahren
und 2Jinglingen von 17und 18 Jahren.

Die Betrachtung lehrt folgendes: Hier hat polnisches Militdr Standrecht
ausgeuibt an Frauen, Greisen, Krippeln, Kranken und Kindern, ein Stand-
recht also, dem die zivilisierte Welt ihre Billigung versagen muB.

Eine zweite groRere Mordgruppe bietet ganz andere Verhéltnisse dar: Aus
Bromberg und Umgebung zusammengetrieben, wurden am 4. IX. 1939 am
Jesuitersee, 18 km vor Bromberg, etwa 40 Manner ermordet, von denen wir
38 seziert haben. Die Uberwiegende Mehrzahl der Toten waren im wehrfahi-
gen Alter. Die Téaterschaft lastet auf einem festgestellten polnischen Trup-
penverband. Nach normalen Vorstellungen wére bei diesem Sachverhalt ge-
wil der Gedanke an standrechtliche Hinrichtungen durchaus naheliegend.
Hier aber verbot sich die Annahme einer vom Recht getragenen Exekution
vom Ergebnis der Leichenéffnungen aus, die eine von Fall zu Fall wechseln-
de Vielheit der verschiedenartigsten  Einwirkungen aufdeckten. Wahl- und
regellos war mit Gewehren, Pistolen, Bajonetten, Seitengewehren oder Dol-
chen und Kolben auf die Opfer eingewirkt, Uberlebende waren schlieRlich

im See ertrdnkt worden. Die Gesamtzahl der Schuflverletzungen betrug auf
38 Sezierte 98, die der Stiche 69, also 167 Einwirkungen auf 38 Menschen ge-
genuber 58 auf 36 Menschen im Falle Eichdorf ...

Hervorhebenswert  ist, daR die Schisse nur in der Minderzahl der Falle
wirkungssicher lagen und an die Vorstellungen (ber standrechtliche Er-
schieBungen erinnern konnten. Nicht weniger als 17mal war nach der Lage
der SchuB- oder Stichkandle keineswegs der sofortige Tod anzunehmen, so
bei Lungendurchschissen, bloRen GliedmaRenverletzungen, Ruckenmarks-
schiissen und dhnlichem. Nach Aussagen entkommener Opfer sind, wie er-
wahnt, nach dem Massenmord die Uberlebenden noch in dem See ertrankt
worden.

An direkten Schuf3 treffern fanden sich bis zu 5an einem Opfer ...In 5 Fal-
len sind die Schiisse, und zwar meist in Mehrzahl, mit Sicherheit ausschliel3-
lich auf den Liegenden abgegeben; in 6 weiteren Féllen mit etwas weniger
starkem Auf- oder Abstieg der SchuRkanéle ist das wenigstens wahrschein-
lich. Um Fangschusse hat es sich hier naturlich nicht gehandelt. Der Fang-
schuBR nach seinem urspriinglichen, waidménnischen Begriff ist bestimmt, als
Gnadenschuf3 die Todesqualen abzukirzen. Die erwdhnten Mordopfer wa-
ren aber vor Erhalt der Schisse noch gar nicht angeschossen. Wie sie zu BO-
den gelangt sind, ergibt der Befund nicht. Vielfach wird man annehmen mis-
sen, daB sie niedergeschlagen worden waren. Beieiner Gruppe von 12 Man-
nern, die mit Kalberstricken zusammengefesselt waren, mag auch der Sturz
einige andere mitgerissen haben. Soweit die Tater ein und dasselbe Opfer s~
wohl im Stehen als auch im Liegen beschossen haben, war gleichfalls nicht
von Fangschissen zu reden. Die Schisse auf den Liegenden waren keines-
wegs auf Herz oder Hirn, also auf eine schnelle Totung des Opfers, gerich-
tet; sie dienten offenbar quélsiichtigen Instinkten, indem sie wahllos diese
oder jene Stelle des Rumpfes, insbesondere den Bauch trafen. 4mal fanden
sich SchulRkanéle, die von der ndchsten Umgebung des Afters aus steil auf-
oder abstiegen. Man kommt hier nicht an der Vorstellung vorbei, daf} die T&-
ter, Soldaten, denen doch eine gewisse SchieBkunde zugetraut werden muB,
absichtlich auf das Gesal} der sterbenden Deutschen gezielt haben.

Weiter war bemerkenswert, dal sehr vielfach nicht direkte Schisse, son-
dern indirekte Treffer von Querschlagern oder von durch Aufschlag zerleg-
ten Geschossen vorlagen. Einer der Ermordeten, Ernst Kolander, 27 Jahre, hat
nur solche Verletzungen dargeboten, und zwar insgesamt 15.Er ist demnach
von keinem einzigen direkten Schuf3, sondern ausschlieBlich von Querschl&-
gern und verspritzten Geschol3splittern getroffen worden; letztere konnten
zu 9 der Wunden geborgen werden.

Was die Stiche anbelangt, so nennen wir die Gesamtzahl nochmals; es han-
delte sich um 69 Stichverletzungen; sie verteilten sich auf 17 der Opfer. 4
Manner boten lediglich Stichverletzungen dar. An den ubrigen 13fanden si~
Schiusse und Stiche nebeneinander, einmal neben einem unbedeutenden Pi-




stolenstreifschull des Schadels 33 Stiche. Aufer Stichen, die auf das Leben des
Opfers abzielten, lagen oft (vgl. Abb. 3) beildufige unernste Stichverletzun-
gen vor, die aus rein quélsichtigem Trieb heraus beigebracht worden sind,
und zwar, soweit aus Zeugenaussagen in anderen Sachen zu schlielen, ge-
wohnlich auf dem Transport zur Mordstelle, gewissermallen "zur Ermunte-
rung".

Auch Augenstiche fanden sich in 2 Féallen der Mordgruppe Jesuitersee, bei
Max Probul, 35Jahre und Br.27, unbekannter Mann, zwischen 20 und 30 Jah-
ren ...

Angesichts der aufgezéhlten Vielfalt der Befunde wird niemand den Ge-
danken aufrecht erhalten wollen, dal® hier vom Standrecht getragene Hin-
richtungen stattgefunden héatten. Man exekutiert nicht mit Dolchstichen.mit
BajonettstdRen, mit Kolbenhieben, mit Schussen auf Liegende, mit einer wi-
sten MassenschielRerei, die an einem Opfer ohne einen direkt gezielten Schuf
15 indirekte Treffer zustandekommen 14Rt. Und man exekutiert weiter ganz
gewil nicht durch Ertréanken.

Es soll an diesem Punkt der Besprechung nicht vergessen werden, dal un-
ter den Mordmitteln bei dem Blutbad am Jesuitersee auch Pistolenschisse
nachzuweisen waren, 5mal durch Steckgeschosse, 10mal mit Wahrschein-
lichkeit durch den Wirkungsgrad. Das ist duBerst bemerkenswert, wenn man
bedenkt, dal3 die Metzelei von einem geschlossenen polnischen Truppenver-
band ausgefuhrt wurde. Denn es beweist vom Befund aus die auch sonst be-
kannt gewordene Tatsache, da Truppenvorgesetzte, Offiziere oder Char-
gierte, an dem Blutbad teilgegnommen haben; das stumme Zeugnis der Er-
mordeten klagt hier wie Uberall Uber die Morder hinweg die Organisation
der Mordtaten an.

Zwischen die beiden Extreme, Eichdorf, mit einem hinrichtungsartigen,
gruppenweisen  Hinschlachten von Greisen, Kranken, Frauen und Kindern
auf der einen Seite und Jesuitersee, der hemmungslosen Niedermetzelung
wehrfahiger Manner in einem Zuge und auf engstem Raum auf der anderen
Seite, lassen sich nun mehr oder weniger alle Mordfélle unserer Untersu-
chungsreihe einordnen

Was die Schisse auf Liegende angeht, so habe ich aus der groRen Zahl
nur einige wenige Bilder ausgewahlt. Abb. 11 zeigt den Kopf eines Geistli-
chen, des 64jahrigen Pfarrer Reder, der, aus der weiteren Umgebung von
Bromberg stammend, in Innerpolen auf dem Transport zur Internierung
von einem Bahnbeamten und einem Soldaten erschossen wurde. Man sieht
ein kleines Weichteilloch der Kopfhaut, das gewil3 bei &duBerer Besichtigung
als ein EinschulRloch erschienen waére. Das Bild des kndchernen Schédels
(Abb. 12) 18Rt aber erkennen, daR es sich um einen Ausschul} handelt; der
SchulRkanal trat in der linken Rumpfseite etwa 50 cm unterhalb des Aus-
schullloches in den Korper ein und stieg ganz steil durch die hinteren Ab-
schnitte von 8 Rippen und die gesamte Halswirbelsdule in den Schédel auf.

Die hohe Durchschlagskraft bewies in Bestdtigung der Ermittlungsergeb-
nisse Gewehrschul3

Die Abb. 13 erzéhlt eine lange Leidensgeschichte. Der 30jdhrige Erwin
Goertz erhielt zundchst am 3. IX. vormittags in dem Hof seines Schwieger-
vaters in einem Vorort von Bromberg 2 Pistolenschiisse, einen belanglosen
Kantenschu? am Nacken (1)und einen weiteren Schuf3 von der linken Brust-
gegend aufsteigend zur rechten Halsseite (2).Auch der Brust-Halsschufl war
nicht unmittelbar tddlich ... Goertz Uberlebte die Verletzung unter der not-
dirftigen Pflege seiner immer wieder von polnischen Mordbanden bedroh-
ten Angehorigen zundchst, bis diese gegen Abend fliehen mufiten. Er wurde
im verschlossenen Haus zuriickgelassen und spéter in einem anderen Raum
am Boden liegend mit einem Sprengschull des Schédels aufgefunden. Nach
Ortsbefund und Richtung des SchuRkanals vom rechten Kieferwinkel (3)zur
Scheitelgegend (4) ist Goertz, der offenbar hilfesuchend zur Ausgangstir des
Hauses gekrochen war, liegend vom Fenster aus abgeschossen worden, wie
man einen verendenden Hund erschielt. Am Tischbein hinter dem Kopf des
Goertz (Abb. 14) fanden sich, wie auch an der Wand, Einschlagspuren des
beim Durchtritt durch den Schédel zerlegten Geschosses.

Ein ganz &hnlich liegender Fall ist der des Artur Radler, 42 Jahre. Zwei Soh-
ne von 17und 19Jahren hatte man ihm bereits am Blutsonntag und am Mon-
tag, dem 4. IX. morgens ermordet. Am 4. IX.um 10 Uhr 30 Minuten erhielt
Radler selbst einen Gewehrschu? von der linken Halsgegend zur linken
Schulter-Nackenfalte  (Abb. 15) ... eine Verletzung also, die bei zweckent-
sprechender Behandlung vielleicht sogar hatte in Heilung ausgehen kdnnen.
Radler hat diesen SchuB in der Tat um 51/2 Stunden Uberlebt und ist dann
durch einen Kopfschul? mit Infanteriegewehr getdtet worden - nach einer
Zwischenzeit, in der man den Schwerverletzten mit Hohn Uberschuttet und
die Angehorigen, Frau und Tochter, verhindert hatte, dem Mann auch nur
Wasser zu geben. Abb. 16zeigt den Ausschul? des linksseitigen Halsschusses
(1), weiter den Ausschuf? des Schadelgrundschusses (2), schliellich noch ei-
nen Streifschul? der rechten Schulternackenfalte (3), der bei dem ersten An-
griff auf das Leben des Radler entstanden sein dirfte ...

In Abb. 17 ist einer der GeséBRschiisse, wie sie vorher erwahnt wurden,
dargestellt, und zwar nicht einer der 4 Félle aus der Mordgruppe [esuiter-
see, sondern einer von 6 weiteren gleichartigen Fallen, betreffend den Gart-
ner Schmiede, 43Jahre, der auf seinem Grundstick durch 6 Gewehrschis-
se ermordet wurde; davon waren mindestens 3, wahrscheinlich aber 4
Schiisse auf den Liegenden abgegeben, und zwar teils bei Ricken-, teils bei
Bauchlage. Einer der letzteren Schiisse stieg von der rechten GesaRgegend
zur rechten oberen Brustgegend steil auf, wie hier durch das Knochen-
praparat belegt ...

Die gewaltige Zertrimmerungswirkung der GliedmaRenschiisse haben
wir in vielen Abbildungen festgehalten. Wir zeigen hier nur einen Unter-




schenkelschuR  mit gedoppeltem AusschuBR (Abb. 18), zweifellos ein Befund,
der mit dem steilen Aufstieg des Schufkanales im Rahmen einer Exekution
nicht zustandegekommen sein kann. Eshandelt sich um einen der Toten vom
Jesuitersee, Erwin Dittbrenner, 32Jahre. Die Abbildung regt liberdies die Fra-
ge nach Dumdum-Verwendung an. Wir wollen sie hier unbesprochen lassen.
Aus der Wunde ist ein absolut sicherer SchluR auf Dumdumgeschol? nie zu
ziehen. Zuverlassig ist, wie Meixner und Werkgartner betonten, nur der ne-
gative Nachweis mdglich, wenn ndmlich, wie auch uns mehrfach gelungen,
die intakte Spitze eines legalen Geschosses in der Wunde gefunden wird.
Dumdumgeschosse  missen in der Patronentasche des Gegners sichergestellt
werden; und da man sie dort bei polnischen Soldaten nachgewiesen hat,
kann ich aus eigener Anschauung beildufig mitteilen.

DaR auch das einheitlich durchgeschlagene S-Geschol3 starke Splitterung
an GliedmaBenknochen verursachen kann, ist bekannt. Diese Tatsache laRt
sich besonders gut an dem in Abb. 19 dargestellten Préparat eines Schien-
beines demonstrieren.  Der Zusammenbau ergibt ein markantes Aus-
schuBloch mit Erweiterung der Rindenliicke nach auBen hin. Der Befund be-
weist Gewehr als Tatwaffe. Es handelt sich um einen Jesuitersee-Fall, Franz
Rosenberg, 28 Jahre.

Die gewaltige SeitenstoRwirkung des rasanten Geschosses geht besonders
klar aus Befunden des indirekten SchuBbruches an Gliedmalienknochen her-
vor. Wir haben in Abb. 20 den reinsten Fall eines solchen indirekten
SchuBbruches an einem Oberarmknochen, in dessen Nachbarschaft, aber
doch in einer Entfernung von mindestens 0,5 cm, ein SchuBkanal durch die
Achselhdhle gegangen war, Fall Ernst Janot, 18 Jahre, aus Eichdorf ...

Quer- und Aufschlagerverletzungen  mdchte ich mit einer ganzen Anzahl
von Abbildungen belegen. Es erscheint als besonders wichtig, diese Befunde
eines wisten Massenschielens in einen Haufen von Opfern hinein ein-
drucksvoll zu machen.

Das erste der Bilder (Abb. 21) stellt den Unterarm eines 10jdhrigen Jungen,
Kurt Beyer, Bromberg, dar, der mit seinem Vater und alterem Bruder von pol-
nischen Eisenbahnpolizisten erschossen wurde. Auch hier kann wie bei den
meisten Querschlagerverletzungen an der Mdglichkeit eines Dumdum-
schusses nicht ganz vorbeigegangen werden. Immerhin erklart ein Quer-
schlager die ungeheuerliche Zertrummerung ausreichend. Es sei noch be-
merkt, daR dieses Kind mit der schweren Armwunde und zwei weniger be-
deutungsvollen  Lungendurchschiissen  nach Zeugenaussagen vom Mord-
abend, 3.1X.1939,noch die ganze Nacht tiber bis zum anderen Vormittag auf
freiem Felde neben den Leichen seiner Angehdrigen gelebt und gejammert
hat, was nach den Befunden durchaus als glaublich zu bezeichnen war.

Abb. 22 betrifft einen [esuitersee-Fall, Max Probul, 35Jahre, und zeigt Ab-
ri der halben Wade durch Querschlager.

Bei dem 64jahrigen Nachtwéachter Rabisch, der mit anderen Mitgliedern

der Hausgemeinschaft des Gértners Schmiede in Bromberg ermordet wurde,
hat eine vollkommene Absetzung des Unterschenkels durch SchulR stattge-
funden (Abb. 23); das untere Stiick fehlte, wahrscheinlich wvon Tieren ver-
schleppt ...

Ein Querschlagereinschull  am Kopf ist in Abb. 24 dargestellt, betreffend
Hugo Schneider, 31 Jahre, in einer Gruppe von 4 Mannern in Bromberg er-
mordet. Das GeschoB, ein vollstandig erhaltenes polnisches S-Geschol3, lag
in der Schéadelhéhle vor ...

Das Geschof3 aus dem vorerwéhnten Fall ist unter der Nr. Br. 105 mit an-
deren aus den Leichen von Mordopfern geborgenen Querschlédgergeschos-
sen auf einer Tafel (Abb. 25) abgebildet. Beider hohen Durchschlagskraft der
S-Geschosse aus Infanteriegewehren  bleibt im allgemeinen nur der Quer-
schldger, der Aufschldgersplitter oder das im Korper zerlegte Geschol3
stecken. Nur einmal haben wir, bei einem Jesuitersee-Fall, ein direkt durch
den Korper gegangenes Infanterie-Steckgeschof? geborgen. Es handelte sich
dabei um einen langen SchuBkanal, vom Unterbauch bis zum Hals mit
Steckenbleiben des Geschosses an der Halswirbelsdule. Es sei bei dieser Ge-
legenheit erwéhnt, daB wir auf Grund der vielen indirekten Treffer, wie sei-
nerzeit auf ganz anderer Grundlage, n&mlich bei StraBenkdmpfen, Meixner
und Werkgartner, eine ungemein hohe Zahl von Steckschiissen nachweisen
konnten; es wurden Steckgeschosse und Geschofiteile in 36 Fallen an 55 ver-
schiedenen Orten geborgen, davon allein 28 an 15Fallen der Mordgruppe Je-
Suitersee ...

Abb. 26 zeigt die Vielgestaltigkeit und Vielzahl der Splitter von Ge-
scholRaufschlédgern. Die beiden unteren Felder entsprechen zusammen einem
Fall, dem schon erwdhnten [esuitersee-Fall Ernst Kolander, 27 Jahre, mit 15
Quer- und Aufschlégerverletzungen ohne einen einzigen direkten SchuB. Zu
9 der Verletzungen sind je 1-5 Splitter geborgen worden. Dabei wird noch be-
sonders bemerkt, dafR die beiden unteren Mantelteile, die beide in Wunden
des linken Beines lagen, von 2 verschiedenen Geschossen herriihren; denn
die Stiicke tragen 3 und 2 bis zur Bordelung gehende Feldereindriicke, wo-
gegen das polnische Militdrgewehr nur 4 Ziige hat.

Das linke Bein des eben erwéhnten Falles (Abb. 27) bot allein insgesamt 8
Verletzungen von schiirfendem Charakter dar, nach oben tiefer werdend und
am oberen Ende die GescholRsplitter enthaltend. Todesursache war eine zu-
fallige Durchtrennung der rechten Schenkelschlagader im Zuge einer Auf-
schléagerverletzung.

Die Wégung einzelner Aufschldgersplitter (Abb. 28) gibt Gelegenheit, die
groBe Wucht Klarzustellen, die den verspritzten GeschoRteilen verbleibt, ob-
wohl ein Groliteil der Energie durch den Aufschlag aufgezehrt wird.

Letztlich der als Br.52 B. dargestellte Bleisplitter von 47 cg ist noch durch
das Stirnbein in die Schédelhéhle der Frau Steinke, Bromberg, etwa 50 Jah-
re, eingedrungen, weiter durch das Augenhdhlendach  geschlagen, um im




Augenhohlenfett  als Stecksplitter liegen zu bleiben. 2 seichte Bleiauf-
schlagspuren am Stirnbein deuten auf weniger wirkungskréaftige  Neben-
splitter (Abb. 29).

Die in Abb. 30 dargestellten Fingerverletzungen werden um des Gegen-
satzverhéltnisses willen gezeigt. Eshandelt sich um die Hande einer 25jahri-
gen hochschwangeren Bauernfrau, Frau Kempf aus Wiesenau, in der weite-
ren Umgebung von Bromberg ... Die Handverletzungen, Absetzung des lin-
ken 4. Fingers im Grundglied, Zertrimmerung der Mittelhand- und Grund-
gliedknochen des 4.und 5. Fingers sowie des Mittelgliedknochens des 5. Fin-
gers rechts wurden zunéchst als Aufschlagerverletzungen  aufgefalt. Diese
Deutung st falsch. Die kriminalpolizeiliehen Ermittlungen haben ergeben,
dal die Tote mit gefalteten Handen, vornelibergefallen, aufgefunden wurde.
Man kann sich durch den Versuch leicht Uberzeugen, daR beim Handefalten,
wenn mit der rechten Hand als der oberen gefaltet wird, die verletzten Teile
auf eine gemeinsame Achse kommen. Die Verletzungen koénnen also nicht als
zuféllige Splitterwirkung gelten, sondern mdussen auf einen direkten, also
doch wohl einen gezielten Gewehrschu auf die betend oder gnadeflehend
gefalteten Hé&nde der Hochschwangeren bezogen werden.

Pistolenschiisse wurden, wie in der Ubersicht gesagt, nicht ganz selten be-
obachtet. lhre Bewertung muRte verschieden ausfallen, je nachdem, ob ge-
schlossene Militarverbande als Téter in Betracht kamen oder Zivilisten. Im
ersten Falle deuten die Pistolenschiisse auf die Mitwirkung der Truppenvor-
gesetzten hin. Fir den Fall der Zivilisten als Téter oder Mittater ist bemer-
kenswert, dal unter insgesamt 10 Steckgeschossen kurzer Faustfeuerwaffen
aus der Bromberger Mordreihe nicht ein einziges veraltetes BleigeschoR3 ver-
treten ist, sondern durchwegs Mantelgeschosse. Dieser Umstand mul3 zur
Beurteilung der Organisation des groen Mordens aufs genaueste beachtet
werden. Wer die zivilisatorischen Verhéltnisse Polens kennt, die armseligen
Wohnbaracken, den niedrigen Lebensstandard, der wird keinen Augenblick
glauben, daR sich alle diese Tater von Haus aus im Besitze moderner Faust-
feuerwaffen befunden haben.

Das erste Bild (Abb. 31) betrifft einen Jesuitersee-Fall, eine Streifschul3ver-
letzung des Schadeldaches, den schon erwéhnten Fall der 33 Dolchstiche,
Willi Heller, 19Jahre. Es kann hier kein Zweifel daran sein, daf es sich um ei-
nen Pistolenschul handelt. Die SeitenstoBwirkung eines Gewehrschusses
wirde bei der gegebenen Tatsache der geringen SchuBentfernung das Scha-
deldach weitgehend abgedeckt haben (vgL Abb. 8).

Die Abb. 32 wird um des Gegensatzverhéltnisses willen gezeigt. Es han-
delt sich um einen Einzelfall, Knecht Heise, 21 Jahre, in einer Waldung bei
Bromberg ermordet und erst nach Wochen freiliegend aufgefunden. Vom
Vorgang ist ndheres nicht bekannt geworden. In den Trimmern des Ge-
sichtsschédels fand sich ein Pistolengeschol? vom Kaliber 7,65 mm. Nie und
nimmer kann die gewaltige Zertrimmerung des Gesichtsschédels als Folge

eines Pistolenschusses aufgefal3t werden. Sie mufte auf zusétzliche stumpfe
Gewalteinwirkungen bezogen werden. Es hat sich auch bei der Leiche ein ge-
eignetes Tatwerkzeug gefunden, ein Knippel, der nach der Angabe der b&u-
erlichen Zeugen aus einer Kartoffelrodemaschine herriihrt (Abb, 33). Wir
konnten an dem Knuppel menschliches Blut nachweisen.

Eine bedeutende Schwierigkeit war es immer, bei Kindern ZWISChen Ge-
wehr- und Pistolenschul? zu entscheiden. Wir haben den Eindruck gewon-
nen, dal3 die elastischeren, jugendlichen Gewebe unter gewissen Umstdnden
die hohe Energie des rasanten Gewehrgeschosses glnstiger aufnehmen und
mit geringeren ZerreiBungen beantworten, wahrend umgekehrt an den spro-
den, porosierten Knochen der Greise besonders umfangreiche Zerstérungen
stattfinden.

Ein Beispiel: Der 14jahrige Herbert Schollenberg (Abb. 34), in Bromberg
mit 17 anderen Volksdeutschen ermordet, zeigt einen Pistolenausschul}
rechts und einen Gewehrausschul® links am Ricken ...

Der 7jahrige Walter Busse, in Eichdorf mit seiner Pflegemutter in einer
groBeren Gruppe von Menschen abgeschossen, bot ein Einschul(loch auf
dem Scheitel und einen wenig grofReren Schl&fenausschulR (Abb, 35) dar. Man
wirde fir den Fall eines Erwachsenen gewil3 Pistolenschuff annehmen dir-
fen. Fur den Fall eines Kindes fehlen die nétigen Erfahrungen; ich neige da-
zu, Gewehrschul?  fur wahrscheinlicher zu halten, zumal die Ausbildung von
Schédelbriichen doch recht umfangreich war.

Abb. 36 zeigt den 3jahrigen Erhard Prochnau aus Eichdorf, mit einem Kkla-
ren Pistolenausschul? der linken Unterschlisselbeingrube bei Einschul? in der
rechten oberen Schulterblattgegend. Das Kind diirfte auf dem Arm seines mit
ihm getoteten Kindermdadchens erschossen worden sein, da sonst die rein ho-
rizontale Richtung des Pistolenschusses auf 71 cm Hohe (ber der FuBsohle
unverstandlich  bleibt.

In der Abb. 37 sind einige Steckgeschosse Kkurzer Faustfeuerwaffen zu-
sammengestellt, die oberen aus Jesuitersee-Fallen, die unteren zu Nagantre-
volvern gehorig, wie sie die polnische Eisenbahnpolizei fuhrte. Ich mache be-
sonders auf das rechte NagantgeschoB (Br, 99) aufmerksam, das eine Spit-
zendelle zeigt; daneben ist ein weiterer metallener Fremdkorper aus dem
SchuBkanal montiert, der als Gold erschien und inzwischen als solches che-
misch erwiesen ist. Es handelt sich um den Fall des Gértners Friedrich Bey-
er, 44 Jahre, der mit 2 S6hnen von 10und 21 Jahren und einem Gehilfen von
polnischer Eisenbahnpolizei ermordet wurde. An dem Schédelpréparat
(Abb. 38) erkennt man einen MundschuBkanal ... Das Stlickehen Gold ist in
dem Durchtritt des Schufkanals durch den 1.Halswirbel gefunden worden
und entspricht offenbar einer Goldplombe als SekundargeschoR.

Besonders hervorhebenswert ist die Tatsache des Schusses in den gedffne-
ten Mund. Man mag damit rechnen, dal es sich um einen Zufallstreffer in
den vor Schreck oder zum Schreien gedffneten Mund gehandelt hat. Weitaus




wahrscheinlicher ist es aber, da die polnischen Polizisten den auf Befehl
geoOffneten Mund des Opfers als Zielscheibe benutzt haben.

Das gilt um so mehr, als wir bei dem im gleichen Zuge ermordeten
21jahrigen Sohn Heinz Beyer gleichfalls einen NagantschuR von &hnlicher
Zielrichtung feststellten ... Ein indirekter SchuBbruch am rechten Rande des
Zungenbeinkorpers  deutet eine Schufrichtung an, die auch fur diesen Fall
wahrscheinlich  macht, daB der Mund beim Erhalt des Schusses getffnet
war (Abb. 39).

Hiebe anlangend haben wir eine Zertrimmerung des Gesichtsschadels be-
reits gezeigt. Als Nebenverletzungen fanden sich nicht selten Schdadelbriiche,
Rippenbriiche, Unterkieferbriiche, Armbriiche, die auf selbstdndige stump-
fe Gewalteinwirkungen  bezogen werden muRten. Wir zeigen einige Bilder
von Hieben mit scharfen oder halbscharfen Waffen, zundchst (Abb. 40) die
einzige im Falle Eichdorf hervorgetretene Hiebverletzung, unter einer li-
nedren Hautdurchtrennung  ein Impressionsbruch als Ausdruck einer ernst-
haften und schweren Einwirkung, vermutlich mit einem Seitengewehr oder
Sébel; Fall Adolf Kotke, 31 Jahre.

Rein quélerische Hiebverletzungen fanden sich im Gesicht des 19jahrigen
Fritz Radler (Abb. 41), der vom Pobel aus dem elterlichen Hause fortge-
schleppt und nach einer kurzen Strecke Weges mit einem Nagantrevolver
durch Herzschull getttet wurde.

Was Abb. 42 zeigt, ist kein Hieb, sondern ein Schnitt, wie die ganz glatte
Randbeschaffenheit und die allmahliche Einsenkung der Durchtrennung er-
kennen [&Rt. Sieht man das Bild ohne Kenntnis der Zusammenhdnge, so
kénnte man vielleicht an einen ungeschickt gesetzten Selbstmordschnitt den-
ken. Es handelt sich aber um einen von polnischen Freischarlern ermordeten
Soldaten, den Gefreiten Widera, der auBerdem eine Hiebverletzung des
Kopfes, einen Bruststich und drei SchuBverletzungen aufwies. Tddlich war
ein dem Liegenden zugeflgter Kopfschul mit Gewehr vom Scheitel zum
Unterkieferwinkel mit fortgesetzten BrustwandschuB. Die Unterarmverlet-
zung entspricht offensichtlich und nach dem Gesténdnis der Té&ter einem Ver-
such, die Hand mit einem Messer abzuschneiden. Der Fall steht auferhalb
der Bromberger Mordreihe und soll nur beildufig erwédhnt sein. Die
Freischdrlermorde an deutschen Soldaten stellen, wie bekannt, ein umfang-
reiches Kapitel fir sich dar.

Stiche trafen wir an den Opfern, wie erwdhnt, in den verschiedensten Va-
rianten an, einmal Stiche, die ans Leben gingen, so als ein Beispiel 2 Bruststi-
:he, davon einer durch das Herz (Abb. 43 und 44), ein Jesuitersee-Fall, unbe-
cannt gebliebener Mann von 30-40 Jahren.

Besonders eindrucksvoll ist in dieser Hinsicht der Fall Willi Heller (19Jah-
-e), gleichfalls ein Jesuitersee-Fall, ich wiederhole nochmals: Fall der Tétung
von etwa 40 wehrfahigen Deutschen durch einen geschlossenen polnischen
vlilitdrverband. Abb. 45 ist ein Bild, wie man es beim gewodhnlichen Mord-

ermittlungsdienst auch nicht gemeiner zu sehen bekommt. Ich glaube nicht,
dal hier noch jemand den Gedanken einer Justifizierung hegen kann, ange-
sichts von insgesamt 33 Stichen auf Schéddel, Nacken und Ruicken, nach ei-
nem Pistolenstreifschlu des Schédeldaches, dessen Bild oben gebracht wur-
de (vgl. Abb. 31).

Die Stiche ordnen sich in systemartigen Gruppen, die das blind witende,
immer wiederholte Zustechen erkennen lassen, die Uberdies zeigen, dalR hier
nicht das Bajonett, sondern eine leichte, in freier Hand geflihrte Stichwaffe
verwendet wurde. Tddlich, wenn auch keineswegs sofort tddlich, war ein
Durchstich in das Halsriickenmark.

Abb. 46 stellt einen Stich dar, der Gberleitet zu den in allen Varianten oft
aufgetretenen, rein sadistischen Stichverletzungen, zugleich eine Phase aus
einer langen Leidensgeschichte. Der 38jahrige Wilhelm Gollnik, schwer hirn-
geschadigt durch einen etwa 8 Jahre zuriickliegenden polnischen Mordver-
such mit Beilhieben auf den Kopf, wurde in Bromberg vom Podbel gejagt,
zundchst durch einen zertrimmernden  Arm-Schulter-SchuR zu Boden ge-
streckt und nach den Zeugenaussagen mit Kolbenhieben bearbeitet. Dann er-
hielt er nach langem Liegen den abgebildeten Bauchstich mit Bajonett. Die
Formbeschaffenheit der Wunde, mit ihrer langen, immer seichter werdenden
Ausziehung nach unten, beweist vom Befund aus die Zeugenaussage, dal
der Bajonettstich den Liegenden betraf. Die endliche Totung erfolgte nach
weiterer langerer Zeit durch einen Kopfsteckschul? mit Pistole ...

Ein reines Beispiel qudlerischer, unernster Stiche bot der 17jahrige Hans
Milbitz (Abb. 47), der aus der Hausgemeinschaft des Pfarrer Kutzer in Brom-
berg-Jagerhof herausgeholt und mit 17 weiteren Volksdeutschen nach Fesse-
lung an einem Bahndamm von polnischem Militdr erschossen wurde ...

Besonderer Wirdigung bedirfen die Stichverletzungen des Auges. Sie
sind ungemein haufig berichtet ...

Wir haben zundchst alle Félle der Schullverletzung des Auges ausgeschal-
tet, so Einschiisse durch das Auge (Abb, 48), der zugehorige Ausschull auf
Scheitelhohe (Else Behnke, 35 Jahre, aus Eichdorf) und Ausschiisse mit Ein-
b~ziehung des Auges (Abb. 49), der zugehdrige Einschuf am Hinterkopf
(Emma Hemmerling,30 Jahre, aus Eichdorf). Einen weiteren Augenausschufl
zeigt Abb. 50 (Wiethold Kluck, 34 Jahre, Jesuitersee-Fall). Ferner wurden je-
ne Falle vorgeschrittener F&ulnis mit Madenfrall ausgeschaltet, die eine Be-
urteilung des Zustandes der Augen nicht mehr zulieRen, als Beispiel (Abb.
51) ein unbekannter Mann, in den Waldungen bei Hopfengarten gefunden.

Dennoch verblieben einige Félle von Eroffnung des Auges, die nur mit
Stich oder Hieb erklart werden konnten. Abb. 52 stellt einige derartige in For-
malin fixierte Augépfel dar, von:

Br.17.Unbekanntem Mann von gegen 20 Jahren, ermordet in einem Brom-
berger Vorort.

Br. 18. Max Probul, 35 Jahre, Mordfall Jesuitersee.




Br.27. Unbekanntem Mann, zwischen 20 und 30 Jahren, gleichfalls einem
der Toten vom Jesuitersee, und

p. 80. Kurt Bamicke, einem 24jahrigen, den ich in Vertretung fur Herrn Hal-
lermann in Posen seziert habe.

Einige Zahlenangaben zur Frage der Augenverletzungen:

2 Falle wurden aus der Betrachtung ausgeschaltet als Einschiisse.

14 Félle als Ausschiisse oder wegen Mitbeteiligung des Auges am Aus-
schul?.

30 Féalle wegen vorgeschrittener Faulnis und MadenfraR.

In 84 Fallen waren die Augen nachweislich unversehrt.

Es bleiben fur die 133 Bromberger Sektionsfélle bei kritischer Betrachtung
immer noch 3 Falle von Augenerdffnungen, die auf willentlichen Stich oder
Hieb zuriickgefiihrt werden mdussen, das sind immerhin 2,25 %. Zu betrach-
ten ist noch, daB ja unter den 30 Féllen mit vorgeschrittener F&ulnis und Ma-
denfra® noch eine Anzahl von Augenstichverletzungen  gewesen sein kén-
nen, die dem Nachweis entzogen blieben. Fur diese Félle wird, wenn es zum
Verfahren kommt, das Gericht gegebenenfalls den Zeugenbeweis vor dem
Sachverstandigen-Gutachten  bevorzugen missen, wenn es sich um klar vor-
getragene und an der frischen Leiche gemachte Wahrnehmungen handelt.
Ahnliches kann hinsichtlich der Frage der Entmannung gelten. Mir hat durch
Zufall nur einmal eine von Zeugen bekundete Entmannung vorgelegen, bei
der wegen vorgeschrittenen Madenfrales sichere SchluBRfolgerungen nicht
mehr moglich waren ...

In einem Fall, Hugo Schneider, 31 Jahre, war ein Ohr abgesetzt, offenbar
durch Schnitt ...

AbschlieBend folgen einige Bilder, die sogar die Handgranate als Mittel
des polnischen Mordterrors zeigen. Die Opfer (Abb. 53) sind die 25jéhrige
Ehefrau Hilde Berger (a), ihr 4 Monate altes Kind Egon (b) und der 26jahrige
Ehemann Hermann Berger (c). Die Genannten hatten sich in ihrem Hauskel-
ler in Wiesenau bei Bromberg verborgen. Ein Soldat warf eine Handgranate
in den Keller. Insoweit kénnte man ohne n&here Kenntnis vom Gesamtsach-
verhalt meinen, der Té&ter habe geféhrliche, bewaffnete Gegner im Keller ver-
mutet und "ausrduchern” wollen. Der Fortgang lehrt aber, dal dem nicht so
war. Der Soldat betrat n&mlich anschlieRend an die Detonation den Keller,
versetzte dem zerrissenen Berger noch einen Brustschuf3, den wir auch nach-
weisen konnten, legte eine geziindete Handgranate neben die junge Frau, die
ihren Saugling auf dem Schof3 hielt und verlieR den Keller, wohl wissend,
daR die Opfer eine Frau und ein kleines Kind waren. Zeugen sind die Eltern
der Frau, die hinter einer Kellertir verborgen waren.

Splitter der beiden Handgranaten, die in grofRer Zahl aus den Kdorpern der
Ermordeten geborgen wurden, stellen bezeichnende Formteile der polni-
schen, dickwandigen Verteidigungseierhandgranate nach franzosischem
Muster dar, der Loffelhandgranate (Abb. 54) ...

Die hochgradige WIrksamkeit dieses aus néchster Nahe auf bei Gott harm-
lose Menschen angewendeten Kampfmittels ergibt das Rontgenbild vom lin-
ken Bein des Mannes (Abb. 55) mit einer dichten Aussaat von Splittern und
schwerer Knochenzertrimmerung

Fassen wir das wesentliche Ergebnis der Untersuchungen zusammen, so
haben die nur beispielsméRig durchgefiihrten  Sektionen im Bromberger
Raum folgendes gezeigt:

Die Form des Mordens war unterschiedlich. Fast alle Arten der gewalt-
samen Totung kamen vor. Weit im Vordergrund aber standen SchuBmor-
de, am hdufigsten mit Militd&rgewehren.  Teilweise sind in grauenvoller
Sachlichkeit die Formen einer Hinrichtung durch Erschielen angewendet
worden, der freilich jeder Rechtscharakter fehlte. Kleine Kinder kann man
nicht hinrichten; und es waren nicht weniger als 11 Kinder von 4 Mona-
ten bis 14 Jahren in der Bromberger Sektionsreihe. Auch eine ersichtlich
Hochschwangere  kann man nicht hinrichten; es waren in der Kleinen Zahl
der Sezierten nicht weniger als zwei am Schwangerschaftsende  stehende
Frauen. In anderen Fallen und Gruppen von Fallen war die Totung ein
wistes Blutbad mit Einwirkung geschlossener Truppeneinheiten  auf ein
Hauflein von Opfern, mit Waffen aller Art, vom Militargewehr und der
Handgranate bis zum Taschendolch, in eine~ Massenmordfall —mit Er-
trankung der noch Lebenden als SchluBakt. Ahnliehe Verhéltnisse erga-
ben sich bei den durch Zivilisten umgebrachten Deutschen; dabei soll
nochmals hervorgehoben  werden, daR auch in den Hénden des Pdbels
modeme Feuerwaffen zur Anwendung kamen, und dal Zufallswaffen,
wie sie der Affekt sucht und Uberall findet, ganz zuriicktraten. In immer
wiederholten  Einzelfdllen sind die Opfer durch zuséatzliche, nicht unmit-
telbar an das Leben gehende Einwirkungen aus sadistischen Trieben her-
aus gequalt worden.

Als einheitliche Tatsache lieR sich den Untersuchungsergebnissen  entneh-
men, dal3 die Polen, und zwar meist unter Verwendung hochwertiger, mo-
derner Feuerwaffen, gemordet haben, was ihnen an Volksdeutschen in die
Nande kam, ohne Ansehen von Geschlecht und Alter vom 4 Monate alten
Sdugling bis zum 82 Jahre alten Greis. Die obere Altersbegrenzung in der vor-
liegenden Reihe ist ein ZufalL An anderen Stellen sind, wie wir wissen, noch
dltere Leute ermordet worden.

Die wichtigsten Feststellungen unserer Untersuchungstétigkeit liegen hier-
nach mehr noch als in den grauenvollen Einzelheiten dieses oder jenes Fal-
les in folgenden Tatsachen:

1. Die Polen haben wahllos alle greifbaren Deutschen gemordet, ohne An-
sehung von Geschlecht und Alter.

2. Das vorherrschende  Mordmittel war die modeme Feuerwaffe, insbe-
sondere das polnische Militargewehr.

Diese Tatsachen sind es, die zum Beweis der Ubergeordneten Organisati-




on der Mordtaten, wie anderweit, so auch von gerichtsérztlicher Seite an den
Blutopfern nachgewiesen werden muf3ten.

Aus Platzgrinden konnen im Bildteil nicht alle im Text erwdhnten Abbildungen
wiedergegeben werden.

Die Todesopfer der Volksdeutschen
aus den Geiselziigen im Warthegau
Von Dr. W. Hallermann (Ausziige)

Es ist ...erforderlich darzulegen, dafl man aus verschiedenen Grinden un-
maoglich auch nur einen einigermaBen erschopfenden Uberblick (iber die Fiil-
le jener Ereignisse geben kann, von denen ein kleiner Ausschnitt Gegenstand
gerichtsérztlicher Untersuchung gewesen ist. Um die vorhandenen Schwie-
rigkeiten uberblicken zu koénnen, braucht man sich nur klarzumachen, daR
der Umfang der hier zu schildernden Verbrechen so ungeheuerlich grof ist,
dal’ es einer jahrelangen Kileinarbeit vieler geschulter Kréfte bedirfen wir-
de, um auch nur einigermaBen mit wiunschenswerter  Vollstdndigkeit Re-
chenschaft ablegen zu konnen. Ganz abgesehen davon, dafll die Befunde,
uber die ich berichten will, unter Kriegsverhéltnissen gewonnen werden
muf3ten, zeigt schon die Tatsache, daB3 als Tatort des Verbrechens ja eigentlich
ganz Westpolen anzusehen ist, dal es hier nicht moéglich sein wird, wie bei
der Aufkldrung anderer Mordfalle mit den bewéhrten Methoden kriminali-
stischer und gerichtsérztlich-naturwissenschaftlicher ~ Verbrechensermittlung
vorzugehen. Die Schwierigkeiten der Erfassung des Materials waren in dem
von mir im Auftrage des Heeres-Sanitats-Inspektion  bzw. des Oberkom-
mandos des Heeres zu bearbeitenden Gebiet auch deshalb so grof3, weil es
sich hier nicht - im Gegensatz zu dem Arbeitsgebiet des Dr. Panning - um
Verbrechen in einer Stadt oder deren Umgebung handelte, sondern weil wir
versuchen mufiten, in dem weiten westpolnischen Raum, im Warthegau und
den angrenzenden Gebieten wenigstens einen Teil der unendlich zahlreichen
Graber, Scharrstellen und grofRen Leichensammelgruben aufzudecken und
gleichzeitig zu versuchen festzustellen, wie diese betreffenden Volksdeut-
schen zu Tode gekommen waren.

Ich werde deshalb auch nur einen ganz kleinen Ausschnitt - allerdings wie
ich glaube - typischer Mordfélle und Greueltaten aus Westpolen bzw. aus
dem Warthegau berichten konnen ...

In den ersten Tagen des September 1939 wurden ... in groBtem Umfange
die Volksdeutschen in ganz Westpolen verhaftet und in Internierungszigen
zusammengeschlossen.  Im Warthegau kann man - soweit wir das Material
jetzt Uberblicken - im grofRen und ganzen von 6 grofReren Internierten- oder
Geiselziigen sprechen. Dabei ist zu beriicksichtigen, dal eine Reihe von Gei-

selzligen teilweise zersprengt wurden, zum Teil zu anderen Hauptziigen

stieBen, daB immer wieder Gruppen wehrféhiger Mé&nner ausgesondert und
dann zum Teil erschossen wurden. Aus diesen Griinden werden sich genaue
Angaben Uber die zahlenméRige Stérke der Geiselziige nicht machen lassen.
Wir wissen, dafl aus dem Gebiet um Schroda herum 3 groRe Geiselziige von
Volksdeutschen zusammengestellt wurden, die bis Tureck und zum Teil bis
Klodawa gelangten. Ich habe anldRlich der Umbettung von aus diesem Zug
ermordeten Deutschen Gelegenheit gehabt, etwa 100 Tote dieser Zige ge-
nauer zu besichtigen. Diese Volksdeutschen - Frauen, Jugendliche, Manner
und Greise - waren sédmtlich in der Ndhe von Tureck in Gruppen, zum Teil
aneinandergefesselt, von Soldaten und Wachmannschaft im Anschlul an ei-
nen deutschen Fliegerangriff mit Maschinengewehren und Karabinern er-
schossen. Von 181 Mann eines dieser Geiselziige sind 5 0) Personen zuriick-
gekehrt.

Ein weiterer Zug aus dem Schrodaer Gebiet war etwa 400 Mann stark und
wurde von Schrimm nach Schroda in Marsch gesetzt. Wir wissen aus dem
Erlebnisbericht des Landwirts Drescher aus Czempin, dall dieser Zug hinter
Schroda in einer Scheune untergebracht wurde, die eigentlich nur fiir 50-60
Mann Platz bot. Sie muBten Ubereinanderliegen, keiner durfte austreten, und
die Deutschen erhielten auch kein Wasser. Der Zug ist dann zum Teil aus-
einandergerissen.  Ein Teil der Festgenommenen wurde von polnischen In-
fanteriebataillonen angehalten und nach Tureck ins Gefangnis gebracht. Da-
bei wurden verschiedene Personen von den Soldaten erschossen. Wiederholt
wurde ihnen auch erklért, dal sie zum Tode verurteilt seien. Sie wurden an
einem Zaun aufgestellt, um erschossen zu werden und mufiten dann wieder
mit erhobenen Handen kilometerweit marschieren. Wenn sie die Hande her-
unterlieBen, erhielten sie Bajonettstiche und Kolbenschldge. Am gleichen Ta-
ge muliten sie sich dann wiederum auf einem Kirchplatz auf den Bauch le-
gen und die Hande vorstrecken. Sie erwarteten den Tod, wurden jedoch nur
ausgeraubt; einigen wurden sogar die Stiefel ausgezogen. Der Zug ging dann
weiter nach Kolo. Hier wurde er von einem weiblichen Korporal befehligt.
ber zeuge Drescher erwahnt, daR viele mit schweren Verwundungen, Arm-
und Beinschussen noch 3 Tage mitmarschiert seien. Von Kolo ging es weiter
nach Klodawa, dann Kutno, Lowitsch. Hier kam auch dieser Zug wieder in
die Kampfzone. Es folgten zahlreiche Bombenangriffe deutscher Flieger, nach
denen von der Begleitmannschaft stets besonders gewiitet wurde. Kurz vor
Lowitsch sind die Reste des Zuges von deutschen Truppen gerettet worden.

Ein 4. Zug, der aus der Gegend von Wolstein-Neutomischel stammte, ist
schon am 2. Tage, 20 km hinter Posen, bei Kostschin aufgelost. Dieser Zug
war zundchst etwa 100 Mann stark. 12 davon, die bei Karlskrone erschossen
wurden, konnten von uns seziert werden. Ein grolRer Teil der Gbrigen ist mit
anderen Deutschen erneut wieder aufgegriffen, weiter verschleppt und erst
am 18. September 1939 ebenfalls bei Lowitsch befreit.




Ein 5. Zug war am 2. September 1939 in dem nordlich Posen gelegenen
Kreise Obornick zusammengestellt, umfalte etwa 600 Volksdeutsche und
fuhrte Uber Gnesen, Klodawa, Kutno bis kurz vor Warschau. Allein aus ei-
nem Kkleinen Kirchsprengel, Murawana-Goslin, waren bis zum 2. Oktober
1939 etwa 100 Deutsche von diesem Marsch nicht zuriickgekehrt. Eine Ehe-
frau, der Gutsbesitzer Friedrich-Wilhelm Weicht und Willi Grossmann sind
Uberlebende, die an dem Marsch teilgenommen haben. Von diesen sind An-
gaben Uber Einzelheiten dieses Zuges bekannt geworden. Frau Weicht, die
auf dem Gut einer Gréfin Littichau in Przependowo, Kreis Obornick, wohn-
te, berichtet, da am 25. August 1939das Gut mit Einquartierung durch Bir-
gerwehr (Obrona Narodowa) belegt worden sei, die am 1.September 1939al-
le Deutschen festnahmen. Aus dem Gut wurden allein 23 Personen fortge-
fiihrt. Die Polen schleppten die Deutschen zundchst nach Goslyn, wo sie in
einem Gasthaus bis zum 2. September 1939 lagen. Mittags ging es weiter nach
Gnesen. Auf diesem Marsch wurden schon Kinder und é&ltere Leute, zusam-
men etwa 20 Personen, zuriickgelassen. In Gnesen bekamen sie neuen Zu-
zug von Volksdeutschen und marschierten in der Nacht weiter nach Slupca.
Ohne zu schlafen ging es in Richtung Kutno weiter, das am Donnerstagmor-
gen (man war am Montag von Gnesen abmarschiert) erreicht wurde ... Am
9. September 1939 sollte der Zug in Sochaczew zum erstenmal Essen erhal-
ten, bekam aber nichts und wurde im Stadtpark vom Poébel beschossen. Beim
Abmarsch wurden - ohne dafl Grinde genannt wurden - 5 dltere Leute er-
schossen. Zwei darunter waren vom PObel angeschossen und konnten den
Marsch nicht mehr mitmachen, einer muBte sich direkt vor dem Zug auf-
stellen und wurde dort durch NahschuR von einem Polizisten niederge-
schossen ..."Am 9. September 1939 gegen Mittag kam man in die Nahe von
Warschau. Vorlberziehendes Militdr machte sich ein Vergnlgen daraus, in
unseren Zug hineinzuschielen, wodurch einige Fullschisse bekamen."”
Durch Vernehmung von Uberlebenden (insbesondere von dem Gutsstellma-
cher Grossmann) hat sich dann ergeben, dal der Gutsverwalter Weicht durch
solche planlosen SchielRereien einen KnieschuR erhalten hatte und dann von
der Begleitmannschaft erschossen wurde. Kurz vor Warschau mehrten sich
auch die Fliegerangriffe. Wenn diese vorbei waren, wurden regelmaRig eini-
ge Volksdeutsche erschossen. Die meisten Morde geschahen an der Chaus-
see Sochaczew-Warschau. In der Nacht vom 9. zum 10. September 1939 ge-
lang es einem Teil des Zuges zu fliehen und ohne groRen Umweg wieder in
ihre Dorfer zuriickzukehren. Die Vernommenen wissen nicht anzugeben,
was mit dem Rest des Zuges geschehen ist. Einige, die friihzeitig fliehen
konnten, nehmen an, dall mindestens 200 Volksdeutsche aus diesem Zug er-
schossen sind ...

Aus der Umgebung von Posen ist einer der grofRten Internierten- bzw. Gei-
selzlige zusammengestellt worden, und wir wissen insbesondere durch die
erlebnisnahen, grauenvollen Berichte des Pater Breitinger, der diesen Zug als

deutscher katholischer Pfarrer aus Posen mitmachte, etwas Naheres auch
uber die einzelnen Etappen dieses Leidenszuges. Der Pater Breitinger ist mit
anderen Deutschen am 1. September 1939 in Posen verhaftet und wurde
dann nach Glowno geflhrt. Er schildert, wie der Zug durch Posen von der
polnischen  Bevodlkerung durch Steinwdrfe, Stockschlage und FuBtritte
miBhandelt wurde ... Pater Breitinger schildert, daf am Nachmittag des 2.
September 1939 weitere Gruppen von Internierten hinzugekommen  seien,
darunter auch die spater ermordeten Invaliden Schmolke und [aensch mit
ihren Familien. Der Zug ging durch Schwersenz, wo der Pébel besonders auf
die Krippel und Kinder, die in einem Wagen mitgenommen wurden, mit ei-
nem langen Stecken eingeschlagen habe. Dieselben MiRhandlungen gescha-
hen beim Zug durch Kostrzyn und Wreschen. Die Wachmannschaft fuhr zu-
sammen auf dem Wagen mit einzelnen Kranken, wéhrend der ganze Zug
manchmal im Trab hinterherlaufen mufite. Beim Passieren einer Ortschaft
suchte sich jeder mit Decken und Manteln am Kopf vor Steinwirfen zu
schiitzen. Es ging dann weiter nach Konin; vor Kutno bog man ab. Hier ka-
men polnische Reservisten, die sie mit langen Stocken und Steinwiirfen
milRhandelten. Auf einem Vorwerk bei Malinieck blieb der Zug 3 Tage liegen.
Hinter Slesin wurde dann der Wagen mit den Krippeln und Kindern und
die ganze Familie Schmolke zuriickgelassen. Der Zug hatte jetzt die Kampf-
zone erreicht. Man horte Kanonendonner, und die Internierten wurden nun
vollig planlos, mal nach vom, dann wieder nach riickwérts gefthrt und
schlieBlich, am 17.September 1939,nach einem Marsch von etwa 320 km, von
deutschen Truppen aus der Bzura befreit.

Durch genaue Ermittlungen ist festgestellt, daf schon, bevor der Zug Po-
sen verlieR (die meisten Posener mufBten sich in der Vorstadt Glowno ver-
sammeln), durch polnisches Militdr 3 Manner, die vorher auf das abscheu-
lichste zusammengeschlagen waren, erschossen worden sind. WIr wissen fer-
ner, daB von diesem Zug, der in mehreren Abteilungen marschierte, etwa 260
Personen 16 Tage lang unter stdndiger Bedrohung mit dem Tode unterwegs
waren und in dieser ganzen Zeit nur zweimal Gelegenheit hatten, etwas War-
thes zu sich zu nehmen. Schon im Anfang, kurz hinter Posen, wurde von pol-
nischen marschierenden Kolonnen wabhllos in die Massen hineingeschossen.
Wir hatten spater Gelegenheit, die Verletzungen - hauptsachlich Fuf3- und
Wadenschiisse - an den Leichen festzustellen. Am 9. September 1939, das war
7 Tage nach Beginn dieses Geiselzuges, muften verschiedene Kranke zuriick-
gelassen werden. Darunter befand sich ein an beiden Beinen amputierter
Kriegsinvalide Schmolke, seine Ehefrau, seine 15jéhrige Tochter und sein 1
Jahr und 3 Monate altes Sohnchen Kurt. Auch eine 65 Jahre alte Frau Plank
sowie der 64jahrige Invalide Jaensch, der eine einseitige Oberschenkelpro-
these trug, blieben auf dem Vorwerk Rozopole, 6 km nordwestlich von Klo-
dawa, zuriick. Der Geiselzug, der von Polizei und P.W.-Leuten, das sind
Przysposobieni ~ Wojskowe, dem militarischen  Vorbereitungsdienst  an-




gehoérende Gymnasiasten, gefiihrt wurde, marschierte weiter, wahrend ein
Polizeisergeant und zwei jugendliche P.W.-Mdnner den Auftrag erhielten, die
Zuriickgebliebenen angeblich dem Roten Kreuz in Slesin zu (bergeben. Als
der Zug nur wenig weitermarschiert war, horten die Volksdeutschen mehre-
re Schisse. Die Abkommandierten meldeten sich 15 km weiter beim Zug
zuriick. Am né&chsten Tage blieben wiederum Volksdeutsche, die den Stra-
pazen nicht mehr gewachsen waren, zurlick. Die Geiseln mufiten die Nacht
unter freiem Himmel verbringen. Eine Studienrdtin aus Posen, Fréaulein Dr.
Bochnick, lieR Zeichen depressiver Verstimmung erkennen, andere konnten
wegen Fullbeschwerden nicht mehr marschieren. Der 20jéhrige Student Karl-
Hermann Pirscher erbot sich freiwillig, bei seiner friiheren Lehrerin, Fraulein
Dr. Bochnick, zuriickzubleiben. Der Jungbauer Tepper stiitzte einen 65 Jahre
alten Rittergutbesitzer v. Treskow, ein 38 Jahre alter, noch marschféhiger Wil-
szeck mufite den fulRkranken Mechaniker Gierzczynski stiitzen. Auch hier
der gleiche Vorgang: Kurz nachdem der Interniertenzug die Lagerstatte ver-
lassen hatte, wurden sdmtliche 8 Zuriickgebliebenen aus ndchster Nahe er-
schossen. Wir hatten Gelegenheit, uns hier den Tatort mehrere Wochen spé-
ter anzusehen und haben noch reichlich Blutspuren in der Erde gefunden
und auch an zerrissenen Zetteln und sonstigen Dingen feststellen kdnnen,
wo die Opfer gelagert hatten ...

Von den Ermordeten des Posener Geiselzuges habe ich die auf dem 15km
nordlich Konin gelegenen Vorwerk Rozopole verscharrt aufgefundene und
am 9. September 1939 ermordete Familie Schmolke sezieren kénnen.

Heinrich Schmolke, ein 49jahriger Mann, mit Prothesen an beiden Beinen
infolge Schullverletzung aus dem Weltkriege, war durch zwei Schulverlet-
zungen getotet ... Neben den SchuBverletzungen fand sich noch eine Schlag-
verletzung am Kopf, die sich als eine 2 cm lange, relativ scharfkantige Kopf-
schwartendurchtrennung,  dicht oberhalb des Hinterhauptshdckers, erwies.
Der Knochen war hier unverletzt.

Die Ehefrau Ernestine Schmolke, geborene Schmettlevin, 48Jahre alt, P.54,
war durch einen Brustdurchschu zu Tode gekommen

Mit ihr blieb auch die Tochter Elfriede Schmolke, P.56, geboren am 16. Fe-
bruar 1924, zurick, die ebenfalls, wie der Vater Schmolke, zwei tddliche
SchuBverletzungen aufwies ...

Das néchste Bild zeigt die Leiche des 11/4 Jahre alten Kindes Kurt Schmol-
ke, P.52, das offensichtlich in den Armen der Mutter erschossen wurde. Es
istschon auf dem Lichtbild zu erkennen, daR auch hier der Tod infolge eines
Kopfdurchschusses eingetreten sein muf3 ...

Panning hat bereits darauf hingewiesen, dal die Erfahrungen uber
3chullverletzungen an S&uglingen aus leicht begreiflichen Grinden noch
nicht sehr umfangreich sein kdnnen, so daB man deshalb in diesem Falle
nicht ohne weiteres aus der GréRe der AusschulRverletzung Riickschliisse auf
:lieverwandte Waffe ziehen kann ...

Ein zweiter Invalide, der bei der Familie Schmolke zurlickblieb, der 64 Jah-
re alte Eugen [aensch, P.53, trug am linken Unterschenkel eine Prothese. Er
ist durch einen Kopf-BrustschuR getotet. Die Schufrichtung zeigt an, dal’ hier
auf den am Boden liegenden Mann geschossen sein muf. Dabei ist eine Ge-
schol? teilung im SchuBkanal zustande gekommen; ein kleiner Abschnitt ei-
nes GeschoRmantels aus Kupfer fand sich in ndchster Nahe der Ein-
schuBverletzung Uber dem linken Jochbein. Ein weiterer Gescholiteil, Rest ei-
nes Kupfermantels ohne Spitze, lag innerhalb des zertrummerten Bezirkes
im Oberkiefer links. Die genauere Untersuchung der Gescholiteile ergab, dali
es sich zweifelsfrei um Gewehrmunition (S-GeschoR) gehandelt hat, das vor-
her Bodenberihrung hatte ...

Gleichzeitig mit dieser Familie Schmolke ist dann ferner noch eine 68jahri-
ge Frau Adelheid Plank, P.51, aus Stutendorf erschossen worden, die bei der
Familie Schmolke zuriickgeblieben war. Auch Frau Plank wies einen Kopf-
durchschul? auf ...

Wenn wir diese Mordgruppe zusammenfassend (berblicken, so ergibt
sich, auch abgesehen von der Tatsache, dafl bei der zuletzt beschriebenen
Frau Plank ein Pistolengescho? gefunden wurde, nichts, was gegen die An-
nahme sprechen konnte, dal} diese Personen sdmtlich durch Pistolen schwe-
reren Kalibers ermordet sind. Die SchulRverletzung bei Jaensch, die - wie das
Auffinden der Geschofteile beweist - durch GewehrspitzgeschoR  bedingt
war, hatte sich nach ihrem Umfang und ihrer Art nicht ohne weiteres als Ge-
wehrschuR  feststellen lassen. Die Tatsache, da auch hier mit typischen Mi-
litirwaffen geschossen, ist jedoch gerade hinsichtlich der auch von Panning
klar aufgezeigten Organisation der Ermordungen von besonderer Wichtig-
keit. Der Mord an zwei wehrlosen Invaliden aus dem Weltkriege, die "Erle-
digung" von Frauen, die Ermordung eines 11/4 Jahre alten Kindes nur des-
halb, weil die Invaliden den Strapazen eines Marsches nicht gewachsen wa-
ren, ist als Beispiel der unmenschlichen Brutalitdt und Roheit besonders be-
merkenswert

Die Schilderung dieser Gruppe wirde auch in unserem Zusammenhang
urwollstdndig bleiben, wenn man nicht der heldenmutigen Kameradschaft
dieser Volksdeutschen, die sich hier in schonstem Licht zeigte, gedenken
wollte. Der Zug der Posener Internierten war nach der Ermordung der Fa-
milie Schmolke weitergezogen und hatte - wie wir aus der Schilderung des
Pater Breitinger wissen - an diesem Tage besonders unter den Strapazen des
Marsches, unter Hunger und Durst zu leiden gehabt. Nach der Nacht vom
10.zum 11.September 1939, die der Zug auf den Feldern und zum Teilin ~i-
nem Garten unter freiem Himmel auf dem Gut Bierzwienna Krotka zubrin-
gen multe, blieben wiederum einige Volksdeutsche zuriick, weil sie infolge
Schwéche und FuBbeschwerden den Marsch nicht mehr fortsetzen konnten.
Hierunter befand sich auch der 65jahrige Rittergutsbesitzer wvon Treskow, ~
5, der mit den anderen erschossen wurde. Die weitgehend verstummelte Lel-




che bot einen grauenvollen Anblick ... Von Treskow war durch einen Sché-
deldurchschul®  getétet, der zu einer hochgradigen Verformung gefiihrt hat-
te. Es gelang bei der Sektion einen fast 20 cm langen, von vom nach hinten
verlaufenden klaffenden RifR der Kopfschwarte darzustellen, durch den man
in die leere, durch zahlreiche Bruchlinien vollstdndig zertrimmerte Schédel-
hohle hineinsehen konnte ... Unabhdngig von dieser - wie nicht weiter aus-
gefuhrt zu werden braucht - sofort tddlichen schwersten Verletzung, fand
sich auch hier eine Stichwunde links von der Nasenwurzel, die tief bis in die
Nebenhdhlen reichte, von der aus noch Briiche des Nasenskeletts ausgingen
und die offensichtlich mit einem bajonettdhnlichen Instrument gesetzt war.
Wir dirfen wohl auf Grund der allgemeinen gerichtsarztlichen  Erfahrung
annehmen, daR hier mit rasanten Waffen, d. h. mit einem Militargewehr, ge-
schossen worden ist.

Ahnlich waren die Verletzungen bei der Oberlehrerin des Deutschen Schil-
ler-Gymnasiums in Posen, Fraulein Dr. Bochnick, P.8. Auch hier fand sich ei-
ne vollistandige Zerreifung des gesamten Schadels, wahrscheinlich mit Her-
ausschleuderung des Gehirns, wie es bei einem sog. Kronleinschull beob-
achtet wird. Pater Breitinger schildert uns, dafl diese ungliickliche Frau in-
folge der korperlichen und seelischen Strapazen einen Nervenzusammen-
bruch erlitten hatte und deshalb zuriickgelassen wurde. Ein junger 20Ojahri-
ger gesunder und marschfahiger Student, der vor kurzem noch im Deut-
schen Schiller-Gymnasium bei Fréulein Dr. Bochnick Unterricht gehabt und
sich freiwillig erboten hatte, bei den Zuriickgelassenen zu bleiben, bezahlte
diese aufopfernde Kameradschaft mit dem Tode. Dieser stud. jur. Pirscher
aus Posen, P.6, war durch einen wohl sofort todlichen Hals-Kopfdurchschuf®
niedergestreckt worden ...Auch hier spricht die im Photogramm deutlich zu
sehende groRe Ausschuflverletzung in etwa fiir einen Gewehrschul}, der
wahrscheinlich aus geringer Entfernung abgefeuert sein durfte ...

Wie bei Herrn v. Treskow war auch hier véllig eindeutig eine von der tod-
lichen SchuRverletzung unabhéngige, nachweisbare Stichverletzung in der
linken Wade vorhanden, die allerdings nicht besonders tief war und nicht bis
auf den Knochen reichte. Man kann sich diese offensichtliche Stichverletzung
wohl nur so entstanden denken, daR nach der Ermordung von den Wach-
mannschaften noch wahllos in die am Boden Liegenden mit dem Bajonett
oder mit dem Messer eingestochen worden ist, vielleicht um sich zu Uber-
zeugen, daf3 die Betreffenden auch wirklich tot waren ...

U~ter den am Morgen des 11.September 1939 als marschunfédhig Zuriick-
gebliebenen befand sich als weitere Frau die 40 Jahre alte Else Molzan aus
Neutomischel, die durch einen Herzschuf3 getétet ist ... Aus dem Umstand,
daB in der Néhe des Einschusses die 9. Rippe angeschlagen war und der
SchuBkanal sich nach dem Ausschull zu sehr stark kraterformig verbreiterte,
istauch hier auf die Verwendung eines Militdrgewehres oder zum mindesten
einer grof3kalibrigen Pistole zu schlieBen. Bemerkenswerter als diese sofort

todliche Schuflverletzung ist auch bei dieser Frau die Feststellung, daR hier
zusétzlich, und zwar eine ganze Anzahl von Stichverletzungen gesetzt und
auch Schlagverletzungen vorhanden waren, von denen man gerne anneh-
men mdochte, dal sie erst nach der SchuBverletzung zustande gekommen
sind. Es fand sich einmal eine Durchtrennung der linken Augenbraue, die
eventuell als Schlagverletzung zu deuten ist, sowie eine weitere Verletzung
der Kopfschwarte 3 cm oberhalb der Mitte des linken Augenbrauenwulstes.
Die linke Ohrmuschel war im oberen Anteil scharfrandig abgesetzt, eine Ver-
letzung, die wohl nur durch einen Schlag mit der blanken Waffe zu erkléren
ist (s. Abb. 11)...Ferner bestand eine Verletzung mit einem stechenden Werk-
zeug an der linken Halsseite hinter der Ohransatzlinie, die bis zur Wirbel-
séule reichte und in deren Tiefe noch ein KkleinerbsengroRer Stein gefunden
wurde ...

Der 59 Jahre alte Eisenhandler Gierczinski aus Posen, P.7, der infolge Fuf3-
beschwerden unféhig war, weiter mitzumarschieren, ist ebenfalls wie der 38
Jahre alte Jungbauer Gustav Wilzcek, P. 10,und der 27jahrige Jungbauer Ru-
dolf Tepper, P.11,an der gleichen Stelle niedergeschossen worden.

Bei Gierczinski wurde als Todesursache ein Schéadeldurchschul? festgestellt
...Esbestand auch hier eine umfangreiche SchédelzertrGmmerung, bei der es
nicht unwahrscheinlich ist, daB zusatzlich noch mit einem stumpfen Werk-
zeug (Kolben) auf den Kopf geschlagen ist. Ein auBerhalb des SchuBRkanals
liegender Einri am linken Ohransatz zeigte wiederum eine zusatzliche Ver-
letzung, die wir ja auch bei anderen Personen dieser Gruppe gefunden ha-
ben. Gierczinski wies ferner eine zweite Verletzung am linken Unterarm auf,
die zu einer Zertrimmerung beider Unterarmknochen gefiihrt hatte. Die lin-
ke Hand war vollig zerfetzt (siehe Abbildung), der Zeigefinger im Mittelge-
lenk abgesetzt, der Kleinfinger gebrochen. Die Finger hingen nur noch mit
den Sehnen mit der Mittelhand zusammen ..,

Wir haben anfanglich angenommen, daf3 diese bei der Sektion durch Faul-
nisveranderung und Verschrnutzung schwierig in ihren Einzelheiten darzu-
stellende Veranderung eventuell darauf zuriickzufiihren ist, dal man ver-
sucht hat, die Hand abzuhacken und hierzu ein nicht gerade scharfes Werk-
zeug~enutzte. Im spateren Verlauf unserer Tatigkeit haben wir immer wie-
der Gelegenheit gehabt, ahnliche Verletzungen zu sehen, die es dann doch
nahelegten, an die Wirkung von GeschoBaufschldgerverletzungen  zu denken
und sie also als Schulverletzung anzusehen

Der 38 Jahre alte Jungbauer Gustav Wilzcek, P. 10, ist ebenfalls durch einen
Kopfschul? niedergestreckt worden, der umfangreiche Knochensplitterungen
am Einschull bewirkt hatte ...Man kann in diesem Falle die verwandte Waf-
fe wohl nur aus den umfangreichen, fiir einen RevolverschuR schwerer ver-
stdndlichen Zertrimmerung  der Schéddelknochen erschlieen, zumal die
Sprengwirkung auch am Schéadelgrund deutlich ausgepragt war. Offensicht-
lich haben wir es hier mit einer rasanten Waffe zu tun.




Der Jungbauer, der 27jahrige Rudolf Tepper, P.11,ist - wie Wilzcek - an ei-
tlem Kopfdurchschuf? zugrunde gegangen ...

Ein weiteres Opfer dieser Gruppe, der 53Jahre alte Goldschmidt, P.9, zeigt
einen flachen, beinahe tangentialen DurchschuR an der linken Kopfseite mit
einem groRen Defekt im linken Schlafenbein, aus dem grofle Teile des Ge-
ilins offensichtlich abgeflossen waren. Der Oberkiefer war mehrfach gebro-
:hen. Teile einer Goldbriicke (Zahnbriicke) fanden sich tief im Rachen einge-
<eilt. Wé&hrend man bei diesem Befund auch daran denken konnte, daf} es
sich hier um eine rein mechanische, durch die Sprengwirkung des Schusses
oedingte Verschleppung handeln konnte, war bei dem schon erwahnten
‘ungbauern Rudolf Tepper durch den Befund eines kleinen Knochenbruch-
stiickchens in den tiefen Luftrohrenverzweigungen  zu erweisen, dal} es sich
tier um eine Aspiration aus dem stark zertrimmerten SchuBkanal gehandelt
tatte,

Im Ubrigen ist als bemerkenswert hervorzuheben, dalR bei den meisten
volksdeutschen dieser Gruppe die FlRe mit Lappen und zerrissenen Klei-
iungsstlicken umwickelt waren, ein Befund der anzeigt, daf man versucht
iatte, die an der Leiche durch die Faulnis nicht mehr nachweisbaren be-
canntlich sehr schmerzhaften FuRbeschwerden etwas ertraglicher zu gestal-
en. Wir haben von Zuriickgekommenen gehort, daR fast alle Teilnehmer des
vlarsches "offene FiRe" hatten, zum Teil mit schweren Vereiterungen, ver-
téndlich wenn man bedenkt, welchen unmenschlichen Strapazen die
narschungewohnten Internierten ausgesetzt waren.

Bei der Besichtigung des Tatortes in Bierzwienna-Krotka, die ich mit der
kmderkomrnission des Reichsfiihrers SSeinige Wochen nach den Vorféallen
‘ornehmen  konnte, war es moglich, sich ein ungefahres Bild von dem Her-
;ang der Ermordung zu machen. Die Gruppe dieser 7 Personen muR aus ei-
ier Entfernung von etwa 4-5 m zusammengeschossen  sein, wobei ja auch
ius der Richtung der SchuBverletzungen geschlossen werden kann, dal die
letreffenden sich bereits gelagert hatten und vollig Uberrascht dem Feuer
usgesetzt wurden. Geschosse oder Geschofteile konnten in diesen Féllen
veder in den Leichen noch am Tatort gefunden werden. Die Leichen sind
unéchst an Ort und Stelle von Gutsarbeitern, die auf den Knall der Schusse
ierbeieilten - angeblich unter Drohung der Wachmannschaft - notdirftig
‘erscharrt worden, dann auf einem kleinen Friedhof beigesetzt und spéter
virdig zum gréBten Teil in Posen bestattet worden.

Von den ermordeten Volksdeutschen dieses Zuges haben wir weitere 23
ei der Umbettung der Leichen eingehend besichtigen koénnen. Es handelte
ich hierbei um eine Gruppe von wehrfadhigen Mannern, die (insgesamt 80)
ader Nahe von Konin aus dem Posener Geiselzuge ausgesondert waren und
mmittelbar danach - da eine Verbindung mit der kampfenden polnischen
ruppe wohl nicht herzustellen war - bei Kutno ohne jedes Verfahren von
len Polizeiwachmannschaften  und P.W.-Gymnasiasten erschossen worden
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sind. Die zum Teil sehr umfangreichen Verletzungen deuten auf die Ver-
wendung von Militdrgewehren oder schweren Pistolen hin. Geschosse haben
wir auch hier nicht sicherstellen kdnnen.

Da die Verhéltnisse nicht gestatten, einen Gesamtiberblick unserer Tatig-
keit zu geben, erscheint es zweckmdRig - anknlpfend an diese Erschieun-
gen aus dem Posener Interniertenzug - weitere Ermordungen Volksdeut-
scher zu schildern, die nach den Ermittlungen von Soldaten des polnischen
Heimatschutzes, 2. Bataillon Obrona-Narodowa beim Infanterieregiment Nr.
57, Posen, ausgefiihrt worden sind. Nach Auflosung des Posener Internier-
tenzuges haben die Volksdeutschen versucht, in kleineren Gruppen wieder
in illre Heimat zuriickzukommen. Dabei ist ein grofRer Teil diesen polnischen
Militarabteilungen in die Hande gefallen und erschossen worden. Ich kann
nicht im einzelnen auf die unmenschlichen Grausamkeiten eingehen, die ver-
schledentliche Androhungen des nahe bevorstehenden Todes, die nur zum
Hohn durchgefiuhrten Szenen der Begnadigung wiederholen, sondern will
mich darauf beschranken, von den weiteren "Taten" dieses Heimatschutzes
zu berichten, die ebenfalls nach Auflésung der Interniertenziige versuchten,
nach Westpolen zuriickzukommen. Dabei ist diesem Truppenteil an vier ver-
schiedenen Orten die Ermordung von weiteren 46 Volksdeutschen nachge-
wiesen. Von den gleichen Soldaten, die sich aus dem 2. Bataillon des Hei-
matschutzes rekrutierten, sind in den Nachmittagsstunden des 5. 1X. 1939 in
einem fast reindeutschen Dorf, Neutecklenburg, 9 Frauen und 5 Manner er-
schossen worden, von denen sich einer, ein Mann namens Schmidt, trotz ei-
nes Lungenschusses retten und Uber Einzelheiten berichten konnte. Die Er-
schossenen sind von uns spéter in Posen seziert worden.

In den Nachmittagsstunden des 5. IX. 1939 hatte auf den in der Nahe lie-
genden Bahnhof Wreschen ein Fliegerangriff stattgefunden. Die Dorfbewoh-
ner von Neutecklenburg, die sich schon tagelang vor den polnischen Solda-
ten in den Waéldern versteckt hatten, waren unglicklicherweise gerade in
dem Augenblick, als polnische Soldaten in das Dorf eindrangen, in illre
Gehofte zurlickgekehrt, um nach dem Vieh zu sehen. Noch bei der Sektion
fand sich, dall die Frauen fast alle mehrere Kleider Ubereinander gezogen hat-
ten, di~ Manner trugen zum Teil 2-3 Hosen Ubereinander, ein Beweis dafir,
dal3 sie die schon empfindlich kalten Né&chte vorher offensichtlich im Freien
verbracht hatten. 14 Personen wurden aus ihren Hausern herausgeholt, an
einem Wassergraben aufgestellt und dort - wie nachher festgestellt wurde -
auf Befehl eines Bataillonsarztes niedergeschossen. Der spater in der Bres-
lauer Universitatsklinik ~ vernommene  einzige Uberlebende, der Bauer
Schmidt, schildert, dafl die 14 Personen in 3 Reihen untergefalt von den Sol-
daten auflerhalb des Dorfes getrieben wurden. Er selbst schleppte seine~
Schwager, der seit Uber 1Jahr krank war und nicht richtig laufen konnte; sel-
ne Frau, die im 6. Monat schwanger war, stitzte ihren Bruder, der ebenfalls
krank war. Als die Gruppe an einem Wassergraben angekommen war, muf-




ten sie sich alle in einer Reihe aufstellen, und es wurde zunachst eine Schul3-
folge abgegeben, nach der 7 Personen niederstiirzten. Zum Teil fielen sie da-
bei in den Wassergraben hinein. Dann wurde nochmals geschossen. Die Sol-
daten kamen naher und warfen die Erschossenen in den Graben. Schmidt,
der sich tot stellte, wurde ebenfalls - wie er schildert - mit dem Kopf zuerst
in den Graben geworfen und konnte nur mit Mlhe und Geistesgegenwart
erreichen, dal} er mit dem Mund aufllerhalb des Wassers blieb ...

Die 43jahrige Frau Markus hatte nur eine geringfiigige Schulverletzung,
P. 23 - Brustwanddurchschul  ohne Eréffnung des Brustkorbes - aufzuwei-
sen und ist zweifellos in dem Wassergraben ertrunken. Beiden (brigen han-
delte es sich um: Frau Klute, P. 18, mit ihrer 21jahrigen Tochter Elfriede, P.19,
eine 53jahrige Frau Grawunder, P.20, mit 20jahriger Tochter, P.13,und 23 Jah-
re altem Sohn, P. 15, der 51jahrige Ehemann Markus, P.26, die 58 Jahre alte
Ehefrau, P.23,und deren 20jahriger Sohn, P.27,das Ehepaar Feldkamp. P.24
und 25, der 47 Jahre alte Albert [ost, P. 22, die 25jahrige schwangere Martha
Schmidt, P.14,die 24j&hrige Olga Seel, P. 16,und die 25jéhrige Meta Tacken-
berg, P.17.

Fast alle hatten Einschiisse im Ricken (sie waren mit dem Gesicht zum
Wassergraben hin aufgestellt). Die schwangere 25 Jahre alte Frau Schmidt ist
durch 2 Brustschiisse getdtet, von denen einer das Herz durchschlagen hat-
te. Eine dieser SchuBverletzungen hatte den Koérper schrdg durchsetzt und
mul} auf die liegende oder fallende Frau abgegeben sein ...

Die 20jahrige Else Grawunder, die 25jahrige Meta Tackenberg, der 68jahri-
ge Friedrich Feldkamp und auch Frau Feldkamp sind ebenfalls - zuminde-
stens zum Teil - im Fallen oder Liegen erschossen worden. Frau Feldkamp
zeigte allein acht SchuBverletzungen. Nur eine dieser getdteten Frauen, Frau
Klute, zeigte einen einzigen tddlichen Schull mit ZerreiBung des Herzens. Die
Tochter Klute (Abb. 15)war durch einen Schadeldurchschu getttet und wies
aulRerdem einen Hals-Wangen-Durchschuf3, einen Ruckenstreifschu? und ei-
nen Unterarmschu rechts auf.

Die 53jahrige Frau Grawunder hatte wiederum acht Schuverletzungen,
wobei sich bemerkenswerterweise zwei Huftstreifschiisse, ein DurchschulR je
am rechten und linken Unterarm und ein Streifschu am linken FufRkndchel
fand. Hier zeigt das Photogramm (Abb. 16)eine typische Ausschullverletzung
an der Brust, die bei der Besichtigung an der Leiche durch Laien falschlicher-
weise zu der Vermutung gefiihrt hatte, dal die Brust abgeschnitten sei.

Der 20 Jahre alte Heinz Markus (P.27) wies 4 Brustschiisse auf, von denen
2 Brustwandschusse und 2 Durchschiisse waren.

Die néchste Abb. 17 zeigt eine der 8 SchuRverletzungen bei der 64jéhrigen
Frau Feldkamp (P.24), ein Unterschenkel-KnieschuR  mit auffallend starker
Zertrummerung  des Knochens, die von einer Aufschlagerverletzung
herriihren durfte. Der Ehemann Feldkamp (P.25) liel einen bei der Sektion
breit eroffneten SchulRkanal erkennen, der tangential verlduft, an der rechten

Hifte beginnt und in der Schulterhthe endet. Auch hier kann nur auf den be-
reits am Boden Liegenden geschossen sein. In zwei dieser Félle - ndmlich bei
Meta Tackenberg und Frau Feldkamp - verlief der SchulRkanal durch den
ganzen Korper, d. h. der EinschuR lag am Gesal3, der Ausschuf? oben an der
Schulter. Es handelt sich einwandfrei um Gewehrschisse. Bei Meta Tacken-
berg wurde in der Leiche noch ein polnisches Armee-Kupfermantelgeschof3
gefunden. Die besondere Verlaufsform dieser SchufRverletzung (Einschul} im
Gesal), die wir auch bei der Sektion anderer ermordeter Volksdeutscher an-
trafen, und die auch Panning beschreibt, kann nicht zuféallig gewesen sein.
Wir missen neben den vielfach zweifellos aus sadistischen Griinden abge-
gebenen Beinschiissen in diesen Gesaflschiissen besondere Roheiten er-
blicken. Es liegt nahe anzunehmen, dal} hier von einem verrohten Militdr das
Gesall der schon zu Boden gefallenen Personen, die mit dem Oberkorper
wahrscheinlich  schon im Wasser lagen, als besonders bequeme und "lustige
Zielscheibe" angesehen ist. Der Schuf? in das GesdlR der nach vorn herlber-
gefallenen, in Todeskrampfen sich befindenden Frauen stellt den "Soldaten”
des polnischen Staates ein beschdmendes Zeugnis aus ...

Um das Zusammenwirken zwischen polnischem Militér, Polizei und Zi-
vilbehorde, das sich so verhangnisvoll fiir die Volksdeutschen auswirkte, zu
illustrieren, ist es zweckmdalig, in diesem Zusammenhang auf die Er-
schiefung weiterer Volksdeutscher einzugehen, deren né&here Umstande
durch die Ermittlungen der Polizei bekannt geworden sind. Das Infanterie-
Regiment Nr. 55, das in Rawitsch lag, wurde Ende August 1939 in der Um-
gebung von Gostyn eingesetzt. Dem 3. Bataillon dieses Regiments unterstand
auch das Rawitscher Bataillon des Heimatschutzes der Obrona Narodowa.
Am 3.1X. 1939 lie} der Birgermeister von Gostyn durch die Hilfspolizei an-
scheinend wahllos Volksdeutsche verhaften. Ein Teil dieser Leute ist dem Ba-
taillonsstab der Obrona Narodowa, Rawitsch, durch die Polizei Ubergeben
worden. Die Festgenommenen wurden einem Offizier vorgefuhrt, der der
Polizei erwiderte, er werde die Sache schon erledigen. Wenige Minuten spa-
ter erschien ein Unteroffizier, der die auf dem Schulhof wartenden Volks-
deutschen mitnahm und drei davon, ohne daR irgendeine Verhandlung er-
folgte~ auf einem in der Ndhe von Malachowo liegenden Stoppelacker er-
schoB. Die 3 Deutschen, die urspriinglich wohl einem Interniertenzug zuge-
fihrt werden sollten, aber den Anschlul} verpaliten, der 29jéhrige Kaufmann
Brambor, P.68, der 46 Jahre alte Oberheizer Schymalla, P.66,und der 18jahri-
ge Lehrling Zolnierkiewiecz mufiten sich zunédchst ihre Grube selbst scha.u-
feln. Soldaten des Kompanietruppes der 3. MG-Kompanie dieses Infanterl~-
Regimentes Nr. 55 nahmen die Erschiefung vor, wie tblich nicht bevor sie
den Deutschen die Wertgegenstande und das Bargeld abgenommen hatt~n.
Bei der Leichendffnung dieser 3 Genannten wurde bei Brambor (P.68) eme
offensichtlich sofort tédliche SchuRverletzung mit EinschulR an der rechten
Halsseite und einer Zertrimmerung des Halsmarkes festgestellt ...




Der 18jdhrige Lehrling Zolnierkiewiecz (P.78)hatte 3 Schiisse erhalten, wo-
von 2 Brustdurchschiisse  waren, die ziemlich geradlinig den Brustkorb
durchsetzten

Bei dem 47 Jahre alten Oberheizer Schymalla, P. 66, ist der Tod durch 2
Brustdurchschisse bedingt, die zu einem einzig groen Ausschufloch in der
Mitte des Schulterblattes fiihrten ...Beidem Letztgenannten, Schymalla, fand
sich beim Entkleiden der Leiche ein 9 mm Pistolengeschof, das offensichtlich
den Korper bereits durchsetzt hatte.

Aus Gostyn ist am 3. 1X.1939in der gleichen Weise wie die VVorgenannten
der Volksdeutsche, der Gutsvogt Lange, P.75,durch die Gostyner Polizei fest-
genommen und auftragsgemal durch einen Hilfspolizisten beim Stab der
Obrona Narodowa abgegeben worden. Auch Lange wurde fast an der glei-
chen Stelle wie die drei anderen von Soldaten des 3. Bataillons des Infante-
rie-Regiments Nr. 55 ohne Angabe eines Grundes sofort nach der Einliefe-
rung beim Stabe erschossen ...

Von weiteren Ermordungen dieses Bataillons in Gostyn soll - weil sie ge-
richtsarztliche Besonderheiten darbieten, noch der Fall des 32 Jahre alt ge-
wordenen Gutsbeamten Erich Schulz, P. 69, und des 55jahrigen Hermann
Stelzer, P. 77, erwdhnt werden. Beide wurden mit anderen Leidensgenossen
in der Nacht vom 2.zum 3. 1X.1939auf ihren Giitern festgenommen und mit
verbundenen Augen nach Malachowo, in der N&he von Gostyn, transpor-
tiert. Siewurden vor der Schule einem Hauptmann Kosinski, dem Fihrer der
3. MG-Kompanie des Infanterie-Regiments Nr. 55, Ubergeben, der kurze Zeit
darauf, ohne Uberhaupt mit den Leuten gesprochen zu haben, sie von 4 pol-
nischen Soldaten hinter die Schule auf ein Maisfeld fiihren liel und selbst das
Kommando zum Erschielen gab. Wertsachen und Geld wurden von dem
Hauptmann an die Soldaten verteilt, die die ErschieBung vorgenommen hat-
ten. Beide Volksdeutsche sind nun, wie sich bemerkenswerterweise  bei der
Sektion ergab, mit einer teschingartigen Waffe bzw. einem Revolver dalterer
Bauart mit Kleinkalibermunition, sog. Kaliber 22, 5,6 mm, getdtet worden,
und zwar offensichtlich aus ndchster Né&he (s. Abb. 19). Im Schédel fanden
sich stark verformte Bleigeschosse. Neben diesen beiden Schiissen lag im Fall
Schulz ein Brustdurchschu®  vor, der den 12. Brustwirbel hochgradig zer-
trimmert hatte, offensichtlich aus einer anderen Waffe verfeuert war und
scheinbar nicht sofort todlich gewesen ist. Es liegt nahe anzunehmen, dafl auf
den todlich Getroffenen aus ndchster N&he dann noch mit der teschingarti-
gen Waffe geschossen ist. Die beiden Steckschiusse sind als "Fangschiisse” an-
zusehen.

Der 65 Jahre alte Stelzer, P. 77, wies fast genau die gleichen Verletzungen
auf. Auch hier mu als festgestellt gelten, da der Brustdurchschul von ei-
tler groRkalibrigen Waffe herriihrt, wéhrend der Kopfsteckschu? mit einem
wenig durchschlagkréftigen Revolver oder Tesching abgegeben ist.

Eine weitere Art der "Beseitigung” von Volksdeutschen, die kennzeich-

nend ist, kénnen wir aus unserem Material mit drastischen Einzelféllen be-
legen. In der N&he von Gostyn, in Ludwigshof, bei Zychlewo, bekam der
18jahrige Bauernsohn Willi Berger, wie andere Deutsche in seinem Dorf,
durch den polnischen Birgermeister zu Kriegsbeginn den Auftrag, mit ihren
Gespannen sich zur Verfligung der 2. Kompanie der Obrona Narodowa zu
stellen. 6 deutsche Fahrer, darunter 2 noch nicht 20jéhrige Bauernjungen, die
anderen 30-40jéahrigen Bauern, kamen dem Befehl nach. Nachdem sie 3 Ta-
ge mit ihrem Pferd und Wagen den Transport des Bataillons durchgefiihrt

hatten, wurden sie am Nachmittag des 5. IX. 1939 in einem Waldchen bei
Wiesenburg erschossen. Der Kompaniefiihrer lie in einer Marschpause

sémtliche Fahrer antreten, befahl den Fahrern deutscher Nationalitat die
Hande hochzuheben, die Namen der Betreffenden wurden vom Kompa-
nieschreiber notiert; ein Unteroffizier und 2 Soldaten erhielten den Befehl, die
6 Fahrer in den Wald abzufiihren und zu erschielen. Die brauchbaren Klei-
der und Wertgegenstdnde mufliten den polnischen Fahrern (bergeben wer-
den.

Bei der Leichenoffnung der erst relativ spat verscharrt Aufgefundenen
wurde bei allen ermordeten Deutschen verschiedene, zum Teil bei den ein-
zelnen mehrere unbedingt tddliche SchuBverletzungen  festgestellt. Der
19jahrige Bauernjunge Schnecke, P.74, zeigte einen Schédeldurchschuf?, mit
EinschuB am rechten Kiefer und Ausschu am linken Scheitelbein, einen
BrustdurchschuB  mit Einschuf? am Ricken rechts und Ausschu3 etwa in glei-
cher Hohe rechts vom.

Der 39jdhrige Bauer Johann Hoffmann, P.73,wies einen gradlinigen Brust-
durchschul? auf, der eine grole Lungenverletzung gesetzt hatte. Ein zweiter
BrustdurchschuBR ist offensichtlich hier auf den schon am Boden liegenden
oder fallenden Mann abgegeben ...

Der 35jahrige Bauer Wilhelm Trogsch, P. 76, zeigte eine hochgradige Zer-
trimmerung des Schédeldaches und Schédelgrundes, die sofort todlich ge-
wesen sein mufd ...

Das gleiche Bataillon Obrona Narodowa hat wiederum am 3. 1X. 1939 in
einem etwa 5 km von Gostyn gelegenen Stadtchen Dolzig weitere 7 Volks-
deutsehe erschossen, die, wie die Erstgenannten, ohne erkennbare Ursache
festgenommen und zun&chst zum Stabe des Bataillons transportiert werden
sollten. Hier hat man die Betreffenden offensichtlich (berhaupt nicht den Of-
fizieren vorgefiihrt, sondern sie sofort, als man auf diese Volksdeutschen
stiel, ohne irgendeine Verhandlung erschossen. Bei der Exhumierung und
nachtraglichen Sektion wurde u. a. bei einem 41 Jahre alten Leiter der evan-
gelischen Privatschule in Gostyn Drews, P.70, eine bemerkenswerte Verlet-
zung und Zertrimmerung am Unterkiefer festgestellt, die von einem Auf-
schlager herruhren durfte und offensichtlich auch die Halsschlagadern zer-
rissen hatte. Die Abb. 20 zeigt die ungemein umfangreichen Zerreilungen.
Daneben bestand ein tddlicher Brustdurchschuf}




Ein 28jahriger Gehilfe [ulius Plitnick, P. 79, wies einen Bauchschu3 auf ...
Auch hier spricht die Wrrkung der verwandten Munition fiir einen Gewehr-
schul?. Die Feststellung ist deshalb wichtig, weil sie, wie es nicht in jedem Fal-
le geschehen konnte, Kklar erkennen 14R3t, dal hier vollig unverdachtige, harm-
lose Volksdeutsche, ohne vorherige Verhandlung von polnischem Militdr mit
Kriegswaffen erschossen worden sind. Von einem vorhergegangenen stand-
rechtlichen Verfahren ist auch durch die eingehenden Zeugenbefragungen
nichts in Erfahrung gebracht worden.

An die Ermordung von internierten Volksdeutschen durch polnisches Mi-
litdr, Hilfspolizei und bewaffnete Jugendorganisationen reiht sich die Nie-
dermetzelung wehrloser Deutscher in den ersten Septembertagen durch den
aufgehetzten Grol3stadtmob "wdirdig" an ...

Die Ermordung der Posener Volksdeutschen Grieger und [ohn war bereits
Gegenstand einer Verhandlung vor dem Sondergericht in Posen, an der ich
als Sachverstandiger teilnehmen konnte. Die Auffindung der Leichen ge-
schah zuféllig in Posen auf dem Mathaei-Friedhof, dessen deutscher Fried-
hofsverwalter aus Furcht vor den kommenden Ereignissen geflohen war. Es
konnte nachher festgestellt werden, daf} in der Nacht Leichen auf den Fried-
hof geschafft worden waren und an einer bislang ungenutzten Stelle ziem-
lich tief verscharrt waren. Wir haben die Sektion vorgenommen, und es ist
dann den Ermittlungen der Polizei gelungen, Einzelheiten dieser Mordfélle
restlos aufzuklaren.

Dabei hat sich, wie auch in der Sondergerichtsverhandlung  zum Ausdruck
kam, ergeben, dal hier - wie in anderen Féllen - nur von einem Mord in kri-
minalistischem und in rechtlichem Sinne gesprochen werden konnte.

Der 22jahrige Hauswart Gerhard Grieger und der 32jahrige Arbeiter Paul
[ohn wohnten in dem Hause Markgrafenring 3, vor dem in den Abendstun-
den des 3. 1X. 193910 polnische Militarkraftwagen vorfuhren, die mit Schit-
zen eines Panzerregiments und jugendlichen uniformierten Polen besetzt
waren. Grieger war als Hauswart fur die LuftschutzmaRnahmen  seines Ge-
bdudes verantwortlich. Er wurde von dem Luftschutzkommandanten  des
Bezirkes veranlaflt, das Dach seines Hauses abzusuchen, weil dort angeblich
jemand herumlaufe. Grieger suchte auch auf dem Dach nach verdéchtigen
Personen. In diesem Augenblick wurden von dem Mob auf der Strale Rufe
laut, dal? da oben ein Spion Lichtsignale gebe. Grieger wurde nun herunter-
ge~olt, von den Soldaten auf das scheufBlichste mif3handelt und einige 100 m
weiter auf dem Markgrafeming, einer belebten Stralle Posens, vor dem Schil-
ler-Gymnasium erschossen. Nach Abgabe der Schiisse haben - wie sich
dur~h eindeutige Zeugenvernehmungen  herausstellte - jugendliche Gym-
nasiasten aus der Volksmenge mit Axt, Schaufeln und Spitzhacken auf den
am Boden Liegenden eingeschlagen.

Zur gleichen Zeit hatte Straenmob den in demselben Hause wohnenden
32 Jahre alten Paul [ohn festgenommen und ihn schon vor seinem Hause so

zugerichtet, daB er bis zum Schiller-Gymnasium am Markgrafenring ge-
schleppt werden muflite. Er wurde in gleicher Weise niedergeschossen und
ein, in der Hauptverhandlung zum Tode verurteilter, polnischer Jugendlicher
Pawlowski gab an, dal er mit anderen noch auf die am Boden liegenden Mén-
ner mit dem Spaten eingeschlagen habe. Auf den Photogrammen, die erst En-
de September 1939in Posen aufgenommen worden sind, lassen sich die Blut-
und Schleifspuren vor dem Schiller-Gymnasium noch deutlich erkennen. Der
schon erwdhnte Jugendliche Pawlowski hat dann in der Hauptverhandlung
geschildert, daf er mit anderen den Auftrag bekommen habe, die beiden Er-
schossenen, auf die noch von der Volksmenge eingeschlagen worden war, auf
dem Grinstreifen im Markgrafenring einzugraben. Er sei dieser Aufforde-
rung nachgekommen. Als er die Grube noch nicht fertig hatte, sei er heriiber-
gegangen, um den Erschossenen die Taschen zu durchsuchen. Dabei stellte er
fest, da? der eine Mann noch lebte, holte den Spaten von der anderen Straflen-
seite sich herliber und schlug mit diesem auf den Mann, bis er tot war.

Trotz mehrfacher Umbettung der Leichen lieBen sich bei der Sektion
Schlag- und Schuflverletzungen eindeutig feststellen. Beide, Grieger und
[ohn, haben sowohl Stich-, Schlag- als auch SchuRverletzungen erlitten. Bei
Grieger fand sich eine DurchstoBung des linken Auges mit Verletzung des
Augenhohlendaches und Gehirns, offensichtlich durch ein Messer oder eine
Spitzhacke gesetzt; bei [ohn lag eine ungemein tiefreichende Stichverletzung
uber dem Nasemiicken und am Hals vor. BeiGrieger waren durch Schlag auf
den Kopf verschiedene Briche am Hinterkopf aufgetreten, die mit umfang-
reichen Blutungen innerhalb der Gehirnhdute vergesellschaftet waren. [ohn
zeigte Schlagverletzungen im Gesicht. Thm war mit einem scharfen Werk-
zeug ein Teil des Gebisses, und zwar diejenigen Zahne, die Goldkronen er-
kennen lieen, herausgeschlagen worden. Wie die Ermittlungen ergaben,
sind diese Goldkronen von halbwichsigen Jungen am Tatort aufgesammelt
und nachher verkauft worden.

Bei Grieger wurde als tédliche Verletzung ein Brustdurchschul3 festgestellt,
der am Rucken eingedrungen war, den Brustraum durchsetzt hatte und nach
Durchschlagung der Lungen an der Brust wieder ausgetreten war. Als zwei-
te Sdtuverletzung fand sich ein SteckschuR in der linken Hifte.

John hatte einen Schdadelsteckschull erhalten, der in das linke Scheitelbein
eingedrungen war und im rechten Schldfenbein endete. Hier durfte es sich
um einen FangschuR handeln, der auf den bereits durch die tiefreichenden
Stiche lebensgeféhrlich Verletzten abgegeben worden ist. Die Schilderung,
die ein Zeuge (Bronikowski) gibt, 143t erkennen, daB [ohn nach diesem Sch~
noch eine kurze Zeit gelebt haben muB. Der Zeuge erwéhnt, dafll [ohn mit
den Handen immer krampfhaft auf den Platten des Burgersteiges gekratzt
habe. "Mit dem rechten Full machte er Bewegungen, wie sie gemacht wer-
den, wenn eine N&hmaschine getreten wird." Offenbar handelt es sich hier
um Reizwirkungen von der Verletzung im linken Scheitellappen.




Auch bei Grieger ist der Schul? allein nicht tddlich gewesen. Erst durch das
Zusammenwirken der verschiedenen Gewalteinwirkungen, der scheuBlich-
sten MilRhandlungen, ist hier der Tod eingetreten. In beiden Fallen sind die
Schiusse mit Revolvern abgegeben.

Weitere Mordfélle aus Posen mdgen meinen nur kurzen Bericht uUber die
gerichtsérztliche Tatigkeit im westpolnischen Raum abschlieen. Ich wahle
diese Falle, weil auch hier wieder besondere Grausamkeiten der aufgehetz-
ten Polen durch gerichtsarztliche Untersuchung nachgewiesen werden konn-
ten. Am 3. IX. 1939 hatte sich - wie viele der Volksdeutschen - auch der
21jahrige Erich Mante aus Posen zum Ausheben von Luftschutzgraben ge-
meld.et. Er wurde von seinem Luftschutzkommandanten  dann weggeholt,
~m emen Koffer zur Bahn zu schaffen. Auf diesem Wege wurde er von einem
ihm bekannten Polen als ein Spion bezeichnet. Er kam auf das Polizeirevier,
wurde an beiden H&nden gefesselt und kurze Zeit spéter in der Nahe der al-
ten Gasanstalt in Posen mit einer schweren Schullverletzung, aber noch le-
bend aufgefunden. Nach Schilderungen von Augenzeugen bat Mante dann
verschiedentlich voriibergehende Soldaten, ihm doch noch einen Schuf? zu
geben, da er es vor Schmerzen nicht aushalten konnte. Darauf gingen einige
Jugendliche zum 3. Polizeirevier in Posen und meldeten den Vorfall. Dort
,:urde ihne~ jedoch geantwortet, der Mann solle ruhig "krepieren”. Schliel-
lich begab sich auf nochmalige Bitte ein Polizeibeamter zur Mordstelle, schof3
M~nte eine Kugel durch den Kopf und liel die Leiche liegen, die erst 2 Tage
spater an der Mordstelle verscharrt wurde. Beider Sektion fand sich bei Man-
te in Bestatigung der Zeugenaussagen ein keineswegs todlicher, aber gewil3
sehr schmerzhafter OberkiefersteckschuR. Der Fangschuf3, durch den er dann
schlie~lich "erledigt" wurde, erwies sich als ein KopfdurchschuBB, Ein-
schuBoffnung rechts vor dem Ohr, Ausschul® links hinter dem Ohr. Am Hin-
terkopf :var noch zusatzlich eine Kopfschwartenverletzung nachweisbar, die
durch emen Schlag entstanden sein mufte.

Von Beamten dieses 3. Posener Polizeireviers ist ferner noch ein 48jahriger
Bote Max Otto erschossen. Hier hatte man in seiner Wohnung aus einem Klei-
derschrank 2 Pakete herausgeholt und behauptet, in diesen Paketen seien Ge-
~ehre. Die ~akete ~.ind,wie sich dann spéater herausstellte, in der Wohnung
uberhaupt ~cht geoffnet worden und enthielten vollig andere Gegensténde.
Otto wurde m dem Nebenraum des Polizeireviers zunéchst auf das scheul3-
lichste mit Gummiknippeln miBhandelt, herausgeschleppt und in der Né&he
der Mordstelle des Mante von einem Polizisten mit einem Karabiner er-
schossen. Bei der ~ktion haben sich auch bei Otto umfangreiche Schlagver-
letzungen ~~chweisen lassen. Ferner fanden sich 2 Kopfdurchschiisse neben
Kl:ochenbruchen des Schéadeldaches, die mit einem Schlagwerkzeug gesetzt
sein mufiten.

Die Ausflihrungen, die ich Uber unsere gerichtsarztliche Tatigkeit in West-
polen machen durfte, konnten nicht volistdndig sein. Die Auswahl ... betraf

zundchst die Todesopfer der Geiselziige und sollte weiter an besonders kras-
sen Einzelfallen die Organisation der Greueltaten aufzeigen.

Dabei ist gleichzeitig ein gerichtsarztlicher Beitrag zur Frage der Auswir-
kung und Ausbreitung einer psychischen Massenepidemie in einem er-
schreckenden AusmaR gegeben, dessen psychologische Erforschung gewil3
einer Untersuchung wert waére.

Eswar im Rahmen dieser Veroffentlichung nicht beabsichtigt, die rein wis-
senschaftlichen Ergebnisse unserer Untersuchungen aufzuzeigen. Es kam
uns vorwiegend darauf an, mit unserer Arbeit der Sonderkommission des
Reichsfihrers der SSUnterlagen fiir die Aufklarung der Mordfélle zu geben
... Es wird sich spater Gelegenheit bieten, besonders bemerkenswerte, wis-
senschaftlich interessierte Einzelbefunde weiter auszuwerten.

Aus Platzgriinden konnen im Bildteil nicht alle im Text erwéhnten Abbildungen
wiedergegeben werden.

Kriminalistische  Ergebnisse bei der Aufklarung
polnischer Greuel an Volksdeutschen
Von Kriminalkommissar  Dr. Bernd Wehner,
Reichskriminalpolizeiamt Berlin (Auszlige)

Die kriminalistischen Ergebnisse bei der Aufkldrung der polnischen Greu-
el an Volksdeutschen lassen sich dahin zusammenfassen, dal} sie in ihrer
schon bisher vorliegenden Gesamtheit den unerschutterlichen Beweis fir die
furchtbarsten Massenverbrechen der Kriminalgeschichte der letzten Jahr-
hunderte erbracht haben. Es erscheint mir wichtig, diese Tatsache angesichts
der Feindpropaganda zu Beginn meiner Darlegungen besonders hervorzu-
heben ...

Die kriminalistische Bearbeitung der an Volksdeutschen vertibten Greuel-
taten nahm innerhalb der ungeheuren polizeilichen Gesamtaufgaben natur-
gemaR eine ihrer Bedeutung entsprechende Sonderstellung ein, stellte aber
doch rlur einen Teil der sicherheitspolizeiliehen Aufgaben dar. Fur die Bear-
beitung der polnischen Greueltaten standen den ortlichen Sicherheitsorga-
nen in allen Teilen des ehemaligen Gebietes Polen die Sonderkommissionen
des Reichskriminalpolizeiamtes  nach dem bewéhrten Muster der bei allen
groBeren Kriminaldienststellen stets einsatzbereiten Mordkommissionen  zur
Verfiigung.

Die Fachleute und Mitarbeiter der Kriminalpolizei kennen die Arbeit sol-
cher Mordkommissionen, die weit iber die Grenzen unseres Vaterlandes hin-
aus Vorbild sind. Sie alle kennen aber auch die Ausmale der fir die Siche-
rung eines Mordtatortes und Tatbefundes zu leistenden Arbeit und den hier-
zu erforderlichen Beamteneinsatz. Stellen wir uns vor, dal die Sicherheits-




polizei im Rahmen ihrer sonstigen, durch die gegebenen Verhéltnisse oh-
nehin auflergewohnlichen  Aufgaben, vor die Tatsache einer Haufung von
mehreren Zehntausenden von Einzelmorden einschlielich der als Todeser-
mittlungssachen anzusehenden Vermitenvorgange gestellt war, dann zeigt
schon dieses Merkmal Schwierigkeiten, wie sie auf dieser Welt bisher noch
keiner Kriminalpolizei begegnet sind. Aber die Schwierigkeiten, die es durch
den kriminalpolizeiliehen Einsatz in Polen zu beheben galt, waren damit
langst noch nicht erschopft. Zu der unerhérten Verbrechenshdufung kam die
Tatsache, dal3 sie in kirzester Zeitfolge, oft innerhalb von weniger als 24
Stunden erfolgte. Sachlicher kriminalpolizeilicher Arbeit stand sodann die oft
nicht wieder gut zu machende Tatsache gegeniliber, daR in vielen Féllen hun-
derte auf engstem Raum und zur selben Zeit hingeschlachtete Volksdeutsche
ohne Zugehorigkeit zu einem Einzeltatbestand auf verschiedene Friedhofe
oder verschiedene Leichensammelstellen gebracht werden muften, so dafi3
uns dann eine Rekonstruktion der Tatvorgdnge nicht immer oder nur teil-
weise gelingen konnte. Auch die Heranziehung gerichtsarztlicher Sachver-
stdndiger vermochte, abgesehen von Einzelfeststellungen, oftmals keinen
kriminalpolizeiliehen Erfolg zu erbringen. Die im Fehlen polizeilicher Nach-
richtenmittel sowie kriminalpolizeilicher ~ Sammlungen und in den Be-
schrankungen, die durch die Tatsache des Krieges und der sprachlichen
Schwierigkeiten gegeben waren, begrindeten weiteren Schwierigkeiten will
ich dabei nur nebenbei erwéhnen.

Das mull man sich vor Augen halten, wenn man die zu erorternden Falle
als kriminalpolizeiliche Arbeit und Leistung abwagt, die nur als Beispiele
wertbar sind, als Beispiele aber, die neben einer Demonstrierung kriminal-
polizeilicher Arbeit im dstlichen Kriegsraum auch eine gewisse Norm fir al-
le an den Volksdeutschen begangenen polnischen Verbrechen zu begriinden
in der Lage sind ...

Zundchst ohne stidndige Berlihrung mit der Einwohnerschaft in den
durch Haufung der Morde am meisten betroffenen Gebieten, sahen sich die
Sonderkommissionen  einem plétzlichen beispielslosen  AusmaB an Arbeit
gegeniiber. Ihre Aufgabe war es aber, gerade in den anriichigsten und tat-
bestandsmaBig am schwierigsten zu Obersehenden Gebietsteilen ... mit der
Aufklarungsarbeit  zu beginnen. Es galt, mit dem Publikum in einen Kon-
nex zu kommen, der uns die Sichtung und Einordnung der Angaben (ber
die polnischen Greueltaten im einzelnen ermdglichte. Durch kriminalisti-
sche Kleinarbeit konnten wir dann zundchst zeugenschaftlieh verwertbare
Aussagen gewinnen und, obwohl kaum eine Aussage nicht wenigstens ei-
nen ganz neuen Komplex von Tathergangen aufrollte, mit bestimmten Tat-
bestanden in Zusammenhang bringen. Wir erreichten, oft sogar in erheb-
lich kurzer Zeit, daR sich aus der Unubersichtlichkeit des anfallenden Ma-
terials und trotz der anfanglich verwirrenden Vielzahl verschiedenster An-
gaben die Mdglichkeit entwickelte, unsere Beamtenkrafte in sachlich ein-

wandfreier Form anzusetzen und friedensméBig gewohnte ;... .alistische
Arbeit zu gewaéhrleisten.

Die ersten sachlichen Ermittlungsergebnisse erbrachten, und das -:iito+
das Gesamtergebnis kriminalistischer Aufklarungstatigkeit, die erstaunliche
Feststellung, dafl wir bei keinem der grausigen Mordtatbestande die ver-
nichtende Arbeit ausgesprochen krimineller Elemente vor uns hatten. Im Ge-
genteillieBen sich samtliche Morde, nicht etwa nur die auf engerem Raum
oder im selben Zeitmall verlbten, in ganz bestimmte, Klar erkennbare Bezie-
hungen setzen, Beziehungen, die durch die Feststellung vier verschiedener
Tatergruppen einwandfrei bestimmt wurden. Danach waren zu unterschei-
den:

- Morde geschlossener polnischer Truppeneinheiten,
- Morde kleinerer Soldatengruppen, deren Beziehung zum geschlossenen

Truppenverband einwandfrei festzustellen nicht gelungen ist,

- Morde polnischer Zivilisten und
- Gemeinsam von polnischen Soldaten oder Beamten mit der polnischen Zi-
vilbevolkerung ausgefiihrte Morde.

Aus dem kriminalistischen Gesamtergebnis der Aufklarung polnischer
Greueltaten darf ich, um auf eine Demonstrierung von Einzelergebnissen zu
kommen, als das hervorstechendste Moment hervorheben die Beteiligung
geschlossener polnischer Militdrverbdnde an den viehischsten unter den an
Volksdeutschen veriibten.Grausamkeiten -Schon als wir in Bromberg, Posen,
Thorn, Hohensalza,’ Graudenz, um einige Orte zu nennen, uns einen
Uberblick iber die Gesamtlage verschafften, stieRen wir augenscheinlich auf
jene Einzeltatorte bzw Leichenfundstellen, an denen zum gleichen Zeitpunkt
eine Vielzahl volksdeutseher Menschen hingemordet bzw. deren Leichen auf-
gefunden worden sind. Die Zahlen der dabei zur gleichen Zeit Ermordeten
- im Gegensatz zu den kleinen Dorfern erkennbar in den Stadten an den auf
allerengsten Raum beschrankten Mordstellen - erreichten Summen von 30
bis 120 Mordopfern. Allein fiir Bromberg-Stadt nenne ich als Beispiele den
Weberplatz, Lochowo, Boldins-Scheune, fiir Bromberg-Land die Orte Netz-
heim, Netzdorf, Eichdorf, Hopfengarten, die Dorfer der Kirchengemeinde
GroR-Nettdorf, das Dorf Wiesenau bei Hohensalza, fir Posen fast samtliche
Leichenmassenfunde an den Hauptstralen nach Osten. Fir jede einzelne die-
ser genannten Massenmordstellen fiihrte die Spur aber nach umfangreichen
Ermittlungen auf die Taterschaft nicht unbestimmbarer Tatergruppen, son-
dern auf Truppeneinheiten, die nach AbschluR der Ermittlungen im Einzel-
falle bis zur Einheit der Kompanie begrenzt werden konnten.

Greifen wir aus den Fallen der Stadt Bromberg den Fall Jesuitersee her-
aus ...

In drei Verscharrstellen und im Wasser am Ufer des Badegeldandes am Je-
suitersee treibend, fanden Volksdeutsche am 14.1X.,als sie in der Nédhe die
Ermordeten anderer Tatorte beisetzten, 39 Leichen ...VVon den 39 Leichen war




vor Aufnahme der Ermittlungen durch die Sonderkommission nur die des
Bromberger Kaufmannes Wiefel festgestellt worden. Noch vor Exhumierung

der inzwischen umgebettet gewesenen Leichen stellten wir am 29. IX. 1939
folgenden objektiven Befund fest:

Die Mehrzahl der Leichen war in drei Verscharrstellen und nur eine Lei-
che gesondert an einer entfernteren Stelle mit Seesand (iberstreut gefunden
worden. - In dieser Ausdehnung von fast 10 x 6 m fanden wir bei eingehen-
der Absuche des ganzen Geldndes in einiger Entfernung vom Seeufer starke
altere Blutlachen und Blutreste auf Grashalmen, halbkreisformig um diese
Stelle, entgegengesetzt zum See, Uber 40 GescholRhiilsen aus Militargeweh-
ren, das Bandchen eines E.K.11Klasse - weiter in der ganzen Umgebung, vor
allem aber unmittelbar am Seeufer und auf den Planken eines in den See ge-
bauten Seesteiges Zivilmutzen, Brieftaschen, eine leere Geldbdrse u. a. (vgl.
die Tatortskizze, Abb. 1)

Von ausschlaggebender Bedeutung bei der Verwertung der spéteren Zeu-
genaussagen waren die in kriminalistischer Kleinarbeit festgestellten Befun-
de auf dem Seesteg (vgl. Abb. 2):

Es handelt sich um eine in den See gebaute, jetzt baufallige Holzbriicke, an
deren duBerem Ende ein Sprungturm errichtet ist. Am Anfang des Steges, ne-
ben bzw. vor den Holzplanken, lagen zwei der gefundenen GeschofRRhulsen,
weitere im Wasser unweit vom Ufer. Am vorderen Ende der Briicke, an der
die Planken des Steges etwas zum Erdboden erhoht liegen, lag ein Herren-
kragen eingeklemmt in Holzsplitter, etwas davon entfernt zwei Herrenmt-
zen. Am wichtigsten jedoch waren die deutlich erkennbaren Blutschleif-
spuren, die von uns deutlich auf den ersten zwei Dritteln des Steges in sehr
erheblicher Ausdehnung festgestellt wurden.

Zum objektiven Befund, der hier naturlich nur in groBten Umrissen wie-
dergegeben ist, ist dann weiter zu sagen, dall wir auf Grund der allgemeinen
Beschaffenheit des Inneren im Pavillon und Sommerlokal (vgl. Abb. 1) an-
nehmen durften, daf hier eine groRere Zahl von Menschen und Pferden vor
nicht allzu langer Zeit untergebracht war.

Der objektive Befund - ich wiederhole, dal wir bei seiner Feststellung
auller der uns gegebenen Beschreibung von den freigelegten Leichen nicht
mehr wuf3ten, als daB sich unter den Leichen die eines bekannten Volks-
deutschen befunden hatte - lieR den sachlich gerechtfertigten SchluB zu, es
seien hier zu verschiedenen Zeiten Menschen erschossen worden, einmal am
Seeufer und das andere Mal auf dem in den See ragenden Badesteg. Dabei
konnten die zu Fall Gekommenen an das Ufer geschleift worden sein,
wahrend andererseits das Auffinden von Leichen im Wasser am Seeufer ei-
ne plausible Erkl&drung gefunden haben wirde.

Nach schwierigen Vorarbeiten, in einem Falle erst Ende Oktober, ermittel-
ten wir zwei Tatzeugen, die dem Morden entronnenen Volksdeutschen Gruhl
und Reinhard, und identifizierten an Hand ausgestellter Kleider karten, Ge-

biRbeschreibungen und bei den Toten gefundener wertloser Gegenstande -
an Wertvollem, insbesondere Geld, wurde nur da etwas gefunden, wo es von
den Ermordeten in offensichtlicher Voraussicht in Innentaschen gut versteckt
worden war - in verhdltnismaRig kurzer Zeit 28 Leichen einwandfrei als
Bromberger volksdeutsehe Ménner.

Der Zeuge Gruhl gab uns folgende Schilderung vom Sachverhalt:

Am Vormittag des 4. IX.wurde er mit anderen volksdeutschen Mannern,
nachdem die zundchst gleichfalls zum Zuge gehérenden Frauen und Kinder
abgesondert worden sind, an den Jesuitersee gefiihrt. Ein Teil dieser Volks-
deutschen war derart gefesselt, dalR jeweils die linke Hand des einen mit der
rechten Hand des anderen Volksdeutschen, die hintereinandergehen  muf-
ten, mit Kalberstricken fest zusammengeschnirt war (vgl, Abb. 3). - Auf Be-
fehl eines Offiziers, der am Jesuitersee etwa 100 Soldaten befehligte, dessen
Rangabzeichen vom Zeugen aber nicht gedeutet werden konnten, wurden
die Manner, wie Gruhl weiter aussagte, einige Meter vom Seeufer entfernt in
einer Reihe aufgestellt und sofort eine regellose Schieferei auf sie erdffnet.

Wie uns der objektive Befund bewies, mufRten dabei die Morder in einem
Halb- bis Viertelkreis um die Opfer gestanden und aus Entfernungen von
durchschnittlich  8-10 m auf die Volksdeutschen geschossen haben ... Wie wir
danach schon vor Erhalt der Zeugenaussage annehmen konnten, sind die ge-
troffenen Volksdeutschen nach Angaben des Zeugen auf der Stelle gefallen,
an der wir die ausgedehnten Blutspuren aufgefunden haben.

Kurz nachdem die ersten Opfer fielen, stiirzten sich, wie der Zeuge weiter
berichtete, die Soldaten auf die Volksdeutschen, schlugen sie mit Seitenge-
wehren und Gewehrkolben nieder und schickten sich an, wie die Wilden auf
die Niedergeschlagenen oder bereits Getroffenen aus kilrzesten Entfernun-
gen unter Anstimmung eines Freudengeheuls weiter einzuschiefen. - In die-
sem Moment erschien, hoch uber dem See fliegend, ein deutsches Flugzeug,
das die Situation leider nicht erkennen konnte. Die Polen gingen in Deckung,
die wenigen bis dahin unverletzt gebliebenen Deutschen versuchten zu flie-
hen. Die Zeit war aber zu kurz, so dal3 die Fliehenden bis auf die beiden Zeu-
gen ... niedergeschossen  worden sind. Wéhrend Reinhard durch das Ufer-
schilf entkam, suchte Gruhl unter einem Badehaus Schutz und blieb dort bis
zum Erscheinen deutscher Soldaten am 6. IX. liegen. Von hier aus verfolgte
dieser Zeuge das weitere Treiben der Morder, die an den Verwundeten und
nicht geflohenen, weil gefesselten Volksdeutschen, eine satanische Massen-
schlachterei begannen und inshesondere mit Bajonetten auf die Verletzten
einschlugen

Gruhl ...schilderte dann weiter, dalR die polnischen Soldaten, nachdem ih-
re Opfer tot oder schwer verwundet waren, diese an den Beinen fassend (ber
den Steg geschleift, auf Befehl ihres Offiziers ins Wasser geworfen und vom
Steg und dem Ufer aus auf die noch Lebenden geschossen und weiter einge-
stochen haben ...




Aus der Vielzahl gelegentlich dieser Ermittlungen erzielten sachlichen Er-
gebnisse sei besonders hervorgehoben, dall die Zahl der am Jesuitersee Er-
mordeten erheblich hoher war als durch das Auffinden der 39 Leichen an-
zunehmen ist. Es wurden ndmlich noch wahrend und nach Abschluf} der Er-
mittlungen weitere Leichen volksdeutseher Ménner am Jesuitersee ange-
schwemmt, deren Zugehorigkeit zur Mordgruppe offensichtlich ist, abgese-
hen davon, daB eine nicht mehr im einzelnen feststellbare Anzahl volks-
deutscher Ménner bereits auf dem Wege zum Jesuitersee von polnischen Sol-
daten ermordet wurde.

Welchen MiShandlungen die Volksdeutschen im (brigen ausgesetzt wa-
ren, mogen die Ermittlungsergebnisse im Einzelfall Retzlaff zeigen:

Mit Alfred Retzlaff, einem der am Jesuitersee Ermordeten, wurden am 4.
IX.1939seine 71jahrige Mutter und sein 7jahriger Neffe aus der Wohnung ge-
holt und in den Zug an den Jesuitersee eingereiht. Der Ehemann der Greisin,
der 72jéhrige Max Retzlaff, wurde wie der Vater des 7jahrigen Kindes schon
bei der Wohnungsdurchsuchung  von polnischen Soldaten und polnischem
Gesindel ermordet, der Greis, indem man ihn niederknippelte und an-
schlieBend durch 4 Schisse "erledigte”. Die Greisin und das Kind wurden
mitgeschleppt und wie alle anderen Méanner und Frauen und Kinder auf dem
Marsche gequalt und miBhandelt. Zu welchen Bestialitdaten sich dabei polni-
sche Soldaten versteigen konnten, dafiir folgendes Beispiel:

DiQGreisin Emilie Retzlaff, die den grauenvollen Mord an ihrem Ehemann
selbst erleben mufte und nur ahnen konnte, dafl der eine ihrer S6hne auch
bereits ermordet war, war natirlich den Anstrengungen eines Marsches nicht
gewachsen und litt besonders unter Durst. Anstatt ihr auf ihre Bitten um
Wasser diese lediglich abzulehnen, schickten sich die polnischen Soldaten an,
der alten volksdeutschen Frau in den Mund zu urinieren und begleiteten ihr
Vorhaben mit Redensarten und Gesten, die die Zeugen selbst den Kriminal-
beamten gegeniiber nicht leicht zu wiederholen vermochten. Selbst wenn die
Frauen und Kinder spéter aus dem Zuge an den Jesuitersee abgesondert
wurden und am Leben bleiben konnten, so ist schon der geschilderte Einzel-
fall geeignet, jene Atmosphédre zu kennzeichnen, die wahrend des Bromber-
ger Blutsonntages geherrscht hat ...

Wie im Falle Jesuitersee liegen Tatbestande und kriminalpolizeiliche Be-
weisfiihrung in den Ubrigen gleichartigen Féllen:

In Eichdorf bei Bromberg wurden am Abend des 4.und im Laufe des 5. IX.
von hier in Stellung gegangenen Angehdrigen des 61. polnischen Infanterie-
Regimentes 38 Volksdeutsche zwischen 3 und 82 Jahren, darunter allein 7
Kinder unter 13 Jahren und 12 Frauen, buchstablich hingeschlachtet. Die
Mordstellen liegen sdmtlich unmittelbar bei den Wohnhausern der Ermor-
deten oder in deren allerndchsten Néhe (Abb. 4). Bezeichnend fur Offiziere
und Mannschaften dieses Regimentes ist der Tatort bei Targowisko, an dem
8 Frauen, 5 Manner und 2 Kinder aus einer Gruppe von 46 Zusammenge-

triebenen, unter denen auler den 5 ermordeten Méannern nur Frauen und
Kinder bis zu einem Mindestalter von 6 Monaten waren, im Sinne des Wor-
tes nacheinander zur Schlachtbank geschleppt worden sind:

Von dem Zaun eines in der N&he des Tatortes am Waldrande stehenden
Gehoftes aus flihrte man die zwischen den Hdusern des Dorfes zusammen-
getriebenen 46 Volksdeutschen unter fortwahrenden Drangsalierungen an
den FuB eines kleinen Waldhiugels und lieB von hier aus nacheinander 15
Maénner, Frauen und Kinder tber den Hugel laufen, hinter dem sie von vor-
her postierten Schiitzen niedergeknallt wurden (vgl. Tatortskizze, Abb. 5).
Die Szenerie gaben hunderte im Walde lagernder Soldaten, deren Feldkiiche
an Hand der Bodenbefunde und Zeugenaussagen erwiesenermaflen nur ei-
nige Meter von der eigentlichen Mordstelle entfernt stand und denen ein Mu-
sikant auf einer Ziehharmonika die Begleitmusik machte ...

Am FuRe des Higels standen 41 volksdeutsehe Frauen mit Kindern, dar-
unter Sduglinge von 6 Monaten auf den Armen der Mdtter, und 5 Ménner.
Nachdem sich die Soldaten, die die Morde auf Befehl eines Offiziers auszu-
fiihren hatten, so postiert hatten, dafl sie keine Kameraden gefahrden konn-
ten, wurden zunéchst die 5 volksdeutschen Maénner mit Kolbenschldgen ge-
zwungen, einzeln Uber den Berg zu laufen, wo sie niedergeschossen wurden.
Dabei ist zu erwédhnen, dal es sich bei den ermordeten Méannern samtlich um
kranke und gebrechliche, also wehruntaugliche handelte. Nach diesen 5
Morden wurden 8 Frauen und 2 Kinder, die gebrechliche [ohanna Schwarz
gemeinsam mit dem 3jahrigen Erhard Prochnau, ebenso wie die Manner
Uber den Hugel getrieben und erbarmungslos niedergeschossen. - Erst als
die Ehefrau Prochnau, Mutter des ermordeten 3jahrigen Knaben, mit ihrem
6 Monate alten Saugling schon auf der Hohe des Hugels stand und die Mord-
soldaten die Gewehre angelegt hatten, unterband der am Tatort befehlende
Offizier das weitere Morden und liel} die Uberlebenden 31 volksdeutschen
Frauen und Kinder, nachdem sie noch stundenlange Marterungen, "Verho-
re" und "Verurteilungen" Uber sich ergehen lassen muften, in Richtung La-
bisehin weiter ziehen. - Die Leichen der niedergemetzelten Opfer, damit ha-
ben die Mdrder das Mal ihres Deutschenhasses voll zu machen gewul3t, war-
fen sie in eine mit Schmutzwasser gefullte Viehtranke, in der man beim spé-
teren Freilegen tier Leichen, inmitten unter ihnen, einen Hundekadaver ge-
funden hat (vgl. Abb. 6).

Einige weitere kriminalistische Einzelergebnisse zum selben Fall:

Die drei Eichdorfer Kinder Janot, deren Vater am Hause ermordet wurde
und deren Mutter zu denjenigen gehorte, die ihr Leben der "Gnade" des Of-
fiziers bei Targowisko verdanken, entkamen durch den Wald bis an den Rand
des Dorfes Netzdorf, wo sie von dem Posten eines anderen Regimentes ge-
fallt und ermordet worden sind. Der Gerichtsarzt gab fur die 16-und 12jéhri-
gen Schwestern Else und Gertrud den Sektionsbefund einmal mit einer Ober-
schenkelsabsetzung und zwei absolut wirkenden Rumpfschissen und bei




dem anderen Fall mit einem Oberarm- und einem absolut wirkenden Kopf-
schulR. lieBen schon die NahschuRRbefunde - es handelte sich um Soldaten,
die aus kurzer Entfernung schossen - den Schlufl auf gezielten Bein- bzw.
Armschu zu, so geben die Aussagen in geringer Nahe vom Tatort in Gebi-
sehen versteckter Ohrenzeugen einen genauesten Uberblick uber die Zeit-
folge der Schisse: Die Kindermdrder hatten sich aus dem furchtbaren Schrei-
en besonders des 12jéhrigen Kindes ldngere Zeit eine sadistische Freude ge-
macht, ehe sie die Kinder mit Kopf- und Herzschuf3, auf die Liegenden ab-
gegeben, erledigt haben.

Die Kinder Gisela und Giinther Renz, 4 und 9 Jahre alt, befanden sich mit
ihrer 80jahrigen Grofmutter auf dem Hofe ihres Onkels Leo Renz, als polni-
sche Soldaten in den Morgenstunden des 5. IX.auch in dieses, vom eigentli-
chen Dorfe etwas abseits liegende Gehoft eindrangen. Sie benutzten einen
unbewachten Augenblick und flohen durch den Wald in Richtung zum va-
terlichen Anwesen. Die Familie des Onkels wurde vertrieben, ohne die Grei-
sin mitnehmen zu koénnen. Nach Abzug der polnischen Soldaten, d. h. nach
ihrer Flucht vor den deutschen Truppen, fand man die Achtzigjahrige er-
mordet unter einer Kartoffelkiste auf dem Anwesen ihres Sohnes Erich, die-
sen aber mit den Leichen seiner beiden Kinder Gisela und Ginther im Wal-
de, unweit des eigenen Hauses und unmittelbar an der Dorfstrale. Die Mut-
ter selbst hat nach tagelangern Suchen die Mordstelle gefunden, an der aus
dem Waldboden die Hand des kindlichen Leichnams ihres Sohnes heraus-
ragte. - Nach den Ermittlungen hatte sich das Ehepaar Erich Renz bei Beginn
der Eichdorfer Massenmorde versteckt, in der Nacht aber verloren. Am fol-
genden Morgen sah der Vater seine beim Bruder in Sicherheit geglaubten
Kinder in Bedrangnis, eilte zu ihnen und wurde mit ihnen ermordet.

Als nicht weniger grauenvoll erwiesen sich ... die Morde an dem 82jahri-
gen Gustav Behnke, der 35jahrigen Else Behnke, der 45 Jahre alten Martha
Tetzlaff und deren 1ljahrigem Tdchterchen Heidelies. Auch diese vier Volks-
deutschen einer Familie wurden, auf der Flucht von ihrem brennenden An-
wesen, im Walde unweit der StraBe von polnischen Soldaten gefaflt und trotz
ihres so unterschiedlichen Alters einfach "erledigt" und im Waldboden ver-
scharrt.

Die in Umrissen geschilderten Félle ... mégen geniigen, hier das Morden
eines polnischen Infanterieregiments wéhrend eines einzigen Tages in einem
einzigen Dorfe festzuhalten. So wie hier fielen allein in Eichdorf 38 Volks-
deutsche zwischen 3 und 82 Jahren, das waren 27,5 % der volksdeutschen
Einwohnerschaft, polnischen Soldaten zum Opfer.

Auf derselben Linie in Tatausfiihrung und Mordopfergruppierung  liegen
die Massenmorde wieder anderer polnischer Truppeneinheiten in den Féllen
Grof3-Neudorf mit 116und Wiesenau mit 39 Ermordeten, unter den letzteren
die Eheleute Berger mit ihrem 4 Monate alten S&ugling und die hoch-
schwangere Ehefrau Kempf, die mit ihrem Ehemann, zwei 7 und 2 Jahre al-

ten Kindern und den Eltern des Ehemannes ermordet wurden. Als verant-
wortlich auch fur samtliche in Wiesenau wie GroR-Neudorf begangenen
Morde konnten ausschlieBlich polnische Truppenformationen, die auf dem
Rickzuge am Spatabend des 6. und in der Frilhe des 7. IX. Wiesenau und
GroR-Neudorf passierten, festgestellt werden ...

Im Gegensatz zu den zahlenmaRig hohen und an ScheuBlichkeiten in der
Tatausfuhrung reichen und mannigfaltigen Massenmorden polnischer Trup-
peneinheiten wurden solche Morde, die ausschlielich von groReren Zivili-
stenhorden begangen wurden, nur in verhdltnisméaBig geringem Umfange
festgestellt. Soweit sie allerdings aufgeklart wurden, konnten wir innerhalb
der Tatergruppen alle Berufs- und Altersschichten und die Teilnahme von
méannlichen und weiblichen Tatern feststellen. Besonders aufgefallen ist die
starke Beteiligung von Jugendlichen, besonders Gymnasiasten. Allein in ei-
nem Einzelfall ermittelten wir 33 Mittédter, von denen 10 schon in kurzester
Zeit festgenommen werden konnten, unter ihnen zwei 16jahrige Gymnasia-
sten, 3 Lehrlinge zwischen 18und 19Jahren, einen 52jahrigen Privatbeamten,
2 Arbeiter, einen Schriftsetzer und einen Gesellen. Ein dhnliches Verhdltnis
ergibt sich in den meisten anderen Fallen, wobei sich die Teilnahme von Po-
linnen von der Té&terschaft bis zu den sich meist an die Morde anschlieRen-
den Plunderungen der Wohnungen der Opfer erstreckt ...

Innerhalb der sich nur aus polnischen Zivilisten zusammensetzenden  Té-
tergruppen wurde die Beteiligung rein krimineller Elemente, also von Berufs-
und besonders Sittlichkeitsverbrechern, nur in einem den besonderen Ver-
héltnissen entsprechendem Umfange beobachtet. Diese Tatsache verdient an-
gesichts grauenhafter Greuelmorde, die von polnischen Soldaten an Volks-
deutschen veriibt worden sind, besondere Beachtung:

In einem besonders typischen Fall fanden wir am unberihrten Tatort im
Walde bei Feyerland die Leiche des 43jahrigen Landarbeiters Wilhelm Sieg
(vgl. Abb. 7). Vom Nacken der Leiche aus verlief ein Lederriemen, das Stlick
einer Pferdeleine. Zu den FiRen der erst 10 Wochen nach der Tat aufgefun-
denen Leiche flhrte eine 28 m deutlich verfolgbare Schleifspur, wobei die kri-
minalistischen Feststellungen an den Stiefelabsdtzen des Toten einen ein-
wandfreien SchluBR dahin zulieBen, dal das Opfer in der Lage geschleift wur-
de, in der wir es lli\ch Wochen auffanden (vgl. Abb. 8).- Der dufRere Befund
an der Leiche ergab eine ausgekligelte Fesselung des Opfers (vgl. Abb. 9).
Diese umgriff die auf den Ricken gedrehten Hénde, ging aufwérts und um-
falte dann nach kirzester moglicher Lénge - 35 cm - den Hals mit einer
durch Knoten geschlossenen Schlinge. Es verblieb ein langerer freier Rie-
menteil, der als Fihrleine gedient hat ... Den wahrhaft grausam gefesselten
Volksdeutschen Sieg hatten die polnischen Morder in unmif3verstandlicher
Absicht in den Wald gefuhrt, den gedrosselten und hingefallenen Mann noch
wenigstens 28 m weiter geschleift und ihn hier durch einen SchuB in den
Schédel erledigt (vgl. Abb. 10).




Die Ermittlungen gaben durch Zeugenaussagen von 2 Volksdeutschen, die
den Mdrdern Siegs entfliehen konnten, einwandfreie kriminalistische Ergeb-
nisse: Sieg war am 3. IX. mit den ubrigen Dorfbewohnern in die Wélder ge-
flohen, wollte nach 2 Tagen Nahrungsmittel aus dem Dorfe holen, wurde von
polnischen Soldaten auf der Strale gefaflt und sollte auf Befehl eines polni-
schen Offiziers erschossen werden. Die ihn abfiihrenden Soldaten haben
demgegeniiber aber, wie die Fesselung zeigt, weitere Mittel gefunden, den
Volksdeutschen nicht so leichten Kaufs davon kommen zu lassen.

Wenden wir uns nun den in der Tatausfiihrung an die Massenmorde ge-
schlossener polnischer Truppeneinheiten erinnernden furchtbaren Greuelta-
ten zu, die einzelne Soldaten, meist jedoch kleinere Soldatengruppen unter
dem Befehl von Offizieren oder Chargierten, im Zusammenwirken mit pol-
nischen Zivilisten begangen haben. Diese Art der Mordverbrechen an Volks-
deutschen erreichte besonders in den Stadten unvorstellbare Zahlen ...

Allein in Bromberg-Jégerhof haben sog. militdrische Suchkommandos, die
unter Fuhrung polnischen Mobs die Volksdeutschen zusammenholten, 63
Opfer zwischen 14und 76 Jahren ermordet. Die Suchkommandos gingen da-
bei so vor, dal sie in Ausweispapiere der Volksdeutschen, wie z. B.in den
polnischen Militarpal? des volksdeutschen militdruntauglichen  Kunde (vgl.
Abb. 11)den Vermerk .Podejrzany” d. h. zu deutsch "Verdachtiger" setzten
und die so Verurteilten anderen Soldaten Ubergaben, die sie vor der Stadt nie-
derschossen. oder sie trieben die Volksdeutschen an mehreren Stellen zu-
sammen und “erledigten”, wie im Falle Jagerhof, bis zu 18 Opfer an ein und
derselben Stelle. Beieinem groRen Teilder ermordeten Volksdeutschen, Man-
nern, Frauen und Kindern, waren die Hande, aus dem Ermittlungsergebnis
klar erkennbar, in rein qudlerischer Absicht gefesselt. Die Fesselung sowohl
des Knaben Schollenberg - Abb. 12 - als auch die des Greises Kutzer - Abb.
13- fanden wir gleichartig bei der Exhumierung von 18 ermordeten Volks-
deutschen, die an einem Bahndamm in J&gerhof von einer Gruppe Soldaten
in einer Art Schaustellung vor tber 100 polnischen Zivilisten niedergeschos-
sen worden sind. Unter den aufgestellten Volksdeutschen befand sich auch
die 75jahrige Ehefrau Kobke, die spater ohnmaéchtig unter den Leichen der
Ermordeten hervorgezogen und freigelassen wurde.

Wie die Lichtbilder zeigen, stellte sich in allen 18 Fallen die Fesselung als
eine ganz leichte, einfache Zusammenschnirung der Handgelenke, mit Dop-
pelknoten geschlossen, heraus, - also zweifellos eine Fesselung, die nicht ir-
gendeinen Widerstand brechen sollte. Wie ware Widerstand auch zu verste-
hen gewesen bei dem 14jdhrigen Knaben und bei dem 74jdhrigen Greis, dem
Vater des ermordeten Pfarrers! Die Fesselung war vielmehr eine vorberei-
tende sadistische Handlung, bestimmt, die Todeserwartung der Opfer zu
verldngern und zu steigern ...Im Gegensatz zu der Fesselung der Leichen in
Jégerhof steht u. a. die an der Leiche des Albrecht Schmidt aus Bromberg -
Abb. 14 -, der als einzelner an anderer Stelle ermordet worden ist. Hier sind

mit einer derben, doppelt genommenen Schnur die Hande fest zusammen-
gebunden. Lange Stricke hingen nach beiden Seiten. Man hatte das Opfer ei-
ne lange Strecke gezerrt und geschleppt.

Die mitgeteilten Bilder atmen in grauenvoller Weise die Atmosphare jener
Tage, wo jeder deutsche Freiwild flr den polnischen Mordterror war.

Ein &uRerst aufschluBreiches Bild geben die kriminalistischen Ermitt-
I~gsergebnisse  im Falle ~hmiede (Bromberg). Auf dem Gdrtnereigrund-
stiick des Volksdeutschen, m dessen Keller sich am 3. IX. 19 Personen im Al-
ter zwischen 6 Monaten und 76 Jahren wahrend eines Fliegeralarms aufhiel-
ten, erschien nach Aufheben des Alarms, von Zivilisten gefihrt, ein kleiner
Trupp polnischer Soldaten unter dem Befehl eines Offiziers, streckten
Schmiede und de~ ?4j&hrigen Ge~fen Rabisch nieder, jagten die (brigen
Volksdeutschen mit msgesamt 6 Kindern durch Abgeben von Schiissen wie-
der in den Keller und steckten das Haus in Brand, das bis auf die Grund-
mauern ausbrannte. Wéhrend des Brandes erschien die polnische Feuerwehr,
deren Fihrer Valentin Wyzujak aus Bromberg uns am 21. IX. wortlich er-
kléarte: "Als ich an das Tor des Schmiedegrundstiickes kam, wollten mich die
dort stehenden polnischen Soldaten nicht auf das Grundstiick lassen. Ich ha-
be mich aber nicht abweisen lassen und bin doch auf den Hof gegangen. Auf
dem Hof kam mir ein polnischer Oberleutnant entgegen und sagte, ich dir-
fe hier nicht l6schen! Er zog seine Pistole und drohte mir, er wirde mir eine
Kugel in den Kopf schielen, wenn ich Idschte!”

Die Eingeschlossenen befanden sich, bis sie das Einstirzen der Keller-
decken beflirchten muBten, in Kellerrdumen, in denen sie sich in toten Wm-
keln zusammenpferchen muBten, weil die polnische Soldateska fortwéahrend
Schisse in die Keller abgab ...Nach Stunden des Ausharrens in den bedroh-
ten Kellern unternahm der Volksdeutsche Ristau den Versuch, durch ein Kel-
lerfenster ins Freie zu gelangen, wurde aber kurzer Hand beim Verlassen des
Kellers niedergeschossen. Die lbrigen Eingeschlossenen, meist Frauen und
Kinder, retteten sich vor einem furchtbaren Tode, indern sie den Heizkeller
erreichten, dessen Decke als einzige aus Beton bestand und damit als einzi-
ge eine Gewéhr bot, dem Zusammenbrechen des Hauses standzuhalten; die
Turen verrammelten die Volksdeutschen mit Eisenblechen, die das Eindrin-
gen des Feuers in d~n Heizkeller verhinderten (vgl. Abb. 15). Volksdeutsche
zwischen 6 Monaten und 76 Jahren sind nach unendlichen Qualen waéhrend
mehr als 24 Stunden auf diese Weise einem ihnen von polnischen Soldaten
und Offizieren zugedachten grausigen Feuertode entgangen.

In seiner Auswirkung keinesfalls leichter gelagert ist der Fall Beyer, eines
der vielen Beispiele, das flr die Taterschaft polnischer staatlicher Organisa-
tionen, hier der Eisenbahner, mitgeteilt sei. Das Ehepaar Beyer mit 2 S6hnen
von 10und 18Jahren und dem Gehilfen Thiede wurden von einem Trupp Ei-
senbahner der Franzosisch-Gdinger Eisenbahn unter Anfiihrung des 17jéhri-
gen [an Gaca gejagt und schlielich gestellt. Den Ehemann Beyer, den Gebhil-




fen und die Séhne fihrten die Tater dann schlieflich "zur Vernehmung" ab,
damit sie sich wegen "unerlaubten Maschinengewehrbesitzes” verantworte-
ten ... Durch polnische Zeugen, deren Aussagen spater auch durch die ge-
richtsérztlichen Befunde vollauf bestdtigt wurden, konnten wir dann fest-
stellen, dal der Knabe mit durchaus nicht absolut tddlichen Brustdurch-
schuB-, Steckschuf3- und Weichteilverletzungen, sowie weitgehenden Kno-
chenzertrummerungen  des Unterarmes neben den Leichen von Vater und
Bruder liegend noch etwa 14 Stunden gelebt hatte und dann erst im wahrsten

Sinne des Wortes verenden mufte. Die Taterfolgte etwa um 19 Uhr am 3. IX.

und gegen 9 Uhr am 4. IX.wurde der Knabe vom polnischen Zeugen Sitarek
aus Bromberg noch lebend neben den Leichen der anderen liegend gesehen.
Erschutternd sind auch die kriminalistischen Feststellungen bei der Auf-
klarung derjenigen Falle, bei denen sich weniger die eigentlichen Mordver-
brechen als vielmehr die Neben- und Nachvorgénge als grausame Bestialita-
ten ohne Beispiele erwiesen haben. Im Falle Radler (Bromberg) wurden un-
ter Aufwiegelung polnischen Mobs von Soldaten der am 3. und 4. IX. am
Stadtrand Brombergs stehenden Truppen ermordet: der 18jéhrige Fritz Rad-
ler am Frihnachmittag des 3. IX.,der 16jahrige Heinz Radler am 4. IX. gegen
10Uhr und der Vater der beiden Jungen am Nachmittag desselben Tages. Die
Zeugen, die Mutter und 14jahrige Tochter, schilderten uns dabei Tatsachen-
verlaufe, die wir zumindest als Gbertrieben hdatten bewerten missen, wenn
sie nicht in ihren Einzelphasen jeder Nachpriifung standgehalten hétten. So
erklarten uns die Zeuginnen, unabhéngig voneinander und bevor noch der
latort besichtigt oder Sektionsergebnisse bekannt waren, dafl der Vater kurz
[lach dem Mord am jungeren Knaben unter der Haustir von einem Soldaten
angeschossen und schwer verwundet liegengelassen worden sei. Den Vor-
gang habe die 14jahrige Tochter vom Zimmer aus beobachten konnen. Der
spatere Tatortbefund ergab in kriminalistisch einwandfreier Form, dalR die ju-
gendliche Zeugin bei dem angegebenen Standpunkt des Morders diesen
zweifelsfrei beobachten konnte. Mit dem angegebenen Standpunkt konnten
aber zugleich die gesicherten GescholRspuren am Tirfenster und im Flurin-
[lernin Einklang gebracht werden, die in Verbindung mit dem &rztlichen Sek-
tionsbefund eine absolut sichere Rekonstruierung der GeschofRbahn (vgl.
Abb, 16) zulieRen. Das Ergebnis mufte daher lauten, daf der Schul? von dem
Standplatz abgegeben worden sein mufite, den uns die Zeugin zuvor ange-
geben hatte ... Aus der Leidensgeschichte der Ehefrau und Tochter Radler ist
nervorzuheben, dafll die Morder der Tochter verwehrten, dem todwunden
.md stéhnenden Vater Wasser zu geben. Man lieR den Ungliicklichen ... Uber
5Stunden liegen, ehe man ihn mit einem "GnadenschuR" vollends erledig-
:e.Dal} in Anbetracht der seelischen Qualen, die Frau und Kind im Angesicht
der Morde an ihren 3 Angehorigen und im Angesicht einer furchtbaren Lei-
ienszeit des Ehemannes und Vaters erduldeten, ein Mordversuch an den
Zeuginnen selbst durch Werfen einer Handgranate in das Wohnzimmer nur

als geringes Erlebnis wiedergegeben worden ist, kénnen wir den beiden
Volksdeutschen gern glauben ...

Die kriminalistischen Ergebnisse der Sonderkommissionen bei der Auf-
klarung polnischer Greueltaten konnten &hnlich in hunderten Féllen mitge-
teilt werden. Sie allein geben aber schon, ohne Heranziehung der sonstigen
durch die gesamte Sicherheitspolizei herbeigeschafften Beweise, ein unwi-
derlegbares Zeugnis dafiir, da die Volksdeutschen in Polen nicht die Opfer
irgendwelcher auf personlichen Vorteil bedachter Mdorderbanden geworden
sind, sondern im Rahmen eines einzigen, behordlich organisierten Massen-
mordes gefallen sind.

Welche Verluste ein Krieg immer fordern mag, auch in den Reihen der Zi-
vilbevolkerung - sie sind bedingt in Verfolg und Auswirkung militérischer
Notwendigkeiten, hier aber haben HaR und Verhetzung zu Morden an wehr-
losen Menschen gefuhrt. Die sachlichen Beweise gesichert zu haben, ist der
auch hier vorzuglichen und bewéhrten Zusammenarbeit von Kriminalpoli-
zei und Gerichtsmedizinern zu danken.

Der Verfasser war Leiter der Sonderkommission des Reichskriminalpolizeiamtes
zur Aufklarung der polnischen Greueltaten an Volksdeutschen in Bromberg.

Aus Platzgriinden konnen im Bildteil nicht alle im Text erwahnten Abbildungen
wiedergegeben werden.




Polnische Dekrete von 1944/45
Zur Enteignung und
Vertreibung der Ostdeutschen

Dekret des Polnischen Komitees der Nationalen Befreiung
vom 4. November 1944 {iber die Sicherungsmafnahmen
gegeniiber Volksverratern (Dz. U. R. P.Nr. 11, Pos. 54)

Auf Grund des Gesetzes des Landes-Nationalrates vom 15. August 1944
uber die vorlédufige Form der Erlassung von Dekreten mit Gesetzeskraft
(Dz, U. R. P.Nr. 1, Pos. 3) wird folgendes vom Polnischen Komitee der Na-
tionalen Befreiung beschlossen und vom Présidium des Landes-National-
rates bestatigt:

Art. 1.Polnische Staatsangehorige, welche zur Zeit der deutschen Besat-
zung auf dem Gebiet des sog. Generalgouvernements  und der ~ojew?~-
schaft Bialystok entweder ihre Zugehdrigkeit zur deutschen Nationalitat
(deutsche Volkszugehdrige) oder ihre deutsche Abstammung (Deutsch-
stdimmige) erklarten oder tatséchlich die mit der Zugehorigkeit zur deut-
schen Nationalitdt oder mit der deutschen Abstammung verbundenen
Rechte und Privilegien genossen, werden, unabhdngig von der strafrecht-
lichen Verantwortung, festgenommen, fur unbegrenzte Zeit in einen Inter-
nierungsort (Lager) eingewiesen und der Zwangsarbeit unterworfen.

Art. 2. (1) Die Festhahme und Einweisung in einen Internierungsort ord-
net der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts an. Seine Anordnung wird un-
verziglich durch die Organe der Offentlichen Sicherheit ausgefiihrt.

(2) Auf Grund eines mit einer Begriindung versehenen Antrages des
Staatsanwalts des Sonderstrafgerichts erlaft dieses Gericht in nichtoffentli-
cher Sitzung eine Verfligung, in der die Anordnung des Staatsanwalts Uber

die zwangsweise Internierung entweder bestdtigt oder aufgehoben wird.

(3) Das Gericht hebt die Anordnung des Staatsanwalts auf, wenn es zu
der Uberzeugung gelangt, daR die Voraussetzungen des Art. 1dieses De-
krets fehlen oder daBR die festgenommene Person die in Art. 1bezeichneten
Handlungen auf Befehl einer freiheitlichen, den deutschen Okkupanten
bek&mpfenden  Untergrundorganisation ~ vorgenommen hat.

(4) Gegen die Verflgungen des Sonderstrafgerichts  gibt es kein Beru-
fungsmittel.

(5) Der Vorsitzende des Sonderstrafgerichts kann von Amts wegen oder
auf Antrag des Staatsanwalts dieses Gerichts die Angelegenheit  zur
nochmaligen Verhandlung einem aus 5 Richtern (2 Berufsrichtern und 3
Schoffen) bestehenden Sonderstrafgericht — (berweisen.

Art. 3. Das Vermogen der in Art. 1dieses Dekrets bezeichneten Volks-
verrdter und ihrer in hauslicher Gemeinschaft mit ihnen lebenden Famili-
enangehdrigen  unterliegt der Konfiskation zugunsten der Staatskasse, vor-
behaltlich der Rechte dritter Personen an diesem Vermdgen.

Art. 4. Die in Art. 1genannten Volksverrater sowie ihre mit ihnen leben-
den Familienangehdrigen  verlieren alle 6ffentlichen und birgerlichen Eh-
renrechte sowie die Eltern- und Vormundschaftsrechte  fiir unbegrenzte
Zeit.

Art. 5. Die Verfugungen (ber die in Art. 3und 4 dieses Dekrets gen~-
ten Fragen erlaBt das Sonderstrafgericht auf Antrag des Staatsanwalts m
nichtoffentlicher  Sitzung. Die Absétze 4 und 5 des Art. 2 werden entspre-
chend angewandt.

Art. 6. Die gerichtliche Verfigung kann Familienangehdrige der YOlks-
verrater von dem in Art. 4 bezeichneten Ehrenverlust und der Vermdgens-
konfiskation ausnehmen, wenn sich aus den gesamten Lebensumstédnde~
ergibt, daf} sie nicht in tatsdchlicher Ehe- oder Familiengemeinschaft ~.1t
dem Volksverrater lebten, und wenn sie selbst nicht wegen der in Art. 1die-
ses Dekrets bezeichneten Handlungen belangt werden kdnnen.

Art. 7.81. Wer

a)aus der Haft oder der Internierung fliichtet oder das Vermdgen oder
einen Teil davon der Konfiskation entzieht,

b) zu den in Punkt a) genannten strafbaren Handlungen anstiftet oder in
Wort oder Tat BeiAilfe leistet,

c) einer unter die Bestimmungen des Art. 1dieses Dekrets fallenden Per-
son Hilfe leistet, insbesondere dadurch, dal er sie versteckt, erndhrt oder
mit Personal- und anderen Ausweisen versieht,

wird mit lebenslanglichem Geféangnis oder mit dem Tode bestraft.

8§2. Das Gericht spricht auflerdem den Verlust der 6ffentlichen und bir-
gerlichen Ehrenrechte aus. . .

83. Zur Aufklarung der in 8 1genannten Vergehen sind die Sonderstraf-
gerichte zusténdig.




Art. 8. Durch Verordnungen der Leiter des Ressorts: fiir Justiz, fur Of-
fentliche Sicherheit sowie fiir Nationalwirtschaft und Finanzen kann die
Geltung dieses Dekrets auch auf andere Gebiete des polnischen Staates aus-
gedehnt werden.

Art. 9. Die Durchfuhrung dieses Dekrets wird den Leitern der Ressorts:
fir Justiz, fir Offentliche Sicherheit sowie fiir Nationalwirtschaft und Fi-
nanzen (Ubertragen.

Art. 10. Das Dekret tritt mit dem Tage seiner Verklndigung in Kraft.
Der Vorsitzende des Landes-Nationalrates: Boleslaw Bierut
Der Vorsitzende des Polnischen Komitees

der Nationalen Befreiung: Edward Os6bka-
Morawski
[an Czechowski
Stanislaw Radkiewicz

Der Leiter des Ressorts fiir Justiz:
Der Leiter des Ressorts fiir Offentliche Sicherheit:
Der Leiter des Ressorts fiir Nationalwirtschaft

und Finanzen: Jan Stefan Haneman

Verordnung der Leiter der Ressorts: fir Justiz, fur Offentliche
Sicherheit sowie fir Nationalwirtschaft und Finanzen
vom 30. November 1944 Uber die Durchfihrung des Dekrets
des Polnischen Komitees der Nationalen Befreiung
vom 4. November 1944 Uber die SicherungsmalBnahmen
gegenuber Volksverratem (Dz. U. R. P.Nr.14, Pos. 75)

Auf Grund des Art. 9 des Dekrets des Polnischen Komitees der Nationa-
len Befreiung vom 4. November 1944 (iber die SicherungsmalBnahmen  ge-
genuber Volksverratern (Dz, U. R. P. Nr. 11, Pos. 54) wird folgendes ver-
ordnet:

§ 1. (1) Die Behorden der Offentlichen Sicherheit sind verpflichtet, alle
Personen festzunehmen, denen gegeniiber der begriindete Verdacht be-
steht, eine der im Art. 1des Dekrets bezeichneten Taten begangen zu haben.

(2) Der Festnahme sind Minderjéhrige unter 13Jahren nicht unterworfen.

(3) Die Behérden der Offentlichen Sicherheit stellen gleichzeitig mit der
Festnahme das Vermodgen des Festgenommenen und seiner mit ihm leben-
den Familienangehérigen  vorlaufig sicher.

(4~Uber die Ausfliihrung dieser MaRnahmen unterrichten die Behdrden
der Offentliehen Sicherheit den Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts.

(5) Der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts betraut mit der vorlaufigen
Aufsicht Uber die in Abs. 2 genannten Minderjéhrigen den 6rtlich zustan-
digen (Gemeinde- oder Stadt-) Nationalrat und fordert das zustandige Fi-
nanzamt auf, die protokollarische Beschlagnahme des Vermdgens der in
Abs. 3 genannten Personen vorzunehmen.

82. (1) Der vom zustdndigen Finanzamt beauftragte Beamte fertigt in An-
wesenheit von Vertretern der Behérden der Offentlichen Sicherheit sowie
des ortlich zustandigen (Gemeinde- oder Stadt-) Nationalrates ein Proto-
koll Uber die Beschlagnahme des Vermdgens des Festgenommenen und sei-
ner mit ihm lebenden Familienangehérigen an.

(2) Abschriften des Protokolls Uber die Beschlagnahme sind den Behor-
den der Offentlichen Sicherheit auszuhandigen, welche sie den Akten des
Festgenommenen  beifligen.

(3) Das beschlagnahmte bewegliche Vermdgen wird der Aufsicht des ort-
lich zustdandigen Nationalrates oder einer von ihm bezeichneten Person un-
terstellt, - falls dies jedoch mit Ricksicht auf die Sicherheit dieses Vermo-
gens nicht ratsam ist, wird es in der Magazine des Finanzamtes geschafft.

(4) Das unbewegliche Vermdgen wie auch Handels- und Industrieunter-
nehmen sind der vorldufigen Aufsicht des zustdndigen Nationalrates zu
unterstellen.

(5) Familienangehdrige  im Sinne des Abs. 2 8 1sind Verwandte in gera-
der Linie, in der Seitenlinie, Ehegatten, Verschwégerte sowie Personen, wel-
che mit der Person, die einer der in Art. 1 des Dekrets genannten Tat ver-
déchtig ist, in tatsdchlicher Ehe- oder Familiengemeinschaft lebten.

8 3. Falls eine der in Art. 1des Dekrets genannten Personen nicht ergrif-
fen wird oder falls das von einer solchen Person versteckte Vermdgen ent-
deckt wird, ist zur Sicherung und Beschlagnahme des Vermdgens in der in
82 dieser Verordnung bezeichneten Weise vorzugehen.

§4. (1) Die Behorden der Offentlichen Sicherheit haben den Festgenom-
menen zu verhdren und spétestens innerhalb von 14 Tagen nach der Fest-
nahme die Akten dem Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts zu Uberreichen,
welcher gemdR Art. 2 Abs. 1und 2 des Dekrets vorgeht. .,

(2) Falls der Staatsanwalt auf Grund der Akten zu der Uberzeugung ge-
langt, dalR ausreichende Anhaltspunkte flr die Entscheidung, ob der Fest-
genommene eine der in Art. 1 des Dekrets bezeichneten Taten begangen
hat, fehlen, ordnet er entweder weitere Ermittlungen oder die sofortige Ent-
lassung des Festgenommenen an. Der BeschluB des Staatsanwalts in dieser
Angelegenheit st fiir die Organe der Offentlichen Sicherheit bindend.

85. (1) Der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts sendet eine Abschrift
des gemaR Art. 5 <fesDekrets gefalBten Gerichtsbeschlusses dem zustandi-
gen Finanzamt zwecks Ausfliihrung der in Art. 3 des Dekrets vorgesehenen
Konfiskation des Vermdégens zu.

(2) Die Abschrift des in Abs. 1 erwéhnten Beschlusses bildet einen Voll
streckungstitel, auf Grund dessen das beschlagnahmte Vermdgen in das Eigen-
tum des Staates Ubergeht; dies ist im Beschlagnahmeprotokoll zu vermerken.

86. Im Fall der Rehabilitierung des Verurteilten (Art. 2 Abs. 5 des De-
krets) erfolgt die Ruckgabe des Vermdgens auf Grund eines in dieser An-
gelegenheit gleichzeitig gefalten Beschlusses des Sonderstrafgerichts.




87. (1) Falls das Vermogen von Familienangehorigen gemall Art. 6 des De-
krets von der Einziehung ausgenommen ist, sowie in dem in 86 erwéhnten
Falle, - sendet der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts dem zustdndigen Fi-
nanzamt zwecks Herausgabe des Vermdgens, welches das Eigentum der be-
treffenden Person bildet, eine Abschrift des Gerichtsbeschlusses zu. Die
Rickgabe des Vermdgens ist im Protokoll Gber die Beschlagnahme und tber
die Durchfihrung der Konfiskation zu vermerken (85 Abs. 2).

(2) Falls eine Rickgabe des konfiszierten Vermdgens in den in Abs. 1 so-
wie in 86 aufgefihrten Féllen nicht mehr mdglich ist, erhalten die beteilig-
ten Personen den Gegenwert dieses Vermdgens.

8 ~.Die Internierungsorte  (Lager) unterstehen dem Leiter des Ressorts
flr Offentliehe Sicherheit.

8 9. Die Aufsicht Uber die Internierungsorte
walt des Sonderstrafgerichts.

8 10. Die Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verkiindigung
Der Leiter des Ressorts fir Justiz:

Der Leiter des Ressorts fiir Offentliche
Sicherheit:
Der Leiter des Ressorts fiir Nationalwirtschaft
und Finanzen:

(Lager) fuhrt der Staatsan-

in Kraft.
[an Czechowski

Stanislaw Radkiewicz

[an Stefan Haneman

Dekret vom 28. Februar 1945
tber den AusschluB feindlicher Elemente
aus der polnischen Volksgemeinschaft (Dz. U. R. P.Nr. 7, Pos. 30)

Auf Grund des Gesetzes vom 3.Januar 1945 tber die Erlassung von De-
creten mit Gesetzeskraft (Dz. U. R.P.Nr. I, Pos. 1) wird - zwecks Ausschluf}
ier dem polnischen Volk feindlichen Elemente aus der Volksgemeinschaft
-folgendes vom Ministerrat beschlossen und vom Prasidium des Landes-
'I"ationalrates bestatigt:

Kapitel r.

Rehabilitierung der in die dritte und vierte Gruppe der Deutschen Volks-
iste eingetragenen Personen.

Art. 1. Birger des polnischen Staates, die nach dem 31. August 1939 in
len zwangsweise vom Okkupanten ins Deutsche Reich eingegliederten Ge-
iieten der Republik Polen sowie in dem Gebiet der ehemaligen Freien Stadt
)anzig in die dritte oder vierte Gruppe der Deutschen Volksliste oder in die
;;ruppe der sogenannten .Leistungspolen”  eingetragen wurden, besitzen
li~ vollen staatsbirgerlichen  Rechte, wenn sie in diese Liste gegen ihren
rV'ulenoder unter Zwang eingetragen wurden und durch ihr Verhalten ih-
e polnische nationale Besonderheit bekundet haben.

T

Art. 2. (1) Die in Art. 1 bezeichneten Staatsbirger, welche das 14. Le-
bensjahr vollendet haben, sind verpflichtet, vor der zustdndigen Behdrde
der allgemeinen Verwaltung |.Instanz eine Treueerkldrung der Nation und
dem demokratischen polnischen Staate gegenlber abzugeben.

(2) Bei Entgegennahme  der Erklarung stellt die Verwaltungsbehdrde der
die Erklarung leistenden Person eine entsprechende Bescheinigung aus.

(3) Der Minister fir Offentliche Verwaltung setzt im Einvernehmen mit
den zustdndigen Ministern in einer Durchfiihrungsverordnung den Inhalt
der Erklarung, den Text der Bescheinigung, die Zustdndigkeit der Verwal-
tungsbehdrden und den Termin fir die Abgabe der Erklarung in den ein-
zelnen Gebieten des Staates fest.

Art. 3. (1) Wer die Erklarung (Art. 2) nicht abgibt, unterliegt den in Art.
13 vorgesehenen Folgen.

(2) Entscheidungen in diesen Angelegenheiten féllt das Burggericht auf
Antrag der Organe der Behorden der Offentlichen Verwaltung oder der Of-
fentlichen Sicherheit.

Art. 4. Wer Angaben dariber machen kann, dal eine der in Art. 1 be-
zeichneten Personen aus freiem Willen in die dritte oder vierte Gruppe der
Deutschen Volksliste aufgenommen wurde oder daR ihr Verhalten zur Zeit
der Okkupation nicht mit ihrer polnischen nationalen Besonderheit zu ver-
einbaren war, ist verpflichtet, die Behorden der Offentliehen Sicherheit da-
von zu unterrichten. )

Art. 5. Auf Grund einer solchen Anzeige leiten die Behdrden der Offent-
lichen Sicherheit - nach MaRgabe der Ergebnisse der Ermittlung - die An-
gelegenheit dem Burggericht zu (Art. 8), welches nach Durchfiihrung einer
offentlichen Verhandlung einen den Vorschriften des Art. 13 entsprechen-
den Beschlul® faflt. Auf das Verfahren werden die Vorschriften der Art.

12-16 entsprechend angewandt.
Kapitel Ir.
Voraussetzungen und Form der Rehabilitierung der in die zweite Grup-

pe der Deutschen Volksliste eingetragenen Personen.

Art. 6. (1) Birger des polnischen Staates, die nach dem 31. August 1939
in den vom Okkupanten zwangsweise in das Deutsche Reich eingeglieder-
ten Gebieten der :kepublik Polen sowie in dem Gebiet der enemaligen Frei-
en Stadt Danzig in die zweite Gruppe der Deutschen Volksliste eingetragen
oder zu einer der vom Okkupanten privilegierten Gruppen gerechnet wur-
den, konnen einen Antrag auf Rehabilitierung stellen.

(2) Den in Abs. 1bezeichneten Personen sind alle in die dritte Gruppe der
Deutschen  Volksliste eingetragenen  Personen gleichgestellt, denen ge-
genuber die deutsche Besatzungsbehdrde auf den Widerruf ihrer deutsche~
Staatsangehorigkeit  verzichtet hatte (Staatsangehorige auf Widerruf mit
Verzicht auf den Widerruf).




Art. 7. (1) Als rehabilitiert kann anerkannt werden, wer nachweist, dai3 er
in die zweite Gruppe der Deutschen Volksliste gegen seinen Willen oder
unter Zwang eingetragen wurde und durch sein Verhalten seine polnische
nationale Besonderheit bekundet hat.

(2) Die Vorschrift des Abs. 1findet auch Anwendung auf die in die drit-
te Gruppe der Deutschen Volksliste eingetragenen Personen, bei denen die
deutsche Besatzungsbehérde auf den Widerruf ihrer deutschen Staatsan-
gehorigkeit verzichtet hatte (Staatsangehorige auf Widerruf mit Verzicht
auf den Widerruf), sowie darliber hinaus auf Personen, welche zu einer
vom Okkupanten privilegierten Gruppe gerechnet wurden.

Art. 8. (1) Der Antrag auf Rehabilitierung mul3 schriftlich bei dem Burg-
gericht des Ortes eingereicht werden, in dem der Antragsteller am 1.Janu-
ar 1945 seinen Wohnsitz hatte.

(2) Der Minister fir Justiz bestimmt in einer Durchfuhrungsverordnung
den Inhalt des Rehabilitierungsantrags  sowie die fur die einzelnen Ge-
richtsbezirke geltenden Antragsfristen.

. Art. 9. (1) Das Burggericht entscheidet uber den Rehabilitierungsantrag
m der Besetzung mit einem Berufsrichter und zwei vom Présidium des
Stadt- oder Gemeinde-Nationalrates  benannten Schoffen.

(2) Die Form der Berufung der Schoffen fiir die Burggerichte regelt der
Minister fur Justiz in einer Durchflihrungsverordnung.

Art. 10. (1) Nach Einreichung des Rehabilitierungsantrages  ordnet das
Burggeric~t. a.uf Kosten des Antragstellers die Bekanntgabe der Eréffnung
des Rehablhberungsverfahrens  durch Aushang im Gebdude des Gerichts
oder des fiir den Wohnsitz des Antragstellers zustdndigen Nationalrates an.
Das Burggericht kann dartber hinaus die Offentlichkeit auch durch Anzei-
5€N in einer oder mehreren periodisch erscheinenden Zeitschriften unter-
richten. In den Veroffentlichungen fordert das Gericht alle Personen, die
Kenntnis von einer fir das polnische Volk schédlichen Tatigkeit des An-
‘ragstellers haben, auf, das Gericht davon zu unterrichten.

(2) Das Gericht beraumt die Verhandlung nicht vor Ablauf von 30 Tagen
m, gerechnet vom Zeitpunkt der Bekanntmachung.

Art. 11. Die Verhandlung Uber den Rehabilitierungsantrag st offentlich.
~n der Verhandlung kann der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts  oder
nn Vertreter der Organe der Behdrden der Offentliehen Sicherheit teilneh-
nen. Das Nichterscheinen des Staatsanwalts oder eines Vertreters der Or-
~aneder Behorden der Offentlichen Sicherheit steht der Durchfiihrung der
lerhandlung nicht im Wege.

Art. 12. Das Verfahren vor dem Burggericht richtet sich nach den Vor-
chriften der StrafprozeRordnung, soweit die Vorschriften dieses Dekrets
.eine abweichenden Regelungen enthalten.

Art. 13. Das Burggericht entscheidet durch Beschluf?, in welchem es,
venn dem Antrag stattgegeben wird, erklart, dal der Antragsteller die vol-

len staatsbirgerlichen  Rechte besitzt, und die Aufhebung der Beschlag-
nahme, Uberwachung und Verwaltung seines Vermdgens anordnet; im Fal-
le der Ablehnung des Antrags dagegen beschlielit es die Zwangseinwei-
sung des Antragstellers flir unbestimmte Zeit in einen Internierungsort (La-
ger), seine Verpflichtung zur Zwangsarbeit, den dauernden Verlust der of-
fentlichen Rechte und der birgerlichen Ehrenrechte sowie die Einziehung
seines gesamten Vermdgens. Dariiber hinaus kann das Gericht auch die
Einziehung des Vermogens der mit dem Antragsteller zusammenlebenden
nahen Familienangehorigen  anordnen.

Art. 14. (1) Der GerichtsbeschluB, durch welchen dem Antrag stattgege-
ben wird, ist mit Grinden zu versehen.

(2) Eine Abschrift des Beschlusses samt der Begrindung ist dem Staats-
anwalt des Sonderstrafgerichts zu bersenden.

(3) Gegen einen den Antrag abweisenden Beschlul} ist eine Beschwerde
nicht statthaft. Der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts kann gegen einen
dem Antrag stattgegebenen Gerichtsbeschlu? irmerhalb eines Monats nach
Zustellung der Abschrift des mit einer Begriindung versehenen Beschlus-
ses Beschwerde beim Sonderstrafgericht einlegen.

Art. 15. Das Sonderstrafgericht  entscheidet Uber die Beschwerde des
Staatsanwalts in Offentlicher Sitzung in einer Besetzung mit drei Richtern
entsprechend den Vorschriften des Dekrets vom 12. September 1944 (iber
die Errichtung von Sonderstrafgerichten  flir die Taten der faschistisch-hit-
leristischen Verbrecher (Dz. U. R.P.Nr. 4, Pos. 21).

Art. 16. (1) Innerhalb von 10 Jahren nach Erla des Rehabilitierungsbe-
schlusses kann der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts eine neue Ent-
scheidung in der Angelegenheit verlangen, wenn Umstdnde zu Tage treten,
die im vorhergehenden  Verfahren nicht bekannt waren.

(2) Zusténdig fiir die Entscheidung ist das Sonderstrafgericht, in dessen
Bezirk das Burggericht Uber den Rehabilitierungsantrag  entschieden hat.
(3) Die Vorschrift des Art. 15 findet dabei entsprechend Anwendung.

Art. 17. Wer keinen Antrag auf Rehabilitierung gestellt hat, unterliegt den
in Art. 13 fir den Fall der Ablehnung des Antrages vorgesehenen Folgen.

Kapitel 1I1.

Erfassung una Beschlagnahme des Vermdgens.

Art. 18. (1) In den Gebieten der Republik Polen, welche vom Okkupan-
ten zwangsweise in das Deutsche Reich eingegliedert wurden, sowie im
Gebiet der ehemaligen Freien Stadt Danzig unterliegt der Erfassung und
Beschlagnahme das sich dort befindende Vermdégen von:

a) Angehorigen des Deutschen Reiches (Reichsblrger - Reichsdeutsche),

b) Personen deutscher Nationalitdt ohne Rucksicht auf ihre Staatsan-
gehdrigkeit, mit Ausnahme der in die dritte und vierte Gruppe der Deut-

schen Volksliste eingetragenen Personen,




c) polnischen Staatsbiirgern, die von den ehemaligen deutschen Besat-
zungsbehdrden in die erste oder zweite Gruppe der Deutschen Volksliste
eingetragen worden waren,

d) polnischen Staatsbirgern, die in dem Gebiet des sogenannten Gene-
ralgouvernements  oder der Wojewodschaft Bialystok entweder ihre Zu-
?ehorigkeit zur deutschen Nationalitdt (deutsche Volkszugehorigkeit) oder
ihre deutsche Abstammung  (Deutschstdammigkeit) erklart oder aber
tatsdchlich auf Grund ihrer Zugehorigkeit zur deutschen Nationalitat oder
ihrer deutschen Abstammung besondere Rechte und Privilegien genossen
haben,

e) polnischen  Staatsbirgern, die in die dritte Gruppe der Deutschen
Volksliste eingetragen waren und denen gegentiber die deutschen Besat-
z~ngsbehdrden auf den Widerruf ihrer deutschen Staatsangehdrigkeit —ver-
zichtet hatten (Staatsangehorige auf Widerruf mit Verzicht auf den Wider-
ruf).

(2) Den in Abs. 1genannten Personen sind alle Personen gleichgestellt,
welche keinen von der deutschen Besatzungsbehtdrde —ausgestellten Perso-
nalausweis oder keinen Ersatz-Personalausweis vorlegen konnen (Art. 24).

(3) Eigentums- oder Besitzverdnderungen, welche nach dem 31. August
1939 erfolgt sind, stehen der Erfassung und Beschlagnahme des Vermdgens
nicht im Wege.

Art. 19. Die Erfassung und Beschlagnahme des in Art. 18 bezeichneten
Vermdgens wird von den zustdndigen Finanzadmtern nach den vom Mini-
ster flr Finanzen im Einvernehmen mit den zustdndigen Ministern erlas-
senen Vorschriften durchgefuhrt.

Art. 20. Alle Vertrage, welche die Ubertragung des Eigentums, die Bela-
stung und eine anderweitige Verfiigung unter irgendeinem Titel Uber das
der Erfa~sung und Beschlagnahme (Art. 18) unterliegende Vermdgen be-
treffen, smd verboten und kraft Gesetzes ungiiltig.

Art. 21. Die Uberwachung und Verwaltung des erfaliten und beschlag-
n~hmt~~ Vermogens obliegt der Finanzbehtrde, welche die Durchfiihrung
dieser Uberwachung und Verwaltung anderen Organen der Offentliehen
Verwaltung od~r s?zialen Einrichtungen o~er auch Privatpersonen (ber-
tragen kann. Dle Fmanzbehtérde kann die Uberwachung und Verwaltung
auch dem Eigentiimer oder Besitzer belassen.

Art. 22. Die Vorschriften dieses Kapitels lassen die Bestimmungen des
~ekrets vom 6. September 1944 (iber die Durchfuhrung der Bodenreform
rm Wortlaut der Bekanntmachung des Ministers fir Landwirtschaft und
Agrarreformen vom 18.Januar 1945 (Dz. U. R. P.Nr. 3, Pos. 13) sowie des
Dekrets vom 12. Dezember 1944 betr. die Ubernahme einiger Forstgebie-

te in das Eigentum des Staates (Dz. U. R. P. Nr. 15, Pos. 82) vollig un-
berdihrt.

KapitelN.

Ersatz-Personalausweise.

Art. 23. (1) Personen, die in den zwangsweise vom Okkupanten ins Deut-
sche Reich eingegliederten Gebieten der Republik Polen oder im Gebiet der
ehemaligen Freien Stadt Danzig wohnhaft sind und keine von den ehema-
ligen deutschen Besatzungsbehdrden ausgestellten Personalausweise besit-
zen, haben sich bei den zustdndigen Organen der Behorden der Offentlichen
Sicherheit zwecks Empfang eines Ersatz-Personalausweises zu melden.

(2) Der Minister fir Offentliche Sicherheit bestimmt im Einvernehmen
mit den beteiligten Ministern das Verfahren bei der Ausgabe von Ersatz-
Personalausweisen  sowie die Frist, in der man sich in den einzelnen Ge-
bieten des Staates deshalb zu melden hat.

Art. 24. Wer der in Art. 23 festgesetzten Pflicht nicht nachkommt, unter-
liegt den Folgen, die in den Vorschriften dieses Dekrets fir alle von den
deutschen Besatzungsbehorden in die zweite Gruppe der Deutschen Volks-
liste eingetragenen Personen vorgesehen sind.

Kapitel V.

Strafbestimmungen.

Art. 25. Wer Vermdgen, das der Erfassung und Beschlagnahme unterliegt
(Art. 18), beseitigt oder dazu Beihilfe leistet, wird mit Geféngnis nicht un-
ter 5Jahren oder mit dem Tode bestraft.

Art. 26. Wer einer Person, die innerhalb der vorgeschriebenen Frist kei-
nen Antrag auf Rehabilitierung eingereicht hat (Art. 8) oder deren Rehabi-
litierungsantrag  abgelehnt wurde (Art. 13), Hilfe leistet, insbesondere da-
durch, daR er sie verbirgt oder mit Nahrung oder Personalausweisen ver-
sorgt, wird mit Gefangnis nicht unter 5Jahren oder mit dem Tode bestraft.

Art. 27. Fur die Aburteilung der in den Art. 25und 26 genannten Strafta-

ten sind die Sonderstrafgerichte  zusténdig.

Kapitel VI.

SchluBbestimmungen.
Art. 28. Die Vorschriften dieses Dekrets finden im Gebiet der Wojewod-

schaft Bialystok keine Anwendung.

Art. 29. Die Durchfuhrung dieses Dekrets wird den Ministern fir Justiz,
fur Offentliche Skherheit, fir Offentliche Verwaltung sowie fir Finanzen
im Einvernehmen mit den beteiligten Ministern (bertragen.

Art. 30. Dieses Dekret tritt mit dem Tage seiner Verkiindigung in Kraft.

Der Président des Landes-Nationalrates: Boleslaw Bierut

Der Vorsitzende des Ministerrates: Edward Osobka-Morawski
Der Minister fur Justiz: Edmund Zalewski

Der Minister fiir Offentliche Sicherheit: Stanislaw Radkiewicz
Der Minister fur Offentliche Verwaltung: J6zef Méslanka

Der Minister fur Finanzen: Konstanty Dabrowski




Gesetz vom 6. Mai 1945 Gber den AusschluR feindlicher Elemente
aus der polnischen Volksgemeinschaft (Dz. U. R. P.Nr.17, Pos. 96)
(in der durch die Novellen vom 24. August 1945, Dz. U. R. P. Nr. 34,
Pos. 203, und vom 30. Oktober 1945, Dz. U. R. P. Nr. 55, Pos. 307,
geanderten  Fassung)

Kapitell.

Rehabilitierung der in die dritte und vierte Gruppe der Deutschen Volks-
iste eingetragenen Personen.

Art. 1. Burger des polnischen Staates, die nach dem 31. August 1939 in
ien zwangsweise vom Okkupanten ins Deutsche Reich eingegliederten Ge-
iieten der Republik Polen sowie auf dem Gebiet der ehemaligen Freien
;tadt Danzig in die dritte oder vierte Gruppe der Deutschen Volksliste oder
n die Gruppe der sogenannten .Leistungspolen” eingetragen wurden, be-
.itzen die vollen staatsburgerlichen Rechte, wenn sie in diese Liste gegen
hren Willen oder unter Zwang eingetragen wurden und durch ihr Verhal-
en ihre polnische nationale Besonderheitbekundet  haben.

Art. 2. (1) Die in Art. 1 bezeichneten Staatsbirger, welche das 14. Le-
iensjahr vollendet haben, sind verpflichtet, vor der zustdndigen Behdrde
ler allgemeinen Verwaltung . Instanz eine Treueerklarung der Nation und
lern demokratischen polnischen Staate gegenliber abzugeben.

(2) Bei Entgegennahme  der Erklarung stellt die Verwaltungsbehdrde — der
lie ~r~darung leistenden Person eine fiir die Zeit von 6 Monaten gliltige Be-
cheinigung aus und ordnet gleichzeitig die Bekanntmachung der Abgabe
ler Treueerklarung an.

(3) Diejenigen der in Art. 1genannten Burger, die im oberschlesischen Teil
ler Wojewodschaft Schlesien (Oberschlesien), in der Wojewodschaft Pom-
nerellen (auBer in den Kreisen Wloclawek, Lipno, Rypin und Nieszawa)
nd in den Kreisen Karthaus, Pr. Stargard, Berent, Dirschau, Stadtkreis
;dingen und im Seekreis der Wojewodschaft Danzig wohnhaft sind, er-
alt~n sofort nach Ab?abe der Treueerklarung gegeniber der polnischen
[ation und dem polnischen demokratischen Staate eine Dauerbescheini-
ung, welche sie als Angehorige des polnischen Staates polnischer Natio-
alit~t.auswei~t. D~eAbgabe der Treueerklarung und die Erteilung der Be-
cheinigung gibt die Verwaltungsbehdrde der Offentlichkeit bekannt.

Art. 3. Wer Angaben dariiber machen kann, dafl eine der in Art. 1 be-
eichneten Perso~en aus freiem Willen in die dritte oder vierte Gruppe der
)eutschen Volksliste aufgenommen wurde oder dafl ihr Verhalten zur Zeit
er Okkupation nicht mit ihrer polnischen nationalen Besonderheit zu ver-
inbaren war, ist verpflichtet, die Behorden der Offentlichen Sicherheit oder
en Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts davon zu unterrichten.

Art. 4. Auf Grund einer solchen Anzeige leiten die Behorden der Offent-
ehen Sicherheit oder der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts - nach MaB-

gabe der Ergebnisse der Ermittlung - die Angelegenheit dem Burggericht
zu (Art. 11),welches nach Durchfiihrung einer 6ffentlichen Verhandlung ei-
nen den Vorschriften des Art. 16 entsprechenden Beschlull falt. Auf das
Verfahren werden die Vorschriften der Art. 1~ 19entsprechend angewandt.

Art. 5. (1) Falls innerhalb der in Art. 2 Abs. 2 genannten Frist kein Ver-
fahren nach Art. 4 eréffnet wird, stellt die Verwaltungsbehdrde der Person,
welche die Treueerklarung abgegeben hat, eine Dauerbescheinigung  aus.

(2) Die Ausstellung der in Abs. 1und in Art. 2 Abs. 3 genannten Dauer-
bescheinigung schlieft die spatere Erdffnung eines Verfahrens nach Art. 4
nicht aus.

Art. 6. Der Minister fiir Offentliche Verwaltung bestimmt im Einverneh-
men mit den beteiligten Ministern im Verordnungswege die Zustandigkeit
der Verwaltungsbehdrden  sowie das Verfahren bei der Entgegennahme der
Erklarungen und bei der Erteilung der Bescheinigungen.

Art. 7. Wer die Erklarung (Art. 2) nicht abgibt, unterliegt den in Art. 16
fir den Fall der Ablehnung des Antrags auf Rehabilitierung vorgesehenen
Folgen.

Art. 8. (1) In Gebieten, in denen bei der Eintragung in die Volksliste durch
den Okkupanten kein allgemeiner Zwang ausgeiibt wurde, sind die in Art.
1lerwédhnten Personen aufler zur Ablegung der Treueerklarung der Nation
und dem polnischen Staate gegeniiber noch verpflichtet nachzuweisen, daf
sie gegen ihren Willen und unter Zwang in die Deutsche Volksliste einge-
tragen wurden.

(2) Der Minister fiir Offentliche Verwaltung bestimmt im Einvernehmen
mit dem Minister fur Offentliche Sicherheit und dem Minister fiir Justiz, auf
welche Gebiete der Absatz 1 dieses Artikels Anwendung findet.

Kapitel 1I.

Voraussetzungen und Form der Rehabilitierung der in die zweite Grup-
pe der Deutschen Volksliste eingetragenen Personen.

Art. 9. (1) Burger des polnischen Staates, die nach dem 31. August 1939
in den vom Okkupanten zwangsweise in das Deutsche Reich eingeglieder-
ten Gebieten der Republik Polen sowie auf dem Gebiet der ehemaligen Frei-
en Stadt Danzig in die zweite Gruppe der Deutschen Volksliste eingetragen
oder zu einer der vom Okkupanten privilegierten Gruppen gerechnet wur-
den, konnen einen "Antrag auf Rehabilitierung stellen.

(2) Den in Abs. 1 bezeichneten Personen sind alle in die 3. Gruppe der
Deutschen Volksliste eingetragenen Personen gleichgestellt, bei denen die
deutsche Besatzungsbehorde  auf Widerruf ihrer deutschen Staatsan-
gehorigkeit verzichtet hatte (Staatsangehdrige auf Widerruf mit Verzicht
auf den Widerruf)

Art. 10. (1) Als rehabilitiert kann anerkannt werden, wer nachweist, dal
er in die zweite Gruppe der Deutschen Volksliste gegen seinen Willen oder




unter Zwang eingetragen wurde und durch sein Verhalten seine polnische
nationale Besonderheit bekundet hat.

(2) Die Vorschrift des Abs. 1findet auch Anwendung auf die in die drit-
te Gruppe der Deutschen Volksliste eingetragenen Personen, bei denen die
deutsche  Besatzungsbehorde  auf Widerruf ihrer deutschen  Staatsan-
gehorigkeit verzichtet hatte (Staatsangehtrige auf Widerruf mit Verzicht
auf den Widerruf), sowie darliber hinaus auf Personen, welche zu einer
vom Okkupanten privilegierten Gruppe gerechnet wurden.

Art. 11. (1) Der Antrag auf Rehabilitierung muf schriftlich bei dem Burg-
gericht des Ortes eingereicht werden, in dem der Antragsteller am 1.Janu-
ar 1945 seinen Wohnsitz hatte.

(2) Der Minister fiir Justiz bestimmt in einer Durchfiihrungsverordnung
den Inhalt des Rehabilitierungsantrages  sowie die fir die einzelnen Ge-
richtsbezirke geltenden Antragsfristen.

Art. 12. (1) Das Burggericht entscheidet Uber den Rehabilitierungsantrag
in der Besetzung mit einem Richter und zwei vom Prdsidium des Stadt-
oder Gemeinde-Nationalrates  benannten Schoffen.

(2) Die Form der Berufung der Schoffen fur die Burggerichte regelt der
Minister fir Justiz in einer Durchfiihrungsverordnung.

Art. 13. (1) Nach Einreichung des Rehabilitierungsantrages  ordnet das
Burggericht auf Kosten des Antragstellers die Bekanntgabe der Eréffnung
des Rehabilitierungsverfahrens  durch Aushang im Gebdude des Gerichts
oder des fiir den Wohnsitz des Antragstellers zustdndigen Nationalrates an.
Das Burggericht kann dariiber hinaus die Offentlichkeit auch durch Anzei-
gen in einer oder mehreren periodisch erscheinenden Zeitschriften unter-
richten. In den Vertffentlichungen fordert das Gericht alle Personen, die
Kenntnis von einer fir das polnische Volk schadlichen Tétigkeit des An-
tragstellers haben, auf, das Gericht davon zu unterrichten.

(2) Das Gericht beraumt die Verhandlung nicht vor Ablauf von 30 Tagen
an, gerechnet vom Zeitpunkt der Bekanntmachung.

Art. 14. Die Verhandlung uber den Rehabilitierungsantrag st ffentlich.
An der Verhandlung kann der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts  oder
ein Vertreter der Behorden der Offentliechen Sicherheit teilnehmen. Das
Nichterscheinen des Staatsanwalts oder eines Vertreters der Behdrden der
Offentlichen Sicherheit steht der Durchfihrung der Verhandlung nicht im
Wege.

Art. 15. Das Verfahren vor dem Burggericht richtet sich nach den Vor-
schriften der Strafprozelordnung, soweit die Vorschriften des vorliegenden
Gesetzes keine abweichenden Regelungen enthalten.

Art. 16. Das Burggericht entscheidet durch Beschluf3, in welchem es,
wenn dem Antrag stattgegeben wird, erkldrt, dal der Antragsteller die vol-
len staatsbiirgerlichen  Rechte besitzt, und die Aufhebung der Beschlag-
nahme, Uberwachung, Verwaltung seines Vermdgens anordnet; im Falle

r-----~er

Ablehnung des Antrags dagegen beschlielit es die Zwangseinweisung
des Antragstellers fir unbestimmte Zeit in einen Internierungsort (Lager),
seine Verpflichtung zur Zwangsarbeit, den dauernden Verlust der offentli-
chen Rechte und der birgerlichen Ehrenrechte sowie die Einziehung seines
gesamten Vermogens. Darliber hinaus kann das Gericht auch die Einzie-
hung des Vermdgens der mit dem Antragsteller zusammenlebenden nahen
Familienangehorigen  anordnen.

Art. 17. (1) Der GerichtsbeschluB, durch welchen dem Antrag stattgege-
ben wird, ist mit Griinden zu versehen.

(2) Eine Abschrift des Beschlusses samt der Begrindung ist dem Staats-
anwalt des Sonderstrafgerichts zu Ubersenden.

(3) Gegen einen den Antrag abweisenden  BeschluB ist eine Be-
schwerde nicht statthaft. Der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts  kann
gegen einen dem Antrag stattgebenden  Gerichtsbeschluf  innerhalb ei-
nes Monats vom Tage der Zustellung der Abschrift des mit einer Be-
grindung versehenen Beschlusses Beschwerde beim Sonderstrafgericht
einlegen.

Art. 18. Das Sonderstrafgericht  entscheidet (ber die Beschwerde des
Staatsanwalts in Offentlicher Sitzung in einer Besetzung mit drei Richtern
entsprechend den Vorschriften des Dekrets v~m 12. September.1~44  Gb~r
die Errichtung von Sonderstrafgerichten  fiir die Taten der faschistisch-hit-
leristischen Verbrecher (Dz. U. R.P.Nr. 4, Pos. 21).

Art. 19. (1) Innerhalb von 10 Jahren nach ErlaR des Rehabilitierungsbe-
schlusses kann der Staatsanwalt des Sonderstrafgerichts eine neue Ent-
scheidung der Angelegenheit verlangen, wenn Umstidnde zutage treten, die
im vorhergehenden  Verfahren nicht bekannt waren. "

(2) Zustandig fur die Entscheidung ist das Sonderstrafgerich~, m dessen
Bezirk das Burggericht Uber den Rehabilitierungsantrag  entschieden hat.

(3) Die Vorschrift des Art. 18 findet dabei entsprechend Anwend-~g.

Art. 20. Wer keinen Antrag auf Rehabilitierung gestellt hat, unterliegt den
in Art. 16 fiir den Fall der Ablehnung des Antrags vorgesehenen Folgen.

Kapitel 1I1.

Erfassung und Beschlagnahme des Vermdogens.

Art. 21. (1) In den Gebieten der Republik Polen, welche vom Okkup~-
ten zwangsweise in'das Deutsche Reich eingegliedert wurden, sowie Im
Gebiet der ehemaligen Freien Stadt Danzig unterliegt der Erfassung und
Beschlagnahme das sich dort befindende Vermdgen von:

a) Angehorigen des Deutschen Reiches (Reichsbirger - Reichsdeutsche),

b) Personen deutscher Nationalitdt ohne Rucksicht auf ihre Staatsan-
gehdrigkeit, mit Ausnahme der in die dritte und vierte Gruppe der Deut-
schen Volksliste eingetragenen Personen,

c) polnischen Staatsbirgern, die von den ehemaligen deutschen Besat-




zungsbehdrden in die erste oder zweite Gruppe der Deutschen Volksliste
eingetragen worden waren,

d) polnischen Staatsbirgern, die in dem Gebiet des sogenannten Gene-
ralgouvernements  oder der Wojewodschaft Bialystok entweder ihre Zu-
~ehorigkeit zur deutschen Nationalitdt (deutsche Volkszugehorigkeit) oder
ihre deutsche Abstammung (Deutschstammigkeit) erklart oder tatsachlich
auf Grund ihrer Zugehorigkeit zur deutschen Nationalitdt oder ihrer deut-
schen Ab~tammung besondere Rechte und Privilegien genossen haben,

e) p.olms~hen Staatsbiirgern, die in die dritte Gruppe der Deutschen
Vol~sllste emgetrag:n  war~n und bei denen die deutschen Besatzungs-
behorden auf den Widerruf ihrer deutschen Staatsangehorigkeit verzichtet
hatten (Staatsangehorige auf Widerruf mit Verzicht auf den Widerruf).

(2) Den.in Abs. 1 genannten Personen sind alle Personen gleichgestellt,
welche kemen von der deutschen Besatzungsbehorde —ausgestellten Perso-
nalausweis oder keinen Ersatz-Personalausweis vorlegen konnen (Art. 27).

(3) Eigentu.ms- oder Besitzverdnderungen, welche nach dem 31. August
1939 erfolgt smd, stehen der Erfassung und Beschlagnahme des Vermdgens
nicht im Wege.

Art. 22. Die Erfassung und Beschlagnahme des in Art. 21 bezeichneten
Vermdgens wird von den zustdndigen Finanzdmtern nach den vom Mini-
ster flr Finanzen im Einvernehmen mit den zustdndigen Ministern erlas-
senen Vorschriften durchgefihrt.

Art. 23. A~e Vertrage, welche die Ubertragung des Eigentums, die Bela-
stung und eme anderweitige Verfligung unter irgendeinem Titel Uber das
nach Art. 2.1der Erfassung und Beschlagnahme unterliegende Vermdgen
betreffen, smd verboten und kraft Gesetzes ungultig.

Art. 24. Die ~erwac~ung und. Verwaltung des erfaliten und beschlag-
n~hmt~~ Vermogens obliegt der Fmanzbehdrde, welche die Durchfiihrung
dieser Uberwachung und Verwaltung anderen Organen der Offentliehen
Verwaltung od~r s?zialen Einrichtungen oder auch Privatpersonen uber-
tragen kann. Die Fmanzbehdrde kann die Uberwachung und Verwaltung
auch dem Eigentimer oder Besitzer belassen.

Art. 25. Die Vorschriften dieses Kapitels lassen die Bestimmungen des
~ekrets vom 6. September 1944 tber die Durchfiihrung der Bodenreform
im Wortlaut der Bekanntmachung des Ministers fur Landwirtschaft und
Agrarreformen vom 18.Januar 1945 (Dz. U. R. P.Nr. 3, Pos. 13) sowie des
Dekrets vom 12. Dezember 1944 betr. die Ubernahme einiger Forstgebiete
in das Eigentum des Staates (Dz. U. R. P.Nr. 15, Pos. 82) vollig unberthrt.

Art. 25" (1) Darliber hinaus kann zu Zwecken der Bodenreform und der
~iedlung~aktion auBer demjenigen Vermogen, welches von den im vor-
hengen Artikel ge~annl~n Dekreten betroffen ist, auch alles ubrige in Art.
16 genannte Vermdgen ubernommen werden, das durch Gerichtsurteil von
der Beschlagnahme, Uberwachung oder Zwangsverwaltung  befreit wurde,

sofern dieses Vermdgen bis zum 1. August 1945 tatséchlich aufgeteilt oder
zu Ansiedlungszwecken  bestimmt worden war.

(2) Wenn vor dem 1.August 1945ein in Abs. 1 genanntes Vermdgen ver-
pachtet oder vermietet wurde, kann die Herausgabe dieses Vermdgens an
die im Sinne des Art. 16 rehabilitierte Person erst nach Ablauf der Pacht-
oder Mietzeit erfolgen. Die rehabilitierte Person ist erst dann berechtigt, den
Pacht- oder Mietzins zu erhalten, wenn der dem Antrag auf Rehabilitierung
stattgebende  Beschlu rechtskraftig geworden ist.

Art. 252 Die Ubernahme im Sinne des Art. 25t erfolgt fur landwirtschaft-
liche Liegenschaften auf Anordnung des Ministers fiir Landwirtschaft und
Agrarreformen, fur stadtische Liegenschaften auf Anordnung des Ministers
fir Finanzen im Einvernehmen mit dem Minister fir Offentliche Verwal-
tung, fur Industrieunternehmen auf Anordnung des Ministers flr Indu-
strie, fur Handelsunternehmen  auf Anordnung des Ministers fir Versor-
gung und Handel und fir bewegliche Sachen auf Anordnung des Ministers
fiir Finanzen.

Art. 25s. Das im Sinne der vorherigen Artikel bernommene Vermdgen
geht in das Eigentum des Staates Uber, wobei landwirtschaftliche liegen-
schaften in den staatlichen Bodenfonds im Sinne der Vorschriften des De-
krets vom 6. September 1944 (iber die Durchfihrung der Bodenreform, im
Wortlaut der Bekanntmachung des Ministers fir Landwirtschaft und
Agrarreformen  vom 18.Januar 1945 (Dz, U. R. P.Nr. 3, Pos. 13), iiberwiesen
werden.

Art. 25. (1) Eigentimer, deren landwirtschaftliche oder stadtische Lie-
genschaften nach Art. 251 ibernommen wurden, sind berechtigt, als Ersatz
landwirtschaftliche oder stadtische Liegenschaften des gleichen Wertes und
gleicher Qualitdt zu erhalten.

(2) Die Abschatzung der in Abs. 1genannten Vermdgen erfolgt auf ?r.und
von Instruktionen, die fir landwirtschaftliche Liegenschaften der Minister
fur Landwirtschaft und Agrarreformen und fir stadtische Liegens~aften
der Minister fur Finanzen im Einvernehmen mit dem Minister fiir Offent-
lieche Verwaltung erlaft.

(3) Die in den Hypotheken-(Grund-)bichern eingetragenen Belastunge?
der nach Art. 25: Gbernommenen Liegenschaften werden mit hypothekan-
schem Vorrang auf die als Ersatz zuerkannten Liegenschaften (Ubertragen.

Art. 25s. (1) Eigentu~er, deren Industrie- oder Handelsunternehmen  o?er
deren bewegliche Sachen im Sinne des Art. 25* lbernommen wurden, s~~
berechtigt, als Entschddigung den Geldwert des Ubernommenen Vermo-
gens zu erhalten.

(2) Die Grundsatze und die Form der Abschatzung der in Abs. 1 ge-
nannten Vermogensarten werden durch eine von den Ministern fiir In~u-
strie, fur Versorgung und Handel sowie fir Finanzen erlassene Instruktion

geregelt.




Kapitel 1V.

Ersatz-Personalausweise.

Art. 26. (1) Personen, die in den zwangsweise vom Okkupanten ins Deut-
sche Reich eingegliederten Gebieten der Republik Polen oder im Gebiet der
ehemaligen Freien Stadt Danzig wohnhaft sind und keine von den ehema-
ligen deutschen Besatzungsbehdrden — ausgestellten Personalausweise  be-
sitzen, haben sich bei den zustindigen Organen der Behorden der Offentli-
ghen Sicherheit zwecks Empfang eines Ersatz-Personalausweises  zu mel-
en.

(2) Der Minister fir Offentliche Sicherheit bestimmt im Einvernehmen
mit den beteiligten Ministern das Verfahren bei der Ausgabe von Ersatz-
Personalausweisen  sowie die Frist, in der man sich in den einzelnen Ge-
bieten des Staates deshalb zu melden hat.

Art..27. Wer der in Art. 26 festgesetzten Verpflichtung nicht nachkommt,
unterliegt den Folgen, die in den Vorschriften dieses Dekrets fir alle von
den deutschen Besatzungsbehdrden in die zweite Gruppe der Deutschen
Volksliste eingetragenen Personen vorgesehen sind.

Kapitel V

Strafbestimmungen.

Art. 28. Wer.~ermdgen, das d~r ~rfassung und Beschlagnahme unterliegt
(Art. 21), beseitigt oder dazu Beihilfe leistet,

wird mit Gefangnis nicht unter 5Jahren oder mit dem Tode bestraft.

Art. 29. Wer einer Person, die innerhalb der vorgeschriebenen Frist kei-
nen Antrag auf Rehabilitierung eingereicht hat (Art. 11) oder deren Reha-
bilitierungsantrag  abgelehnt wurde (Art. 16), Hilfe leistet, insbesondere da-
durch, daR er sie verbirgt oder mit Nahrung oder Personalausweisen ver-
sorgt,

wird mit Gefangnis nicht unter 5Jahren oder mit dem Tode bestraft.

Ar.t. 30. ~Ur die Aburteilung der in den Art. 28 und 29 genannten Strafta-
ten smd die Sonderstrafgerichte  zustandig.

Kapitel VI.

SchluBbestimmungen.

Art. 31. Die Vorschriften dieses Gesetzes finden im Gebiet der Wojewod-
schaft Bialystok keine Anwendung.

..A~t. 32. I?ie Durchfiihrung dieses Gesetzes wird den Ministern flr Justiz,
~r C?ffentliche Sicherheit, fir Offentliehe Verwaltung sowie fur Finanzen
im Emvernehmen mit den beteiligten Ministern Ubertragen.

Art. .~~.Dieses Gesetz tritt mit dem Tage seiner Verkiindigung in Kraft.
Der Président des Landes-Nationalrates: Boleslaw Bierut
Der Vorsitzende des Ministerrates: Edward Os6bka-Morawski
Der Minister fir Justiz: i. V Leon Chajn

Der Minister fir Offentliche Sicherheit: Stanislaw Radkiewicz
Der Minister fur Offentliche Verwaltung: Edward Ochab
Der Minister fiur Finanzen: Konstanty Dabrowski

Gesetz vom 6. Mai 1945 iber das verlassene
und aufgegebene Vermdgen (Dz. U.R.P.Nr. 17, Pos. 97)

Teil 1.

Allgemeine Vorschriften

Art. 1.8 1. Verlassenes Vermoégen im Sinne dieses Gesetzes ist jedes be-
wegliche und unbewegliche Vermdgen, das sich infolge des am 1. Septem-
ber 1939 begonnenen Krieges nicht im Besitz des Eigentimers, seiner
Rechtsnachfolger oder von Personen befindet, die seine Rechte vertreten.

8 2. Als verlassen wird auch bewegliches und unbewegliches Vermdgen
angesehen, das sich auf Grund eines Vertrags, der mit dem Eigentimer, mit
seinen Rechtsnachfolgern, mit Personen, die seine Rechte vertreten oder sei-
ne Interessen wahrnehmen, geschlossen wurde, im Besitz dritter Personen
befindet, wenn dieser Vertrag den Zweck hatte, dieses Vermdgen vor dem
Verlust durch Krieg oder Besatzung zu bewahren.

8 3. Die Vorschrift des §2 findet auch in allen Fallen Anwendung, in de-
nen der Besitzer des Vermdgens seine Rechte von Personen herleitet, die ih-
re Rechte in ununterbrochener  Reihenfolge auf einen urspringlichen Ver-
trag stiitzen, wie er in 82 dieses Artikels umschrieben ist.

Art. 2. 81.Jegliches bewegliche und unbewegliche Vermdogen, das im Ei-
gentum oder Besitz des deutschen Staates stand und im Zeitpunkt des In-
krafttretens dieses Dekrets noch nicht von Staats- oder Selbstverwaltungs-
organen Ubernommen wurde, sowie das Vermogen deutscher Staatsan-
gehdriger oder von Personen, die zum Feinde (bergelaufen sind, ist aufge-
gebenes Vermdgen im Sinne dieses Gesetzes.

8§2. Das in 8 1bezeichnete Vermdgen wird auch dann als aufgegeben an-
gesehen, wenn es sich im Besitz oder in der Verwaltung dritter Personen be-
findet.

83. Vermdogen, das durch die ehemaligen Besatzungsbehdrden beschlag-
nahmt oder konfisziert wurde, wird nicht als aufgegebenes, sondern als
verlassenes Vermdgen ~gesehen.

Art. 3. 81. Ungultig sind alle Vertrage, die verlassenes Vermogen betre~-
fen, wenn sie entweder mit den ehemaligen Besatzungsbehorden oder mit
Institutionen  oder Personen geschlossen wurden, die in deren Interesse
handelten, wie auch die in Art. 1882 und 3 bezeichneten Vertrage.

8§ 2. Unglltig sind alle Rechtsgeschéfte, die aufgegebenes Vermdgen be-
treffen und seine Ubernahme durch die staatliche Verwaltung verhmdern

sollen.



Art. 4. 81.Der Erwerber von verlassenem oder aufgegebenem Vermdgen
auf .das sich die Vorschrift des. Art. 3 8 1oder 82 bezieht, ist bdsglaubige;
Besitzer und hat auch dann kein Recht, die Riickerstattung seiner Aufwen-
d;IDgen.zu v~rl~ge~, wenn ~er Wert der Vermdgenssubstanz  dadurch ge-
stie~en ~st. Bosglaubiger Besitzer ist auch, wer seinen Erwerbstitel von ei-
n~r m die Hypoth~ken-(Grund-)blicher  eingetragenen Person ableitet, falls
diese ~erson oder ihre Vorganger Vertrdge oder Rechtsgeschafte der in Art.
3 erwahnten Art geschlossen haben.

. 8§2. Der Staat, ~ffen~lich~ Institutionen und gemeinnitzige Unternehmen
srnd. nur berechtigt, die Ruckerstattung der von ihnen aus eigenen Mitteln
geleisteten Aufwendungen  bis zur Hohe des Wertzuwachses des Vermo-
gens zu fordern.

§ 3. yom bosglédubigen Besitzer (8§ 1) kann die Rickerstattung aller von

ihm wahrend der ganzen Zeit des Vermdgensbesitzes erzielten Ertrage ge-
fordert werden.

Teil I1.

DieVorlaufige Staatliche Verwaltung des verlassenen und aufgegebenen
Vermogens.

Art. 5. Zu~.Durc~un? der Verwaltung des verlassenen und aufgege-
b~nen ~~r~ogens -w:rrdbeim Ministerium fiir Finanzen ein Hauptamt fir
die Vorlaufige Staathche Verwaltung gebildet, dessen Budget Teil des Bud-
gets des Ministeriums flr Finanzen ist.

Die Vorlaufige Staatliche Verwaltung ist eine juristische Person.

Art. 6. 8 1. Das Hauptamt fiir die Vorlaufige Staatliche Verwaltung un-
tersteht dem Minister flr Finanzen.

82. An der Spitze des Hauptamtes flr die Vorldufige Staatliche Verwal-
tung steht ein Direktor, den der Minister fiir Finanzen ernennt und entlaft.
Der ~ufgabenbereich  des Direktors des Hauptamtes fur die Vorldufige
5~aathche Verwaltung umfalt die allgemeine Leitung der Angelegenheiten
dieses Amtes.
~ 8§ 3..Den Stellvertreter des Direktors des Hauptamtes fiir die Vorlaufige
Staatliche Verwaltung ernennt und entlaBt der Minister fir Finanzen auf
Antrag des Direktors, die lbrigen Beamten des Hauptamtes werden vom
Direktor ernannt und entlassen.

Art.. 7. Das J:lauptamt fir die Vorldufige Staatliche Verwaltung (bt seine
F~ktionen mit HIIf~ der aus der allgemeinen Verwaltung ausgegliederten
WOJewo~.sch~fts~bteilungen flr die Vorlaufige Staatliche Verwaltung aus,
~elche flr die einzelnen verlassenen oder aufgegebenen Vermdgen bzw.
ur mehrere zusammen besondere Verwalter bestellen.

. Art. 8. Die innere Organisation des Hauptamtes flr die Vorlaufige Staat-
iche Verwaltung regelt der Minister fir Finanzen, der auf Antrag des Di-
‘ektors des Hauptamtes flr die Vorlaufige Staatliche Verwaltung auch be-

sondere Vorschriften und Weisungen erlalit, die den Aufgabenbereich und
das Vorgehen der Wojewodschaftsabteilungen  der Vorldufigen Staatlichen
Verwaltung und der Verwalter regeln.

Art. 9. Das Hauptamt fir die Vorlaufige Staatliche Verwaltung stimmt
seine Tatigkeit mit den einzelnen Ministerien, in den zum Zustandigkeits-
bereich dieser Ministerien gehdrenden Angelegenheiten ab.

Art. 10. Alle Staats- und Selbstverwaltungsbehtrden  sowie Privatperso-
nen, die Kenntnis von verlassenen oder aufgegebenen Vermdgen erhalten,
sind verpflichtet, unverziiglich die Wojewodschaftsabteilung  der Vorlaufi-
gen Staatlichen Verwaltung davon zu unterrichten.

Art. 11. 8 1. Alle Personen, die im Auftrag der ehemaligen Besatzungs-
behdrden als Zwangsverwalter, kommissarische Verwalter oder Treuhén-
der wirkten, sowie auch alle, die verlassenes oder aufgegebenes Vermdgen
im Sinne dieses Gesetzes besitzen oder tatsédchlich verwalten, sind ver-
pflichtet, dieses Vermdgen einschlieflich aller Rechnungen, Unterlagen und
in ihren Handen befindlichen Barmittel unverziglich der Wojewodschafts-
abteilung der Vorlaufigen Staatlichen Verwaltung zu melden.

82. Wer den Vorschriften des 8 1zuwiderhandelt, wird mit Gefangnis bis
zu 5Jahren und einer Geldstrafe bis zu 200.000 Z1.bestraft. Zustdndig fir
die Entscheidung in diesen Angelegenheiten sind die Bezirksgerichte am
Sitz der Wojewodschaftsabteilung  der Vorldufigen Staatlichen Verwaltung,
in deren Bereich sich das verlassene oder aufgegebene Vermdgen befindet.

Art. 12. Wenn vor der Ubernahme durch die Vorliufige Staatliche Ver-
waltung sofortige MalBnahmen zum Schutz der den Gegenstand dieses Ge-
setzes bildenden Vermodgenswerte notwendig sind, trifft die ndchste Staats-
oder Selbstverwaltungsbehdrde alle erforderlichen Malnahmen und be-
nachrichtigt davon unverziiglich die zustdndige Wojewodschaftsabteilung
der Vorldufigen Staatlichen Verwaltung.

Art. 13.8 1. Juristische Personen des Offentlichen Rechts, soziale Institu-
tionen, Kultur- und Bildungsorganisationen  sowie Hilfsorganisationen  fiir
die vom Okkupanten besonders verfolgten Volksgruppen koénnen beim
Hauptamt fur die Vorlaufige Staatliche Verwaltung beantragen, dafl ihnen
einzelne verlassene oder aufgegebene Vermdgen zur Verwaltung und Be-
nutzung Ubergeben werden. Bei der Entscheidung in diesen Angelegen-
heiten sind das offentliche Interesse, der soziale Nutzen und die sozialen
Bedirfnisse wie auch der Zusammenhang des Eigentimers des aufgege-
benen Vermdgens mit den Zwecken und Zielen der Antragsteller malge-
bend.

8§2. Gegen die Entscheidung des Hauptamtes fur die Vorlaufige Staatli-
che Verwaltung ist innerhalb von 14 Tagen Berufung an den Minister fur Fi-
nanzen zuldssig, dessen Entscheidung endglltig ist.

§ 3. Die Ubergabe der Vermodgen an die in § 1genannten Personen und
Institutionen  zur Verwaltung und Nutzung beriihrt nicht die Rechte der




Personen, die nach den Vorschriften dieses Gesetzes in den Besitz dieser
VermgOgen wiedereingesetzt werden konnen.

Art. 14. 81. Auf Antrag der beteiligten Minister Ubertragt das Hauptamt
fir die Vorlaufige Staatliche Verwaltung dem betreffenden Minister die im
Antrag erwéhnten Industrie- und Handelsunternehmen  zur Verwaltung.

8 2. Die Ubernahme der in 81 genannten Unternehmen in die Verwal-
tung des betreffenden Ministeriums berihrt in keiner Weise die Vorschrif-
ten dieses Gesetzes Uber das Verfahren bei der Wiedereinrdumung des Be-
sitzes, noch auch bei der Wiederherstellung der Rechte derjenigen Perso-
nen, welche berechtigt sind, die Wiedereinrdumung des Besitzes zu for-
dern.

Art. 15. 8 1. Die Verwaltung landwirtschaftlicher — Hofe, die verlassenes
oder aufgegebenes Vermdgen sind, Ubertragt die Wojewodschaftsabteilung
der Vorlaufigen Staatlichen Verwaltung den Landwirtschaftsbehorden.

8§ 2. Der Minister fir Landwirtschaft und Agrarreformen bestimmt im
Einvernehmen mit dem Minister fiir Finanzen, auf welche Art diese land-
wirtschaftlichen Hofe verwaltet werden und insbesondere unter welchen
Bedingungen sie verpachtet werden konnen.

Art. 16. Die Kosten der Verwaltung des verlassenen und aufgegebenen
Vermdgens belasten die Vermdgen selbst.

Art. 17. 8 1. Alle aus einem verwalteten verlassenen Vermdgen erzielten
Einnahmen (berweisen die Organe der Vorldufigen Staatlichen Verwaltung
nach Abzug der laufenden Ausgaben auf ein Sonderkonto des betreffenden
Vermdgens bei einem durch Weisung (Art. 8) bezeichneten Bankinstitut.

82. Alle aus dem verwalteten aufgegebenen Vermogen erzielten Einnah-
men (berweisen die Organe der Vorlaufigen Staatlichen Verwaltung nach
Abzug der laufenden Ausgaben auf das Konto des Hauptamtes fiir die Vor-
laufige Staatliche Verwaltung bei der Finanzkasse oder bei einem durch
Weisung (Art. 8) bezeichneten staatlichen Bankinstitut als Staatseinnahme.

Art. 18. 8 1. Die bisher bestehende "Vorldufige Staatliche Grundstiicks-
verwaltung” wird aufgeldst, und das von ihr verwaltete Vermdgen geht in
die Verwaltung des durch dieses Gesetz geschaffenen Hauptamtes fiir die
Vorlaufige Staatliche Verwaltung (Uber.

§ 2. Die Auflésung und Ubernahme der Agenden der bisherigen" Vor-
laufigen Staatlichen Grundstiicksverwaltung” werden durch eine beson-
dere Anordnung des Ministers flr Finanzen geregelt.

Teil 11I.

Die Wiedereinrdumung  des Besitzes des verlassenen Vermdogens.

Art. 19. Dem Eigentimer eines verlassenen Vermdogens ist auf seinen An-
trag der Besitz dieses Vermdgens wiedereinzurdumen, ohne Riicksicht dar-
auf, in wessen Besitz sich das Vermdgen befindet.

Art. 20. Wenn der Eigentimer abwesend ist, kdnnen seine Verwandten in

gerader (auf- und absteigender) Linie (auch die unehelichen Kinder), seine
Brider und Schwestern sowie sein Ehegatte die Wiedereinrdumung des Be-
sitzes verlangen. Der Ehegatte kann die Wiedereinrdumung des Besitzes
ohne Rucksicht darauf verlangen, ob die Ehe in der vom Gesetz vorge-
schriebenen Form geschlossen wurde.

Art. 21. Personen, die zu gemeinsamem Besitz berechtigt waren, ist der
gemeinsame Besitz des verlassenen Vermogens wiedereinzurdumen.

Art. 22. Personen, denen nach den Vorschriften dieses Gesetzes der Be-
sitz des Vermogens wiedereingerdumt  wird, steht nur die Verwaltung und
Benutzung dieses Vermdgens zu.

Art. 23. 8 1. Fur die Entscheidung Uber einen Antrag auf Wiedereinrdu-
mung des Besitzes ist das Burggericht des Ortes zustdndig, an dem sich das
Vermdgen befindet.

§2. Das Verfahren richtet sich nach den Vorschriften der ZivilprozeRord-
nung, soweit die Vorschriften dieses Gesetzes keine abweichenden Rege-
lungen enthalten.

Art. 24. 81. Nach Eingang des~ntrags auf Wiedereinrdumung des Be-
sitzes macht das Burggericht dies unverziglich durch Aushang einer An-
zeige im Gerichtsgebdude Offentlich bekannt und setzt gleichzeitig den Ter-
min der mindlichen Verhandlung fest, spatestens auf den 21. Tag gerech-
net vom Zeitpunkt, an dem der Antrag eingegangen ist.

8 2. Zur Verhandlung sind die Antragsteller, die zustdndige Abteilung
der Vorlaufigen Staatlichen Verwaltung und, soweit es sich um landwirt-
schaftliche Hofe handelt, die Kreis-Landwirtschaftsbehdrde,  der Kreisvor-
stand des Verbands der Bauernselbsthilfe, andere Behorden oder Institu-
tionen, welche das Vermdgen verwalten (Art. 13 und 14), sowie die Perso-
nen zu laden, welche Anspriche auf dieses Vermdgen erheben oder in de-
ren Besitz es sich befindet.

Die Vorschrift des Art. 286 8§ 1 der ZivilprozeBordnung  wird nicht ange-
wandt.

83. Wenn der Antrag auf Wiedereinrdumung des Besitzes von einer der
in Art. 20 genannten Personen gestellt wird, kann der Einwand, dal der Ei-
gentimer oder andere Personen leben, denen gleiche oder bessere Rechte
an diesem Vermogen zustehen, ausschlieBlich vom Eigentimer oder von
den Personen erhoben werden, welche diese Rechte in Anspruch nehmen.

Art. 25. 81. Die Wiedereinrdumung des Besitzes eines Vermogens, welches
fiir die Staatsinteressen von besonderer Bedeutung ist, ist nicht statthaft.

82. Einen Antrag auf Aussonderung eines Vermogens im Sinne des 81
aus dem Geltungsbereich dieses Gesetzes konnen die Vorldufige Staatliche
Verwaltung und in bezug auf landwirtschaftliche HoOfe das Wojewod-
schafts-Bodenamt  vor Abschlul des Verfahrens in dieser Angelegenheit
stellen. Ein solcher Antrag ist schriftlich und mit einer Begrindung verse-
hen einzureichen.




83. Innerhalb von 7 Tagen nach Bekanntgabe dieses Antrags kann die
Partei Einspruch gegen den Antrag beim Minister fiir Finanzen bzw. beim
Minister fur Landwirtschaft und Agrarreformen erheben, deren Entschei-
dungen endgultig, unanfechtbar und fur das GeriCht bindend sind. Falls ein
Einspruch erhoben wird, l4Rt das Gericht das Verfahren bis zur Entschei-
dung Uber den Einspruch ruhen. Wird kein Einspruch erhoben, so ist der
Aussonderungsantrag  fiir das Gericht bindend.

Art. 26. 81. Das Gericht ordnet das von ihm flr notwendig erachtete Be-
weisverfahren an und erhebt von Amts wegen alle Beweise, die zur Sach-
aufklarung notwendig sind.

8 2. Falls die nach den geltenden Vorschriften des Zivilrechts erforderli-
chen Urkunden nicht vorhanden sind, kléart das Gericht den Sachverhalt an
Hand von anderen mdglichen Beweisen, insbesondere durch Zeugen- und
Parteienvernehmung.

83. Das Gericht ist im Rahmen des in diesem Artikel beschriebenen Ver-
fahrens durch Antrdge und Erklarungen der Parteien, abgesehen von dem
in Art. 25 vorgesehenen Fall, nicht gebunden.

Art. 27. 81.Das Gericht entscheidet durch Beschluf3, ob und wem der Be-
sitz des verlassenen Vermogens wiedereingerdumt werden solL

82. Der GerichtsbeschluBR ist sofort vollstreckbar.

8 3. Das Gericht erlaBRt seinen Beschlul} spétestens 6 Wochen nach dem
Eingang des Antrags. Falls der in Art. 25 8§ 3 vorgesehene Einspruch erho-
ben wurde, lauft diese Frist von dem Tage, an welchem dem Gericht die
Entscheidung des Ministers zugestellt wird.

Art. 28. Uber Beschwerden gegen die Gerichtsbeschliisse entscheidet das
Bezirksgericht in offentlicher Sitzung in einer Besetzung mit drei Richtern.

Art. 29. In den diesem Verfahren unterworfenen Angelegenheiten st ei-
ne Kassation nicht statthaft.

Art. 30. Gerichtsgebiihren  werden in diesem Verfahren nicht erhoben.

Art. 31. 8 1. Auf Grund des Vollstreckungstitels rdumt die zustdndige Wo-
jewodschaftsabteilung  der Vorlaufigen Staatlichen Verwaltung innerhalb
von 7 Tagen nach Antragstellung der berechtigten Person den Besitz des
Vermdgens wieder ein und handigt ihr alle das Vermdgen betreffenden
Bucher, Rechnungen, Aufstellungen usw. sowie die ihr zustehenden Bar-
mittel aus. Dasselbe gilt auch dann, wenn es sich um die Ubertragung von
Vermdgen an andere Behorden oder Institutionen handelt, insbesondere in
den in Art. 13, 14 und 15 vorgesehenen Féllen.

Eventuelle Abrechnungsstreitigkeiten ~ werden in einem Gerichtsverfah-
ren geklart.

82.Wenn das von der Entscheidung uber die Wiedereinrdumung des Be-
sitzes betroffene Vermdgen sich in Handen dritter Personen befindet, Uber-
nimmt die zustindige Wojewodschaftsabteilung  der Vorlaufigen Staatli-
chen Verwaltung unverziglich auf Grund des in Art. 27 angefliihrten Be-

schlusses das betreffende Vermdgen und raumt der berechtigten Person in-
nerhalb der in 81 dieses Artikels vorgesehenen Frist den Besitz ein unter
gleichzeitiger Entfernung aller Personen, die nach den Vorschriften dieses
Gesetzes nicht zum Besitz dieses Vermdgens berechtigt sind.

83.In bezug auf landwirtschaftliche Hofe erfullt das Kreis-Bodenamt die
Funktionen der Wojewodschaftsabteilung  der Vorlaufigen Staatlichen Ver-
waltung.

Art. 32. Die Wiedereinrdumung  des Besitzes auf Grund des Gerichtsbe-
schlusses erfolgt ohne Rucksicht darauf, ob die Anspriiche des Staates, der
Unternehmen, der Institutionen, die im Sinne der Vorschriften dieses De-
krets berechtigt sind, die ihnen zustehenden Forderungen geltend zu ma-
chen (Art. 4), vor Vollstreckung der Entscheidung erfillt wurden.

Art. 33. 8§ 1. Falls beziiglich der in Art. 32 genannten Forderungen zwi-
schen den Beteiligten im Laufe des Gerichtsverfahrens ein Vergleich ge-
schlossen wurde, wird im Beschlull Uber die Wiedereinrdumung des Besit-
zes die Hohe und Tilgungsform dieser Forderungen nach den Bedingun-
gen des geschlossenen Vergleichs lestgesetzt.

82. Falls der in 8 1vorgesehene Vergleich nicht zustande kommt, werden
die Parteien zwecks Entscheidung ihrer gegenseitigen Forderungen nach
den allgemeinen Grundsdtzen auf den Gerichtsweg verwiesen.

83.In dem in 82 vorgesehenen Falle kdnnen die nach den Vorschriften
dieses Gesetzes berechtigten Personen ihre Forderungen (Art. 4) im Ver-
fahren um Wiedereinrdumung des Besitzes vor dem Burggericht anmelden.
In diesem Falle haben sie ein Vorrecht vor allen anderen Verbindlichkeiten
der in den Besitz des Vermdgens wiedereingesetzten  Person, mit Ausnah-
me der vor der Ubernahme der Verwaltung durch die oben erwahnten Per-
sonen bzw. Institutionen hypothekarisch  gesicherten Verbindlichkeiten.
Dieses Vorrecht steht den gemeldeten Forderungen nur unter gleichrangi-
gen Forderungen zu.

Art. 34. Ein rechtskréftiger Gerichtsbeschluf}, durch den die Wiederein-
radumung des Besitzes eines im Hypotheken-(Grund-)buch eingetragenen
Grundstickes ausgesprochen wurde, ist in diesem Buch zu vermerken; ein
rechtskréftiger Gerichtsbeschluf3, durch den die Wiedereinrdumung des Be-
sitzes eines eingetragenen Unternehmens erfolgte, ist hingegen im zustén-
digen Handelsregister einzutragen.

Art. 35. 8 1. Ein rechtskraftiges gerichtliches Urteil Uber die Wiederein-
radumung des Besitzes prajudiziert nicht die Entscheidung (ber das Eigen-
tum an dem Vermdgen.

82. Bis zur Feststellung des Eigentumsrechts an dem Vermdgen konnen
andere Personen, die gleiche oder bessere Rechte besitzen, die Aufhebung
oder Abédnderung des Beschlusses Uber die Wiedereinrdumung des Besit-
zes nach dem in diesem Gesetz geregelten Verfahren fordern.

Art. 36. 81. Personen, denen der Besitz wiedereingerdumt  wurde, erlan-




gen das Eigentumsrecht an dem Vermdgen nach 10 Jahren durch Ver-
jahrung (Ersitzung); die Verjahrungsfrist lauft vom Tage, an dem der Be-
schlull Gber die Wiedereinrdumung des Besitzes rechtskréftig wurde.

82. Auf Antrag einer beteiligten Person bestatigt das fir das Vermdgen
ortlich zustdndige Burggericht den Erwerb des Eigentums im Verfahren der
freiwilligen Gerichtsbarkeit. Die gerichtliche Entscheidung bildet den Titel
fur die Eintragung des Eigentums in das Hypotheken-(Grund-)buch.

Art. 37. Der Staat bzw. die in Art. 14 genannten Personen oder Institutio-
nen erwerben das Eigentum an dem verlassenen Vermdgen:

a) hinsichtlich der Liegenschaften mit Ablauf von 20 Jahren,

b)hinsichtlich beweglicher Sachen mit Ablauf von 10 Jahren, wobei die
Frist vom Ende des Kalenderjahres, in dem der Krieg beendet wurde, ge-
rechnet wird,

c) hinsichtlich der Ertrdge mit Ablauf von 5 Jahren, wobei die Frist vom
Ende des Jahres, in dem sie erzielt wurden, gerechnet wird.

Art. 38. Der Staat bzw. die in Art. 14 genannten Personen oder Institutio-
nen erwerben das Eigentumsrecht an dem aufgegebenen Vermdgen mit Ab-
lauf von 5 Jahren, gerechnet vom Ende des Kalenderjahres, in dem der
Krieg beendet wurde.

Teil IV

Ubergangsbestimmungen.

Art. 39. Rechtskraftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidungen, die
vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes ergangen sind, berihren in Kkeiner
Weise die Rechte von Personen, welche auf Grund der Vorschriften dieses
Gesetzes die Wiedereinrdiumung  des Besitzes ihres Vermdgens verlangen
kdnnen.

Art. 40. Die Vorschriften dieses Gesetzes sind auch auf Angelegenheiten
anzuwenden, die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes bereits
vor Gerichten oder Behdrden anhdngig, jedoch noch nicht rechtskraftig ent-
schieden sind.

Art. 41. Gerichtsverfahren um Wiedereinrdumung des Besitzes des Ver-
mogens, die auf Antrag von nicht in Art. 20 aufgefiihrten Verwandten des
Eigentlimers ert6ffnet wurden, werden von Amts wegen niedergeschlagen.

Teil V

SchluBbestimmungen.

Art. 42. Die Vorschriften dieses Gesetzes beruhren weder die Bestim-
mungen des Dekrets vom 6. September 1944 (ber die Durchfiihrung der
Bodenreform (Dz, U. R. P. Nr. 3, Pos. 13 von 1945), noch die des Dekrets
vom 12. Dezember 1944 betreffend die Ubernahme einiger Forstgebiete in
das Eigentum des Staates (Dz. U. R. P. Nr. 15, Pos. 82), noch auch andere
Rechtsvorschriften, auf Grund welcher der Staat die Vermdgensenteignung

durchfiihren oder die Zwangsverwaltung oder andere Beschrdnkungen des
Eigentums- oder Besitzrechts anordnen kann.

Art. 43. Die Durchfiihrung dieses Gesetzes wird den Ministern fiir Fi-
nanzen, flr Justiz, fir Industrie, flr Landwirtschaft und Agrarreformen so-
wie fiir Versorgung und Handel (Gbertragen.

Art. 44. Dieses Gesetz tritt mit dem Tage seiner Verkindigung in Kraft.
Der Président des Landes-Nationalrates: Boleslaw Bierut
Der Vorsitzende des Ministerrates: Edward Os6bka-Morawski
Der Minister fur Finanzen: Konstanty Dabrowski
Der Minister fir Justiz: i. V Leon Chajn
Der Minister fur Industrie: Hilary Mine
Der Minister flr Landwirtschaft

und Agrarreformen:
Der Minister fur Versorgung und Handel:

Edward Bertolt
Jerzy Sztachelski

Verordnung des Minist~rs fir Offentliche Verwaltung
vom 25. Mai 1945 Uber die Rehabilitierung von Personen,
die in die dritte und vierte Gruppe der Deutschen Volksliste
oder in die Gruppe der sogenannten "Leistungspolen™
eingetragen waren (Dz. U. R. P.Nr. 21, Pos. 128)

Auf Grund der Art. 6,8 Abs. 2 sowie des Art. 32 des Gesetzes vom 6. Mai
1945 (iber den Ausschlul feindlicher Elemente aus der polnischen Volks-
gemeinschaft (Dz. U. R. P.Nr. 17, Pos. 96) ordne ich im Einvernehmen mit
den Ministern fur Justiz und fir Offentliche Sicherheit folgendes an:

8 1. Die in dieser Verordnung ohne nahere Bezeichnung erwahnten Arti-
kel betreffen die Artikel des Gesetzes vom 6. Mai 1945 (iber den Ausschluf3
feindlicher Elemente aus der polnischen Volksgemeinschaft (Dz. U. R.P.Nr.
17, Pos. 96), die Paragraphen dagegen betreffen die vorliegende Verord-
nung.

82. Die in Art. 1angefiihrten Burger, welche bis zum 1.Januar 1945 das
14. Lebensjahr vollendet haben, geben vor der zustdndigen allgemeinen

Verwaltungsbehdrde 1. Instanz eine Treueerklarung (Art. 2) nach dem in der
Beilage Nr. 1zu dieser Verordnung enthaltenen Muster ab.
8§ 3. Die zustandige allgemeine Verwaltungsbehdrde 1. Instanz nimmt

nach Feststellung der Identitdt der Person die Erkldrung entgegen und stellt
gleichzeitig eine vorldufige Bescheinigung nach dem in der Beilage Nr. 2zu
dieser Verordnung enthaltenen Muster aus.

84. Zustandig fir die Annahme der Erklarungen und flr die Ausstellung
der Bescheinigungen sind die Kreis-Starosten, fir die Einwohner der kreis-
freien Stadte die Stadtprasidenten, welche gleichzeitig die Funktionen der
Kreis-Starosten austiben.




Die Stadtprésidenten nehmen die Erklarungen an ihrem Amtssitz entge-
gen, die Kreis-Starosten dagegen konnen diese Aufgabe ihnen unterstellten
Beamten auBerhalb des Sitzes der Kreis-Starostei (ibertragen. Uber Ort und
Zeit der Annahme der Erklarungen unterrichten die allgemeinen Verwal-

tungsbehorden 1. Instanz die Offentlichkeit in Form von Bekanntmachun-
gen.
85. Die allgemeinen Verwaltungsbehdrden 1. Instanz fuhren in zwei Ex-

emplaren ein Register der Treueerklarungen, das die laufende Nummer,
Vor- und Zunamen (bei Ehefrauen auch den Madchennamen), die Namen
der Eltern und den Mé&dchennamen der Mutter, Zeit und Ort der Geburt,
den Wohnsitz im Zeitpunkt der Eintragung in die Deutsche Volksliste, den
gegenwartigen Wohnsitz der die Erklarung abgebenden Person, das Datum
der Abgabe, das Datum der Ausstellung der Bescheinigung sowie Bemer-
kungen enthalt.

Ein Exemplar des Registers behalten die allgemeinen Verwaltungs-
behdrden bei sich, das zweite (bergeben sie jedoch nach Beendigung der
Annahme der Erkldrungen den zustandigen Kreisbehorden der Offentli-
chen Sicherheit.

86. Nach Ablauf der fur die Abgabe der Erkl&rungen vorgesehenen Frist
Ubersenden die allgemeinen Verwaltungsbehorden, welche die Erklarun-
gen entgegengenommen  haben, einen Auszug aus dem Register der aus-
gegebenen Bescheinigungen der allgemeinen Verwaltungsbehdrde 1. In-
stanz des Wohnsitzes, welchen der die Erklarung Leistende zur Zeit seiner
Eintragung in die Deutsche Volksliste innehatte.

Die allgemeinen Verwaltungsbehorden, welche die Erklarung entgegen-
genommen haben, wie auch die fir den Wohnsitz des die Erklarung Abge-
benden im Zeitpunkt seiner Eintragung in die Deutsche Volksliste zustan-
digen Behorden veroffentlichen Listen, welche die Vor- und Zunamen, die
Namen der Eltern und das Alter der die Erklarung abgebenden Person ent-
halten, und fordern auf, Einwande gemal Art. 3 zu erheben.

Die Bekanntmachungen sind an den Gebduden des Kreis-Nationalrates,
der Starostei (der Stadtverwaltung) und des Burggerichts anzubringen.

8 7. Die Treueerkldrungen konnen innerhalb eines fir jede Wojewod-
schaft vom Wojewoden (vom Prasidenten der Stadt Lodz) gesondert fest-
gesetzten Zeitraumes, jedoch nicht spater als bis zum 31. August 1945 ab-
gegeben werden. Personen, welche von den deutschen Besatzungsbehor-
den zwangsweise ins Ausland deportiert wurden, koénnen die Erklarung in-
nerhalb eines Monats nach ihrer Rickkehr, jedoch nicht spater als ein Jahr
nach Kriegsende abgeben.

88. Falls innerhalb von 6 Monaten vom Tage der Ausstellung der vor-
laufigen Bescheinigung (8 3) an kein Verfahren nach Art. 4 er6ffnet wird, er-
teilt die Behorde, welche die vorlaufige Bescheinigung ausgestellt hat, der
Person, welche die Erklarung abgegeben hat, an Stelle der vorlaufigen Be-

scheinigung eine endgultige Bescheinigung nach dem in der Beilage Nr. 3
zu dieser Verordnung enthaltenen Muster.

89.In den Gebieten, in denen vom Okkupanten kein allgemeiner Zwang
zur Eintragung in die Deutsche Volksliste ausgelibt wurde, stellt die allge-
meine Verwaltungsbehdrde I. Instanz bei Entgegennahme der Treueer-
klarung (82) dem sie Abgebenden eine vorldufige Bescheinigung nach dem
in der Beilage Nr. 4 zu dieser Verordnung enthaltenen Muster aus. Darlber
hinaus sind die die Erklarung Abgebenden, die in die dritte oder vierte
Gruppe der Deutschen Volksliste eingetragen worden waren, verpflichtet,
nachzuweisen, dall sie gegen ihren Willen oder unter Zwang in die Deut-
sche Volksliste eingetragen worden waren, und haben daher beim zustan-
digen Burggericht den in Art. 11vorgesehenen Antrag auf Rehabilitierung
einzureichen.

In diesen Fallen werden keine endglltigen Bescheinigungen erteilt.

8 10. Die Gebiete, von denen im vorhergehenden Paragraphen die Rede
war, werden der Offentlichkeit durch Bekanntmachungen der zustindigen
WOjewoden bekanntgegeben. -

8§ 11. Die Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verkindigung in Kraft.
Der Minister fur Offentliche Verwaltung: Edward Ochab
Der Minister flr Justiz: Henryk Swiatkowski
Der Minister fir Offentliche Sicherheit: Stanislaw Radkiewicz

Beilage Nr. 1 zur Verordnung des Ministers fir Offentliche Verwaltung
vorn 25. Mai 1945 (Pos. 128)
Muster zu 8§2.

Treueerklarung

Ich, der (die) Unterzeichnete (Vor- und Zuname, bei Ehefrauen
auch Madchenname), Sohn (Tochter) der (Vorname des Vaters und
der Mutter sowie Méadchenname der Mutter), geboren am in
(Ortschaft, Gemeinde, Kreis), wohnhaft jetzt in (genauer Wohnsitz),
zur Zeit der Eintragung in die Deutsche Volksliste in erklare, daf3 ich
durch die deutschen Besatzungsbehdrden in die dritte (vierte) Gruppe der
Deutschen Volksliste (in die Gruppe der sogenannten .Leistungspolen™)
gegen meinen Willen (unter Zwang) eingetragen wurde.

Eingedenk meiner polnischen nationalen Zugehdrigkeit verspreche ich
feierlich, dem polnischen Volke und dem demokratischen polnischen Staa-
te die Treue zu halten und alle meine birgerlichen Pflichten gewissenhaft
zu erfillen.

Unterschrift der die Erklarung abgebenden Person
Unterzeichnet in meiner Gegenwart
Unterschrift des die Erklarung entgegennehmenden  Beamten




Beilage Nr. 2 zur Verordnung des Ministers fiir Offentliche Verwaltung
vom 25. Mai 1945 (Pos. 128)
Muster zu 83.

Bezeichnung der allgemeinen Verwaltungsbehdrde

I. Instanz

Nr. des Registers

Vorlaufige Bescheinigung

gultig fir die Zeit von 6 Monaten vom Tage der Ausstellung an.

Auf Grund der 882 und 3 der Verordnung des Ministers fiir die Offent-

liche Verwaltung vom 25. Mai 1945 iiber die Rehabilitierung von Personen,
welche in die dritte (vierte) Gruppe der Deutschen Volksliste oder in die
Gruppe der sogenannten “Leistungspolen” eingetragen worden waren (Dz.
U. R. P. Nr. 21 Pos. 128), wird bescheinigt, daf® der (die) Birger(in)
(Vor- und Zuname), Sohn (Tochter) der (Namen der Eltern und
Mé&dchenname der Mutter), geboren am in (Geburtsort) die
Treueerkldrung dem polnischen Volkund dem demokratischen polnischen
Staate gegeniiber abgelegt hat.

Diese Bescheinigung gilt nicht als Personalausweis.

Unterschrift und Siegel der allgemeinen Verwaltungsbehérde

I. Instanz

Beilage Nr. 3 zur Verordnung des Ministers fir Offentliche Verwaltung
vom 25. Mai 1945 (Pos. 128)
Muster zu §8.

Bezeichnung der allgemeinen Verwaltungsbehorde

I. Instanz

Nr. des Registers

Endgultige Bescheinigung

Auf Grund der 882 und 8der Verordnung des Ministers fir Offentliche
Verwaltung vom 25. Mai 1945 (iber die Rehabilitierung der Personen, die in
die dritte und vierte Gruppe der Deutschen Volksliste oder in die Gruppe

der sogenannten "Leistungspolen” eingetragen worden waren (Dz. U. R.P.

Nr. 21, Pos. 128), wird bescheinigt, dal} der (die) Birger(in) (Vor-und
Zuname), Sohn (Tochter) der (Namen der Eltern und Mé&dchenname
der Mutter), geboren am in (Geburtsort) die Treueerklarung

dem polnischen Volk und dem demokratischen polnischen Staate gegen-
Uber abgelegt hat.

Diese Bescheinigung gilt nicht als Personalausweis.

Unterschrift und Siegel der allgemeinen Verwaltungsbehoérde

I. Instanz

Beilage Nr. 4 zur Verordnung des Ministers fiir Offentliche Verwalltiing
vom 25. Mai 1945 (Pos. 128)
Muster zu §9.

Bezeichnung der allgemeinen Verwaltungsbehdrde

I. Instanz

Nr. des Registers Ort, den

Vorldufige Bescheinigung

gultig fir die Zeit von 6 Monaten vom Tage der Ausgabe an.

Auf Grund der 882 und 9 der Verordnung des Ministers fir Offentlich
Verwaltung vom 25. Mai 1945 liber die Rehabilitierung von Personen, die
in die dritte und vierte Gruppe der Deutschen Volksliste oder in die Grup-
pe der sogenannten "Leistungspolen" eingetragen worden waren (Dz. U.

R. P.Nr. 21, Pos. 128), wird bescheinigt, daR der (die) Burger(in) (Vor-
und Zuname), Sohn (Tochter) der (Namen der Eltern und Médchen- -
name der Mutter), geboren am in (Geburtsort) die Treueer-

klarung dem polnischen Volke und dem demokratischen polnischen Staa-
te gegeniiber abgelegt hat.

Der (die) Genannte hat nachzuweisen, dal er (sie) gegen seinen (ihren)
Willen oder unter Zwang in die Deutsche Volksliste eingetragen wurde,
und ist daher verpflichtet, vor Ablauf der Giiltigkeit dieser Bescheinigung
beim zustdndigen Burggericht einen Antrag auf Rehabilitierung einzurei-
chen.

Diese Bescheinigung gilt nicht als Personalausweis.

Unterschrift und Siegel der allgemeinen Verwaltungsbehoérde

I. Instanz

Dekret vom 13. November 1945 (iber die Verwaltung der
Wiedergewonnenen  Gebiete (Dz. U. R. P.Nr. 51, Pos. 295)

Auf Grund des Gesetzes vom 3.Januar 1945 (iber die Erlassung von De-
kreten mit Gesetzeskraft (Dz. U. R.P.Nr. 1,Pos. 1)wird folgendes vom Mi-
nisterrat beschlossen und vom Prasidium des Landes-Nationalrates  be-
statigt:

Art. 1. Solange es die auBerordentlichen  Bedurfnisse erfordern, wird flr
eine Ubergangszeit ein Ministerium fir die Wiedergewonnenen Gebiete ge-
bildet.

Art. 2. Die Tatigkeit des Ministeriums fur die Wiedergewonnenen  Ge-
biete erstreckt sich auf die westlich und noérdlich der Staatsgrenzen von

1939 gelegenen Gebiete.
Zum Aufgabenbereich des Ministeriums fiir die Wiedergewonnenen Ge-

biete gehdren:



schon mit dieser Absicht in die Wiedergewonnenen  Gebiete in der Hoff-
nung, straflos auszugehen.

U~ solc~e Félle in Zukunft zu unterbinden, ordne ich folgendes an:

Dle Ansiedlungsorgans  (die Wojewodschaftsabteilungen  und Kreisrefe-
~ate fur Ansiedl.ung sowie die Kreisabteilungen des Staatlichen Repatri-
ierungsamtes) smd verpflichtet, solche Falle aufzudecken wund sie unver-
zuglich den Delegaturen der Sonderkommission zur Bekdmpfung von MifR-
stdnden und Schadigungen der Wirtschaft oder der Staatsanwaltschaft an-
zuzeigen. Der Anzeige ist Beweismaterial beizufugen, wie: das Protokoll
Uber die Uberweisung der Werkstatt an den Ansiedler, die Namen von Zeu-
gen, eine Aufstellung und Beschreibung des angeeigneten oder zerstorten
Vermdgens, die vorherige Anschrift des Ansiedlers usw.

Um derart schadlichen Vorféllen erfolgreich entgegenzuwirken, sind die
Wojewodschafts- und Kreis-Bodenamter, die lokalen Organe der Vorlaufi-
gen Staatlichen Verwaltung sowie andere Behdrden und Amtsstellen zur
Beteiligung an dieser Aktion heranzuziehen.

Die ortsansdssige Bevolkerung ist fur diese Aktion zu gewinnen, um
durch besonders zu diesem Zweck berufene Kommissionen, denen Vertre-
ter von Gewerkschaften, sozialen Verbdnden und politischen Parteien an-
gehoren sollen, Vergehen dieser Art aufzudecken, festzustellen und zu ver-
meiden.

Mit Rucksicht auf die groRe erzieherische Bedeutung, welche eventuell
in solchen Angelegenheiten geféllte Urteile fiir den weiteren Verlauf der
Umsiedlungsaktion  im Frihjahr und Sommer 1946 haben kdnnen, lege ich
besonderen Wert darauf, dafl die Anzeigen (ber solche schéadlichen Vorfal-
le den Delegaturen der Sonderkommission zur Bekampfung von MiRstén-
den und Schéadigungen der Wirtschaft und den Staatsanwaltschaften  mog-
lichst rasch erstattet werden.

In Monatsberichten ist die Anzahl der auf Grund dieser Verordnung bei
den Staatsanwaltschaften  oder bei den Delegaturen der Sonderkommissi-
on zur Bekdmpfung von Miflistdnden und Schadigungen der Wirtschaft er-
folgten Anzeigen mitzuteilen.

i. V.des Ministers:

WI. Wolski

Unterstaatssekretéar

Erlebnisberichte Uber
polnische Verbrechen
an Deutschen 1945-1949

Ereignisse wahrend der Polenherrschaft in Sensburg

... Am 15. September 1945 mufiten alle Straen westlich der Konigsber-
ger - Warschauer StralRe plotzlich gerdumt werden. Polnische Miliz gab ei-
ne Stunde Frist, nur Handgepédck durfte mitgenommen werden, und in ei-
nem langen Elendstreck ging es in Begleitung polnischer Miliz nach See-
hesten. Ich durfte mit meiner Familie auf Grund meines Ausweises zurlick-
bleiben. Alle Stadteingdnge wurden bewacht, und es konnte niemand in die
Stadt hinein noch heraus. Gleich nach dem Abzug des Trecks wurden grofRe
polnische Kommandos zusammengestellt, und alles, was in den so freige-
machten Wohnungen vorgefunden wurde, wurde in die Sammelmagazine
zusammengefahren.  Nach etwa sechs Tagen war dieses beendet, und dann
kamen die Sensburger allmédhlich zuriick, um vor ganz leeren R&umen zu
stehen.

Die polnische Verwaltung und Miliz hat so die meisten um ihre letzte Ha-
be gebracht. Es setzte nun die groRBe Auswanderung ein, nachdem Ende
September Herr Superintendent Matern, Kaplan Woelke und Prediger Pel-
zer ausgewiesen wurden. Ich bekam mit meiner Familie mit einiger List
meine Reisepapiere am 15. Oktober 1945, und am 18. Oktober waren wir
schon in Berlin-Lichtenberg, um dann am 17. November 1945 in Herten i.

W. zu landen.

Erlebnisbericht des Kaufmanns Paul Rehaag aus Senshburg i. Ostpr.
Original, 6. April 1951. Bundesarchiv Ostdokumentation.



Polenherrschaft in Osterode und Polonisierungsbestrebungen
gegeniiber den Deutschen

Der russischen Truppe sind von Anfang Februar 1945 ab, manchmal in
groBen Trecks, die Polen gefolgt. So gab es denn im Mai 1945 in Osterode
bereits mehr Polen als Deutsche.

Am 26. Mai 1945 (bergab der russische Kommandant in offentlicher
Feier auf dem Sportplatz am Bismarckturm die Zivil verwaltung an die
Polen ....

So bekam denn Polen die Zivilverwaltung in Osterode/Ostpr. in seine
Hand. Allmahlich wurden die Behorden, Kreisverwaltung und Stadtver-
waltung wenigstens im Anfang aufgebaut. Zunéchst &nderte sich in der La-
ge fir uns Deutsche nichts. Wenn frilher Razzien nach Menschen durch die
Russen getan wurden, jetzt taten solches die Polen.

Die Menschen wurden zusammengetrieben und in Arbeitstrupps festge-
halten. Vor allem galt es, die arg verdreckten HauptstraBen zu séubern. Ich
selbst wurde in solch einen Arbeitstrupp eingereiht. Ich wurde sogar we-
gen Beherrschung der polnischen Sprache ihr Truppfuhrer. Etwa 20 Perso-
nen, in der Hauptsache Frauen, wurden mir zugeteilt. Wir taten gern die
Pflicht, denn schlieBlich war es ja unsere Heimatstadt, die wir von dem an-
gesammelten Dreck reinigen muften.

Das Rathaus in der Schillerstrale war vollig erhalten, aber immer noch
bewachten russische Posten dasselbe; denn darin waren ja seine zusam-
mengeschleppten  Waschevorrdte, die zum Abtransport dalagen. Die Kreis-
behérde unter einem Starost (Landrat) sorgte nun zuerst daflr, dal moég-
lichst viele Deutsche zu Polen gestempelt wurden.

Wenn der Deutsche Anspruch auf Schutz und Arbeit erhob, so mufite er
den sogenannten Masurenschein annehmen. Das war ein Quartblatt mit
den Personalangaben des Inhabers. Den erhielt jeder, der ihn haben wollte.
Also in ihrer Bedrdngnis nahmen ihn auch Gumbinner Fliichtlinge an. -

Ich habe mit viel Entristung feststellen missen, wie grof3 die Zahl derer
war, die den Schein sich ausfertigen lieBen -. Gedruckt standen unten die
Worte: Przyznaje, ze z polskiego narodu pochodze! (Ich erkenne an, daf3 ich
aus dem polnischen Volke hervorgegangen bin.) So setzte die Polonisierung
ein.

Im Herbst 1946 wurde der zuerst ausgegebene sogenannte Masuren-
schein fur ungiltig erklart. An Stelle dieses ersten wurde ein anderer aus-
gegeben, der sich &uRerlich von jenem nur durch seine HalbbogengréRe un-
terschied, darin stand aber gedruckt folgender Satz: Ja przyznaje, ze do
polskiego narodu naleze! (deutsch: Ich erkenne an, dal ich zum polnischen
Volke gehore!)

Dal es den Polen darauf ankam, mdglichst viele des deutschen Volkes in
ihr Volk einzuverleiben, war klar zu erkennen ....

Fur den Zulauf um den Masurenschein gibt es nur eine Erklarung. Die
Lebensmittelnot  war im spateren Friihjahr 1945 recht fuhlbar geworden.
Denn was die Russen hier und da noch gelassen hatten, eigneten sich die
Polen an. Die Not wurde also flihlbarer. Deshalb auch griff man zu jenem
Schein, um einen kleinen Anspruch auf bezahlte Arbeit zu bekommen ....

Erlebnisbericht des J. E. aus Osterode i. Ostpr.
Original, Juli 1951,13 Seiten, Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Schicksal einer deutschen Bauernfamilie im Jahre 1945

Die Front riickte naher, und so begann am 3. Mé&rz 1945 die Flucht. Am 4.
Madrz 1945 hatte uns der Russe in Belgard schon eingeholt.

Am 26. Juli 1945 wurde unser Hof von einer neunkdpfigen Polenfamilie
besetzt. Am 14. September 1945 mufite ich mich in finf Minuten unter pol-
nischer Polizei von Haus und Hof abschreiben. Wer dieses nicht tat, wurde
mit in den Keller genommen.

Am 26. September 1945 kam eine Polenkutsche auf den Hof (zwei Mann).
Ich sollte sofort Motorrad und Karabiner aus dem Walde holen. Eine Schau-
fel mullte ich mitnehmen. Die beiden Polen nahmen mich in die Mitte. Am
Walde angelangt, sagte ich, ich kdnnte das nicht ranschaffen, weil ich das
nicht besessen habe. Da mufte ich sofort anfangen, mein Grab zu graben,
da sollten meine Kinder und ich rein. Da wagte ich zu fragen, warum ich
erschossen werden sollte, da antwortete mir der eine Pole, deutsche SS.hét-
ten in Polen auch Frauen und Kinder erschossen. Ich wurde noch angetrie-
ben, schneller zu graben. Meine Kinder haben sehr geschrien. Da mufte ich
auf die Kutsche steigen und sollte im Walde erschossen werden. Durch Bit-
ten und Flehen lieBen sie mich dann doch nach Hause gehen. Heute kom-
me ich mir ja feige vor, aber in der grofiten Not und Angst war doch Gottes
Macht da.

Anfang Oktober 1945 kamen polnische Soldaten ins Haus, traten zum
Kinderwagen, da sagte einer von den Soldaten - erst haben sie nachgese-
hen, ob es ein Junge oder Mé&del war -, es ware ein kleiner SS., dem mufte
jetzt schon der Hals durchschnitten werden. Ach, es war so furchtbar, ich
mag gar nicht an die schreckliche Zeit zuriickdenken.

Am 30. November 1945 kamen nachts polnische Soldaten, und wir muf-
ten in zehn Minuten ohne Verpflegung nur mit dem nackten Leben Haus
und Hof verlassen ....

Wie wir ausgewiesen wurden, gab es noch eine korperliche Durchsu-
chung; nach sechstdgiger Bahnfahrt kamen wir nach Neustrelitz/Mecklen-
burg ins Lager. Hier habe ich das Schwerste in meinem Leben durchge-
macht. Meine beiden jlingsten Kinder Manfred im Alter von sechs Mona-




ten und Herbert im Alter von sechs Jahren erlagen beide dem Hungertod.
Als Mutter mufite ich zusehen und konnte nicht helfen.

Enteignungsbescheid  der polnischen Verwaltungsbehorde

Gemeindeamt Gr. Krdssin Gr. Krgssin, den 12. September 1945
An

den Deutschen M. A.

Eigentiimer der Landwirtschaft Nr. X

in Naseband

Auf Verordnung des Vertreters der polnischen Regierung gebe ich Ihnen
zur Kenntnis, dal} Sie mit dem heutigen Tage keine Rechte mehr zu lhrer
Wirtschaft haben.

Richtiger Eigentlimer ist der Pole Z... [Vorname unleserlich], welchen Sie
Folge leisten missen. Im Falle, wenn der Pole bestimmt, dal3 Sie ihm zur
Arbeit nétig sind, konnen Sie bei ihm als Arbeiter bleiben, falls aber nein,
schicke ich Sie dorthin, wo Sie nétig sind.

Gemeindevorsteher  Gr. Krgssin

(Siegel) gez. Unterschrift

Erlebnisbericht der Bauersfrau M. A. aus Naseband, Kreis Neustettin i. Pom.
Original, 20. Mai 1951; im Anhang: Enteignungsurkunde, beglaubigte Ab-
schrift. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Verhaltnisse in Pustchow bis Ende 1945

Am Morgen des 8. Mérz 1945 ging ich wieder zum Dorfe, um mein Vieh
zu besorgen, und des Abends nach den Ausbauten, weil es da verhéltnis-
maRig ruhig war. So ging es uber eine Woche lang. Das Trommelfeuer um
Kolberg horte sich schaurig an. Am 16.oder 17.Mé&rz nahm ich meine Frau
mit nach dem Dorfe. Es kamen nur vereinzelt russische Panzer mit aufge-
sessener russischer Infanterie und auch Fuhrwerke durch ....

Nach und nach sickerten immer [mehr] Polen ein, so daf im Juli der
grolRte Teil der Wirtschaften von Polen besetzt war. Auf meine Wirtschaft
durfte kein Pole rauf, weil auch die Flichtlinge, die in meinem Hause wa-
ren, bei der Kommandantur beschéftigt waren. Die Polen auf den Wirt-
schaften waren in der ersten Zeit ziemlich bescheiden. Jedoch nach sieben
Wochen, in der letzten Julihdlfte, kam die russische Kommandantur von
Pustchow fort. Nun kam einer, der polenfreundlich war. Gleich machte sich
der Pole breit.

..inunserm Dorf war nun fast jede Wirtschaft von einem Polen besetzt.
Sie fuhren Ofter in ihre friihere Heimat zuriick und brachten die Sachen, die
sie sich zusammengestohlen  hatten, wohl dorthin.

Inzwischen war die Roggenernte beendet worden. Jede deutsche Fami-
lie, die bei den Russen gearbeitet hatte, bekam als Lohn ungefédhr 0,50 Hekt-
ar Roggen, damit jeder Brotkorn fir ein Jahr hatte. Die Personenzahl spiel-
te dabei keine Rolle.

Nach 14 Tagen, in der ersten Halfte des Monats August, an einem Sonn-
abend gegen 17.00 Uhr, wurde meine Hoflage von fiinf schwer bewaffne-
ten Polen umstellt. Ein junger polnischer Bengel im Alter von ungefédhr 22
Jahren kam in die Stube rein und stellte sich als Kriminalkommandant  der
neuen polnischen Regierung [vor] und frug, ob ich der Bauer Max Haeger
wére, was ich bejahte. Daraufhin sollte ich ihm folgen, denn fur mich gebe
es kein Wiedersehen mehr. Meine Frau brachte mir noch schnell einen Man-
tel, den ich jedoch nicht bekam, sondern einer der funf Polen nahm den
Mantel gleich an sich. Ich wurde auf den Wagen geworfen, ein Russe war
als Kutscher darauf. Die Polen stiegen auch auf, und fort ging es Galopp
nach dem Dorfe Kosternitz. Dort fuhren sie auf ein mir bekanntes Gehoft -
Gerhard Krause.

Ich wurde in ein Zimmer gebracht, ich wurde durchsucht, und meine Sa-
chen, die ich bei mir hatte, Brieftasche, Rasierapparat, Hosentréger, Stiefel
usw. wurden mir weggenommen. Darauf mufite ich niederknien und die
Arme ausstrecken. Da fragte mich der junge Pole, wie ich mir jetzt vorka-
me als Ortsbauernfiihrer.  Er fing an zu schreiben, und zwischendurch sag-
te er zu mir: "Wir Polen quélen keine Leute, wir erschieBen sie nur". Er wer-
de es sich Uberlegen, ob ich mit einem sechs oder neun Millimeter erschos-
sen wirde.

Als er mit dem Schreiben fertig war, meinte er, so, jetzt wirde ich er-
schossen. Ich sollte in den Garten gehen, ein Pole Gewehr im Anschlag hin-
ter mir. Mein Gedanke: "Nun ist es bald vorbei.” Wir muflten bei einem Kel-
ler [vorbei], und plotzlich wurde ich hineingestoRen. Nach einer Stunde, es
kénnen auch zwei gewesen [sein], wurde ich rausgerufen, und der angeb-
liche Kriminalkommandant falRte meine Hand und schlug mit der anderen
mir ins Gesicht. Wie ich beinahe zusammenbrach, stieR er mich die Keller-
treppe hinunter.

Des Nachts trug ich mich mit dem Gedanken zu fliich~en, a~er der .~e-
danke an meine Frau, wenn mir auch die Flucht gelang, hielt mich zuruck.

Am andern Morgen mufte ich rauskommen. Der Pole hoch ~ RoR. ~ch
mufite zu ihm hintreten und in einen Spiegel schauen. Ich sah firchterlich
aus, das Gesicht geschwollen, die Augen blutunterlaufen, dabei fragte er
zynisch, ob ich mich gestern gestoflen hatte.

Jetzt wurde ich durch das Dorf gefihrt. Er hoch zu RoR, em Ml~zsoldat
mit Fahrrad und Karabiner hinterher. Mehrere Mal hielt er an, und Ich m~-
te wieder in den Spiegel gucken, und schlieBlich bekam ich mit der Reit-
gerte eine Uber das Gesicht gezogen. .

Dann ging es die Chaussee entlang nach Belgard. Er Galopp voran, Ichin




der Mitte und der Milizsoldat mit dem Fahrrad hinterher. Wenn ich nicht
mehr laufen konnte, bekam ich einen Fufdtritt in das Steibein. Bei der
Pankniner Schule wurde halt gemacht, und ich wurde der dortigen Miliz
Ubergeben. Ich horte nur das Wort "Partisan” heraus.

Nach kurzem Aufenthalt ging es weiter, aber nicht mehr in diesem Tem-
po. In Belgard wurde ich nicht im Keller des Rathauses, den ich schon kann-
te, sondern in den Keller des Topfermeisters Dombrowski eingeliefert. Hier
war die Behandlung sehr schlecht, die Verpflegung vollig unzureichend.
Zwischen 11.00und 12.00 Uhr paar Kartoffeln in Wasser und nachmittags
zwischen 17.00 und 18.00 Uhr 200 Gramm Brot und Kaffeebrihe.

Des Nachts brannte in der Zelle eine 100kerzige Birne. Soweit Pritschen
vorhanden waren, lagen wir darauf, die Gbrigen auf ZementfulRboden.
Decken waren keine vorhanden. Nachts mufte sich jeder bis aufs Hemd
ausziehen. In den Pritschen waren keine Bretter sondern Sprossen, die das
Liegen zur Qual machten. Und wenn des Nachts die angetrunkenen Wacht-
mannschaften die Zelle revidierten und es hieR "raus", wehe dem, der als
Letzter von seinem Lager runter kam, der mufte auf den Gang kommen,
sich Gber einen Stuhl legen, und dann gab es mit einer daumendicken, aus
Leder geflochtenen Peitsche, und dabei wurde ganz langsam bis zehn ge-
zahlt. Damit das Geschrei - ich méchte sagen Gebriall - nicht zu laut war,
wurde der Mund zugedriickt. Dasselbe passierte dem, der als letzter wie-
der auf sein Lager kam; einer mufite es schlieflich immer sein.

Es freute sich jeder, der am Tage ein Arbeitskommando bei den Russen
bekam. Derselbe bekam was zu essen; wenn es gut ging, konnte er auch
noch ein Stuck Brot mit in die Zelle schmuggeln. Morgens wurden wir ein-
mal zur Latrine gefiihrt. Die nicht auf der Latrine waren, muBten im Krei-
se einmal links- und dann rechtsrum laufen. Wenn dem Posten es zu lange
dauerte, mufliten viele so rein, wie sie rausgekommen waren.

Darmkrank waren fast alle, und in der Zelle nur ein GefdR zum Austre-
ten, oft lief es tber, und keine Entliftung. Was fiir ein Geruch in so einer
Zelle war, kann sich jeder selbst denken ....

~r~ebnisbericht des Bauern Max Haeger aus Pustchow, Kreis Belgard i. Pom.
Original, 15. November 1952, 22 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Osidokumen-
tation.

Eindringen polnischer Siedler und Verdrdngung der deutschen
Bevolkerung aus ihrem Besitz; Lebens- und Arbeitsverhaltnisse
im polnisch gewordenen Bauerndorf

Kurze Zeit, nachdem ich nach Hause gekommen war, kamen - zuerst
vereinzelt - die Polen auch in unser Dorf. Die besahen sich die GrofRe des

Ortes und lieBen sich auf dem Hof, der ihnen gefiel, nieder. WIr Deutschen
muBlten ihnen zunachst ein Zimmer mit allem, was dort an Mobeln, Wa-
sche usw. drin war, Uberlassen.

Um maoglichst viel von uns (ber die Bewirtschaftung des Hofes usw. zu
erfahren, behandelten uns die Polen zun&chst ziemlich kameradschaftlich.
Wir dachten zunéchst, und die Polen bestarkten uns durch Redensarten
auch in dem Glauben, dal sie nur fir eine kurze Zeit bei uns Asylrecht ha-
ben wirden, da in Polen alles durch den Krieg zerstort worden war ....

Bald war im Ort eine polnische Polizei (Miliz) stationiert, in der sich jun-
ge Burschen, die wéahrend des Krieges bei den Bauern gearbeitet hatten und
auch meistens gut behandelt worden waren, sammelten, und die daher die
Verhéltnisse sehr gut kannten. Diese schikanierten die Deutschen und plin-
derten sie aus.

Unter dem Schutze dieser "Miliz" erlaubten sich die Polen immer grofie-
re Ubergriffe gegen uns Deutsche, die des Nachts z.B. aus den Betten ge-
holt, geschlagen und auch tagelang verschleppt und eingesperrt wurden.
Wenn z.B. die Deutschen nachts schliefen, kam plotzlich eine Horde mei-
stens betrunkener Polen ins Zimmer, und die deutschen Familien muf3ten,
so wie sie waren, in die Zimmer des Polen ziehen. Die bisherige Wohnung
der deutschen Familie mit allem, was an Md&beln, Bekleidung uSW.drin war,
nahm der Pole. Schlechte Gegenstdnde und Bekleidungsstucke, die keinen
Wert hatten, wurden den Deutschen nachgeworfen.

Dafur wurden die Lebensbedingungen fiir uns immer schlechter. Der Pole
auf meinem Hof gab mir fiir meine sechskopfige Familie pro Monat 12 Pfund
Roggen, genau abgewogen, die wir schroten und uns dafir Brotbacken konn-
ten, und das, obwohl wir in demselben Jahre (iber 40 Zentner Roggen geern-
tet hatten. Meine Frau und ich hatten von (ber einem Hektar Kartoffeln rund
500 Zentner geerntet, die wir im Sommer gepflanzt und bearbeitet hatten!
Aber trotzdem durften wir nicht soviel Kartoffeln aus dem Keller nehmen,
wie wir zu unserer und unserer Kinder Erndhrung benétigten!

Da es aber an Brot mangelte, waren wir hauptsachlich auf Kartoffeln an-
gewiesen. Andere Nahrungsmittel gab es fir uns Deutsche kaum. Fleisch,
Fett und Eier nahmen die Polen fiir sich in Anspruch ....

Erlebnisbericht des Landunrts K. S. aus Bulgrin, Kreis Belgard i. Pom.
Original, 18. Dezember 1947, 8 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdoku-

mentation.

Ereignisse und Zustdnde in Treptow bis zum Maérz 1946

Am 8. Mai 1945 kamen Lautsprecherwagen  durch die Stadt mit
Marschmusik und Ansagen von der Kapitulation.




Am 15. Mai 1945zogen die Polen ins Rathaus, die Verwaltung wurde von
den Polen (bernommen. Die polnische Miliz, fast alle unter 20 Jahre, konn-
te sich nicht genug tun, uns Deutsche zu quélen. Kamen morgens nicht ge-
nug zur Arbeit, wurden sie von der Miliz geholt. Wegen kleinster Ubertre-
tungen wurden die Deutschen verhaftet und gequalt. Alle Deutschen muB-
ten sich im Birgermeisteramt registrieren lassen. Wer arbeitete, bekam tég-
lich 150 Gramm Brot, wochentlich ein Pfund Knochen. Mit der Zeit wurde
es so, dal} kein Deutscher mehr Vieh hatte und es auch keine Milch gab. Die
Ackerburger auf der Kolberger Vorstadt wurden alle vertrieben. Die Hau-
ser auf der Vorstadt wurden mit polnischem Militdr belegt.

Anfang Juni 1945kamen dann die ersten Ausweisungen "lber die Oder",
es betraf erstmal die Leute von der Heilanstalt und der Kolberger Vorstadt.
Ich sehe heute noch diesen Elendszug. Nach ungefdhr drei Wochen folgten
Leute aus der Stadt wieder wie das erste Mal zu FuB, fir Alte und Kranke
fuhren Leiterwagen mit. Aus den Wohnungen wurden téglich Deutsche
vertrieben, oft durften diese nicht mal Lebensmittel mitnehmen, geschwei-
ge noch Wasche und Kleidung. Ebenso lieBen die Vergewaltigungen nicht
nach, ich weil3 Félle, wo 8jéhrige Madchen und Frauen von 70 bis 80 Jahren
vergewaltigt worden sind. Es waren wirklich Unmenschen, die auf die Zi-
vilbevolkerung losgelassen wurden.

Die taglichen Nervenproben und die Ungewillheit zehrten ebenso wie
der Hunger an den dortgebliebenen Deutschen, und viele starben, die in
Massengrabern links von der Friedhofskapelle beigesetzt wurden, alle oh-
ne Sarg und drei bis vier Schichten Leichen (bereinander. Meine Schwaége-
rin starb am 26. August 1945, an ihrem Grabe sagte Herr Superintendent
Schulz, sie wére die 990. Leiche. Wenn man bedenkt, dal nur ungeféhr
2.000 bis 2.500 Einwohner in der Stadt waren, also eine grofle Zahl. - So be-
zahlten auch zwei Diakonissen und Fréulein Else Berger ihre Pflege in der
Typhusstation mit dem Tode. -

Die alte Schwester Minna, eine Diakonissin - ich glaube, schon im Ruhe-
stand - tat sehr viel Gutes und pflegte viele mit ihren grofRen Erfahrungen,
mancher verdankt ihr sein Leben. - Herr Studienrat Blosius hatte im Ge-
meindesaal Schleusenweg ein Asyl fir alte und vertriebene Leute und be-
treute diese solange, bis auch diese ausgewiesen wurden ....

Es gab aber auch Deutsche, die an die Machthaber Deutsche auslieferten.
Im Beuthlerschen Hause war polnische Gestapo, und das Schreien der ge-
quélten Deutschen war oft zu hdren. Herr Telegrafensekretdr Rohl wurde
dort zu Tode gequalt, obwohl dieser fur die Polen in der Post arbeitete,
natlrlich wie alle Deutschen ohne Entgelt. Der Fall Réhl passierte im De-
zember 1945....

Erlebnisbericht der Ehefrau G. O. aus Treptow, Kreis Greifenberg i. Porno
Original, 1.August 1952, 8 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokurnentation.

Verhaftung und MiBhandlung durch polnische Sicherheitspolizei;
Verhdltnisse in den Internierungslagern  Zgoda bei
Schwientochlowitz ~ und Jaworzno bei Myslowitz bis Ende 1945

Am 3. Mai wurde dieses Maéhrisch-Ostrauer  Gebiet von der deutschen
Wehrmacht gerdumt und den Polen Uberlassen. Wir machten uns demzu-
folge auf den Weg, um zu Ful die 50 Kilometer entfernte Heimatstadt Plel}
zu erreichen. Wir passierten die zerstorten Dorfer Chiebi, Pruchna und
néherten uns nachmittags dem Dorfe Schwarzwasser, Kreis Bielitz.

Auf den Landstralen vor dem Ort machte die polnische Miliz Streife und
kontrollierte jeden FuRganger nach Ausweisen. Als sie unsere Ausweise
sah, die uns als Deutsche kennzeichneten, nahm sie uns mit auf die Wache.
Wir waren zu viert, mein Mann und ich, ferner der flrstliche Kammerdie-
ner L. mit seiner Frau.

Mein Mann wurde in einem Amtszimmer verhért, nachdem man ihn ge-
ohrfeigt hatte und ihm bereits aus seinem Gepédck die Wertsachen - zwei
goldene Uhren mit Kette, eine Glashitter Uhr, Ringe usw. - gestohlen hat-
te. Mit Herrn L.wurde genau so verfahren. Von uns Frauen wurden Perso-
nalien aufgenommen, und wir muflten vor der Wache warten, bis alle an-
deren anwesenden Personen verhdrt waren ...

Ich hatte meinen wertvollen Schmuck, den ich in einem Brustbeutel bei
mir trug, in all der Angst und Aufregung vergessen abzugeben. Als dieser
Offizier nun das Béndchen bemerkte, rif er mir den Brustbeutel heraus,
und ich erhielt mehrere Schldge mit einem Gummiknippel, so daR ich meh-
rere Wochen lang griin- und blauunterlaufene  Stellen hatte. Den Schmuck
im Werte von mehreren tausend Mark nahm die protokollfiihrende  Polin
an sich.

Nachdem man uns alles abgenommen hatte, sogar Kamm, Handtuch
und Seife, wurden wir ins Geféngnis geflihrt und daselbst getrennt in Zel-
len gesperrt. In der Zelle hockten schon fiinf Frauen auf zerlumpten .Ma-
tratzen auf dem SteinfuBboden. Einen fiirchterlichen Gestank verbreitete
ein Eimer, der drinnen stand, da es keine Mdglichkeit gab, diesen zu le.ere~.
Es gab Unmengen von Ungeziefer. Am ndchsten Morgen bekamen WIr die
erste Mahlzeit, ein Stiick Brot und schwarzen Kaffee.

Gleich darauf wurden wir nach Bielitz, der néchsten Kreisstadt, abtrans-
portiert. : .

In Bielitz wurden wir auf die dortige .Bespieka"™ (GPu.) m der Mihlen-
strale gefuhrt. Im Flur standen zitternde Gestalten, denen wir angereiht
wurden. Wir standen stundenlang und horten die Schreie der Menschen,
die bei der Vernehmung miBhandelt wurden. Ich wurde verhért .~d
nochmals durchsucht, dann wurde ich auf den Boden des Hauses ge~t,
wo schon ca. 100 Frauen auf der Erde kauerten und ich kaum noch ein
Platzchen fand. Als ich dort oben um meinen Mann bangte, kam er nach




seinem Verhor zu mir herauf und war bereits blau von den Schlégen, die er
erhalten hatte ....

Morgens und abends gab es Appell auf dem Hof. Als ich dabei meinen
I"lann zum erst~nmal sah, war er bereits auch seines Anzugs beraubt und
m Lumpen gehullt. Ich stellte mich so auf, da ich am Ende der Frauenket-
te und am Anfang der Mannerkette [war], wo mein Mann stand, so daf} ich
einige Worte mit meinem Mann unbemerkt wechseln konnte. Mein Mann
hatte ganz dick geschwollene Héande und sah von den néchtlichen
M~Bhandlungen grauenvoll aus. Zu essen gab es drei Tage lang nichts. Am
dritten Tage zum Appell war mein Mann nicht mehr da. Ich forschte in-
nerhalb der Gruppen, die von der Arbeit kamen, aber da wufte man nicht,
wo er geblieben war.

In den spéten Abendstunden des dritten Tages wurden wir in ein ande-
res Gebdude im Sulkowskipark verlegt. Die Frauen wiederum auf den Bo-
den, die Ménner in ein gegeniberliegendes Haus in den Keller.

Als wir durch die Stadt getrieben wurden, ist ein Mann aus der Kolonne,
welcher zur Seite sprang, um der Stralenbahn auszuweichen, auf offener
StraBe von den Wachmannschaften erschossen worden.

Ich versuchte wiederum, Uber das Schicksal meines Mannes zu erfahren.
Es ~urde ge~~gt, da~ in der Mihlenstrale im Keller einige Ménner zuriick-
geblieben waren, die durch die MiBhandlung nicht mehr transportfahig
waren. Ich habe erst, als ich nach Monaten aus dem Lager entlassen wurde,
von Augenzeugen erfahren, daf mein Mann so grausam miRhandelt wor-
den war, dall er am dritten Tag verstorben ist. ...

M~inem Mann hatte man samtliche Zahne herausgeschlagen, und er ist
gewurgt worden. Diesem Augenzeugen war es selbst nach Monaten un-
moglich, Uber die MiBhandlungen zu sprechen, da es ihm selbst als Mann
zu grauenvoll war.

Ich .wurde. nun noc~als  verhort und nach zehn Tagen in das Lager Zgo-
da bel Schwientochlowitz mit ungefdhr 15Frauen und 30 Mdnnern trans-
portiert. Um vier Uhr morgens stellten wir uns an und warteten bis die
Ménner da waren, die ~it ein~m gewaltigen StoR aus der Hau~tir ge-
schleudert wurden und m den tiefen Schmutz fielen. Wir wurden mit der
Eisenbahn nach Kattowitz und mit der StraRenbahn nach Zgoda [gebracht].

.Im .Lager Zgoda angekommen, standen wir stundenlang auf dem Hof,
bl~w~r aufgenommen wurden. In einem groRen Raum befanden sich drei-
stockige Holzgestelle, und man konnte sich auf den Brettern wenigstens
ausstrecken, nachdem wir in Bielitz nur auf dem ZementfuBboden  gekau-
~~hat~en. Anyerpflegung gab es nur einmal tdglich eine diinne Suppe und
ein klemes Stiick Brot, das bis zum néchsten Morgen reichen mufte.

Uns ~rauen.w.urden auf Befehl des Kommandanten die Haare vollig ab-
geschnttten, die Jungen Madchen und einige darunter befindliche Kinstle-
:innen weigerten sich und wurden mit vorgehaltenem Revolver zu dieser

Prozedur herangeholt. Ich erkrankte sehr bald und konnte nicht mehr zur
Arbeit gehen. Die anderen Frauen gingen taglich zur Eintrachtshitte, um
Eisen zu verladen ....

Tagtaglich wurden aus diesem Lager, das ungefahr 500 Menschen falte,
zwolf bis flinfzehn Menschen tot auf einem Arbeitswagen herausgefahren
und in einem Massengrab begraben. Als im Juni die Typhusepidemie aus-
brach, starben taglich 60 bis 80 Menschen. Drei- bis viermal téglich fuhr der
Arbeitswagen, von Gefangenen gezogen, auf den Friedhof.

Téaglich wurden neue Gefangene eingeliefert, die man zumeist in Glei-
witz/OS., wo man alle Reisenden kontrollierte, festgenommen hatte und
nach einem Verhor in unser Lager brachte. Es kamen trotz der vollkom-
menden Uberfiilllung der Baracken taglich Transporte von Mannern; die
lieB man Tag und Nacht auf dem Hof stehen, verhdrte und mihandelte sie
und transportierte sie zu den Gruben zur Arbeit. Von da kam keiner mehr
wieder. Darunter waren auch Birger unserer Stadt, die ich noch gesprochen
habe und von denen ich bis heute nichts wieder gehort habe.

Im November 1945 wurde das Lager Zgoda aufgelost, und wir sind nach
dem KZ.-Lager Jaworzno bei Myslowitz transportiert worden. Dort waren
Tausende von Gefangenen, die téglich zur Arbeit mufRten. In einer der Ba-
racken befanden sich Frauen mit Kindern, die man auf ihrer Riickreise von
Osterreich Uber Galizien nach Berlin in Neu Sandetz festgenommen hatte
und die im Lager festgehalten wurden. Eines Tages hat man ihnen die Kin-
der weggenommen; eswar ein erschiitterndes Erlebnis, als die Mitter nach
den Kindern und die Kinder nach den Muttern schrien ....

Erlebnisbericht von Frau J. F.aus Pless i. Oberschles.
Original, 13. Dezember 1951. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Bericht von Gunter Wollny aus Bochum

Am 28. April1945 - ich war damals 16 Jahre alt, wurde ich von mit Pi-
stolen bewaffneten Polen verhaftet und in die Gustav Freytagstrale, wo der
Sitz der polnischen Geheimpolizei war, eingeliefert. Nach dem Verhér wur-
de ich in einen dortigen Keller gefiihrt. Am Abend kamen vier polnische
Blutschergen, - und auf den Befehl "die Neuen vortreten”, trat ich vor. Zwei
Polen bearbeiteten mich mit Reitpeitschen, und nachdem ich zusammen-
gebrochen war, wurde ich mit Wasser begossen, und sie fingen wieder von
neuem an, mich zu schlagen. Ich war nicht mehr in der Lage, einen Ton von
mir zu geben. Um die Schreie der von ihnen gequélten Menschen zu Uber-
tonen, lieRen die Polen bei ihren MiRhandlungen regelméRig Plattenspieler
laufen. Nachdem sie mich erledigt hatten, wurde ich blutiberstrémt auf ei-
ne Holzpritsche gelegt. Die ganze Nacht Uber dauerten die Vernehmungen,



sie wurden von Schldgen und ausgesuchten Quaélereien begleitet. Schon am
néchsten Tag kam ich in das Untersuchungsgefédngnis  nach Kattowitz. Hier
tagte das sogenannte polnische Schnellgericht. Die Verhandlung begann in
polnischer Sprache, ich verstand kein Wort. Nach den ersten Schlédgen be-
gann das Verhor mit den Worten: "Du deutsches Schwein, wie heiflt du?"
Nach den Personalangaben kam die Beschuldigung, ich wére Hj-Bannfih-
rer gewesen. Auf meinen Hinweis, ich wére erst 16 Jahre alt und viel zu
jung fir einen Bannfihrer, wurde ich von allen Seiten mit Reitpeitschen ge-
schlagen. Nachher mufte ich noch das Protokoll unterschreiben, was ich
unterschrieben habe, wei3 ich nicht, denn es war in polnischer Sprache ab-
gefalt.

Am 2. Mai kamen die polnischen Bluthunde mit Listen. Bevor wir los-
marschierten, zwangen uns die Polen SA-Miitzen, Parteiabzeichen und SA-
Dolche auf. In diesem Aufzug wurden wir durch Kattowitz gefiihrt. Der
polnische Po6bel bewarf uns mit Steinen und wer nicht mitkam, wurde mit
Peitschenhieben und Kolbenschldgen angetrieben. Da wir nichts zu essen
bekamen, blieben die meisten vor Schwéche liegen. Die Szenen, die sich da
abspielten, waren nicht zu beschreiben. Eswar der 2. Mai 1945, als wir das
Lager Zgoda erreichten. Vom Nachmittag, die ganze Nacht bis zum né&ch-
sten Morgen muBten wir stehen, ohne uns riihren zu dirfen. Zundchst kam
ich in Block Nr. 7, auch "Braune Baracke" genannt, weitere Verlegung dann
in Saal Nr. 1. In diesem Raum waren 15Jungen im Alter von 15bis 17 Jah-
ren. Auch Beinamputierte waren dabei, die nur an Kriicken gehen konnten.
Diese Gehstocke wurden aber von den Polen den Gehbehinderten fortge-
nommen und an uns zerschlagen. Ein polnischer Bandit trat jedem von uns
auf den Ricken mit seinen genagelten Stiefeln, nachher nahm er einen Ei-
chenschemel und mit aller Kraft schlug er jeden Gefangenen ins Kreuz, so-
lange, bis der Schemel in Stiicke ging. Schon in der ersten Nacht lernten wir
die Elite der polnischen Lagermérder kennen, an erster Stelle den Lager-
kommandanten Morel. Unser Blockaltester Marek war der gréfRte Bluthund
nach dem Kommandanten, andere Gefangene erkannten ihn, weil er noch
Kapo in einem deutschen KZ gewesen war. Wenn die Banditen unseren
Saal betraten, muBten wir "Heil Hitler" rufen, dann das "Deutschlandlied”
und die "Fahne hoch” singen. Dabei schlugen sie, um den Takt zu halten,
mit Gummiknuppeln  auf unsere Kopfe. Dann nahm sich der polnische La-
gerkommandant Morel jeden personlich vor. Jeder Einzelne wurde von ihm
lusammengeschlagen.  Die Mitgefangenen erzdhlten uns, daR die Polen vie-
leihr~r Opfer an den Handen und FuRen festhielten und mit dem Kopf ge-
gen die vyand gestolRen hétten, bis der Tod eingetreten war. Jeden Tag er-
sannen die Polen neue Folterungen. So wurden Pyramiden gebaut. Einer
ier ~efang~nen muflte sich mit dem Gesicht auf dem FuBboden legen, der
zweite auf ihn und so fort, bis 20 Mann Ubereinander lagen. Von oben her-
ib wurde dann geschlagen. Durch die Schwere der Menschen war der zu

unterste liegende bereits erdrlckt, als die Reihe an ihn kam. In unserer Ba-
racke war ein 15jdhriger Junge, Wolfgang Schmidt aus Gleiwitz. Ein De-
nunziant beschuldigte seinen Vater, Parteiumitglied gewesen zu sein. Dar-
aufhin wurde der Junge im Beisein seines Vaters so lange miRhandelt, bis
der Vater entgegen der Wahrheit zugab, Parteimitglied gewesen zu sein.
Dann wurde der Junge in unseren Saal zuriickgeschickt, er war vollstandig

mit Blut besudelt. Seinem Stammeln konnten wir entnehmen, daf die "pol-
nischen Schweine™ den Vater vor seinen Augen tot geschlagen hatten. Ei-
nem anderen Gefangenen wurde mit einem Schlagring eine Gesichtshalfte

aufgerissen, zentimeterweise wuchs ihm das wilde Fleisch aus der Wunde,

arztliche Hilfe gab es hierbei auch nicht. Einem Jungen gelang es zu fliehen,

aber nach drei Tagen brachte man ihn wieder zurlck. Den ganzen Tag muf-
te er auf Kieselsteinen knien. Am Nachmittag kam Morel mit einer Dirne.
Er fragte das ehrlose Weib, was mit dem Jungen geschehen soll. "Das deut-
sche Schwein soll krepieren”, war die Antwort des verwahrlosten Weibes.
Abends nach dem Appell kamen finf Polen. Mit Eisenstangen, Knuppeln

und Kriicken wurde der Junge bearbeitet. Acht Mann muBten ihn halten,
ihn, einen untererndhrten Jungen von knapp 16 Jahren. Zum SchluB stand
dieser junge deutsche Gefangene vollig apathisch da, ohne noch auf die
Schldge zu achten. Zuletzt war er nur noch eine formlose Fleischmasse.

Zahlreich waren die Selbstmordversuche unter den Gefangenen. An mei-
nem 17. Geburtstag bekam ich Schldge in die Magengegend, anschlieRend

muf3te ich mich aufs Bett legen und wurde so lange geschlagen, bis ich ver-
sprach, polnisch zu lernen. Die Kinder der polnischen Wachmannschaften

durften jederzeit zu uns ins Lager, um uns zu schlagen und zu bespucken.

Wie das Vieh schlugen sie uns, auch dltere Gefangene - Limmel von 9 Jah-
ren. Ein Fall ist mir noch in besonderer Erinnerung. Eines Tages bekamen

wir einen polnischen Professor ins Lager, mit Namen Morawietz. Er hatte
AuBerungen getan, die mit der Auffassung des neuen polnischen Regimes
nicht Ubereinstimmten.  Friiher war er ein paar Jahre in einem deutschen

KZ-Lager gewesen. Nach zwei Tagen war der Mann bereits von seiner Auf-
fassung geheilt, dal esin Zgoda nicht schlimmer sei, als in einem deuts~en

KZ. Jetzt sagte er: "Lieber 10Jahre in einem deutschen KZ-Lager, als emen
Tag im polnischen." So bestialisch hat der Deutsche nicht gehand~It. Wer
sich bei ihm nicht aufgelehnt, sondern gearbeitet hat, bekam auch seme Ru-
he. Zu Essen gab es nur eine diinne Wassersuppe und fiir die Zeit von 24
Stunden eine Schnitte klebriges Brot. Den 600 Mann standen 63 verrostete
Konservenbiichsen  zur Verfugung. Glucklich waren wir, wenn wir neben
der Latrine einige verfaulte Kartoffeln und Mohrriiben fanden, die wir am
Fenster getrocknet hatten. Mit keinem durften wir sprechen. Nicht genug,
dal wir von den Polen geschlagen wurden, quélten uns noch des Nac~ts
Wanzen, Flohe und Lé&use, das Ungeziefer frall uns bei lebendigem Lelbe
auf. In Zgoda sind die meisten Menschen erschlagen worden. Gesund kam




kaum jemand aus dem Lager heraus. Es verging keine Nacht, in der nicht
einige Insassen tot geschlagen wurden. Ich gehdre auch zu den Geschadig-
ten, denn ich kam mit einer Magensenkung, zerrltteten Nerven, ange-
schlagenen Nieren und anderen Verletzungen aus dem Lager heraus, so
daB ich heute mit jungen Jahren ein halber Krippel bin. Wegen meiner
deutschen Sprache wurde ich bald wieder aus der Arbeit entlassen. Jahr flr
Jahr werden Ausstellungen veranstaltet, welche die Greueltaten der Deut-
schen in den KZ-Lagern zeigen. In Deutschland aber geschieht nichts der-
gleichen, im Gegenteil, man spricht und schreibt ebenfalls nur von deut-
schen Untaten.

In Polen war man schlauer. Dort hat man die Massengrdaber von Lams-
dorf, Zgoda usw. einfach eingeebnet - und die Sache war erledigt.

Zwei Unterschriften

Originalunterlagen archiviert beider Landsmannschaft der Oberschlesier in Ra-
fingen.

Bericht von Erle van Calsteren

Ich, Eric von Calsteren, wurde am 13.9.1930in Den Haag als Sohn einer
Gleiwitzerin geboren, standesamtlich als holldndischer Staatsangehdriger
eingetragen, auch wenn mein spéterer Wohnsitz in Gleiwitz (Oberschlesi-
en) war.

Im Alter von vierzehneinhalb Jahren wurde ich nach meiner Verhaftung
zunéchst in einen Keller gesperrt, wo einige Méanner der "Miliz" mich bru-
tal zusammenschlugen.  AnschlieRend brachte man mich ohne eine Er-
klarung nach dem Polizeiprésidium in der Friedrichstrale, wo ich bei der
Vernehmung weitere Prigel empfing. Bald danach ging es in einem Sam-
melmarsch nach dem Lager Zgoda, wo ich und die anderen Gefangenen er-
neut als "BegruBung" die Bekanntschaft mit dem Kniippel machten und
dann in die berihmte Baracke Nr. 7 eingewiesen wurden, dabei glaubend,
in Ruhe gelassen zu werden, - jedoch das war ein Irrtum. Daselbst emp-
fingen uns die Wachmannschaften mit Faustschldgen und FuBtritten und
auf ein Kommando wurden sofort zwei Haftlinge (ber einen Tisch gezo-
gen, - worauf ein Bewacher einen groflen schweren Holzschemel nahm
und mit der Sitzflache voll auf den Ricken des Héftlings einschlug. Das tat
er nicht nur einmal, sondern mindestens IOmal. So kam jeder von unserer
Gruppe an die Reihe, sogar ein gewisser Herr Schneider, der nur ein Bein
hatte. Man schlug ihn sogar mit seinen eigenen Kriicken, und zwar so hef-
tig, dal die Kriicke beim ersten Schlag zerbrach und die eine Halfte bis auf
das Dach der Baracke sprang. Beim Morgenappelllag  dieser bedauerns-
werte Mann regungslos auf der Pritsche - unser erster Toter!

In dem Barackenblock Nr. 7 waren alle "vogelfrei” und jeder Pole konn-
te mit uns tun was er wollte. Die sehr schlechte und minderwertige Ver-
pflegung und das viele Ungeziefer machte unseren Aufenthalt noch zu-
satzlich zur Holle. Die Masse der Haftlinge waren durch die Foltermetho-
den und die karge Erndhrung derart geschwdacht, dal man das Wort "le-
bende Leichen" verwenden konnte. Der Leichenschuppen wurde immer
voller und jeden Morgen konnte man sich davon Uberzeugen, wie die an
der Latrine zusammengeschlagenen ~ Mé&nner ihrem Ende entgegensahen!

Ich wollte Uberleben und versteckte mich des Nachts in der stinkenden
Latrine, mischte mich des Morgens in das Arbeitskommando, welches in
der Eintrachtgrube eingesetzt wurde und daselbst gelang mir die Flucht,
versteckte mich in der Wohnung meiner Tante und lieR meine Mutter war-
nen, sofort zu verschwinden. Sie lehnte es aber mit der Begrindung ab, "sie
ware eine unschuldige Frau und unbescholten”. Prompt wurde meine Mut-
ter am nachsten Tag verhaftet und aufgefordert, meinen Verbleib ausfindig
zu machen, mich freiwillig zu stellen, was ich auch tat, wobei die Verhaf-
tung meiner Mutter rickgangig gemacht wurde. So meldete ich mi~ a~
Hauptzollamt in Gleiwitz, wo durch Zufall der Lagerkommandant mich in
Empfang nahm. Auf dem Lastwagen transportiert, erreichte ich wieder das
mir bekannte Lager, wurde daselbst meiner guten Kleidung beraubt und
bekam alte Klamotten von Toten, mufdte anschlieBend auf scharfen Kiesel-
steinen knien und erst zum Abendappell durfte ich aufstehen. Mitten in der
Nacht kam das schon erwartete "Uberfallkommando” und diese Bewacher
waren schon informiert, dal ich gefliichtet war. So bekam ich erstmal Faust-
schlédge in die Magengrube und als ich mich vor Schmerzen bickte, weite-
re Schlage ins Genick, und als ich diese Tortur nicht mehr er~age~ konnte,
floh ich in den Zwischenraum der Betten. Darauf packten mich die Bewa-
cher, schleuderten mich zu Boden und mit einer Eisenstange auf meine Bei-
ne schlagend, solange, bis ich keinen Laut mehr von mir gab. Erst dann zo-
gen die "Helden" ab. Die Kumpels legten mich auf die Pritsche und nach
zwei Stunden erschienen die "Schléger" vor meiner Schlafstatt, fragend,
wie es mir geht. "Er liegt im Sterben"”, sagten die Kumpels, worauf sie ab-
zogen. Der Lagerarzt lieB mich vor dem Friihappe~l noch. abholen, ve~-
sorgte mit Klopapier meine Wunden und sagte zu mlIT,daf Ich es nur ~el-
ner Jugend zu verdanken hatte, lberlebt zu haben. Jeden Morgen ~ufBte Ich
das Klopapier von den Beinen abwickeln, um hunderte von Lausen zu
knacken, und es kam dazu, daB meine Beine voll vereitert waren und r~t
wie Feuer aussahen. In diesem improvisierten Baracken-Lazarett gab ~ske.l-
ne richtigen Kranken, sondern nur kaputtgeschlagene  Menschen, die die
ganze Nacht vor Schmerzen stéhnten. Da es jeden Tag Tote gab, war das
schon ganz normal geworden! Sie starben uUberall, im Waschraum: auf der
Toilette, im und neben dem Bett - man stieg buchstéblich (ber die Toten.
Man krepierte einfach wie ein Tier.



Eines Tages, in erinnere mich noch, es war Anfang Juli, als der Leiter des
Begrabniskommandos  erschien, meinen Namen rief und mich sofort stellte.
Er gab mir eine Kanne mit Essen und ein wenig Tabak, welches meine Tan-
te ihm Ubergab, und so mufte ich mein Ehrenwort geben, nicht mehr zu flie-
hen. Meine Aufgabe war nun, die Leichen auf dem Schuppen auf eine Pfer-
defuhre zu laden und so zogen wir den Wagen bis zum Friedhof, wo die Lei-
chen in einem Massengrab begraben wurden. Gegen 10.30 Uhr kamen dann
die Angehorigen der Haftlinge. Sie durften sich nur am Zaun des Friedho-
fes aufhalten, wo auch meine Mutter und meine Tante standen, die mich mit
Essen versorgen. Nur Frauen waren zugegen, viele Fragen wurden gestellt,
und da es sich herumsprach, nur Kontakt mit dem Leiter des Begrébnis-
Kommandos zu suchen, der das Geschaft seines Lebens gemacht hatte und
nur mit Wodka, Gold oder Schmuck zu kaufen bzw. zu bestechen war. Den
Wodka konsumierte er sofort und so muBten wir einige Stunden warten, bis
er einigermalRen wieder nlichtern war, um den Marsch zuriick ins Lager an-
zutreten, wobei er sich schwankenden Schrittes an der Fuhre festhielt.

Bei einem Aufenthalt an der Latrine, die fast immer voll war, sah man nur
Skelette nebeneinander sitzen, viele starben gleich auf dem Kilo, - dort wur-
de uns das "Gruseln" beigebracht! Ich weill noch gut, wie fremd und ko-
misch ich es fand, Frauen begraben zu miussen, bei dem ich ein sehr be-
drickendes Gefiihl bekam. Beieinem unserer Begrabnisse tauchte plotzlich
M. [Morel] mit seinem gelben DKW auf, er hatte ein "Flintenweib™ bei sich
und sagte lachelnd zu mir: "So, Kamerad, lebst du noch?" Er falte sie an
den Schultern und verschwand.

Die MifRhandlungen nahmen erst ein Ende, als ein neu hinzugekomme-
ner Blockfiihrer, der die gesamte Aufsicht hatte, zwar streng war, aber kei-
nem Haftling ein Leid angetan hatte. Eines Tages erschien eine Kommissi-
on, jeder Haftling mufte erscheinen und die ersten Entlassungen wurden
vorgenommen, so auch die meine. Nochmal mufte ich meinen Lebenslauf
erzéhlen, so legte ich die mir durch meine Mutter ausgehdndigten Dupli-
kat-Papiere vor, gab mir dann die Freiheit wieder, die ich so ersehnt hatte.
Diesen Tag, den 17.10.1945 werde ich nie vergessen. Vor Aushandigung des
Entlassungsscheines  mufte ich unterschreiben, nichts gehort oder gesehen
zu haben!

Ich beuge zutiefst mein Haupt vor den tapferen Frauen in und auferhalb
des Lagers, denen ich begegnet bin!

Unterschrift:

E. L. F.van Calsteren

Dieser Bericht konnte nur in gestraffter Fassung aufgezeichnet werden. Er ist
unter dem Titel: "Vermdchtnis eines Toten" dem regionalen Untersuchungsaus-
schuf® zugesandt worden. Weitere Details konnen dem Gleiwitzer-Beuthener- Tar-
nowitzer Heimatblatt, Ausgabe Marz/April 1994, Bottrop, entnommen werden.

Bericht von E. K. aus Konigshiitte

Als 17jahriger Junge wurde er am 1.4.1945 auf der StraBe von den Polen
verhaftet und unter Schldgen und MilRhandlungen in das damalige Finanz-
amt in Konigshitte geschleppt und eingesperrt. Nach 17t&giger Haft dann in
das Vernichtungslager Zgoda abtransportiert. In diesem Lager ging es
schrecklich zu. Auf Befehl des polnischen Lagerkommandanten — Morell wur-
den an den dort untergebrachten deutschen Gefangenen die schlimmsten
Schikanen ausgeiibt. Als tdgliches Essen eine Wassersuppe (selten gab es ei-
ne Scheibe Brot), so brachen die Menschen vor Schwéche zusammen. Sobald
dies geschah, wurden sie durch Stdfe und Fufitritte seitens der Polen wieder
ins Leben zuriickgerufen. Gelang dies nicht, wurden die Landsleute ohne
arztliche Untersuchung entkleidet und auf einen Haufen geworfen. Spater
kamen die unbekleideten Leichen auf einen Wagen und wurden irgendwo
verscharrt. Im Lager war alles darauf ausgerichtet, alle Deutschen zu ver-
nichten. Am 23.5.1945 wurde mein Sohn nach der Deutschland-Grube zur
Arbeit abgestellt. Nach Beendigung der Arbeit ging es wieder ins Lager
zuriick. Hier begannen die héllischen Stunden von neuem. Meine Frau er-
reichte einen Freilassungsbescheid und mit Freude und Tranen in den Augen
lief sie zum polnischen Lagerleiter Morell, um den Sohn abzuholen. Doch sie
wurde von den Polen zum Lagerkommandanten nicht vorgelassen. Man
nahm ihr die Freilassungsanordnung  ab, jagte sie mit Hunden davon, mit
dem Bemerken, der Junge wére nicht mehr im Lager. Ehe meine Frau erfuhr,
mein Sohn ware im Lager Jaworzno, liel sie sich eine zweite Verfligung aus-
fertigen und eilte nach Jaworzno. Daselbst war er nicht. Nach Monaten traf
ein Schreiben eines Krankenhauses aus Krakau ein, es stiinde mit meinem
Sohn sehr schlecht und ein Besuch wére genehmigt worden. Da meine Frau
einen Nervenzusammenbruch  bekam, fuhr meine Tochter hin. Da er in einer
Seuchenbaracke untergebracht war, konnte sie ihn nur durch ein Fenster s~-
hen. Ohne die Augen zu 6ffnen, lag er da wie ein Toter, kein Wort konnte s~e
mit ihm sprechen. Wieder nach einem Monat erhielt meine ~ra~ erneut em
Schreiben daR sie ihren Sohn abholen konnte. Er sah aus Wleeine lebende
Leiche, er'war rechtsseitig geldhmt, ohne BewuBtsein und konnte kein Wort
sprechen. An dem ganzen Unglick traf allein die Schuld das po~sche Ve~-
nichtungslager Zgoda mit seinem Lagerkommandanten M?rell. Mlt.der Zelt
hat sich der Gesundheitszustand  soweit gebessert, dal er wieder allem, w~nn
auch nur schleppend, sich bewegen kann, jedoch er leidet weiterhin an~-
krampfen und Wesensverdnderungen. In der Bundesrepublik wurd~ er arzt-
lieh untersucht mit der Feststellung, dal? eine Heilbehandlung zu kemer Bes-
serung fiihren konne. So bleibt er ein Kruppel zeit seines Lebens.

Original unterlagen archiviert bei der Landsmannschaft der Oberschlesier in Ra-
tingen.



Allgemeine Zustdnde in Breslau im Sommer 1945; Mifthandlungen
durch polnische Wachmannschaften im Gefangnis Kletschkau;
Ausweisung Anfang Oktober 1945

..~m 9. J~li ~945 erschienen in unserer Wohnung gegen 19.00 Uhr zwei
polnische Krimmalbeamte und verhafteten mich, weil ich als Reichshahn-
beamter a~ch Angehoriger der Bahnschutzpolizei war und den Rang eines
Ober.zugfuhrers besal’. Ich wurde dem Gefangnis Kletschkau zugefihrt.

Bel der Vernehmung beschuldigte mich der polnische Kommissar, Chef
der Breslauer Gestapo gewesen zu sein. Ich verneinte dies natirlich und
verwies auf meinen Ausweis mit Lichtbild, der mich als Reichsbahnsekretar
~egitim~erte. Sofor~erhielt ich von dem Posten einen derartigen Faustschlag
ms Gesicht, daB mITdas Blut aus der Nase lief und ein Zahn ausgeschlagen
w~rde. Imm:r wieder, wenn ich die falschen Anschuldigungen  zuriick-
Wiles, wurde Ich unbarmherzig geschlagen und in den Unterleib getreten.
Ich habe dann das Protokoll unterschrieben, was verlangt wurde sonst wa-
re ich wohl erschlagen worden. ‘

Man brachte mich dann in das Gefangnisgebdude. Beim Betreten wurde
ich von ~em.Torposten mit einem Gummiknlppel Uber den Kopf geschla-
gen u~d m ein ZImmer gestolen, wo man mich wiederum ohne jeden An-
la~ mihandelte. Dort sind mir meine samtlichen Sachen, wie Brieftasche
mit 500,- RM., Taschenmesser, Schliissel, Hosentrdger usw. abgenommen
worden.

Beim Abtransport in die im ersten Stockwerk gelegene Einzelzelle muf-
te ich du:ch ein Spalier der angetretenen Wachmannschaften Spief3ruten
I~u~en, die von belden Seiten mit Gummiknuppeln auf mich einschlugen,
bIS Ich zusammenbrach.  Von einem Wistling durch Tritte in den Unterleib
wieder hochgebracht, mufte ich denselben Weg noch einmal machen. Mehr
tot als lebendig schaffte man mich in die Zelle. Dort stlirzten sich vier Mann
auf mich, rissen mir die Kleider vom Leibe, warfen eine Decke Uber meinen
Kopf und schlugen mit Knuppeln so lange auf meinen nackten Korper Dbis
ich besinnungslos war. ‘

Am Morgen Antreten zum AppelL Ich konnte kaum gehen und wurde
Wieder geschlagen. Mein Riicken war eine einzige blutige und verschwel-
lene Masse. Beim Antreten erblickte ich unter den ca. 200 Inhaftierten einen
alten Bekannten, F.S.von der WaisenhausstraBe. Aus seinen Augen sprach
da~ Grauen. Ich wulte, daR dieser brave Mann mit seinen 60 Jahren die
gleiche P~ozed~ ?illter sich hatte. Esgelang mir in den né&chsten Tagen, fli-
sternd mich mit ihm zu verstdndigen. Immer wieder erklarte er mir sich
au~angen zu wollen. Ich sprach ihm Mut zu, und wir stellten un; nun
beim A:ppell i~mer nebeneinander. Was aus ihm spéter geworden ist und
ob e: dieser Holle entronnen ist, habe ich bis heute nicht feststellen kdnnen.

Dle Appelle frih und abends waren eine einzige Marter. Der Kornman-

dant, etwa 27 Jahre alt, ein sadistischer Rohling, schlug wahllos mit seinem
Rohrstock in die Gesichter der Angetretenen. In Kniebeugen quer durch
den Gang Wippen, gegenseitiges Ohrfeigen, Hinlegen - und Uber diese lie-
genden liefen und sprangen die Wachmannschaften mit ihren schwerbe-
schlagenen Stiefeln - Wegtreten und immer wieder Antreten, alles durch
Pfiffe auf einer hellen Trillerpfeife kommandiert und durch Schlage mit
dem Gummiknuppel angetrieben, waren unendliche Quadlereien. Dann
wieder Hervortreten der Angehorigen der SS., SA., Polizei usw. Diese wur-
den einzeln geschlagen, in die Nierengegend getreten, auf unmenschliche

Art miflhandelt. Dies alles vor den Augen der anderen kahlgeschorenen

Haftlinge.

Glaubte man dann, in der Zelle Ruhe zu haben, wurde diese aufgerissen,
und es mufte in strammer Haltung gemeldet werden: "Zelle 117belegt mit
einem deutschen Schwein.” Wieder gab es Schlage, weil die Meldung dem
kaum 20jahrigen Posten nicht exakt genug war. Jede Nacht um 12.00 Uhr
horte man das Schmerzensgebrull der MiRBhandelten, denn um diese Stun-
de war Kontrolle durch die immer betrunkenen Wachmannschaften. Aber
auch zu jeder anderen Nachtzeit wurde Kkontrolliert und immer auch ge-
schlagen.

Nach 14 Tagen Geféngnishaft war auch ich korperlich und seelisch am
Ende meiner Krafte. Ich héngte mich an meinen Schnirsenkeln auf, riB3
aber, nachdem ich bereits das Bewuftsein verloren hatte, ab. Der Herrgott
wollte es nicht. Seit diesen Tagen ertrug ich alle Quélereien und MifRhand-
lungen, bis ich plétzlich und mir auch heute noch unerklarlich am 14. Au-
gust 1945 ohne jeden AnlaR entlassen wurde, nachdem ich vor einem pol-
nischen Offizier den Eid ablegen muRte, uber alles, was ich im Gefangnis
erlebt, gesehen und durchgemacht habe, gegen jedermann zu schweigen.
Es ist mir heute noch unerklérlich, dieser Hoélle entronnen zu sein.

Am 5. Oktober 1945 wurde ich dann mit noch 1.200 Deutschen aus Bres-
lau ausgewiesen und bis nach Forst/Lausitz in Viehwagen abtranspor-
tiert. ...

Erlebnisbericht des Reichsbahnsekretars AdolfWalda aus Breslau.
Original, Sommer 1950. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Bericht von J. M. aus Schwientochlowitz:  Lager Zgoda

Mein Bruder und mein Schwager, wie auch viele andere Deutsche, wur-
den von unserer Arbeitsstelle, das war die Falva-Hutte, verhaftet und in die
Markthalle Schwientochlowitz  getrieben. Da gab es nichts zu essen. So
erndhrten sich die Gefangenen von Rilbenbestdnden, die dort die Gemii-
sehéndler gelagert hatten. Nach etlichen Tagen erfolgte die Verlegung nach




dem Lager Eintrachtshiitte, von da aus wurden die Gefangenen entweder in
das Erzlager der Falva-Hiitte oder nach der Deutschlandgrube zur Arbeit ge-
fiihrt. Dort war das Essen zwar gering, aber schlecht. Uber den Tod meines
Bruders wurde mir erzahlt, dal alle Gefangenen von den Polen mit Ochsen-
ziemern geschlagen wurden. 50 Hiebe erhielten sie als ersten Empfang in
Zgoda. Vor allem zielten die Polen auf die Nierenpartien, [die Opfer] muR-
ten sich hinlegen und auf ihren Leibern wurde getrampelt. Der Lagerkom-
mandant, ein Jude (Jakubowitz?), fragte jeden Tag das polnische Wachkom-
mando, warum so wenig Tote wéren. Mein Bruder wurde Ende Februar 1945
verhaftet und Ende Marz bereits erlag er den furchtbaren MiRhandlungen
durch die Polen. Mein Schwager wurde beim Ausheben der Massengréber
auf dem Friedhof in Eintrachtshiitte besché&ftigt, auf dem Friedhof, wo mein
Bruder begraben liegt. Hier wurden die Toten in langen Reihen, fiinf bis sechs
Leichen Ubereinander begraben. Mein Schwager, der krank und verschwol-
len zuriickkam, krénkelte seither und starb an den Mihandlungen 1960 in
Schwientochlowitz.  Ich selbst wurde im Februar 1945 am Eingangstor zur
Hitte auch verhaftet. Als Elektromonteur kannte ich den ganzen Betrieb und
durch Einspruch wurde ich frei gelassen, da sie auf mich nicht verzichten
konnten. Finf Monate lang mufite ich mich taglich bei der Polizei melden.
Wéhrend der téglichen Meldungen war ich Augenzeuge, wie die Polen 16
Kindern von 10 bis 12 Jahren, die bei der Hitlerjugend waren, aus den Kel-
lerrdumen heraufbrachten. Als ich die verangstigten Gesichter dieser Kinder,
die zerschlagen waren und in allen Farben schimmerten, sah, wulte ich, was
sie erlebt haben mufBten. Ich horte, wie der polnische Kommissar sagte:
"Schafft ihn in den Keller, wo man nichts hort, und das andere wie Ublich".
In dem Zimmer, in dem ich verhdrt wurde, zahlte ich acht Ochsenziemer, was
mag da erst in den Kellerrdumen gewesen sein?

Originalunterlagen archiviert beider Landsmannschaft der Oberschlesier in Ra-
tingen.

Vorgange unter polnischer Zivilverwaltung

...Am 8. Mai 1945 zog mit Musik ein polnisches Eisenbahner-Regiment in
Grinberg ein, gefolgt von einem Schwarme beutelisterner Polen, und nun
verdoppelte sich alles Unglick und Leid.... Die Polen gebéardeten sich als un-
umschrénkte Herren. Infolgedessen kam esbisweilen zu schlimmen Ausein-
andersetzungen und wisten Schielereien mit den Russen. Té&glich und
allnéchtlich gab es Tote und Verwundete. Die Russen behielten die militéri-
schen Kommandanturen besetzt, die Polen die zivilen Verwaltungsstellen

Alle Privatwohnungen  mufiten von Deutschen verlassen werden, und
diese wurden unter Zuriicklassung ihrer gesamten Habe in den Elends-

guartieren und Hintergassen und Hinterhdusern der Stadt, bis acht Partien
in einem Raum, zusammengepfercht. Das Elend war unbeschreiblich!

Die Deutschen erhielten keine Lebensmittelkarten, sondern muften sich
durch schwerste Sklavenarbeit bei Aufraumungsarbeiten in der Stadt oder
Feldarbeiten auf dem Lande das kérgliche Brot verdienen. Eine furchtbare
Hungersnot brach unter den Deutschen aus, Elend und Krankheiten. Der
Schwarze Markt feierte Triumphe, aber kein Deutscher durfte dort kaufen,
noch konnte er es, weil er kein polnisches Geld besaf. Alte Leute und Kin-
der starben hin wie die Fliegen ....

Nach dieser Austreibung wurde die Lage der Zuriickgebliebenen in der
Stadt noch elender. Eigentum durften wir nicht mehr besitzen. - Ein trau-
riges Kapitel, auch im Verhalten der polnischen Geistlichen, das ich hier nur
erwdhne, im Ubrigen aber an den Vatikan berichtet habe.

In der Nacht zum 8.Januar 1946 wurde ich selbst nach einer furchtbaren
Haussuchung und vollkommenen Ausplinderung  mit meinen Angehori-
gen verhaftet und ins Gefangnis, in den Tresor und Aktenkeller der Deut-
schen Bank, gebracht, ohne Licht, Luft und Sonne, auf kleinstem Raum
Ménner und Frauen zusammen, zum Schlafen gemeinsame Holzpritschen;
Erndhrung: dreimal taglich "Kaffee" und trockenes Brot, einmal wdchent-
lich eine "Briihe" aus Pferdeknochen. Wahrend meiner achttdgigen Haft
konnte ich folgende Wahrnehmungen machen. Die "Gefangenen” wurden
zu allen niedrigsten Arbeiten herangezogen, die sie unter Peitschenhieben
verrichten muBten.

Ein hochachtbarer Biirger unserer Stadt, Stadtrat und Baumeister Kint-
zel, wurde gezwungen, jeden Morgen zwischen fiinf bis sechs Uhr die
StraBen um das Gefangnis auf den Knien mit einem Handfeger zu kehren.
Er stand im Alter von 75 Jahren. Vollkommen zerschlagen wurde er dann
ausgewiesen, wohnte bei einer Tochter in .../Thiringen, wurde aber "als
Kapitalist” im Oktober 1946 dort von Russen und Pol~n wi~der ,:.erha~et
und starb dann in einem KZ. des Ostens, nachdem er Im Kriege funf Soh-
ne verloren und der jungste 14jéhrige Sohn von Russen nach dem Osten
verschleppt und dort zu Tode gepeinigt worden war.

Wihrend der acht Hafttage wurde uns an zwei Abenden verboten,
wéhrend der Nacht unsere Zellen zu verlassen (z.B.zum Abort). In diesen
beiden Né&chten hallte das Haus wider von Peitschenhieben und Stock-
schldgen und vom Wehgeschrei der Haftlinge aus den benachbarten Zellen.
Die Strafprozedur wurde im groBen Vestibil der Bank vollzogen.

Vorstehendes ist nur ein Kleines, schwaches Bild der Qualen und verbre-
cherischen MaBnahmen, die unsere Landsleute in Griinberg/Schlesien
Uber sich ergehen lassen muBten.

Bericht des Pfarrers Georg Gottwald, Dechant von Griinberg i. Niederschle~.
Original, 15.Juni 1949, 6 Seiten, Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokumentatlon.




Allgemeine Unsicherheit im ersten Jahr der polnischen Verwaltung;
Not und Gefahren der deutschen Frauen
unter polnischer Willklrherrschaft

In den 14 Schreckensmonaten -13 davon unter Polenherrschaft - waren
wir zu jeder Stunde des Tages wie der Nacht von vier Seiten her in unse-
rem besonderen Frauen-Lebenskreise bedroht und, sowie die Gefahr ein-
trat, [ihr] vollig hilflos preisgegeben:

1. in Heim und Hauslichkeit durch Plinderung, Einbriiche und Raub-
uberfalle (besonders nachts), durch Zwangseinquartierung, Mdbeltrans-
port, Zusammenpferchung in Kellern und Bodenkammern bis zum volli-
gen Herauswurf.

2.in der Erndhrung der Familie durch die polnische Inflation, die selbst
Liebesgaben aus dem Ausland nur zum 200fachen Preise hergab. - Verset-
zen von Wasche, Kleidern kam dem Verschleudern gleich; die Substanz
war schnell erschopft, da das Beste immer wieder geplindert wurde; der
Tausch, erst beim deutschen, spater beim polnischen Bauern, der jenen ver-
dréngt hatte, verlangte gefahrliche, lange Wege mit Beraubungen, Schlagen,
Vergewaltigungen.

3.an Leib und Leben durch Schlage, Fausthiebe, FuBtritte, Gummiknip-
pelpriigel, Vergewaltigung, Bedrohung mit SchuRwaffen.

4. an der Arbeitskraft und -leistung durch die jede Stunde ohne Ankin-
digung mdogliche Abrufung zu jeglicher Art von Arbeit auf unbestimmte
Zeit bis zur wochenlangen Verschleppung zur Zwangsarbeit im Gebirge.

Dabei ist zu betonen: reguldre Truppen, mit Uniform und Waffen, will-
kirlich kostumierte  Miliz mit irgendwelchen  Waffen, bolschewistische
Kommissare, reine Banditen oder Ménner der Verwaltung waren praktisch
nie zu unterscheiden: Waffen hatten sie alle, irgendwelche Ausweispapiere
oder Amtsbescheinigungen  keiner, Kleidungsstiicke wurden zur Verklei-
dung und Tarnung von ihnen dauernd getauscht, besonders auch Uni-
formteile der Russen. Ob eine Amtshandlung oder ein Banditenstreich vor-
lag, war niemals festzustellen. Eine Stelle, bei der man sich beschweren
konnte, gab es praktisch nicht, da die Attentdter oder ihre Komplizen ja mit
in den Scheinbehdrden salen und, wie es jedesmal geschah, durch erneute
Plinderung mit Priigel die versuchte "Anzeige" réchten ....

Am Leibe beraubt wurden wir immer wieder, auf offener Strale am hel-
len Tage wie auf einsamen Hamsterwegen. Ich habe es oft mit eigenen Au-
gen gesehen, wie Frauen die Méntel und besonders die Stiefel ausgezogen
wurden, so daBR sie weinend auf Strimpfen durch den Schnee nach Haus
liefen. Noch bei der "Zollkontrolle" bei der Austreibung wurden den Frau-
en aus den Kreisen Landeshut und Reichenbach die warmen Schlipfer
buchstéblich vom Leibe gezogen. - Mitten im Orte wurden von Soldaten,
die einen plétzlich anhielten, die Eheringe abgedreht.

Zuletzt hiel es sogar, die Goldgier der Polen risse uns die Goldzahne und
Prothesen aus dem Munde! Davon kenne ich keinen namentlichen Fall,
aber mindestens die Angst davor ist charakteristisch.

Beschossen, mit geladener Waffe bedroht, wurden wir alle zu wieder-
holten Malen. Auf meine Tochter und mich legte der "Feuerwehrkomman-
dant" an, als er am Tage nach der Beschlagnahme unser Haus ausgeplin-
dert fand. Seine Begleiterinnen fielen ihm in den Arm.

Eines Tages, gerade als ich bei der Heimkehr mein Haus aufschliefien
wollte, erschienen sechs Manner, z.T. in Uniform, verlangten die Zimmer
und meine Dokumente zu sehen. Als ich, sehr laut sprechend, mich vom
Hause weg bewegte mit dem Hinweis, ich miBte erst mit dem polnischen
Besitzer sprechen und ihn in der benachbarten Talbaude anrufen, legten
zwei der Kerle mit dem Revolver auf mich an.

Nicht nur des Nachts, auch am Tage horten wir immer wieder Schusse
knallen, mit denen Frauen in der Hauslichkeit bedroht wurden. Auch als
meine Tochter und ich in der Nacht vom 19. zum 20. Oktober 1945 von
Plinderern  (berfallen wurden und schreiend in die Nacht flohen, wurde
mehrfach hinter uns her geschossen.

Schlége ins Gesicht, Fausthiebe, Fufitritte haben wir alle immer wieder
erhalten, nicht etwa nur durch die néchtlichen Plunderer. Am hellen Tage,
im Orte selber, von "amtlichen" Personen wurden z.B. aufs furchterlichste
ins Gesicht geschlagen Frau Professor Storm, Frau Professor Steller, die
Hausbesitzerinnen  Fréulein Blinzig, Frau Elfriede Hoflich, weil sich ir-
gendeine Unstimmigkeit ergab gegenuber einem rohen Befehl, dessen Zu-
stdndigkeit man bezweifelte. Frau Luise Herleb hatte tagelang die dunkel-
blauen Blutergiisse durch den Faustschlag ihrer Einquartierung im Gesicht.
Als ich an einem der Zwangsarbeitstage im Schnee meiner friher entlasse-
nen Gruppe nacheilte - verspétet durch Rulckgabe einer Schaufel -, setzte
ein polnischer Soldat mit Hunden hinter mir her und trie~ mich mit sc~we-
ren Schldgen ins Gesicht, Fausthieben und FuBtritten WIeder den stellen,
verschneiten Zackenberg empor wie ein Stick Vieh.

Gummiknuppelhiebe  auf Frauen wurden in den Haftlokalen und Ge-
fangnissen angewendet. Angedroht wurden sie oft, um Aus~agen zu er:
pressen, z.B. gegeniiber meiner Mitgefangenen L. H. oder nur selber b~I
meiner ersten Vernehmung (s.w. u.). Die 16jahrige E. H. aus Petersdorf, die
von der Feldarbeit weg eingefangen wurde - fur mehr als sechs ~och~! -
bekam dabei schwere Gummiknippelhiebe Gber die Schultern, die 46J~-
ge Bauerin M. R. aus Kammerswaldau, die gedufert hatte, dies Land ~I ~-
mer deutsch gewesen, erhielt schwere Gummiknulppelschlage, daB Slenl!t
Nierenbluten ins Gefangnis kam (wo sie acht Wochen gesessen hat). Die
dort als Kuchenhilfe beschéftigte 22jahrige 1. N. hatte beim Ausfegen des
Buros fortgeworfene Zigarettenstummel  der Polen gesammelt und den
deutschen Gefangenen zugesteckt; daflir bekam sie selber auBer acht Tagen




Gefangnis 22 Gummiknuppelhiebe  Uber das Gesal. Die 22jahrige F.M. aus
Petersdorf fand ich schluchzend auf der Matratze in der Zelle, das Gesal
von 25 schweren Hieben entstellt; sie hatte aussagen sollen, wo sich Parti-
sanen befanden! Es hat nie welche gegeben.

Vergewaltigt, davon unmittelbar bedroht gewesen, sind eigentlich aus-
nahmslos alle Frauen, auch seitens der Polen - sei es bei den Pliinderungen,
sei es auf den Hamsterwegen, sei es bei der Zwangsarbeit und Verschlep-
pung. Fast alle jungen Madchen haben diese Gefahr an Leib und Leben er-
litten - so, wie die 19 Bewohnerinnen des Hauses Nr. 700 am hellen Tage
im Angesicht des Ortes Seifershau ....

Die Arztin Frau Dr. H. K. kennt die Falle der erst 13- und 15jihrigen
Mé&dchen mit den nachfolgenden Selbstmorden. Aber auch die 58jahrige
Studienrdtin  Frau A. und das ebenso alte Fraulein H. sind vergewaltigt und
auf acht Stunden zusammen in einen Kleiderschrank gesperrt worden; die
eine hatte eine Infektion als Folge zu erleiden. Die 70jéhrige, leidende
Béckersfrau N. erlitt in ihrer Wohnung Joppenmiihle das gleiche SchicksaL
- Die typischen grauenvollen Vergewaltigungen auch von Greisinnen er-
klaren sich vielleicht durch den Aberglauben, das bréchte Gliick! Ich habe
es erlebt, dalR der eine Pole angeblich amtlich das Haus besichtigte, d.h.
plinderte, wéhrend sein Komplize, die Waffe vorhaltend, die Tochter zu
vergewaltigen suchte. Monatelang haben Frauen und Madchen auswaérts
geschlafen, vor allem jene, die sich von einem bestimmten Polen verfolgt
wufdten. Sie befanden sich auch wochenlang als angebliche Patientinnen in
den Krankenhausern, ehe diese von rein polnischen Arzten UGbernommen
wurden.

Ermordet wurden bei néchtlichen Plinderungen die ... [hier folgen Orts-
angaben und Namen von sechs Frauen].

Selbstmordfalle geschahen bei der Zwangsaustreibung.

Frauen im Gefangnis: Ende Juli 1945, als die Not unertraglich wurde,
schickte mich die Gemeinde nach Berlin - groftenteils auf Fufwanderung
-, um Hilfe zu holen. Nach meiner Rickkehr fanden die Polen ein von mir
verfalRtes Gedicht Uber das erlebte Flichtlingselend in Abschrift bei zwei
anderen Frauen - bei mir selber war es, trotz zwei furchterlichen Haussu-
chungen, nicht mehr auffindbar. Obgleich das Gedicht nur den "Friedens-
rechtspruch” und den "Glauben an das Recht" fordert, kamen wir drei
Fr.auen ins polnische Gestapogeféngnis, erst in Schreiberhau, spéater in
Hirschberg. Es gab ein paar provisorische Vernehmungen, bald vor "Kom-
missaren”, bald vor Leuten der Miliz - meist wurden wir dazu mitten in
der Nacht von der Pritsche geholt. Verteidigung, Urteil, Strafmal gab es
nicht. Weder wir noch die sieben mit uns gefangenen Schreiberhauer Mén-
ner wulten, wie lang wir in dem trostlosen Loch sitzen, ob wir ins Innere
Polens oder in ein Konzentrationslager verschleppt werden wiirden - an-
gedroht wurde es immer wieder.

Den Hauptteil der Zeit hockten wir in einem Kellerzimmer von drei mal
vier Quadratmeter Raum, der Erdboden lag etwa dreiviertel Meter (ber un-
serer Kopfhohe. Eine alte Bettstatt, vier Holzstuhle, einige alte Strohsacke
waren die ganze Ausstattung fur mindestens sieben, tagelang aber elf bis
dreizehn Frauen, so dafll wir die N&chte z.T.sitzend verbringen muften. Es
gab taglich 200 bis 250 Gramm Brot und etwa sechs Kartoffeln in blankem
Wasser gekocht, sonst nichts. An manchen Tagen durften wir mit den pol-
nischen Kriminalgefangenen  im Vorkeller Kartoffeln schélen, einige Be-
glnstigte durften mit die Biros sdubern oder gar die Kiiche scheuem. Da
suchten wir denn nach Mdglichkeit, Brotreste zu naschen, Schisseln aus-
zukratzen und Kochtopfe, sahen aber auch, wie die vom Gulasch wohl-
genédhrten Beschlieler zwischen den Mahlzeiten die Vollmilch aus Seideln
tranken, wahrend an deutsche Sduglinge daheim grundsatzlich keine Milch
gegeben wurde!

An unserem zweiten Unterbringungsort, in der "Alten Hoffnung” zu
Hirschberg, sahen wir beim Kartoffelschalen, wenn die Tir zum "M&nner-
bunker" aufging, unter den im Halbdunkel Zusammengepferchten  mit ent-
blokten Oberkdrpern auch mehrere totenblasse Kinder, Knaben von etwa
elf bis vierzehn Jahren! Beim Transport von dem einen Gefdngnis zu ande-
ren wurden nicht nur der 70jahrige Geh.-Rat P., sondern auch wir Frauen
ohne Anla und hinterlistig von den Posten mit FuBtritten und Kolben-
stolen drangsaliert!

Die Entlassung geschah ebenso willkirlich wie die Gefangennahme -
nach funf Wochen! Wir muBten, wahrend uns nunmehr Konzentrationsla-
ger angekilndigt wurde, eine polnische eidesstattliche Erklarung unter-
schreiben, niemals etwas zu sagen von dem, was wir gesehen, gehdrt oder
erlebt hatten. Drei Minuten spéter jagten uns die Posten mit erhobenem Ge-
wehr aus dem Hoftor in die Freiheit.

Tégliche Zwangsarbeit im Orte: Wahrend der polnischen "Verwaltung"
hatte jede Frau, soweit sie nicht schon bei Polen bedienstet war, - auch die
mit kleinen Kindern - sich t&glich um 8.00 Uhr frih auf dem Gemeinde-
amt einzufinden, um zu irgendwelcher Arbeit eingesetzt zu werden; ver-
lassene Wohnungen, Soldatenquartiere,  Gasthauskiichen  zu reinigen,
Tanzséle zu fegen, Holz oder Kohlen zu tragen, in den Kellern Kartoffeln
oder Riiben auszulesen oder in Kolonnen auf den StraBen Schnee zu schip-
pen, Misthaufen bei den Polen umzusetzen, ihre Hofe vom Pferdemist rein
zu fegen usw. Da nur ein Teil der Frauen diesem téglichen Gestellungsbe-
fehl nachkommen konnte, wurde man einfach von einem beliebigen Po-
sten auf der StraBe "geschnappt” und zur Arbeit auf einige Stunden be-
halten oder von Bewaffneten zu beliebiger Stunde aus dem Hause geholt.
So geschah es mir persénlich an den Sommerabenden abends um 9.00 oder
gar 9.30 Uhr noch .....

Ferner gab es den sogenannten "Ordnungshiter”, deutsche Frauen, die




den Brieftrdger spielen und uns fiir den ndchsten Morgen zur Arbeit be-
stellen muldten. Jede Frau bekam im Lauf der Zeit eine "Robottkarte”, in der
die abgeleistete Arbeitszeit eingetragen wurde.

Das é&rgste Schrecknis des Winters war Robott Karlstal; in 900 bis 1.000
Metern Hohe ein paar langst leer geplunderte und verlassene Héauser, im
tief verschneiten Isergebirge, nahe der tschechischen Grenze - offenbar
Strafversetzungsorte  flr die Polen -, wohin den ganzen Winter lang grofie-
re und kleinere Frauentrupps auf Tage und Wochen zur Zwangsarbeit ver-
schleppt wurden. Ich habe zweimal eine solche Robott-Zeit mitgemacht.

Das erstemal fanden wir uns, an sechzig, auch durch Attest als untaug-
lich Beglaubigte, um acht Uhr auf dem Amtshause ein - in Erwartung ei-
nes Einzelarbeitstages ein Stick trocken Brot in der Tasche. Zwischen zwei
blutjungen Bewaffneten mufiten diese z.T. &lteren Frauen und Miitter vier
Stunden durch den Schnee nach Karlstal marschieren - z.T. in leichtesten
Sommerschuhen! Dort wurden auf der Strae die Papiere abgegeben und,
ohne Essen und Trinken, sofort mit dem Ausschaufeln des zehn Kilometer
langen, zwei bis drei Meter verschneiten Weges nach Hoffnungstal begon-
nen: "Leutnant will morgen frih galoppieren!" - Es wurde Abend, es wur-
de Nacht, Mitternacht kam, der Morgen graute auf, -langst waren vier von
uns ohnméchtig geworden: Da endlich erlaubten die Posten, bei denen man
sich fur jedes "Austreten” zu melden hatte, den Heimweg nach dem leer-
geplunderten Gasthause Karlstal. Um 6.00 Uhr langten wir, durchnéft, téd-
lich erschopft von Hunger und Kalte, dort an. Zwei Stunden durften wir
dort auf leeren Bettstellen und Holzbénken hocken, um 8.00 Uhr ging es oh-
ne einen Schluck oder einen Bissen weiter in die Schnee-Arbeit, diesmal in
Eisregen und Sturm. Zweimal stirzten Fichten, entwurzelt, krachend an
unserer Seite nieder. Plffe und Fultritte bedrohten jene, die die Arme sin-
ken lieRen, da der feuchtklebrige Schnee schwer war und sich nicht von der
Schaufel Ioste. Dazu die Daueranrede .Stara kurva". (Alte Hure: wir sind
in der ganzen Polenzeit als deutsche Frauen nie anderes angeredet wor-
den!)

Erst mit der Da@mmerung gelangten wir wieder ins Quartier, erhielten
noch immer keinerlei Nahrung oder Getrank, aber den Befehl, in zwei Stun-
den zur abermaligen Nachtarbeit anzutreten. Bis 10.00 Uhr warteten wir in
den nassen Sachen - es gab nicht einmal kaltes Wasser zu trinken! Dann
hieR es plétzlich "Nachtruhe”, offenbar, weil ein 60jahriger Deutscher aus
der Gruppe von uns auf dem Heimwege vor Hunger und Erschopfung in
den Schnee gestiirzt, von Kameraden zurlickgebracht worden und in der
Zwischenzeit Wand an Wand mit uns verstorben war. - In zwei Stuben hin-
gen die nassen Kleidungsstiicke von achtzig Menschen an Schniren; es gab
kein Licht, am Morgen sahen wir, dal Decke und Wande dicht mit schwe-
ren Tropfen beschlagen waren!

Wir stopften Stroh aus den Sdcken in Schuhe und Strimpfe, bedeckten

die blutenden FiRe mit Holzwolle. Die Schreie einer Frau mit Blasen-
krampfen, das Stéhnen der anderen, die sich Hande und FuRe erfroren hat-
ten, ging durch die Nacht. Um halb sieben Uhr frih ging es, immer noch
ohne Nahrung, wieder an die Schnee-Arbeit. ... Ohne Nahrung vom Sonn-
tagmorgen bis Dienstagabend, bei schwerer Tag- und Nachtarbeit in Frost
und Né&sse! Der Frauentrupp vor uns hat dies Martyrium funf Tage und
Néachte aushalten mussen!

Die Zustande, die Erfrierungen, die Blasen- und Nierenschéden, die Ner-
venzusammenbriiche  der Heimgekehrten schreien zum Himmel. Auf drin-
gende Vorstellungen der Arztin Frau H. K. wurde Besserung versprochen.
Sie sah folgendermalRen aus:

Mitte Marz wurden wir auf drei Tage einberufen. Eswurden mindestens
elf, fir sehr viele vierzehn Tage, fur einige drei Wvchen daraus! In der Gast-
stube gab es statt der Holzbdnke und leeren Bettstellen fiir 40 Frauen eine
in Hufeisenform um den Raum laufende Massenpritsche mit alten Stroh-
sécken. In der Mitte lagen acht bis zehn deutsche Manner auf Stroh am Bo-
den. Toilette gab es nicht, Wasser nur in einem offenen kleinen Brunnen-
rohre jenseits der FahrstraBe. Aller Schnee ringsum gefroren. Ein ausbre-
chendes Feuer, entstanden durch Holz, das hinter dem Ofen trocknete,
konnte nur durch den Gliickszufall gebéndigt werden, dafl wir am Abend
vorher eine Wasser kanne mit Kaffee in den Raum geschmuggelt hatten, den
ich hinter den Ofen gieBen konnte, ehe die Flammen die ersten Strohsécke
erreicht hatten.

Die "Vorsorge fur Verpflegung" bestand darin, dal vier Frauen téglich
zum Stdmme-S&gen und Holzhacken in einem kleinen Wachtschuppen ab-
kommandiert waren und dort, durchaus heimlich und "schwarz", auf dem
Eisendfchen in lauter Kkleinen mitgebrachten Einzeltépfchen mit je ein bis
zwei ERI6ffel von Hause mitgebrachten Mehles fir die anderen Suppe
kochten, die dann, im Umherstehen oder Hocken auf den zersdgten Stam-
men, wéhrend der Essenspause der Soldaten hastig verzehrt wurde. Da je-
de nur fir drei Tage Vorrat mithatte und nur einigen der Nachschub von
Hause gluckte, indem der t&glich in den Ort fahrende Kutscher ihnen ein
Packchen mit herausbrachte, muflten wir sehr bald diese Suppe mit Kleie
strecken, die wir in einer Waschkanne vom Boden stahlen. Trotzdem man
schwesterlich teilte, was herauskam, haben die meisten von uns den Haupt-
teil der Zeit von Kleie, in Wasser mit etwas Viehsalz gekocht, gelebt - eine
weitere Mahlzeit war nicht moglich. Es gliickte den zum Schuppendienst
Abkommandierten  meist nicht, den Ausriickenden vor der Arbeit einen Be-
cher schwarzen Kaffees aus dem Schuppenfenster zu reichen.

Die Arbeit bestand meist darin, da wir mit vier groBen Holzschlitten
frih um 7.00 Uhr auf die Iserkammhohe heraufzogen, um dort die verlas-
senen Hduser vom letzten Heu leer zu plindern: je vier Frauen zogen vor-
ne an den Sielen, vier schoben von hinten, je zwei an den Seiten! Den Pfer-



den muteten die Polen diese Arbeit nicht zu, da sie in dem scharfen Bruch-
schnee sich die Fesseln blutig scheuerten. Dieser Weg in den Sielen, vier bis
sechs Kilometer, mufBte zweimal, gelegentlich auch dreimal am Tage ge-
macht werden. An einem Tage muften wir zwanzig Frauen unter dem
Kommando des polnischen Leutnants hinten in GroR3-lser eine schwere
Héckselschneidemaschine herausschleppen, aufladen, sodann einen
schweren "Mahbinder" aus dem Eise hacken, hochwuchten, auf den néch-
sten Schlitten schaffen und als drittes gar eine vierrddrige Kutsche! Diese
Lasten mufiten wir dann, in den Sielen keuchend, durch den tiefen Bruch-
schnee nach Karlstal ziehen!

An den Sonntagen hatten wir in der Umgebung des Kommandantur-
hauses auf der StraBe die Schmutz-, Stroh- und Pferdemistkruste der hohen
Schneewadlle mit frischem, festzuklopfendem Schnee schon weil3 zu "ver-
putzen". Auch das "Leutnant will galoppieren” zeigt: der Karlstaler Robott
ist nicht nutzliche und notwendige Hilfe, sondern in der Hauptsache sinn-
lose Schikane, Demiitigung oder Pliinderungsbeihilfe  gewesen!

Die jungen Mé&dchen wurden schon bei Ankunft zum .Kichendienste"
gezwungen und hatten - sie erhielten dort Verpflegung - abends den Win-
schen der Leutnants und Unteroffiziere - "Du T&ubchen heut zu mir kom-
men" - zu folgen. Es gab einige, die wochenlang in Karlstal blieben und da-
durch andere vor solchem Unheil bewahrten.

Ich erlebte es an den Sonnabendabenden, dafl nachts um 11.00 Uhr, um
1.00,um 3.00 Uhr die Soldaten mit Taschenlampen in den Schlafraum dran-
gen und die .Panienkas", die Mé&dchen, suchten, die sich unter den Man-
teln und Bedeckungen der &lteren Frauen versteckt hielten. Unter rohem
Geldchter muBten die aufgesplirten Opfer zum" Tanze" und den sonstigen
Gefalligkeiten abgefliihrt werden! Zwei ganz junge Dinger bekamen zwei-
mal Kommando nach Hoffnungstal, wo sie allein in unverschlielbarem
Quartier acht Soldaten U(berlassen waren!

Das Schreckliche war, dal® in der ganzen polnischen "Verwaltung" nicht
ein einziges weibliches Wesen, nicht einmal ein &lterer Mensch von mehr
als 40 Jahren war, an den man sich hatte wenden konnen!

Das alles sind von mir selbst erlebte oder mir von den Betroffenen er-
zdhlte Tatsachen, keine Berichte aus drittem Munde. Ich kann alle Namen
nennen! Ferner sind das alles nur Angaben aus Schreiberhau, einem Or-
te mit 8.000 Einwohnern, von denen damals schon ein gut Teil geflohen
war. Mit den Nachbarorten durften wir keine Verbindung mehr haben,
wir erfuhren nur, dafll es dort um nichts besser, unser Schicksal also ty-
pisch war! ...

Bericht von Frau Dr. 1.R. aus Schreiberhau, Kreis HirschbergjRiesengebirge i.

Niederschles.
Original, September 1946. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Lebensverhaltnisse der deutschen Bevolkerung unter Willkurakten
und Zwangsmalinahmen der polnischen Verwaltung
bis zur Ausweisung

... Diese Zustdnde fand ich bei meiner Riickkehr vor. Noch ehe ich zu
meiner Familie gelangte, griiite mich am Toreingang des Kantorats ein An-
schlag der polnischen Regierung, der wie folgt begann: "Nachdem die sieg-
reiche polnische Armee die urslawischen Gebiete Schlesiens in heldenhaf-
ten Kampfen wieder zuriickerobert hat - - -, geht sdmtlicher lebende und
tote Besitz in die Hande des polnischen Staates wber". - Unsere jahrhun-
dertelang deutsche Heimat sollte also plétzlich polnisches Land sein, und
die darin befindliche deutsche Bevolkerung wurde somit als Fremdling
und spater dann als Uberhaupt nicht existenzberechtigt behandelt.

Das waren Zustédnde, bevor die polnische Bevolkerung sich bei uns ein-
nistete, das war Mitte Juli 1945. Die Russen hatten sich bis zu dieser Zeit nur
die Bestdnde und Ackerflachen der groBen Domdénen ausgebeutet und ge-
erntet, so dal es den kleineren Bauern moglich war, ihre Aussaat des ver-
gangenen Herbstes einzuernten. Durch den Einzug des polnischen Volkes
bekam aber unsere Lage mit einem Schlag ein ganz anderes Gesicht.

In jedem Gehoft setzten sich eine oder mehrere Familien, je nach der
GroRe des Besitzes, fest und beschlagnahmten alles, evtl. auch vorhande-
nen Wohnraum, Stallungen, Vieh usw., so dal die deutschen Familien vol-
lig recht- und besitzlos wurden; im besten Falle wurde ihnen irgendeine
schlechte Kammer oder zerfallener Schuppen als Wohnraum angewiesen.

An jedem Morgen hatte sich die deutsche Bevolkerung auf dem Dorf-
platz zur Arbeitseinteilung einzustellen, die von dem polnischen Burger-
meister den einzelnen polnischen Bauern als Knechte und Magde zuge-
wiesen wurden. Die einstigen wohlhabenden deutschen Bauern standen
da, zerlumpt wund abgerissen, ohne Schuhe und Strimpfe, meist barfuf3
oder hdchstens in alten Holzpantinen, die sie irgendwo aufgelesen, abge-
magert, mit gramzerfurchtem Gesicht und muf3ten von den polnischen Ge-
walttdtern Uber sich wie auf dem Viehmarkt verhandeln lassen, um be-
stenfalls auf ihrem eigenen oder des Nachbarn Acker zu schwerer Arbeit
unter der Peitsche abkommandiert zu werden. Was sonst Vieh und Ma-
schinen besorgten, muBten jetzt die deutschen Menschen tun, ohne Riick-
sicht darauf, ob sie noch die Krafte dazu hatten oder nicht. Wer den Tag
uber bei seinem Polen arbeitete, bekam daflr ein hochst minderwertiges,
geschmackloses Mittagessen, im gilnstigsten Falle - als besondere Beloh-
nung mal eine Tasse Milch ....

Es war inzwischen im ganzen Kreise in Ohlau bekannt geworden, dafi3
ich als der einzige Pfarrer auf der linken Oderseite heimgekommen  war.
Es ergab sich von selbst, dall die Gemeindeglieder der benachbarten fiinf
Pfarrstellen, soweit sie von der Flucht zurlickgekehrt waren, von mir seel-




sorgerlich betreut werden mufRten. Durch das Massensterben der S&ug-
linge und Kleinkinder (aus Mangel an Milch) sowie durch die bald auf-
tretenden grofen Typhusepidemien kamen die Leute von weit und breit,
um ihre Todesfélle bei mir anzumelden und um eine christliche Beerdi-
gung zu bitten ....

Meine Frau und Kinder bangten in dieser Zeit mit Zittern um mein Le-
ben und fieberten auf den Augenblick, da im Nachtdunkel vor der Tur mei-
ne Schritte hérbar wurden, nachdem sie tagsiiber in meiner Abwesenheit
besonderen Diebereien und Belastigungen durch die polnische Bevolke-
rung ausgesetzt waren. Eine Hilfestellung der (brigen deutschen Bevolke-
rung war nicht denkbar, da es strengstens verboten war, dal} die Deutschen
sich gegenseitig in ihren Behausungen aufsuchten. Trotz des Verbotes lie}
ich es mir aber nicht nehmen und suchte meine Gemeindeglieder, soweit
ich nicht auferhalb war, in ihren Wohnungen auf, was selbstverstandlich
den Polen AnlaR gab, mich aufs schérfste zu beobachten und zu verdéchti-
gen.

Mit der Zeit splrte ich, wie sich ein férmlicher Ring von Belagerern um
mich und meine Tatigkeit gebildet hatte und mein freimitiges Eintreten fir
jeden gefahrdeten Deutschen, gequélte Frauen, denen ich zu Hilfe eilte, als
Widersetzlichkeit gegen russische und polnische Vorschriften angesehen
wurde. Etwas deutschsprechende  Polen, die mich bei meinen Gottesdien-
sten und Amtshandlungen  kontrollierten, arbeiteten durch Verdrehungen
aus meinen Worten Anklagemomente heraus, um mich unschadlich zu ma-
chen und verhaften zu lassen.

Es geschah unzéhlige Male, daR plétzlich polnische Miliz in unsere arm-
selige Wohnung eindrang, alles durch ricksichtslose Untersuchung auf den
Kopf stellte, dabei jedesmal Verschiedenes mitgehen lieR und harmlose
Dinge als Beweismaterial fiir Vergehen gegen die polnischen Vorschriften
brandmarkte.

So fand man z.B. bei einer solchen Heimsuchung ein Lesebuch aus dem
ersten Schuljahr meiner Altesten, was auf die Flucht mitgenommen und
zuriickgebracht  war, und hatte dadurch Ursache, mich wegen unerlaubten
Schulunterrichts  anzuklagen und abzufihren. Alle Bitten, Einwédnde und
Vorstellungen meiner Frau liel man nicht gelten, versetzte ihr dagegen ei-
nen Schlag mit dem Gewehrkolben, und ich mufite zundchst zum Ober-
blrgermeister ~ zwecks Protokoll, wobei ich auf alle erdenkliche Weise
lacherlich gemacht und dann nach der Kreisstadt abgefiihrt wurde. Nach
grundlichen  Vernehmungen und n&chtlicher Haft durfte ich am néchsten
Tage wieder heimwarts pilgern ....

In Beerdigungsfallen ist es nicht selten vorgekommen, dal polnische Mi-
liz dazwischenfuhr, die Leidtragenden und das Trauergefolge - das Ubri-
gens in seiner duBeren Aufmachung (man wurde unwillkirlich an fahren-
des Bettelvolk erinnert) einen erschitternden Anblick bot - mit Peitschen

auseinandertrieb  oder der Leichenzug von der polnischen Bevolkerung mit
Steinen beworfen wurde ...

Der polnische Biirgermeister und seine Kumpane hatten mich bei der
Behorde denunziert. Darauf erschien am Sonnabend mittags die polnische
Miliz und trieb mich mit Frau und Kindern aus der Wohnung und stellte
einen polnischen Zivilisten mit geladenem Revolver vor mich - Frau und
Kinder standen etwas abseits -, wahrend der Milizmann meine Wohnung
durchpliinderte, was etwa eine Stunde anhielt (das Mittagessen verbrann-
te inzwischen auf dem Ofen), dann bestieg ich einen Panjewagen, und auf
einer Schutte Stroh sitzend brachte man mich in die Kreisstadt.

Mit einem Fuldtritt empfangen, stie@ man mich in einen Keller. Da die
vorhandenen Holzpritschen belegt waren, lag ich des Nachts ohne Decke
auf dem Steinboden, dabei war meine Bekleidung eine alte Russenhose und
ein grunes Militarleinenhemd  (meine Alltagskleidung seit Monaten bis An-
fang Oktober).

Am dritten Tage kam ich zum Verhor. Vollig aus der Luft gegriffene Din-
ge wurden mir zur Last gelegt. Ich wies die Beschuldigungen ruhig und be-
stimmt zuriick, worauf der Kommandant unsicher und verlegen wurde
und mir riet, mir etwas in meiner Zelle auszudenken, damit er es zu Proto-
koll nehmen konne. Lé&chelnd wies ich ihn auf meine gemachte Aussage
hin, worauf er mich in den Keller wieder entliel3.

Nach einer Stunde wurde ich in ein anderes Gefangnis 0bergefiihrt. Es
war ein tiefer Bierkeller einer friheren Brauerei mit groRen finsteren Ge-
wolben. Ich fand etwa 30 Mann in diesem Keller vor. Neue Ankdmmlinge
wurden, wenn sie nach dem Offnen der Kellertir nicht schnell genug hin-
abstiegen, auf einem Fulitritt die finstere Treppe hinabbefordert, wo sie sich
erst allmahlich in der Finsternis zurechtfinden konnten.

Nach kurzer Zeit kam die polnische Miliz, die gewohnlich aus Burschen
von 16 bis 20 Jahren bestand, um den Ankdmmling ndher ins Auge zu fas-
sen. Mit héhnisch stieren Blicken, aus denen Sadismus sprach, versuchte
man, Worte oder Gebérden aus mir herauszulocken, die ihnen Anlal ga-
ben, mich zu drangsalieren, wie sie es mit allen anderen taten.

Berichte meiner Gefangenen offenbarten mir bestialische ScheuRlichkei-
ten, die an ihnen verubt wurden. Die schon seit Monaten im finstern Keller
Gefangenen, meistens unschuldige Menschen (Landwirte, Lehrer, biedere
Handwerksmeister),  wurden vor den Mahlzeiten und um Mitternacht re-
gelmaBig mit Knuppeln durchgeprigelt. Zum Gaudium der jungen polni-
schen Milizburschen muften sie sich gegenseitig ins Gesicht schlagen, ein-
ander die Bartstoppeln ausreien, mit den Kopfen zusammenschlagen od~
auch ihre Kopfe an harten Steinen und Kanten aufschlagen lassen. Zur Zelt
lag in meiner Zelle ein Mann auf der Pritsche, dem man mit benagelten
Schuhen auf seinem entbloRten Oberkdrper herumgetreten war, so dal3 er
starke Verletzungen seiner inneren Organe hatte.




Unser Essen war des Morgens zwei Krusten trockenes Brot mit schwar-
zem Kaffee, des Mittags und Abends gab es Speisereste der Milizsoldaten,
mit Wasser auf die notwendige Menge verdinnt, ohne Salz und halbrohe
Kartoffelstlicke vereinzelt darin. Dabei muBte von morgens friih bis abends
schwerste Arbeit geleistet werden, wie Getreidesdcke schleppen, Mdobel
transportieren, defekte Kraftfahrzeuge abtransportieren, die auf den Fel-
dern oder Stralen, wo der Krieg gewitet hatte, herumstanden, Maschinen
ausbauen und verladen usw.

Der friihere Kantor meiner Nachbargemeinde, der zu gleicher Zeit mit
mir im Gefdngnis sal3, wurde gezwungen, seinen Korper zwischen die Zar-
gen eines umgestilpten Tisches zu zwéangen. Wo ihm das nicht gelang und
ein Korperteil nur etwas dariber hinausragte, wurde dieser unbarmherzig
mit Gummiknippeln  bearbeitet. So mufite er die ganze Nacht hindurch lie-
gen. Bisan den Rand gefillte Klosetts mulite er mit der Hand entleeren und
den jeweiligen Inhalt der Hande Uber einen weit ausgedehnten Hof tragen.
Prigelei war das tdgliche Brot, in dieser Zeit habe ich ihn nie anders gese-
hen als verschwollen und mit blauen Flecken.

Ich werde den Augenblick nie vergessen, wie dieser Mann, der, nachdem
ich schon langst wieder freigegeben war, nach langen Monaten auch end-
lich aus der Haft freigegeben wurde, gerade am Weihnachts-Heiligen-
Abend in dunkler Nacht in mein Haus geschlichen kam - ich wohnte da-
mals in drei kleinen K&mmerchen eines bescheidenen H&uschens meiner
Gemeinde -, um mir die freudige Kunde zu Uberbringen, daR er sich auf
dem Wege zu Frau und Kindern befinde.

Ein Kaufmann meiner Gemeinde, der einem polnischen Soldaten seine
bereits verheiratete Tochter, deren Mann im Kriege vermifit war, als Frau
verweigerte, wurde von der Miliz in eine der vielen Folterkammern ge-
schleppt und durch vier Manner bearbeitet, die im Viertakt seinen Korper
grin und blau schlugen und dann liegen lielen.

Um Mitternacht erschien ein Milizmann und Uberreichte ihm vollig ver-
rostete Rasierklingen, mit denen er sich die Pulsadern 6ffnen sollte, wozu
er aber nicht imstande war. Darauf machte sich der Milizmann an diese
grauenhafte Arbeit, was mit diesem stumpfen Werkzeug endlich nach acht
Versuchen gelang. Darauf entfernte er sich und UberlieR den im Blut Lie-
genden sich selbst in der Annahme, dal} er am nachsten Morgen nicht mehr
am Leben sei. Wunderbarerweise  hatte sich der Arm des Bewuftlosen
durch Verkrampfung so gekrimmt, daR bei nachlassendem Blutdruck die
Wunde sich langsam durch Verkrustung schloR.

Als man ihn am nédchsten Tage noch am Leben fand, traktierte man ihn
weiter mit Tritten in den Bauch, warf ihn aus dem Gefangnis heraus und
UberlieR ihn sich selbst. Durch wunderbare Fiigung fand er Hilfe und kam
wieder zu Kraften, mufite aber monatelang versteckt sich halten und von
Ort zu Ort ziehen, da er sich nicht wieder bei seiner Familie zeigen durfte,

ohne von neuem aufgegriffen zu werden. Diesen Bericht gab er mir per-
sonlich, als er eines Nachts in unserer Wohnung Unterschlupf suchte.

Die seelische Zermirbung, die man mit den Gefangenen vorhatte, war
nicht weniger grausam. Immer aufs neue wurde uns die Hoffnung ge-
macht, dal unsere Entlassung kurz bevorstiinde, und doch war es Betrug,
so wurden manche ein Jahr und noch langer hingezogen. Mit manchem
Bauern und Glied meiner Gemeinde habe ich dort im Gefangnis zusammen
kampiert. Zwei meiner Gemeindeglieder, altere, biedere Manner, die sich
im Gefangnis schwere Krankheiten zugezogen hatten, mufiten dort auch
sterben, ohne vorher entlassen zu werden oder ihre Angehdrigen zuzulas-
sen, da man fir die Deutschen keinerlei arztliche Hilfe bewilligte.

Wenn ich auch in allem sonst die Lage meiner Mitgefangenen teilen muB-
te, so gingen doch die grofiten Grausamkeiten wunderbarerweise  an mir
voriber, obwohl ein besonders sadistischer Milizmann immer wieder An-
satze machte, auch mich in solcher Art zu behandeln. Meine aufRere Ruhe
und mein ganzes Verhalten, die immer gleich freundliche Gelassenheit, die
sich aus dem immerwahrend in mir schwingenden Liede: "Es kann mir
nichts geschehen, als was Gott hat ersehen und was mir heilsam ist", her-
leitete, mufiten ihn wohl entwaffnet haben.

Nach 14tdgiger Haft wurde ich dann mit dem Bemerken seitens der Dol-
metscherin entlassen, daB die Aussagen meiner Anklager nicht auf Wahr-
heit beruhten und den Zweck verfolgt hatten, in meiner Abwesenheit uns
die Kirche zu entreifen und das von mir und unserem Kantor bewohnte
Kantorat fiir polnische Schulzwecke freizubekommen.

In dem Augenblick, als man mich abgefihrt hatte, mufte tatsdchlich mei-
ne Frau mit den Kindern und unseren paar Habseligkeiten das Haus ver-
lassen, und als Ersatz wurde ihr von dem polnischen Biirgermeister e~. vol-
lig zerschossenes Hauschen in unserem Dorfe ohne Turen, Fenster, Ofen,
ohne Dach angewiesen. Nach vielen Bitten und Eintreten anderer Gemein-
deglieder fir meine Familie lie er sich herab, meiner Frau eine etwas gin-
stigere Unterkunft zuzugestehen

Erlebnishericht des Pfarrers Fritz Senmidi aus Marschwitz, Kreis Ohlau i. Nie-

derschles.
Original, 3. Oktober 1949. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Vorgange und Verhéltnisse in dem von polnischer Miliz
eingerichteten  Konzentrationslager ~ Lamsdorf

Am 25. August 1945 wurde ich von polnischer Miliz in meinem Heimat-
dorfe, wo ich mich bei meinen Eltern befand, verhaftet, zugleich mit Josef
D., [osef M., Franz Sch. Mit einem Wagen wurden wir nach Falkenberg zur




Kreismiliz transportiert. WIr wurden in das oberste Stockwerk gefiihrt. Ich
muflte als erster in ein Zimmer zur Aufnahme. Eslag nach der Hofseite. Die
Fenster wurden dicht gemacht. Man fragte mich nach meinen Personalien.
Vor meiner Soldatenzeit war ich in der HJ. Dieses war Grund genug, in das
Lager zu kommen. Anders war es bei meinen Kameraden. Sie gehorten kei-
ner nationalsozialistischen  Organisation an. Bei ihnen muf3te erst ein Grund
gefunden werden. Dies geschah unter Prigeln. M. wurde bis zur Bewul3t-
losigkeit geschlagen.

Nach Aufnahme der Personalien muften wir nebeneinander antreten.
Mit Gewehrkolben und Gummiknippeln bekamen wir Schldge. Ein Posten
stellte sich hinter uns, zwei vor uns. Einer brillte 0ofter: "Achtung!"
Wéhrend wir Haltung annahmen, wurden wir von hinten mit Kolben ge-
schlagen und vom mit Stiefeln getreten, fast nur in den Unterleib. Wir wur-
den dann unter Fuftritten und Kolbenschldgen in den Keller gebracht. Dort
kamen wir in einen Raum, in dem bereits 18 Leidensgenossen waren. Vom
Stubendltesten bekamen wir fir je zwei Mann ein Metallbett fur die Nacht
zugewiesen. Matratzen oder Decken waren nicht darauf.

Nicht lange, da kamen die Arbeitskommandos von der Arbeit zuriick.
Die polnischen Begleitposten mufliten die Manner in den Keller zuriick-
bringen. Diese Posten hatten langst erfahren, daf Neue eingetroffen waren
und in welchem Raum sie sich befanden. Beijedem muften wir Neulinge
antreten. Von jedem wurden wir getreten und geschlagen. Dies dauerte bis
tief in die Nacht hinein. Wir lagen schon auf dem Bett, da kam immer noch
Miliz hinein. Sie schlugen wie wild auf alle mit Gewehren, Gummiknip-
peln, Eisenstdben ein. Dies wiederholte sich téglich.

Frih morgens und abends gab es eine Scheibe Brot von ca. 80 Gramm
und eine Tasse Kaffee, mittags gab es eine Kartoffelsuppe von drei Viertel
Liter, ohne jegliche Zutaten. Die Kartoffeln waren schon so faul, daB die
Suppe stank und ungenieBbar war. Bei dieser Kost muBten die arbeitsfahi-
gen Ménner noch arbeiten. Ich selbst kam dafir nicht in Frage, weil mir in-
folge Kriegsverwundung der linke Arm fehlte.

Jeden Sonntag wurde mit sdémtlichen Mannern ein Appell abgehalten. Al-
le wurden namentlich an Hand einer Liste aufgerufen. Dann wurden Lei-
beslibungen gemacht mit Liegestiitz. Wer nicht rasch mitmachen konnte,
dem sind die Posten auf das Kreuz gesprungen und haben sich an dem Ge-
schrei der Gequélten ergotzt.

Nach 14 Tagen Kerkerhaft mufite ich mit vier Kameraden zur Verneh-
mung. Zwei kamen gleich an die Reihe. Ich und zwei andere mufiten im
Vorzimmer warten, das Gesicht gegen die Wand gerichtet, in strammer Hal-
tung. Hinter uns safl ein Posten mit Gewehr. Die geringste Bewegung, und
wir hatten den Gewehrkolben oder Stiefel im Kreuz sitzen. Aus dem Ver-
nehmungszimmer  horten wir 6fters dumpfe Schldge und Schreie. Endlich
wurden wir in den Keller zurlickgebracht.

b

Am Nachmittag mufiten die beiden morgens Vernommenen noch einmal
nach oben. Wir anderen drei durften im Keller bleiben. In den Nachmit-
tagsstunden kamen elf neue Manner in den Keller. Sie waren aus dem Ar-
beitskommando der Russen entlassen worden. Der Pole hatte sie von der
StraRe aufgegriffen und interniert. Ahnliche Falle wiederholten sich fast
taglich.

Ich wurde am selben Tage noch zur Vernehmung geholt. Als ich verlau-
ten lieR, daR ich in der Hitlerjugend und der Arbeitsfront war, bekam ich
Faustschlage, desgleichen, als ich sagte, daR ich in RuBland gekédmpft und
dort den Arm verloren hétte. - Am Ubelsten waren meist die dran, die in
keiner Nazi-Organisation  gewesen waren. Sie wurden so schwer und so
lange geschlagen, bis sie sich aus Angst zu einer Organisation bekannten.

Oberinspektor  P.aus Schurgast wurden PolenmiBhandlungen  zur Last
gelegt an solchen, die bei ihm wéhrend des Krieges beschaftigt waren. Er
wurde drei Tage hintereinander vernommen und immer wieder geschla-
gen, bis er schlieBlich nach dem Willen der Polen aussagte.

Ich war drei Wochen in jenem Keller. In dieser Zeit ist mir nicht einmal
zum Waschen Gelegenheit gegeben worden. Unsere Bedirfnisse muliten
wir in einen Eimer verrichten, der im selben Raume stand, in dem wir hau-
sten. Den Eimer mufite einer von uns einmal am Tage unter Aufsicht eines
Milizmannes zum Entleeren heraustragen, dabei gab es jedesmal Kolben-
schldage. Wir bekamen alle L&use, die uns quélten, ebenso wie die dumpfe
Luft in dem finsteren Keller.

Nach drei Wochen Kelleraufenthalt wurde ein Transport fiir Internierung
im Lager Lamsdorf aufgestellt, das die Polen am 25. Juli 1945 zur Bestra-
fung und Vernichtung der deutschen Bevolkerung errichtet hatten. Alle
Vernommenen, bis auf die Handwerker, kamen nach Lamsdorf. Der Trans-
port zé&hlte 63 Manner und 15 Frauen. Um 10.00 Uhr mufiten wir auf dem
Hofe antreten, um 13.00 Uhr marschierten wir ab. Auf dem Wege mufiten
wir ohne Unterla® Nazilieder singen. Der Weg flihrte tGber Weidendorf, Til-
lowitz, Buchengrund ins Lager. Uns begleiteten vier Posten. Es war ein
heiBer Tag. Unterwegs wurden viele schwach. Diese wurden immer durch
Schlége angetrieben. Als sie sich kaum noch auf den Beinen halten konn-
ten, mufiten sie von jingeren Kameraden gefiihrt, zeitweise sogar getragen
werden. Fir den Weg von 16 Kilometern brauchten wir 3 Stunden. Bei un-
serer Ankunft am Lagereingang waren die Kommandanten bei einem
Trunk beisammen. Wir sahen, wie einige Madchen mit Flaschen und
Schnapsglésern nach dem Postenhaus gingen.

Die Aufnahme ging folgendermaen vor sich: Wir wurden einzeln auf-
gerufen und in die Schreibstube gefuhrt. Erst waren die Kommandanten
nicht anwesend, da ging es ruhig zu. Als sie kamen, hdrte man nur noch ein
Brillen und dumpfe Schldge. Die meisten wurden mit Fuf3tritten nach der
Vernehmung zur Tur hinausgestoRen.




Max H. Aus Tillowitz legten die Polen zur Last,er wére in der 55. gewe-
sen. H. verneinte es in Lamsdorf wie vorher in Tillowitz(bzw. Falkenberg).
Er wurde mit P.aus Schurgast in ein Nebenzimmer der Schreibstube ge-
stoRen. Acht Posten folgten, sie bearbeiteten H. Je mehr sie auf ihn ein-
schlugen, um so mehr leugnete er es ab. Er bat die Posten, sie sollten sich
bei jedem Einwohner des Dorfes erkundigen. Darauf wurden beide her-
ausgebracht. Die Kleidung war fast ganz zerrissen. Stellenweise konnte
man den blofRen Korper sehen, diese Stellen bluteten. H. wurde hinter eine
Baracke gefiihrt und dort erschossen. Er war ungefahr 45 Jahre alt und
Gastwirt im Bahnhofshotel Tillowitz gewesen.

Als die Halfte der Mé&nner mit der Registrierung fertig war, wurden wir
hinter eine Baracke gefiihrt. Dort mufiten wir uns waschen und entlausen.
Jedem wurden die Haare kahl geschoren. Als die zweite Halfte dorthin ge-
bracht wurde, mufite sie das Gleiche tun. - Hier habe ich meinen Vater ge-
sehen, der, wie er mir heimlich zuflistern konnte, acht Tage nach mir von
der Miliz abgeholt wurde. Er war auch in Falkenberg in dem gleichen Kel-
ler, nur in einem anderen Raum gewesen. - Wahrend unserer Reinigung
gingen die Posten von einem zum anderen. Jeder bekam FuRtritte oder Kol-
benschldge in den Riicken. Gute Kleidungssticke wurden weggenommen.

Johann L.aus Bauerngrund trug einen schwarzen Vollbart. Als sie ihn er-
blickten, hatten sie eine wahre Freude an ihm. Unter Rufen: "Du Judas, Du
SS., Du Nazi!" spuckten sie ihn an und bearbeiteten ihn mit den Stiefeln. Er
mulite dann {ber Ackergerdte springen. Wo er es nicht konnte, wurde er
dariiber gestoBen. Anschlielend mulite er in die Werkstatt. Dort wurde er
mit dem Bart in den Schraubstock geklemmt. Mehrere Posten schlugen mit
zollstarken Eisenstdben auf ihn ein. Dabei wurde ihm der Bart angeziindet.
L. gab in der Werkstatt seinen Geist auf. Er wurde mit H. in dem Splitter-
graben verscharrt.

Nach unserer Reinigung kamen alle 61 Ménner in einen Barackenraum.
Es standen doppelte Holzbetten ohne Strohsack und ohne Decken darin.
Fensterscheiben waren kaum vorhanden oder beschadigt. Kurz vor der
Dunkelheit wurde mit sdmtlichen Mannern ein Appell abgehalten. Auf je-
der Stube war ein Stubendltester ernannt. Beim Appell muRte er Meldung
in polnischer Sprache an die Aufsicht fiilhrenden Polenmachen, iber Stand,
Zahl der Anwesenden, Kranke, zur Arbeit Eingeteilte und Arbeitsstelle.

Nach dem Rapport mufiten wir Soldatenlieder singen. Bei Marschliedern
wurde auf der Stelle getreten. Wer die Bewegungen nicht exakt machte,
wurde geprigelt und getreten. Dabei schlichen die Posten die Reihen ent-
lang und holten sich einen nach dem anderen aus den Reihen heraus.

Dieser Manner gingen in den seltensten Fallen lebend vom Platze, meist
wurden sie tot weggetragen.

Am ersten Abend nach dem Appell bekam jeder Neuling ein Waus Lein-
wand ausgehdndigt zum Aufndhen auf den Rock. WIrmufiten uns gleich auf

die Bettstelle legen. - Die Bettbodenbretter waren nur zur Halfte vorhanden,

bei geringen Korperbewegungen fielen sie leicht auf den FulRboden. - Vor
den Baracken patrouillierte ein Wachtposten. Beim geringsten Gerdusch

stirzte er herein und schlug mit dem Kolben auf die Leute ein, ohne sich zu
erkundigen, was los sei. Er behauptete, es hétte einer ausreilen wollen.

Beim Beginn der Morgenddmmerung  wurde durch Glockenzeichen ge-
weckt. Alle mufiten geschlossen antreten. Der stellvertretende Stubendlte-
ste flhrte uns zur Latrine und auch wieder zurick. Vom Wecken bis zum
Morgenappell war eine halbe Stunde Zeit. Wir Neulinge mufiten noch das
W aufndhen: Garn und Nadel hatte uns die Miliz zum groRten Teil abge-
nommen. Fir die 61 Manner waren nur vier Nadeln vorhanden. Ich habe
erst das W von meinem Vater angendht, denn er war dazu nicht mehr féhig.
Als ich an meinem W die ersten Stiche machte, rief die Glocke zum Morgen-
appell. Schnell steckte ich das W mit einer Sicherheitsnadel fest. Dies ent-
deckte beim Appell der Posten. Er schimpfte mich "Deserteur” und schlug
mich dreimal zu Boden. Ich hatte damals aber noch die Kraft, sofort aufzu-
springen, denn wer nur einen Moment liegen blieb, dem wurde mit Stiefeln
auf den Leib getreten. :

Der Appell wurde genau wie am Abend gehalten. Am Ende wurden die
Arbeitskommandos eingeteilt. Die nicht Bendtigten und wir Neulinge muB-
ten weiter exerzieren. Die Kommandos wurden nur in polnischer Sprache
gegeben. Beim Abzdhlen sagten sie uns das erstem~l di~.Zahl a~f P~Inisch,
beim zweiten und jedem weiteren Mal wurden die Manner, die die Zahl
nicht mehr wuBten, schonungslos zusammengehauen. Drei Mdanner von
meinem Transport verloren an diesem Morgen das Leben.

Mir wurden anschlieBend sechs Mann zugeteilt, mit diesen muBte ich die
Toten begraben. Nach dem Erschlagen waren sie von Mannern .hint~r die
Frauenbaracke geschleift worden und lagen nun im Grase, wo Ich Sle.zu-
erst gar nicht finden konnte. Ich erkundigte mi~h bei de~ Fraue~: Dlese
wollten mir zuerst keine Auskunft geben; denn Slewaren emgeschuchtert,
weil sie in dhnlichen Fallen schon sehr triibe Erfahrungen gemacht hatten.
SchlieBlich zeigten sie mir die Stelle.

Dem ersten Toten hatten die Posten den Schédel eingeschlagen, so daR
der Unterkiefer nur noch vom Kopf (brigblieb. Das Gehirn und ~~en
lagen herum. Den zweiten hatten sie zertreten und die Klei~er angezundet,
so dall nur wenige Uberreste davon zu sehen waren. Der Korper selbst war
stark angekohlt. Den dritten hatten sie auch zertreten. :

Wéhrend des Grabmachens kamen mehrere Posten zu uns heran. Bel
dem ersten mufte sich G. aus Hilgersdorf auf den Bauch legen. Er bekam
25 Schlage mit dem Gewehrkolben. Nach einer Weile kamen drei andere.
Jetzt muBten sich alle sechs nacheinander hinlegen und bekamen auch

Schldge mit dem Gewehrkolben. :
Willy B.aus Niederschlesien trug eine aulergewdhnlich starke Brille. Als




B~~entrdge~ muBte er sich anschlieBend auf den Ricken legen und die
Hande ausemander machen. Ein Milizmann sprang auf seinen Brustkorb
und trampelte darauf herum. Ab und zu, wenn er wieder einen Schmer-
~ensschrei ~usstiel3, trat er ihm auf den Kehlkopf. Ein anderer Posten stieR
ihm anschlielend das Seitengewehr zwischen die Rippen. B.bat darauf die
Posten, ihn zu erschielen. Eswurde ihm hohnlachend geantwortet, er mis-
se langsam verrecken. B. wagte nicht, sich krank zu melden. Er suchte in
der Nacht ?en freiwilligen Tod dur~h Erhdngen mit den Hosentragern.

AuBer diesem Kommando war ein weiteres zusammengestellt  worden,
welches 16 Mann stark war. Dabei war mein Vater. Dieses mufite nach An-
nahof einen Wagen ziehen, um von dort Eisenteile abzuholen. Mit dem lee-
ren Wagen ging es im Laufschritt. Der Posten stand auf dem Wagen mit ei-
nem armdicken Knippel in der Hand und schlug mit diesem einem nach
d~m andern auf den Schadel. Wenn er beim letzten war, fing er beim ersten
Wileder an. Ohne Ruhepause mufte nach Ankunft gleich mit dem Aufladen
des schweren Eisens begonnen werden. Die erschopften Ménner wurden
durch Stockhiebe angetrieben.

Auf de~ Riu~kweg stellte sich der Posten wieder auf den Wagen und wie-
derholte die MIRhandlungen. Als sie in den Wald kamen, sagte der Posten
zu Karl G., aus dem in der Nahe liegenden Bauerngrund, er solle nach Hau-
se gehen. G. weigerte sich. Er wurde mit ErschieBen bedroht. G. ging nun
schweren Herzens in Richtung Heimat weg. Ungefahr dreilig Schritte vom
Wagen entfernt, horte er das Durchladen des Gewehrs. Er drehte sich um
und wollte zuriickkommen. Es wurde ihm erneut mit Erschieen gedroht.
Er wendete sich nochmals in Richtung Heimat. Nach kaum flnf Schritt
krachte der SchuB, und G. lag sterbend am Boden. - Funf weitere Kamera-
den ~den  auf dem Weg nach Hause erschlagen. Der Posten gab bei Riick-
kehr Im Lager an: sechs Méanner auf der Flucht erschossen.

Als ich mittags meinen Vater erblickte, erkannte ich ihn am Gesicht kaum
noc~ wi~der .Er hatte eine wachsgelbe Farbe angenommen. Die Augen wa-
re~ ~ d.le Ho~len .~uriickgetreten und hatten einen Glanz angenommen,
Wile Ich ihn spater ofter nur noch bei Sterbenden gesehen habe.

.Am Mittag bekamen wir als erstes Essen im Lager Lamsdorf ein Viertel
Liter Kartoffelsuppe, wieder ohne Salz. Es gab zwar hier schon neue Kar-
toffeln, aber man konnte sie mit der Lupe suchen. Friihmorgens und abends
gab es pro Mann zwei bis drei Pellkartoffeln und Tee. Die Kartoffeln wur-
de.n von jedem mit der Schale vertilgt zur Vermeidung von Verlusten. Bis
Mitte Oktober gab es alle zwei bis drei Tage eine Scheibe Brot von ca. 80
Gramm. Im Winter 1945/46 gab es vom Lager kein Brot.

V~m September 1945 bis kurz vor Weihnachten sind téglich zwei Wagen
von mtemierten Mannern gezogen worden zum Holen von Kartoffeln, es
gab pro Tag 30 Zentner Kartoffeln bei einer Lagerstarke von 1.500 bis 2.000
Personen. Die festen Arbeitskommandos bekamen doppelte Ration.

Die Miliz hatte im Lager vier deutschen Besitzern weggenommene Pfer-
de. Fur Heranfahren von Kartoffeln und Holz und anderen Dingen und
auch zur Bestellung von 80 Morgen Acker wurden sie nicht benutzt. Die
deutschen Ménner und Frauen wurden vor die schweren Wagen, Pfluge,
Eggen, Drillmaschinen gespannt. Im Laufschritt muRten sie oft die schwe-
re Arbeit verrichten, bei knappster Nahrung.

Bei Einsetzen des Frostes muften die herangeholten Kartoffeln vom La-
ger aus bezahlt werden. Infolgedessen horte das Kartoffelfahren in die um-
liegenden Orte auf. Es gab nur noch zehn Zentner pro Tagund etwas Mehl.
Aus drei Mahlzeiten wurden zwei gemacht. Dies ging aber nur zwei Wo-
chen, dann gab es nur noch funf Zentner pro Tag. Wenn der Koch einmal
wieder zu viel La&rm machte, bekam er etwas Mehl: finf bis zehn Pfund.
Dies sollte aber fast einen ganzen Monat reichen.

Ab Mérz 1946 gab es bei einer Lagerstarke von 500 Personen einen Zent-
ner Kartoffeln, zwei bis drei Pfund Mehl und 150 Gramm Brot pro Tag.

An den Festtagen wie Weihnachten, Neujahr, Ostern gab es fur alle nichts
Zu essen.

Auf jedem Internierten hat neben der taglichen Todesbedrohung das Be-
wultsein schwer gelastet, verhungern zu missen. Ohne Hilfe von auflen
wére das in finf Wochen geschehen. Verwandte und Bekannte, ja, sehr vie-
le Bewohner der umliegenden Ortschaften haben taglich Essen weit herge-
bracht. Meine Mutter und Schwester brachten meinem Vater und mir fast
taglich solches vom neun Kilometer entfernten Griben. Manche kamen 20
Kilometer weit. Leider hatten viele keine Bekannten in der Néhe.

Die Leute mufiten das Essen bei der Wache abgeben. Hier wurde es von
den Posten durchsucht. Wenn ihnen etwas gefiel, nahmen sie es an sich, z.B.
Kuchen oder Eier. Der Tabak wurde groftenteils immer weggenommen,
wenn er auf ehrlichem Wege abgegeben wurde. Das Essen wurde von den
Knaben des Lagers beim Posten abgeholt und zu den Leuten getragen.

Kinder sind oft vor Kdrperschwéche hingefallen. Waisenkinder sahen am
schlechtesten aus. Viele Kinder sind in kurzer Zeit gestorben. Bis 700 Kin-
der kdnnen insgesamt im Lager gewesen sein, vom 25. Juli 1945 bis Juni
1946. Hochstens 300 sind lebend herausgekommen. Im Mdrz 1946 waren 84
Waisenkinder im Lager. Ihre Angehdrigen waren im Lager umgekommen.
Diese 84 kamen im Mai 1946 unheimlich verwahrlost heraus. - Wenn von
Kindern die Rede ist, handelt es sich immer um Kinder unter zehn Jahren.
Altere muRten wie die GroRen arbeiten.

Bei einem Gang durch das Lager am dritten Tage meines Aufenthaltes,
am 17. September 1945, begegneten mir vier Posten, darunter war der Zug-
fihrer Ignatz, wegen seiner besonderen Mordlust "Méorderling” genannt.
Auf seine Frage: "Weill Du, wie ich heilRe?" sagte ich: "Nein, Herr K?m-
mandant.” Er schlug mir mit dem Sdabel Uber den Kopf, die anderen drei ga-
ben mir Faustschldge. Darauf sagte mir der Zugflhrer, er sei der Panje Ig-




naz. Mihsam habe ich mich davongeschlichen. Bald verlor ich die Besin-
nung. Als ich wieder zu mir kam, hatte ich heftige Kopfschmerzen und ge-
ronnenes Blut im Gesicht. Ich ging zu meinen Leuten in die Baracke. Diese
sagten mir, ich sei fast zwei Stunden weggewesen.

Ab 20. September 1945 bis Mitte November 1945 habe ich die Toten be-
erdigen muissen. Es waren téglich funf bis neun Tote.

Bis zu meiner Zeit wurden die Toten in Splittergraben verscharrt. Da ka-
men drei bis funf Tote bereinander. Der Graben wurde der Erde gleichge-
macht. Dieser senkte sich aber mit der Zeit, da wurde immer wieder Boden
drauf gegeben. Higel oder Blumen durften nicht draufgegeben werden. -
Als Frau D. aus Bielitz die Stelle ihres beim Appell erschlagenen Mannes,
Albert D., mit einer Blume gezeichnet hatte, wurde sie ungeheuer geschla-
gen. Bei dem oben genannten Appell sind zu gleicher Zeit D. und [osef D.
aus Bielitz von einem Posten erschlagen worden. Alle drei waren alt und
konnten die Bewegung nicht mehr exakt mitmachen.

Als ich das Totenbegraben bekam, waren die Splittergraben innerhalb
des Lagers zu Ende. Es wurde ein neuer Friedhof angelegt. In Reihengra-
bern kamen die Toten nebeneinander. In der Reihe waren 170 Tote. Ein Hi-
gel wurde im ganzen gemacht. Ein Verzeichnis, wie die Toten zu liegen ka-
men, durfte nicht angefertigt werden. Auf diesem Friedhof wurde bis En-
de 1945 beerdigt. Dann wurde auBerhalb ein neuer Friedhof angelegt. Dort
wurde es auch so gemacht. Der bis Mérz 1946 benutzte Friedhof ist einge-
ebnet, mit Kompost befahren und mit Gras besit. Von Eroffnung des Lagers
am 25. Juli 1945 bis 6. Oktober 1945 - Absetzung des berihmten Komman-
danten Gimborski - sind 90 Prozent aller Toten erschlagen, selten erschos-
sen worden.

.Wahre~d des Winters 1945bis April 1946 witete der Typhus im Lager. In
dieser Zeit starben die Menschen wie die Fliegen. Medikamente, entspre-
chende Nahrungsmittel wurden nicht herbeigeschafft. Bei dem engen Zu-
sammenwohnen und der Unmdglichkeit, sich sauber zu halten, mufte die
Krankheit ungeheuer grassieren. Die Hochstzahl der Toten betrug bei einer
Lagerstarke von 1.100 Menschen an einem Tage 22 Personen. Ich habe
Kranke gesehen, denen die L&use die Haut durchgefressen hatten, so dai
die Brustkorbknochen frei zu sehen waren. Auf manchen saRen die Lduse
millimeterdick.

Am 4. Oktober 1945 war ein Barackenbrand im Lager. Wir hatten frih
morgens neun Tote begraben. Kaum hatten wir unsere Baracke betreten, da
fielen mehrere Schiisse. Zu meinem Schrecken sah ich schwarzen Rauch im
Lager aufsteigen. Eswurde gleich Alarm gegeben. Alle muBten zum Brand.
Ich verstand es, mit meinen Leuten in der Baracke zu bleiben. Bei der Su-
che nach ~einem Vater wurde mir gesagt, er sei beim Brand. Ich ging gleich
darauf mit den restlichen Mannern zur Feuerstelle. Wir waren kaum auf die
Stralle getreten, begegnete uns der Morderling Ignaz. Er lieR uns halten,

griff sich Emanuel M. aus Griiben heraus und legte dreimal mit der MP. auf
ihn an. Aber es war jedesmal ein Versager. Ignaz steckte die Patrone wieder
ins Magazin und lieB uns weitergehen. Wir waren kaum 20 Schritte gegan-
gen, lieR er uns wieder halten. Als er herankam, fragte er jeden nach der
Parteizugehorigkeit. ~ W. aus Karbisehau meldete sich als einziger. Er muf-
te an den Stralenrand treten. Es krachten zwei Schisse, und W. brach ster-
bend zusammen.

Als wir auf den Brandplatz kamen, lagen bereits mehrere Tote um die
brennende Baracke. Ich muBte die Toten wegschaffen lassen. Es herrschte
ein wister Ldarm. Die Menschen, auch Frauen, wurden gehetzt und gejagt,
zu Boden geschlagen und erschossen. Wasser zum Lgschen war nicht vor-
handen, Handwerkszeug nicht ausreichend. Ein Teil der Méanner mufte
Sand auf die Dé&cher der nebenstehenden Baracken tragen, damit die Teer-
pappe nicht Feuer fing. Die restlichen Maé&nner und Frauen muften den
Brand bekdmpfen. Den Boden mufiten sie mit Handen in Eimer kratzen.
Die Frauen hatten zum groRen Teil nur Schiirzen, in die sie den Sand schar-
ren muBBten. Dann mufiten sie den Sand in die Flammen schitten. Jeder, der
nicht nahe genug an das Feuer ging, wurde in die Flammen gestofRen. Vie-
le fielen dabei in den Flammen zu Boden. Die Stehenbleibenden wurden er-
schossen. Solche Opfer mufiten aber gleich von Kameraden herausgeholt
werden. Einige von diesen Opfern lebten noch, als sie aus dem Feuer her-
auskamen. Wenn sie Schmerzensschreie ausstielen, wurden sie zu Boden
getreten. Wenige trugen das Los geduldig, bis sie den Geist aufgaben. Ein
Langsamgehen gab es nicht; wer es tat, war ein Opfer der Willkdr.

Als die Baracke fast abgebrannt war, muBten die Manner, so weit die
Schaufeln reichten, eine Grube graben. Die restlichen Manner mufiten die
Toten heranbringen.  Sie benutzten dazu Krankentragen und Decken. Ein
solcher Trupp trug einen 20jdhrigen Mann. Diese Trager mufiten das Lied
singen: "lch hatt' einen Kameraden." Dabei wurden sie noch getreten und
geschlagen. Der letzte Tote war der Sanitater F.aus Jatzdorf, Kreis Falken-
berg. Dieser kam aus der Kiiche. Er hatte kaum die Stral’e betreten, da be-
gegneten ihm einige Posten. F.wurde hinter die Baracke getrieben ~d.er-
schossen. N. und Sch. aus Gruben mufliten diesen Toten holen. Als Sleihn
auf die Krankenbahre legen wollten, kam ein Posten hinzu; als er das Ge-
hirn des Toten sah, forderte er die beiden Manner auf, es zu essen. Als sie
sich weigerten, bekamen sie Kolbenschlége.

Dieser Brand forderte 40 Tote, 31 Méanner und neun Frauen. Alle Frauen
hatten Kinder im Lager. Es waren aber noch viele verletzt worden, z.T,
durch Geschosse. Die Mehrzahl hatte leichtere und schwere Brandwunden.
Einige sind an den Folgen gestorben. Wenn man die Panik beim Brande
berlicksichtigt, darf es nicht wundernehmen, wenn einige die Zahl der To-
desopfer doppelt so hoch angeben. Es ist durchaus mdglich, da~ m~~e
der ins Feuer GestolRenen darin liegen geblieben sind, ohne von mir gezahlt




zu sein. Mein Vater trug eine so schwere Rauchvergiftung davon, daB er ei-
ne Zeit spéter starb.

Bei der im Spéatherbst einsetzenden Typhusepidemie blieben nur wenige
von der Krankheit verschont. Es gab damals nur abgekochtes Wasser mit
etwas Kartoffeln darin. Brot kannten viele fast nicht mehr, erst recht nicht
Schleimsuppen.  An den Personen, die das Lager lebend verlassen hatten,
sind wahre Wunder geschehen, denn das wenige, das die Angehérigen zur
Lagerwache brachten, war mehr zum Ansehen als zum Sattwerden. Zu
Hause bekamen sie ja fast nichts zu kaufen, und was sie bekamen, war
furchtbar teuer, so daR sie den Preis meist nicht erschwingen konnten.

Die Arbeit war schwer und hart. Auf das Feld kam kein Pferd, denn die-
se wurden bendtigt fur Plunderfahrten in die Umgebung. Die Wagen und
Ackergerdte muften von Méannern gezogen werden, vor den Pflug wurden
12 Mann, vor Eggen 8 bis 10 Mann, je nach GroRe, vor die S&maschine 15
Mann gespannt. An ein Ausruhen war nicht zu denken, im Gegenteil. Zeit-
weise mufiten die Manner vor diesen Gerdten noch schnell laufen, wobei
sie mit Gewehrkolben geschlagen wurden. So mancher lief auf dem Felde
bei der Arbeit [um] sein Leben. An Arbeitskraften hat es kaum gemangelt.
Wenn sie wirklich einmal knapp bemessen waren, wurde ein Grund ge-
sucht, um ein neues Dorf ins Lager zu bringen.

Insgesamt waren 14 Dorfer im Lager. Alle Altersstufen waren vertreten,
vom Kind in der Wiege bis zum Greis am Rande des Grabes. Die alten Leu-
te kamen gleich in das Krankenrevier. Dort wurden sie so kurz mit dem Es-
sen gehalten, dal} sie sehr oft nur wenige Tage im Lager lebten. Die Frauen
mit den Kindern kamen fir sich auf eine neue Baracke. Die Méadchen Kka-
men ebenfalls allein fir sich. Alles, was auf den Beinen stehen konnte, von
zehn Jahren an, wurde zur Arbeit genommen. Die Frauen hatten oft nicht
Zeit, sich selbst sauber zu halten, geschweige denn die Kinder. Diese sind
sehr oft im Schmutz von Ldusen und Wanzen angefressen worden ....

Die Dorfer, die ins Lager kamen, waren: Bielitz, Neuleipe, Ellguth-Ham-
mer, Steinaugrund, Lippen, Jatzdorf, Groditz, Kleuschnitz, [akobsdorf,
GroR Mangersdorf, Goldrnoor, Hilbersdorf, Arnsdorf und Lamsdorf. Nur
einige wenige, die man auf Gutern zur Arbeit bendtigte, waren in den ge-
nannten Dorfern bei der Austreibung zuriickgelassen worden.

Wenn einmal eine russische Kommission kam, wurde ihr gesagt, dal® al-
le .~&nner ~gs., di~ Frauen und Kinder Angehérige von SA., SS.und Pgs.
waren. - Dle Lagermsassen wurden niemals von einer solchen befragt. - In
solchen Stunden durfte sich kein Kind und keine kranke Person auf der La-
gerstrale sehen lassen. Die Russen meldeten sich ubrigens einige Tage vor-
her an, .dann.wurd: im L~ger.all~s gereinigt. StraBen und Rasen wurden ge-
fegt. Die Sphttergraben, in die blS September beerdigt wurde, sind wieder
n~chgefiillt worden, weil sie sich in kurzer Zeit senkten. Alles, was irgend-
WIlezum Verdacht hatte Anlall geben koénnen, wurde moglichst abgeéndert.

Auch Nahrungsmittel wurden eilig fiir solche Félle herangeschafft. So wur-
den z.B. die Bewohner des in der N&he liegenden Bauschdorf mitten in der
Nacht herausgepoltert und zur sofortigen Herausgabe von Nahrungsmit-
teln fir das Lager angehalten, die schon in frihester Morgenstunde im La-
ger abgeliefert werden muBten.

Im Frihjahr 1946 forderten die ins Land gebrachten polnischen Bauern
Arbeitskréfte vom Lager an. Fast taglich gingen Leute zu diesen ab. Mitte
Juni mufiten alle zum Lager Gehorenden zuriickkommen. Am 19.Juni 1946
wurden frihmorgens die Familien zum Bahnhof gebracht, um sie ins
"Reich" zu transportieren. Beim Zusammenstellen des zweiten Transportes
gegen Mittag war ich dabei. Noch 100 Méanner und 20 Frauen wurden im
Lager zurlickgehalten und als Arbeiter behandelt. ™

Auf Veranlassung des 3. Kommandanten, im Marz 1946, mufite die Zahl
der Toten vom 25. Juli [1945] bis Méarz 1946 durch den Internierten A.,
friher GroRkaufmann in N., festgestellt werden. Nach Papieren auf der
Schreibstube errechnete A. die Zahl der Toten mit 3.112 Personen. Dazu
kommen die vom Mérz 1946 bis Juni 1946180 Gestorbenen. Beide Zahlen
addiert gibt die Todessumme von 3.292. Viele wurden aber schon vor der
Registrierung erschlagen, die nicht mitgez&hlt sind. Sehr viele, die vorher
entlassen wurden, starben wegen Erschopfung und weil der Korper nicht
mehr fahig war, Nahrung =zu verarbeiten, bald nach ihrer Befreiung. So
starb die Bielitzer Bauersfrau W. im Januar 1946 in Ritterswalde bei Ver-
wandten. - Es mdgen nicht ganz 6.000 Internierte ins Lager gekommen sein.

Sehr schlimm im Lager hat der schon genannte Ignaz gewdtet. Er hat
beim Barackenbrand 14 erschossen und sich dessen gerihmt. Am Tage
nach dem Brande hat er einen Internierten aus Schadeberg namens Miicke
erschossen, der durch die furchtbaren Szenen beim Brande einen Nerven-
schock bekommen hatte. Die Bitte Miickes, ihn noch einen Tag leben zu las-
sen, um seine Frau noch einmal zu sprechen, wurde nicht erfallt. Am 27. Ju-
li 1945 wurde nachts auf dem Appellplatz eine Ubung gemacht mit 40 In-
ternierten, die man 25. Juli aus Falkenberg gebracht hatte. Diese dauerte
drei Stunden. Es wurden 25 erschlagen und ertreten. 15 blieben Gbrig, die
noch durch Knochenbriiche verletzt waren. Darunter war L.aus Goldrnoor
mit Armbruch. Von Anfang des Lagers bis September 1945waren bei jedem
Appell 10bis 15 Tote.

Alle Toten starben ohne geistlichen Beistand. Als Pater D. aus Heiligen-
kreuz bei NeiRe, Oberschlesien, wvon April bis Anfang Juni 1946 als Inter-
nierter im Lager war, war es ihm verboten, mit Erwachsenen zu sprechen
und Seelsorge auszuiiben.

Vor meiner Zeit als Begrdbnismann sind manche Geschlagenen, die nur
ohnméchtig waren, lebendig begraben worden. Wenn sie Boden auf den
Leib bekamen, fingen sie an zu erwachen und zu schreien. Um so schneller

mulite dann Erde gegeben werden.




Es gab auch ein Arrestlokal. Dieses war ein stockfinsteres Kellerverliel
mit einem halben Meter Wasserstand. Darin mufiten die Gefangenen oft
viele Stunden stehen, auch Frauen.

Zu den Todesfallen sei noch bemerkt, dal einmal zur Vergeltung 20
Mann erschossen wurden, weil ein 17j&hriger Junge aus dem Lager heim-
lich ausgeriickt war. Frau Schm. aus Goldrnoor wurde erschossen, weil sie
kurz vor dem Wecken auf die Latrine gehen muRte. Der Bielitzer Bauer [o-
sef S.wurde zur Wache geholt, dort blutig geschlagen und erschossen, weil
er auf einem Arbeitskommando  vorbeikommende Russen um ein Stuck
Brot gebeten hatte. Ein Milizmann hat sich damit gerihmt: "Ich habe heu-
te den 25. ins Jenseits befordert.”

Lamsdorf war leider nicht das einzige Vernichtungslager der Polen nach
ihrem Einzug in Schlesien.

Ich glaube, diesen Bericht den Toten von Lamsdorf schuldig zu sein, von
denen die meisten mit unerschitterlichem  Gottvertrauen ihr schweres Los

trugen, ihr Christentum in gldnzender Weise bewiesen und heldenhaft star-
ben.

Erlebnisbericht des J. Th. aus Griben, Kreis Falkenberg i. Oberschles.
Beglaubigte Abschrift, 1948. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Verhéltnisse nach der Kapitulation unter polnischer Verwaltung
bis Mai 1946; in polnischer Milizhaft

...Nach kurzer Zeit marschierten die Russen wieder ab, bis auf ein grofe-
res Kommando, das auf dem etwa 60 Hektar groRen Hofe des Amtsvorste-
hers blieb ....

Ganz anders aber wurde es, als kurze Zeit spéter die polnische Zivilbe-
volkerung, und mit dieser die beruchtigte Miliz, ihren Einzug hielt. Unter
der Herrschaft dieser Bestien hat die deutsche Bevolkerung bis zur Aus-
treibung am 18. Mai 1946 entsetzlich leiden mussen. Dabei spielte die Par-
teizugehdrigkeit kaum eine Rolle, alle Deutschen waren Freiwild.

In jedes Haus und jeden Hof zogen Polen ein. Sie waren die Herren, die
ehemaligen Besitzer hatten nichts mehr zu sagen. Alle Schliissel wurden ih-
nen abgenommen, und sie konnten von Glick reden, wenn ihnen ein be-
scheidener Raum oder eine Dachkammer zugewiesen wurde, in denen sie
oft dicht zusammengedrangt  kampieren muBten. Viele wurden aus ihren
H&usern und Wohnungen getrieben, und sie muBten sehen, wo sie ein not-
dirftiges Unterkommen fanden ....

Die Miliz, groBtenteils unreife, wiste Burschen, wurde im Nachbardorf
Herrnsdorf, das an unser Dorf grenzte, in einem grofReren Hause stationiert
und in demselben ein GPU.-Keller eingerichtet. Was sich in den R&umen

und dem Keller dieser Hauser an Bestialitat und Grausamkeit an den deut-
schen Opfern abgespielt hat, spottet jeder Beschreibung. Tagund Nacht hat
man in der Umgebung die Schmerzens- und Todesschreie der miRhandel-
ten und gequdlten Menschen gehdrt, ohne daf ihnen jemand helfen konn-
te. Auch ich und mein Schwager R. K.wurden zweimal von der Miliz ab-
geholt, das erstemal im Juli 1945.

Die schwer bewaffneten Milizer wollten angeblich Patronen in unserer
Wohnung gefunden haben, was naturlich Lige war. Schon auf dem Hofe
wurden wir durch Faustschldge und Fufitritte traktiert und dann zum Mi-
lizhause gebracht. Unterwegs gab es des Ofteren FuBtritte und KolbenstolRe.
Dort angekommen, wurden wir in einem Zimmer wieder von anderen Po-
len in brutaler Weise geschlagen; das dabei auf die Diele geflossene Blut
wurde ich gezwungen, aufzulecken. AnschlieRend wurden wir in den Kel-
ler gebracht, wo uns die Hande auf dem Ricken mit Bindfaden fest zu-
sammengebunden  wurden. Wir muften uns dann hinlegen, und man fes-
selte uns, jeden mit einem Bein, durch Kette und SchloR fest zusammen,
und so muBten [wir] bis zum andern Tage auf dem feuchten, kalten Stein-
pflaster liegen bleiben, nachdem man uns abermals geschlagen hatte.

In dieser Verfassung haben wir etwa 15bis 16 Stunden zugebracht. Bei
der geringsten Bewegung des einen oder des anderen schnitt die Kette ins
Fleisch und verursachte grofRe Schmerzen. Am ndchsten Tage nachmittags
wurden wir von den Fesseln befreit und nach Hause entlassen. Vorher
muften wir uns auch waschen, von Schmutz und Blut reinigen und versi-
chern, keinem Menschen etwas zu sagen, da wir sonst wieder abgeholt
wirden .

Im Januar 1946 wurden wir das zweitemal abgeholt. Gegen Mitternacht
donnerten Milizer an Haustir und Fenster und holten uns, nachdem die
Tur von einem Polen gedffnet worden war, aus den Betten. Grund der Ver-
haftung war, dal wir noch ein Motorrad, Radio und Wertsachen versteckt
haben sollten. Nur notdirftig bekleidet wurden wir bei Schnee und Frost
nach dem ca. zwei Kilometer entfernten Milizhaus getrieben. Unterweg S
gab es des ofteren FuBtritte und KolbenstdRe; auch wurde ein mitgefiihrte I
Schéferhund auf uns gehetzt.

Am Ziel angekommen, wurden wir tUber die Kellertreppe runtergestole 0
und eingesperrt und noch wahrend der Nacht abwechselnd zweimal mil
Gummiknuppeln,  fast bis zur BewuBtlosigkeit, auf GeséB, Oberschenke !
und die nackten FuRsohlen geschlagen. Wir sollten unser Versteck und sol
ehe von anderen Dorfbewohnern verraten, was wir aber nicht machten -
und so wurden wir immer wieder verpriigelt, bis sie einsahen, daB dami ®
nichts zu erreichen war. Motorrad und Radio hatten die Russen schon mit”
gehen heiRen. Der Keller war in unbeschreiblicher Verfassung. In einer Eck®
lagen stinkige, verfaulte Kartoffeln und Riben, und ihre Notdurft muRte O
die Eingesperrten auch im Keller verrichten.



Es waren kleine Zellen aus Latten eingerichtet, die mit ein bis zwei Per-
sonen belegt waren. Der Keller war dauernd voll besetzt. Wenn welche ent-
lassen wurden, hatte man wieder andere. Am anderen Tage gegen Abend
wurden wir wieder entlassen. Ich war derart zugerichtet, daB ich unter-
wegs abbaute und von meiner Frau und Tochter mit dem Sportschlitten ab-
geholt werden muRte. Zwei Wochen habe ich an den Folgen dieser Tortur
zu Bett liegen miissen.

Viel schlimmer als die an mir und meinem Schwager verlibten MiRhand-
lungen waren die an zahlreichen Mé&nnern und Frauen veribten Scheuf3-
lichkeiten sadistischer Art. Wie ich von glaubwirdiger Seite erfahren habe,
sind mindestens 24 Menschen im Milizhause zu Tode gepriigelt und ge-
quélt worden. Die Opfer waren aus Michelsdorf und den benachbarten Ge-
meinden, z.T. auch zuriickkehrende Landser ....

Erlebnisbericht des Landwirts A. F.aus Michelsdorj, Kreis Landeshut i. Nieder-
schles.
Original, 30. Juni 1952. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Enteignung und Entrechtung der deutschen Bevdlkerung
durch die polnische Verwaltung

Die Angelegenheit ging kurz und schmerzlos vonstatten; es wurde alles
nur durch grofle Plakate geregelt. Eines schonen Tages erschien ein Plakat,
in dem mitgeteilt wurde, dall der Deutsche nichts mehr besitze, sondern
daR der polnische Staat bestimmt, was dem Deutschen zu verbleiben habe
- und das war nichts. Auf Grund dieser Verkindigung wurden nunmehr
die Wohnungen durchsucht, den Deutschen fast alles, was beweglich und
begehrenswert  erschien, abgenommen, die Menschen auf der Strale aus-
geplundert, beim Sichstrduben oder gar Wehren von der Miliz eingesperrt
und gepriigelt.

Kurz darauf erschien ein weiteres Plakat, in dem die deutsche Bevolke-
rung angewiesen wurde, die Miete fur die Wohnungen nicht mehr an die
bisherigen  Hauseigentiimer, sondern an die nachgenannten Miet-
einzugsdmter abzufiuhren. Auch die bisherigen Hausbesitzer hatten die fir
ihre Wohnung anfallende Miete an das zustdndige Einzugsamt abzufiihren.
Damit war die Enteignung des Hausbesitzes ausgesprochen.

Ein drittes Plakat forderte auf, Fragebogen bei der Gemeindeverwaltung
gegen 2 Zloty das Stiick zu erwerben und in diese die Gegenstande, die sich
in den bewohnten R&umen befinden, genau aufzuzeichnen mit Werten
usw., da diese Wertgegenstdnde Bestandteile der Wohnungen wirden. Da-
mit war die deutsche Bevolkerung auch von ihrem Mobiliarbesitz befreit.

Ein viertes Plakat erschien, mit welchem der Bevélkerung mitgeteilt wur-

de, dal® fir jede elektrische Brennstelle ein Grundbetrag von x Zloty im Mo-
nat zu zahlen sei. Die Betrdge waren so hoch, dal sie von Deutschen nicht
aufgebracht werden konnten und sie dadurch auf die Brennstellen ver-
zichten muBten.

Aber auch die personliche Freiheit wurde in unerhorter Weise geraubt.
Jeden Morgen zogen Milizstreifen durch die Straflen, die begegnende Frau-
en in erster Linie zusammenfal3ten, sie zu Kolonnen zusammenstellten und
zu Zwangsarbeit vorzugsweise in die Kasernen fuhrten, um dort die nied-
rigsten Arbeiten zu verrichten. Auch Manner blieben auf der Strae nur un-
beeintrachtigt, wenn sie Ausweise Uber Betdtigung bei polnischen Behor-
den Oder Firmen bei sich trugen, andernfalls sie gleichfalls zu Kolonnen zu-
sammengetrieben und zu Zwangsarbeiten geflihrt wurden.

Bericht des R. W. aus Hirschberg i. Niederschles.
Original, 3. Juli 1950. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Behandlung der Deutschen durch das polnische Nachkriegs-
regime; Vorgange und Erlebnisse im Verlauf des Jahres 1945
bei der Zwangsarbeit und im Internierungslager  Kulm

...In'unser Dorf zuriickgekehrt, wurden wir alles andere als willkommen
aufgenommen.  Wohin mit uns? Man (bergab uns einem Durchgangslager
in Kulm, wo wir durch den "Ressort" (das war Geheime Polnische Staats-
polizei) geprift und der Zwangsarbeit auf dem Lande zugefuhrt wurden.
Diese Zeit in Kulm gehort zu meinen schrecklichsten Erinnerungen.

Wir trafen nachmittags ein, wurden zum Geféngnis abtransportiert,
standen stundenlang bis in die tiefe Nacht auf dem Geféngnishof herum.
Den Miittern wurden ihre Kinder vom Sdugling bis zum Alter von 14 Jah-
ren weggenommen. Wieso und warum wufite niemand von uns. Es spiel-
ten sich verzweifelte Szenen ab, Kinder klammerten sich schreiend an ih-
re Mdtter, die schreckerstarrt oder tranentberstromt  standen oder sich
im UbermaB der Aufregungen und des Schmerzes auf den Boden war-
fen. In der Nacht wurden die Kinder fortgebracht, die Erwachsenen Kka-
men ins Barackenlager, in dem sie in der Dunkelheit Uber die Korper vie-
ler eng zusammenliegender ~ Menschen stolperten, ein gespenstiger Ein-
druck.

In diesem Lager lagen wir im engsten Raum ohne Tatigkeit wochenlan B
auf dem FuBboden herum. Es gab keine Sitzgelegenheit, keine grofRere Bé"
wegungsmoglichkeit.  AuRen war ein schmaler Hofstreifen mit Stacheldrah 4
umzaunt, der bedeckt war von dem Auswurf so vieler Menschen. Auf de™
Stacheldraht hingen armselige Wischestiicke, in denen unzihlige LéuS€
sallen. Das winzige Aborthaus in der Mitte hatte ein Brett fiir drei Men*



sehen, die nebeneinander saRen, Manner und Frauen, wie es gerade kam.
Das Dasein war menschenunwiirdig  und haBlich ....

Im "Ressort" salen junge Menschen im Alter von 20 bis 25 Jahren etwa.
Wir muBten dort unsere Ausweise abgeben und wurden registriert. Als ich
das Zimmer betrat, noch bevor ich nach meinen Personalien gefragt wur-
de, versetzte mir ein junger Mann ein paar Schlége ins Gesicht, ein anderer
trat mich von hinten, der Gummiknlppel flog an meinen Kopf, ich wurde
am Hals gepackt, Uber einen Stuhl gebeugt zum Durchprigeln.

Andere Frauen wurden durch den Raum geschleudert, fielen auf den
FuRboden, wurden mit FiRen getreten. Andere wurden mit dem Kopf an
die Wand gestoRen, zehnmal, zwanzigmal. Ich betone, es handelte sich um
Frauen, von denen man nicht wulBte, wer sie waren, wie sie hielen, allein
die Tatsache des Deutschtums fihrte zu diesen MifRhandlungen. Daneben
setzte eine Durchsuchung und Ausraubung, Leibesvisitation und Gepack-
plinderung ein. Hier verlor mancher den letzten Rest seiner Habe ...,

Mit kranken und behinderten alten Menschen wurde kurzer Prozel ge-
macht. Man stiel3 sie in einen besonderen Raum, aus dem sie nie mehr zum
Vorschein kamen. Wir haben sie nie mehr gesehen, und niemand weil3, wo
sie geblieben sind.

Wer diese furchtbare Untersuchung hinter sich hatte, kam zur Zwangs-
arbeit. DrauBen im Gefangnishof warteten schon polnische Bauern und
polnische landwirtschaftliche Beamte, die uns zur Landarbeit haben woll-
ten. Es war wie auf einem Sklavenmarkt. Wir wurden besichtigt, eingeord-
net; die jungen Arbeitskrafte waren naturgemafl die begehrtesten, wir alte-
ren standen in Angst, nicht genommen zu werden, denn wir wollten alle
lieber zur Arbeit als ins Lager. Dann bildeten wir auf der Strae Zugreihen,
die an die verschiedensten Arbeitsplatze gefuhrt wurden. Den Mdttern
wurden damals ihre Kinder zurilickgegeben, soweit sie noch lebten. Sie
konnten sie mit auf ihre Arbeitsstelle nehmen ....

Diesmal kamen wir nicht in ein Durchgangslager, sondern ins eigentli-
che KZ., das in den Baracken des RAD. eingerichtet war. Wieder zuerst
grindliche Durchsuchung, wieder Auspliinderung.  Unser Bindel wurde
immer dinner. Im Lager selbst wurden wir schrecklich angebrillt. Die Be-
zeichnung fur Frauen und Madchen war .Hitlerhure”. Die Beamten liefen
mit dem Gummiknippel herum. Die dauernden Appelle, auch nachts, das
Geschrei und Gebrdll, die Unruhe in und um die Zellen, die in einem un-
vorstellbaren Male (Oberbelegt waren, waren so aufreibend und beéngsti-
gend, daB man nur den einen Gedanken hatte, heraus von hier, fort zur Ar-
beit.

Wir Gefangene waren in verschiedene Arbeitsgruppen eingeteilt, die al-
le von der polnischen Miliz beaufsichtigt wurden. Eine Kolonne arbeitete
bei den Russen zum Sauberhalten der Kasernen und zum StraRenfegen, ei-
ne andere in der Kiiche oder zum Putzen des polnischen Offizierkasinos.

Eine dritte Gruppe fuhr aufs Land, vor allem auf die russisch bewirtschaf-
teten Guter, wo meist bei den Brennereien Kartoffeln geschippt wurden.
Andere wiederum machten Land- und Bauernarbeit.

Die Alten und Schwachen arbeiteten im Lager selbst, indem sie fur Bren-
nung sorgten, Holz zerkleinerten, gruben und schippten. Sie hatten es am
schwersten, denn sie muBten am tiefsten unter der Wirdelosigkeit des Da
seins leiden. Da sich niemand um ihre Pflege kiimmerte, waren sie ¢
verwahrlost, von Ungeziefer zerfressen, mit Geschwiren und Ausschla
bedeckt. lhre Schwdche nahm in einem Male zu, da® manche von ihnen am
Zaun in der Sonne lagen und sich mit Handen und FURBen dem Gang der
Sonne entsprechend weiterschoben. Sie waren géanzlich untererndhrt, denn
das Essen war wassrig und diinn, es gab wenig Brot und Kartoffeln. Die Al-
ten bekamen nur eine halbe Portion der Arbeitsfahigen. Unter ihnen brach
zuerst der Hungertyphus aus.

Man machte nicht viel Aufsehens von ihrem Sterben. Die Leichen wur-
den nackt in den Klosettraum gebracht, am Morgen wurden funf Uberein-
ander in einen hohen Sargkasten gelegt, den man tdglich auf einem Hand
karren durchs Lager schieben sah. - In der ersten Zeit wurden die Toten ir
gendwo verscharrt, ohne amtliche Feststellung ihres Namens, spéater ka
men sie in gemeinsame Graber auf dem evangelischen Friedhof ....

Erlebnisbericht von Frau Dr. E. H. aus dem Kreis Kulm i. Westpr.
Original, Mérz 1946. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Internierung  und Drangsalierung  der deutschen Bevdlkerung;
Zwangsarbeit;  Ausweisung Uber das Lager Potulice im Mai 1949

... Russischer Befehl war dort, zuriick in die Heimat, da wenig arbeits
fahige Leute waren. Wurden von den Polen in Gebdude von ansteckende
Krankheiten eingesperrt. Drei Tage ohne Verpflegung und Sitzgelegenheit
Auch fir Kinder keine Nahrungsmittel. Es starben Menschen auf den Stei
nen zwischen der Menschenmenge. Zimmermann, Blotto; Wyschalto
Scharnese; Tapper, Scharnese; Frau Dr. Fehlauer, Damerau und andere. N
muBten wir 30 Kilometer zu FuB zuriicklegen, unter stromendem RegefM
Kinder erkrankten, ohne arztliche Hilfe starb auch mein vier Monate altga;
Kind.

In Damerau angekommen, wurden Arbeitsfahige zu Bauern verteilt, n
alte und kinderreiche Frauen [mufiten] in einem Speicher ohne Versorgun 5
mit Lebensmitteln elend ihrem Ende entgegengehen. Da keine Waschmit ™
tel und Gelegenheit vorhanden war, starben an Schwdche und Ungeziefe 1
viel Leute; denn dort war das Leitwort: Nur wer arbeitet, braucht Essen! [n
kurzer Zeit erblindeten alte Leute. Emil HeR, 77 Jahre, muRte arbeiten, bi®
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er hinfi~l und starb; Hedwig HeR, Max Reschke, Fritz Fiessei und Frau,
Fra~. Wmkler, <?ustav Bohlke, Frau Meister, Hulda Feldt an Folgen von
Schlagen und viele andere. Ich selbst arbeitete in einem S&gewerk. Samtli-
che Frauen muften schwere Mannerarbeiten verrichten, bei 400 Gramm
Brot und Suppe ohne Fett noch Zucker.

Im Oktober 1945 muBten wir, sogar Kinder von 14 Jahren alte Leichen
mit den H~~d~~ ausgraben. Dabei wurden schreckliche Hiebe ausgeteilt.
~rch  Schlage uber den Kopf brachen etliche zusammen. Die Blutstropfen,
die evtl. von den Geschlagenen auf die Leichen fielen, muBten mit der Zun-
ge abgeleckt werden. Ich selbst erhielt einen Schlag mit einer Flasche auf
das ~echte OM:~w~bei sie ~erbrach und mir eine tiefe Wunde in die Wange
schnitt. Ohnmachtig sank Ich zu Boden. Da ich durch Schldge bedroht wur-
de, raffte ich meine letzten Kréfte zusammen.

Blutend, ohne Verband, mufiten ca. zehn Frauen, darunter paar alte Méan-
ner, zu der nah gelegenen Bahnstation und 800 Zentner Kartoffeln von der
Erde, zum Teil mit den Handen, in wenigen Stunden in zwei Waggons la-
den, wobei Schldge durch einen Aufsichtsbeamten ausgeteilt wurden. - Oh-
ne ~ede Verpflegung tagsuber, nachts eingeschlossen, am anderen Morgen
weiter Ausgrabungen von Leichen.

In.der Zeit wurden ~eine Mutter, Schwiegermutter und Schwdgerin an-
geblich wegen Brandstiftung verhaftet. Der Téter, ein Pole, wurde gleich
darauf ver~aftet. I'nschuldig brachte man meine Angehdrigen ins grofRe
Lager Potuhce, KrelSBromberg. Horte dann eineinhalb Jahr nichts von mei-
n~n ~ngehérigen. Im Frihjahr 1946 wurden fast allen Frauen gewaltsam
die Kmder abgenommen und in Heime gebracht; dort herrschten allerlei
Krankheiten, zum gréRten Teil wurde die Muttersprache verlernt. So man-
che Mutter horte von ihrem Kinde nichts mebhr.

~m Februar 1947 wurde ich von der UB. wegen einem Brief, den ich ins
Reich an Angehdrige geschrieben hatte, fiir den einen Satz: "Wir bitten un-
s~rn li~be~ Gott taglich, er mdchte uns erlésen aus unseren Banden" abge-
fihrt, m emem ~a~m von zwei Mdannern mit dem Gummiknlppel so lan-
ge gesc~lagen, blS Ich ohne Besinnung in einem kleinen, dunklen Kohlen-
ke.ller emgeschlossen wurde, Tag und Nacht bei grimmiger Kaélte dort ver-
brmgen muBte. Der eine Beamte, der mich verurteilte und strafte war ein
Sobolewski aus Wroclawki stammend, dann in Kulm tatig. ... '

Im Oktober 1947 erkrankte mir meine Tochter von neuneinhalb Jahren an
Knochenh~utentziindung,  da die Kinder ohne jegliche gute Bekleidung von
morgens blSabends die Kilhe und Schafe bei Wind und Wetter hiten muB-
ten. Nach tagelangen unertraglichen Schmerzen [kam] sie ins Krankenhaus
Kulm. Plétzlich ~den samtliche Deutschen von der Arbeitsstelle wegen
~luchtvers~ch ~~eler Frauen verhaftet, darunter mein elfjahriger Sohn und
Ic.h.Nach vtertdgiger Untersuchungshaft in Kulm abtransportiert ins Inter-
merungslager Potulice. Hatte in Kulm den einen Wunsch gedufert, noch

einmal mein krankes Kind zu sehen, man gewdhrte es mir nicht, mufte
mein sterbenskrankes Kind ohne jede Mitteilung dort liegen lassen ....
Mein zuriickgebliebenes  Kind ist im Krankenhaus nach einem Bericht
von Polen im Dezember 1947 an Gehirnentziindung  gestorben. Im Mai
1949 wurde ich endlich zu einem Transport in die Ostzone zugelassen ....

Erlebnisbericht von Gertrud Gutowski aus Dembowitz (Dembau), Kreis Kulm

I. Westpr.
Original, 24. Januar 1951. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Beobachtungen und Erlebnisse in Bromberg;
Verhdltnisse und Vorgdnge in den polnischen Internierungslagern
Kaltwasser und Langenau im Laufe des Jahres 1945

., Alles, was deutsch war, wurde festgenommen. - Es sollte niemand sa-
gen, man konnte [dort] auch als deutscher Mensch frei leben. Wer das jetzt
noch behauptet, kennt nicht die Verhdltnisse und den HaR der Polen! - Wie
es in den Kellern zuging, werde ich kaum in der Lage sein zu schildern. Oft
standen wir dicht gedrdngt nebeneinander, 70 Menschen, fiir 20 war unge-
fahr der Raum nur gedacht. An der einen Wand stand eine Bank, sonst war
weiter keine Sitz- noch Schlafgelegenheit. Dann kam alle Augenblicke ein
uniformierter Pole herein, und wir alle muBten aufspringen und "Achtung"
sagen (auf Polnisch). Wer nun auf dem Boden sal oder nachts gar schlief,
konnte nicht so schnell aufspringen, dann gab es Fufitritte, Hiebe mit dem
Gummikniuppel, mit einer Peitsche, die mehrere Riemen und am Ende Blei-
kugeln hatte. O, das hat geschmerzt. Man kam gar nicht zur Besinnung, da
kam schon wieder ein anderer rein und tobte sich aus. -

Hierin habe auch der "Kommandant” keine Ausnahme gemacht.

Wie hat er groRe starke Manner geschlagen, bis sie hinfielen, dann mit
den Fifen bearbeitet, ganz gleich, wo der Schlag hintraf, die Z&hne ausge-
schlagen, die Augen blutig geschlagen, unbeschreiblich.

Wenn dann so ein Mensch so weit hergerichtet war, dann wurde er nachts
herausgeholt und kam natirlich nie zurtick. Ein junger Mensch, ein Hollan-
der, ist auch auf so bestialische Weise ums Leben gebracht worden. Alle Au-
genblicke wurde er geholt, manchmal horten wir ihn wimmern, dann kam
er wieder herein und suchte immer bei uns Schutz. Sal3 ich zuféllig auf der
Bank, dann kroch er dicht an mich, legte den Kopf auf meinen Schof} und
weinte. Er konnte sich kaum noch bewegen, alles war zerschlagen. Eines
Nachts wurde er wieder herausgerufen, er konnte noch schnell zu mir sa-
gen: "Schwester, heute komme ich nicht mehr zuriick, heute schlagen sie
mich tot, ich kann nicht mehr, beten Sie fiir mich." Wir hérten dann dump-
fe Schlage, dann wieder Musik von einer Ziehharmonika, dann leises Wim-




mern, auch laute Hilferufe, Rocheln, wieder Musik ... Es dauerte
ge, da hatten sie ihn schon wieder vor. Immer leiser, immer schwa
den die Hilferufe, bis es still wurde. Jetzt hatten sie ihn so langsar
gequdlt ....

Dieses unmenschliche Leben ging bis zum 28. Februar ....

Es war wohl so gegen 5 Uhr, als wir von dem Polizeihof abrie
ser Marsch ging nur sehr langsam vonstatten; denn viele, viele (
blieben schon in der Stadt liegen. Da wurde immer wieder hall
Starkere Manner sollten die Kranken stiitzen, tragen; das ging 1
kurze Strecke, aber doch nicht weit. So blieb schon in der Bahnhof:
altes Ehepaar liegen, der Mann starb auf der Stralle, und die Frau t
neben ihm liegen. Beider Gartnerei lieen wir vier Menschen am
gen. Es wurde der Miliz zu bunt, sie schlug mit den Kolben und
knuppeln zwischen die Reihen und achteten nicht mehr darauf, o
liegen blieb oder nicht. Da ist auch jeder gelaufen, denn es gab
henbleiben mehr. Wir waren bestimmt zwei Stunden, wenn nicht :
terwegs, d.h. von der Bahnhofstrale bis zur Garnisonkirche.

Ich kann mich besinnen, daf wir von Polen, Kindern und Erwa
beschimpft, bespuckt, mit Schmutz beworfen wurden. Man ging n
und zeigte auf diesen und jenen. - Es ging durch die Kurfiirsn
dann die GlinkerstraBe und weiter in das Lager Kaltwasser.

Wenn spéater jemand das Wort .Kaltwasser” gehért hat, dann wu
gefragt: "Sind Sie da lebend herausgekommen?"

An einem Morgen standen wir stundenlang auf dem Platz. Da
wie zwei Milizer mit einer Bekannten, Fréulein F.aus Bromberg, W(
loszogen. Sie war sehr elend, schwankte hin und her ... Es dauerte n
ge, da verschwanden sie hinter den Baracken am Waldrand und ba
Schusse. '

Wir schauten uns stumm an, dann kamen die zwei Menscher
zurlick, verhandelten mit den Posten, die bei uns standen, zahlten,
nige Frauen ab, die dann mit einem Posten in derselben Richtung ru
Walde gingen. Sie mufiten da die Leiche vergraben, aber ohne Spate
gingen die Bestien die Reihen entlang und suchten nach einem net
fer.

Ich wurde herausgeholt, aber es war ein Irrtum, man hatte m
wechselt mit einer Schaffnerin. Die hatten sie schon ganz dumm 1
gen, sie halb ausgezogen, barfulR lief das Méadel im Schnee, sie wa
mehrere Tage aufgefallen. Jetzt hatten sie ihre Beute gefunden. 0, d
Geschopf! - Den Namen weil3 ich nicht, nur dal sie eine Reichsd
war. Sie verstand auch kein Wort Polnisch. - Nach allen moglicher:
gen, die sie aber nicht verrichten konnte und dann wiederholte Ful3t
kam, zogen sie mit dem Opfer nach der anderen Seite des Waldes, ul
horten wir wieder Schiisse fallen, und bald kamen die zwei auch;
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Abbildungen zu Gerhart Panning:
Der Bromberger Blutsonntag.
Ein gerichtsirztlicher Bericht

ilder werden auszugsweise wiedergegeben. Die Numerierung entspricht den Beschreibungen im Text)

Abb. 2: Unbekannter Mann von 30—40 Jahren, Fall Jesuitersee.
Zertrimmerter Gesichisausschufs. Militargewehr




Abb. 4: Frau Hedwig Jeschke, 47 Jahre, Eichdorf.
Zertriimmerung des Hirn- und Gesichtsschddels durch Schuf3 mit Militdrgewehr vom Hinterkoj

Abb. 11: Pfarrer Reder, 64 Jahre, aus Moiilno. Uncharakteristisches Ausschufiloc

der Kopfhaut bei aufsteigendem Gewehrschuf3 von der linken Rumpfseite aus
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. 13: Erwin Goertz, 30 Jahre, Bromberg. Zweizeitiger Mord. 1 = Pistolenschuf3; 2 = Ausschuf3 eines
zweiten Pistolenschusses; 3 = Gewehreinschuf3; 4 = Schddelsprengung durch Gewehrausschufs
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Abb. 15: Artur Rader, 42 Jahre, Bromberﬁ. Zweizeitiger Mord durch Schiisse.

Gewehreinschufs am Halse




Abb. 21: Kurt Beyer, 10 Jahre, Bromberg.
Zertriimmerung des Unterarmes durch Gewehrschuf3

Abb. 22: Max Probul, 35 Jahre, Fall Jesuitersee.
Abrif der halben Wade durch Querschidger



Abb. 23: Nachtwiichter Rabisch, 64 Jahre, Bromberg.
Absetzung des Unterschenkels durch Querschliagerwirkung

Abb. 24: Hugo Schneider, 31 Jahre, Bromberg.
Querschldgereinschuf3 am Kopf




Abb. 32: Knecht Heise, 21 Jahre, Bromberg. Zertrummerung des Gesichtsschadels,
trotz Pistolensteckgeschofl nicht mit Pistolenschuf3, sondern mit stumpfer Gewalt zu erkliiren

Abb 35: Walter Busse, 7 Jahie Bromberg. Ausschuflloch der linken Schlifengegend.
Zwischen Gewehr- und Pistolenschuf3 nicht sicher zu entscheiden




Abb. 23: Nachtwdichter Rabisch, 64 Jahre, Bromberg.
Absetzung des Unterschenkels durch Querschligerwirkung
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Abb. 24: Hugo Schneider, 31 Jahre, Bromberg.
Querschldgereinschuf3 am Kopf
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Abb. 32: Knecht Heise, 21 Jahre, Bromberg. Zertriimmerung des Gesichtsschddels,
trotz Pistolensteckgeschofl nicht mit Pistolenschuf3, sondern mit stumpfer Gewalt zu erkliren

5 -.:'t _If b i . .u.ﬂ"ﬁ; i -
Abb. 35: Walter Busse, 7 Jahre, Bromberg. Ausschufiloch der linken Schiiifengegend.
Zwischen Gewehr- und Pistolenschuf3 nicht sicher zu entscheiden
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2. 36: Erhard Prochnau, 3 Jahre, Eichdorf. Pistolenausschuf3 der linken Unterschliisselbeingrube.
zontaler Schufikanal, also Schuf3 auf das im Arm des Kindermddchens getragene Kind anzunehmen




Abb. 41: Fritz Radler, 19 Jahre.
Qudlerische, leichte Hiebverletzung im Gesicht




Abb. 42: Gefr. Widera, etwa 40 Jahre. Mord durch Freischdrler.
Versuchtes Abschneiden der Hand
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Abb. 43: Unbekannter Mann, 30-40 Jahre, Fall Jesuitersee,
2 Bruststiche




Abb. 45: Willi Heller, 19 Jahre, Fall Jesuitersee.
Zahlreiche Stiche an Schiidel, Nacken und Riicken (insgesamt 33)
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Abb. 48: Else Behnke, 35 Jahre, Eichdorf.
Augeneinschuf}




Abb. 50: Wiethold Kluck, 34 Jahre, Fall Jesuitersee.
Augenausschuf

P

Abb. 51: Unbekannter Mann von 40-50 Jahren, bei Bromberg.
Augen wegen Fdulnis und Madenfraf3 nicht mehr zu beurteilen
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Abb. 53: Die durch Handgranaten ermordete Familie Berger, Wiesenau.
a) Frau Hilde Berger, 25 Jahre; b) Kind Egon Berger, 4 Monate, c) Ehemann Hermann Berger, 26 Ja




Abbildungen zu Dr. W. Hallermann:
Die Todesopfer der Volksdeutschen
aus den Geiselziigen im Warthegau

Bilder werden auszugsweise wiedergegeben. Die Numerierung entspricht den Beschreibungen im Text)
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Abb. 1 und 2: Beidseitig amputierter 49jdhriger Invalide aus dem Weltkrieg
Heinrich Schmolke (P. 55)
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Abb. 3: 1 1/4 Jahre altes Kind Kurt Schmolke (P. 52).
Einschuf3 linke Wange, Ausschuf3 hinter dem rechten Ohr
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Abb. 5: 64 Jahre alter Invalide
Eugen Jaensch (P. 53)
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Abb. 6: Einschufioffnung des stark absteigenden Schusses, dermd_u den Liegenden abgegeben wurde.
’ 64jihriger Invalide Jaensch (P. 53)




Abb. 8: 43 Jahre alte Oberlehrerin Dr. Hanna Bochnick.
Hochgradige Schadelzertriimmerung durch Gewehrschuf3 (P. 8)
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Ausschuf3 bei Halskopfdurchschuf3 (auf den Liegenden)
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Abb. 11: 40 Jahre alte Else Molzan Tod durch Herzschu{?
Zusatzliche Schlagverletzung am linken Ohr. Stichverletzung am Hals links (P. 12)




u{mann Gierczynski.
Schadelzertriimmerung durch Gewehrschuf3, Aufschligerverletzung an der linken Hand (P. 7)

Abb. 13: 27 Jahre alter Bauer Rudolf Tepper.
Einschufsverletzung an der linken Schidfe




Abb. 16: Frau Grawunder, 53 Jahre.
chufverletzung an der rechten Brust, die die Vermutung einer Verstiimmelung entstehen liefs (P. 20)




Abb. 17: 64 Jahre alte Frau Feldkamp (P. 24).
Aufschliigerverletzung (?) am rechten Knie
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. Abb. 18: 68 Jahre alter Ehemann Feldkamp.
Erdffneter Schuflkanal an der rechten Korperseite (Schuf3 auf den Fallenden oder Liegenden) (P. 2.




Abb. 20: 42 Jahre alter Schulleiter Drews (P. 70).
Grofle Aufschlagerverletzung (7) am Unterkiefer und Hals




Abb. 22: 22 Jahre alter Hauswart Grieger (P. 1).
Schlagverletzungen und Augenstich
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Abbildungen zu Dr. Bernd Wehner:
Kriminalistische Ergebnisse bei der Aufklirung
polnischer Greuel an Volksdeutschen

(Die Bilder werden auszugsweise wiedergegeben. Die Numerierung entspricht den Beschreibungen im Text)

ADb. 3: Fesselung eines der am Jesuitersee
aufgefundenen Mordopfer

@

Abb. 7: Leiche des ermordeten Sieg
am unberiihrten Tatort
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Abb. 10: Schidel der Leiche Sieg
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14: Fesselung der Leiche des ermordeten Albrecht Schmidt
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Abbildungen zum Kapitel polnische Verbrechen
an Deutschen 1945-1949

v w 4

Schlesier miissen ihre Heimat verlassen. Die Polen haben mitten in Schlesien bereits
polnische Straflenschilder errichtet. Sie zeigen die Entfernung nach Posen, Lodz und Liegnitz an

& [ 8 ls. ™ f; " [ M
Die Deutschen waren 1945 vogelfrei. All ihrer Habe beraubt wurden sie aus ihrer angestammten
Heimat vertrieben. Viele von thnen mufSten unter Qualen sterben, nur weil sie Deutsche waren
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An
e Bevoelkerung Niederschlesiens
wder Brandenburger-Siidgebiete !

~ Die urslavischer von Pelen durch dem germanisches,
‘mperialistischen Drang abgerissenen Gebiete sind dank
Jem siegreichea Vordringen der verbiindeten Rotem Armee

sowie der heldenhaften Polnischen Armee fir die Heimat
zurickgewonnea.

Auf Grund einer Bestimmuang des Ministerrats der
Repuidik Polen iibernehme ich die Staatsverwaltung auf
diesen reinslavischen, zuriickeroberten Gebieten.

~ Ich fordere die Bevolkerung r
loyalen und restlosen Unterordnang
alien Verfiigungen der polnische. erwal-
tung sowie zur strikten Befolgung und
Ausfibrung samtlicher Anordnungen auf.

Jeder aktive sowie passive Widerstand wird

mit Gewalt gebrochen und die Schuldigen werden
nach den Bestimmungen des Kriegsrechts bestraft.

Die mit Gewalt u. Hinterlist germanisierte slavische
Bevolkerung wird vos mir betrcat und ibr die Moglich-
keit gegeben, zam Poleotum zuriickzukehren. fur das
dic besten TGchter und SShae diaser ursluviichen Gebie
te weblutet haben.

Der Beaufteagte oo Ripiion Fo
fir das V. rwaliungsgedies Niedoooo o

Mo STANISEAW DIATEONEK:
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Sonderbefehl

fiir die deutsche Bevblkerung der Stadt Bad Saizbrusa
einschhiesshich Oristedl Sandberg.
Laut Bejehl der Polnijden Regierung wird befohlen:

1. m 14, Quli 1945 b 6 bié 9 Ut wizd eine Unnfiedlung ber deuts
fiben Bevolterung fattfinden.

2. Die dentiche Bevollerung with in das Gebiet wefilich ded Flufies
NReiffe umgefiedelt,

3. Seder Dentfche darf hochtens 20 ky Reifegepdd mitnehumen,

4. Rein Transport (Wagen, Ochfen, Plerde, Nithe ufiw.) wird exlaubt.

5. Das ganye [ebendige uub tote Inventar in unbefchabdigtem Juftande
bleibt alé Eigentum der Polnifhen Regierung.

6. Die legte Umfiedlungsfrift lauft am 14. Juli 10 Ube ab.

7. Ridptausfiibrung des Defehls wir mit fcharffien Serafen verfolyt,
einflieplich Waffengebraudh.

8. Audh mit Waffengebraud) wird verhinbert Sabotage u. Plimberung.

9. Gammelplag an der Strafe BH. Bab GalibrunnAbelsbacher Weg
in eimer Marfdhlolonne u & Perfonen. Spige der Rolonne 20 Meter vor
ber Ortfchaft Udelsbach.

10. Diejenigen Deutfehen, die im Befit der Nichtevatuierungsbefcheinis
gungen find, piitfen die Wobnung mit ihren Ungehirigen in der Jeit
von 5 bis 14 Ubr nidyt verlaffen.

11. Wile Wobnungen fu der Stadt miiffen offen bieiben, die Wobnungss und
Hansialiffel miijien nad) aufen gejledt merden.

Bod Sefsbrems, {4, Jull 1945, 6 Uhr,

Abschnittskommandant

{-) Zinkowski
Obarstieuinant
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Polnischer Chauvinismus: Diese Karte polnischen Grofienwahns wurde seit 1930 vom

halbamtlichen polnischen ,, Westmarken-Verband* als Flugblatt verbreitet: Polens Grenzen vor Berlin ...

.. und so sah die praktische Umsetzung der nationalistischen Propaganda aus:
Deutsche werden von Polen zu sog. ,,Adolf-Hitler-Mdrschen* getrieben
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Zu diesem Bild schrieb ,,Time" am 12.11.1945: ,, Weggejagt aus einem polnischen Waisenhaus in Danzig,

wurden [diese Kinder] in vollgestopften Viehwagen nach Deutschland ohne drztliche Betreuung |[...] zuriick-
geschickt. [...] Sie werden von einer englischen Krankenschwester in der britischen Zone von Berlin versorgt*




und wieder gingen andere Frauen in den Wald, um ein junges Menschen-
kind zur ewigen Ruhe zu betten.

Am gleichen Tage wurde noch eine Brombergerin so ums Leben ge-
bracht, weil sie krank war und nicht arbeiten konnte. Die leibliche eigene
Schwester mufite zuschauen und dann auch mit den anderen Frauen mit
den Hénden ein Loch kratzen. Sie hat es mir am Abend erzahlt.

Dann bekamen wir Nummern und wurden nur nach der Nummer auf-
gerufen. Ich hatte 777, man sagte, eine Gluckszahl, vielleicht. Diese Zahl
mufliten wir polnisch sagen. Wer es nicht fertig brachte, mufite funf bis zehn
Mal und noch mehr Uber den Hof laufen. Manch einer brach zusammen,
aber schon war jemand da, der mit FuBtritten weitertrieb ....

In der Karwoche holte mich der Kommandant aus der Arbeitskolonne
heraus, ich durfte nicht mehr nach Bromberg. Er kannte mich, sagte er, ich
ihn aber nicht. Nun sollte ich mich um die Kinder kimmern, fiir die Klei-
nen einen Brei kochen, wenn die Mitter noch etwas Griel, Mehl oder der-
gleichen hatten, und mit den GroRen sollte ich "spielen”. Das war ja para-
dox, aber der Kommandant hatte es gut gemeint, er war nicht wie die an-
dem, handelte menschlich ...

So durfte ich mich etwas freier im Lager selbst bewegen, durfte in die
Kiiche, spater mufite ich auch die Essensmarken austeilen, auch die Toten
im Buro melden, dafir sorgen, dal sie fortgeschafft wurden usw.

Tagslber war ich nun vor Schldgen geschitzt, aber des Nachts, wenn das
Gesindel in die Baracken kam, da hagelte es mit dem Gummiknippel. Wir
zogen alle paar Tage um, d.h. von einer Baracke in die andere.

So sind wir auch wieder am Karfreitag in einen anderen Komplex gezo-
gen. Es regnete in Stromen. Wir standen auf dem Hof, mehrere hundert
Menschen. Es mufite erst Platz geschaffen werden. In diesen Baracken wa-
ren bis dahin fast nur alte Leute untergebracht. Diese wurden nun zusam-
mengeworfen auf unmenschliche Art und Weise. Ich sollte die Mitter mit
den Kindern unterbringen. Bin dann so durch die einzelnen Baracken ge-
gangen. Aber welches Bild bot sich mir da! So etwas hatte ich noch nicht ge-
sehen. Da lagen alte Frauen in Stroh und Schmutz vergraben, unkenntlich,
wirklich nicht mehr menschenahnlich, wimmerten, weinten und schrien ...

Am Ostermorgen wurden wir wie an den brigen Tagen mit Krach und
Schlagen geweckt, dann aufstehen, abmarschieren. - Wir, die Jungeren, gin-
gen jeden Abend zum Schlafen in die sogenannten Steinbaracken, sie lagen
ungefdhr zehn Minuten entfernt vom Lager. Am Abend und am Morgen
muBten wir beim Marschieren singen, z.B, "Deutschland unter alles" oder
"Die Fahne hoch" oder "Wir marschieren gegen Engelland”. - So sollten
wir am Ostermorgen auch wieder singen, aber niemand stimmte an. In
Bromberg lauteten die Osterglocken, wir horten sie ganz deutlich, uns kul-
lerten die Trénen. War das ein Auferstehungsfest fur uns! ... So gingen wir
dann trotz der. Schldage zum Lager weiter ohne Gesang.
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Wie Ublich teilte ich zuerst die Marken aus fir die Wassersuppe, dann
wollte ich nach den alten, elenden Menschen schauen und zéhlen, wieviel
Portionen dorthin gebracht werden muften. Ich fand die Tur weit offen ste-
hen, und wie ich nun in den Raum hineinschaute, sah ich, dal er ganz leer
war. Hin und wieder lagen ein paar Lumpen herum. Was ist hier gesche-
hen? Wo sind die 40 Menschen geblieben? Mir schwanden fur einen Au-
genblick die Sinne.

Ich ging zurick zur Kiche, die Frauen standen am Kessel und wollten
wissen, wieviel Essen sie ruberbringen sollten, aber als sie mich sahen,
schauten sie mich ganz entsetzt an, ich soll kreidebleich gewesen sein. Da
sagte das polnische Milizmédel: "Was ist geschehen, wie siehst Du aus?"
Ich antwortete nicht, sondern brach in dem Moment am Tisch zusammen.
Da kam sie noch zu mir und fragte, ob ich etwa in der Eckbaracke war.
.Was ist denn nun dabei, wenn man diese alten stinkenden Deutschen ver-
schwinden 14Rt. Es ist kein Platz da, nichts zum Essen, fort mit dem Zeug."
- Alle diese Menschen hatte man Uber Nacht erschossen, sie feierten Auf-
erstehung im HimmeL

Am Nachmittag des ersten Osterfeiertages wurden alle Leute aus den Ba-
racken herausgetrieben und im Hof aufgestellt. Alle Gesunden unter 60 Jah-
ren durften zurick in die Baracken. Die ubrigen wurden "besichtigt”, nach
allen Regeln der Kunst schikaniert, geschlagen usw.

Ich stand heimlich in der Kiche und schaute diesem wiisten Treiben zu.
Was wird jetzt geschehen? - Nach einiger Zeit wagte ich mich heraus, einen
Gang vortduschend, sah die beiden Schwestern R. stehen, fllsterte ihnen
zu: "Melden Sie sich zur Arbeit, sagen Sie nicht, daf Sie krank sind, damit
Sie nicht dort in diese Eckbaracke hineinkommen!" Dann verschwand ich
schnell. 60 Frauen wurden herausgesucht, darunter auch die beiden Schwe-
stern. Sie wurden alle in den kleinen Raum gepfercht, bekamen nicht mehr
zu essen. Die Tir wurde mit einem schweren Balken fest angestutzt .... Als
wir am Morgen des zweiten Ostertages durch das Lager marschierten, war
mein erster Blick nach dem groBen Balken. Er war fort. Die Tir weit offen,
der Raum leer! 60 Menschen waren wieder (ber Nacht erschossen worden.

So wie es an diesen beiden Ostertagen geschehen ist, ist es an vielen an-
deren vorhergehenden  Tagen auch gemacht worden. Ich lieB es mir von
Mannern erzdhlen, die von Anfang Februar in Kaltwasser waren und die
selber beim Zuschaufeln der eben erschossenen Leute dabei waren. Wir, die
wir in den anderen Baracken waren, ahnten ja nicht, was in unserer néach-
sten Ndhe mit unseren deutschen Leidensgenossen geschah. Ich hétte es
wohl auch nie erfahren, wenn ich - wie so viele andere - aufs Land zur Ar-
beit geschickt worden ware ...

An einem Morgen waren wieder 20 Frauen Uber Nacht verschwunden.
Der gute "Holzmann" kam im Laufe des Tages auch wieder in die Kiiche,
erfroren, mide, hungrig. Ich fragte: "Herr L., sagen Sie mir, was geschieht

mit diesen Menschen?" - "Nein, Schwester, das darf ich nicht sagen, um
Gottes willen nicht!" Aber ich dréngte ihn, und schlielich erzéhlte er mir,
wie es gemacht wurde:

Nach Mitternacht wurden die ahnungslosen Menschen aus der Baracke
herausgetrieben in den Wald, der gleich hinter dem Lager war. Dort waren
viele Laufgrdben. Hier muften sich die Menschen in eine Reihe an dem
Rand des Grabens aufstellen, sich ganz nackt ausziehen. Dann standen an
beiden Enden Maschinengewehre, ein Kommando, und eine lange Reihe
Menschen fiel in den Graben. - Zu gleicher Zeit mit den Todesopfern wur-
den auch mehrere Ménner geweckt und zur Richtstatte gefuhrt, um sofort
die Grében zuzuschaufeln. Viele von diesen Mértyrern waren noch nicht
tot, sie wimmerten in ihren Schmerzen, aber schon fiel die Erde auf sie. Ein
Mann soll sehr geschrien haben und um eine Kugel gebettelt haben, da be-
fahl der Posten dem Mann, der zuschaufelte, er solle ihm mit dem Spaten
den Kopf zerschlagen, damit er ruhig ist und nicht so einen Krach macht.
Naturlich hat es dieser deutsche Mann nicht getan, nicht tun konnen. Da
legte der Pole an, ein Schuf}, und der Mann fiel tot auf den noch lebenden
Mitbruder in die Grube, und Herr L.- wie alle anderen - mufliten weiter zu-
schaufeln. - Dann verschwand auch einer nach dem anderen dieser unge-
wollten Totengrdber und L. sagte: "Schwester, Uber kurz oder lang gehore
ich auch dazu, Sie werden es sehen, wenn ich einige Tage nicht mehr in die
Kiche komme. Dann bin ich auch bei denen dort im Walde."

Noch einige Male sah ich Herrn L. Er war so elend, so gebrochen und sag-
te: "Schwester, jetzt bin ich an der Reihe." Wieder einige Tage, ich hielt Aus-
schau nach meinem guten L., ging in seine Baracke - er war nachts heraus-
geholt worden und ist nicht mehr zuriickgekehrt. Ich wulte, wo er war.

So ging dieses Leben im Lager weiter. Taglich kamen die Leute rein, aber
nur kranke verhungerte Gestalten, die kaum noch nach Menschen aussa-
hen. So viele, viele habe ich heute noch vor meinen Augen. Sie ruhen schon
uber flnf Jahre verscharrt im Sand, im Wald bei Kaltwasser.

Alle jungeren Leute wurden im Laufe des Monats April 1945aus dem La-
ger herausgeholt, den Miittern wurden die Kinder genommen. Da gab es
ein Geschreil Die Muitter kamen zur Arbeit aufs Land, zu den Russen, an-
dere in Kalkgruben, nach Warschau usw. Nachdem die jiingeren Leute und
die Kinder zum Teil aus dem Lager waren, blieben ja nur noch Alte, Kran-
ke und Sterbende dort, und so hielt der Sensenmann auch taglich seine Ern-
te. Was an Kindern noch geblieben war, starb auch nach und nach. Ende
April machten sich Hungertyphus und Ruhr im Lager breit, ein furchtba-
res Sterben. Man kann tatséchlich sagen, die Menschen fielen wie die Flie-
gen .... Eben sprach ich noch mit einer Frau, ging dann zur zweiten und drit-
ten Leiche, um die "Erkennungsmarke” abzunehmen, dann sagte schon je-
mand: "Schwester, die Frau ist auch schon tot." ...

So leicht und schnell die Erwachsenen starben, so schwer starben die klei-




nen Kinder. Sie lagen oft die Nacht und den ganzen Tag im Sterben, daf’ die
eigene Mutter ihr Kind schon tot glaubte, schon zu mir kam, ich mdchte
doch kommen es fortholen. Wie ich nach einigen Stunden erst dazu kam,
fand ich das kleine Wirmchen noch am Leben. Die Mutter hatte gar nicht
mehr in den Wagen geschaut, sie hockte apathisch im Stroh. Nie werde ich
das Bild vergessen, das Kind und auch die Mutter.

Wie schon erwadhnt, mufite ich von jedem Verstorbenen die Nummer
zum Lagerbiro bringen. Noch heute tut es mir leid um die viele und un-
angenehme Arbeit, die ich mit Gewissenhaftigkeit ausgefihrt habe. Es war
nicht so einfach, die Blechnummer bei so mancher Leiche zu suchen, die
voller Ungeziefer, halb in Verwesung war. Dann war ich auch zu schwach,
grolRe, starke Personen zu entkleiden, niemand wollte mir helfen, es konn-
te nicht jeder eine solche Leiche anfassen. Einmal hatte ich mir eine schwe-
re Leichenvergiftung geholt, es hat nicht viel gefehlt, da hatte ich dem "Bru-
der Tod" folgen mussen. Doch mein guter Schutzengel hat mich nicht ver-
lassen.

Wenn nur nicht alles zwecklos gewesen ware! Denn kein Verstorbener
hat eine Nummer auf dem Friedhof bekommen, und alle Blcher von Kalt-
wasser sollen verschwunden sein ....

Erlebnisbericht von Schwester M. S. aus Bromberg.
Original, Juni 1951, 23 Seiten, 1. Teil. Auszugsweiser Abdruck. Bundesarchiv
Ostdokumentation.

Erlebnisse als Schwester in den Lagern Hohensalza und Potulice

... Ich wurde von der polnischen Miliz verhaftet und kam in das Gefang-
nis Hohensalza, mufte Uhr, Geld und meine Rote-Kreuz- Verbandstasche
abgeben. Nach einer Woche wurden wir in das Lager Hohensalza verlegt.
Wir mufsten den Rickempfang der abgelieferten Sachen unterschreiben,
obgleich nur die Medikamententasche da war. Auf meine Vorstellung, dal
Uhr und Geld fehlten, bekam ich einen StolR und wurde angewiesen, sofort
zu unterschreiben.

Eines Tages wurde ein &lterer Herr Schulz, Uhrmacher aus Hohensalza
(Baltendeutscher), eingeliefert. Er wurde ganz furchtbar miBhandelt. Auf
dem Hofe mufte er sich auf Befehl des Kommandanten hinwerfen und auf-
stehn. Sobald er auf dem Boden lag, bearbeitete ihn der Kommandant mit sei-
nen Stiefeln, wohin er gerade traf. Ich habe den Mann spater gepflegt, kaum
eine kleine Stelle auf dem Korper hatte die normale Hautfarbe, alles war
schwarz unterlaufen, sogar tber die Hélfte des Gesichtes war schwarz. Er fie-
berte etliche Tage um 40 Grad. Nach der MiRhandlung stellte es sich heraus,
dal’ eine Verwechslung vorgelegen und ein anderer Schulz gemeint war, der

etwas gegen einen Polen verschuldet haben sollte. Der Milthandelte soll spa-
ter im Lager Kruschwitz an den Folgen dieser Marter gestorben sein.

In der ersten Zeit meiner Gefangenschaft im Lager Hohensalza habe ich
tief erschiitternde  Erlebnisse gehabt. Ich war dort als Krankenschwester tatig
und hatte zu allen Baracken Zutritt. In der Baracke der alten Mé&nner bot sich
mir immer ein grauenhaftes Bild dar. Auf schmutzigen, diinnen Strohsécken
lagen Manner, meist ber 60 Jahre alt, zum Skelett abgemagert, in schmut-
zigen, zerfetzten Kleidern. Sie hatten fast alle Durchfall und konnten sich
nicht mehr allein helfen, auch hatten viele erfrorene Fife und Hénde.

Die ersten zwei Monate gab es weder ein Stiick Brot oder eine Kartoffel.
Kaffee oder Suppe aus gefrorenen Mohren oder Kohl waren unsere einzige
Nahrung. Ich war in Schwesterntracht, - so wie ich als Treckbegleiterin in
Gefangenschaft geraten war. Bei meinem Erscheinen in der Altménnerba-
racke (ich konnte aus Zeitmangel nicht t&glich hingehn) streckten sich mir
die zitternden, halbnackten, knochigen Arme entgegen, und heisere,
schwache Stimmen flehten: "Schwester, helfen Sie uns, lassen Sie uns nicht
so elend umkommen." Ich war aber machtlos. Weder konnte ich den Hun-
ger bannen, noch hatte ich Medikamente gegen Durchfall oder konnte auf
irgendeine andere Weise das Elend lindern.

Die Behandlung seitens der Wachmannschaft war oft brutal. So manche
Nacht horte ich die Schreie der hingemarterten  Unglicklichen. Aus der Ba-
racke der alten Frauen waren eines Morgens zwei der schwéchsten ver-
schwunden. Die anderen Frauen waren ganz verstort und hatten Angst,
Auskunft zu geben. Dann erfuhr ich, da der Kommandant mit dem Mi-
lizmann zusammen die zwei Frauen in der Nacht herausgetrieben hatte
(die Alten konnte vor Schwache kaum gehen) und hinter der Draufentlr
erschlagen hatte. Ich habe noch am Turpfosten Blut- und Gehirnspuren ge-
sehn - das Erdreich herum war frisch aufgeharkt.

Eine grausame, tief erschutternde Szene ereignete sich eines Tages. Es
war wohl so Mitte April 1945. Ein Lastauto fuhr in den Lagerhof. Die Frau-
en, welche kleine Kinder bei sich hatten, mufBten dieselben abliefern. Es war
ein Weinen und Jammern auf dem Hofe. Die Kinder klammerten sich vol-
ler Angst an die Mdtter. Sie wurden mit Gewalt losgerissen und mit dem
Auto in ein Kinderheim gebracht. Ich habe einige dieser Kinder spéater ge-
sehn. Tiefe Wunden am ganzen ausgezehrten Korper und dieser von dicken
Trauben von L&usen bedeckt.

Wohl einmal in der Woche wurde ein grofRer Leiterwagen mit nackten
Leichen vollgeschmissen und fuhr dann nachts zu den Massengrébern, die
von den gefangenen Frauen am Tage immer weiter gegraben und vorbe-
reitet wurden. Die Namen der Toten wurden damals nicht aufgeschrieben.
Man durfte gar nicht danach fragen resp. darlber sprechen.

Die Strafen und die Behandlung im Lager waren hart und hielten uns al-
le in einem geldhmten Schrecken.




Im Juni wurde das Lager Hohensalza aufgelost und die Insassen nach
dem Lager Langenau gebracht.

Die letzte Zeit meiner Gefangenschaft (Februar bis September 1947) war
ich im Zentrallager Potulice bei Nakel. Bei der Einlieferung bekamen alle
Glatzen geschoren. Die Behandlung war &uferst streng, die Strafen sehr ge-
firchtet. Tagelanges nacktes Stehen in enger Bunkerzelle in kaltem Chlor-
wasser war wohl mit das Schlimmste. Der judische Chefarzt war die trei-
bende Kraft und sehr gefirchtet. Ich arbeitete in der Quarantdne-Frauen-
abteilung und habe viele qualvolle Leiden, besonders der Alten, gesehn.
Manche ganz alte Frau bis 90 Jahren mufite im Winter bei tagstber immer
offenen Fenstern, ohne Mantel und Kopftuch, den ganzen Tag Uber sitzen
oder stehen. Liegen durfte sie nur in der Krankenstube, eine dinne Decke
uber den nackten Brettern. Zwei Wochen bis zur Verlegung aus der Qua-
rantdne in andere Baracken auf harten Brettern zu liegen, war nicht nur fir
die alten Menschen eine Marter. Dazu die Kalte und die dauernde Angst
vor dem Erscheinen des Chefarztes.

Die Uberwachung des Gesundheitszustandes  der Gefangenen (iberlieR
der Chefarzt den internierten deutschen Arzten; er war aber gefiirchtet we-
gen der harten Strafen. Wurde im Winter ein Fenster geschlossen angetrof-
fen, dann suchte er sich eine oder zwei Frauen aus, die mit entbl6Bten hoch-
gehobenen Armen bis zu acht Stunden in Hockstellung im Waschraum ver-
bringen mufiten. Oder fir andere Vergehen wurde auf dem Zementboden
des langen Korridors eimerweise kaltes Wasser ausgegossen, und die Be-
straften muBten mit einem Lappen das Wasser aufnehmen - dabei mit
nackten FuBen auf den Knien rutschend diese Arbeit verrichten - vom
frihen Morgen bis zum spaten Abend. Wenn die Knie in einigen Tagen
wund und eiterig waren und sich Temperaturen einstellten, habe ich die
Frauen selber gepflegt. Nach der Genesung ging die Strafe oft weiter. Alle
diese Qudlereien und Grausamkeiten standen unter der personlichen Kon-
trolle des Chefarztes ...

Erlebnisbericht der Krankenschwester A. O.aus Hohensalza Unowroclaw) i. Posen.
Original, Januar 1951. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Erlebnisse und Vorgénge im polnischen Gefangnis Crone
a. d, Brahe und in den Internierungslagern  Langenau und Potulice
bis zur Entlassung und Ausweisung im Sommer 1947

... Von diesen gefangengenommen, wurden wir mit vielen anderen Deut-
schen zuriickgetrieben und ins Gefangnis Crone an der Brahe, Kreis Brom-
berg, eingeliefert.

Beim Empfang hierselbst verwies man als erstes darauf, alle in unserem

Besitz befindlichen Gegenstande - vor allem aber Geld und Schmuck - frei-
willig herzugeben. WIrd bei eventueller Nachsuchung was gefunden, sind
groBe Strafen die Folge. Trotzdem, es wurde jeder in einen Nebenraum ge-
bracht, hier vollig entkleidet, wobei man uns nicht nur die oben erwéhnten
Wertsachen, sondern auch Sachen und Kleidung, die sich in einem an-
nehmbaren Zustand befanden und die man zum Wechseln mitgenommen,
abgenommen hat. Lebensmittel durften ins Gefangnis weder mitgenom-
men noch mitgebracht werden ...

Das Geféangnis leitete der sogenannte Naczelnik Belczyk. Verhalit auf al-
les, was nur deutsch, ordnete er Schlagen und nochmals Schlagen an. Sei-
nes Erachtens nach konnten diese "deutschen Schweine” nicht genug ge-
schlagen werden. Es wére am angebrachtesten, wenn man ihnen sofort
beim Eintritt ins Geféngnis den Schédel aufspalten wirde. Ein Landwirt,
Willi Kuhlmeier aus Sanddorf bei Crone a. d. Brahe, wurde, als wir uns auf
dem Hof zu schaffen machten, vor den Augen des Geféangnisleiters Belczyk
erschlagen. Seine Leiche blieb dann noch mehrere Tage an der Gefangnis-
wand liegen.

Diesen Quélereien und Schikanen ausgesetzt, jedoch unféhig, sie zu er-
tragen, erlag meine Mutter schon am 10. Mé&rz 1945. Vollig entbloRt wurde
sie mit verschiedenen anderen in eine Grube geworfen. Die Ausstellung ei-
ner Sterbeurkunde hat man mir immer verweigert, und ich bin auch noch
bis heute nicht im Besitz derselben.

Selbstmord durch Erh&ngen gehorte hier zur Tagesordnung. Nicht selten
sprangen Menschen in die dicht am Geféangnis flieBende Brahe, um dem
jammervollen und qualvollen Leben ein Ende zu bereiten ....

Zur Arbeit unfédhig kam ich mit verschiedenen anderen in das bereits vor-
hin erwdhnte Lager Langenau - Lanowo - gelegen bei Bromberg. Eswar ei-
nes der vielen, kleineren Lager, die sich in Polen befanden ....

Dieses Lager wurde von dem Lagerleiter Krakowski, spater Sobolski und
dann Podejma geleitet. Der Lagerleiter selbst teilte an die untergeordneten
Beamten - was sich hier so Beamter nannte - Befehle aus, liel? sie aber schal-
ten und walten, er selbst lie} sich ganz selten oder nie im Lager blicken. Al-
les, was die Miliz getan, wurde gut geheil3en.

Ganz besonders gefurchtet war hier die weibliche polnische Miliz. Mit ei-
ner besonderen Vorliebe erprobten sie ihre Treffsicherheit, wobei dann In-
ternierte an die Barackenwand gestellt wurden. Jetzt wurde gezielt. Pas-
sierte mal was, nun, dann war es eben geschehen, es waren ja nur Deutsche
und mit denen durfte man sich ja alles erlauben - leider auch heute noch,
obgleich schon etliche Jahre nach dem Krieg. - Als dann die weibliche Mi-
liz etliche Monate spéater abgeschafft wurde, atmeten wir tatséchlich auf....

Am 26. April 1945 (bernahm Langenau das Lager Kaltwasser, gelegen
bei Bromberg, etwas spater Ob6z Pracy Ciszewski aus Bromberg und am 1.
Juni 1945 das Lager Hohensalza (Inowrodaw), mit letzterem auch den




Platzkommandanten ~ WIladyslaw Dopierala, genannt der "Schrecken des
Lagers". Ganz besondere ErziehungsrnaBnahmen  brachte er mit sich. Nur
zu héufig erzéhlte er uns personlich, wie viele Deutsche er umgelegt hétte.
Dazu waren im Lager Hohensalza provisorisch angefertigte Sérge in zwei
Reihen aufgestellt worden, hier hinein muf3ten sich die Menschen legen, er
ging die Reihen durch und gab ihnen den GenickschuR. Das war das Ende
vieler.

Im Sommer 1945 - den Tag weill ich heute nicht mehr genau (es war
wahrscheinlich in den ersten Junitagen) - versuchten zwei Kriegsgefange-
ne, H. Fischer und W. K., zu fliehen. Kaum etliche Kilometer vom Lager ent-
fernt wurden sie von der polnischen Miliz gefalit und erneut dem Lager zu-
gefuhrt. Hier im Lager angekommen, stellte sie uns, wahrend wir auf dem
Hof antreten muften, der Platzkommandant - damals noch Mieczyslaw
Walentowicz - vor. Es war ein unbeschreiblicher  Anblick, wie man Men-
schen, die jung waren, vor kurzer Zeit noch vor Gesundheit strotzten, so
schnell zurichten konnte.

Schon unterwegs waren sie malllos zerschlagen worden, hier begann die-
ses Schauspiel von neuern. Einer der Milizianten zog hierauf sein Bajonett
und stach es H. Fischer in den Hinterkopf, wéhrend man den anderen mit
Gummiknuppeln  und Gewehrkolben bearbeitete. Beide brachen zusam-
men.

Nicht genug der Schldge, mufiten beide nun die Abortanlage leeren, was
mit Hilfe eines ganz kleinen Bechers geschah. Verschittet durfte nichts wer-
den, anderenfalls es mit der Zunge aufgeleckt werden mufte. H. Fischer
war mit Blut Gber und Uber begossen, aber das storte keinen Menschen. Bei-
de durften es nicht einmal wagen, sich einen Augenblick aufzurichten. Zur
Abwechslung muBten sie sich dann in diesen Schmutz hineinlegen. Hier-
zu die vielen Schldge. Dieses Spiel wurde stundenlang auf dem Lagerhof
und dazu in der Gegenwart des Lagerleiters Krakowski getrieben, ohne
dal er auch nur ein einziges Wortchen dazu erwidert hatte.

Wahrend Heinz Fischer einige Wochen spéter erlag, kam K. mit einem
Transport fort. Uber dessen Verbleib ist mir nie etwas bekannt gewor-
den ....

Es kam Weihnachten 1945 und das Jahr 1946. Fest und sicher erhofften
wir von diesem Jahr unsere Freiheit. Letzten Endes waren wir uns weder
eines Vergehens noch eines Verbrechens bewuflt, und es war doch schon
lange nach dem Kriege.

Mit dem 30. Médrz 1946 wurde das Lager Langenau aufgelést. Das ge-
samte Buropersonal, die Internierten, kamen noch an diesem Tage in das
Zentrallager Potulice, bei Nakel an der Netze im Kreis Bromberg ....

Haufig und mit viel Gebrull wurden wir nachts aus unseren Betten-
Holzpritschen mit Strohsacken, soweit welche vorhanden waren - geholt.
Raus auf den Hof: "Hinlegen - Aufstehen,” so ging es stundenlang. Konn-

te jemand diesem Kommando nicht geniigen, was leider meist die &lteren
Frauen betraf, gabs gewaltige Schlége. Plotzlich hiell es: "Auf die Baracken,
marsch!™ Alles lief, was es nur laufen konnte, denn hinterher trieb man mit
dem Gewehrkolben. Anfuhrer dieser ndchtlichen Spuks waren Grzegorek,
Geschwister Czajak und Madrach.

Wir Neulinge hielten dies merkwirdige Verhalten fiir ganz besondere
Strafen, muBten aber nur zu schnell feststellen, dafl es hier zur Tagesord-
nung gehorte. Spater dann wurde dieses néchtliche Exerzieren auf den Tag
verlegt, und zwar so, daB, wenn die Blroangestellten zum Dienst gingen,
sie vorher auf den blanken Knieen auf dem Hof, der mit Schlacken ausge-
schiittet [war], umherzerren muBten. Wehe, es wagte einer zu sagen, dafi
das Knie blutete.

Dies alles triecb man zum Teilnur mit den Frauen. Die Ménner lie man selt-
samerweise mehr in Ruhe. Ob es wohl mit den Frauen mehr Spall machte? ...
Im Sommer 1946 kam der neue Lagerleiter, Marian Kwiatek-Kwiecinski.
Mit seinem Antritt wurde auch dem Herrn Cederbaum ziemlich freie Hand
in allem eingerdumt. Wo er nur konnte, erschwerte er uns das Leben noch
mehr .... Verschiedenen von uns unterbreitete er sogar, daB, solange er im

Lager sei, viele von denen lebend nicht mehr herauskommen

Eine andere StrafmalRnahme: der Bunker. Diese Rdume waren unter der
Kiche gelegen, sie hatten friher als Abstellrdume flr Fleisch und andere
Nahrungsmittel — gedient, waren jetzt aber zu kleinen Zellen, zwei mal zwei
Meter, ohne jeden Lichtschein und ohne Luftzufuhr ausgebaut worden. Der
FuBboden war aus Zement und stand unter Wasser. Solange Chudecki noch
Lagerleiter gewesen ist, war hier wenigstens noch eine Sitzgelegenheit, aber
mit dem Antritt des Kwiatek-Kwiecinski verschwand alles.

Hatte sich jemand etwas zu schulden kommen lassen, so dal er in den
Bunker kam - zum 99 % lag kein Grund vor, und Menschen wurden doch
hineingeworfen - verabreichte Herr Cederbaum dem Platzkommandanten
Wiladyslaw Dopierala (damals vom Lager Langenau mit (ibernommen)
und der betreffenden Miliz, die zum Schlagen ausgesucht war, das nétige
Quantum Alkohol, damit sie besser dreinschlagen konnten. Vor dem Schla-
gen muBte sich der betreffende Internierte ausziehen, die Sachen abgeben,
flach auf den Bauch legen, wonach ihm dann die FuRsohlen blutig ge-
schlagen wurden. Hierauf ging es dann ins Wasser. - Wahrend des Schla-
gens stellte sich der angebliche Arzt auf eine Stufe und gab acht, daf nie-
mand in der N&he war. - Mehrere Male wurden dann die Internierten mit
Wasser (bergossen, ob Sommer oder Winter, es war ganz gleich. Hier muf-
ten Menschen mitunter wochenlang ausharren. Wie einzelne herauskamen,
braucht wohl gar nicht mehr erwéhnt zu werden. (Einmal sogar lieR Herr
Cederbaum in den Bunker schaufelweise Chlorkalk schiutten. Mit grofiten
Vergiftungserscheinungen ~ wurden verschiedene der Insassen herausge-
bracht.)




Als Menschen eines Tages derart laut brillten und einer der Internierten,
welcher in der Nahe des Bunkers arbeitete, zum Platzkommandanten  hin-
lief, er mochte doch einmal nachsehen, was dort los wére, gab er nur kurz
zur Antwort: "Wenn Ihnen das Leben nicht mehr lieb ist, sollen Sie krepie-
ren, aber die Deutschen krepieren nicht so schnell.”

Ihre Notdurft muBten diese Menschen in einem in der Ecke der Zelle ste-
henden Eimer verrichten. Als einer der Bunkerinsassen ihn einmal hinaus-
tragen wollte, stieR Herr Cederbaum absichtlich daran, wobei der Eimer
umkippte. Hierauf mufBte eine Frau, die als ganz besondere Verginstigung
ihr Hemd anbehalten durfte, es ausziehen, alles aufwischen, das Hemd
wieder anziehen und den Schmutz auflecken. - Hierbei stellte sich der Arzt
an die Bunkertir und freute sich kindlich. -

Starben Menschen, so muften sich die lbrigen zu der Leiche legen und
sie kussen. Zur Abwechslung wurden Leichen auch mal auf den Hof ge-
bracht, wobei einer an den Kopf und ein anderer an die FURe derselben fas-
sen, und sie hierbei singen muBten: "Es geht alles voriiber, es geht alles vor-
bei."

Die geflrchteteste Strafmalnahme, die Strafkolonne; Leitung: Isidor Ku-
jawski. - Kujawski war unermidlich im Ersinnen und Ausdenken neuer
Quélereien und Schikanen. - Hier 14 Tage bedeutete den sicheren Tod.
Uberwiegend traf es altere Frauen. lhnen wurde Arbeitsverweigerung  vor-
geworfen, worauf sie in die Strafkolonne kamen. Als BegrifRung bekam
man hier 50 Schlage auf das Ges&B, wonach man nicht mehr ganz zurech-
nungsfdhig gewesen ist und Kujawski auch alles erreichte, was ihm ge-
nehm war. Umso bedauernswerter, als man ihn in nlchternem Zustand
Uberhaupt nicht kannte und er deshalb als Geil3el fur die Deutschen um so
gesuchter war.

Ein Teil der Strafkolonne beschéftigte sich mit Torfstechen. Ganz gleich
bei welcher Witterung, tief im Winter standen die Menschen und holten den
Torf heraus. Andere von ihnen machten Wiesen urbar, zogen grofe Wagen
mit Brettern und Holz. Hierbei trieb Kujawski seine satanischen Spiele. Ei-
nige Frauen zwang er, sich die Kopfe mit Kuhmist zu bestreichen, Frosche
zu essen, wobei aber immerfort gesungen und getanzt werden mufite. Hat-
te er Frauen besonders im Auge, die muBten die Fallklosetts ausrdumen,
wobei sie die hierin herumschwimmenden Gummischutzhllen in den
Mund nehmen und sie aufblasen mufiten. Er suchte sich sogar Soldaten
und Frauen aus und zwang sie dazu, sich vor ihm auszuziehen. Vor seinen
Augen sollten die Menschen Geschlechtsverkehr —aufnehmen. - Auf Knieen
zogen Frauen die Wagen mit den Brettern, er ging hinterher und schlug ih-
nen die Fuflsohlen wund ....

Kinder, die im Lager geboren wurden, starben auch gleich wieder. Ganz
selten, daB sich eines hier am Leben erhielt. Ubrigens wurden den meisten
Mittern noch vor dem Lager die Kinder abgenommen und an polnische Fa-

milien weitergeben. Von den polnischen Pflegeeltern bekamen sie dann pol-
nische Namen und wurden als eigene angesehen. Viele Mitter wissen heu-
te noch nicht, wo sich ihre Kinder und umgekehrt bewegen. Die Lagerlei-
tung selbst verweigerte an Angehorige jede Auskunft.

Die Leichen wurden hier auch zu mehreren in ein Grab gelegt. Anfangs
wurden weder Nummern noch Namen aufgeschrieben, spéter dann kleine
Holztéfelchen aufgestellt. Allein, ein Téfelchen und mehrere waren in dem
Grab. Wie gerne wdare mancher der Angehorigen dem Verstorbenen noch
gefolgt, jedoch auch dieses wurde strengstens verweigert.

Es gab Félle hier, dal Mdtter finf und sechs Kinder hergegeben ha-
ben ....

Wéhrend meiner Tétigkeit in den Lagerbliros hatte ich nur zu viel Gele-
genheit in Sachen hineinzusehen, die da Grauenhaftes nachweisen. Da ha-
ben wir zum Beispiel Aktenmaterial aus dem Lager Kaltwasser ubernom-
men - es waren Sterbebicher -, in denen seitenweise nur Nummern einge-
tragen gewesen sind, weil die Menschen infolge schrecklicher Verstimme-
lung den Namen nachher nicht mehr feststellen konnten.

Jeder Internierte bekam beim Eintritt ins Lager eine kleine Blechnummer,
die er bei eventueller Veranderung wieder abgegeben hat. Hier war ein der-
artiges Durcheinander, dall sich Falle hduften, wo Lebende fur tot und um-
gekehrt eingetragen wurden. Diese Akten habe ich sorgfaltigst personlich
unter anderen Akten im Zentrallager Potulice aufbewahrt ....

Erlebnishericht der R. S. aus Bromberg.
Original, 31. M&rz 1948. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Behandlung der deutschen Bevodlkerung,
insbesondere  der Kinder, im Lager Potulice

Wie so viele, die infolge des schnellen russischen Vormarsches nicht mehr
flichten konnten, war auch ich im Januar 1945 mit meinem Kind in Polen
zuriickgeblieben und wurde bald nach dem Umsturz in eines der fiir Deut-
sche bestimmten polnischen Arbeitslager eingeliefert. Mein Kind hatte ich
bei einer anderen Deutschen zuriickgelassen

Einmal im Monat fand auch eine sogenannte .Krétzeschau"™ vor dem
Herrn Chefarzt statt, und wir Frauen mufBten wieder ganz nackt an ihm
vorbeidefilieren.  Die Frauen, die er sich dabei heraussuchte, wiesen mei-
stenteils keine Spur von Kratze auf, sondern hatten das Pech, ihm eben auf-
zufallen, vielleicht auch nur deshalb, weil sie als Deutsche noch zu gut aus-
sahen. Sie wurden besonders vom Chefarzt gepiesackt unter den faden-
scheinigsten Vorwénden.

Andere hatten das "Gliick™, zum Chefarzt in den Haushalt zu kommen,




und waren dort seinen Nachstellungen ausgesetzt. Waren sie ihm nicht ge-
fugig, wurden sie unter dem Vorwand, Zigaretten oder andere Sachen ge-
stohlen zu haben, ins Lager zuriickgebracht, zu Verhtren geschleift und bis
14 Tage in den Bunker gesperrt, d.h. in ein fensterloses feuchtes Kellerloch,
das keine andere Sitzgelegenheit aufwies als die feuchte Erde. Zwi-
schendurch gab es auch noch Schldge.

Kamen sie aus dem Bunker heraus, mufiten sie schwerste Arbeit tun, d.h.
den Wagen ziehen, der regelmdfRig Bretter und anderes Bauholz aus dem
eine Stunde entfernten Sdgewerk fur die Tischlerei holte, was bei Regen-
wetter, Sommerhitze oder Frost den Menschen, die statt der Pferde den Wa-
gen ziehen muften, groBe Mihe bedeutete. War unter den den Wagen pa-
trouillierenden  Milizposten einer darunter, der besonderen HalR gegen die
Deutschen empfand, gab es auch noch Schlége dazu.

Ein .Lieblingskind” des Herrn Chefarztes waren die Quarantaneba-
racken, wo die Neuangekommenen 14 Tage lang zubringen muBten. Ver-
schont davon waren die ersten Deutschen, die zu Anfang Februar bis April
1945 ins Lager kamen. Damals gab es auch noch kein Wasser zum Brause-
bad, und auch die Entlausungsvorrichtung  war nicht in Ordnung.

Wéhrend der Quaranténezeit hiel es zundchst, meist zu zweit, oft sogar
zu dritt und vieren, in den schmalen dreistockigen Holzbetten (wir nann-
ten sie llWanzenetuis/l) schlafen, und zwar ohne Strohsack, auf blanken
Brettern, ohne Decken. Federbetten waren im Lager Uberhaupt nicht zuge-
lassen, und brachten die Leute welche mit sich ins Lager, wurden diese ins
Magazin genommen.

Die Stubenfenster der Quarantanebaracke mufRten Tag und Nacht offen-
stehen, ganz abgesehen davon, ob es Sommer oder Winter war. Kein Wun-
der also, daf es den Stubeninsassen zu kalt wurde und sie in der Annahme,
der Chefarzt sei ja nicht da, die Fenster schlossen. Sie wufiten natirlich
nicht, dal der Geflirchtete pl6tzlich zur Kontrolle in der Baracke erschien
und die geschlossenen Fenster sah.

Die Folge war, daR die Zimmerinsassen zur Strafe ganz nackt zwei bis
drei Stunden bei offenem Fenster stehen muften. Manchmal mufliten sie zur
Strafe auch im Barackenflur auf und ab hiipfen und wurden, wenn sie sich
dabei ungeschickt erwiesen, mit FuBtritten und Fluchworten traktiert. Oder
der Herr Chefarzt goR im Barackenflur einen Eimer Wasser aus, das im Lau-
fe von zehn Minuten grindlich weggewischt sein muflte. Meist muBte das
eine Frau tun, und diese rieb sich die Knie blutig, wenn sie auf den rauhen
Steinplatten, mit denen der Flur ausgelegt war, herumrutschte, um das
Wasser aufzunehmen.  Hinter ihr aber stand der Chefarzt und trieb mit
Fluchworten und FuBtritten zur Eile. - Kein Wunder, daR die Leute den Tag
herbeisehnten, an dem die Quarantidnezeit beendet war und sie zur Arbeit
gehen konnten ....

Es kommt auch vor, daR man zu anstdndigen Leuten in Arbeit kommt, so

daB man gutes Essen, etwas Geld und auch die notwendige Kleidung er-
halt, aber leider sind das nur vereinzelte Félle. Der Deutsche wird als Ar-
beitstier betrachtet. Man weill ganz genau, dal viele Bauern der Aufforde-
rung, die Deutschen zwecks Abtransportes nach dem Reich ins Lager
zuriickzubringen,  gar nicht Folge leisten. Sie sind gern bereit, die Lager-
verwaltung zu bestechen, um die Internierten [irgend] wie am langsten be-
halten zu konnen. Und wie oft hért man die ganz naive Frage: "A kto ma
pracowac, jak nam zabierzecie niemcow?" (Wer soll denn arbeiten, wenn
Ihr uns die Deutschen nehmt?) Man denkt, der Deutsche wirde immer als
Sklave in Polen bleiben.

Leider kommt es den armen deutschen Menschen hinter dem Stachel-
draht oft auch schon vor, daR sie ihr Leben lang nicht mehr als freie Men-
schen leben werden. Kein Wunder, wenn jene, die auBerhalb des Lagers zur
Arbeit sind, Fluchtversuche unternehmen. Manchen gliickt es, aber wehe,
es wird einer dabei geschnappt. Er wird natlrlich ins Lager zurickge-
bracht, wo seiner Bestrafung wartet. Zundchst heifit es, auf einige Wochen
in den Bunker bei Wasser und Brot bzw. halber Portion Lageressen. Auch
die Verhore bleiben nicht aus: Wohin man wollte, woher man Geld hatte,
wer einem dazu verhalf usw. usw. und zwischendurch die lblichen Schlé-
ge.

Die ersten Tage muR der bei der Flucht Ertappte, als Abschreckungsmit-
tel, in der Mitte des Lagerplatzes vor den Baracken stehen, und zwar reg-
los mit hinter dem Kopf verschrankten Armen, und empféangt in regel-
méaRigen Zeitabstdnden von einer Stunde von vorbeikommenden  Milizen
Ohrfeigen verabreicht. - Ich erinnere mich eines deutschen Landsers, der
als Kriegsgefangener im Lager als Handwerker arbeitete und bei einem
Fluchtversuch gefaflt wurde. Ich sehe das Bild noch vor mir, wie er bei nicht
geringem Frost mit erhobenen Armen auf dem Lagerplatz stand, reglos,
und es schien, als wirde er die Kélte nicht standhalten. Als er am Umsin-
ken war, schleppte man ihn in den Bunker, und er bekam seine Tracht Pri-
gel. Am néchsten Tag geschah das Gleiche ....

Wenige Tage spater wurde ich auch schon von meinem einigermaliien
glinstigen Arbeitsplatz entfernt und kam zum auswértigen Arbeitseinsatz.
Dort hatte ich auch nach anderthalbjahriger  Trennung zum erstenmal
Gelegenheit, mein Kind wiederzusehen, und es bedarf wohl kaum der
Worte, zu beschreiben, was ich empfand, als ich meinen Jungen unter
Trénen wieder ans Herz dricken konnte. Der Junge erkannte mich nicht
wieder, sprach auch kein Wort Deutsch mehr. Und doch hatte der liebe
Gott das Kind in seinem Schutz behalten und es zu guten Leuten kom-
men lassen. So war das Kind mit der deutschen Frau, bei der ich es
zuriickgelassen  hatte, in ein anderes Lager und von dort zum Bauern zur
Arbeit gekommen, d.h. die Frau, und er war sozusagen unter ihrer Ob-
hut. Vor Hunger hatte der Junge immer Mohrriben gestohlen. Schliel3-




lieh nahm die Not jedoch ein Ende, und als die deutschen Kinder an pol-
nische Familien abgegeben wurden, hatte mein Kind das Gliick, zu sehr
anstandigen Leuten zu kommen, die ihn wie ein eigenes Kind hielten. So
kam es, daB ich ihn anstindig erzogen, eingekleidet, ein gutes Stlick ge-
wachsen und gut herausgefiittert  wiederfand. Das lieR mich auch die er-
neute Trennung leichter ertragen, denn bei mir behalten konnte ich ihn
nicht; doch hatte ich Gelegenheit, ihn wenigstens von Zeit zu Zeit wie-
derzusehen.

Wieviel schlimmer ist es anderen Mauttern mit ihren Kindern ergangen.
Kinder zwischen vier und vierzehn Jahren, die dem Lager nicht unterlagen
und mit ihren Mittern hinkamen, wurden im Mai 1945 einfach ihren Mut-
tern weggenommen, auf Lastautos verladen und fortgebracht. Noch heute
habe ich das Weinen der Miitter und Schreien der Kinder in den Ohren, als
man sie voneinander rif3.

Wenn es ein gitiges Schicksal fugte, haben verschiedene Mudtter durch
Zufall von dem Aufenthaltsort ihrer Kinder erfahren, viele aber wissen
noch heute nicht, wo sie ihre Kinder suchen sollen. Im Lager selbst war
nichts dariiber zu erfahren; man hatte ja nicht einmal notiert, wohin sie ge-
kommen waren oder wer sich ihrer angenommen hatte. Einige deutsche Ba-
rackendlteste, die zur Aufsicht mit den Autos mitgefahren waren, haben
uns erzahlt, daf die Kinder unterwegs von den Bauern einfach herunter-
genommen wurden - viele sahen in den halbwichsigen Kindern willkom-
mene Arbeitskrafte. So mufBten die Kinder das Vieh hiuten, oft auch schwe-
re Arbeit verrichten, der ihre Krafte nicht gewachsen waren, wie: den Pflug
ziehen, Holz hacken usw.

Abgerissen und korperlich heruntergekommen,  brachten sie die Bauern
nach langen Monaten oder gar Jahren ins Lager zuriick, wenn sie dazu auf-
gefordert wurden, weil ein geschlossener Kindertransport ins Reich abge-
hen sollte. Die Mutter war inzwischen woandershin zur Arbeit gekommen
und wuflte in den meisten Féllen nicht, daf ihr Kind schon auf dem Weg
nach Deutschland war. Als sie selbst endlich ins Reich kam, mufte sie al-
lerhand Such- und Hilfsorganisationen zu Hilfe nehmen, um ihr Kind wie-
derzufinden.

Manchmal treffen sich Mutter und Kind unerwartet im Lager wieder,
und dieses Wiedersehen 14Rt so recht erkennen, wie Schweres deutsche
Mdatter und Kinder durchmachen mdassen.

Von den kleinen Kindern, die weggebracht wurden, kamen die meisten
in Kinderheime, mufiten oft hungern, und viele sind gestorben. Die, die
wiederkommen und das Glick haben, ihre Mutter noch im Lager vorzu-
finden, erkennen diese nicht mehr, sprechen nur Polnisch, und die meisten
Mitter verstehen ja kein Wort Polnisch, haben also Mihe, sich mit ihren
Kindern zu verstandigen.

Es kommt auch vor, da Polen, die sich eines deutschen Kindes ange-

nommen haben, es als ihr Eigentum betrachten und die Rickgabe an die
Mutter verweigern. Sie verlangen die Rickerstattung der Kosten, die das
Kind ihnen verursacht hat. Und woher soll die arme deutsche Frau, der
man all ihre Habe schon vor der Einlieferung ins Lager genommen, dort
noch das Letzte lassen mufBte und die ganzen Jahre unentgeltlich gearbei-
tet hat, aber das Geld nehmen?

Der Fall wurde also vorldufig "ad acta" gelegt, und die Mutter mufte
nun warten, wie es weiter wird.

Neuerdings werden Kinder, die mit ihren Muttern ins Lager kommen,
wenn sie Uber sechs Jahre sind, von den Mdttern getrennt und kommen auf
besondere Jungen- bzw. Madchenbaracken, denen deutsche Barackenalte-
ste vorstehen. Die Kinder sind also streng von den Mdttern getrennt, dir-
fen diese nur sonntags auf ein bis zwei Stunden besuchen und flhren ein
ziemlich freudloses Dasein.

Eine oder die andere Mutter versucht es, durch den Stacheldraht ihrem
Kinde zusétzlich ein Stiick Brot von dem ihren zuzustecken, darf sich aber
dabei nicht schnappen lassen, denn auch in diesem Falle winkt der Bunker.
- Ist das Wetter gut, marschieren sie auf dem staubigen, stacheldrahtum-
sdumten Platz vor ihrer Baracke und miussen kréftig dazu singen, natirlich
nur polnische Lieder, damit sie was konnen, wenn der "Spec" zu ihnen
kommt.

Die Kleineren sitzen im staubigen, schmutzigen Sand und spielen mit
Steinchen, Papierfetzen und dgl., denn Spielsachen haben sie ja nicht. Bei
schlechtem Wetter sitzen alle in der Baracke und vertreiben sich auf die glei-
che Weise wie sonst drauBen die Zeit. Eine Zeitlang wurde fiir die groRe-
ren Kinder auch Schule abgehalten, doch auch das nur in polnischer Spra-
che, obwohl die Lehrer internierte Deutsche waren. Inzwischen sind diese
im Transport nach dem Reich gekommen, also ist es mit dem Schulunter-
richt auch aus ....

In den ersten Monaten des Jahres 1945 war die Sterblichkeit unter den
Kleinkindern und S&uglingen sehr grof. Sie mufBten einfach verhungern.
Es gab ja fur sie auch nichts anderes als ewig Kohlsuppen, und zwar Kohl
sauer, su, Kohl verfault - und alles meist Wasser, in dem wie zur Verzie-
rung nur einige Krautblatter schwammen. Von Kartoffeln fast keine Spur.
Fleisch? Ja, oft sah man den verendeten Gaul einen ganzen Tag lang in der
prallen Sommerhitze, von Fliegen umschwérmt, hinter der Baracke liegen,
und néchsten Tag, wenn man mittags auf die Baracke kam, wurde man von
dem Fleisch-i.Geruch” allein satt.

Sduglinge bekamen wohl etwas Milch, aber was war das schon. In der
Regel wurden sie nicht alter als drei Monate, ein Trost fir jene Mitter, die
das Kind gegen ihren Willen von einem Russen hatten ....

Es gibt Mutter, die zwei und drei Kinder im Lager verloren haben. Die
Hénde waren ihnen gebunden, und sie konnten den Kleinen nicht helfen.



Es gibt auch Félle, da von drei- und vierkopfigen Familien niemand mehr
ubrig geblieben ist....

Erlebnisbericht der Stenotypistin P. L. aus Lodz.
Original, (1949). Bundesarchiv Ostdokumentation.

Kindereiend infolge Malknahmen des polnischen
Nachkriegsregimes  gegenuber den Deutschen, insbesondere
im Internierungslager ~ Potulice wéhrend der Jahre 1945 bis 1947

Innerhalb zweier Jahre waren im Lager Potulice ca. 800 Kinder. Die Zahl
der S&uglinge wechselte zwischen 30 bis 50. Die Sauglingsbaracke, welche
gleichzeitig auch Entbindungsstation  war, wurde schon hergerichtet. Das
geschah aber nur aus dem Grunde, daR alles einen guten Eindruck mach-
te, wenn die Kommissionen durchkamen und diese dann in der Presse da-
von berichten konnten. Doch keiner fragt, wie viele Kinder in den schonen,
weil3gestrichenen  Bettehen verhungert und erfroren sind.

Wenn eine Kommission angesagt war, wurden die Baracken geheizt. So-
bald die Herren aber hinter dem Tor waren, bekamen die Ménner, die die
Heizung bedienten, den Befehl, das Feuer ausgehen zu lassen. Als die Ster-
bezahl der Kinder zu hoch wurde, stellte man einen Ofen auf. Dieser konn-
te aber nur mit nassem Sé&gemehl geheizt werden. Daher rauchte er so
firchterlich, dafll die Fenster getffnet werden mufliten.

Die Nahrung der Sduglinge bestand monatelang aus Wasser suppen.
Ging man des Morgens um 4.00 Uhr an der Baracke vorbei, dann meinte
man, das Bloken der Ldmmer, aber keine Kinderstimmen zu héren. In kur-
zer Zeit sind von 50 Sauglingen nur zwei am Leben geblieben. Von diesen
zweien hatten die Mitter Gelegenheit, ihnen zusétzlich etwas zu geben. Ei-
nes Tages ging ein polnischer Herr durch die Baracke. Als er die Kinder sah,
meinte er, die miBten Mild). haben. Die Antwort des Chefarztes war: "Es
genugt, wenn es auf dem Papier steht." Anderen Herren wurde erzhlt, daR
die Kinder Butter und Milch bekdmen, welches gar nicht der Wahrheit ent-
sprach.

Die Kinder von eineinhalb bis zehn Jahren befanden sich in einer Kin-
derbaracke. Diese durften bis Mai 1947 nur mittags etwas drauflen sein.
War der Chefarzt Dr. Cedrowski aber im Lager, wagte es kein Kind, her-
auszugehen. Den ganzen Tag hockten sie eingeschiichtert und veréngstigt
auf den Betten. Zu den grausamsten Tagen zahlten auch die, wenn die Mut-
ter mit ihren Kindern, soweit sich diese im Lager befanden, auf dem Platz
antreten muBten, die Kinder ihnen fortgenommen wurden und sie nicht
wufdten, wo sie blieben. Weinten die Mdtter, dann bekamen sie Kolben-
stole. Viele Mutter haben nie mehr etwas von ihren Kindern erfahren.

Im Jahre 1946 kamen viele Kinder in das Kinderheim nach Schwetz. Als
dann spater wieder ein Transport dorthin ging, konnte ihn eine deutsche
Frau, die als Schwester im Lager arbeitete, begleiten. Als diese sich dort, im
Auftrage einiger Mutter, nach deren Kindern erkundigte, wurde ihr gesagt:
"Es sind Tausende von Kindern hierher gekommen, wir konnten sie listen-
maRig nicht erfassen. Die meisten waren noch so klein, dal3 sie ihren Na-
men nicht wuliten. Sehr viele sind gleich von polnischen Leuten abgeholt
worden; wir wissen nicht, wo sie sind.”

Als eine Anzahl von Muttern zum Transport ins Reich bestimmt waren
und diese ihre Kinder durch das Rote Kreuz suchen lieen, wurden einige
Kinder zuriickgeflihrt, welche schon einen polnischen Namen trugen. Dar-
um braucht man sich nicht zu wundem, dalR - man kann wohl sagen - Tau-
sende nicht mehr ausfindig gemacht werden konnen. Auch hat man sie sa
stark in andere Kinderheime wie z.B. Bromberg, Schubin, Hohensalza, Tu;
chel, Konitz, Thorn und verschiedene andere geprefit, dal ein groBes Mas-
sensterben einsetzte. Eine Mutter hat von funf Kindern nur noch eines
zuriickbekommen.  Dieses ist aber kein Einzelfall.

Kinder im Alter von acht Jahren mufiten bei polnischen Bauern Pferde
putzen, pfliigen, eggen und alle anderen Landarbeiten verrichten. Ein Kind
erzdhlte mir mit Trénen in den Augen, daf es sich zum Putzen des Pferdes
einen Schemel herangestellt hat. Drehte das Pferd sich, dann fiel es in den
Dung. Kam der Bauer, und das Madchen war mit dem Putzen nicht fertig,
so wurde es geschlagen.

Ein anderes Madchen berichtete: "lch kam zu einem polnischen Bauern.
Das Ehepaar war kinderlos, und so wollte man mich fiir eigen annehmen.
Ich wollte aber deutsch bleiben. Als ich darauf bestand, wurde ich viel ge-
schlagen.” (Dieses Mdadchen war zehn Jahre alt.) - Schickte ihre Mutter ihr
Sachen, so wurden sie ihr nicht ausgeh&ndigt. Von Mérz 1945 bis Dezem-
ber hat sie alles getragen. Als es aber auf Weihnachten ging, schrieb das
Kind alles seiner Mutter, welche 40 Kilometer entfernt auf einem Gut ar-
beitete. Als die Mutter den Brief erhalten hatte, wurde sie an einem Mor-
gen tot im Bett, den Brief vor sich liegend, aufgefunden. Der Arzt stellte
fest, daR sie an Herzkrampfen gestorben sei. Helga - so hieR das Kind - er-
hielt ein Telegramm. Aber die Polin erlaubte nicht, dafl sie zur Beerdigung
fuhr. Das Kind wurde sehr von Selbstmordgedanken  geplagt, weil es sich
sagte: "Hatte ich nicht alles meiner Mutter geschrieben, lebte sie heute
noch."

Auch war es nicht erlaubt, dal Geschwister miteinander sprachen. Eines
Abends hatte ich dienstlich in einer Kinderbaracke zu tun. Ein Junge, 13
Jahre alt, war ins Lager gekommen und horte, dal? seine Schwester, ne';ffi
Jahre alt, in der Baracke sei. Er kam an die Baracke, sie freuten sich des Wle-
dersehens nach fast drei Jahren. Der Platzkommandant traf die beiden an.
Der Junge bekam einen Schlag ins Genick, daf er zu Boden fiel. Hierauf be-




kam er FuBtritte, daR einem beim. Anblick fast das Herz brach. - Von wie
vielen Fallen kénnte man noch berichten!

Grausam war die Behandlung deutscher Kinder in Polen. Es ist mir un-
verstandlich, da Herren, die keinen Einblick in die Grausamkeiten [ha-
ben], die an Deutschen und auch an Kindern geschehen sind, es weiterge-
ben, dal} diese Tatsachen nicht der Wahrheit entsprechen. Augenzeugen
stellt man als Lugner dar, deshalb, weil die Kinder jetzt gut erndhrt aus Po-
len kommen. Es ist aber wohl nicht bekannt, dal alle zum Transport be-
stimmten Kinder vom Arzt untersucht werden missen. Alle zum Transport
bestimmten Personen, ob Erwachsene oder Kinder, die elend sind und Auf-
sehen erregen wirden, wurden jeweils sofort gestrichen.

Als der Transport im September 1947 ging, war der Chefarzt verreist. Da-
her war die Auslese nicht so stark, und es kamen auch elende Kinder mit.
In Breslau wurden die 154 Waisenkinder zuriickbehalten. Ich blieb bei den
Kindern. Masern brachen aus, und die Kinder mufiten ins Krankenhaus ge-
schafft werden. Polnische Schwestern sagten in meiner Gegenwart: "Wie
sollen wir nur die Kinder anfassen, die zerbrechen uns in den Hénden!" Es
kamen sogar diesen Schwestern die Trdanen in die Augen.

Die Kinder gehen nur in Lumpen gehillt. Einen Tag, bevor der Transport
geht, missen alle antreten, und dann bekommen sie Sachen. Bis dahin
kimmert sich keiner um die Bekleidung. Im Gegenteil, wenn sie ins Lager
kamen und einzelne noch Uber ein gutes Stick verfligten, verschwand die-
ses. Jetzt, da die Polen sehen, daR sie durch die Transporte nicht mehr alles
verbergen konnen und auch die Kinder nicht alle zuriickbehalten  werden
dirfen, bekommen sie eine gute Zuteilung. Doch man kann die Schandta-
ten der drei Jahre damit nicht zudecken.

Bericht der Diakonisse K. E. aus Bromberg.
Original, 1948. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Schutz- und Rechtlosigkeit der deutschen Bevolkerung
von Lodz gegenlber polnischer Willkir; Rehabilitierungsgesetz
fir Volksdeutsche; Lohn- und Erndhrungsverhéltnisse;
Internierung  der deutschen Bevdlkerung in polnischen
Arbeitslagern;  Arbeitseinsatz  in polnischen Unternehmen

Polnische Milizianten und Soldaten, angefiihrt von ortskundigen Polen,
drangen bei Tag und Nacht in die Wohnungen der Deutschen ein und raub-
ten alles, was nur irgendeinen Wert darstellte, und diese R&ubereien finden
auch jetzt noch immer statt, so da alle in Polen befindlichen Deutschen:
Volksdeutsche, Umsiedler aus den Baltenldndern usw. sowie Reichsdeut-
sche nichts von Wert mehr in ihrem Besitz haben ....

In der Angelegenheit der Volksdeutschen, die bis zum 1.September 1939
die polnische Staatsbiirgerschaft hatten, haben die Polen ein Rehabilitie-
rungsgesetz erlassen. Die Polen versuchen, diese Volksdeutschen zur Ein-
reichung von Rehabilitierungsgesuchen  zu veranlassen, aber die bei sol-
chen Gerichtsverfahren gegen die Volksdeutschen geféllten Urteile lauten
gewohnlich auf jahrelange Zwangsarbeit. Dieses polnische Rehabilitie-
rungsgesetz soll den Polen als Rechtsgrundlage dienen, mit Hilfe welcher
sie hoffen, die restlose Ausrottung der sich in ihrer Gewalt befindlichen
Volksdeutschen durchfuhren zu konnen.

Die Polen suchen die Flucht der Volksdeutschen aus Zentralpolen zu ver-
hindern und haben zur Zeit - September 1946 - bereits alle arbeitsfahigen
Manner, Frauen und Kinder in Arbeitslager gesperrt.

Gleich nach der Internierung der deutschen Maénner begannen die Polen
mit der Schaffung von Arbeitslagern fir die noch uUbriggebliebenen  Frau-
en, Madchen und die wenigen &lteren Ménner. Stdndig fanden Razzien auf
die Deutschen statt, gewohnlich bei Nacht. Die bei solchen Razzien einge-
fangenen deutschen Frauen, Madchen und Manner wurden in diese Ar-
beitslager gesperrt. Bei allen gréReren Industrieunternehmen  in Lodz und
anderen Stadten, auf Staats- und Privatgutern arbeiten eingelagerte inter-
nierte deutsche Frauen, Madchen und Manner, schlecht verpflegt, ohne
arztliche Betreuung, wohnen in schlechten Quartieren und sind einer ge-
meinen Behandlung ausgesetzt.

Mich erreichte das Schicksal am 26. Juli 1945. Nachts wurde ich bei einer
solchen Razzia verhaftet und in das Untersuchungsgeféangnis  in Lodz, Ki-
linskiego Strale 152, gebracht. Beidieser Razzia wurden ungeféhr 800 Frau-
en, Méadchen und dltere Méanner interniert, und zwar Volksdeutsche, Um-
siedlerdeutsche und Reichsdeutsche. Drei Tage befanden wir uns im Un-
tersuchungsgefangnis ~ und warteten, um nach Sikawa abtransportiert zu
werden. In diesem Gefangnis wurden wir der mitgebrachten besseren Kilei-
dung, Schuhe, Wasche sowie der mitgebrachten ERgerédte, wie Teller, Schis-
seln, Topfe, Loffel, Messer und Gabeln, beraubt. Fir die uns abgenomme-
ne Kleidung erhielten wir abgenutzte Kleidung und Schuhe, vielfach génz-
lich unbrauchbare, als Ersatz. Bei dieser Umkleidungsaktion  wurden viele
Frauen miBRhandelt mit Knutenhieben. Am dritten Tage, und zwar am 29.
Juli 1945, erhielten wir zum ersten Male eine Suppe und wurden dann am
Nachmittag desselben Tages nach dem Sammellager Sikawa gefihrt.

Ein dlterer kranker deutscher Mann, der nicht marschféhig war, wurde
auf dem Weg so schwer mit Fuftritten und Kolbenschlagen mihandelt,
dal er zusammenbrach und auf der StraBe starb. Wer nicht schnell genug
marschieren konnte, wurde mit Kolbenschldgen von Milizianten geschla-
gen und gestoRen. Unter uns befanden sich Madchen vom zwdlften Le-
bensjahre und Frauen bis (ber 70 Jahre alt.

Polnische Bauern und Betriebsinhaber kamen taglich nach dem Lager,




um deutsche Frauen und Madchen zur Arbeit zu mieten. Diese polnischen
Arbeitgeber zahlen an die Lagerverwaltung Z1.8.- taglich pro Arbeitskraft.

Ich mit 30 anderen Frauen wurde am 3. August 1945 nach Galkowek ge-
fihrt und muften dort Aufrdumungsarbeiten  auf dem Terrain eines ge-
sprengten Munitionslagers machen. Wir Frauen mufiten die weit im Felde
herumliegenden  Geschosse zusammentragen, und bei diesen Arbeiten trat
ich mir einen Nagel in den linken Fuf, so daB ich bereits am 5. August 1945
mit aufgeschwollenem  Full arbeitsunfahig in der Krankenstube lag. Mir
drohte eine Blutvergiftung. Es gab keine Medikamente, und nur der Be-
handlung einer ebenfalls in Sikawa internierten reichsdeutschen Kranken-
schwester Armeliese Hanemann aus Hannover oder Hamburg verdanke
ich es, dal ich heute am Leben bin. Schwester Hanemann machte mir Um-
schlage mit verschiedenen Krdutern und Blattern, welche von ihr gesam-
melt wurden, und behandelte meinen kranken FuR.

Am 10. September 1945 wurden von einer Kiiche fur entlassene polnische
Soldaten Arbeitskrafte beansprucht, und ich meldete mich noch lahmend.
Zusammen mit noch 13 Frauen (unsere Zahl wurde spéater vergroRert) kam
ich in diese Kiiche in Lodz, Pogonowskiego StralRe 79.

In dieser Kiiche arbeiteten folgende deutsche Frauen: ..., Frau Martha
Neumann, Lodz, Ehemann: Eisenbahner, im Arbeitslager Kutno, ein Sohn
im Arbeitslager "Scheibler und Crohmann”, Lodz, der zweite llj&hrige
Sohn Waldi der Mutter abgenommen und auf Umerziehung in ein polni-
sches Kinderheim gegeben; Frau Olga Schldgel aus Zubarz bei Lodz mit
Tochter, Fraulein llse Schlagel, 16Jahre alt. Zwei weitere jungere Tochter, 6-
und 10jahrige, wurden von den Polen der Mutter abgenommen und auf
polnische Umerziehung verschickt. Die Polen haben die Namen dieser bei-
den Madchen auf polnische Namen umgeédndert, und zwar: 1.Helga Ursel
Schlédgel auf Urszula Szlagowska, 2. Anita Terese Schlagel auf Aniela Szla-
gowska ....

Erlebnisbericht von Anna Mduller aus Lodz.

Original, 20. Februar 1947,6 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokumen-
tation.

Erlebnisse in den Gefangnissen von Zdunska-Wola;
Verhor-Methoden;  Zwangsarbeit auf einem Gut

Als die Russen die Stadt am 20. besetzt hatten, begannen die Plinderun-
gen seitens der Polen. Am 23. Januar wurden die Manner von der Polizei
abgeholt. Sie wurden nach der Baptistenkirche gebracht, die in ein Gefang-
nis umgewandelt worden war.

Ich blieb bei meiner Schwester. In ununterbrochener Folge erschienen auf

ihrem Hof Polen und Russen und nahmen, was nur irgendeinen Wert hat-
te, mit sich. SchlieBlich erschien ein Pole und erklérte, den Hof zu (ber-
nehmen. Da er aber von Landwirtschaft nichts verstinde, sollten die bei-
den deutschen Frauen mit ihm arbeiten.

Jeden Morgen ging ich zur Baptistenkirche, um meinem Mann und dem
Schwager Essen hinzutragen. Als ich am zweiten Morgen der Inhaftierung
der deutschen Manner dort erschien, horte ich leises Orgelspiel. Dieses ver-
mochte jedoch nicht die Schreie Mihandelter zu Ubertonen, die aus dem
Gotteshaus zu horen waren. Bald darauf wurde von Polizisten das Kir-
ehen tor gedffnet, und heraus traten etwa 20 Mé&nner, Deutsche. Sie trugen
nur Lumpen als Kleidung und waren blutig geschlagen. Sie wurden nach
dem eigentlichen Gefangnis abgefihrt. Unter ihnen befanden sich auch
mein Mann und mein Schwager.

Dieser kehrte aber nach einiger Zeit nach Hause zurick und teilte uns
mit, daB mein Mann wieder in der Baptistenkirche sei. Das stimmte aber
nicht, er war nach dem Kreisgerichtsgefangnis  abgefiihrt worden. Am
Abend mufiten auch mein Schwager und ich uns dorthin begeben. In einem
Warteraum hieR man uns warten. Nach kurzer Zeit erschien ein Pole und
schlug meinen Schwager und die anderen dort wartenden Deutschen ins
Gesicht. Er schrie sie an: "Warum steht Ihr nicht auf, wenn ich hereinkom-
me?! Ich bin der Kommandant!" Dann verfiigte er, daB wir in Zellen unter-
gebracht wirden: die Mé&nner in eine gemeinsame, ich in eine Einzelzelle.
Von dort horte ich, wie deutsche Ménner auf dem Hof von Polen hin- und
hergejagt und dabei durch Hiebe mit Knuten mifhandelt wurden. Auch
aus einer Nachbarzelle horte ich Stéhnen.

Als es vom Kirchturm gerade Mitternacht schlug, erschien ein Polizist
und holte mich zum Kommandanten zum Verhor. Aufer dem Komman-
danten waren dort noch eine Sekretérin sowie drei Polizisten mit Knuten in
der Hand. Auf dem Tisch lag eine Tasche, die ich sofort als die meine er-
kannte. Ich hatte darin meine Papiere. Die Tasche war in Lodz zuriickge-
blieben. Ich hatte vor der Abfahrt keine Mdglichkeit mehr gehabt, meine
Wohnung aufzusuchen und auch nur irgendetwas mitzunehmen. Augen-
scheinlich hatte man eigens einen Polizisten nach Lodz geschickt, bei mir
eine Haussuchung durchzufuhren, und hatte die Papiere mitgenommen.

Der Kommandant fragte mich nach dem Namen und dem Wohnort. Als
ich als meinen Wohnort Litzmannstadt nannte, sprang er von seinem Stuhl
auf und brillte: "Gebt ihr zwei Knutenhiebe, damit sie nie wieder aus Lodz
Litzmannstadt macht!" Dann fragte er, wie die Strale heilRe, in der ich woh-
ne. Ohne zu uberlegen, sagte ich: .Ludendcrffstrale.”  Er sprang wieder auf
und schrie: "So, Ludendorffstrae?" In meiner Angst vermochte ich mich
auf den polnischen Namen nicht zu besinnen. Da wies er auf einen Polizi-
sten und sagte: "Gebt ihr weitere fiinf Knutenhiebe, damit sie den Namen
nicht vergesse!" Ein Polizist sagte jedoch: "Sie splrt ja nichts, sie ist viel zu




dick angezogen!" Auf Befehl des Kommandanten mufite ich mich auszie-
hen. Ich zog die Jacke aus. Damit waren sie aber nicht zufrieden. Sie schrien:
"Alles herunter! Als ich im Hemd und in den Schlipfern dastand, sagte
der Kommandant: "Nur weiter!" Als ich Hemd und Schliipfer nicht aus-
ziehen wollte, rif} ein Polizist sie mir ab.

Dann begann das Verhor. Der Kommandant 0Offnete die Tasche und nahm
die Papiere heraus. Fir jedes in deutscher Sprache verfafite Dokument er-
hielt ich zwei Schlage mit der Knute. Als das H&ufchen Papiere fast durch-
gesehen war, fand er noch eine Karte, auf der "Deutscher Volksverband in
Polen" stand. Der Kommandant gebdrdete sich wie rasend. "Ah, eine Hit-
lerka", sagte er. "Und so etwas lebt noch! Jetzt sagst du mir sofort, wo die
Fuhrer dieses Verbandes sind!"

Da ich dem Volksverband niemals angehort hatte, die Karte mir aber
nach dem Einzug der Deutschen in Lodz im Jahre 1939 gegen eine Spende
von 50 Pfennig gleichsam als Quittung (bergeben worden war, vermochte
ich die Frage des Kommandanten nicht zu beantworten. Nach jeder ver-
neinenden Antwort erhielt ich zwei Knutenschldge. Endlich - ich war nahe
am Zusammenbrechen - sagte der Kommandant: "Flhrt sie herunter!” Als
er meine schonen Lederschuhe sah, sagte er: "Gebt ihr Holzschuhe! Die Zei-
ten sind vorbei, dal deutsche Frauen Lederschuhe tragen dirfen!"

Mein GeséB und die Beine waren von den Schldgen angeschwollen und
bluteten. Ich vermochte kaum zu gehen. Der mich bewachende Polizist
wollte mich vor meiner Zelle mifRbrauchen. Ich hatte gréBliche Schmerzen
und firchtete, ohnméchtig zu werden. In meiner Angst sprach ich ziemlich
laut. Da sagte er, ich solle leiser reden, die anderen brauchten nichts zu wis-
sen. Bald darauf schlug die Turmuhr drei.

In der Nachbarzelle horte man wieder das Stohnen. Mir kam plotzlich
der Gedanke, daR das mein Mann sein kdnne, und ich begann, ihn zu ru-
fen, erst leise, und als das nicht wirkte, lauter. Tatsdchlich war es mein
Mann. Er sagte, dal sie ihn ausgezogen und flrchterlich zerschlagen hat-
ten. Kaum hatten wir die wenigen Worte gesprochen, als die Zellentlr sich
auftat und ein Warter erschien. Er sagte, er habe alles mitangehort. Er fiihr-
te mich hierauf zum Kommandanten, dem er dariiber Meldung erstattete.
Ich bekam zehn Knuten zudiktiert. Der Kommandant lieR mich jetzt in den
Keller fiihren.

Im Keller war es stockfinster und sehr kalt. Auf dem Boden stand Was-
ser. In dieses mufte ich mich stellen. Es waren noch vier Frauen im Keller.
Immer wieder kam ein Polizist nachsehen, ob wir auch wirklich im Wasser
standen.

Am nichsten Morgen mufite ich in der Kuche mit noch drei anderen
deutschen Frauen, Gefangenen gleich mir, das Essen fiir die 40 Polizisten
kochen. Ineinem halb zerfallenen Haus durften wir uns mit Strohsacken ei-
ne Schlafgelegenheit schaffen. Aber andere Polizisten kamen und nahmen

uns die Strohsécke wieder weg, wieder andere gaben sie uns zuriick. Alle
aber hatten nur den einen Gedanken, uns zu mifRbrauchen. Tag und Nacht
wurden wir gequélt. Besonders nachts kamen sie und holten sich die Frau-
en, die sie haben wollten. Ein 17jdhriger Polizist holte sich eine 72jahrige
Greisin.

Eines Tages erschien ein Polizist, den ich von Lodz her kannte. Er er-
moglichte mir den Besuch meines Mannes in seiner Zelle. Dieser stand, nur
mit einer leichten Hose und einem viel zu kurzen Kittel ohne Kndpfe be-
kleidet, mitten in der Zelle und hielt die Arme von sich gestreckt. Seine Au-
gen lagen tief in den Hohlen. Sein ganzer Korper war geschwollen. Ich er-
kannte ihn fast nicht wieder, so war er zugerichtet. In Fetzen hing das
Fleisch herunter. Ich durfte ihn nicht beriihren - alles tat ihm weh.

Ein paar Tage spéter bemerkte ich von der Kiche aus meine Schwester,
die fur ihren und meinen Mann und fir mich das Mittagessen brachte. Ich
wagte mich an das Tor, wurde aber dabei vom Kommandanten bemerkt,
der mich sofort holen lieR und mir zehn Knutenhlebe zudiktierte. Ich muf-
te die Hiebe laut zdhlen. Meine kaum geheilten Wunden an GesaR und Bei-
nen platzten wieder auf.

Zweimal in der Woche fanden die Verhore statt. Sie dauerten bis 3-4 Uhr
morgens. Ich mufBte solange in der Kiche warten, um dann das Blut in dem
Raum, in dem die Verhore stattgefunden hatten, aufzuwischen.

Eines Abends gegen 11Uhr, ich war mit dem Aufrdumen der Kiche noch
nicht fertig, erschien dort der Kommandant und sagte zu mir: "Du wirst
heute nacht verhort werden!"

Nach einer Stunde wurde ich gerufen. Der Kommandant wollte von
mir wieder die Namen der Fihrer des Volksverbandes, seiner Mitglie-
der und seinen Sitz wissen. Da ich diese Fragen nicht beantworten konn-
te, erhielt ich wieder zehn Knutenhiebe, die ich wieder laut mitzahlen
muflte. Als ich nach dem zehnten Hieb aufsprang, schrie der Komman-
dant: "Warum sagst Du nicht danke fiir die zehn Knuten?!" Und zu den
Polizisten gewandt: "Gebt ihr noch zehn!" Wieder begannen die Fragen
nach dem Volksverband. Als ich wieder niemand nennen konnte, rief er
andere Polizisten, denn die bisherigen waren schon des Schlagens mi-
de. Ich wurde wieder geschlagen. Da der Polizist beanstandete, dal ich
eine Hose trug, muflte ich diese ablegen. Endlich briillte der Komman-
dant: "Hinaus!"

Mit meinen letzten Kraften lief ich hinaus, aber der Polizist mit der
Knute lief mir nach und schlug mich - den ganzen langen Korridor ent-
lang, Uber den Hof, in ein zweites Haus, eine Treppe hinauf folgte der
Polizist - sein Name war Steffinski - mir und schlug mich unbarmher-
zig Uber den Kopf und uber die Schultern. Als ich endlich in meinem
Zimmer war, wo die anderen Frauen auf mich warteten, lieR er noch
nicht von mir ab. Ich mufite mich Uber einen Stuhl legen, und er schlug




mich von neuern, bis ich die Besinnung verlor und nichts mehr spirte.
Obwohl ich fast kein Glied mehr ruhren konnte, mufte ich in der ndchsten
Nacht wieder das Blut im Verhorraum aufwischen.

Drei Tage waren vergangen, als der Polizist Steffinski mit einem zweiten
Polizisten im Schlafraum der Kichenfrauen erschien, sich auf einen Stuhl
setzte, mich hinknien hiel und seine FiRe auf meine Finger setzte. Er zer-
quetschte mir fast die Finger und fragte mich dabei, welche Sender ich in
den letzten funf Jahren gehort hatte, schlug mich mit der Knute und zog
schlieBlich einen Revolver aus der Tasche, mit dem er mich zu erschieflen
drohte. Ich stand, so gut ich konnte, auf und bat, gut zu treffen. Fir mich
wére der Tod eine Erlésung gewesen. Er hieR mich mit dem Gesicht zur
Wand stellen, schoR aber nicht, sondern schlug mich mit der Knute (ber
den Ricken und Uber die Beine. Dann gab er mir einen Fultritt in die Knie-
kehlen, daR ich zusammenbrach.

Der andere Polizist nahm sich eine andere Frau vor, die, wie er sagte, zur
deutschen Zeit einmal ein polnisches Kind angeschrien habe, und ohrfeig-
te sie solange, bis sie ohnméchtig wurde.

Einen Tag spater wurde ich mit anderen Gefangenen, unter denen sich
auch mein Mann und mein Schwager befanden, in das Stadtgefangnis Uber-
gefuhrt. Ich mufte Kiichendienst machen und wurde nach wenigen Tagen
entlassen. Der Kommandant sagte mir bei der Entlassung, daR festgestellt
worden sei, daf ich weder dem Deutschen Volksverband angehdrt noch die
Polen schlecht behandelt habe.

Bei meiner Schwester, die inzwischen ein halbzerfallenes H&auschen hat-
te beziehen mussen, erfuhr ich, dal unsere Méanner mit anderen, im ganzen
et~a 50, nach Lodz abtr~nsportiert wurden. Barfu muBten sie trotz grim-
mlgen Frost und Glatteis die 50 Kilometer zuriicklegen. Wer nicht weiter
k.onnte, wurde erschossen. In Lodz wurden sie den Russen bergeben, die
Slenach RuBland verschleppten.

Mein Bruder und meine Schwégerin arbeiteten bei einem Gutsbe-
sitzer, der allgemein als menschlich galt. Auch ich meldete mich dort
und arbeitete eine Zeitlang als Feldarbeiterin.  Eines Tages mufite ich
aber aufhoren, weil meine Kréafte versagten. Ostern war inzwischen
vorbei.

Ich mulite das Bett hiten, vor allem wegen der durch die Knutenhiebe
zerschundenen Beine. Eines Tages erschienen Polizisten, trieben mich aus
dem Bett und fiihrten mich zur Baptistenkirche, die noch immer ein Ge-
fangnis war. Hunderte deutsche Menschen waren dort eingesperrt, dau-
ernd wurden neue gebracht. Auch mein Bruder und meine Schwégerin ka-
men; man hatte sie vom Gut abgeholt.

Die Polizei schlug wahllos auf die Deutschen ein! Nachts holten sie sich
Madchen und junge Frauen aus dem Innenraum des Gotteshauses in dem
die Deutschen zusammengepfercht lagen. Gerade wollte ich entschlum-

mern, als ich lautes polnisches Schimpfen vernahm, Gewehrschiisse knall-
ten und von der Empore ein groBer Gegenstand in den Innenraum auf die
liegenden Menschen fiel. Als Licht gemacht worden war, stellte sich heraus,
dal Polizisten sich wieder Frauen geholt hatten. Ein junges Madchen hatte
sich jedoch losgerissen und war in den Innenraum gesprungen. Dabei
brach es ein Bein und verletzte auflerdem zwei andere Frauen, auf die es
gefallen war.

Am ndchsten Vormittag wurden wir alle in Gruppen eingeteilt und fort-
gefuhrt. Wir kamen auf ein grofRes Gut, auf dem sich eine Branntweinfabri
befand. In einem groRen, leeren Raum, dessen Fenster alle zerschlagen wa-
ren, wurden wir einquartiert. Nach einiger Zeit wurden finf Baracken auf-
gestellt, die uns Deutschen als Wohnungen dienen sollten. Rings wurde
Stacheldrahtverhaue  angelegt. Weder Waschgelegenheit noch Aborte wa
ren vorhanden. Wir sollten uns in den stinkenden Abwéssern der Spiritus
brennerei waschen. Das Essen bestand aus dreimal gereichter Kartoffel
suppe, die nicht gesalzen war.

Eines Tages erschien Polizei. Die Deutschen wurden zusammengerufen.
Alles muRte sich in Reih und Glied aufstellen. Dann wurden sie gefragt, ob
sie halb oder ganz deutsch seien. .Halbdeutsche™ erhielten 15, "Ganzdeut &
sche" zehn Knutenhiebe. Dann gingen die Polizisten in die Baracken, weiil
13 Personen krank gemeldet waren. Die Kranken wurden mit den Knute N
durchgeprigelt. Dann sagten die Polizisten: "Morgen kommen wir wieder f
Wer dann noch krank ist, den nehmen wir mit!"

Meine Schwaégerin erkrankte einige Tage spéter an Typhus. Sie war viel &
Wochen sehr krank. Zu ihr wurde weder ein Arzt geholt noch erhielt sié€
Arzneien.

Meine Schwester und mein Schwager arbeiteten auf einem benachbarte
Gut. Mein Schwager, dem sie bei den "Verhdren" die Lunge und die Nie -
ren beschédigt hatten, starb nach wenigen Wochen. In einer Kiste aus rohe D
Brettern wurde er beerdigt.

Da ich auf dem Gute nach einiger Zeit im Hause der Frau des Gutsbesit t-
zers beschaftigt wurde, kam ich auch mit Polinnen in Beruhrung. Eines Ta&
ges erzéhlte mir eine polnische Frau, wie die Polen sich an den Deutsche 1
geracht hatten. In einem nahen Wald habe man die gefangenen deutsche T
Soldaten zusammengetrieben, sie gezwungen, eine tiefe Grube zu graben
und dann alle erschlagen und verscharrt.

Mit der Schwester des Gutsbesitzers mufite ich eines Tages Pilze sam
meln gehen. In einem kleinen Waldchen erzéhlte sie mir, da dort 38 deu~
sehe Soldaten mit Knlppeln erschlagen und dann vergraben wurden. Sl
zeigte mir die Stelle. Nach zehn Jahren noch wirde ich sie wiederfinden ..,

Protokollarische Aussage der N. N. aus Lodz.
Original, 26. Mérz 1952. Bundesarchiv Ostdokumentation.



Ausweisung durch die Polen im Juni 1945;
Elendsmarsch  Uber die Neie nach Cottbus

Am 23. Juni 1945 wurden wir nun vollkommen (berraschend binnen
zehn Minuten vom Polen ausgewiesen. Ich lebte damals wieder in meinem
Haus, das ging immer hin und her, mal wurde man herausgeschmissen,
dann wagte man sich wieder hinein, schaffte den schlimmsten Schmutz her-
aus, um dann doch bald wieder herausgeworfen zu werden. Niemand von
uns hatte mit einer Ausweisung gerechnet. Wohl kamen eine Woche vorher
die Zivilpolen, und uns wurde gesagt, dal® wir nun polnisch verwaltet wiir-
den. Die Zivilpolen benahmen sich anstandig, sie plinderten wohl auch
noch, aber viel hatte der Russe ja nicht tbriggelassen. Aber Vergewaltigun-
gen kamen da kaum vor. Bisdann am Morgen des 23. Juni 1945 die polni-
sche Soldateska erschien, die sogenannten Lubliner Polen, und die gesamte
Bevolkerung Soraus, gegen 29.000 Menschen, an diesem Tag auswies. Nur
ganz wenige, die in den Fabriken fur den Russen arbeiteten, durften bleiben.

Mir lieBen sie wie allen genau zehn Minuten Zeit. Ich konnte nun blof}
mein einjahriges Enkelkind die drei Treppen herunterschleppen,  danach
den Kinderwagen, den sie mir auch schon teilweise ausgepliindert hatten,
dann fir den Kleinen heimlich einige Lebensmittel aus den Verstecken ho-
len, und als ich dann noch fir mich aus meiner Wohnung meinen Mantel
holen wollte, lieR mich der Pole nicht mehr herein mit dem Vermerk, die
zehn Minuten waéren herum. Ein Polenmédel zog mir noch mein letztes
Paar Schuhe von den Beinen, mit denen ich wochenlang geschlafen hatte,
damit sie mir der Russe nicht wegnahm, und warf mir ein Paar alte Ten-
nisschuhe meines Sohnes, vier Nummern zu grof3, hin. Offene Haare, denn
der Russe hatte mir schon ladngst meine Haarklemmen und K&mmchen
weggenommen, Haarnadeln gab es auch in ganz Sorau nicht mehr; genau
so wie die Manner alle mit Vollbarten herumliefen, weil Rasierapparate
beim Russen ein sehr begehrter Artikel waren. Dann eine alte Strickjacke
von meinem Manne und ein uralter Rock, den hatte mir der Russe noch ge-
lassen, und an den Beinen die Tennisschuhe, so trat ich meinen Marsch auf
die Landstralle an.

Es war ein Elendszug, denn Zige gingen ja nicht, und so zogen, man
kann wohl sagen, drei Monate lang die Ausgewiesenen Schlesiens und Ost-
Brandenburgs auf diesen Landstralen entlang; Kinderwagen, Leiterwagen,
Schiebkarren, Sportwagen, man sah die unmdglichsten Gefahrte. Von mor-
gens um 4.00 Uhr bis abends um 7.00 Uhr durfte man auf den LandstralRen
bleiben, dann schlief man entweder im Walde, in schmutzigen Scheunen
und leeren Wohnungen, dort lieR uns aber der Pole nicht immer herein. Bet-
t~larm zogen wir da lang, denn schon langst hatte uns der Russe Geld, Pa-
piere und Sparkassenbicher und naturlich Schmuck, Uhren, Trauring usw.
abgenommen.

Ich bin hier oft im Westen gefragt worden, warum ich denn meinen
Schmuck nicht besser versteckt héatte, so Z.B.in Rocksdumen, Haar usw.
Wenn ich dann den Leuten hier berichte, daf ich wohl sechsmal in der
Scheide nach Schmuck untersucht worden bin, dann fangen sie so etwas an
zu staunen.

Als wir dann Uber die Neifle waren, wo wir noch einmal ganz griindlich
von Polen nach Schmuck und Wertsachen untersucht wurden - meiner
Freundin, Frau Amtsgerichtsrat Mauller aus Sorau, wurden bei dieser Gele-
genheit die Goldkronen aus dem Mund geschlagen - und nach Cottbus ka-
men, hofften wir, dal sich nun irgendeine Behorde unserer annehmen wiir-
de. Aber Fehlanzeige. Man gab uns keine Lebensmittelkarten, und das groRRe
Hungern begann. Eswar ja damals auch technisch unmdglich, die Masse der
Vertriebenen zu erndhren, denn tdglich kamen mindestens drei Monate lang
2.000 Vertriebene durch Cottbus, und hier fing sich alles an zu stauen ....

Mein Enkelkind war trotz der Russenzeit gut (ber alles hinweggekom-
men, zumal ihn meine Tochter noch bis zu ihrem Tod gestillt hatte. Auch
der Treck auf der Landstrale war ihm gut bekommen, er sah so rosig und
braungebrannt aus. Aber am zweiten Tag fing er an zu krénkeln, und nach
sechs Wochen allerschwersten Leidens starb mir der Kleine am 8. August
1945 an Typhus. Nun stand ich ganz allein; in einem Vierteljahr ~atte ich
drei meiner liebsten Menschen verloren, ohne Geld, verlassen, heimatlos,

in einer fremden Stadt. ...

Erlebnisbericht der Frau N. N. aus Sorau i. Brandenbg.
Original, 5. [uli 1952, 9 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Massenaustreibungen im nordlichen  Schlesien vor dem Potsdamer
Abkommen; Vorgénge in Griinberg Ende Juni 1945

... Sonntag, den 24.Juni 1945 kam mittags 12.00 Uhr wie ein ~litzsc~~g
aus heiterem Himmel - und zwar telefonisch, wie mir der polnische Bur-
germeister erzéhlte - von der polnisch-kommunistischen  Regierung in Lu~-
lin der Befehl, binnen sechs Stunden miifite der ganze Stadt- und Landkreis
Grinberg von allen Deutschen gerdumt werden. Alles sei in Richtung L~u-
sitzer Neille abzuschieben und zwar zu FuB, nur finf Kilogramm Gepack
dirfte jede Person mitnehmen. Polnisches Militér riic~te ein, u~d wa.~jetzt
an Roheit und Brutalitdt geschah, spottet jeder Beschreibung. MIt Sch~ssen,
Gewehrkolben und Peitschen wurden die Deutschen in ihrer &rmhchen
Kleidung beraubt und ausgeplindert, auf die StraRe getrieben und ~ Ko-
lonnen in Marsch gesetzt. Diese Elendszlige gingen mehrere Tage.bei Ta~
und Nacht durch Grunberg der Neile zu. Nur Beamtete und Spezlalarbel-
ter durften noch bis auf weiteres verbleiben.



In der Folgezeit wurde die Evakuierung nur in kleineren Gruppen (10 bis
20 Personen) ohne Rucksicht auf Familienzugehorigkeit — vorgenommen.
Der polnische Sicherheitsdienst drang immer zur Nachtzeit in Behausun-
gen der Deutschen ein, griff eine Anzahl Personen heraus, schaffte sie ins
Geféngnis oder Lager und schaffte sie nach kurzem Aufenthalt, wieder bei
Nacht, (ber die Grenze. Bei diesen Transporten wurden die armen Men-
schen in unbeschreiblicher ~ Weise mihandelt und bis aufs letzte ausge-
raubt. Alle Ausfallstraen und -wege nach dem Westen zur NeiRe hin sind
mit Grabern der Zusammengebrochenen  (ibersét.

Als die ausgetriebenen Massen am 24. bis 26. Juni 1945 an die NeiRe ka-
men, war diese durch fortwdhrende Regenglsse der letzten Tage so ge-
schwollen, daf} sie unpassierbar war, keine Bricke, kein Steg, kein Kahn
weit und breit. Die Massen mufiten tagelang im strémenden Regen unter
freiem Himmel verbleiben, immer geéngstigt und beléstigt von pliindern-
den, rabiaten Russen und Polen. Als der Regen und Hochwasser anhielten,
wurden sie einfach, weil es zu lange dauerte und immer neue Flicht-
lingstrecks hinzukamen, in die Neifle gejagt und muften, bis zur Brust oder
Hals im Wasser, das andere Ufer zu erreichen suchen. Augenzeugen be-
richten von zahlreichen Todesfallen &lterer Leute an Schlag oder Ertrinken.

In der Stadt Griinberg wurden in diesen Tagen (24. bis 26. Juni 1945) an

die 3.000 Personen ausgetrieben. Die Zahlen des Landkreises sind mir un-
bekannt.

Bericht des Pfarrers Georg Gottwald, Dechant von Griinberg i. Niederschles.
Original, 15. Juni 1949, 6 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Vertreibung Ende Juni 1945; im FuBmarsch zur NeiRRe

Nach allméhlicher Beruhigung der Verhaltnisse und weiterer Ruckkehr
der Einwohner wurden dann zwei Kolchose eingerichtet, die am 24. Juni
1945 den Polen (ibergeben wurden. Wahrend es hier noch unter den So-
wijets einigermafen ertrdglich zugegangen war, dnderten sich nun die Ver-
héltnisse blitzartig zu unseren Ungunsten.

Sonntagmittag erschien ein Pole mit der Ankundigung, dalR wir binnen
zwei Stunden unter Mitnahme von nur 30 Pfund Gepack den Ort zu ver-
lassen hétten. Jedes Bitten um Aufschub, jeder Protest war hoffnungslos
und wurde mit Erschiefung und Verhaftung bedroht. Man hatte uns Lkws
zum Abtransport zugesichert, nichts kam, und mit jgmmerlichen zerbro-
chenen Handwagen und Schubkarren mufiten wir, von Polen mit Gummi-
knuppeln aus unseren Wohnungen gejagt, die Heimat abends um 8.00 Uhr
ve~lassen. Auf ~em .we~e nach ?yas wurden wir noch mehrmals ausge-
plundert und die mannlichen Teilnehmer schwer milRhandelt. Weiter ging

es dann auf der Reichsautobahn bis in die N&he von Neuhof, Kreis Lieg-
nitz, wo man weitere ausgewiesene Transporte der Umgebung erwartete
und sammelte.

Nachts auf einer nassen Wiese liegend horte man die Hilferufe der Ge-
plinderten. So zogen wir tagsaus, tagein weiter Uber Haynau bis nach Tho-
maswaldau. Hier erreichten wir mit vielen Bitten, dal die Polen uns zwei
Ruhetage gonnten. Denn es hatte Tag und Nacht geregnet, irgendein Be-
kleidungsstick zum Wechseln gab es ja nicht mehr! Dann zogen wir weiter
Uber Bunzlau nach Siegersdorf. Hier Ubernachteten wir in Stallen und
Scheunen, auf Bdden usw. Als wir eine verlassene Scheune betraten, fanden
wir den Eigentlimer hier erhdngt auf.

Wo man auf neue polnische Trupps stiel, wurde nach Geld, nach Uhren,
nach irgendwelchen Wert- und Bekleidungsstiicken gefragt und uns ange-
droht, daf3, wenn man irgendetwas finden wirde, der Betreffende sofort er-
schossen werden sollte. Trotzdem gelang es doch, noch manches zu ver-
bergen. An der NeiRe angelangt, erklarte man uns fur frei. Wir konnten ge-
hen, wohin wir wollten, man erklarte uns sogar, wir durften wieder zuriick,
aber wir trauten den Polen nicht mehr und zogen Uber die NeiRe nach Gor-
litz, wo wir am 3. Juli 1945 eintrafen. Hier passierte uns nichts mehr. In Ko-
dersdorf bei einem wendischen Bauern, der uns aber nicht behalten wollte,
blieben wir nur drei Tage. Hier l6ste sich unsere Heimatgemeinde auf. Ein
Teil zog in Richtung nach Berlin, ein Teil ist in Sachsen verblieben, wir selb~t
zogen, nachdem wir uns von der Verlogenheit der Bek~nntmachungen, die
in Weillwasser bei der Polizei ausgehangen hatten: Wlederherstellung  der
Grenzen von 1937 usw., Uberzeugt hatten, schwarz mit einigen Sécken be-
waffnet Uber die Grenze in die westlichen Zonen.

Erlebnisbericht des Landwirts A. N. aus Barschdorf, Kreis Liegnitz i. Nieder-

schles.
Original, 7. Dezember 1952, 3 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokumen-

tation.

Austreibung  aller arbeitsunfahigen ~ Méanner und Frauen
mit Kindern aus Leobschiitz (September 1945)

Am 26. September 1945, frihmorgens gegen 5.00 Uhr, begann.die Ra-~zia
gegen die Deutschen. Die polnische Miliz drang in die Hauser ~m und Jag-
te alle Deutschen auf die StraBe. Die wenigsten hatten noch Zeit und GE:le-
genheit, etwas von ihren wenigen Habseligkeiten mitzunehmen. Man trieb
alle auf dem Ring zusammen und schaffte sie von dort teils in Lastautos,
teils zu FuB in das Lager von Marschke und Zilger. Seit sechs Wochen be-
fand sich dort die Bevolkerung von Schlegenberg in diesem Lager.



Wiahrend der ganzen Nacht mufiten die Mé&nner ungeschiitzt im Regen ste-
hen. Am folgenden Tage wurde die Belegschaft des Lagers vom Stadtkom-
~andanten und der polnischen Miliz in bezug auf die Arbeitsfahigkeit der
Emzelnen ausgesondert: Frauen mit Kindern, junge Madchen, Frauen oh-
ne Kinder, arbeitsunfdhige Manner. Die Parole hie}: Frauen mit Kindern
und alte Leute kommen ins Reich, arbeitsfahige Manner, Frauen ohne Kin-
der und junge Méadchen bleiben hier zur Arbeit. Es waren gegen 3.000 Men-
schen in dem Lager zusammengepfercht.

Am 27. September 1945 gegen 5.00 Uhr nachmittags wurden die fur den
Abtransport bestimmten Personen zur Bahn gebracht. Unter ihnen befand
sich auch der Franziskanerpater Ludwig Bogdanski, der ehemalige Guar-
dian des Franziskanerklosters  Leobschiitz. Als Transportleiter war Kantor
Borsutzki aus Leobschiitz bestimmt. Nachdem man 70 bis 80 Personen wie
Vieh in einen Wagen zusammengepfercht hatte, begann die Fahrt gegen
8.00 Uhr abends. Die polnische Miliz war dem Transport als Bewachung
beigegeben. Niemand wufte, wohin die Fahrt geht. Am 28. September
1945 kam der Transport in NeiBe O/S an und wurde vier Tage auf einem
toten Gleis stehen gelassen. Da keine Lebensmittel mitgenommen waren,
sich auch sonst niemand um die Verpflegung kimmerte, schrien die Men-
schen vor Hunger nach Brot. Aber keiner gab es ihnen. Soweit die Wagen
von der polnischen Miliz gedffnet wurden, konnten die hungernden Men-
schen heraus und suchten sich Ruben und Kartoffeln auf den né&chstlie-
genden Feldern. Dabei wurden viele, besonders alte Frauen, von der pol-
nischen Miliz mit Gummiknuppeln  geschlagen. Pater Ludwig begrub in
den Wéllen der Festung NeilBe die ersten sieben Toten. Sie waren buch-
stablich verhungert.

Weiter ging die Fahrt. In der Nacht drang die polnische Miliz in die Wa-
gen ein, nahm den Frauen die Handtaschen ab, durchwihlte sie, stahlen,
was ihnen gefiel; den Mé&nnern wurde das Geld abgenommen. Immer wie-
der wurde versucht, Frauen aus den Wagen herauszuziehen, um sie zu
vergewaltigen. Wenn der Zug auf freier Strecke hielt und die Miliz die Wa-
gentliren Offnete, stirzten sich die hungernden Menschen hinaus in die
Felder, um einige Riben oder Kartoffeln fiir den Hunger zu finden. Auf je-
der Haltestelle wurden die Toten ausgeladen und an den Bahnddmmen, in
Schanzlochern oder auf dem freien Feld beerdigt. Kurz vor Gorlitz wur-
den die Heimatvertriebenen  von Russen und der polnischen Miliz noch
einmal grindliehst ausgeplindert.  In Lobau/Sachsen, der ersten deut-
schen Grenzstation, wo der Transport am 10. Oktober 1945 anlangte, gab
es von deutscher Verwaltung die erste Verpflegung. Pro Kopf ein Viertel
B~otmit Quark und eine Mehlsuppe. Von Ldébau wurde der Transport nach
IZi_ttta;u-Sachsen und von dort nach dem Lager Niederoderwitz — weiterge-
eitet.

Auf der 15t&gigen Fahrt starben 88 Menschen am Hungertod und durch

Erschopfung. Weitere 280 Personen starben an den Folgen der Ausweisung
wenige Wochen spéter in Zittau und Niederoderwitz.

Bericht des Pfarrers N. N. aus Leobschutz i. Oberschles.
Abgedruckt im Leobschiitzer Heimatbrief, 1950. Bundesarchiv Ostdokumenta-

tion.

Ausweisung der deutschen Bevdlkerung im Oktober 1945

...Eswar am 19. Oktober 1945. Wir packten von Abend an alle unsere Sa-
chen, und wir hatten noch ein ganz Teil davon. Doch Mitternacht ein grof3es
Gepolter, ein Donnern mit Gewehrkolben an unsere Tir und ruft: "Sofort
aufmachen, polnische Polizei." Schweren Herzens riegelte ich auf, herein-
gestromt kamen zwei Polizisten und ein berlichtigter Rd&uberhauptmann.
Erst bekam ich ordentliche Schldge mit dem Gummiknuppel; als ich mir
dieses verbat, ging das Gebrill los. Bemerken will ich, daR mir die Schlége
nicht wehe taten, da ich zur Reise drei Hemden und meine wollene Unter-
jacke an hatte. Jetzt ging das Raubern los. Ich mufite sdmtliches Gepéack aus-
schutten, und das Zimmer war ganz voll Betten, Sachen, Wasche, Lebens-
mittel, alles durcheinander. Mein Arbeitgeber Bartkowiak wollte uns retten,
doch er durfte nicht in unser Zimmer herein.

Zuerst muf3te ich alles Geld zeigen, naturlich unter dauernden Schléagen,
sie raubten dieses, an 800 Zlotys; dann steckten sie einen Sack voll Wasche,
den der Polizist Stanowy gleich wegtrug. Dann Messer, Rasiermesser; wir
hatten noch in einer Milchkanne an 40 Pfund Schmalz, an finf Pfund ge-
sponnene Wolle, dann Messer und Gabel, rundweg beladen und unter dau-
ernden Beschimpfungen zogen sie ab. - Bemerken will ich, dal die ganze
Bande schwer besoffen war. - Danach kam der Polizist Stanowy und such-
te die andere Bande und erklarte uns, da wir uns um 8.00 Uhr fruh in der
evangelischen  Kirche versammeln  sollen zwecks Abtransport nach
Deutschland.

Frih zogen wir los, ich besorgte einen Handwagen, und wir hatten. noch
so an fiinf vollgestopfte S&cke. Von allen Richtungen kamen Wagen mit den
letzten Deutschen und Tausende polnische Zuschauer, die noch stahlen,
was zu stehlen war. In der Kirche hiel es von der polnischen "Gestapo”, al-
les Gepédck auf eine Seite, und nur etwas Lebensmittel koénnt ihr mitneh-
men, und wir Armsten muRten zur anderen Seite. Ein Wehklagen und Jam-
mern begann. Wurde uns doch unser Letztes geraubt. Wir wurden heraus-
getrieben, mit KolbenstoBen und Schldgen bedacht. :

Wir kamen so nachmittags dort an. Naturlich empfangen von einer z~
Tausenden z&hlenden Menschenmenge, denn es wurde der ganze KrelS
ausgewiesen. Eswaren so an 1.500 Personen. Um uns zu schikanieren, fuhr




man die Stadt kreuz und quer bis zu verlassenen, verunreinigten Baracken.
- In der Stadt horte ich, wie ein Pole zum anderen sagte: "Du, Antek, sieh
mal, es war noch viel Mist in unserem Kreis. Jetzt sind wir Freipolen" und
stimmte ein Freudengeheul an. - Vor den Baracken alles abladen und her-
unter. Es waren finf Baracken, die erste "Beste" durfte nicht belegt werden.
Als ich frug, warum, wurde mir erklart, die brauchen wir zum "Sieben".

Wir kamen in die zweite Baracke ohne Fenster, alles verunreinigt. Ein
Jammern der Alten und ein Wimmern der Kinder begann. Die Nacht ver-
lief ziemlich unruhig, andauernd gingen besoffene Polizisten durch und
sagten uns, wir kdnnten beruhigt sein, sie werden uns bewachen. Schon in
der ersten Nacht wurden die etwas abgelegenen Baracken bestohlen. Eine
Frau hatte eine Ledertasche - Inhalt gestohlen (sie hatte 3.000 Mark im Fut-
ter verwahrt). Einer anderen das goldene Gebil3 herausgerissen beim Schlaf
mit offenem Munde, das waren aber alles nur Vorzeichen. Es kam die an-
deren Néchte schlimmer. Neben mir lag ein alter Mann aus der Gegend von
Miloslaw. Er konnte sich nicht behelfen, und friih war er tot. Er lag so zwei
Tage neben uns, bis wir ihn in den nahen Garten heraustrugen. Am néach-
sten Morgen lag er ganz ausgezogen im Hemd, und Hunde hatten die Lei-
che angefressen. Als ich dann kolossal gegen alles protestierte, wurde mir
gesagt: "Kratz ein Loch mit den Handen und vergrabt ihn, den verfluchten
Deu tschen.”

Nach drei Tagen ging das "Sieben" los. An 480 Personen wurden aufge-
rufen, unter Bedeckung muBten sie mit ihrem Gepéack vor die Baracke 1
kommen, und einzeln wurden sie durchsucht und alles abgenommen und
kamen mit uns nicht mehr in Berhrung, die Baracke von Polizei umstellt
und abends in der Dunkelheit zum Bahnhof gebracht. Hier wurden sie in
die Schweinebuchten, die zum Verladen gebraucht wurden, eingesperrt
und dann noch die ganze Nacht berdubert und junge Méadchen von der dor-
tigen russischen Wache vergewaltigt, bis sie am Morgen verladen und ab-
transportiert wurden. Richtung Posen und Grenze. Die Alten und Kranken,
die sich nicht behelfen konnten, lieB man zuriick, und so kam es, dal3 viele
Familien auseinandergerissen — wurden ...

Bemerken will ich noch, daR wéhrend unseres achttdgigen Aufenthaltes
samtliche arbeitsfahigen Leute von uns jeden Morgen zur Arbeit herange-
zogen wurden, teils den ganzen Tag ohne Verpflegung, auch wurden an
diesem letzten Tage samtliche Toten in den Baracken gesammelt und auf
den Friedhof gebracht. Ungefahr fiinf oder sechs, alles alte Leute, die von
ihren Kindern getrennt wurden und in Kummer, Elend und Hunger star-
ben. In den acht Tagen bekamen wir zwei- bis dreimal Brot und vier- bis
funfrnal warmen Kaffee, aber noch mit Scheltworten und Flichen.

In der Baracke eins warteten wir auf unseren Abtransport, und wieder,
wie es dunkel wurde, hielR es, alles heraus: wir wurden zu viert geordnet,
und unter vielen Scheltworten setzte sich unser Zug zum Bahnhof in Be-

wegung. Unterwegs sagten die Polizisten: "Ja, heute wo sie kein Gepéck ha-
ben, kénnen sie auch alle schén laufen, aber gestern mufiten wir oft ausru-
hen." Viele verstandige Polen, die an der Stralle standen, horte ich: "Wie
wird die Vergeltung wieder mal sein."

Die zum Schluf mit uns fortgefiihrten zehn Schwerkranken kamen mit
Wagen, und wir legten sie an einen nahe beim Bahnhof gelegenen Schup-
pen. Wir selbst wurden in dem Wartesaal "vierter Klasse" untergebracht.
Polizei bewachte uns, und wir blieben bis frih um 5.00 Uhr, dann wurden
wir verladen und einem planméBigen Zuge Richtung Posen angehéngt.
Frih wurde auch ich zum Tragen der Kranken in den Zug beordert. Welch
ein Jammern und Wehklagen, sie riefen die Vornamen ihrer Kinder. Ein al-
ter Mann, wahrscheinlich erstickt, lag in einer Blutlache um seinen Mund
tot. Es war keine Mdglichkeit, wir nahmen, ein Mann die Lakenenden vor-
ne, der andere hinten, und schleppten diese Armsten, so daR Hande und
FuRe teilweise auf der Erde schleiften und wir von der Polizei getrieben
wurden. Einige Frauen waren schon tot, auch diese wurden verladen ....

Erlebnisbericht des Bauern Wilhelm Schmidi aus Kornaty (Komau), Kreis Wre-
sehen i. Posen.

Original, 26. September 1952, 16 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdoku-
mentation.

Plinderung eines Ausweisungstransports auf der Strecke
von Posen bis Kustrin (Oktober 1945)

... Ende Oktober kamen wir dann heraus. In Posen auf dem Bahnhof la-
gen wir von frih bis abends und wurden von einer Ecke zur andern gejagt,
dann zur Kontrolle; das Beste wurde uns genommen. Als wir nun Uber
Kreuz nach Kdustrin fuhren, natirlich im Gliterzug, da wurden wir von Ban-
diten Uberfallen. Ich saR auf meinem Bundel und hatte das Kind auf dem
SchoB. Zuerst ri man mir die Stiefel aus, als ich wieder das Kind an mich
nahm und auf dem Sack saB3, da kam schon einer und streifte mir die groRe
Einkaufstasche vom Arm, wo ich die gute Lederhandtasche mit sémtlichen
Papieren, Geld usw. drin hatte. Rundrum und obenauf hatte ich Essen ~d
Trinken furs Kind. Nun schrie ich und bat, sie mochten mir doch das furs
Kind lassen, aber da schoR auch schon einer mit der Pistole und fluchte pol-
nisch.

Ich war dann eine Zeitlang besinnungslos. Als ich wieder zu mir kam,
fihlte ich nur nach dem Kinde; es war dunkel im Wagen, und da merkte
ich, dal} auch der Sack mit den Sachen weg war. Nun hatte ich nichts mehr.
Auf einem Vorort von Kuistrin wurden wir rausgeworfen, mufiten dort auf
den Bahnschienen sitzen, bis es hell wurde, und so kalt. Am Morgen wur-




den wir weitergetrieben wie Vieh. Polnische Burschen liefen zwischen uns
und stahlen, was sie nur konnten. Bis zur Oderbriicke wurden wir so aus-
einandergejagt; dann dachte man, wir wéren erlost, aber dann ging es mit
den Russen los, man konnte nicht weiterkommen. Drei Wochen war ich un-
terwegs mit dem Kind auf dem Arm und nichts zu essen und zu trinken.
Man darf nicht daran denken, dann zittern einem die ganzen Nerven. Die
Angst und diese schrecklichen Erlebnisse gehen mir nicht mehr aus dem
Sinn.

Erlebnisbericht der M. H. aus Kolmar i. Posen.
Original, 10. Dezember 1952, 3 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdoku-
mentation.

Der Vorgang der Ausweisung in Ostpommem

Wiahrend in anderen Teilen des deutschen Ostens die Massenausweisung
schon im Frihsommer begann, erfolgte ein systematisches allgemeines Vor-
gehen in Ostpommern etwa erst im Oktober 1945. Eigenartigerweise gera-
de zu dem Zeitpunkt, da im britischen Unterhaus auf eine Anfrage hin die
Erkldrung abgegeben wurde, die unter den Deutschen Ostpommerns mit
befreitem Aufatmen aufgenommen wurde: Vor dem Frihjahr wirden je-
denfalls keine weiteren Ausweisungen erfolgen. Auferdem, so wurde im-
mer wieder erklart, wirden die Deutschen "in humaner Weise transferiert".

Wie es um diese menschliche Form der Umsiedlung bestellt war, habe ich
dann in ungezéhlten Fé&llen mitzuerleben Gelegenheit gehabt. Es war ein
gewohnter Anblick in den Strallen Stolps geworden, dafR polnische Miliz-
soldaten deutsche Frauen oder Greise vor sich her stiefen und mit Peit-
schenhieben und KolbenstéRen zum Bahnhof trieben. Die Tatsache, dal} die
Frauen oft mit vorgebundener Schirze und in Hausschuhen voriiberge-
trieben wurden, zeigte, wie plotzlich und vollig unvorbereitet diese Aus-
treibungen erfolgten, die mit einer "Umsiedlung” auch von weitem Kkeine
Ahnlichkeit hatten. Gelegentlich wurde mir etwa an einem Grabe gesagt,
die Kinder der Toten kdmen nicht, da man sie eben, als sie zum Friedhof
zur Beerdigung der Mutter zu gehen im Begriff waren, aus der Wohnung
geholt und zum Bahnhof gefiihrt hatte.

Auf dem Lande erfolgte die Ausweisung in der Form, dall groRere Miliz-
einheiten im Morgengrauen ein Dorf umstellten und dann die Bevdlkerung
binnen finf bzw. zehn oder fiinfzehn Minuten aus den Betten geholt und
oft nur ganz notdlrftig bekleidet aus den Hdausern gestoRen und in der
Dorfmitte zusammengetrieben wurde. Das wenige Handgepack, das dieje-
nigen, die vorgesorgt hatten, beim plétzlichen Verlassen ihrer Wohnung
noch greifen konnten, wurde ihnen hédufig schon auf dem Wege zum Sam-

melplatz entrissen. Spétestens verloren sie es meistenteils auf dem Bahn-
transport.

Ehe die Ausgewiesenen zum Bahnhof abgefiihrt wurden, hat man hau-
fig allen von der Ausweisung Betroffenen einen Revers vorgelegt und die
Unterschrift dann unter Gewaltandrohung, oft auch erst nach brutaler
MiRhandlung, erzwungen. Ein Vordruck, den ich mir auf dem Stolper Rat-
haus von dem zustdndigen Beamten Ubersetzen liel3, besagte, dal der Un-
terschreibende erklérte,

1. er verlasse Stolp freiwillig,

2. er stelle keinerlei Anspriiche an den polnischen Staat,

3. er werde nie wieder nach Stolp zuriickkehren.

Die Unterschrift unter diesen Revers wurde haufig erzwungen.

Dal der Pole vollendete Tatsachen zu schaffen sucht, zeigt auch der Um-
stand, dafR er die Kirchenblicher und standesamtlichen Urkunden vernich-
tet, die das ostpommersehe Gebiet eindeutig als urdeutsch ausweisen. So
wurden z.B. in dem Dorf Weitenhagen, Kreis Stolp, durch den polnischen
Biurgermeister  die im evangelischen Pfarrhaus aufbewahrten  Kirchen-
bicher beschlagnahmt und sogleich in einem Backofen verbrannt.

Noch schlimmer als alles, was vorangeht, ist dann der Bahntransportbis
Uber die Oder. Das furchtbare Treiben beginnt bereits auf den Abgangs-
bahnhofen. Mehrere Damen, unter ihnen die Witwe eines ostpreulischen
Amtsgerichtsrats, die im Januar 1945 in den Kreis Stolp geflichtet war, er-
zahlten mir: Weil das Elend in ihrem Dorf gar zu unertraglich geworden sei,
hatten sie sich entschlossen gehabt, freiwillig nach Westen abzuwandern.
Mit einem Biindel, das ihre letzten Habseligkeiten enthielt, seien sie in den
fahrplanmaRigen Zug in Stolp eingestiegen. Der Zug, der am Vormittag ab-
fahren sollte, wurde am spdten Nachmittag auf ein Abstellgleis gefahren.
Bei Anbruch der Dunkelheit sei dann eine groRe Schar von polnischen Ei-
senbahnbeamten (1) Gber den Bahnkdrper auf den Fliichtlingszug gestiirmt,
ein ohrenbetdubendes  Geton von Trillerpfeifen habe eingesetzt, Pistolen-
schusse wurden dicht tber die Kopfe hin abgefeuert, Tranengaskorper in
die Waggons geworfen, und in der allgemeinen schrecklichen Panik wurde
samtliches Gepdck von den Bahnbeamten gerdubert. Die Damen erkldrten,
sie seien nun auch den Rest ihrer Habe los geworden. Aber sie wagten es
nicht, freiwillig die Schreckensfahrt (ber die Oder anzutreten. Sie wollten
abwarten, bis man sie hinausstiele ....

Unter den Ausgewiesenen befand sich auch das ganze Altersheim Stolp-
miinde. Diese armen 70- bis 80jdhrigen, meist fast hilflosen Menschen wa-
ren besonders brutal behandelt worden, gestoflen, geschlagen und nicht
nur des Gepacks, sondern auch ihrer Oberbekleidung beraubt. Man h~tte
gerade den Alten nicht nur die Mantel, sondern weithin auch die Anzlge
und Schuhe ausgezogen.

Infolge des Hungers auf der langen Bahnfahrt, die von Danzig bis Scheu-




ne oft flinf Tage und l&nger dauert (die mitgefihrten Lebensmittel werden
meist geraubt), infolge der MiRhandlungen und der auszustehenden
groRen Schrecken sterben fast auf jedem Transport 20 und mehr Flichtlin-
ge. Dies erklarten deutsche Eisenbahner auf dem Grenzbahnhof. Dazu
kommen jetzt noch die Einwirkungen der Kalte, die Ungezdhlten das Le-
ben kosten dirfte. Denn trotz der Kalte wurde bisher die Ausweisung nicht
gestoppt ...

Bericht des Pfarrers Werner Lindenberg aus Stolp i. Pom.
Photokopie, Januar 1946, 4 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Austreibungen  im Kreise Neie von Juni 1945 bis Juni 1946

... Bereits am 20. Mai 1945 hatte sich polnische Miliz in Borkendorf fest-
gesetzt und das Dorf durch Plunderungen und willkurliche Verhaftungen
zu terrorisieren begonnen. Die Bewohner waren sehr in Angsten und hoff-
ten, dal diese Zeit bald vorbei sei. Aber das alles war erst der Anfang. In
den Morgenstunden  des 28. Juni 1945 wurden samtliche Dorfbewohner
aufgefordert, innerhalb einer Stunde mit zehn Kilo Gepack am Dorfplatz zu
sein. Als keiner kam, ging gegen 7.00 Uhr die polnische Polizei von Haus
zu Haus und jagte die Menschen mit Fufdtritten und Gewehrkolben auf die
Strale. Ich selbst war aus dem Haus gegangen, hatte mich in einer hochge-
legenen Stelle ins Feld gelegt und habe alles beobachtet. Ich bin Kriegsteil-
nehmer von 1914-18, habe 1916 Verdun- und Sommeschlacht erlebt, aber
solche Unmenschlichkeiten  nie gesehen. Es war nichts zu horen als Ge-
wehrschusse, KolbenstdRe, Menschen- und Kindergeschrei. Als alles bei-
sammen war, wurden die Menschen getrieben wie das Vieh tber Giersdorf,
Ziegenhals, Neille. Ich selbst war nicht dabei. Wie ich aber aus sicherem
Munde weil3, es war schrecklich. In Neile kiimmerte sich niemand um die-
se Menschen, und da kamen die meisten wieder zurtick. Wahrend dieser
Zeit waren fast alle Hauser und Bauernhdfe im Dorf mit Zivilpolen besetzt.
Die Deutschen durften keine Kaffeetasse mehr ihr eigen nennen.

Am 5. Juli 1945 wurden die Deutschen wieder zusammengetrieben und
jetzt direkt nach Neile. Nach einigen Tagen waren die meisten wieder da,
denn keiner wuflite wohin. Dann kam die Zeit der Ernte. Die Deutschen
muften die Arbeit machen, bekamen aber bei den meisten Polen nicht satt
zu essen, trotzdem genug da war, z.B. auf meinem Hof lagen noch hundert
Zentner Kartoffeln, die Deutschen durften sich aber nichts holen. Was die
Polen nicht zu Schnaps verbrannt haben, ist verfault. Meine Frau hat sich
bis zur Vertreibung Juni 1946 mit den Kindern auf dem eigenen Hof aufge-
halten, den Polen die Arbeit gemacht und auf eigener Scholle gehungert.

Ich bin selbst, da man die Manner alle abholte, nach der ersten Vertrei-

bung nicht nach Hause gegangen. Habe im Januar 1946 etwas mitgemacht,

was nur der glauben kann, der dabei war. Am 23.und 24.Januar 1946 trie-
ben die Polen aus den Gemeinden Gr. Kunzendorf, Borkendorf, Bischofs-
w~Ide, Markersdorf, Altewalde, Neuwalde, Ludwigsdorf, Oppersdorf und
Giersdorf ca. 5.000 Deutsche zusammen. Auf dem Bahnhof Dt. Wette wur-
den [sie}verlad~~, in je~en Viehwagen 80 bis 100 Mann. Ich selbst glaubte,
daB meme Familie dabei war, und machte mich dazu. Am 24.Januar 1946
be~N~cht fuhren.wir in Dt. Wette los. Die Turen hielten die Leute so gut wie
moghch zu. In einem Wagen waren vier Mann polnischer Polizei als Be-
gleitung: Diese drangen b~Id in diesen, bald in jenen Wagen ein und plin-
derten die Leute aus, SOWIlemancher noch etwas zu essen oder ein anstin-
diges Kleidungsstiick trug. Die Fahrt ging bei Ofterem Aufenthalt (ber
Neile, Kamenz, Sagan bis Linderode. Es waren bis dahin Uber zwei Tage
vergangen. In Linderode blieben wir stehen, angeblich lieR uns der Russe
nicht weiter. Haben dort Uber acht Tage gestanden, es wurde sehr kalt. Die
Holzwénde waren innen weill von Reif. Viele hatten nichts mehr zu essen,
wurden matt und krank und starben. Dann ging der Transport wieder
zuriick, von einem Bahnhof auf den andern, zwei bis drei Tage stehen blei-
bend. Wenn der Zug hielt, wurden die Toten herausgeholt auf freier Strecke,
oft zwischen die Gleise. Am 12. Februar 1946 waren wir wieder in Neile.
Aber den Polen war geholfen, ca. 250 Deutsche waren weniger. Ich habe
mich nachher im Marz 1946 nach Niederschlesien durchgeschlagen und
wurde von dort aus ausgesiedelt.

Erlebnisbericht des Bauern Paul Fieweger aus Borkendorf, Kreis NeiRe i. Ober-
schles.

Original, 3. Oktober 1952, 4 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokumenta-
tion.

Rucksichtsloser  Austreibungsversuch  der polnischen Miliz;
Behandlung der enteigneten deutschen Bauern durch polnische
Umsiedler bis zu den Ausweisungen Ende Februar
und Anfang Juni 1946 im Kreise Neile

Es war am 28. Juni 1945. Ich war auf meinem Hof von 70 Morgen. Hatte
damals noch zwei Pferde und drei Fohlen gefuttert und geputzt. Kam ge-
rade aus dem Pferdestall, da war der Bote hier: Binnen zwei Stunden [ha-
be] jede Person mit 20 Kilo Handgepack beim Gasthause zu erscheinen. Ich
war ganz sprachlos. Meine Frau hatte den Tag vorher gegen Abend ent-
bunden, ein kleines Mé&dchen. Ich stand immer noch am Bett und wufite
nicht, was sollte ich tun. Der erste Weg war zum Burgermeister Bursitzki.
Der sagte ganz kurz: "Lassen Sie lhre Frau zu Hause liegen, Sie missen mit




den Kindern weg." So war ich zweimal beim Birgermeister; als ich wieder
nach Hause kam, war die polnische Miliz schon da; sie riefen uns an: ,,50-
fort raus!" Da hab ich meine Nachbarin, Frau Dumel, rufen lassen, habe
Pferde und Wagen fertig gemacht. Wir haben Frau und Kind mit den Bet-
ten aufgeladen und in der Eile noch das Notigste vergessen, flr die ande-
ren Kinder mitzunehmen. Dann sind wir in dem langem Zuge, wo die Leu-
te von Borkendorf, Gr. Kunzendorf, Giersdorf (ber Ziegenhals getrieben
wurden bis Dt. Wette [gekommen], wo wir auf einer Wiese (bernachten

muliten. Da hat eine tapfere deutsche Frau aus Dt. Wette mit Namen Rie-
ger meine Frau aus Mitleid in ihr Haus geholt, wo sie Ubernachten durfte.
Unser Wagen wurde in derselben Nacht von den Polen geplindert, und
was ihnen gefiel, wurde mitgenommen.

Am andern Morgen ging es wieder weiter, da habe ich meine Frau mit ei-
ner Handkarre aus dem Dorfe geholt. Wir waren nicht weit hinterm Dorf,
da kam eine Polin und nahm meiner kranken Frau die Betten noch weg.

Dann ging es unter Bewachung Uber Alt Wette nach Preiland, wo hinterm
Dorf der Pole (Oberfiihrer Uber den ganzen Zug) am Stralenrand auf eine
Mine geriet, wodurch fiinf Personen aus unserm Treck getotet wurden. Wir
waren dicht hinter der Unglicksstelle. Mein Pferd wollte nicht weiter, ich
drehte auf der Stelle um und fuhr zurick. Da kamen schon andere Polen
und jagten uns dem Transport nach, und so ging es immer weiter nach
NeiRe.

Gegen Abend kamen wir auf dem Platz an der NeiBe an. Meine sechs
Kinder lagen auf dem Wagen, ich mufite die ganze Nacht mein Pferd am
Kopf festhalten, denn die Polen machten eine SchieBerei, als wéare die HOl-
le los. Die ganzen Leute wurden mehrere Male hin und her gejagt, wer zu
langsam war, bekam ein Tracht Prigel. Es wurden eine Anzahl Manner als
Geiseln ausgesucht: Wenn jemand den Platz verlalit, werden die Ménner er-
schossen! Meine Frau und das Kind konnten auf die Fursprache der Heb-
amme in einem danebenliegenden  ausgepliinderten  Hause auf dem Fuf3-
boden schlafen. Am dritten Tage wurde ausgerufen: Jedes Taschenmesser,
lange Messer, Uhren, Gold- und Silbersachen missen abgegeben werden.
Die Leute werden alle durchsucht; bei dem was gefunden wird, der wird
erschossen!

Den sechsten Tag gegen Abend konnten wir aus dem Lager raus. Wir
muBten Uber Woitz bei Ottmachau fahren; in NeiRe lieBen uns die Polen
Uber keine Briicke fahren, so muften wir bei Klein Briesen Uber die Not-
briicke und fanden auch in demselben Dorf ein Nachtquartier. Am 6. Juli
fuhren wir in der Hoffnung der Heimat zu. Wir hatten kaum die Grenze
von Giersdorf Uberschritten, so wurden wir von den Polen empfangen. Ich
wurde unmenschlich geschlagen, und wir muBten umdrehn; wir wurden
zuriick nach Bischofswalde gejagt. Da wurde wieder ein Transport Deut-
scher zusammengejagt, und wir mufiten wieder mit. Wagen und Pferd

multen wir zuriicklassen und zu FuB [weiter] mit meiner abgeschwéchten

Frau und den kleinen Kindern, die ich abwechselnd tragen muBte, weil sie
ihre Fiie schon durchgelaufen hatten. Ohne einen Bissen Brot und todmii-
de kamen wir in Neile im Lager an. Meine Frau konnte vor Schmerzen kein
Glied mehr rihren, und dabei das jammernde Kind. Am ndchsten Morgen
ging es weiter unter Bewachung Uber Ottmachau nach Glatz. Meine Kin-
der konnten vor Hunger nicht mehr weiter. Sosind wir in Ottmachau in ei-
nem unbewachten Augenblick dem unseligen Treck entwichen und fllich-
teten vor Angst in einen Keller. Da haben wir in Todesangst gewartet, bis
das Schlimmste vorlber war. Dann sind wir auf abgelegenen Umwegen
wieder nach Klein Briesen, wo wir bei Frau Schéfer freundlich aufgenom-
men wurden. Frau Schéfer hat uns gegeben, was sie konnte; wir mufiten
acht Tage dort bleiben, denn meine Frau war von den Strapazen so mitge-
nommen, dafl sie nicht weiter konnte.

Am 18. Juli sind wir nach Hermannstein gegangen zu meiner Schwage-
rin. Meine Frau und Kinder sind dort geblieben in Hermannstein. Am 19.
Juli bin [ich] nach Giersdorf gegangen und habe bei einem Polen auf mei-
nem Hofe gearbeitet. Frau und Kinder durfte ich nicht bringen; da hab ich
bis 1. August bei demselben gearbeitet. Am 2. August hat mich der Pole auf
Metzner Rudolf seinen Hof geholt. Da hab ich vier Wochen arbeiten mis-
sen nur fir meine Kost. Dann hat mich mein Pole wieder auf meinen Hof
geholt. Es waren auf meinem Hof drei Polen-Familien, da wurde alles in
drei Teile geteilt. Da war ich nur gut zur Arbeit. Am 8. August kamen mei-
ne Frau und Kinder nach Giersdorf, ich bekam aber nur Kost fir mich al-
lein. Meine Frau hat mit den Kindern Brotkérbe geflochten, und so mufiten
sie [sich] das Notdurftigste zum Leben verschaffen. Hatte [auf] meinem Hof
(von 70 Morgen eigenem und von 40 Morgen Pachtland) tber 800 Zentner
Getreide gedroschen und mufte mit sechs Zentnern Getreide, welches ich
auf eigener Schrotmiihle gemahlen, zufrieden sein. Das andere haben die
Polen in drei Teile geteilt, verkauft und zu Schnaps gemacht. AuBerdem
hatte ich zehn Morgen Kartoffeln und neun Morgen Riben. Kartoffel konn-
ten wir uns satt essen. Von drei Morgen Raps hab ich einen Liter Olerhal-
ten.

Dann war wieder eine Austreibung des ganzen Dorfes am 26. Februar
1946. Um Mitternacht des 25. Februar kamen die Polen und jagten uns mit
den anderen zusammen ins Gasthaus. Die Kinder alle im Schlaf bei 20 Grad
Kélte mit dem Notdirftigsten ohne elektrisches Licht raus. Da haben wir in
dem kalten Saal gesessen bis friih um 6.00 Uhr. Dann hat uns der Pole Lu-
cas Betnatz mit zuriick nach Hause genommen, denn seine Frau lag an Lun-
genentzindung  zu Bett; er hatte niemanden, der sie pflegte. Meine Frau
multe sie dann pflegen und den Haushalt fiihren, aber unter der Bedin-
gung, daB wir die Kinder nicht alle behalten durften. Der &lteste Sohn [O-
sef, damals 12 Jahre, mufite gleich am ndchsten Tag zu Langer Richards Po-




len als Knecht, und die beiden Méadchen Martha und Elisabeth im Alter von
sechs und vier Jahren muBten wir ins Sudetenland zu Bekannten geben,
welche meine Frau in der Nacht mit Angst und Todesgefahr (ber die Gren-
ze bringen mufte. Die Kinder blieben dort bis Anfang Marz, bis dort die
Deutschen von den Tschechen ausgetrieben wurden.

Im Juni 1946 kam dann die Aussiedlung. Vom 9. bis 10. Juni haben wir
keine Minute geschlafen, denn ein Pole von unserm Hof kam gegen Abend
in unsere schon oft durchgepliinderte  Wohnung, ohne ein Wort zu sagen,
hat in der Stube gesessen, bis wir alle drauen waren. - Die Aussiedlung
fing auch gut an! Wir wurden zum Dorf hinausgejagt wie die Hunde; die
schnell auf einen Wagen springen konnten, waren gut dran, die andern
muliten laufen wie gejagtes Wild. Der polnische Birgermeister ritt mit ei-
nem aufgepeitschten Pferde hinter den Leuten her. Nach zweitdgiger La-
gerzeit muBten wir wieder durch die Kontrolle, da wurde wieder alles
durchsucht. Wer noch was Wertvolles hatte, wurde noch was los. Dann
wurden wir in Viehwaggons verladen. Wir [waren] alle froh, da wir ein-
mal Ruhe hatten.

Wir konnten es gar nicht fassen, [daR] wir wieder unter Deutschen wa-
ren, als wir am 17.Juni am jetzigen Wohnort ankamen.

Erlebnishericht des Bauern Heinrich Kaufaus Giersdoif, Kreis Neifle i. Oberschles.
Original, 6. Januar 1953. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Allgemeine Vorgange bei den polnischen Ausweisungsaktionen
in Mittel-Schlesien  bis Ende 1946

1. Erschwert wurde die Evakuierung den davon Betroffenen, weil die
MaRnahmen ohne Ordnung durchgefiihrt wurden, bald wurde nur kurze
Zeit von etwa zwei Stunden Frist gegeben, bald angeordnete Evakuierun-
gen nicht durchgefiihrt, so dalR die gepackten Sachen nach kurzer Zeit ge-
stohlen wurden. Es gelang manchem, der sich der Evakuierung entziehen
wollte, sich trotz Absperrung der betreffenden StraRen oder Ortschaften an
dem betreffenden Tage zu verstecken. Es fiel nicht sonderlich auf, als ich
nach einer Evakuierung, der ich mich hatte entziehen koénnen, um bei den
Gemeinden zu bleiben, doch wieder in meinem Pfarrhause war. Eine tap-
fere Pfarrfrau meldete sich bei den Russen als Landarbeiterin, um von den
Polen nicht weggebracht werden zu kénnen. Sie konnte auf diese Weise der
Restgemeinde weiter mit dem Worte dienen.

2. Die Unordnung wurde oft zur Willkir, da eine Gesamtordnung — weder
in Zusammenarbeit von Russen und Polen noch unter den Polen selbst be-
stand. Eine Gemeinde in der N&he der Stadt Goldberg wurde schon Juni
1945 von den Polen ausgewiesen (um die zuriickgelassene Habe um so un-

gestorter plindern zu konnen). Nachdem der Treck einige Kilometer weit
gewandert war, lieRen die Russen ihn nicht weiterziehen. Ich habe die ar-
men Menschen aufgesucht, die in stromendem Regen auf den Feldern stan-
den oder in Ruinen Unterschlupf suchten. Noch deutlicher trat die Willkar
zutage, wenn einzelne der Gewalthaber die armen Menschen heraustrie-
ben, andere der Miliz einzelne (nach Zahlung eines grofReren Wertes) zum
Schutz vor weiteren Pliinderungen begleiteten.

3. Eben angedeutete Félle von Bestechung kamen sehr oft vor. Dem Ju-
den- und Kiunstlertreck Breslaus wurde erklart, sie brauchten nicht in die
"Kontrolle”, wenn sie eine hohe Summe zahlen wiirden. Durch Sammlung
kam der Betrag zusammen. Nach langem Warten wurde der Treck doch
ausgepliindert.  Viel wertvoller Besitz der Kirche, Dokumente etc., konnten
nur dadurch gerettet werden, daR er unter Umgehung der Kontrolle in den
Zug heimlich gebracht wurde. In einem Falle beobachtet, muRte der Be-
treffende eine hohe Summe zahlen, um nicht eingesperrt zu werden. Diese
Summe muBte aber heimlich in einem Trimmerhause ausgezahlt werden,
damit die anderen Mitglieder der Miliz es nicht merkten und sich ihrerseits
den Raub nahmen.

4. DaR nach dem eben Angedeuteten die Evakuierung in aller Pietatlo-
sigkeit vorgenommen wurde, bedarf nicht vieler Belege. Als ich Karfreitag
1946 in einem AuRendorf zum Gottesdienst geradelt kam, war die Kirche
verschlossen, die Gemeindeglieder muften seit frithem Morgen im Schnee
vor den Hdausern stehen oder waren an einem Sammelplatz gebracht, wo
ich ihnen dann in Gegenwart der Miliz einen Gottesdienst hielt. ... Als ich
in Frankenstein am Zuge noch eine Andacht (im Talar mit meinem Kreuz
auf der Brust) hielt, wurde ich wéhrend des Vaterunserbetens von einem
Milizsoldaten abgefihrt.

5. Die Waggons wurden gelegentlic~. auf Anraten Wohlwollender von
den Insassen verdrahtet, um vor neuen Uberféllen und MiBhandlungen ge-
schutzt zu sein. Neulich war ein Evakuierter bei mir, der schwerhérig an
Epilepsie leidet infolge der vielen Schldge, die er von den Polen erhalten.
Ich selbst habe die Spuren des Schadelbruchs, den ich bei der letzten Rus-
senbegegnung Herbst 1946 auf der LandstraRe davongetragen habe, .noch
heute; bin wiederholt niedergeschlagen worden, bald wurde nach ~ ge-
schossen, als ich im Talar mit meinem Kreuz von Gemeinde zu Gememde
fuhr.

6. Im Vorhergehenden wurden Plinderungen wiederholt angede~tet.
Diese wurde bei der "Kontrolle" systematisch durchgefuhrt, indem bei de-
nen, die genau durchsucht wurden, das wertvolle Besitztum, Wasche, elek-
trische Apparate, Uhren etc. genommen wurden. Gelegentlich hief3 es auch,
nur ein bestimmtes Gewicht, etwa 25 Kilo, dirfte mitgenommen werden.
Der Rest wurde unkontrolliert zuriickbehalten.

7. Die Plinderungen wurden fast systematisch zu Uberféllen. In Breslau




muliten die zu Evakuierenden gewdhnlich bis zum Abend in der "Kon-
trolle™ bleiben. Wenn dann der Treck in der Dunkelheit den Weg von 20 Mi-
nuten zum Bahnhof gehen mufite, wurde man sehr oft von Milizsoldaten,
die aus den Trummern herauskamen, geplindert. Der Treck, in dem eine
meiner ToOchter von Muinsterberg aus evakuiert wurde, wurde bei einem
Walde auf dem Wege zum Bahnhof nach Frankenstein angehalten. Die Mi-
liz erklarte, eine zweite Kontrolle sei ndtig. Wer sich dieser Kontrolle fugte
- und das taten bei der Verangstigung und der Unsicherheit die meisten -,
wurde noch einmal griindlich ausgepliindert.

8. Als man bei meiner Evakuierung merkte, daB ich Geistlicher bin, wur-
de die Kontrolle besonders boshaft vorgenommen. Jedes Stlick von Wasche,
Radschlauch, Uhr etc. wurde unter Gejohl "Vom Pfaffen”, .Kziask" her-
umgezeigt. Der Wahrheit gemall sage ich auch, dafl ein anderer Pole mir
heimlich manches von dem Weggenommenen wieder in meine Behdltnis-
se tat.

9. Meine Tochter hatte zehn Kinder teils aus den Triimmern in unsere
Wohnung genommen, um sie vor der Verelendung zu bewahren. Wir muB-
ten diese Kinder "schwarz" Uuber die Grenze schaffen, d.h. sie anderen, die
trecken mufiten, mitgeben, weil die Polen die Kinder, die ihre Eltern nicht
einwandfrei nachweisen konnten, als Polenkinder mitnahmen. Ich habe
selbst einmal sehr ernst mit einer Polin, die zu diesem Zweck meine Toch-
ter aufsuchte, verhandelt. Ein evangelischer polnischer Lehrer sagte mir
einst, er habe ein grofles Waisenhaus zu betreuen. Als ich ihn verwundert
fragte, ob es denn so viele polnische Waisenkinder hier gabe, erklarte er
treuherzig oder toricht, es seien so viel Kinder, von denen man nicht wisse,
ob es Waisenkinder seien. Diese sammele er, und wenn das Waisenhaus in
Frankenstein (Bezirk Breslau) gefiillt sei, kdimen die Kinder ins Innere Po-
lens.

10. Es wurde uns gesagt, fir Verpflegung unterwegs sei gesorgt. Wir ha-
ben in dem Treck, in dem ich Dezember 1946 herausgebracht wurde, in-
nerhalb von acht Tagen fir je vier Personen einen Salzhering erhalten und
einen Loffel voll rohes Malzmehl. Zu trinken erhielten wir einmal etwas
warmen (sogenannten) Kaffee. Sonst haben wir auf den Bahnhéfen aus den
Kranen, aus denen die Lokomotiven mit Wasser gespeist wurden, uns Was-
ser geholt, und es in den Waggons verteilt. Ich selbst hatte von den Arzten
nach meinem Schédelbruch die Weisung erhalten, mich auf Monate sehr zu
schonen, jede Aufregung zu vermeiden. Die Schonung bestand darin, dal
ich mit einem der bertichtigsten Dezembertrecks (noch verbunden) aus der
Heimat herausgejagt wurde.

Meine Tochter hatte meistens arme Menschen, die trecken mufRlten, aber
keinen Platz im Waggon fanden, bei uns aufgenommen. Erschitterndes ha-
ben wir dabei oft erlebt. Eine Frau wurde Uber all dem namenlosen Leid
geisteskrank. Mit zwei Mann mufiten wir sie noch in néchtlicher Stunde ge-

waltsam festhalten. Als meine Tochter sie am nédchsten Morgen zur Kon-
trolle brachte, lag ein zu Evakuierender als Leiche im Zimmer. Als ich mit-
tags noch einmal sehen ging, was aus der armen Frau geworden war, lag
ein anderes [Menschenkind], das Ober all dem Furchtbaren an Herzschlag
gestorben war, in dem Zimmer tot. Ein Mann lag tot an der Stralle. Er hat-
te Uber dem Schrecken eines Raubiberfalls einen Schlaganfall bekommen.

Bericht des Pfarrers und Dekans Mittel-Schlesiens Lic. Dr. Ulrich Bunzel aus
Breslau.

Photokopie, 1. Juli 1949. Bericht fiir die Kanzlei der Evangelischen Kirche in
Deutschland. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Das Schicksal des Ausweisungstransports Rummelsburg
vom 4. Januar 1947; Zustande in den Lagern Stettin-Frauendorf
und Schivelbein

Der Transport von etwa 2.500 Deutschen, die aus dem polnisch besetzten
Kreis und [der] Stadt Rummelsburg (Ostpommern) (ber die Oder befordert
werden sollten, war flir den 4. Januar angesetzt, die vorgesehenen Teilneh-
mer hierzu fiir 9.00 Uhr vormittags auf den Bahnhof bestellt.

Am 3. Januar wurden plétzlich alle Teilnehmer noch fiir denselben
Abend an den Bahnhof beordert und muBten hier auf dem Sammelplatz in
ausgebrannten  Hausern ohne Tiren und Fenster, also gewissermallen im
Freien, bei grimmiger Kalte von 25 Grad die Nacht zubringen. Dabei wur-
den wahrend der Dunkelheit von polnischen Banditen zahlreiche Raub-
uberfélle auf die wehrlosen Deutschen gemacht und ihr Gepéack gestohlen,
wobei die polnische Miliz, die eigentlich fur Ordnung sorgen sollte, wie im-
mer diese Dinge stillschweigend duldete und forderte oder sogar dabei mit-
half. Diese Beraubungen wéhrend der Nacht waren auch der eigentliche
Grund, weshalb die Deutschen einen Tag zu frih an den Sammelplatz be-
stellt worden waren.

Durch die grausame Kalte waren viele Menschen, besonders alte Leute
und kleine Kinder, schon bei Beginn der Reise mit der Bahn, die am 4. Ja-
nuar nachmittags endlich erfolgte, voéllig [klamm] und dem Tode nahe. Auf
der zweitdgigen Bahnfahrt bis Stettin gab es in den ungeheizten Viehwagen
eine ganze Anzahl Erfrorene. Bei der Ankunft in dem grofRen polnischen
Durchgangslager  Stettin-Frauendorf ~ muften die Transportteilnehmer
nochmals einen vollen halben Tag bei grimmiger Kalte ohne warme Ver-
pflegung nach allen diesen Strapazen der Reise im Freien stehen, bis ihre
Einweisung in ebenfalls wieder ausgebrannte Hauser ohne Fenster und
Tiren oder zementene Luftschutzkeller erfolgte. Bis zum Abend des An-
kunftstages waren so bereits 28 Menschen an reiner Erfrierung gestorben.




Drei Tage lang mufiten die Transportteilnehmer in diesen kalten R&umlich-
keiten ohne Verabreichung von Verpflegung hausen, bis ihre Registrierung
und Einweisung in die eigentlichen Gebdude des Flichtlingslagers erfolgt
war.

Bis hierher beruht der Bericht auf den Ubereinstimmenden  Aussagen und
Erzédhlungen der Reiseteilnehmer, da ich selbst die Fahrt bis Stettin nicht
mit dem Transport mitgemacht habe. Ich selbst kam am 3. Februar, also et-
wa vier Wochen spater, durch Vermittlung des polnischen Roten Kreuzes
als Einzelfahrer bis in das Flichtlingslager Stettin-Frauendorf und wurde
hier dem beschriebenen Rummelsburger Transport zugeteilt. Von hier ab
berichte ich also aus eigenem Erleben.

Die Fliichtlinge lagen im Stettiner Lager, immer in Erwartung ihres Wei-
tertransports, in vollig uUberfillten R&umen, die nur notdlrftig heizbar wa-
ren, bei dauernder starker Kélte und ganz unzureichender Verpflegung und
sehr triiben sanitdren Verhéltnissen (eine einzige Wasserentnahmestelle  flr
4.000 Menschen, schlechte Latrinenverhéltnisse, mangelnde Medikamente
usw.). Unter diesen traurigen Umstdnden sind in dem einen Monat bis zum
7. Februar an den Folgen des Transportes bei der grausigen Kalte, der Un-
tererndhrung und den sonstigen Lagerkrankheiten etwa 200 Menschen ge-
storben. Diese Zahl beruht auf einer mir persénlich gemachten Angabe des
amtlichen Lagersanitdters und kann als authentisch angesehen werden, zu-
mal sie angegeben wurde, um Uberspannten Lagergeriichten entgegenzu-
treten.

Inzwischen war durch die britische Militarregierung die Durchfiihrung
weiterer Transporte wegen der groflen Kalte gesperrt worden. Trotzdem
wurde durch die Polen am 7. Februar - wieder bei grimmiger Kalte - etwa
die Halfte der Lagerinsassen des Lagers Stettin-Frauendorf, im ganzen et-
wa 1.700 Personen, zu einem Transport zusammengestellt und etwa 100 Ki-
lometer nach Osten in das Fliichtlings-Durchgangslager der mittelpom-
merschen Stadt Schivelbein gebracht. In der Hauptsache wurden hierzu die
Familien mit vielen Kindern und wenigen arbeitsfahigen Personen, alte
Leute usw. ausgewahlt, hierbei auch die gesamte Sanitétsstation des Lagers,
soweit die Patienten irgend transportfdhig waren, ferner die gesamten In-
sassen des Altersheimes der ehemaligen Kiickenmiihler Provinzial-Heil-
und Pflegeanstalten (rund 50 Greise und Greisinnen). Der Grund, weshalb
diese Ruckfiihrung nach Osten erfolgte, ist uns nie gesagt worden. Wir ver-
muten jedoch wohl nicht mit Unrecht, ~al} die Zustdnde im Lager Stettin-
Frauendorf, die vor allem wegen der Uberflillung immer unertraglicher
wurden, seitens der englischen Kontrollkommission, die jede Woche ein-
mal das Lager kontrollierte, zu stark beanstandet wurden. Deshalb mufiten
die drgsten Steine des AnstoRes verschwinden, und hierfir war es auf ein-
mal nicht zu kalt, obwohl wieder eine grimmige Kaltewelle herrschte.

Die Abfahrt erfolgte am 7. Februar nachmittags, die Ankunft in Schivel-

bein etwa um Mitternacht. Die Waggons konnten nicht beheizt werden, da
wohl kleine eiserne Ofen und Kohlen, aber kein Anmacheholz in den Wag-
gons vorhanden war, so dall die Steinkohlen nicht in Glut zu bekommen
waren. Dies war beabsichtigt, da die zugeteilten Kohlen seitens der Trans-
portleitung verschoben werden sollten, was durch spéatere amtliche Unter-
suchung, bei der ich als Zeuge vernommen wurde, festgestellt wurde.
Ebenfalls wurden groRe Teile der mitgegebenen Transportverpflegung  ver-
schoben, so erhielten drei Waggons (150 Menschen) (berhaupt keine Trans-
portverpflegung, und von 60 Zentnern mitgegebenen Heringen lagerten
nur ganze sechs Zentner im Lager Schivelbein an, die brigen 54 Zentner
wurden verschoben. Doch dies waren nur die kleinen Bliten am Rande.
Was diesen kurzen Transport zu einem wahren "Totentransport” machte,
waren viel grausigere Ereignisse.

Als wir um Mitternacht auf dem Bahnhof Schivelbein ankamen, herrsch-
ten 22 bis 25 Grad Kalte. Die Menschen wurden sofort nach Ankunft von
der Miliz aus den Waggons gejagt, obwohl der Zug nachher bis zum Mor-
gen auf dem Gleis stehen blieb. Es zeigte sich bald, dall seitens der Leitung
des Lagers Schivelbein keinerlei Vorkehrungen fir den Empfang des Trans-
ports getroffen waren, denn diese war, wie mir der Lagerleiter spéter per-
sonlich sagte, Uberhaupt nicht von unserem Eintreffen in dieser Nacht be-
nachrichtigt worden. Die vielen alten und kranken Leute, die nicht allein
gehen und ihr umfangreiches Flichtlingsgepéck die drei Kilometer bis zum
Lager schleppen konnten, blieben einfach auf dem Bahnsteig liegen und
waren der grausigen Kalte schutzlos ausgesetzt. Was ich in dieser Nacht an
grauenhaftem Elend bei den hiervon betroffenen Kranken, Geldhmten und
70- bis 90jéhrigen Greisen miterlebt habe, ist nicht zu beschreiben. Viele
sind buchstablich so, wie sie auf die Ladestrale des Giiterbahnhofs hinge-
setzt wurden, erfroren.

Ich selbst habe bis zum Morgen zusammen mit den beiden Diakonen des
Altersheims, die als Pfleger mitgekommen waren, zu retten versucht, was
in unseren Kraften stand, aber wir standen diesem Massenelend hilflos ge-
genuber. Von denen, die sich zu FulR aufgemacht hatten, um das Lager zu
erreichen, brachen viele vor Entkréftung und Kalte unterwegs zusammen,
eine willkommene Beute fiir polnische Diebe und Ré&uber, die den hilflosen
Leuten ihre letzten Habseligkeiten raubten. Immer wieder wurden sie da-
bei von der begleitenden Miliz mit dem Gummiknuppel weitergetrieben,
bis sie schlieRlich génzlich zusammenbrachen.

Etwa um 4.00 oder 5.00 Uhr morgens erschien ein Einspdnnerwagen aus
dem inzwischen alarmierten Lager auf dem Bahnhof, der jedoch nicht die
vor Kalte sterbenden, hilflosen Kranken und Greise abtransportierte, son-
dern nur die von Stettin mitgekommenen Verpflegungsvorrate abfuhr. Erst
von 8.00 Uhr morgens ab wurde dann mit dem Abtransport der hilflosen
Menschen begonnen, wiederum nur mit diesem einzigen Einspanner-Pan-




jewagen. Bis nachmittags um 15.00 Uhr hat es so gedauert, bis die letzten
Menschen endlich ins Lager gebracht wurden. Auf dem ganzen Wege dort-
hin lagen alle 50 bis 100 Meter die Elendshaufen der zusammengebroche-
nen Menschen mit oder ohne ihr Gepéack, stéhnend oder nur noch schwach
wimmernd oder bereits erfroren, eine StraBe des Grauens. Das Ergebnis
dieser Nacht waren 26 Tote, die an reiner Erfrierung starben (amtsarztlich
festgestellte Todesursache auf dem Totenschein) und ein Massensterben,
das in den folgenden Wochen an den Folgekrankheiten der Kaltenacht vor
sich ging, unterstitzt durch die im Lager Schivelbein selbst herrschenden
trostlosen Zusténde.

Hier lagen die Flichtlinge noch enger zusammengepfercht als in Stettin
in leicht gebauten Baracken, die undicht und nur schlecht zu beheizen wa-
ren, so da das blanke Eis auf dem FulRboden, auf dem man liegen mufite,
stellenweise wochenlang nicht auftaute. Die durchschnittliche Belegung be-
trug eine Barackenstube von vier mal funf Meter 30 Personen mit ihrem ge-
samten Flichtlingsgepack. Die Rdume waren damit so vollgepfercht, dal}
nicht einmal nachts sich alle Menschen zum Schlafen hinlegen konnten,
sondern immer ein Teil die Nacht auf dem Gepéck sitzend zubringen muB-
te. Was dies bedeutet, wenn Manner, Frauen und Kinder, Gesunde und
Kranke Tag und Nacht so zusammengepfercht hausen muften, besonders
nachts, wenn die vielen an Ruhrdurchfall Erkrankten funf- bis sechsmal
austreten muBten und dies wegen der Kalte nicht drauBen tun konnten,
vermag man sich nicht vorzustellen. Unter diesen Verhdltnissen haben die
Menschen zweieinhalb Monate leben mussen.

Die Verpflegung im Lager betrug: Téglich morgens Kaffee und 200
Gramm Brot, mittags einen halben Liter Wassersuppe, abends lediglich ei-
nen Becher Kaffee. Ab und zu wurde je nach Person ein halber ERI6ffel
Zucker und alle ein bis zwei Wochen einmal auf sieben Personen ein He-
ring verausgabt. Brotaufstrich und Fleisch fehlten génzlich. Dal hierbei je-
der Mensch bald verhungern muB, liegt auf der Hand. Wer noch irgend et-
was besal3, was er an die Polen im Schwarzhandel verkaufen konnte, muB-
te hier sein Letztes versetzen, um sich die notwendigsten Nahrungsmittel
zukaufen zu koénnen. Wer sich nichts nebenbei besorgen konnte, muRte
glatt verhungern, wie ich es in vielen Féllen miterlebt habe. Diese Zwangs-
lage der deutschen Flichtlinge wurde natlrlich von den Polen griindlich
ausgenutzt, am schamlosesten jedoch von dem polnischen Amtsarzt des
Lagers, Dr. Adamski. Dieser veranlalte die Sperrung der bis dahin in be-
schrankter Zahl ausgegebenen Stadtausgangsscheine  und ordnete gleich-
zeitig an, daB nur noch an ihn von den Deutschen Sachen verkauft werden
durften. Dall er bei diesem Zwangsmonopol den Fluchtlingen [l&cherliche
Preise zahlte und Riesengeschéfte machte, ist selbstverstandlich.

Die sanitaren Verhdltnisse im Lager spotteten jeder Beschreibung. Auch
hier wegen Einfrierens der Leitungen nur eine Wasserentnahmestelle  fir

3.000 Menschen. Als Latrine diente eine einzige genauvier Meter lange Sitz-
stange im Freien, die bei standig 15bis 22 Grad Kalte dem Ostwind ausge-
setzt war und von Ménnern, Frauen und Kindern gemeinsam benutzt wer-
den mufte. Erst nach drei bis vier Wochen wurde eine behelfsmalige La-
trine fertiggestellt. Dall unter diesen Umstdanden im Lager kein Typhus aus-
gebrochen ist, durfte wohl nur auf die andauernde strenge Kaélte zuriick-
zufuhren sein. Um so mehr starben die Leute aber an Erkaltungskrankhei-
ten wie Lungenentziindung, Grippe, Bronchitis usw., hdufig verbunden mit
Herzschwache infolge der Untererndhrung. In drei Fallen wurden Frauen
irrsinnig infolge der katastrophalen Verhéltnisse im Lager. Medikamente
mangelten auch hier stark, so dafl der deutsche Lagerarzt und die deut-
schen Schwestern bei aller aufopfernden Muihe oft genug machtlos dastan-
den.

Zu den dblen geschilderten Zustdnden im Lager kamen dann noch die
andauernden  kleinen und grofRen Schikanen der polnischen Lagerbeamten
und besonders der Miliz, die hier nur flichtig nebenbei mit erwahnt wer-
den konnen. Aber hier war man ja vor einem Besuch durch alliierte Kom-
missionen sicher und konnte sich daher alles erlauben. Besondere Erbitte-
rung hat Z.B.die Vorschrift seitens der Lagerverwaltung ausgeldst, daR bei
Beerdigung von Verstorbenen immer nur ein Angehdriger je Leiche mit
zum Friedhof gehen durfte. Auf diese Weise konnten Eltern nicht einmal
gemeinsam ihr verstorbenes Kind zu Grabe tragen. Alle Bitten der Fllcht-
linge und des Lagerpfarrers, doch wenigstens zwei Angehdrige mitzulas-
sen, wurden rundweg abgelehnt.

Die Hoffnung, Anfang oder Mitte Mérz aus diesem Elend erldst zu wer-
den und abtransportiert zu werden, wie es zuerst geheillen hatte, erfillte
sich leider nicht. Auch in der ersten Hélfte des April riihrte sich noch nichts.
Scheinbar wurde das Ergebnis der Moskauer Konferenz abgewartet, denn
erst nach deren Beendigung, am 20. April, gingen die Transporte wieder los,
nunmehr jedoch mit groBer Beschleunigung, so dafl samtliche Lagerinsas-
sen bis zum 1. Mai abtransportiert waren. Samtliche Transporte gingen in
die russische Zone.

Das traurige Endergebnis der Leidenszeit in Schivelbein waren im
ganzen 183 Tote. Rechnet man die eingangs erwéhnten 200 Toten aus Stet-
tin dazu und rechnet ferner fir die in Stettin verbliebene Halfte des Rum-
melsburger Transportes fur diese Zeit nur zwei Drittel unserer eigenen To-
tenzahl, obwohl dort im Mérz der Typhus tatsachlich ausbrach, so ergibt
sich fir den beschriebenen Rummelsburger Transport eine Gesamtzahl von
rund 500 Toten, das sind 20 Prozent des Anfangsbestandes von 2.500 Per-
sonen. Eine solche Zahl durfte ...es erkldrlich machen, daR wir Teilnehmer
hierfir die Bezeichnung "Rummelsburger Totentransport” gepragt haben.

Soweit die nichternen Tatsachen und Zahlen, flr die ich volle Birgschaft
hinsichtlich der Richtigkeit Ubernehme und die durch die Aussagen der an-




deren Teilnehmer erhartet und”von mir und anderen in tausend Einzelhei-
ten erganzt werden konnen, die hier zu weit fihren wirden.

Bericht des R. P. aus Sellin, Kreis Rummelsburg i. Pom.
Original, 4. April 1951. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Erzwungene Option fir den polnischen Staat
unter MiBhandlungen  und Gewaltmanahmen
der polnischen Verwaltungsbehorden  im Februar 1949

Den Februar dieses Jahres werde ich nie vergessen. Bis dahin zéhlte un-
ser Kreis Sensburg noch Uber 12.000 Deutsche. Dann wurden Uberall Wer-
beversammlungen  abgehalten, in denen uns, falls wir nicht optierten, das
Ein- und Verkaufen sowie Uberhaupt das Verlassen unserer Ortschaften
streng verboten wurde. Auch den Polen und Masuren war Strafe ange-
droht, wenn sie von oder fir uns Deutsche etwas kauften. Die Polizei fuhr-
te in den Geschédften und auf dem Markt Kontrollen durch und schleppte
die wenigen, die sich noch in die Stadt gewagt hatten und keinen Masu-
renschein besaRen, ins Revier. Doch brachte auch diese MalRnahme nicht
den gewiinschten Erfolg.

Nun fuhren die Werber mit bewaffneten Polizisten in die einzelnen Dor-
fer, wo alle Deutschen von 14 bis 100 Jahren in Eile bestellt wurden, um zu
unterschreiben. Wer krank im Bett lag, zu dem gingen die Herren ins Haus.
Wer sich versteckte, der wurde aufgestdbert und auf die Behorde gefihrt.
Bei uns weigerte sich das ganze Dorf, zu optieren. So wurden 28 von uns
aufs Auto geladen und nach Sensburg gefahren. Ich gehdrte auch dazu.
AuBerdem waren Manner und Frauen verschiedenen Alters, sogar eine
Mutter von acht kleinen Kindern, wovon das jlngste fiinf Jahre alt ist. Die
Zuriickgebliebenen  erhielten den Befehl, sich nach zwei Tagen beim Amts-
vorsteher zu melden, sonst wirden sie geholt.

Wir wurden nun in Sensburg ausgeladen, und die Halfte lieferte man bei
der politischen Polizei (UB.), uns andern vorldufig bei der Miliz ein. An-
fangs wurden wir in einen zementierten Kellerraum eingesperrt. In Kkur-
zen Zwischenrdumen  kam ein Polizist uns fragen, wer sich schon beson-
nen hat. ...

Eine Frau erzdhlte mir in der Zelle, dal} sie in den drei ersten Tagen in
Einzelhaft im Kohlenkeller sich aufhalten mufBte und sich nicht hinsetzen
konnte wegen dem vielen Kohlengrus; zu essen bekam sie nichts. Als sie in
die Zelle kam, in der ich sie antraf, brauchte sie fast einen ganzen Tag, um
wieder warm zu werden, so erstarrt waren ihre Glieder. Sie ist im Rhein-
land verheiratet und wollte mit ihren drei Kindern zum Mann fahren - und
mulite optieren. Es wurde uns gesagt, auch wenn jetzt Amerikaner oder

Afrikaner dabei waren, so miRten wir auch optieren. - Eine Mutter war mit
ihrer 16jahrigen Tochter in der Zelle. Die erzéhlte, wie die letzte Nacht auf
der Polizeiwache ihres Dorfes gewesen ist: Alle Arrestanten muften sich
um Mitternacht bis auf Hemd und barfu ausziehen und so eine Stunde
lang im eisigen Februarwind drauflen stehen. Wer unterschreiben will, darf
reinkommen, hiel es. Sie blieben alle drauBen. Als sie zurickkamen, muR-
ten sie die Kleider in den Hausflur legen und bis morgens 8.00 Uhr so
nackend im kalten Zimmer sitzen. Die Frau ist 55 Jahre alt. Sie unterschrie-
ben erst mit der Tochter, als ihre Ricken ganz wund waren von den Gum-
miknippeln. Die Frau hatte aulerdem das Gesicht ganz schwarz unterlau-
fen von den Schldgen. Sie konnte weder liegen noch sitzen.

Wir wurden immer wieder gefragt, warum wir nicht unterschreiben wol-
len. Unsre Antworten waren (berzeugend und begriindet genug, und doch
hat niemand das Geb&ude verlassen, der nicht zur Unterschrift gezwungen
wurde. Immer wieder wurde uns gesagt, dieses Land ist vor 700Jahren pol-
nisch gewesen, und die Leute, die hier wohnen, missen zuriickgegliedert
werden zu Polen, weil das ihre Stammeseltern waren. Deutsche seien hin-
ter der Oder.

Als ich dann personlich gefragt wurde, sagte ich, daf’ ich nicht optieren
konne, da ich im Reich geboren bin. Da stutze man und fragte nach den Ge-
burtsorten meiner Eltern und GrolReltern, die ebenfalls aus dem Reich stam-
men. Ich habe hier nie Verwandte gehabt. Erst wurde ich ratlos angesehen,
und dann sagte man mir, ich soll unterschreiben, dann bekomme ich Pa-
piere und kann gleich fahren. Darauf erklérte ich, wenn [ich] als Deutsche
nicht in meine Heimat fahren [kann], so will ich es auch nicht als Polin. -
Dann ké&me ich ins Zwangsarbeitslager, sagte man mir. - Hiermit war ich
einverstanden, desgleichen alle anderen, denen dieses Ansinnen gestellt
wurde. Als man sah, dafll es uns hiermit ernst war, hieR es, wir kdnnten in
der Zelle verfaulen, aber optieren mifiten wir. Ich wurde noch einige Male
ins Einzelverhor genommen und erklarte auf wiederholte Fragen: "Mem
Gewissen &Rt das nicht zu. Ich war deutsch, als es mir gut ging, und will
es bleiben auch in Notzeiten, selbst wenn es mein Leben kostet." Daflir gabs
Ohrfeigen. Der Werber bedrohte mich: "Ich gebe Ihnen den Befehl, Sie ~is
sen unterschreiben und nicht als Masurin, sondern als Polin." Darauf Ich;
"Sie legen mir eine Frage vor, die ich mit ja oder nein beantworten soll, und
ich kann sie nicht mit ja beantworten und will alles tragen, was daraus ent”
steht." Wieder Ohrfeigen! Nun wurde mir das Gesangbuch vorgelegt: ot
ich das lesen kann, es sei evangelisch. - Ich verneinte, da ich die polnis~ €
Sprache nicht lesen kann. Es gab wieder Ohrfeigen mit den Worten: "Hie?
ist Polen! Hier ist Polen!" Als ich auch jetzt noch nicht optierte, her:scht
man mich an ich soll meinen Mantel und die Oberkleider ausziehgn
wahrend der "Herr" die Tur zuschloB. Dann mufte ich mich Uber eme
Stuhl beugen und wurde nun mit dem Gummiknippel geschlagen; da




zwischen wurde ich immer héhnisch gefragt, ob es schmerzt. Aber ich bi3
die Z&hne zusammen wund gab keinen Laut von mir. Es waren noch zwei
Beamte im Zimmer, alle drei trugen Zivil. Mir gegeniiber saf} einer von ih-
nen, der den ganzen Akt mit hamischem Grinsen verfolgte.

Es wadre mir wohl noch (bler ergangen, aber jemand begehrte EinlaR.
Ich muBte mich wieder anziehen und wurde mit fiinf anderen Frauen de-
nen e~nicht viel besser ergangen war als mir, in die Zelle zuriickgefihrt,
wo WIr nun 21 Frauen waren. Aber in der folgenden Nacht wurde alle
Viertelstunde eine rausgeholt. Am néchsten Morgen blieben nur noch acht
von uns Gbrig. Alle andern hatten sich schon der Gewalt gebeugt. Einzel-
ne ~amen noch zurickgewankt, um den Verwandten zu sagen, dal} sie
optiert haben. Des Postens wegen durften wir nicht fragen, aber wir sa-
hen, was sie durchgemacht haben. Wir acht wurden angeschrien: Wenn
wir nicht bald von selbst k&men, wirden wir sehen, was nach drei Stun-
den geschieht. Wir sahen zwar die Aussichtslosigkeit, warteten aber doch,
bis man uns rief. Da setzten wir dann unseren Namen unter ein Schrift-
stick, auf dem vorgedruckt stand: "Ich bitte um die polnische Staatsan-
gehorigkeit und verspreche, dem polnischen Staat Treue und Gehorsam
zu leisten.” Uns war zu Mute, als haben wir unser eigenes Todesurteil un-
terschrieben.

Den Ménnern ging es noch schlimmer. Sie waren in einem Raum un-
tergebracht, der dick mit Kalkstaub belegt war. Hier mufiten die Armen
nun Tag und Nacht rumwandern und dabei die Hosen in der Hand tra-
g.en; denn die Hosentrdger hatte man ihnen fortgenommen. Hinlegen und
sitzen war verboten und wurde stark kontrolliert. Um ihre Notdurft zu
verrichten, wurden sie in 24 Stunden nur einmal rausgelassen ohne Riick-
sicht auf Alte und Kranke. Viele Manner und Frauen waren herz-, nieren-
oder blasenleidend oder von Rheuma geplagt und hatten grofle Schmer-
zen zu ertragen. Frauen wurden taglich dreimal rausgelassen. Bei den
Vernehmungen gab es Fausthiebe, Kinnhaken wund FuBtritte in rauhen
Mengen.

Mein Pflegevater ist 60 Jahre alt. Er wurde mehrere Male, einmal von
7.00 bis 11.00 Uhr in "Behandlung " genommen. Dabei wurde er immer
mit dem Kopf gegen die Wand gestoflen. Als er sagte, sie sollen ihn lieber
er~chiellen, reichte man ihm einen Strick, er soll sich aufhdngen oder vom
dritten Stockwerk aus dem Fenster springen, eine Kugel sei fur ihn zu
schade. SchlieBlich mufite er seinen Unterkdrper ganz entbléRen und sich
uber einen Stuhl legen. Doch ehe er den Gummiknippel zu fihlen be-
kam, wurde er ohnmé&chtig; denn er ist herzleidend. - Man schrak auch
nicht davor zuriick, Frauen und Maé&dchen auf den nackten Korper zu
schlagen.

~ir haben schon viel Schweres durchgemacht, aber jetzt hat man uns die
groBte Gewalt angetan. Wir haben nur den einen Wunsch, aus diesen

zerrUtteten Verhaltnissen hier herauszukommen zu unsern deutschen Men
sehen ins Reich.

Briefder E. B. aus dem Dorf A., Kreis Sensburg i. Ostpr.
Beglaubigte Abschrift, Mai 1949. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Versprechungen, Drohungen und Foltermethoden
der polnischen Verwaltungsbehérden  zur Erzwingung
der Option fir Polen im Februar 1949

...Am Dienstag, dem 8. Februar, kam von soltys (Blrgermeister) ein [un
ge: Ich sollte mich gleich zum soltys melden, es ist einer, der auf mich war
tet; es war in friiher Morgenstunde. Wir haben unser Friihstiick beende 1§
und gingen hin. In der Schlafstube war ein junger Mann, ca. 30 Jahre. Ef
stelle sich vor als UB.-Mann (Geheime Staatsgewalt), einer aus Allenstein..
Er war bereits am Schreiben. Nach der Vorstellung und Erklérung seine§
Kommens frug er mich, weshalb ich mich nicht unterschreibe; ich erklérte
dal ich in Westfalen geboren wére, meine Verwandtschaft und mein dlte
ster Sohn ist dort, wie soll ich hier bleiben und unterschreiben. Auch mach
te er Fragen, behauptete, dall wir heimlich zusammenkdmen, was doch ver
boten ist. Ich sagte, ich stelle das ganze Dorf als Zeugen, daf’ ich keine Zu
sammenkunfte  mache. Zwei Stunden war die Bearbeitung mit guten un
bosen Drohungen. Er versprach mir Rente, Rickgabe von Pferd und K
und Freiheit zu predigen. Ich sollte nur mit meiner Familie als erster un
terschreiben und dann alle werben. Ich blieb immer fest, ich kann es mi
meinem Gewissen nicht vereinbaren. Er frug und schrieb noch meinen Le
benslauf auf; dann ein anderes Schreiben aller meiner Verwandtschaft, be
sonders hier am Ort, und dann ein Schreiben: Verpflichtung. Auf alle dre
sollte ich mich unterschreiben, was ich nicht tat. Wie er sehr drang, berie
ich mich auf meine Téchter zur Besprechung, und dann entlieR er mich, ich]
sollte um 2.00 Uhr in B.,acht Kilometer weit, auf der Gmina (Amtsbhiro det
Verwaltungsbezirks) mich melden. .

Um 3.00 Uhr war ich vorgerufen; es waren mehrere dort aus andern Dor-
fern. Ob ich mit meinen Tochtern gewillt bin, zu unterschreiben. Es wal
derselbe und noch einer. Hart nahmen sie mich vor, aber nach kurzer Qua-
mit dem Bemerken: J.und ich sollten uns um 8.00 Uhr abends auf dem Burt
wieder melden. Ich sagte, ich habe kranke Beine, es ist sehr glatt ~d. dunt
kel. Ich sollte jeden Tag morgens und abends mit J. mich stellen. WIr ginge I
nicht.

Am 10. kam der "gute Mann"™ zum M. an und lie mich wieder holen
wieder dasselbe Dringen und Quélen. Auch kam er selbst in unser Haus
erzéhlte den Madels auch alles und sagte, dal, wenn wir nicht unter




schreiben, sie mich nicht sehen werden, es werden schwere Foltern sein.
Am Abend war eine Versammlung aller Deutschen beim M.; ich sollte als
erster unterschreiben und alle werben. Er hielt lange Reden und betonte 06f-
ters, wir kommen nach Mragowo (Sensburg), und wenn wir dann zurick-
kommen, sind wir unter Garantie unterschrieben. Aber alles blieb fest, trotz
ein jeder selbst Erklarung abgeben mufite; es waren schwere Stunden. Ich
frug in aller Gegenwart, ob ich Versammlungen abhalte und Leuten abre-
de. -Nein.-

Am nédchsten Morgen nahmen sie J.und mich mit Fuhrwerk und W.und
B. zu FuB nach B., dort wieder gendtigt. Abends per Bahn nach Mragowo
auf die UB. und in Keller gesperrt. Am Sonntag, dem 19. Februar, waren
schon etliche schwer miBhandelt. Es waren die Tage harter Frost, in dem
Keller waren wir neun Mann, ungeheizter Keller, es konnten nur vier auf
der Pritsche liegen. Am Montag nahmen sie mich mit bis auf den dritten
Stock. Sie nétigten mich, alsdann forderten sie mich auf, den Pelz auszu-
ziehen; ich weigerte mich. Es waren der Mdorder vier. Sie schlugen gewaltig
auf den Kopf von allen Seiten, zogen den Pelz aus und schlugen mit Gum-
miknippeln. Nach einer Weile zogen sie mich bis auf die Hosen aus und
bearbeiteten auf dem nackten Korper besonders Herzseite, dal ich bis heu-
te noch Schmerzen in der Rippengegend habe; nachdem ich ohnméchtig
war und wieder zu mir kam, frugen sie, ob ich unterschreibe. Alsdann
schlugen sie auf die FulRsohlen mit zwei Mann. Einer hielt den Mund zu mit
dem Taschentuch. War wieder ohnmdchtig. Nachdem sagte ich ihnen, sie
sollten lieber totschlagen nicht so quélen. So brachten sie eine Schnur, taten
um den Hals, schnurten zu, ich sollte mich erhdngen. Dann boxten sie mich
mit Fausten, stellten an die Wand und schlugen mit Hochkanthand auf Hals
und Wirbelsdule und Genick, bis man zusammenbrach. So setzten sie mich
auf einen Stuhl und zwangen [mich] zur Unterschrift bei grofen Schmer-
zen. Dann halfen sie mir mit Anziehen, Pelz und Hemd waren zerrissen. Ei-
ne lange Zeit setzten sie mich in ein kaltes Zimmer zum Abkuhlen, und am
Dienstag war ich entlassen, auch der W.und B. So zwangen sie uns unter
Marter zur Unterschrift.

Briefdes G. S. aus dem Dotf B; Kreis Sensburg i. Ostpr.
Photokopie, 22. Mai 1949,5 Seiten. Teilabdruck. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Methoden polnischer Behorden zur Erzwingung der Option
fur den polnischen Staat

Es war am Sonntag, dem 6. Februar 1949,zu nachmittags 5.00 Uhr fiir uns
Deutsche in C. eine Magistratsversammlung  anberaumt, auf der ein ansés-
siger Lehrer (genannt Pan Professor), ein Oberforster, ein Parteimensch mit

dem Birgermeister uns diese Nachricht bermittelten. "Nach einem Ab
kommen mit den Besatzungsmachten werden jetzt nie mehr von hier Deur
schentransporte  hinter die Oder fahren. Wir wollen dieses Euch im Gu te]
raten, die polnische Staatsangehdrigkeit zu vollziehen, zumal ihr vier Jah
re Zeit dazu hattet. Wir treten an Euch das letzte Mal heran ohne Zwan g
auch ohne Schlagen: schreibt Euch noch heute unter!” - Da aber kein einzi
ger dieses tat, anberaumten sie noch eine Versammlung zu Dienstag, den
8. Februar. Herr Landrat, ein Poruznik (Art eines Hauptmanns mit zwg
Sternen) von der geheimen Polizei (UB. genannt), auch der evgl. Pfarrer e
schien um 10.00 Uhr vormittags. Der Pastor sprach: "Mich hat der Mag;
strat auch geladen, um einige S&tze zu Euch zu sprechen: Wenn jemand e
nen Hof besitzt, so sieht er auf Ordnung und fegt ihn sauber und rein un
so mufl auch der junge polnische Staat sein Reich sdubern, was in vier Jah
ren noch verabsdumt wurde. Seht, [oseph mit Maria sind soweit gegange r
um sich auch eintragen zu lassen; so miBt Ihr auch tun.”

Herr Starost sagte: "Ich verlange, daR bis morgen Abend 6.00 Uhr kei
Deutscher in C. sein darf. Dadurch erlangt ihr dieselben Rechte, ja noch
sere wie jeder andere Pole. Ihr kdnnt euch Grundstiicke hier aussuchen um
erhaltet ein Pferd, eine Kuh und Beihilfen, ja ihr konnt evtl. Eure Grum
stiicke zuriickerhalten.  Wer unterstiitzungsbediirftig ist, erhélt sie, ebe
auch Renten." Diese Lockmittel zogen auch nicht.

Nachten Tag um 2.00 Uhr nachmittags erschien der Kommandant um
ein Miliziant in meiner Wohnung und nahmen mich mit meiner Frau zw
Magistrat zum Verhor vor dem Hauptmann: "Nein, wir schreiben nicht
ter!" - "Warum denn nicht?" - "Wir haben vier erwachsene KinderimReic
und wollen auf alte Tage zu ihnen."

Es ist [ein] Kleines Lastauto am Magistrat stehengeblieben. Als mein
Frau vernommen wurde, sagte sie: Wie mein Mann macht, so wird sie au
tun. - Die Frau entlieBen sie nach Hause, wahrend sie mich ins Auto ve:
frachteten. Hinzu kam auch B.und St. sowie ein 19jahriger Trecker
G. Da sind wir etwa um 4.00 Uhr abends in Sensburg angekommen und a
der UB. im Keller eingesperrt. Nachsten Tagwurde der 78jahrige B.ve~hor!
natlrlich wieder alles verweigert. Da bekam er paar Mutskdpfe [Ohrfeige 0
und mit dem Lineal auf die Hande, wieder zurlck in Keller.

Von allen kann ich Dir, lieber Freund Fritz, nicht schreiben, weil es voll
8. Februar bis etwa 25. Februar Tag und Nacht so hantiert wurde. Deshall
will ich mich nur auf mich beschranken. Bin auch am zweiten Tag na ¢
oben raufgeholt. Hier saflen drei in Zivil feingekleidete Herren, etwa ~ bi
30 Jahre, bieten mir einen Stuhl an, der eine setzt sich dicht vor mir mit el
ner Zigarette in der Fresse und fragt, warum ich in vier Jahren nicht unte.t
schrieben habe. Antwort: "Mein Vater ist deutsch gewesen, konnte k~U
Wort Polnisch, so will auch ich treu deutsch bleiben. Ubrigens wirde er sidl
im Grabe umdrehen, wenn ich das tate; ich will nur auf alte Tage ins Reid




zu meinen Kindern, damit ich nicht so schwer arbeiten brauch wie hier ...

- Da e~hielt ich paar Backpfeifen. Dann mufte ich die fiinf Finger der bei-

den Hande zu.sammenballen, wo einer mich mit dem Lineal auf die Spit-
zen und auf die kahle Kopfplatte schlug. - "Schreibst unter?" - "Jetzt erst
recht nicht!" - Wieder eingesperrt.

So erhielt ich die Priigel dreimal." Zum zweitenmal war aber schlimmer.
Da muBte ich zuerst die Stiefel und Strimpfe ausziehen, die nackten FilRe
auf einen FuBstuhl aufstellen, da schlugen sie mich mit Gummischlauchen
auf die Sohlen, daR sie schwarz waren, immer aber zwei Mann. Dann muf-
te ich die Hosen und Unterhosen runterlassen, da gabs wieder eine Aufla-
ge. Kannst Dir denken, wenn zwei Mann von jeder Seite, wie ich Uber den
Stuhl lag, einhauen ... Dann mufte ich mich auf die Dielen hinsetzen, [sie]
nahmen mich an die Schlafenhaare und hoben mich hoch auf die Beine.
Dann schlugen sie mich auf die Halssehnen mit Féusten und zuletzt mit
dem Ricken zur Wand so, daf sie mich am Kinn faflten und mit dem Hin-
terkopf gegen die Wand stolten, so zehn- bis zwdlfmal. Dieser Akt dauer-
te Uber eine Stunde, so daR ich ganz beschwiemt war.

Als ich noch nicht unterschrieb, da sagten sie: "Nach einer Stunde
kommst wieder." - Zum vierten Male hatte ich davor, kripplich geschla-
gen oder zu Tode gemartert zu werden, Angst und schrieb nach fiinf Tagen
und finf Nédchten unter.

Jetzt bin ich so herzkrank. Bin beim polnischen Arzt gewesen, der gleich
sagte, ob ich auch eine Wucht erhielt? Stellte mir ein Attest aus, dal ich nur
leichte Arbeiten verrichten kann.

Wir haben nur den einen Wunsch, dieses an die Offentlichkeit zu brin-
gen, damit wir doch noch rauskdnnten. Die Unterschriften missen keine
Gel~g finden. Es ging so mit etwa 13.000 Deutschen im Kreise Sensburg
ZU. Vlele hatten Arm- und Beinbriiche. Sorgt, dal? die Unterschriften im Fe-
bruar ungultig werden. Warum sind so viele Transporte rausgefahren und
wir, den Rest, nicht? Wir wissen ja absolut nicht, was gespielt wird.

Nun seid alle, alle recht herzlich gegriBt von uns versklavten Deutschen
aus C. Auf ein Wiedersehen darf man wohl nicht rechnen.

Brief des R. G. aus dem Dorfe C., Kreis Sensburg i. Ostpr.
Original, 11. M&rz 1949, Briefan einen Freund. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Vorgénge bei den Aktionen zur Erzwingung der Option
fir den polnischen Staat im Februar 1949

... Als wenn der Teufel aus der Holle losgelassen wurde, tobt und witet,
genau so fingen die Polen an zu toben, [zu] schikanieren und die Deutschen
zur Unterschrift zu zwingen. Alle Deutschen wurden kopflos, einer rannte

zum andern, aber nur heimlich, denn die Polen hatten uns streng verbo
von einem Ort in den andern zu gehen. Auch durften wir nichts kaufen
auch kein Pole durfte einem Deutschen etwas schenken. Wir sollten ver
hungern oder unterschreiben. - Dieses konnte uns nicht erschittern, de ny
als Deutsche haben wir schon groflere Not mitgemacht. Deutsch waren wii
wie es uns gut ging, deutsch bleiben wir, auch wenn es uns schlecht geht..

Man horte, wie die Schikanen dorferweise durchgefiihrt wurden. Un
dorferweise haben die Deutschen unterschrieben. Man hat sich immer ge
sagt, warum halten die Deutschen nicht stand. Viele sallen im Keller, abe
sie haben alle Kkleingekriegt. Mit Gummiknuppeln, Drahtseilen und Eisen
stangen. Es wurden extra Polen angestellt, die Deutschen zu schlagen, be
kamen pro Tag 13.000 Zloty.

Plotzlich kam auch in unserm Dorf Befehl: Alle Deutschen sofort zur Ver
sammlung. Wurden von funf Leuten von der Behorde und Polizei (M' .
und UB.) empfangen. Und das Martern begann. Ich wurde gefragt: "Wer

den Sie sich als Polin unterschreiben?" - "Nein!" - "Warum nicht?" - "We!
ich eine Deutsche bin!" - Wo ich geboren bin, Kreis und Provinz? - .Krely
sowieso und Provinz Ostpreulen!" - "Sie sind in Polen-Masuren geboren..
- wNein!" - .Wo ist Ihre Mutter?" - "Die liegt krank!" - "Die ist auch hiej
geboren?™ - "Jal" - "Die ist auch eine Polin und Sie auch." - "Nein, ich bia
eine Deutsche und von einer deutschen Mutter geboren.” - "Hier ist Polen
und wer hier geboren ist, ist Pole!" - "Ich bin keine Polin; als ich gebore2

wurde, gehorte alles zum Deutschen Reich." - Da schrie er, ich soll nicht $
frech sein. Gleich komme ich mit zur Polizei. Wo mein Vater ist? - "Er 18
am 23. Mérz 1945von Polen erschlossen!" - Das soll ich nicht noch einmia
sagen. Nicht Polen, sondern Banden. - "Ich unterschreibe nicht, ich wil
raus hinter die Oder, wo alle Deutschen sind." - Mit nach dem Keller!-

Unser Dorf umfaite 80 Deutsche, und alle bleiben standhaft. Raus un
aufs Auto. Die nicht reingingen, wurden weiter gezwiebelt. Einige habe
dann auch unterschrieben. Wir kamen auf der Polizei in den Keller. Und al
le paar Minuten wurden wir verhdrt und uns eingeredet, wir sollen un
mussen unterschreiben. Alle Nein!

Im Keller kamen wir mit Frauen zusammen, die salRen schon acht Tag
ohne Verpflegung. Etliche hatten Zuzugsgenehmigung und alle Papiere fer
tig zur Ausreise zu ihren Mannern. Auf diese Frauen hatten sie es ganz (€
sonders abgesehen. - "Raus kommt keiner. Wenn lhr nicht unterschrelb.?
kommt Ihr nach Warschau und Sibirien in Zwangslager!" - Das wollten wi
auch, aber als Deutsche. Da wurden wir hérter angefal3t. Alle sollten wir Zu
UB., und die werden uns schon kleinkriegen.

Dann sagten sie uns: "Es ist ein Befehl aus Moskau gekomme~, ~d le
missen alle Deutschen unterschreiben. Die Westmachte sind sich emig, ui¢
die Englander und Amerikaner sind in Warschau gewesen und haben be
statigt, sie wollen von den Deutschen hier in Polen nichts wissen, nehm €1




keinen Deutschen mehr auf, denn dort ist eine zu groRe Hungersnot; auch
werden alle OstpreuBen ausgewiesen nach hier. Und wenn wir nicht un-
terschreiben, kommen wir nicht mit heiler Haut raus." - Das wurde uns un-
ter so einem Gebrill eingeschrien, da unsere Nerven es nicht aushielten
und wir mit mehreren Frauen zusammenbrachen.

Da war grofe Not, wir sollten nach dem Krankenhaus. Als ich zu mir
kam, wollte ich nicht; ich war mit meinem Leben einig und wollte als Deut-
sche sterben. Aber unsere Stimmen waren ihnen von grolem Wert, und wir
wurden nach dem Krankenhaus gebracht. Dort brach ich wieder zusam-
men. Aber durch Tropfen, Spritzen und Tabletten kam ich wieder zu mir.
Nach drei Tagen wurden wir von der Polizei abgeholt und wie die
schlimmsten  Verbrecher durch die Stadt zuriick zum Keller gefiihrt. So
krank wie wir waren, wurden wir wieder in die kalte Zelle hinter starke Ei-
sengitter gesteckt. Hier ging es bunt zu. Alle paar Stunden verhort.

Es waren viele Manner vom Jungling bis zum Greis, denen haben sie die
Kleider vom Leibe gerissen und auf dem blofRen Korper mit Drahtseilen,
Stocken und Eisenstangen bearbeitet Ein Vater sa mit zwei Soéhnen. Die
Séhne haben sie nicht geschlagen, den Vater so, da er zusammenbrach,
d~nn ein Eimer Wasser auf den Kopf und noch eine Schicht. Vierzehn Tage
hielt der Mann es aus. Dann kam er zu seiner Nachbarsfrau und sagte, er
hat unterschrieben. Gewalt bricht Eisen!

Zu einer 65jahrigen Mutter kam die Tochter, die aulRerhalb eingesperrt
war, und erzéhlte uns, daR eine junge Frau und ein junges Madchen nach
dem Wald rausgebracht wurden und vergewaltigt. Danach haben sie un-
terschrieben und alles zur Anzeige gebracht. Jetzt horte ich, ist die Frau in
der Nacht von einem Auto abgeholt worden, und keiner weil3 ihren Ver-
bleib.

Frauen erzdhlten uns, sie muBten im Hemd drauflen stehen, junge
Mé&dchen muBten nackt Wasser tragen, es war Februar. Man hat uns belo-
gen und immer wieder gesagt, als Deutsche kommen wir nicht aus dem
Keller. - So kam es auch. Die letzte Nacht von den acht Tagen, wo ich saf,
~ar die Holle auf Erden. Die Manner wurden so geschlagen, dal} sie es
rucht aushalten konnten und am Morgen alle unterschrieben haben. Frau-
en wurde~ ang~schnallt und geschlagen, dal das Blut zur Decke spritzte.
Man sah em, es ist zwecklos. Wem ist damit geholfen, wenn sie uns die Kno-
chen kaputtschlagen, und am Ende missen wir doch unterschreiben.

Ich hatte besonders viel zu leiden, weil ich kein Wort Polnisch konnte
und immer einen Dolmetscher brauchte, das brachte sie noch mehr zum
HaR. Hab immer gesagt: "Kann kein Wort Polnisch, und wenn ich unter-
s~hreib~ sperrt ~ mich doch immer in den Keller." - "Nein. Jetzt", sagten
Sle, .wird das rucht mehr gemacht." - Aber heute sperren sie wieder ein,
wer Deutsch spricht. Sie behaupteten, Polnisch ist unsere Muttersprache
Deutsch die Fremdsprache.

Ich war so krank, wuBte nicht aus noch ein. Die haben es gemerkt, sag
ten, warum ich mit meiner Gesundheit so spiele. Ich soll unterschreibe 1
und dann wird mir Hilfe geleistet. Darauf habe ich ja nun gar nicht geach
tet, denn man kennt ihre Hilfe. - Mit Gutem und Bdsem, einige St6Re un
Schl&ge ins Gesicht, wurde ich dann gezwungen, zu unterschreiben.

Habe von allen Personen, die von unserem Dorf genommen wurden, a
letzte unterschrieben. Kam nach Haus und brach wieder zusammen, la
drei Stunden ohne BewuBtsein, 14 Tage lang schwer krank. Kann mich bi
heute noch nicht erholen und beruhigen, dal’ ich unterschreiben muBte. Au
dem Schein, den ich unterschreiben muBte, stand: Ich bitte um die po Inj
sehe Staatsangehorigkeit. Auch mufite ich zwei Zeugen angeben, dal} es au
Wahrheit beruht. Es war eine grolRe Erpressung und keine Bitte. Es war ux
moglich, diesem Zwang Widerstand zu leisten.

Kreis Sensburg umfafite 12.000 Deutsche und heute paar alte Vereinze
te. Kreis Ortelsburg wurde auch gezwungen. Die Schikanen waren noc
schlimmer. Die Deutschen wurden durchs Messer gejagt und mit Nade
gestochen. Viele Leute haben es mit ihrem Leben bezahlt, sind irre gewo
den, haben sich aus Verzweiflung erhdngt und sind an den Schlagen ve
storben.

Nun wollte ich anfragen, konnen wir von dem groBen Unrecht, das ma
uns angetan hat, nicht befreit werden? Hat man wirklich uns arme Deu
sehe vergessen? ...Wenn wir auch unterschreiben mufiten, unser Herz un
Blut ist deutsch und schreit zu euch und gen Himmel nach Hilfe und B¢
freiung. Erbarmt euch unsrer Not!

Brief der H. w. aus dem Dorf D., Kreis Senshurg i. Ostpr.
Beglaubigte Abschrift, Mai 1949. Bundesarchiv Ostdokumentation.

Amtliches Schreiben des Starosten (Landrat) von Nidzica
(Neidenburg i. Ostpr.): Aufforderung zur Option
fir Polen unter Androhung der Enteignung

Ubersetzung
Der Landrat des Kreises Neidenburg Neidenburg, d..... 194

Nr.xy
An Birger N.N. in N.

In Verbindung mit lhrem bisher ungeklarten Verhaltnis zum polnisch
Volk und Staat fordere ich Sie auf, sich innerhalb von 2 Wochen, gerechn
vom Datum des Erhalts dieses Schreibens, zu erklaren, ob Sie die polnisc
Staatsangehorigkeit  dadurch zu erwerben winschen, dafl Sie die Treuee
klarung dem polnischen Volk und Staat gegentiber bekunden und unte

zeichnen.



Fir den Fall, dal} Sie sich in -der oben erwéhnten Frist nicht erklaren, be-
merke ich, daB lhre Wirtschaft, die Sie zur Zeit in Ubereinstimmung  mit
Art. 2 Pkt. 1 Buchst. b der Verordnung des P.K.W.N. vom 6.9.1944 {iber die
Durchfiihrung  der Bodenreform Ges. Bl. R.P. Nr. 4 Pos. 17 besitzen, vom
Staat Gbernommen wird.

B. Wanke, Landrat.

Original in Form eines Handzettels. Text hektographiert, Adresse und Unter-
schrift des Beauftragten handschriftlich. 9. Juni 1948. Bundesarchiv Osidokumen-
tation.

Entscheid des Présidiums des Nationalen Bezirksrats Lodz,
Stadt-Mitte, vom 8. Mdrz 1951 Uber die Aberkennung
der polnischen Staatsbirgerschaft und die Einziehung
des Vermdgens von Alfred Krause aus Aleksandrowo,
Kreis Lodz, auf Grund seiner deutschen Volkszugehorigkeit

Ubersetzung aus dem Polnischen
Lodz, den 8. Marz 1951

Prasidium des Nationalen Bezirksrats Lodz, Stadt-Mitte

Abteilung fiir soziale Verwaltungsangelegenheiten

Tagebuch-Nr, A 3-4/3397/50

Entscheid

Auf Grund von Artikel 1und 7 des Dekretes vom 13.1X. 1946 (iber den
AusschluB von Personen deutscher Volkszugehdrigkeit aus der polnischen
Gesellschaft (Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 55 Pos. 310 und vom Jah-
re 1949 Nr. 65, Pos. 353) entziehe ich dem

Krause, Alfred geb. am 24. 12. 1899 in Aleksandrowo, derzeit im Gefang-
nis zu Fordon,

Sohn (Tochter) des August und der Amanda, die polnische Staatsan-
gehdrigkeit.

Gleichzeitig entziehe ich die Staatsangehorigkeit dem Ehemann - der
Ehefrau des/der Obenerwéhnten .

.......... geboren am

in Sohn/Tochter

sowie dessen / deren Kindern:
1) geb. am in

2) geb. am in

3) geb. am in

4) geb. am in

Gleichzeitig erkenne ich auf E|n2|ehung des ganzen Vermogens, das der
Obenerwéhnte  besessen hat, zugunsten des Staates.

Begriindung
Auf Grund der Ergebnisse der durchgefuhrten Ermittlungen wurde fol

gender Tatbestand festgestelit:

Die genannten Personen sind deutscher Volkszuge~ ongk~~t im tagliche
Umgang bedienten sie sich der deutschen Sprache,. Slegehorten der deut
sehen Organisation an und waren der polnischen Gesellschaft ge
genliber feindlich eingestellt.

In Wirdigung des oben festgestellten Tatbestandes gemall Art. 1des er
wahnten Dekretes vom 13.1X. 1946 und gemaR 82 der Durchfiihrungsver
ordnung zu diesem Dekret vom 10. V. 1947 (Gesetzblatt der Republik Po
len, Nr. 34, Pos. 163) war als gegeben anzusehen, dafl der Obenerwahnt
(die Obenerwdahnten, die Obenerwahnte) durch sein (ihr) Verhalten sein
(ihre) deutsche nationale Eigenart tatsdchlich an den Tag gelegt hat (haben
und deshalb der Aberkennung der polnischen Staatsangehdrigkeit —unter
liegt (unterliegen).

Gegen diesen Entscheid steht den B~troff~nen das Rec~t zu, ~u verlan
gen, daB die Angelegenheit.an das ~elsgenc~t [Amtsge~Icht] fiir den B~
zirk Lodz, Stadt-Mitte verwiesen wird, was bei dem Vorsitzenden des Pra
sidiums des Nationalen Bezirksrates Lodz, Stadt-Mitte innerhalb einer Fris
von sieben Tagen, vom Tage der Zustellung dieses Entscheides ab gerech
net, zu beantragen ist.

Fur das Prasidium des Nationalen Bezirksrats

Siegel gez. Unterschrift

mgr. J6zef Chr6scielewski

Photokopie eines maschinenschriftlichen Formblattes mit handschriftlich einge
tragenen Personalien. Bundesarchiv Ostdokumentation.



Literaturverzeichnis

Auf den Stralen des Todes. Leidensweg der Volksdeutschen in Polen. Hrsg.
von Fritz Menn. Leipzig 1940

Boddeker, Ginter: Die Fliichtlinge. Die Vertreibung der Deutschen aus dem
Osten. Munchen, Berlin 1980

Chiodo, Marco Picone: Sterben und Vertreibung der Deutschen im Osten

1944-1949. Die Vorgange aus der Sicht des Auslands. Frankfurt/Main,
Berlin 1993

Das Martyrium der Deutschen in Oberschlesien. Weillbuch der deutschen
Reichsregierung. Berlin 0.],

Die polnisch~n .Greueltaten an den Volksdeutschen in Polen. Im Auftrage
des Auswaértigen Amtes auf Grund urkundlichen Beweismaterials zu-
sammengestellt, bearbeitet und hrsg. Berlin 1940

Dokumente polnischer Grausamkeit. Im Auftrag des Auswértigen Amtes
auf Grund urkundlichen Beweismaterials zusammengestellt, bearbeitet
und hrsg. von der Deutschen Informationsstelle. Berlin 1941

Esser, t:leinz: Die Holle von Lamsdorf. Dokumentation (ber ein polnisches
Vernichtungslager. Dulmen 1977

H~llermann, W.: Die Todesopfer der Volksdeutschen aus den Geiselziigen

im Warthegau. In: Deutsche Zeitschrift flr die gesamte gerichtliche Me-
dizin. 34. Band. Berlin 1941

Hartmann, Hans: Hoéllenmarsch der Volksdeutschen in Polen September
1939. Berlin, Wien o.].

Hirsch, Helga: Die Rache der Opfer. Deutsche in polnischen Lagern 19
1950. Berlin 1998

Jendryschik, Sepp: Zgoda. Eine Station auf dem schlesischen Leidensweg
Vi6l11997

Lick, Kurt: Volksdeutsche Soldaten unter Polens Fahnen. Tatsachenberich
te Ober die Verfolgung und Ermordung volksdeutseher Soldaten in de
polnischen Armee nach dem Kriegsausbruch 1939. Vigl1997

Kabisch, Ernst: Deutscher Siegeszug in Polen. 0.0., o.].

Meine Heimat Schlesien. Die letzten Tage. Tagebiicher, Erinnerungen un
Dokumente der Vertreibung. Hrsg. von Herbert Hupka. Augsburg 199

Muhlfenzl, Rudolf: Geflohen und vertrieben. Augenzeugen berichten. Ko
nigstein/Ts. 1981

Nawratil, Heinz: Vertreibungsverbrechen an Deutschen. Tatbestand, Moti
ve, Bewdltigung. Frankfurt/Main, Berlin 1987

Panning, Gerhart: Der Bromberger Blutsonntag. Ein gerichtsarztlicher Be
richt. In: Deutsche Zeitschrift fiir die gesamte gerichtliche Medizin. 34
Band. Berlin 1941

Rasmus, Hugo: Pommerellen WestpreuBen 1919-1939. Minchen, Berli
1989

ders.: Schattenjahre in Potulitz 1945. Schicksal in polnischen Internierungs
lagern. Eine Dokumentation. Modnster IWestf. 1995

Sack, John: Auge um Auge. Die Geschichte von Juden, die Rache fiir det
Holocaust suchten. Hamburg 1995

Vertreibung und Vertreibungsverbrechen  1945-1948. Bericht des Bundesar }
chivs vom 28. Mai 1974. Archivalien und ausgewahlte Erlebnisbericht €
Bonn 1989

Wehner, Bernd: Kriminalistische Ergebnisse bei der Aufklarung polnische
Greuel an Volksdeutschen. In: Deutsche Zeitschrift fir die gesamte ge
richtliche Medizin. 34. Band. Berlin 1941

Zayas, Alfred M. de: Anmerkungen zur Vertreibung der Deutschen au'
dem Osten. Stuttgart 1986

ders.: Die Anglo-Amerikaner und die Vertreibung der Deutschen. Berl!
1996




Inhalt

Einleitung

................................................

Polnische Verbrechen an Deutschenab 1919 ..................
Der Bromberger Blutsonntag, die Todesmirsche

und Morde an Deutschen des Jahres 1939 ... ..................
Kriminalpolizeiliche und gerichtsmedizinische Unter-
suchungsberichte {iber polnische Greuel im September 1939 ..

Polnische Dekrete von 1944/45 zur Enteignung
und Vertreibung der Ostdeutschen ..........................
Erlebnisberichte iiber polnische Verbrechen

an Deutschen 1945-1949

...................................

Literaturverzeichnis

...............
........................

Aus unserem zeitgeschichtlichen Program|

JOACHIM NOLYWAIKA
FLUCHT UND VERTREI-
BUNG DER DEUTSCHEN
Die Tr:ﬁiidie im Osten und im
Sudetenland

256 S.— Abb. — Pb. - DM 32,
Dieses Buch legt den ganzen Zu-
sammenhang der Kriegsziele Po-
lens, Englands u. a. offen, die
schon lange vor Hitler den Raub
Ostdeutscilands planten.

Hans Edgar Jabn

POMMERSCHE
PASSION

Knegsende ~ Flucht - Vertreibung

HANS EDGAR JAHN
POMMERSCHE PASSION
Kriegsende — Flucht — Vertreibung
296 S. — Abb. — Pb. — DM 34,
Der Autor dokumentjert das Ge-
schehen in den verschiedenen Land-
kreisen, das von Vergewaltigung,
Mord und Grausamkeiten gekenn-
zeichnet war. 375.000 Zivilisten
verloren dabei sowie bei der syste-
matischen Vertreibung ihr Leben.

Leidensweg

deuischer

Frauen

Annnr 19441949

GERT O. E. SATTLER
LEIDENSWEG DEUTSCHER
FRAUEN 1944-1949

160 S. — Abb. — Pb. — DM 24,80
50 schreckliche Fallbeispiele
iiber das Leiden deutscher Frau-
en und Midchen in den ostdeut-
schen Vertreibungsgebieten und
zu jeder dieser auticntisch beleg-
ten Grausamkeiten eindrucks-

volle Gedichte.

HEINZ SCHON

IM HEIMATLAND

IN FEINDESHAND
Schicksale ostpreuflischer Frau-
en unter Russen und Polen
1945-1948

320 S. — Abb. — geb. — DM 39,80
27 Frauen schildern ihr eigenes
Erleben und Etleiden als Geiseln
der Sieger seit 1945 in Ost-
preufen.

ALLIIERTE KRIEGS-
VERBRECHEN UND
VERBRECHEN GEGEN
DIE MENSCHLICHKEIT,
Zusammengestellt und b

im Jahre 1946 von Interni
des Lagers 91 Darmstadt

304 S. — viele Abb. - Pb.— DM
2.000 grausame Kriegsverbi
chen der Alliierten an deutschy
Soldaten und Zivilisten.

Chariotte Albach

Abschied
“"Schlesien

Glanz und Schatten

CHARLOTTE ALBACH
ABSCHIED

VON SCHLESIEN

Glanz und Schatten meiner J
280 S. - Abb. — Pb. - DM 3
Die Autorin steht als Ju, 'C.l’ldll
unversehens in einer politis
wegten Zeit, die sie detailre
beschreibt. Ein besonders b
gendes Schicksal einer b

dernswerten Frau.

ARNDT-Verlag, Postfach 3603, D-24035 Ki
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DAVID IRVING

Wakthe Franz

Ostpreufische
Landeskunde

ARNOT

WALTHER FRANZ
OSTPREUSSISCHE
LANDESKUNDE

280 S.— Abb. - Pb. - DM 34,-
Sachkundig und reich an Wissen
werden hier Geschichte und
Landschaft Ostpreuflens vor uns
ausgebreitet. Fast 100 Abbil-
dungen, davon 29 Karten, run-
den das hochinteressante Buch
ab.

Anneliese Kreuiz

ARNDY

ANNELIESE KREUTZ
DAS GROSSE STERBEN IN
KONIGSBERG 1945-47
256 S. - Pb. - DM 32,—
Todesmirsche, Vergewaltigung,
Hunger, Krankheit, Zwangsar-
beit — alles mufite sie iiber sich
ergehen lassen. Die Autorin er-
lebt das massenhafte Sterben der
Kénigsberger und ihre schlieff-
k lich restlose Vertreibung.

Schlesische
Landeskunde

ALFRED PUDELKO
SCHLESISCHE
LANDESKUNDE

320S. — Abb. - Pb. - DM 39,80
Das vollstindige landeskundliche
Geschichtsbuch tiber Schlesien von
den ersten Anfingen der Besied-
lung bis in unsere Tage. Brauch-
tum, Volkskunst, Mundarten,
Wirtschaft, Landwirschaft u.v.a.
werden sachkundlich behandelt.

Erika Morgenstern

ERIKA MORGENSTERN
UBERLEBEN WAR SCHWE-
RER ALS STERBEN
Ostpreuflen 19441948

256 S.~ Abb. - Pb. — DM 32,—-
Obwohl sie 1944 erst fiinf Jahre
alt war, haben sich der Autorin
die Schreckensbilder vom bren-
nenden Kénigsberg, von Mord,
und Vergewaltigung, Hunger und
Todesangst tief eingegraben.

Deutschiands

Weder Oder noch Neiga:
Die Rickkehr des deutschen Ostens

ARNDT

DAVID IRVING: DEUTSCH-
LANDS OSTGRENZE

Weder Oder noch Neiffe: Die
Riickkehr des deutschen Ostens
320 S. - Pb. — Abb. - DM 39,80
Ist die Oder-Neifle-Grenze das
letzte Wort der Geschichte? Der
britische Historiker glaubt nicht
an die Dauerhaftigkeit der Oder-
Neifle-Grenze, cEe er ,Stalins
Kriegsgrenze® nennt.

;ﬂ‘{Raus aus
| Konigsberg!

KARL SPRINGENSCHMID
RAUS AUS KONIGSBERG!
Wie 420 ostpreuflische Jungen
1945 aus Kampf und Einsatz
gerettet wurden

160 S. - Pb. -~ DM 29,80
Eingeschlossen! Da durchbricht
1945 eine Volkssturmeinheit aus
itber vierhundert 16j4hrigen Hit-
ler-Jungen den Festungsgiirtel
um Kénigsberg.

ARNDT-Verlag, Postfach 3603, D-24035 Kiel
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»Deutsche Rundschau® vom 25./26. November 1939

Der Risber-GIab Frithor Yat dur$ feige pol-
wiide N licbe und

i e unbd far Grop

Otto Finger
Urid) Neumann
Georg Pojorsti
Giinther Rahn
Georg SHmidt
Dr. Baul Tonn

Unfere NRameradben DHaben ble Befretuing aus bem unertviig,
Bihem oy geman o Herbeigefehnt wie alle Deutiden unferer ane
geitabtmten Setmat. Sk find durd brutate Gewalt pon unferer
&mmnm-nlemmmmmeummemm

Wiz "griihen mufere toten RKRameradben! Sie maridieren and)
welter tn unferen Sethen wit iy

Ruder-Elih_SZrithint

wie ertiillen biexmit die jdymerglidge Bilidit, den Tod naps
in[genbet hodygefdtigter Nollegen, dle am Blutfonntag durd jeige
SRorderhand fielen, betan geb

Unfer langjihriger Borfigender

Brune Sdroedter und fein Gobn Huns

unfere Mitglieder

Otte Fudis und fein Gobn Hans, Hohenialzn
Hior Sauerian, fein Gobn Karl und feine Sadter Groa
Griedriy Boper und feine Sdhne Heiny und Karl

Qorl Geune  Sorl Miler  Hockt Stube

Grid Suds, Hobenfakza

die Gefolgihaftsmitglieder

Grify 3hieve Rurt Philler  Gerbard Foctert
Gmil Roop Robert Gufe

Sie ftatben im Blauben an Fiithrer und Reid),
Flle die Fadidaft-Gartnerei
L3 Tenft Mitler Horft < Bhme

,Deutsche Rundschau“ vom 27. November 1939

JIm Glauben an §iibrer und Datecland ftarben,
hingefdyladhtet von polnifchen Mbrdern, am 3. und
4. September den Ebhrentod fiir die Heimat fols

| gende Gemeindeglicder der Sdywefterngemeinden
Pringenthal und Sdleufenau:

1. Reinhold Sommerfeld, Bauer, 53 Jahre alt

2. Ofto Dietridy, Bauer, &7 ., .
3. Bruno Boed, Bauer, 57 . i
4. §rits Boed, Medaniter, 19 .
5. Ostar Sdroder, Sleifdyer, 67 -
6. illi Budyholz, Arbeiter, 30 ., A
7. Otto §inger, Beamter, e P
8. Jngo fMedel, Lebrling, 16 "

9. €Eduard Pefteife, Bahnbeamt., 46 v
10. €Eenft Springer, Bdidermftr.,, 62 "
11. EZudmig Zeidynifs, §leifdermftr., 78 "
12. Herbert Sdyollenberg, Lehel., 14 -

13. Bugo Reif, Lebrling, 7 Wk & ”
14. Jalob Sdmidt, Sdneider, 30 »
15. §ranz Bafde, Sotograf, 62 y
16. Helene Bafdye, Ehefrau, 58 .
17. Elife $NMay, Srdulein, 5 .
18. Ofto Mau, Arbeiter, 47 i
19. Robest Kipf, Bdrtner, 755 65 s
20. §rieda Ripf, Srdulein, 4 "
21. Grete Ripf, Kontoriftin, 41 o
22. Bruno Rod), Sdriftfeser, 26 "
23, Gerteud Berg, Srdulein, 45

24. Albert Sdulz, Kaufmann, &2, .
25. Waldemar Shulz, Sdiiler, 17 %
26. Guftay Sdlidht, Bauuntern, 58 "

Dfr follen audy das Leben fiir dfe Briider
faffen. 1. Job. 3, 16.

Bromberg, den 3. 9. 39.

z Etaffebl

Jn treuer Gritllung ihres Dienftes an Boll und Rirdye der Hetmat
Ttazben, foweit bisher unzweifelbalt feftaeitelit werden fonnte, in den
Tagen ber Befreiung, durd poiniihe Morderhand umgebradit ober
dburd) die Unitrengunqen bder qroBen Vldride auprunde geridytet, folgende
Btarrer und ngenbeamic unieres Rirdyengebietes:

Biarcer Friedrid) Jult in ienno

im 55, Qebens» und 29, Amtsiabre, ermordet am 1. September 1979 in Stenno

Plarrer Ridyard KuBer in Bromberg.IJiqerhof
im 48, Qebens. und 10. Umisiabre,
am 3. September 1939 ermotrdet in Bromberg.Jagerho!
®iaton IBilly Lubnau in Pofen

Lanbdespofaunenwart im Guaqgeltidjen Jungmannermer?
Im 39, Qebensjabre, ermorbet am 10. Seplember 1939 bet Kuino

Bfarcer Emil Mix in Streins
im 64. Cebenss und '8 Amtsjalire

geftorben im . Baus dexr Barmberaiateit” in Lods am 2. Geptember 1939
an den Folgen der \dweren Dlhandiungen, die er auf bem Marich
nady Lowitich erleiden mukte

Superintendent (Beorg Reifel in RNeutomijgel
tm 75. Qebens. und 46, Umisiahre
geftorben am (2. September 1939 im Diatoniffenbaus in Pojen
eridiSpft dburdy bie Unftremgungen der Jnternierung

Bfaccer Paul Rudolph in orag
im 43, Lebens. und 17. Umisjahre
ermordet am 10. Sentember 1939 bei Roltidin

PBlareer Johannes Sdywerdtieger in Bojen
im 48. Qebenss und 24. Umisjabhre
ermordet am 10, Geptember 1939 bei Ruino

Piarrer Johannes Tauber in Sontop
im 47. Qebens. und 15, Umtsjahre
ermocdet am 10. Ceptember 1939 bei Roeltidhin

Das Undenten diefer Manner wird filt immer in unjerem Herzen bleiben

~Jliemand bat groBere Liebe denn Ddie, dah er fein
Leben 1akt fitr feine Freunde” Jobh, 15, 18,

Pofen, den 18, Ottober 1939, (2.3

dus Goangeliibe Ronfiforium und ber Shrsdaiborftand
Det lnietten Goangelilben Rirde.

D. Blau Bicidyel
Generaliuperintenvent Prites der Snnode,

Deutsche Rundschau® vom 18, Oktober 1939

TWas ands Immes werde, Gled’ aar HBetmaterde, Bleibe wuefiort!
REmpfe, Hute, webe Tt beln 13kfies Erhe,
Eloge sber Retbe: Dentld fel tis ins Rert!

Wi bringm dle fhaurige Wackridt, da§ uns durcy polnifche Mbrder unfere Nlitglicder des DorRandes:

titrgusvenye JTIB VON Hoffmanuswaldan o suige
itecgisvengee PAUS BOENOIY ous miboyen e
sinecenerse: UOOIF HAMANT cxs s0micger

tnd wnfere Mitgleder;
sneegusoeisee JOC. Rudolf von Gersdorlf as sesnr
ntergeisvensee D0 FOLTCT wus sogwiate
aineuistenser HEeant Tel§ s monemy
Caxbwid Wilhelm Sdittlet s maeverg semie
conmitt Eenit Jable s unoe

Striffen wusden
i Strer gedenten mwie els dever, dle anfere Genoffenikaft mit grofter Tattraft unb Bingabe durcy Mo {dywerm Feitm
Mrend Ber sengemgenen Jakwe geletel tmd gefordert habe. .
Shres gedenten wic in tieffter Ceauer und Danfbartelt; fie blelted tn {dmecen Cagen trrer Beimat und rem Dot
Crene wnd opferten i €eben for den Sakree und des deatfde Doif.

LandwirtfGafiide CE-_ 3::_0 Dertaufoganoffenfiaf

Jn der Jeit vom 3.—86. Septer
ber Ortsgruppe der frilberen
Dtteraue, unfere lieben Reamerad

Paul Draheim Rt

Otto Steen Seihe
§eis Duwe §ra
Seiedeidy Kriewald Rar
Otto Widnig Rol
Benno Steek Kar
Otto Bumte €mi
Ribert Jahnte Gufi
Derner Hufe Herl
Suftap §ris die §
Ribert Reddmann  RAlm
§riedeidy Teste Ger

die in Treue gur Heimat ftanden vor
banben ermoxbet.

Ferner find nod vermint

Rrtur Rofente Hoefi
Rdolf tOitt

Hugerd den nod weit

RKameradinnen exmorbet und 8 weit
Ihe Rardt Hir Deutidland,
Otteraute, ben 98, Dttober 1639,

Feig Keaufe (3

»Deutsche Ru

¥m Diensicg, dem 5. Ge
a8 bie Sonne fid) fentte, wurd:
Militde-Mbrderbanden am B
Oetmatorted eridoffen

Hugo Ral
51 Jabre alt
Cridy Rat
-34 Jabre alt

Hilmar La

82 Qabre alt

PBaul Lang

28 Jahre alt

Ridard Kling

46 Qabre alt
Adolf Wen;

28 Qabre alt
Martin Pri

18 Japre alt

Cwald Miil

25 Jabre alt
DVax Sdiili
32 Jabre alt
Wilhelm Pay
60 Jabre alt

&te ftarben als edye Deutid
an Jbhren Fithrer und an bas Grof

Qn tiefer

die Pinter
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